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To THOSE 

Who are under the 

Pastoral CARE 
Of the Reverend 

Mr. DANIEL WILLIAMS.

My Dear Friends,

WH A T  I  h e r e  p u t  i n t o  y o u r  
H a n d s ,  i s  y o u r  O w n  a l r e a d y .  

T o  y o u  w a s  t h e  S u b s t a n c e  o f  
t h e  e n s u i n g  D i s c o u r s e  D e l i v e r ’d  f r o m  t h e  
P u l p i t ;  a n d  ’ t w a s  y o u r  R e q u e s t  t h a t  p u t  
m e  u p o n  P r e p a r i n g  i t  f o r  t h e  P r e s s .  I  a m  
g l a d  t o  u n d e r s t a n d  t h a t  I  d i d  n o t  w h o l l y  
l o s e  m y  L a b o u r ,  w h i l e  I  s o  m a n y  S a c r a - 
m e n t  D ay s  s u c c e s s i ve l y  e n t e r t a i n ’d  yo u  o n  
t h i s  S u b j e c t :  A n d  a m  n o t  w i t h o u t  h o p e  
t h a t  w h a t  yo u  h ave  f o u n d  B e n e f i c i a l ,  m ay  
b e  P ro f i t a b l e  t o  s o m e  o t h e r s  a l s o.  I  e x p e c t  
t o  p a s s  u n d e r  a  v a r i e t y  o f  C e n s u r e s ,  b u t  
s o  t h e  g r e a t  E n d  o f  m y  M i n i s t r y  b e  b u t  
furthered, I can easily over-look them.
 A 2 IT
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I T  h a t h  b e e n  m y  E a r n e s t  E n d e a v o u r  
e ve r  s i n c e  I  h a ve  b e e n  w i t h  yo u ,  t o  p r o - 
m o t e  S e r i o u s ,  P r a c t i c a l ,  C h r i s t i a n i t y ,  
a m o n g  y o u ,  w i t h o u t  a t t e m p t i n g  t o  d r a w  
yo u  t o,  o r  f i x  yo u  i n ,  a ny  Pa r t i c u l a r  S e c t ,  
P a r t y,  o r  I n t e r e s t  w h a t e v e r .  I  h e a r t i l y  
re j oyce  t o  f i nd  a  Ca tho l i ck  Sp i r i t  p reva i l  s o  
m u c h  a m o n g  y o u ,  t h e  g e n e r a l  w a n t  
w h e r e o f ,  a l l  w h o  a r e  t r u l y  c o n c e r n ’d  f o r  
t h e  H o n o u r  o f  R e l i g i o n ,  f i n d  s o  m u c h  
cause to lament.

I  H I G H LY  E s t e e m  a n d  H o n o u r  y o u ,  
o n  t h e  A c c o u n t  o f  y o u r  I n v i o l a b l e  R e - 
s p e c t ,  a n d  f i r m  A d h e r e n c e  t o  yo u r  R e ve - 
r e n d  P a s t o r ,  i n  t h e  m i d s t  o f  a l l  t h o s e  
S t o r m s  t h e  g r e a t  E n e m y  o f  S o u l s  h a t h  
r a i s ’d  a g a i n s t  h i m ,  i n  o r d e r  t o  t h e  d i m i - 
n i s h i n g  h i s  U s e f u l n e s s :  Yo u r  S t e a d i n e s s  
i n  s o  v i o l e n t  a  Te m p e s t  a s  h e  n o t  l o n g  
s i n c e  p a s t  t h r o u g h ,  w h i c h  p l a i n l y  h a d  
i t s  R i s e  f r o m  b e n e a t h ,  w a s  G o d ’s  g r e a t  
M e r c y,  t h e  D e v i l ’s  D i s a p p o i n t m e n t ,  y o u r  
Pastors Support, and your Glory.

I  H E A RT I LY  t h a n k  y o u  f o r  a l l  t h e  
Te s t i m o n i e s  o f  R e s p e c t  a n d  K i n d n e s s ,  I  
h ave  r e c e i v ’d  f r o m  yo u ,  s i n c e  I  h ave  b e e n  
s p e n d i n g  m y  p a i n s  a m o n g s t  y o u .  I  b l e s s  
t h e  L o r d  t h a t  h e  h a t h  m a d e  a n y  u s e  o f  
m e ,  t o  p r o m o t e  y o u r  K n o w l e d g e ,  F a i t h ,  
o f  H o l i n e s s :  A n d  I  d e s i r e  h e  m a y  h a v e  
a l l  t h e  G l o r y  o f  a n y  G o o d  w h e r e i n  I  
may have been Instrumental.
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I  B E S E E C H  y o u ,  m y  D e a r  F r i e n d s ,  
t o  g o  o n  m o r e  a n d  m o r e  t o  a d o r n  y o u r  
C h r i s t i a n  P r o f e s s i o n :  L e t  y o u r  Te m p e r s  
a n d  L i v e s  s h e w  t o  w h o m  y o u  b e l o n g :  
T h i s  w i l l  b e  t h e  w a y  t o  h o n o u r  G o d ,  t o  
s t r e n g t h e n  t h e  H a n d s ,  a n d  c h e a r  t h e  
H e a r t s  o f  y o u r  M i n i s t e r s ,  a n d  y o u ’ l l  
r e a p  t h e  F r u i t  i n  d u e  t i m e .  G o  o n  t o  s h u n  
E x t r e a m s ,  a n d  y o u ’ l l  a v o i d  t h e  D a n g e r s  
t h a t  a t t e n d  t h e m .  P l a c e  a s  l i t t l e  o f  y o u r  
R e l i g i o n  a s  i s  p o s s i b l e  i n  S e p a r a t i o n .  B e  
a l w a y s  r e a d y  t o  r e c e i v e  L i g h t  i n  D i v i n e  
T h i n g s ;  a n d  n e ve r  t h i n k  yo u r  s e l v e s  p a s t  
I m p r o v e m e n t s .  L o v e  a l l  t h a t  l o v e  G o d  
a n d  G o o d n e s s ,  h o w  m u c h  s o e v e r  t h e y  
d i f f e r  f r o m  y o u .  A s  f a r  a s  y o u  a r e  a b l e ,  
s p e a k  We l l  o f  t h o s e  w h o  s p e a k  I l l  o f  
yo u ;  a n d  r e t u r n  n o t  R a i l i n g  f o r  R a i l i n g :  
B u t  d o  w h a t  i n  yo u  l i e s  t o  l i ve  Pe a c e a b l y  
w i t h  a l l  M e n .  B e w a r e  o f  m o r e  S e r p e n t i n e  
S u b t i l t y  t h a n  a  D o v e - l i k e  I n n o c e n c e  c a n  
t e m p e r .  B e  s t r i c t l y  J u s t  i n  a l l  yo u r  D e a l - 
i n g s ;  C i r c u m s p e c t  i n  y o u r  Wa l k ,  Te m - 
p e r a t e  i n  a l l  t h i n g s ;  a n d  l e t  y o u r  M o d e - 
r a t i o n  b e  k n o w n  u n t o  a l l  M e n ;  F o r  t h e  
L o r d  i s  a t  h a n d .  L e t  i t  b e  y o u r  E n d e a - 
v o u r  t o  g e t  w e l l  s u r n i s h ’d  M i n d s ,  w a r m  
H e a r t s ,  G o v e r n a b l e  S p i r i t s ,  t e n d e r  C o n - 
s c i e n c e s ,  a n d  h e a v e n l y  A f f e c t i o n s ,  a n d  
y o u r  S t a b i l i t y  a n d  F r u i t f u l n e s s  w i l l  b e  
signal.
 A 3 OFTEN
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O F T E N  R e f l e c t  o n  t h e  S t r e n g t h  a n d  
S a c r e d n e s s  o f  t h e  D i v i n e  V O W S  y o u  
a r e  u n d e r ,  w h i c h  t h e  E n s u i n g  Tr e a t i s e  i s  
d e s i g n ’d  t o  h e l p  y o u  r i g h t l y  t o  U n d e r - 
s t a n d  a n d  I m p r o v e :  A n d  t a k e  c a r e  t o  
l i v e  F a i t h f u l l y  u p  t o  t h e m ,  i f  y o u  h a v e  
a n y  R e g a r d  t o  t h e  F a v o u r  o f  G o d ,  t h e  
H o n o u r  o f  C h r i s t ,  y o u r  o w n  P r e s e n t  
Peace, or Future Happiness.

A N D  n o w,  B r e t h r e n ,  I  c o m m e n d  y o u  
t o  G o d ,  a n d  t h e  Wo r d  o f  h i s  G r a c e :  I  
l e a v e  t h e  S u c c e s s  o f  m y  E n d e a v o u r s  t o  
H i m  w h o  l e d  m e  i n t o  t h e s e  M e d i t a t i o n s ;  
A n d  m a k e  i t  m y  R e q u e s t  t o  y o u ,  T h a t  
w h e n  y o u  a r e  m o s t  S e r i o u s  a n d  F e r v e n t  
a t  t h e  T h r o n e  o f  G r a c e ,  y o u  w o u l d  n o t  
be Unmindful of

 Your Affectionate Soul-Servant,

Edm. Calamy.

TH E  R e a d e r  i s  d e s i r e d  b e f o r e  h e  p r o c e e d s  t o  t h e  
P e r u s a l  o f  t h e  e n s u i n g  Tr e a t i s e ,  t o  c o r r e c t  t h e  

f o l l ow i n g  E r r a t a  w i t h  h i s  Pe n .  P a g .  9 .  l i n .  12 .  b l o t  o u t  
m o r e  a n ,  a n d  r e a d ,  n o  i n t i m a t i o n .  P.  13 .  l a s t  l i n e ,  f o r  
a  p u t  t h e  S e n s e .  P.  147.  l .  5 .  i n  w i t h o u t  d e l e  o u t .  P.  14 9 .  
l .  2 .  b e t we e n  i n  a n d  S e r v i c e  a d d  h i s.  P.  165.  l .  2 2 .  c h a n g e  
t o  i n t o  s o.  P.  1 9 8 .  l .  2 .  c h a n g e  c u r b s  i n t o  r u b s .  P.  2 13 .  
l .  2 7.  f o r  d e c r e a s e s  r .  e n c r e a s e s.  P.  216 .  l .  2 4 ,  25 .  p u t  G o d  
into the place of stop, and stop into the place of God.

T h e r e  a r e  s o m e  f e w  o t h e r  l i t e r a l  M i s t a k e s  a n d  F a u l t s  
i n  P o i n t i n g ,  w h i c h  m u s t  b e  c h a r g e d  o n  t h e  
haste of the Press; which need not be par ticularly mentioned, be - 
cause the Sense and Connexion sufficiently corrects them.
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A 

Practical Discourse 
CONCERNING 

VOWS.
PSALM LVI. 12.

Thy Vows are upon me, O God.

The Introduction.

WH O E V E R  i s  c o n v e r s a n t  i n  
D a v i d ’ s  P s a l m s ,  w i l l  f i n d  
h i m  f r e q u e n t l y  m a k i n g  

V o w s ,  a n d  c a r e f u l  i n  p a y i n g  t h e m .  
W h e n  t h e s e  w o r d s  d r o p t  f r o m  h i m ,  
h e  w a s  j u s t  d e l i v e r ’ d  o u t  o f  a  p r e s s i n g  
d a n g e r  a m o n g  t h e  P h i l i s t i n e s ,  w i t h  
w h o m  h e  t o o k  S h e l t e r  f r o m  t h e  R a g e
 B of
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o f  K i n g  S a u l ,  w h o  u n w e a r i e d l y  p u r - 
s u ’d  h i m ;  b u t  h e  s o o n  f o u n d ,  t h a t  t h e  
r e m e m b r a n c e  o f  h i s  p a s t  A t c h i e v m e n t s  
t o  t h e i r  d a m a g e  w a s  s t i l l  s o  f r e s h  
a m o n g s t  t h e m ,  a n d  t h e y  s o  e x a s p e r a t e d  
t h e r e u p o n ,  t h a t  h i s  L i f e  w a s  i n  c o n - 
s t a n t  D a n g e r .  I n  h i s  D i s t r e s s  h e  f l i e s  
t o  G o d  h i s  w o n t e d  R e f u g e ,  a n d  s e n d s  
u p  e a r n e s t  A d d r e s s e s  t o  h i m ,  Vo w i n g  
i f  h e  w o u l d  o p e n  a  w a y  f o r  h i s  D e l i v e - 
r a n c e  o u t  o f  t h e s e  n e w  S t r a i t s ,  h e  wo u l d  
s h e w  h i s  g r a t e f u l  s e n s e  o f  s o  S i g n a l  a  
M e r c y ,  b y  t h e  E x a c t n e s s  a n d  A c c u r a - 
c y  o f  h i s  F u t u r e  O b e d i e n c e .  G o d  h e a r s  
a n d  S u c c o u r s  h i m ,  a n d  w o r k s  o u t  a n  
E s c a p e  f o r  h i m ;  a n d  h e  t h e r e u p o n  
g r a t e f u l l y  l o o k s  b a c k ,  e n d e a v o u r s  t o  
r e n e w  t h e  s e n s e  o f  h i s  f o r m e r  O b l i g a - 
t i o n  t o  h i s  g r e a t  D e l i ve r e r ,  a n d  t o  s t i r  u p  
h i m s e l f  t o  s u i t a b l e  R e t u r n s ,  a n d  s o  
c r y s  o u t ,  T h y  Vo w s  a r e  u p o n  m e ,  O  G o d .  
i .  e .  I  R e s o l v e  ( O  L o r d )  n o t  t o  f o r - 
g e t  w h a t  w a s  t r a n s a c t e d  w h i l e  I  w a s  
u n d e r  m y  F e a r s .  T h o u  h a s t  h e a r d  m y  
C r y e s ,  a n d  I  o w n  m y  s e l f  f i r m l y  b o u n d  
b y  m y  V o w s .  I  w a s  s e r i o u s  a n d  i n  
e a r n e s t  w h e n  I  m a d e  t h e m ,  a n d  I  w i l l  
e n d e a v o u r  t o  s h e w  t h a t  I  w a s  s o ,  b y  
m y  c a r e  t o  p e r f o r m  t h e m .  T h y  Vo w s  O  
G o d ;  m a d e  i n d e e d  o n  m y  p a r t ,  b u t  j u s t - 
l y  t o  b e  e x a c t e d  o n  T h i n e :  A r e  u p o n
  me;
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m e ;  T h e y  d o  i n  r e a l i t y  h o l d  m e  f a s t ,  
a n d  I  d e s i r e  n o t  t o  b e  r e l e a s e d :  I  a m  s e n - 
s i b l e  I  d e s e r v e  t o  b e  S t i g m a t i z ’d  f o r  a  
P e r f i d i o u s  W r e t c h  i f  I  e v e r  f o r g e t  
them.

T H I S  Te m p e r  o f  D a v i d s ,  w i t h  r e - 
f e r e n c e  t o  t h e  Vo w s  h e  m a d e  o n  t h i s  
o c c a s i o n ,  s h o u l d  b e  o u r s  w i t h  r e f e r e n c e  
t o  a l l  t h e  S a c r e d  Vo w s  w e  a n y  w a y  
c o m e  u n d e r .  A l l  C h r i s t i a n s ,  a s  s u c h ,  
a r e  n e c e s s a r i l y  u n d e r  Vo w s  t o  t h e  B l e s - 
s e d  G o d ;  a n d  p a r t i c u l a r  C i r c u m s t a n c e s  
m a y  m a k e  i t  e x p e d i e n t  f o r  u s  t o  c o m e  
u n d e r  S p e c i a l  E n g a g e m e n t s  t o  H i m .  
B u t  w h e r e - e v e r  t h e y  a r e  s u c h  a s  t h a t  
t h e y  m a y  j u s t l y  b e  d e n o m i n a t e d  Vo w s  o f  
G o d ;  i .  e .  a r e  s u c h  a s  h i s  wo r d  w i l l  wa r - 
r a n t ;  w e  s h o u l d  m a k e  H o l y  D a v i d ,  a s  
s p e a k i n g  i n  t h i s  Te x t ,  o u r  P a t t e r n ,  a n d  
s e t  o u r  s e l v e s  t o  i m i t a t e  h i m ,  i n  s e r i - 
o u s l y  o w n i n g  t h e i r  b i n d i n g  F o r c e ,  a n d  
e n d e a v o u r i n g  t o  a n s w e r  a n d  p a y  t h e m .  
A n d  o n  t h i s  a c c o u n t  w a s  t h i s  p a s s a g e  o f  
H o l y  W r i t ,  s i n g l e d  o u t  a s  t h e  F o u n d a - 
t i o n  o f  t h e  e n s u i n g  D i s c o u r s e ,  w h e r e i n  
t h e  E l u c i d a t i o n  o f  t h o s e  S a c r e d  Vo w s ,  
w h e r e b y  M e n  a r e  b o u n d  t o  G o d ,  i s  
the thing mainly intended.
 B 2 CHAP.
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C H A P.  I .

C e r t a i n  P r e l i m i n a r y  O b s e r v a t i o n s ,  c o n - 
c e r n i n g  t h e  N A T U R E  a n d  K I N D S  
of Divine Vows.

TH O S E  w h o  w i l l  b e  a t  t h e  p a i n s  
t o  l o o k  i n t o  C a s u i s t i c a l  W r i t e r s ,  

w i l l  m e e t  w i t h  a  g r e a t  m a n y  N i c e  O b - 
s e r v a t i o n s ,  a n d  C u r i o u s  D i s t i n c t i o n s ,  
u n d e r  t h e  H e a d  o f  Vo w s ,  t h e  r e c i t a l  
w h e r e o f  w o u l d  t e n d  m o r e  t o  p u z z l e  
t h a n  e d i f y ,  a n d  t h e r e f o r e  I  s h a l l  f o r - 
b e a r  t r a n s c r i b i n g  t h e m .  I  s h a l l  o n l y ,  
i n  o r d e r  t o  t h e  o p e n i n g  m y  w a y  t o  
w h a t  I  i n t e n d ,  m a k e  t h e  f o l l o w i n g  R e - 
m a r k s ,  n o t  a f f e c t i n g  a  P h i l o s o p h i c a l  
A c c u r a c y ,  b u t  a i m i n g  a t  t h e  g u a r d i n g  
a g a i n s t  P e r n i t i o u s  M i s t a k e s ,  a n d  t h e  
avoiding Confusion.

1 .  ’ T I S  t o  G o d  o n l y  t h a t  Vo w s  a r e  
t o  b e  m a d e .  D a v i d  s u f f i c i e n t l y  i n t i - 
m a t e s  i t ,  i n  s a y i n g ,  T hy  Vo w s  O  G o d ;  a n d  
a g a i n ,  Vo w  a n d  p ay  u n t o  t h e  L o r d  y o u r  G o d .  
i .  e .  a n d  t o  n o n e  e l s e ,  w h i c h  i s  p l a i n l y  
i m p l y ’ d .  Vo w i n g  i s  a  p a r t  o f  R e l i g i - 
o u s  Wo r s h i p .  T h e  m a k i n g  a  Vo w  t o  
a n y  o n e ,  i s  a n  a s c r i b i n g  D i v i n e  H o n o u r  
t o  h i m .  I t  i s  a  s o r t  o f  I n v o c a t i o n ,  
w h e r e b y  w e  b e g  h i s  h e l p ;  a n d  s o m e -
  times

* Let him  
who is dis- 
pos’d con- 
sult Aquin  
Sum. 2d 2d  
Qu. 88. Fil- 
liucius tr.  
26. C. 1.  
Sanches l.  
4. Moral.  
C. 1. Na- 
var. C. 12.  
Azor. 1. p.  
l. 11. C. 13.  
&c.

Ps. 76. 11.
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i t  c a r r i e s  i n  i t ,  a n  i m p r e c a t i o n  
o f  P u n i s h m e n t ,  f r o m  h i m  t o  w h o m  ’ t i s  
m a d e  o n  t h e  m a k e r  o f  i t ,  i f  h e  w i l f u l l y  
b r e a k s  i t .  I t  i n c l u d e s  a l s o  a  R e p o s i n g  
o f  Tr u s t  a n d  C o n f i d e n c e ;  a n d  i t  m a n y  
t i m e s  s u p p o s e s  a n  O m n i s c i e n c e  i n  h i m  
t o  w h o m  i t  i s  a d d r e s t ,  i t  b e i n g  m a d e  
b y  m e e r  I n  w a r d  T h o u g h t ,  w i t h o u t  a n y  
o u t w a r d  i n t i m a t i o n  o r  e x p r e s s i o n .  O n  
a l l  w h i c h  A c c o u n t s ,  t h e  m a k i n g  Vo w s  
t o  S a i n t s ,  w h i c h  i s  s o  c o m m o n  i n  t h e  
R o m a n  C h u r c h ,  i s  a n  u n w a r r a n t a b l e  
P r a c t i c e .  I t ’ s  a n  a d v a n c i n g  t h e m  b e - 
y o n d  t h e i r  d u e  p i t c h ;  a n d  c o m e s  t o o  
n e a r  a n  e q u a l l i n g  t h e m  w i t h  t h e  M o s t  
High.

2 .  T H A T  i s  p r o p e r l y  a  V o w  w i t h  
r e f e r e n c e  t o  G o d ,  w h i c h  i s  a  p r o m i s e  
a m o n g  M e n .  W h e n  w e  h a v e  t o  d o  
w i t h  M e n  l i k e  o u r  s e l v e s ,  w e  p r o m i s e  
t o  d o  t h i s  o r  t h a t ;  a n d  E q u i t y  a n d  Ve - 
r a c i t y  o b l i g e  u s  t o  b e  t r u e  t o  o u r  Wo r d .  
B u t  a  Vo w  w h i c h  r e l a t e s  t o  G o d ,  c a r - 
r i e s  i n  i t  a  g r e a t e r  S o l e m n i t y,  a n d  h a t h  
a  g r e a t e r  F o r c e ;  b y  r e a s o n  o f  h i s  S u p e r - 
e m i n e n c e  w i t h  w h o m  w e  a r e  t h e r e i n  
c o n c e r n ’ d ;  o u r  D e p e n d e n c e  o n  h i m ,  
a n d  h i s  P o w e r  o v e r  u s .  h e  b e i n g  a b l e  
i m m e d i a t e l y  t o  p u n i s h  t h e  l e a s t  s l i g h t  
o r  n e g l e c t ,  w h i c h  t e n d s  m u c h  t o  s t r i k e  
a n  A w e .  A  V o w  t h e r e f o r e ,  I s  a  S a -
  cred
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P r o m i s e  t o  G o d ,  w h e r e b y  w e  b i n d  o u r  
s e l v e s  t o  h i m .  I t  l e a v e s  n o  r o o m  f o r  
t h e  a l t e r a t i o n  o f  o u r  m i n d s  u p o n  f u r - 
t h e r  t h o u g h t s  a n d  s e a r c h e s  ( a s  c o m m o n  
P u r p o s e s  a n d  R e s o l u t i o n s  d o )  u n l e s s  f l a t t  
S i n f u l n e s s  o r  a p p a r e n t  P r e j u d i c e  b e  d i s - 
c e r n ’d .  A n d  i f  i t  h a t h  a n  I m p r e c a t i o n  
a t t e n d i n g  i t ,  ’ t i s  t h e  s e l f - s a m e  t h i n g  
w i t h  a n  O a t h ,  w h e r e b y  G o d  i s  I n v o c a - 
ted both as a Witness and a Revenger.

3 .  A  Vo w  c a n  n e v e r  m a k e  t h a t  o u r  
D u t y,  t h a t  w a s  A n t e c e d e n t l y  i n  i t  s e l f  
U n l a w f u l .  S u c h  a  V o w  i s  p l a i n l y  
W i c k e d ,  a n d  t h e r e f o r e  c a n ’ t  o b l i g e .  
Vo w s  a r e  d e s i g n ’ d  t o  b e  I n c e n t i v e s  t o  
P i e t y,  b u t  c a n  n e v e r  b e  a l l o w ’d  t o  b e  
B a n d s  o f  I n i q u i t y.  A  W i c k e d  Vo w  i s  t o  
b e  L a m e n t e d  a n d  R e p e n t e d  o f ,  a n d  n o t  
P e r f o r m ’d .  F o r  a  M a n  w o u l d  t h e r e b y  
o b l i g e  h i m s e l f  t o  w h a t  G o d  h a d  b e f o r e  
a b s o l u t e l y  p r o h i b i t e d ;  t o  a l l o w  w h i c h ,  
we r e  t o  p u t  i t  i n  o u r  p owe r  t o  e n e r v a t e  
a n y,  e v e n  t h e  m o s t  E s s e n t i a l  P r e c e p t s  o f  
t h e  D i v i n e  L a w .  T h e y  a r e  U n h a p p y  
w h o  f a l l  i n t o  t h i s  S n a r e .  F o r  t h e r e ’ s  
h a z a r d  i n  b r e a k i n g  s u c h  a  Vo w,  a l t h o ’  
’ t w o u l d  b e  a  s i n  t o  k e e p  i t .  T h e r e  
w o u l d  b e  d a n g e r  l e s t  P e r s o n s  b r e a k i n g  
s u c h  a  Vo w,  s h o u l d  d i m i n i s h  t h e  f o r c e  
o f  D i v i n e  B o n d s  u p o n  t h e m ,  w h e r e  
t h e y  a r e  r e a l l y  O b l i g a t o r y .  B u t  t o
  keep
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k e e p  i t ,  w o u l d  t o  b e  s u r e  b e  a  d i r e c t  
t h w a r t i n g  t h e  D i v i n e  A u t h o r i t y.  H u m - 
b l e  a n d  P e n i t e n t  A d d r e s s e s  t o  H e a v e n ,  
m a y  p r e v e n t  t h e  f o r m e r ;  b u t  t h e  l a t t e r ,  
i f  p e r s i s t e d  i n  w h e n  d i s c o v e r ’d ,  i s  i n e x - 
c u s a b l e ;  w h e n c e  i t s  e a s i l y  d i s c e r n a b l e  
w h i c h  o v e r - b a l l a n c e s .  H o w e v e r  s u c h  
a  P e r s o n ,  o n e  t h a t  Vo w s  t h i n g s  c o n - 
t r a r y  t o  t h e  D i v i n e  L a w,  e i t h e r  N a t u r a l  
o r  P o s i t i v e ;  c a n n o t  t o  b e  s u r e  w i t h  
D a v i d ,  l o o k  u p  a n d  s a y,  T h y  Vo w s  O  G o d  
a r e  u p o n  m e :  F o r  t h e y  a r e  h i s  o w n  
Vo w s ,  n o t  G o d s .  H e  c a n ’ t  o w n ,  a p p r o v e ,  
or allow, but detests and abhors them.

4 .  A  V o w  m a y  m a k e  t h a t  o u r  
D u t y  t h a t  w a s  b e f o r e  I n d i f f e r e n t :  B y  
I n d i f f e r e n t ,  I  m e a n  s u c h  a  t h i n g  a s  i s  
i n  i t  s e l f  L a w  f u l ,  b u t  t h e  M a n n e r ,  M e a - 
s u r e ,  T i m e ,  D e g r e e ,  a n d  o t h e r  c i r - 
c u m s t a n c e s  w h e r e o f  a r e  l e f t  t o  o u r  D i s - 
c r e t i o n ,  w h i c h  b e i n g  m a d e  t h e  s u b j e c t  
o f  a  V o w ,  b e c o m e s  p l a i n  D u t y :  To  
m a k e  a  Vo w  a b o u t  s u c h  a  t h i n g ,  i s  A r - 
b i t r a r y ;  b u t  t o  k e e p  i t  w h e n  m a d e ,  
N e c e s s a r y :  F o r  s u c h  Vo w s  b i n d  o u r  
C o n s c i e n c e s ,  a n d  t h e  k e e p i n g  o f  t h e m  
c a n n o t  b e  n e g l e c t e d  w i t h o u t  S i n :  F o r  
i n s t a n c e ;  I  r e c k o n  i t  i n d i f f e r e n t  ( i .  e .  
l e f t  t o  t h e  d i s c r e t i o n  o f  a n  h o n e s t  H e a r t )  
h o w  o f t e n  w e  s h a l l  k e e p  p r i v a t e  R e l i - 
g i o u s  F a s t s :  B u t  i f  I  m a k e  a  Vo w  t h a t
 B 4 I’ll
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I ’ l l  k e e p  o n e  e v e r y  M o n t h ,  o r  o n c e  
e v e r y  Q u a r t e r ;  i t  c e a s e s  t o  b e  I n d i f f e - 
r e n t  t o  m e ,  a n d  b e c o m e s  m y  p l a i n  D u - 
t y ;  f r o m  w h i c h  n o t h i n g  b u t  N e c e s s i t y  
c a n  a f f o r d  a  D i s p e n s a t i o n .  I t  w a s  I n - 
d i f f e r e n t  f o r  A n a n i a s  t o  h a v e  s o l d  o r  
h e l d  h i s  P o s s e s s i o n :  B u t  w h e n  o n c e  b y  
a  S o l e m n  Vo w  h e  h a d  d e v o t e d  i t  u n t o  
G o d ,  t h e  k e e p i n g  b a c k  a n y  p a r t  o f  t h e  
P r i c e  i n  h i s  o w n  h a n d s ,  w a s  n o  l e s s  
t h a n  S a c r i l e d g e .  S o m e  I  k n o w  a r e  
t o o  s t r a i t  l a c ’d  t o  a s s e n t  t o  t h i s  Po s i t i o n ;  
b u t  t h e y ’d  f i n d  t h e m s e l v e s  h a r d  p u t  t o  
i t ,  t o  a s s i g n  a n y  j u s t  R e a s o n ,  w h y  a  
M a n  m a y  n o t  b i n d  h i m s e l f  i n  S a c r e d  a s  
w e l l  a s  i n  C i v i l  M a t t e r s ,  w h e r e  t h e  
D i v i n e  L a w  l a y s  n o  C u r b  o r  R e s t r a i n t .  
A s  f o r  t h e  L i m i t a t i o n s  t h a t  s h o u l d  a t - 
t e n d  Vo w s  o f  t h i s  k i n d ,  t h e y  m a y  b e  
s e e n  i n  t h e  S i x t e e n t h  C h a p t e r  o f  t h i s  
Discourse.

5 .  A  S o l e m n  Vo w,  m a y  a n d  d o t h  s u - 
p e r - a d d  a  F o r c e  t o  t h e  O b l i g a t i o n  w e  
m i g h t  b e f o r e  b e  u n d e r  t o  a n y  t h i n g  a s  
a n  u n q u e s t i o n a b l e  D u t y :  T h i s  t h e  R o - 
m a n i s t s  g e n e r a l l y  d e n y ;  a n d  B e l l a r m i n e  
p a r t i c u l a r l y  w a r m l y  o p p o s e s  i t :  I t  
i s  t h e i r  c o m m o n  D o c t r i n e ,  T h a t  a  t h i n g  
d u e  a n d  n e c e s s a r y,  c a n n o t  b e  t h e  m a t - 
t e r  o f  a  p r o p e r  Vo w  t o  G o d :  B u t  i t  
m u s t  a l w a y s  b e  s o m e t h i n g  I n d i f f e r e n t
  and

Bellarm.  
Disputat. de  
Contro- 
versiis Tom  
2. Lib. 2.  
Cap 19.
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a n d  A r b i t r a r y :  B u t  h e r e i n  t h e y  a r e  
n e e d l e s l y  l i t i g i o u s :  F o r  w a s  J a c o b s  
Vo w  a b o u t  a  t h i n g  I n d i f f e r e n t ,  w h e n  
h e  Vo w e d  T h e  L o r d  s h o u l d  b e  h i s  G o d ?  
Wa s  i t  n o t  h i s  D u t y  t o  o w n  a n d  h o - 
n o u r  G o d  b e f o r e  h e  m a d e  t h a t  Vo w ?  
H o w  t h e n  c a n  t h e i r  D o c t r i n e  h o l d ?  
A n d  w h y  m a y  n o t  w e  b e  s e v e r a l  w a y s  
b o u n d  a n d  o b l i g e d  t o  t h e  s a m e  t h i n g ?  
A  d o u b l e  i s  s t r o n g e r  t h a n  a  s i n g l e  C o r d ;  
a n d  a  d o u b l e  O b l i g a t i o n  m o r e  s t r o n g l y  
b i n d s .  A  Vo w  i s  n o  m o r e  a n  i n t i m a - 
t i o n ,  t h a t  t h e  m a t t e r  o f  i t  w a s  n o t  b e - 
f o r e  a  D u t y,  b u t  w h e n  i t  w a s  s o ,  i m p l i e s  
a  s e n s e  o f  i t ,  a n d  i s  d e s i g n ’d  t o  b e  a  s p u r  
t o  i t .  W h e n  I  Vo w  a n y  t h i n g  t h a t  i s  
C o m m a n d e d ,  b e s i d e s  m y  O b l i g a t i o n  t o  
t h a t  w h i c h  i s  t h e  s u b j e c t  o f  m y  Vo w,  
a n d  t h e  m a t t e r  o f  m y  D u t y,  I  a m  a l s o  
u n d e r  a n o t h e r  D i v i n e  O b l i g a t i o n  t o  
k e e e p  m y  Vo w :  A n d  I  w h o  w a s  b e - 
f o r e  o b l i g ’ d  b y  G o d ,  d o  b y  m y  V o w  
o b l i g e  m y  s e l f ;  a n d  t h e r e f o r e  a  g r e a t e r  
Pe n a l t y  w i l l  b e  my  d u e ,  i f  I  n ow  o f f e n d ,  
t h a n  b e f o r e :  W h i c h  i s  s o  c o n s o n a n t  
b o t h  t o  R e a s o n  a n d  S c r i p t u r e ,  t h a t  i t  
c a n ’ t  b e  c o n t e s t e d  b y  a n y  w h o  l o v e  n o t  
to strive about Words.

6 .  D I V I N E  Vo w s  a r e  o f  s e v e r a l  s o r t s ,  
a n d  s o  a r e  c a p a b l e  o f  d i f f e r e n t  C o n s i d e - 
r a t i o n ;  t h e y  m a y  b e  m u c h  d i v e r s i f y ’ d
  by

Gen. 28. 
21.
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b y  t h e  d i f f e r e n t  c o n s i d e r a t i o n ,  e i t h e r  
o f  h i m  t o  w h o m  t h e y  a r e  m a d e ,  o r  o f  U s  
w h o  c o m e  u n d e r  t h e m ,  o r  o f  t h e i r  m a t t e r ,  
or of the Circumstances that attend them.

1 .  A s  f o r  t h e  B l e s s e d  G o d ,  t o  w h o m  
Vo w s  a r e  m a d e ,  t h e y  m a y  r e f e r  t o  h i m  
u n d e r  s e v e r a l  N o t i o n s :  E i t h e r ,  F i r s t ,  
A s  o u r  A b s o l u t e  O w n e r  a n d  R u l e r  a n d  
C h i e f  B e n e f a c t o r .  O r ,  S e c o n d l y ,  A s  
o u r  G r a c i o u s  R e d e e m e r  a n d  S a v i o u r  
f r o m  t h a t  U n i v e r s a l  R u i n ,  t h a t  w a s  t h e  
d e s e r v e d  f r u i t  a n d  e f f e c t  o f  M a n s  R e - 
v o l t  a n d  A p o s t a c y .  O r ,  T h i r d l y ,  A s  
e i t h e r  d e s i r ’d  t o  b e ,  o r  a c t u a l l y  b e i n g ,  
o u r  Te m p o r a l  D e l i v e r e r  a n d  P r e s e r v e r .  
O r ,  F o u r t h l y,  A s  t h e  g r e a t  S e a r c h e r  o f  
H e a r t s ,  I n s p e c t o r  o f  o u r  A c t i o n s ,  a n d  
U n i v e r s a l  J u d g e  o f  t h e  Wo r l d .  W h i c h  
N o t i o n s  o f  h i m  t o  w h o m  o u r  Vo w s  a r e  
a d d r e s t  a r e  s o  v e r y  d i f f e r e n t ,  t h a t  a c c o r - 
d i n g  a s  e i t h e r  o f  t h e m  i s  p r i n c i p a l l y  r e - 
g a r d e d ,  t h e y  m u s t  n e e d s  m u c h  a l t e r  
t h e m ,  i n  t h e i r  N a t u r e ,  I n t e n t ,  P u r p o r t ,  
and Consequences.

2 .  A s  f o r  u s ,  w h o  c o m e  u n d e r  Vo w s  t o  
G o d ,  w e  m a y  b e  c o n s i d e r e d ,  e i t h e r  a s  
R a t i o n a l  C r e a t u r e s ,  o r  a s  C h r i s t i a n s ,  
w h i c h  m a k e s  a  c o n s i d e r a b l e  d i f f e r e n c e :  
F o r  t h o ’  n o  Vo w s  c a n  b e c o m e  u s  u n - 
d e r  t h e  l a t t e r ,  t h a t  a r e  a n y  w a y  i n c o n - 
s i s t e n t  w i t h  t h e  f o r m e r  N o t i o n ;  y e t  d o
  those
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t h o s e  w h e r e t o  t h e  f o r m e r  o b l i g e s ,  f a l l  
f a r  s h o r t  o f  w h a t  t h e  l a t t e r  e n g a g e s  t o :  
N a y  f u r t h e r ,  a s  C h r i s t i a n s ,  w e  m a y  i n  
t h i s  c a s e  b e  c o n s i d e r e d  i n  o u r  s e v e r a l  
d i f f e r e n t  R e l a t i o n s ,  C a p a c i t i e s ,  S t a t i o n s ,  
a n d  C i r c u m s t a n c e s ,  w h i c h  m a y  c r e a t e  
n o  s m a l l  d i f f e r e n c e  i n  t h e  Vo w s  t h a t  
r e s p e c t i v e l y  s u i t  t h e m :  N a y  w e  m a y  
b e  c o n s i d e r ’d  e i t h e r  a s  A c t i n g  f o r  o u r  
s e l v e s ,  o r  a s  b e i n g  b o u n d  b y  w h a t ’ s  
d o n e  b y  o t h e r s :  W h i c h  m a k e s  i t  n e - 
c e s s a r y  f o r  u s  t o  a l l o w  o f  a  D i s t i n c t i o n  
b e t w e e n  P e r s o n a l  a n d  P a r e n t a l  Vo w s ;  
t h e  Vo w s  o f  P a r e n t s  h a v i n g  i n  s o m e  
c a s e s  a s  r e a l  a  b i n d i n g  f o r c e  o n  t h e i r  
C h i l d r e n ,  a s  t h o s e  w h e r e i n  t h e y  a c t u - 
a l l y  e n g a g e  t h e m s e l v e s .  A s  w i l l  a p p e a r  
in the Process of this Discourse.

3 .  T H E  M a t t e r  o f  o u r  V o w s  m a y  b e  
d i f f e r e n t .  N o t  t o  m u l t i p l y  D i s t i n c t i - 
o n s ;  t h a t  a b o u t  w h i c h  w e  g o  t o  m a k e  
a  Vo w  m a y  b e  e i t h e r  N e c e s s a r y  o r  A r b i - 
t r a r y .  We  m a y  e i t h e r  b e  o b l i g ’ d  t o  i t  
b e f o r e ,  o r  l e f t  t o  o u r  L i b e r t y ;  w h i c h  
L i b e r t y  o f  o u r s  w e  f o r  o u r  o w n  S e c u r i - 
t y,  a n d  t h a t  we  m a y  b e  a t  a  f i x e d  p o i n t ,  
s e t  L i m i t s  a n d  R e s t r a i n t s  t o ;  w h i c h  i n  
m a n y  c a s e s  m a y  b e  e x p e d i e n t ,  l e s t  w e  
e r r ,  e i t h e r  b y  e x c e s s  o n  t h e  o n e  h a n d ,  
o r  n e g l e c t  o n  t h e  o t h e r .  A g a i n ,  Vo w s  o f  
e i t h e r  k i n d ,  m a y  b e  e i t h e r  P o s i t i v e ,  o r
  Negative;
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N e g a t i v e . ;  a c c o r d i n g  a s  w e  b i n d  o u r  
s e l ve s  e i t h e r  t o  t h e  d o i n g ,  o r  f o r b e a r a n c e  
of any thing.

4 .  T H E  C i r c u m s t a n c e s  t h a t  m a y  a t t e n d  
o u r  V o w s ,  m a y  b e  v e r y  d i f f e r e n t ,  b y  
w h i c h  t h e y  m a y  b e  m u c h  d i v e r s i f y ’ d :  
’ Tw o u l d  b e  t o  l i t t l e  p u r p o s e  t o  m e n t i - 
o n  t h e  m a n y  D i v i s i o n s  i n t o  w h i c h  t h e y  
m i g h t  b e  s o r t e d  o n  t h a t  A c c o u n t .  
A m o n g  o t h e r s ,  t h e y  m a y  m a k e  t h e m  
e i t h e r  A b s o l u t e  o r  C o n d i t i o n a l ;  P r i v a t e  o r  
S o l e m n ;  S t a t e d  o r  O c c a s i o n a l ;  Te m p o r a r y  o r  
P e r p e t u a l ;  t h e  d i f f e r e n c e  w h e r e o f  I  n e e d  
n o t  e x p l a i n :  B u t  t h e r e  i s  o n e  D i v i s i o n  
a r i s i n g  h e n c e ,  w h i c h  i s  i n t o  V i r t u a l  a n d  
E x p l i c i t ,  t h a t  n e e d s  a  R e m a r k .  F o r  a  
Vo w  m a y  b e  i m p l i ’d  w h e r e  ’ t i s  n o t  p o - 
s i t i v e l y  e x p r e s t ;  i t  m a y  b e  i n t i m a t e d  b y  
a t t e n d a n t  A c t i o n s ,  w h e r e  ’ t i s  n o t  e x - 
p r e s l y  s p e c i f i ’ d .  I t  w a s  s o  h e r e t o f o r e  
i n  C i r c u m c i s i o n .  T h a t  R i t e ,  c o n t a i n e d  
i n  i t  a  V i r t u a l  Vo w  o f  k e e p i n g  t h e  w h o l e  
M o s a i c k  L a w ;  a n d  i t  m a y  b e  s o  i n  o t h e r  
c a s e s .  B u t  g e n e r a l l y  S p e a k i n g  t h e  
m o r e  e x p r e s s  a n d  p a r t i c u l a r  w e  a r e  i n  
m a t t e r s  o f  t h i s  N a t u r e ,  t h e  c l e a r e r  i s  
o u r  p r o c e d u r e ,  a n d  t h e  l e s s  d a n g e r  i s  
t h e r e  o f  M i s t a k e s  o r  F a i l u r e s ,  a n d  t h e  
g r e a t e r  i s  t h e  A w e  t h a t  i s  l i k e l y  t o  b e  
thereby imprest.

B U T  w a v i n g  t h e  m a n y  s o r t m e n t s
  into
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i n t o  w h i c h  D i v i n e  Vow s  m ay  b e  r a n k ’d :  
’ T i s  m y  d e s i g n  i n  t h e  e n s u i n g  D i s - 
c o u r s e ;  F i r s t ,  L i g h t l y  t o  t o u c h  o n  t h e  
G e n e r a l  V o w ,  w h e r e b y  w e  d e v o t e  o u r  
S e l v e s  a n d  o u r  A l l  t o  t h e  G r e a t  G o d ,  
a s  o u r  A b s o l u t e  O w n e r  a n d  P r o p r i e t o r ,  
w h i c h  a l l  R a t i o n a l  C r e a t u r e s ,  a s  s u c h ,  
a r e  o b l i g e d  t o  d o :  A n d  t h e n  t o  p r o - 
c e e d  t o  t h e  C o n s i d e r a t i o n  o f  t h e  S a c r a - 
m e n t a l  V o w s  o f  C h r i s t i a n s  ( w h i c h  I  
p r i n c i p a l l y  h a d  i n  m y  E y e  i n  t h i s  U n - 
d e r t a k i n g )  w h e r e b y  t h e y  a r e  e n g a g ’ d  
t o  a n  H e a r t y,  C o n s t a n t  D e v o t e d n e s s  t o  
G o d  t h e  F a t h e r ,  t h e  S o n ,  a n d  t h e  H o - 
l y  G h o s t ;  w h i c h  V o w s ,  w i t h  t h e i r  
a t t e n d a n t  S o l e m n i t i e s ,  I  s h a l l  d i s t i n c t l y  
o p e n ,  a n d  e n d e a v o u r  t o  i n f o r c e ;  d o i n g  
m y  u t m o s t  t o  h e l p  m y  R e a d e r s ,  r i g h t l y  
t o  u n d e r s t a n d  t h e m ,  a n d  t o  e n g a g e  
t h e m  f a i t h f u l l y  t o  p a y  t h e m .  W h e r e - 
t o  I  s h a l l  s u b j o y n  s o m e  b r i e f  R e m a r k s  
o n  P a r t i c u l a r  Vo w s ;  s h e w i n g  h o w  t h e y  
m u s t  b e  l i m i t e d  t h a t  t h e y  m a y  b e  Wa r - 
r a n t a b l e ;  a n d  i n  w h a t  c a s e s  t h e y  m a y  
b e  d i s p e n s ’ d  w i t h .  To  w h i c h  a n  A c - 
c o u n t  o f  S i c k - B e d  Vo w s ,  o r  s u c h  a s  a r e  
m a d e  i n  t h e  t i m e  o f  D i s t r e s s ,  t o g e t h e r  
w i t h  a  S e n s e  o f  t h e m  t h a t  s h o u l d  b e  
a f t e r w a r d s  r e t a i n ’ d ,  b e i n g  a d d e d ;  I  
t h i n k  I  s h a l l  h a v e  t a k e n  i n  a l l  t h a t  i s  
m o s t  N e e d f u l  a n d  U s e f u l ,  w h e r e -
  with
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t h i s  S u b j e c t  o f  V o w s  c o u l d  
furnish me.

C H A P.  I I .

O f  t h e  G e n e r a l  Vo w ,  w h e r e b y  a l l  t h a t  w e  a r e  
a n d  h a v e ,  i s  s i n c e r e l y  D e v o t e d  t o  G o d ,  
as our Absolute Owner and Proprietor.

AM O N G  t h e  s e v e r a l  s o r t s  o f  
V o w s ,  w h e r e b y  w e  a r e  c a p a b l e  

o f  b i n d i n g  o u r  s e l ve s  t o  t h e  B l e s s e d  G o d ;  
t h a t  w h i c h  f i r s t  o f f e r s  i t  s e l f  t o  o u r  c o n - 
s i d e r a t i o n ,  i s  a  G e n e r a l  o r  U n i ve r s a l  O n e ;  
w h e r e b y  w e ,  w i t h  a  S i n c e r e  a n d  H e a r t y  
A f f e c t i o n ,  C o n s e c r a t e  t o  h i m  o u r s e l v e s ,  
a n d  a l l  t h a t  w e  a r e  a n d  h a v e :  H u m b l y  
S u b m i t t i n g  a l l  t o  h i s  W i l l ,  a n d  f r e e l y  
l e a v i n g  i t  t o  h i m ,  t o  d o  w i t h  u s ,  a n d  
a l l  t h a t ’s  o u r s ,  a s  h e  s e e s  g o o d .  W h e r e - 
on I make the ensuing Observations.

1 .  A  V OW  o f  t h i s  s o r t  a l l  R a t i o n a l  
C r e a t u r e s  a r e  o b l i g e d  t o  m a k e .  T h e  
G r e a t  G o d  i s  o u r  M a k e r ,  a n d  c o n s t a n t  
M a i n t a i n e r ;  t h e  O w n e r  a n d  D o n o u r  o f  
a l l  w e  e n j o y  a n y  d e l i g h t  o r  c o m f o r t  i n ,  
o r  h a v e  a n y  h e l p  a n d  s u c c o u r  f r o m ,  a n d  
t h e r e f o r e  h a t h  a n  i n d i s p u t a b l e  r i g h t  t o  
d o  w h a t  h e  p l e a s e s  w i t h  a l l .  H e  r e t a i n s  
t h e  P r o p r i e t y  e v e n  w h e r e  h e  g i v e s  u s
  the
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t h e  f u l l e s t  P o s s e s s i o n  a n d  f r e e s t  U s e ;  
a n d  c e r t a i n l y  m a y  d o  w h a t  h e  w i l l  
w i t h  h i s  o w n :  T h e  A c k n o w l e d g e - 
m e n t  o f  t h i s  h i s  R i g h t ,  i s  o u r  u n q u e s t i - 
o n a b l e  D u t y :  W h i c h  A c k n o w l e d g m e n t  
c a n  n o  w a y  b e  s o  w e l l  m a d e  a s  b y  a  
V o w  o f  t h i s  N a t u r e .  T h e  D u t y  o f  
P r a y e r  i n d e e d  e y e s  G o d  u n d e r  t h e  N o - 
t i o n  o f  o u r  A b s o l u t e  P r o p r i e t o r ,  a n d  
c a r r i e s  i n  i t  a n  A c k n o w l e d g m e n t  o f  
t h i s  R i g h t  o f  h i s ;  b u t  n o t  w i t h  t h a t  
E n g a g e m e n t  o f  a  R e t u r n  o f  s u i t a b l e  
D u t y  t h a t  i s  i m p l y ’ d  i n  s u c h  a  Vo w ;  
w h i c h  E n g a g e m e n t ,  i s  t h a t  w h i c h  a  
d u e  s e n c e  o f  G o d s  R i g h t  m o s t  n a t u r a l l y  
c a l l s  f o r ,  a n d  n e c e s s a r i l y  d e m a n d s .  
W o u l d  I  h e r e  g i v e  m y  s e l f  s c o p e  
( w h i c h  m y  d e s i g n ’ d  b r e v i t y  a l l o w s  
n o t )  I  c o u l d  c i t e  s u n d r y  P a s s a g e s  o u t  
o f  H e a t h e n  W r i t e r s  l o o k i n g  t h i s  
w a y ,  t h a t  m i g h t  c o n v i n c e  M u l t i t u d e s  
of Christians of a Shameful Neglect.

2 .  T H I S  Vo w  m u s t  b e  m a d e  A b s o - 
l u t e l y.  We  m u s t  n o t  p r e t e n d  t o  a d d  a n y  
L i m i t s ,  C l o g s ,  o r  C o n d i t i o n s .  B u t  w h a t - 
e v e r  c o m e s ,  w h a t e v e r  w e  w a n t ,  o r  h o w - 
e v e r  w e  i n  a n y  r e s p e c t  a r e  d e a l t  w i t h a l ,  
w e  m u s t  e n g a g e  t o  A c q u i e s c e  i n  t h e  
W i l l  o f  G o d ;  w e  m u s t  h e a r t i l y  g i v e  u p  
o u r S e l v e s  a n d  o u r  a l l  t o  h i m ,  w i t h o u t  a - 
n y  R e s t r i c t i o n s .  T h i s  Vo w  i n d e e d  w h e n
  made

* Many pas- 
sages to this  
purpose are  
obvious in  
Epictetu,  
& Arrian,  
& Simplici- 
us his Com- 
ments on  
him; in Se- 
neca & An- 
toninus, &  
Maximus 
Tyrius, and  
sundry o- 
thers of the  
same stamp.
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m a d e  b y  J a c o b ,  s e e m s  t o  h a v e  a  l i m i t a - 
t i o n  a n n e x t  t o  i t ;  f o r  we  a r e  t o l d ,  T h a t  
J a c o b  Vo w e d  a  Vo w,  s a y i n g ,  i f  G o d  w i l l  b e  
w i t h  m e,  a n d  w i l l  k e e p  m e  i n  t h i s  w ay  t h a t  I  
g o ,  a n d  w i l l  g i v e  m e  b r e a d  t o  E a t ,  a n d  
R a y m e n t  t o  p u t  o n ,  s o  t h a t  I  c o m e  a g a i n  t o  
m y  F a t h e r s  h o u s e  i n  P e a c e :  t h e n  s h a l l  t h e  
L o r d  b e  m y  G o d .  T h e n  w i l l  I  t a k e  h i m  
f o r  m y  P o r t i o n ,  a n d  g i v e  u p  m y  s e l f  
a n d  m y  a l l  t o  h i m .  S o m e  m a y  b e  a p t  
t o  t a k e  t h i s  r e s t r a i n e d l y ;  a s  i f  J a c o b  
m e a n t ,  t h a t  u n l e s s  G o d  d i d  s o  a n d  s o  
b y  h i m ,  h e  w o u l d  n o t  s t a n d  e n g a g ’ d :  
B u t  ’ t i s  n o  s u c h  m a t t e r ,  h e  m a k e s  n o  
s u c h  t e r m s :  F o r  i t  m a y  b e  o b s e r v ’ d ,  
T h a t  G o d ,  i n  t h e  1 5 t h  v e r s e  o f  t h i s  
C h a p t e r ,  h a d  m a d e  J a c o b  a  P r o m i s e  o f  
t h a t  o f  w h i c h  h e  i n  t h i s  Vo w  o f  h i s  i n t i - 
m a t e s  h i s  d e s i r e :  B e i n g  t h e r e f o r e  a s - 
s u r e d  G o d  w o u l d  d e a l  s o  M e r c i f u l l y  
w i t h  h i m ,  h e  e n g a g e s  h i m s e l f  a n e w ,  
t o  t h a t  t o  w h i c h  h e  w a s  b e f o r e  o b l i g ’d ,  
f r o m  t h e  c o n s i d e r a t i o n  o f  t h i s  h i s  d e - 
s i g n ’d  a n d  a s s u r e d  K i n d n e s s .  A n d  t h o ’  
w e  r e a d  i t  I F  G o d  w i l l  b e  w i t h  m e ,  a n d  
k e e p  m e ,  & c .  y e t  w e  m i g h t  a s  w e l l  t u r n  
i t ,  S E E I N G  G o d  w i l l  b e  w i t h  m e  a n d  d o  s o  
a n d  s o  t o  m e ;  I  a m  t h e r e f o r e  t h e  m o r e  
o b l i g e d  t o  g i ve  u p  my  s e l f  t o  h i m ,  w h i c h  
O b l i g a t i o n ,  I ’ l l  c a r e f u l l y  e n d e a v o u r  t o  
A n s w e r .  S o  t h a t  t h e r e  r e m a i n s  n o t
  the

Gen. 28. 
20. 21.
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t h e  l e a s t  s h a d o w  o f  a  L i m i t a t i o n  o r  
C o n d i t i o n  i n  J a c o b s  Vo w ;  n o r  s h o u l d  
t h e r e  i n  a n y  Vo w s  o f  o u r s  o f  t h e  s a m e  
Nature.

3 .  T H I S  V o w  i s  s e l d o m  h e a r t i l y  
m a d e  b y  a n y ,  t i l l  s o m e  A w a k e n i n g  
P r o v i d e n c e  p r o d u c e s  a  l i v e l y  C o n v i c t i - 
o f  t h e i r  e n t i r e  D e p e n d a n c e  o n  t h e  A l - 
m i g h t y .  I  s a y ,  s e l d o m ,  n o t  n e v e r ;  b y  
r e a s o n  t h e r e  a r e  E x t r a o r d i n a r y  P e r s o n s  
a n d  C a s e s ;  b u t  I  a m  s a t i s f i e d  t h e y  a r e  
n o t  o f t e n  t o  b e  m e t  w i t h .  We  h e a r  
n o t  o f  J a c o b s  m a k i n g  s u c h  a  Vo w  w h i l e  
h e  w a s  a t  h o m e ,  i n  h i s  F a t h e r s  H o u s e ,  
a n d  i n  h i s  M o t h e r s  A r m s ;  w h i l e  h e  
l i v e d  t h e r e  f r e e  f r o m  C a r e s  a n d  F e a r s ;  
b u t  w h e n  h e  w a s  f o r c ’d  t o  f l y e  t o  s a v e  
h i s  L i f e ,  a n d  p u t  t o  s h i f t  f o r  h i m s e l f  i n  
t h e  w i d e  Wo r l d ,  h e  t h e n  s e r i o u s l y  r e - 
f l e c t s  u p o n  h i s  a b s o l u t e  D e p e n d e n c e  o n  
G o d ,  a n d  t h e  n e e d  h e  s t o o d  i n  o f  h i s  
P r o t e c t i o n  a n d  C a r e ,  w h i c h  p u t  h i m  
u p o n  m a k i n g  t h e  Vo w  b e f o r e  m e n t i o - 
n e d :  A n d  I  v e r i l y  b e l i e v e ,  T h e r e  a r e  
f e w  t h a t  s e r i o u s l y  a n d  i n  e a r n e s t  m a k e  
t h e  l i k e  Vo w,  t h a t  a r e  n o t  b y  s o m e  
T r o u b l e ,  D i s t r e s s ,  o r  D i f f i c u l t y ,  c o n - 
v i n c ’d  o f  t h e  N e c e s s i t y  o f  i t :  W h i c h  i s 
a  s a d  i n s t a n c e  o f  t h e  p r e v a i l i n g  d i s i n g e - 
nuity of Humane Nature.

4 .  W h e n  s u c h  a  Vo w  i s  o n c e  S e r i - 
ously
 C ously
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m a d e ,  i t  m u s t  n e e d s  m u c h  i n f l u - 
e n c e  t h e  a f t e r  L i f e .  I t  m a y  b e  m a d e  
f r o m  t h e  Te e t h  o u t w a r d ,  a n d  p r o d u c e  
n o  c o n s i d e r a b l e  E f f e c t s :  B u t  w h e r e  t h i s  
A f f a i r  i s  m a n a g ’d  w i t h  a n y  d e g r e e  o f  
t h a t  S e r i o u s n e s s  t h a t  s u i t s  a  m a t t e r  o f  
s u c h  I m p o r t a n c e ;  i t  c a n n o t  b u t  c o m - 
m a n d  t h e  s t a t e d  Te m p e r  a n d  C a r r i - 
a g e .  T h o s e  t h a t  w e r e  i n  e a r n e s t  w h e n  
t h e y  m a d e  s u c h  a  Vo w,  m u s t  n e c e s s a - 
r i l y  b e  C o n t e n t e d  a n d  P a t i e n t ,  S u b m i s - 
s i v e  a n d  R e s i g n e d  t o  t h e  w i l l  o f  G o d ;  
w i t h o u t  g i v i n g  w a y  t o  F r e t t i n g ,  M u r - 
m u r i n g ,  o r  R e p i n i n g ;  C a r e f u l  t o  e m - 
p l o y  a l l  f o r  G o d  w h i c h  t h e y  h a v e  D e - 
v o t e d  t o  h i m ;  a n d  o f t e n  m i n d f u l  o f  
t h e i r  f u t u r e  A c c o u n t .  A l l o w a n c e  m u s t  
i n d e e d  b e  m a d e  f o r  t h a t  m i x t u r e  o f  C o r - 
r u p t i o n ,  a n d  t h o s e  We a k n e s s e s ,  F a i - 
l u r e s  a n d  D e f e c t s ,  t h a t  a r e  o b s e r v a b l e  i n  
t h e  b e s t :  B u t  t h u s  i t  m u s t  b e  w i t h  
them in a prevailing degree.

5 .  A  D u e  s e n s e  o f  s u c h  a  Vo w,  l a y s  
a  F o u n d a t i o n  f o r  a  S o l i d  P e a c e ,  i n  a l l  
e s t a t e s  a n d  c o n d i t i o n s  o f  L i f e .  W h a t  
c a n  d i s t u r b  t h o s e  t h a t  t h u s  S t a y  t h e m - 
s e l v e s  o n  G o d ;  a n d  a r e  b e n t  a n d  d e - 
t e r m i n ’d  t o  a c q u i e s c e  i n  h i s  P l e a s u r e ?  
T h e y  h a v e  p u t  t h e m s e l v e s  i n  h i s  h a n d s ,  
a n d  s o  a r e  o u t  o f  t h e  r e a c h  o f  m a n y  o f  
t h o s e  t h i n g s  t h a t  a r e  m o s t  a p t  t o  R u f f l e
  and
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a n d  S h a t t e r  u s .  T h e y  l y e  a t  A n c h o r  
a n d  a r e  S a f e ,  i n  t h e  m i d s t  o f  t h e  g r e a t - 
e s t  S t o r m s  a n d  Te m p e s t s .  T h e y  h a v e  
a  R e f u g e  a t  h a n d  i n  t h e  G r e a t e s t  Tr o u - 
b l e s ,  w h i t h e r  t h e y  m a y  f l y e  a n d  b e  S e - 
c u r e .  W h i l e  t h e y  c a n  k e e p  t h e i r  h o l d  
o f  h i m  t o  w h o m  t h e y  h a v e  D e v o t e d  
t h e m s e l v e s  a n d  t h e i r  a l l ,  t h e y  n e e d  n e - 
v e r  b e  a t  a  l o s s ;  t h e y  c a n  h a v e  n o  j u s t  
o c c a s i o n  f o r  To r m e n t i n g  A n x i e t y ,  o r  
Sinking Fears.

6 t h l y  a n d  L a s t l y ,  T H I S  V o w  m a y  
a n d  s h o u l d  b e  r e p e a t e d ,  u p o n  c e r t a i n  
O c c a s i o n s ,  i n  o r d e r  t o  o u r  E x c i t a t i o n ,  
C o n f i r m a t i o n  a n d  S u p p o r t .  S u p p o s e  
w e  m e e t  w i t h  a n y  U n c o m m o n  T r o u - 
b l e s ;  a r e  E x e r c i s e d  w i t h  v a r i e t y  o f  Tr y - 
a l s  s u c c e s s i v e l y ;  a r e  u n d e r  a  c o m p l i c a - 
t e d  A f f l i c t i o n ,  t h a t  h a t h  b e e n  L o n g  
a n d  B u r d e n s o m e ;  o r  i n  a n y  o t h e r  c a - 
s e s  t h a t  n e e d  n o t  b e  S p e c i f i ’d ,  w h e n  we  
f i n d  o u r  F a i t h  w e a k n e d ;  o u r  P a t i e n c e  
a l m o s t  t i r ’ d ,  a n d  o u r  H o p e  s i n k i n g  
( w h i c h  h a t h  b e e n  t h e  c a s e  o f  m a n y  o f  
G o d s  D e a r e s t  a n d  m o s t  F a i t h f u l  S e r - 
v a n t s )  w e  s h o u l d  d o  w e l l  t o  r e n e w  t h i s  
Vo w,  a n d  t h a t  w i t h  a l l  t h e  S e r i o u s - 
n e s s  a n d  S o l e m n i t y  w e  a r e  a b l e ;  w h i c h  
w o u l d  b e  a s  l i k e l y  a  m e a n s  a s  a n y  t o  
E x c i t e  o u r  L a n g u i s h i n g  V i g o u r ,  C o n - 
f i r m  o u r  F a i t h ,  S u p p o r t  o u r  H o p e ,  a n d
 C 2 help
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h e l p  u s  t o  t h a t  C o m f o r t ,  w h i c h  n o n e  
c a n  h a v e  s u c h  j u s t  g r o u n d s  t o  e x p e c t ,  
a s  t h o s e  w h o  a r e  t h e  F a i t h f u l  D e v o t e d  
Ones, of the Lord most High.

C H A P.  I I I .

Of Sacramental VOWS.

VO W S  o f  a l l  s o r t s  a r e  S a c r e d  a n d  
A w f u l  T h i n g s ,  b u t  n o n e  s o  T r e - 

m e n d u o u s ,  a s  t h o s e  w h i c h  a r e  a t t e n d e d  
w i t h  S a c r a m e n t a l  S o l e m n i t i e s ;  i n  w h i c h ,  
b o t h  G o d s  P r o m i s e s ,  a n d  M a n s  P u r p o - 
s e s ,  a r e  b y  s e n s i b l e  s i g n s  a n d  e x t e r n a l  
a c t i o n s ,  R e p r e s e n t e d ,  R a t i f i e d  a n d  
E s t a b l i s h t :  We  h a d  n e e d  t h e r e f o r e  t a k e  
c a r e  r i g h t l y  t o  u n d e r s t a n d  t h e m ,  b e - 
c a u s e  o u r  L i v e s  a r e  t o  b e  c o n s t a n t l y  G o - 
vern’d by them.

T H E  C h r i s t i a n  V o w  ( i .  e .  T h e  
Vo w  w h i c h  o u r  H o l y  P r o f e s s i o n ,  a s  
s u c h ,  e n g a g e s  u s  i n )  i s  o f  a l l  o t h e r s  t h e  
m o s t  W e i g h t y  a n d  I m p o r t a n t ,  t h e  
m o s t  S a c r e d  a n d  I n v i o l a b l e :  ’ T i s  t h a t  
w h e r e i n  a l l ,  b o t h  Yo u n g  a n d  O l d ,  t h a t  
n a m e  t h e  N a m e  o f  C h r i s t ,  a r e  m o s t  
n e a r l y  c o n c e r n ’d ;  n o  l e s s  a  m a t t e r  t h a n  
t h e  L i f e  o r  D e a t h  o f  t h e i r  I m m o r t a l  
S o u l s ,  d e p e n d i n g  o n  t h e  f a i t h f u l  k e e p -
  ing,
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o r  p e r f i d i o u s  b r e a k i n g  o f  i t :  
W h i c h  c o n s i d e r a t i o n ,  s h o u l d  m e t h i n k s ,  
c o m m a n d  a  S e r i o u s  R e g a r d  t o  w h a t  i s  
l a i d  d o w n  i n  o r d e r  t o  i t s  E x p l i c a t i o n ,  
f r o m  a l l  t h a t  a r e  n o t  u t t e r l y  S t u p i d  a n d  
Sensless.

T H A T  I  m a y  b e  a s  C l e a r  a n d  D i - 
s t i n c t  a s  I  c a n ,  I ’ l l  F i r s t ,  C o n s i d e r  S a - 
c r a m e n t a l  V o w s  m o r e  g e n e r a l l y ;  a n d  
t h e n ,  S e c o n d l y,  C o n s i d e r  t h e  C h r i s t i a n  
Vo w,  a s  m a d e  i n  e a c h  o f  t h e  I n s t i t u t e d  
Sacraments, more particularly.

W H A T  i s  m o s t  n e e d f u l ,  i n  o r d e r  t o  
t h e  o p e n i n g  t h e  g e n e r a l  n a t u r e  o f  S a c r a - 
m e n t a l  V o w s ,  i s  c o m p r e h e n d e d  i n  t h e  
following Propositions.

1 .  V O W S  h a v e  e v e r  b e e n  a n  E s - 
s e n t l a l  p a r t  o f  C o v e n a n t  T r a n s a c t i o n s  
b e t w e e n  G o d  a n d  M a n .  I t  h a t h  p l e a s ’d  
t h e  G r e a t  G o d ,  w h o s e  R i g h t  t o  C o m - 
m a n d  u s  i s  A b s o l u t e  a n d  U n c o n t r o u l a - 
b l e ,  s o  f a r  t o  Conde s c end ,  a s  t o  Tre a t  w i t h  
M a n  i n  a  C o v e n a n t  Wa y :  T h a t  i s  t o  
s a y,  H e  d o t h  n o t  m e e r l y  e x e r t  h i s  A u - 
t h o r i t y  i n  C o m m a n d i n g ,  b u t  h a t h  
p i t c h t  o n  a  w a y  o f  M u t u a l  A g r e e m e n t .  
H i s  L a n g u a g e  t o  u s  m i g h t  h a v e  b e e n  
o f  t h i s  N a t u r e ;  D o  t h i s  a n d  t h a t ,  a n d  
w h a t e v e r  I  t h i n k  f i t  t o  e n j o y n ,  u p o n  p a i n  o f  
m y  u t m o s t  D i s p l e a s u r e ;  D o  i t ,  o r  I ’ l l  s e - 
v e r e l y  p u n i s h  y o u ;  D o  i t ,  o r  I ’ l l  c o m e  f o r t h
 C 3 in
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i n  a n  H o s t i l e  m a n n e r ,  a n d  F i g h t  a g a i n s t  
y o u  t i l l  I  h a v e  q u i t e  C o n s u m ’d  y o u ;  D o  
w h a t  I  r e q u i r e ,  o r  e x p e c t  t h e  S e v e r e s t  
Tr e a t m e n t  t h a t ’ s  p o s s i b l e  f r o m  a n  A n g r y  
G o d ;  a n d  s o  h e  m i g h t  h a v e  e x a c t e d  
D u t y  o f  u s ,  u p o n  a  Te r r i b l e  P e n a l t y  
T h r e a t n e d ,  w i t h o u t  a n y  P r o m i s e  a n - 
n e x e d .  B u t  h e  d e l i g h t s  n o t  i n  a c t i n g  
u p o n  m e e r  P r e r o g a t i v e ;  a n d  h a t h  
t h e r e f o r e  t e m p e r e d  h i s  A u t h o r i t y  a n d  
S o v e r a i g n t y  w i t h  g r e a t  S w e e t n e s s  a n d  
B e n e f i c e n c e ;  s t i l l  t r e a t i n g  w i t h  u s  u p o n  
G r a c i o u s  Te r m s .  D o  y o u  ( s a y s  h e  t o  
u s )  t h u s  a n d  t h u s ;  a n d  s u c h  a n d  s u c h  s h a l l  
b e  my  C a r r i a g e ;  b e  y o u  c a r e f u l  o f  y o u r  D u t y,  
a n d  I ’ l l  a f f o r d  y o u  m y  F a v o u r ;  a n d  g i v e  
y o u  t h i s  a n d  t h a t ,  a n d  t h e  o t h e r  m a r k  o f  i t .  
B e h o l d ,  s a y s  G o d  t o  u s ,  I  a m  r e a d y  t o  
B l e s s  y o u :  B u t  a s  e v e r  y o u  e x p e c t  I  s h o u l d  
d o  i t ,  I  e x p e c t  y o u  s h o u l d  d o  w h a t  I  c o m - 
m a n d  y o u .  T h i s  i s  a  C o v e n a n t  F o r m  
o f  D e a l i n g ;  i n  w h i c h  t h e r e  a r e  s u p p o s ’d  
t o  b e  B l e s s i n g s  P r o m i s ’d  o n  G o d s  p a r t ,  
a n d  D u t i e s  r e q u i r e d  o n  o u r s ;  w h i c h  
D u t i e s  a r e  p r e - r e q u i r ’ d  t o  t h e  a c t u a l  
E n j o y m e n t  o f  t h e  B l e s s i n g s  p r o m i s ’ d .  
W h e n  a  C o v e n a n t  t h e r e f o r e  i s  e n t e r ’d  
i n t o  b e t w e e n  G o d  a n d  M a n ,  a s  t h e r e  i s  
a  S t i p u l a t i o n  o n  G o d s  p a r t  o f  t h e  B l e - 
s s i n g s  p r o m i s ’d ;  s o  i s  t h e r e  s u p p o s ’d  t o  
b e  a  Vo w  o n  M a n s  p a r t ,  o f  t h e  D u t y
  requir’d
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r e q u i r ’ d :  A n d  t h i s  Vo w i n g  i s  a n  E s - 
s e n t i a l  p a r t  o f  e v e r y  s u c h  C o v e n a n t .  
’ T i s  t h e  e n d  o f  e v e r y  C ove n a n t  t o  b r i n g  
u s  n e a r e r  t o  G o d ;  ’ t i s  i n  o r d e r  t o  i t  
t h a t  h e  m a k e s  u s  s u c h  P r o m i s e s :  N o w  
a  S e r i o u s  a n d  S i n c e r e  Vow  o n  o u r  p a r t ,  i s  
t h e  B a n d .  T i s  t h a t  p ro p e r l y  t h a t  b i n d s  u s  
t o  G o d ;  a n d  c o n s e q u e n t l y  e n g a g e s  h i m  
t o  m a k e  g o o d  h i s  g e n e r a l  P r o m i s e s  t o  u s  
in Particular.

W E  m a y  o b s e r v e  t h e r e f o r e  a  V o w  
i n  a l l  C o v e n a n t s  b e t w e e n  G o d  a n d  
M a n .  T h u s  w e  f i n d  G o d  e n t r i n g  i n t o  
C o v e n a n t  w i t h  A b r a h a m .  G e n .  1 7 .  I  
w i l l  m a k e  m y  C o v e n a n t  b e t w e e n  m e  a n d  
t h e e ,  s a y s  G o d  t o  h i m .  v e r s e  2 .  T h e  
p a r t i c u l a r  P r o m i s e s  o f  t h i s  C o v e n a n t  o n  
G o d s  p a r t ,  y o u  h a v e  v e r s e  6 ,  7 ,  8 .  I  
w i l l  m a k e  t h e e  e x c e e d i n g  f r u i t f u l ,  a n d  I  
w i l l  e s t a  l i s h  m y  C o v e n a n t  b e t w e e n  m e  a n d  
t h e e ,  a n d  t h y  S e e d  a f t e r  t h e e ,  i n  t h e i r  G e - 
n e r a t i o n s ,  f o r  a n  E v e r l a s t i n g  C o v e n a n t ,  t o  
b e  a  G o d  u n t o  t h e e ,  a n d  t o  t h y  S e e d  a f t e r  
t h e e :  A n d  I  w i l l  g i v e  u n t o  t h e e ,  a n d  t o  t h y  
S e e d  a f t e r  t h e e ,  t h e  L a n d  o f  C a n a a n .  T h i s  
w a s  i t ,  t h a t  G o d  e n g a g ’ d  t o :  N o w  
t h e r e  m u s t  f u r t h e r  b e  s o m e t h i n g  r e - 
q u i r ’d  b y  G o d  t o  b e  e n g a g ’d  t o  o n  A b r a - 
h a m ’ s  p a r t ,  o r  e l s e  ’ t w o u l d  b e  a  m e e r  
P r o m i s e ,  a n d  n o t  a  C o v e n a n t .  W h a t
 C 4 that
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t h a t  w a s ,  w e  s e e  v e r s e  1 0 .  T h i s  i s  m y  
C o v e n a n t  w h i c h  y e  s h a l l  k e e p  b e t w e e n  m e  
a n d  y o u ,  a n d  t h y  S e e d  a f t e r  t h e e ,  e v e r y  
M a n - C h i l d  a m o n g  y o u  s h a l l  b e  C i r c u m c i s e d .  
T h i s  G o d  m a k e s  A b r a m s  D u t y,  a s  e v e r  
h e  e x p e c t e d  h e  s h o u l d  m a k e  g o o d  h i s  
W o r d  a n d  f u l f i l  h i s  P r o m i s e s .  T h i s  
t h e r e f o r e  A b r a h a m  i n  e n t r i n g  i n t o  C o - 
v e n a n t  w i t h  G o d ,  S o l e m n l y  V o w ’ d ;  
a n d  h e  k e p t  h i s  V o w ;  f o r  t h a t  
v e r y  d a y  h e  C i r c u m c i s ’ d  a l l  t h e  
M a l e s  i n  h i s  F a m i l y ;  a n d  h e  l e f t  i t  a s  
a s  h i s  C o m m a n d  t o  h i s  P o s t e r i t y  i n  a l l  
S u c c e s s i v e  G e n e r a t i o n s ,  t o  C i r c u m c i s e  
t h e i r  C h i l d r e n  w h e n  t h e y  w e r e  E i g h t  
D a y s  o l d ;  w h i c h  t h e y  p u n c t u a l l y  
o b e y ’d .  S o  a l s o  a f t e r w a r d s ,  w h e n  G o d  
e n t e r ’d  i n t o  a  N a t i o n a l  C o v e n a n t  w i t h  
t h e  w h o l e B o d y  o f  t h e  I s r a e l i t e s,  a s  h e  d i d  
a t  M o u n t  S i n a i :  H e ,  F i r s t ,  L a y s  b e f o r e  
t h e m  t h e i r  d u t y  w i t h  r e f e r e n c e  t o  M o - 
r a l s ,  E x o d .  2 0 .  A n d  a s  t o  J u d i c i a l  a n d  
C e r e m o n i a l  M a t t e r s :  C h a p .  2 1 ,  2 2 .  
a n d  p a r t  o f  t h e  2 3 .  A n d  s o  g i v e s  
t h e m  a  f u l l  a n d  p a r t i c u l a r  a c c o u n t  o f  
w h a t  h e  e x p e c t e d  f r o m  t h e m :  A n d  
t h e n  h e  p r o c e e d s  t o  t e l l  t h e m ,  w h a t  h e  
w o u l d  d o  f o r  t h e m ;  a n d  m a k e s  t h e m  a  
g r e a t  m a n y  P r o m i s e s  o f  P e c u l i a r  K i n d - 
n e s s ;  f r o m  v e r s e  2 3 ,  o f  C h a p.  2 3 ,  t o  t h e  
e n d .  H e  e n g a g e s ,  i f  t h e y  w o u l d  b e
  Obe-
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O b e d i e n t ,  t o  g u i d e  t h e m  i n  t h e i r  Wa y,  
t o  d r i v e  o u t  t h e i r  E n e m i e s  b e f o r e  t h e m ,  
t o  b r i n g  t h e m  s a f e  i n t o  t h e  L a n d  p r o - 
m i s ’d  t o  t h e i r  F a t h e r s ,  a n d  t h e r e  P r e - 
s e r v e  a n d  B l e s s  t h e m .  T h i s  b e i n g  
d o n e ,  t h e  a c t u a l  C o v e n a n t i n g  f o l l o w s .  
C h a p.  2 4 .  7 ,  8 .  C o n s i s t i n g  o f  a  S o l e m n  
Vo w  o n  t h e  p a r t  o f  a l l  t h e  P e o p l e ,  a n d  
a  c o n f i r m i n g  R i t e  o n  M o s e s ’ s  p a r t ,  a s  
G o d s  R e p r e s e n t a t i v e .  A n d  h e  t o o k  ( s a y s  
t h e  Te x t )  t h e  B o o k  o f  t h e  C o v e n a n t  ( i .  e .  
t h e  L a w  f o r e m e n t i o n e d ,  t h e  m a t t e r  o f  
o f  t h e  C o v e n a n t  t h e y  w e r e  e n t r i n g  i n - 
t o )  a n d  r e a d  i n  t h e  A u d i e n c e  o f  t h e  P e o - 
p l e :  A n d  t h e y  s a i d ,  A l l  t h a t  t h e  L o r d  h a t h  
s a i d  w i l l  w e  d o,  a n d  b e  O b e d i e n t .  H e r e  we  
s e e  a l l  t h e  Pe o p l e ,  a s  o n e  M a n ,  e x p r e s l y  
Vo w i n g  O b e d i e n c e  t o  t h e  w h o l e  L a w.  
A n d  t h e n  ( i t  f o l l o w s )  M o s e s  t o o k  t h e  
B l o o d  a n d  S p r i n k l e d  i t  o n  t h e  P e o p l e ,  a n d  
s a i d ,  B e h o l d  t h e  B l o o d  o f  t h e  C o v e n a n t ,  
w h i c h  t h e  L o r d  h a t h  m a d e  w i t h  y o u ,  c o n - 
c e r n i n g  a l l  t h e s e  w o r d s .  T h e y  h a v i n g  
f i r s t  b y  a  S o l e m n  Vo w,  b o u n d  t h e m - 
s e l v e s  t o  G o d ,  a n d  t o  O b e d i e n c e  t o  h i m ,  
M o s e s  b y  G o d s  c o m m a n d ,  u s e s  t h e  E x - 
t e r n a l  S i g n  o f  S p r i n k l i n g  B l o o d ,  t o  
s h o w  t h a t  G o d  l o o k t  o n  h i s  P r o m i s e s  a s  
binding upon him.

N o w  u n d e r  t h e  N e w  T e s t a m e n t ,  
t h e r e  a r e  t w o  F œ d e r a l  T r a n s a c t i o n s
  between
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b e t w e e n  G o d  a n d  u s .  I n s t i t u t e d  a s  O r - 
d i n a n c e s  i n  t h e  C h r i s t i a n  C h u r c h ,  t o  
w h i c h  w e  c o m m o n l y  g i v e  t h e  N a m e  o f  
S a c r a m e n t s ;  i n  b o t h  w h i c h ,  w e  m a y  
o b s e r v e  t h e  s a m e  P r o c e d u r e .  B o t h  a r e  
o n  G o d s  p a r t  s e a l s  o f  t h e  B l e s s i n g s  o f  t h e  
C o v e n a n t  o f  G r a c e ;  a n d  o n  M a n ’ s  p a r t  
E n g a g e m e n t s  t o  a l l  t h e  D u t i e s  o f  t h a t  
C o v e n a n t .  A s  G o d s  p a r t  l i e s  i n  P r o m i - 
s e s ,  a n d  t h e i r  R a t i f i c a t i o n s  a n d  A s s u r i n g  
P l e d g e s ;  s o  d o t h  M a n ’ s  i n  Vo w s ,  a n d  
t h e i r  C o n f i r m i n g  R i t e s .  G o d  e n g a g e s  t o  
b e  o u r  G o d ,  a n d  t o  c a r r y  i t  t o  u s  l i k e  a  
G o d :  We  Vo w  t o  b e  h i s  P e o p l e ,  a n d  
t o  c a r r y  i t  t o  h i m  l i k e  h i s  P e o p l e .  G o d  
e n g a g e s  t o  m a k e  g o o d  h i s  P r o m i s e s  n o t  
o n l y  i n  t h e  g e n e r a l ,  b u t  t o  t h o s e  P e r - 
s o n s  i n  P a r t i c u l a r ,  w h o  s e r i o u s l y  e n t e r  
i n t o  C o v e n a n t  w i t h  h i m :  M a n  i s  t h e r e - 
b y  b o u n d  a n d  e n g a g ’d  t o  a l l  P r e s c r i b e d  
D u t y,  n o t  o n l y  i n  g e n e r a l  a n d  i n  c o m - 
m o n  w i t h  o t h e r s ,  b u t  P a r t i c u l a r l y  a n d  
by Name.

2 .  T h e  C h r i s t i a n  Vo w,  i n  b o t h  t h e  
S a c r a m e n t s  o f  t h e  N e w  Te s t a m e n t ,  h a t h  
a  p a r t i c u l a r  R e l a t i o n  t o  G o d  t h e  F a t h e r,  
t h e  S o n ,  a n d  t h e  H o l y  G h o s t ,  a c c o r d i n g  
t o  t h e i r  d i s t i n c t  A g e n c y  i n  t h e  g r e a t  
Wo r k  o f  o u r  R e d e m p t i o n  a n d  S a l v a t i - 
o n .  E a c h  P e r s o n  i n  t h e  S a c r e d  Tr i n i t y,  
h a t h  a n  h a n d  i n  S a v i n g  M a n :  T h e
  work
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w o r k  o f  e a c h  i s  d i s t i n c t ;  a n d  t h e r e - 
f o r e  t h e  D u t y  t o  e a c h  i s  d i s t i n c t ;  a n d  
c o n s e q u e n t l y  t h e  C h r i s t i a n  Vo w,  m u s t  
b e s i d e s  w h a t  i s  o w i n g  t o  t h e  G r e a t  G o d  
i n  c o m m o n ,  c o n t a i n  a n  E n g a g e m e n t  t o  
the special Duties owing to each Person.

T O  t h e  F a t h e r  w e  f i n d  i n  S c r i p t u r e ,  
t h e  H o n o u r  i s  p e c u l i a r l y  A s c r i b ’d ,  o f  
b e i n g  t h e  C o n t r i v e r  o f  t h e  M e t h o d  o f  
o u r  S a l v a t i o n .  ’ Tw a s  H e  w h o s e  L o v e  
t o  u s  w a s  s u c h ,  a s  t o  m o v e  h i m  t o  s e n d  
h i s  S o n  t o  R e d e e m  u s ,  a n d  h i s  S p i r i t  t o  
S a n c t i f y  u s .  ’ Tw a s  H e  t h a t  s e n t  h i s  
S o n  i n  o u r  N a t u r e ,  t o  D y e  a  S a c r i f i c e ,  
a n d  m a k e  E x p i a t i o n  f o r  S i n ;  a n d  ’ t i s  
H e  t h a t  s e n d s  h i s  S p i r i t  t o  a p p l y  a n d  
c o n v e y  t h e  B e n e f i t s  M e r i t e d  b y  t h e  O b - 
l a t i o n  o f  t h a t  S a c r i f i c e .  ’ Tw a s  t h e  F a - 
t h e r  t h a t  I n v e s t e d  C h r i s t  t h e  M e d i a t o r  
w i t h  h i s  A u t h o r i t y  a n d  P o w e r :  ’ T i s  
o n  t h e  F a t h e r  ( a s  m a i n t a i n i n g  t h e  
R i g h t s  o f  t h e  w h o l e  D e i t y )  M a n ’ s  
A p o s t a c y  i s  R e p r e s e n t e d  a s  p e c u l i a r l y  
R e f l e c t i n g :  A n d  ’ t i s  H e  w h o  t h r o ’  
h i s  S o n ,  o f f e r s  t o  b e  R e c o n c i l ’ d  t o  a  
R e b e l l i o u s  Wo r l d .  H e  i s  t h e  F a t h e r  o f  
o u r  L o r d  J e s u s  C h r i s t ;  a n d  i n  a n d  t h r o ’  
h i m ,  R e a d y  t o  b e  o u r  F a t h e r .  ’ T i s  
b a c k  a g a i n  t o  h i m  t h a t  C h r i s t  D y ’ d  
t o  b r i n g  u s ;  H e  i s  t h e r e f o r e  t o  b e  
regarded as our Ultimate End.
  AC-
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A C C O R D I N G L Y ;  t h a t  p a r t  o f  t h e  
C h r i s t i a n  Vo w,  w h i c h  r e l a t e s  t o  G o d  
t h e  F a t h e r ,  i s  t h i s :  A d m i r i n g  h i s  
M a t e h l e s s  W i s d o m ,  a n d  A d o r i n g  h i s  
U n f a t h o m a b l e  L o v e ,  t o  g i v e  u p  o u r  
s e l v e s  t o  h i m  a n e w,  w i t h  h e a r t y  S o r - 
r o w  t h a t  e v e r  w e  s h o u l d  h a v e  R e v o l t e d  
f r o m  h i m :  To  t a k e  h i m  f o r  o u r  F a t h e r  
t h r o ’  C h r i s t ,  e n g a g i n g  t o  c a r r y  i t  l i k e  
C h i l d r e n  t o  h i m ;  w i t h  a  C h i l d - l i k e  
L o v e  t o  h i m ,  R e v e r e n t i a l  F e a r  a n d  
Wo r s h i p  o f  h i m ,  D e l i g h t ,  T r u s t ,  a n d  
C o n f i d e n c e  i n  h i m ,  H e a r t y  D e p e n d e n c e  
o n  h i m ,  a n d  O b e d i e n c e  t o  h i m :  t o  
m a k e  h i s  G l o r y  o u r  u t m o s t  A i m ,  a n d  
e x p e c t  o u r  F i n a l  H a p p i n e s s  i n  h i m  
alone.

A S  f o r  t h e  S o n ,  H e  i s  r e p r e s e n t e d  a s  
t h e  Wo r k e r  o u t  o f  o u r  R e d e m p t i o n :  
’ Tw a s  h e  w h o  P u r c h a s ’ d  o u r  P a r d o n ,  
a n d  p a i d  t h e  p r i c e  o f  o u r  P e a c e .  H e  i s  
t h e  F a t h e r s  P r i m e  M e s s e n g e r  t o  t h i s  
L o w e r  Wo r l d ;  t h e  G r e a t  P r o p h e t  o f  
t h e  C h u r c h ;  s e n t  o n  p u r p o s e  t o  R e v e a l  
G o d s  M i n d  a n d  W i l l  t o  M e n ,  a n d  i n - 
s t r u c t  t h e m  i n  t h e  w a y  t o  H e a v e n .  H e  
w a s  c o n s t i t u t e d  t h e  G r e a t  H i g h  P r i e s t ,  
t o  m a k e  A t o n e m e n t ,  S a t i s f i e  O f f e n d e d  
J u s t i c e ,  a n d  S a l v e  t h e  I n j u r ’d  R i g h t s  o f  
t h e  D i v i n e  G o v e r n m e n t ;  t o  E x p i a t e  
S i n ,  b y  O f f e r i n g  a n  A c c e p t a b l e  S a c r i -
  fice,
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a n d  t o  I n t e r c e e d  w i t h  t h e  B l o o d  
o f  i t  w i t h i n  t h e  Ve i l ,  i n  t h e  H o l y  o f  
H o l i e s ,  i n  t h e  H e a v e n l y  T a b e r n a c l e .  
H i m  h a t h  G o d  s e t  a s  h i s  K i n g  o n  Z i o n ;  
a n d  t o  h i m  i s  e v e r y  k n e e  t o  B o w,  a n d  
h i m  a r e  a l l  t o  H o n o u r ,  e v e n  a s  t h e y  d o  
t h e  F a t h e r :  F o r  h e  h a t h  p u t  a l l  P o w e r  
i n  H e a v e n  a n d  E a r t h  i n t o  h i s  H a n d s :  
’ T i s  o n  h i s  S h o u l d e r s  t h e  D i v i n e  G o - 
v e r n m e n t  l i e s ;  a n d  t o  h i m  i t  b e l o n g s  
t o  g i v e  L a w s  t o  h i s  C h u r c h .  H e  w a s  
a  w a l k i n g  M i r r o u r  o f  D i v i n i t y  i n  t h i s  
L o w e r  W o r l d ,  b e i n g  E m a n u e l ,  G o d  
w i t h  u s ;  a  c o m p l e a t  P a t t e r n  o f  t h e  
P e r f e c t i o n  o f  H o l y n e s s .  H e  i s  t h e  
C a p t a i n  o f  o u r  S a l v a t i o n ;  t h e  S k i l f u l  
P h y s i c i a n  o f  S o u l s ;  t h e  L i g h t  o f  t h e  
W o r l d ;  t h e  w a y  t o  t h e  F a t h e r ,  a n d  
t h e  L o r d  o f  L i f e :  A n d  h e  w i l l  c o m e  
a g a i n  a t  l a s t ,  t o  r a i s e  u s  f r o m  D e a t h ,  
a n d  J u d g e  t h e  Wo r l d ,  a n d  J u s t i f i e  h i s  
S a i n t s ,  a n d  b r i n g  t h e m  t o  E t e r n a l  G l o - 
r y,  a n d  c a s t  t h e  W i c k e d  i n t o  u t t e r  M i - 
sery.

A N D  a c c o r d i n g l y  t h a t  p a r t  o f  t h e  
C h r i s t i a n s  S a c r a m e n t a l  Vo w s  t h a t  r e - 
l a t e s  t o  G o d  t h e  S o n ,  i s  t h i s :  A d m i r i n g  
h i s  A m a z i n g  C o n d e s c e n t i o n  a n d  M a t c h - 
l e s s  L o v e ,  i n  t a k i n g  o u r  N a t u r e  u p o n  
h i m ,  w i t h  i t s  m a n y  I n f i r m i t i e s ,  a n d  
t h e r e i n  d o i n g ,  u n d e r g o i n g ,  a n d  S u f -
  fering
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s o  m u c h  f o r  o u r  s a k e s ;  t o  C o n - 
s e c r a t e  o u r  s e l v e s  t o  h i m ;  f i r m l y  R e - 
s o l v i n g  ( w i t h  D i v i n e  A s s i s t a n c e )  t h a t  
w e  w i l l  n o t  l i v e  u n t o  o u r  s e l v e s ,  b u t  
t o  h i m  w h o  D y ’ d  f o r  u s ,  a n d  R o s e  
a g a i n .  ’ T i s  a n  h e a r t y  t a k i n g  h i m  
f o r  o u r  S a v i o u r ;  c l o s i n g  i n  w i t h  a l l  t h e  
p a r t s  o f  h i s  S a v i n g  O f f i c e .  A n  e n - 
g a g e m e n t  r e a d i l y  t o  h e a r k e n  t o  h i s  
V o i c e ,  b y  w h o m  G o d  w h o  i n  t i m e s  
p a s t ,  s p a k e  t o  t h e  F a t h e r s  b y  t h e  P r o - 
p h e t s ,  h a t h  i n  t h e s e  l a s t  d a y s  s p o k e n  t o  
u s .  To  C r e d i t  a l l  h i s  R e p o r t s ;  a n d  
T r u s t  i n  a l l  h i s  P r o m i s e s ;  t o  d e p e n d  
s o l e l y  o n  h i s  A t o n e m e n t  f o r  P a r d o n  a n d  
D i v i n e  A c c e p t a n c e ,  J u s t i f i c a t i o n  a n d  
L i f e ;  t o  u s e  h i m  u p o n  a l l  o c c a s i o n s  a s  
o u r  A d v o c a t e ,  w h o  s i t s  i n  o u r  N a t u r e  
a t  t h e  R i g h t  h a n d  o f  t h e  T h r o n e  o f  t h e  
M a j e s t y  o n  h i g h .  I t  i s  a  s w e a r i n g  F e - 
a l t y  t o  h i m  a s  o u r  S o v e r a i g n ;  e n g a g i n g  
t o  y i e l d  S u b m i s s i o n  t o  h i s  A u t h o r i t y  a n d  
G o v e r n i n g  P o w e r ;  t o  s t a n d  i n  a w e  o f  
a l l  h i s  T h r e a t n i n g s ,  a n d  s i n c e r e l y  o b e y  
a l l  h i s  C o m m a n d s :  To  I m m i t a t e  h i s  
E x a m p l e ;  a n d  e n d e a v o u r  t o  c o p y  o u t  
i n  o u r s ,  t h e  E x c e l l e n c i e s  a n d  P e r f e c t i - 
o n s  o f  h i s  Te m p e r  a n d  o f  h i s  L i f e :  To  
f o l l o w  h i m  a s  o u r  C a p t a i n  w h i t h e r  s o - 
e v e r  h e  s h a l l  l e a d  u s :  To  F i g h t  u n d e r  
h i s  B a n n e r  a g a i n s t  a l l  h i s  E n e m i e s ;  a n d
  to
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t o  b e a r  a l l  h i s  D i s c i p l i n e :  To  u s e  h i m  
a s  o u r  P h y s i c i a n ,  Tr u s t i n g  i n  h i s  S k i l l ,  
f o l l ow i n g  a l l  h i s  P r e s c r i p t i o n s ,  a n d  c h e a r - 
f u l l y  t a k i n g  a l l  h i s  S a v i n g  M e d i c i n e s ,  
h ow  b i t t e r  a n d  d i s t a s t f u l  s o e v e r  t o  F l e s h  
a n d  B l o o d :  To  w a i t  i n  e x p e c t a t i o n  o f  
h i s  r e t u r n  i n  G l o r y ;  a n d  l i v e  i n  t h e  
c o m f o r t a b l e  h o p e  o f  h i s  c o m i n g  t o  J u d g - 
m e n t ,  a n d  o w n i n g  u s  b e f o r e  h i s  F a t h e r  
a n d  a l l  h i s  H o l y  A n g e l s ;  a n d  t a k i n g  u s  
t o  h i m s e l f ,  t o  b e  f o r  e v e r  w i t h  h i m  b e - 
holding his Glory.

A S  f o r  t h e  H o l y  G h o s t ,  h i s  w o r k  i s  t o  
s u p p l y  o u r  S a v i o u r s  P l a c e  h e r e  o n  E a r t h ;  
t o  b e  t h e  G u i d e  a n d  t h e  I n m a t e ,  t h e  
H e l p e r  a n d  A s i s t a n t ,  t h e  C o m f o r t e r  a n d  
S u p p o r t  o f  a l l  t h e  F a i t h f u l :  To  a p p l y  
a l l  t h e  B e n e f i t s  t h a t  o u r  L o r d  h a t h  P u r - 
c h a s ’ d .  ’ Tw a s  h e  t h a t  I n s p i r ’ d  a l l  t h e  
P e n m e n  o f  H o l y  W r i t ;  a n d  ’ t w a s  u n d e r  
h i s  p e c u l i a r  c o n d u c t  t h a t  t h e y  c o m m i t - 
t e d  t h e  S a c r e d  R e c o r d s  t o  W r i t i n g ,  f o r  
t h e  u s e  o f  t h e  C h u r c h  i n  a l l  A g e s :  ’ Twa s  
h e  t h a t  g a v e  s u c h  c o n v i n c i n g  E v i d e n c e  
o f  t h e  Tr u t h  o f  C h r i s t i a n i t y  a t  f i r s t ,  b y  
I n n u m e r a b l e ,  O p e n  a n d  U n c o n t r o u l a b l e  
M i r a c l e s ,  i n  o r d e r  t o  t h e  f i r s t  I n t r o d u - 
c i n g  i t  i n t o  t h e  Wo r l d ,  a n d  t h e  c o n f i r m - 
i n g  t h e  F a i t h  o f  i t  i n  a l l  a f t e r  t i m e s ;  
a n d  ’ t i s  h e  t h a t  h a t h  b e e n  g i v i n g  h i s  
Te s t i m o n y  t o  t h e  Tr u t h  t h e r e o f  i n  a l l
  suc-
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s u c c e e d i n g  A g e s ,  e v e n  d o w n  t o  t h i s  v e - 
r y  d a y ,  i n  p r o d u c i n g  t h e  S a v i n g  E f - 
f e c t s  t h e r e o f  o n  M e n s  H e a r t s ,  n o t w i t h - 
s t a n d i n g  s o  m u c h ,  s u c h  u n i t e d  a n d  s u c h  
v i g o r o u s  O p p o s i t i o n .  ’ T i s  h i s  o f f i c e  t o  
I l l u m i n a t e ,  c o n v i n c e  o f  S i n ,  R i g h t e o u s - 
n e s s  a n d  J u d g e m e n t ;  t o  Q u i c k e n ,  
S t r e n g t h e n ,  C o m f o r t ,  S u c c o u r ,  G u a r d ,  
a n d  E n l i v e n ,  a n d  S e a l  u n t o  t h e  d a y  o f  
R e d e m p t i o n .  H e  i s  t h e  A u t h o r  o f  a l l  
s a v i n g  L i g h t  a n d  G r a c e ;  a n d  t h e  f i r s t  
s p r i n g  o f  e v e r y  g o o d  Wo r k ;  t h e  B e g i n - 
n e r ,  M a i n t a i n e r ,  a n d  E n c r e a s e r  o f  t h e  
S p i r i t u a l  L i f e ,  a n d  I s s u e r  o f  i t  i n  t h a t  t h a t  
will be Eternal.

A N D  a c c o r d i n g l y  t h a t  p a r t  o f  a  
C h r i s t i a n s  S a c r a m e n t a l  Vo w s  t h a t  r e l a t e s  
t o  G o d  t h e  H o ly  G h o s t ,  i s  a  s e r i o u s  e n g a g e - 
m e n t  t o  u s e  h i m  a s  o u r  S a v i o u r s  D e p u t y  
i n  a l l  t h e  p a r t s  o f  h i s  O f f i c e ;  t o  t a ke  t h e  
H o l y  S c r i p t u r e s  a s  o f  h i s  I n s p i r a t i o n ,  a s  
t h e  r u l e  o f  o u r  F a i t h  a n d  L i f e ;  a n d  t o  
a d h e r e  t o  t h a t  R e l i g i o n ,  t h e  T r u t h  
w h e r e o f  h e  h a t h  s o  m a n y  w a y s  a t t e s t e d :  
E a r n e s t l y  t o  i m p l o r e  h i s  h e l p  a n d  a s - 
s i s t a n c e ;  a n d  c a r e f u l l y  t o  u s e  i t  w h e n  
g i v e n :  t o  k e e p  o u r  M i n d s  o p e n  t o  h i s  
L i g h t ;  t o  y i e l d  t o  h i s  C o n v i c t i o n s ,  a n d  
c o m p l y  w i t h  h i s  M o t i o n s ;  t o  h e a r k e n  
t o  h i s  Vo i c e  a n d  f o l l ow  h i s  C o n d u c t ;  t o  
w a i t  h u m b l y  f o r  h i m  i n  a l l  w a y s  o f
  Divine
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D i v i n e  A p p o i n t m e n t ;  t o  d e p e n d  u p o n  
h i s  A i d s ;  t o  r e c e i v e  h i s  C o m f o r t s ;  a n d  
b y  S t r e n g t h  d e r i v e d  f r o m  h i m ,  t o  b e  
c o n t i n u a l l y  w a l k i n g  i n  t h e  w a y  o f  H o - 
l i n e s s  t o w a r d s  E v e r l a s t i n g  H a p p i n e s s .  
T h u s  a r e  e a c h  o f  t h e  Pe r s o n s  i n  t h e  Tr i - 
n i t y  d i s t i n c t l y  c o n c e r n ’d  i n  o u r  S a c r a - 
mental Vows.

3 .  O U R  S a c r a m e n t a l  Vo w s  s u m m a r i l y  
c o m p r e h e n d  t h e  w h o l e  o f  o u r  R e l i g i o n .  
A  g r e a t  N o i s e  a n d  S t i r  t h e r e  h a t h  b e e n  
i n  t h e  W o r l d  a b o u t  F u n d a m e n t a l s ;  
f i e r c e  a n d  e a r n e s t  h a v e  b e e n  t h e  D i s - 
p u t e s  a m o n g  t h e  L e a r n e d  a b o u t  t h e  
n u m b e r  a n d  n a t u r e  o f  t h e m ;  a n d  v a r i - 
o u s  h a v e  b e e n  t h e  w a y s  p i t c h t  o n  t o  
d e t e r m i n e  w h a t  p o i n t s  a r e  a b s o l u t e l y  
N e c e s s a r y ,  a n d  w h a t  n o t :  B u t  w h e n  
a l l ’ s  d o n e ,  t h e  C h r i s t i a n  C o v e n a n t ,  
w h i c h  i n  B a p t i s m  i s  I n i t i a t e d ,  a n d  a f t e r - 
w a r d s  a t  t h e  L o r d s  Ta b l e  r e n e w ’d ,  c o n - 
f i r m ’d  a n d  r a t i f i ’ d ;  w o u l d ,  i f  r i g h t l y  
c o n s i d e r ’d ,  g i v e  u s  t h e  c l e a r e s t  N o t i o n s  
o f  t h e  g r e a t  E s s e n t i a l s  o f  o u r  H o l y  R e l i - 
g i o n .  A l l  t h e  g r e a t  P r i n c i p l e s  o f  o u r  
F a i t h ,  a r e  c o m p r e h e n d e d  u n d e r  t h e  d i - 
s t i n c t  A g e n c y  o f  G o d  t h e  F a t h e r ,  S o n  
a n d  S p i r i t ,  i n  b r i n g i n g  a b o u t  o u r  S a l v a - 
t i o n  a n d  H a p p i n e s s ,  t o  w h i c h  o u r  S a - 
c r a m e n t a l  Vo w s  h a v e  a  d i r e c t  R e f e -
 D rence
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a s  a p p e a r s  f r o m  t h e  f o r m e r  h e a d :  
A n d  a s  f o r  t h e  P r a c t i c a l  p a r t  o f  o u r  R e - 
l i g i o n ,  n o  E s s e n t i a l  o f  t h a t  c a n  b e  w a n t - 
i n g  i n  t h e m ,  s i n c e  t h e y  t a k e  i n  t h e  
w h o l e  c o m p a s s  o f  o u r  D u t y.  T h e  w h o l e  
M o r a l  L a w,  w h i c h  a l w a y s  w a s ,  i s  a n d  
w i l l  b e  t h e  R u l e  o f  D u t y,  i s  r e d u c i b l e  
t o  t w o  H e a d s :  T h e  L o v e  o f  G o d  a n d  
o u r  N e i g h b o u r .  A s  f o r  t h e  L o v e  o f  
G o d ,  t h a t  i s  t o  b e  e x p r e s t  b y  a  s e r i o u s  
A c k n o w l e d g e m e n t  o f  h i m ,  a n d  r e n o u n - 
c i n g  a l l  t h a t  w o u l d  r i v a l  i t  w i t h  
h i m ;  a n  h e a r t y  z e a l  f o r  h i s  Wo r s h i p ,  
a n d  h i s  N a m e ;  a n d  a  p u n c t u a l  S a n - 
c t i f y i n g  o f  t h a t  P o r t i o n  o f  t i m e  h e  
h a t h  c o n s e c r a t e d  f o r  h i m s e l f .  A n d  i f  
w e  h e a r t i l y  L o v e  o u r  N e i g h b o u r s ,  w e  
s h a l l  b e  r e a d y  t o  d o  t o  t h e m ,  a s  w e  
w o u l d  h a v e  t h e m  i n  l i k e  C i r c u m s t a n c e s  
d o  t o  u s ;  t o  g i v e  a l l  t h e  r e s p e c t  t o  a n y  
t h a t  i s  d u e  t o  t h e i r  p l a c e ;  a n d  t o  b e  t e n - 
d e r  o f  t h e  L i f e ,  C h a s t i t y ,  G o o d s  a n d  
N a m e ,  o f  a l l  w e  h a v e  t o  d o  w i t h ;  a n d  
n e v e r  e n v y  t h e i r  P r o s p e r i t y :  To  a l l  
w h i c h  o u r  S a c r a m e n t a l  Vo w s  a r e  S o l e m n  
E n g a g e m e n t s :  A n d  s o  a r e  t h e y  a l s o  t o  
a l l  t h o s e  D u t i e s ,  w h i c h  o u r  B l e s s e d  S a v i - 
o u r ,  h a t h  i n  t h e  G o s p e l  p e c u l i a r l y  e n - 
f o r c t ;  a s  S e l f - d e n i a l ,  M o r t i f i c a t i o n ,  t h e  
t a k i n g  u p  o f  o u r  C r o s s ;  g i v i n g  a n d  f o r -
  giving
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g i v i n g  C h a r i t y ;  R e l i e v i n g  t h e  P o o r ,  
S u c c o u r i n g  t h e  D i s t r e s s e d ,  a n d  h e l p i n g  
t h e  N e c e s s i t o u s ;  f o r g i v i n g  I n j u r i e s  
w i t h o u t  R e t a l l i a t i n g ,  o r  g i v i n g  w a y  t o  
R e v e n g e ;  U n i t y  a n d  Pe a c e  a n d  t h e  l i k e .  
Wo u l d  w e  t h e r e f o r e  h a v e  a  c o m p l e a t  
a n d  f u l l ,  a  d i s t i n c t  a n d  c l e a r  a n d  c o m - 
p r e h e n s i v e  I d e a  o f  o u r  w h o l e  R e l i g i o n ;  
w o u l d  w e  t a k e  i t  i n  a t  o n e  v i e w,  t h a t  
w e  m a y  t h e  b e t t e r  d i s c e r n  i t s  E x c e l l e n - 
c y,  O r d e r  a n d  B e a u t y,  a n d  b e  t h e  m o r e  
E n a m o u r e d  w i t h  i t ,  l e t  u s  t u r n  o u r  e y e s  
t o  t h e  C h r i s t i a n  C ove n a n t ,  t o  o u r  S a c r a - 
mental Vows, and there we may have it.

4 .  T H E  O b l i g a t i o n  a n d  B i n d i n g  
F o r c e  o f  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  i s  P e r p e t u a l  
a n d  c a n  n e v e r  c e a s e .  T h e  A c t s  t h e m - 
s e l v e s  m a y  b e  q u i c k l y  p e r f o r m ’d ,  a n d  
s o o n  o v e r :  B u t  t h e i r  O b l i g a t i o n  w i l l  
l a s t  a s  l o n g  a s  o u r  l i v e s .  S o m e  s o r t s  o f  
Vo w s  m a y  c e a s e  t o  b e  b i n d i n g ;  w h e n  
t h e  r e a s o n  o f  t h e m  c e a s e s ,  o r  a  g r e a t e r  
D u t y  w o u l d  b e  h i n d e r ’d ,  o r  a  g r e a t e r  
d a n g e r  I n c u r r ’d ,  o r  t h e  l i k e :  B u t  n o n e  
o f  t h e s e  t h i n g s  c a n  h a p p e n  a s  t o  t h o s e  
o u r  Vo w s  t h a t  a r e  a t t e n d e d  w i t h  S a c r a - 
m e n t a l  S o l e m n i t i e s .  P e r s e v e r a n c e  a n d  
C o n s t a n c y  i n  o u r  D u t y  t o  t h e  l a s t ,  i s  
o n e  p a r t  o f  t h e  m a t t e r  o f  t h o s e  Vo w s :  
F o r  we  d o  t h e r e i n  e n g a g e ,  n o t  o n l y  t h a t  
w e ’ l l  b e  F a i t h f u l  a n d  D u t i f u l  a n d  O b e -
 D 2 dient
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i n  t h e  g e n e r a l ,  b u t  t h a t  w e ’ l l  p e r - 
s i s t  a n d  h o l d  o n  i n  o u r  D u t y,  w h a t s o e - 
ve r  i t  c o s t s  u s ,  a n d  w h a t e ve r  t r o u b l e s  o r  
d i f f i c u l t i e s  w e  m e e t  w i t h a l :  T h a t  b y  
t h e  s t r e n g t h  o f  G o d  we  wo n ’t  f l i n c h  n o r  
g i v e  w a y ;  t h a t  i f  w e  f a i l ,  w e ’ l l  b e  S o r - 
r y  a n d  R e p e n t ,  a n d  D i v i n e  G r a c e  a s s i s t - 
i n g  u s ,  t o  o u r  wo r k  a g a i n ;  a n d  s o  d o i n g  
h o l d  o u t  t o  t h e  l a s t ;  t i l l  i n  f i g h t i n g  t h e  
g o o d  f i g h t  o f  F a i t h ,  we  h a v e  f i n i s h t  o u r  
c o u r s e ,  a n d  s o  c o m e  t o  l a y  h o l d  o n  
Eternal Life.

C H A P.  I V.

O f  t h e  B A P T I S M A L  V O W .  T h e  
S u m  o f  i t  i n  F o r m ,  a s  m a d e  b y  P e r s o n s  
Baptiz’d when ADULT.

BA P T I S M  w a s  I n s t i t u t e d  b y  o u r  
B l e s s e d  L o r d  a s  a  S a c r e d  R i t e ,  

w h e r e b y  P e r s o n s  w e r e  t o  b e  f i r s t  I n i t i - 
a t e d  i n t o  t h e  C h r i s t i a n  C o v e n a n t :  A n d  
b e  i t  s o o n e r  o r  l a t e r  A d m i n i s t r e d ,  i t  c a r - 
r i e s  i n  i t  a n  O b l i g a t i o n  t o  a l l  t h e  d u t i e s  
o f  t h a t  C ove n a n t ,  o n  w h i c h  i t s  B l e s s i n g s ,  
a r e  s u s p e n d e d .  I n  B a p t i s m  t h e r e  i s  a l - 
w a y s  e i t h e r  e x p r e s t  o r  i m p l y ’d  a  Vo w  o f  
h e a r t y  c o m p l y a n c e  w i t h  a l l  t h e  d e m a n d s  
o f  o u r  H o l y  R e l i g i o n ;  w i t h o u t  w h i c h
  suppos’d
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s u p p o s ’d ,  t h e  p o u r i n g  o n  o f  Wa t e r ,  i n  
t h e  n a m e  o f  t h e  F a t h e r ,  S o n  a n d  S p i r i t ,  
b y  t h e  M i n i s t e r  a s  G o d s  R e p r e s e n t a - 
t i v e ,  w o u l d  b e  u t t e r l y  U n a v a i l a b l e  
e i t h e r  t o  s e a l  o r  c o n v e y  t h o s e  I n e s t i m a - 
b l e  G o s p e l  B l e s s i n g s  o f  P a r d o n  a n d  Pe a c e ,  
A d o p t i o n ,  a n d  a  R i g h t  t o  L i f e .  B u t  
t h i s  Vo w  m u s t  b e  d i f f e r e n t l y  c o n s i d e r ’d  
b y  a l l  t h a t  w o u l d  a v o i d  C o n f u s i o n ,  a c - 
c o r d i n g  t o  t h e  D i f f e r e n t  s t a t e  o f  t h e  S u b - 
j e c t s  o f  B a p t i s m ;  w h i c h  a r e  e i t h e r  P e r - 
s o n s  A d u l t ,  t h a t  a r e  c o m e  t o  ye a r s  o f  U n - 
d e r s t a n d i n g ,  a n d  s o  a r e  c a p a b l e  o f  t r a n s - 
a c t i n g  P e r s o n a l l y  f o r  t h e m s e l v e s ;  o r  t h e  
C h i l d r e n  o f  C h r i s t i a n  P a r e n t s  i n  t h e i r  
I n f a n t  S t a t e .  T h e  c a s e  o f  t h e  f o r m e r  i s  
t h e  s u b j e c t  o f  t h i s ;  a n d  t h a t  o f  t h e  l a t - 
ter, of the following Chapter.

A D U LT  P e r s o n s  b e f o r e  t h e y  a r e  B a p - 
t i z ’d ,  o u g h t  s e r i o u s l y  t o  c o n s i d e r ,  w h a t  
C h r i s t i a n i t y  w i l l  o b l i g e  t h e m  t o ,  a n d  t o  
r e c k o n  t h e i r  c o s t s  b e f o r e  h a n d ,  t h a t  t h e y  
m a y  c o m e  u n d e r  s o  S o l e m n  a n  E n g a g e - 
m e n t  a s  B a p t i s m  c a r r i e s  i n  i t ,  u n d e r - 
s t a n d i n g l y,  d e l i b e r a t e l y ,  a n d  w i t h  f u l l  
c o n s e n t  o f  H e a r t ,  t h a t  t h e r e  m a y  b e  n o  
danger of after drawing back.

T H E  Vo w  w h i c h  t h e y  i n  t h e i r  B a p - 
t i s m  a c t u a l l y ,  a n d  v o l u n t a r i l y ,  m a k e  
a n d  c o m e  u n d e r ,  i s  o f  t h i s  Te n o u r ,  a n d  
may be drawn up in Form thus:
 D 3 “I
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“ I  B e l i e v e  i n  a n  E t e r n a l  I n f i n i t e l y  
“ G l o r i o u s  G o d ,  w h o  m a d e  H e a v e n  a n d  
“ E a r t h :  a n d  i n  J e s u s  C h r i s t  h i s  o n l y  
“ S o n ,  w h o  R e d e e m ’ d  M a n k i n d  f r o m  
“ M i s e r y  a n d  W r a t h :  A n d  i n  t h e  E v e r  
“ B l e s s e d  S p i r i t ,  t h e  F o u n t a i n  o f  a l l  G r a c e  
“and Peace.

“ T O  t h i s  G o d  t h e  F a t h e r ,  S o n  a n d  
“ S p i r i t ,  I  w i l l i n g l y,  f r e e l y,  a n d  c h e a r - 
“ f u l l y  c o n s e c r a t e  m y  s e l f .  F o r  I  a m  
“ s e n s i b l e  G o d  i s  m y  O w n e r  a n d  P r o p r i - 
“ e t o r ;  t o  h i m  t h e r e f o r e  I  m a k e  a n  A b - 
“ s o l u t e  R e s i g n a t i o n  o f  m y  s e l f ,  a n d  a l l  
“ t h a t  i s  o r  e ve r  s h a l l  b e  m i n e  a s  h i s  ow n ;  
“ e n g a g i n g  t o  u s e  m y  s e l f ,  a n d  a l l  t h a t  
“ I  h a v e  a s  h i s ,  a n d  c o n t e n t e d l y  t o  r e s t  
“ i n  a l l  h i s  D i s p o s a l s .  A n d  i t  b e i n g  m y  
“ R e c t i t u d e  a n d  H a p p i n e s s  t o  O b e y  a n d  
“ P l e a s e  H i m ,  I ’ l l  l a b o u r  t o  b r i n g  b o t h  
“ m y  S o u l  a n d  B o d y  i n t o  t h e  m o s t  A b - 
“ s o l u t e  S u b j e c t i o n  t o  h i m ,  a n d  t o  m a k e  
“ i t  m y  D e l i g h t  a n d  B u s i n e s s  s i n c e r e l y  
“ a n d  e x a c t l y  t o  O b e y  H i m .  I ’ l l  L o v e  
“ H i m  w i t h  m y  w h o l e  H e a r t  a n d  S o u l ,  
“ a n d  M i n d  a n d  M i g h t ;  a n d  q u i e t  m y  
“ s e l f  i n  h i s  L o v e  a n d  F a i t h f u l n e s s ,  
“ w h a t e v e r  s h a l l  b e f a l l  m e  i n  t h e  Wo r l d .  
“ I ’ l l  l e a d  a  L i f e  o f  T h a n k f u l n e s s  t o  h i m  
“ f o r  h i s  I n n u m e r a b l e  B e n e f i t s ,  a n d  e n - 
“ d e a v o u r  t o  G l o r i f y  h i m  w i t h  t h e  e s t i - 
“ m a t i o n  o f  m y  M i n d ,  t h e  P r a i s e s  o f
  “my
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“ m y  M o u t h ,  a n d  t h e  H o l i n e s s  o f  m y  
“Life and Conversation.

“ W I T H  H u m b l e  T h a n k f u l n e s s  I  
“ A d o r e  m y  D e a r e s t  S a v i o u r  f o r  h i s  R e - 
“ d e e m i n g  L o v e ;  a n d  o n  h i s  M e r i t s  I ’ l l  
“ b o t t o m  a l l  m y  h o p e s  o f  P a r d o n ,  J u s t i - 
“ f i c a t i o n  a n d  E t e r n a l  L i f e :  I  a m  h e a r - 
“ t i l y  g r i e v ’d  f o r  a l l  m y  S i n s ,  a n d  s e n s i - 
“ b l e  t h e y  w o u l d  u n d o  m e  w i t h o u t  h i s  
“ h e l p  a n d  i n t e r p o s i t i o n ;  t o  h i m  t h e r e - 
“ f o r e  I  f l y e  a s  m y  C i t y  o f  R e f u g e ;  H i m  
“ I  r e s o l ve  c o n s t a n t l y  t o  u s e  a s  t h e  m e a n s  
“ o f  m y  S o u l s  a c c e s s  t o  G o d ,  a c c e p t a n c e  
“ w i t h  h i m ,  a n d  h e l p  a n d  c o m f o r t  f r o m  
“ h i m ;  a n d  I ’ l l  e n t e r t a i n  n o  t h o u g h t s  
“ o f  c o m i n g  t o  t h e  F a t h e r  b u t  b y  h i m .  
“ A n d  h e  b e i n g  t h e  g r e a t  P r o p h e t  a n d  
“ Te a c h e r  o f  h i s  C h u r c h ,  I ’ l l  h u m b l y  
“ w a i t  a s  a  S c h o l a r  i n  h i s  S c h o o l ,  t o  
“ l e a r n  o f  h i m  b y  h i s  S p i r i t ,  Wo r d ,  a n d  
“ M i n i s t e r s ,  t h e  f u r t h e r  k n o w l e d g e  o f  
“ G o d  a n d  o f  t h e  t h i n g s  t h a t  t e n d  t o  m y  
“ S a l v a t i o n ;  a n d  t h i s  w i t h  a n  h o n e s t ,  
“ w i l l i n g ,  a n d  t e a c h e a b l e  M i n d ;  i n  
“ F a i t h ,  D i l l i g e n c e ,  O b e d i e n c e ,  P a t i - 
“ e n c e  a n d  P e a c e .  I  n o w  s w e a r  F e a l t y  
“ t o  h i m  a s  m y  L o r d  a n d  K i n g ;  a n d  
“ Vo w  s i n c e r e  O b e d i e n c e  t o  a l l  h i s  H o - 
“ l y  L a w s  a n d  C o m m a n d m e n t s .  I ’ l l  
“ I m i t a t e  h i m  a s  m y  P a t t e r n ;  a n d  w r i t e  
“ a f t e r  t h e  C o p y  t h a t  h e  h a t h  s e t  m e ,
 D 4 “both
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“ b o t h  a s  t o  m y  Te m p e r  a n d  m y  L i f e .  I ’ l l  
“ u s e  h i m  a s  t h e  G r e a t  P h y s i c i a n  o f  
“ S o u l s ,  a n d  t a k e  a l l  h i s  s a v i n g  M e d i - 
“ c i n e s ,  h o w  u n p l e a s i n g  a n d  d i s t a s t f u l  
“ s o e v e r .  I ’ l l  f o l l o w  h i m  a s  t h e  C a p - 
“ t a i n  o f  m y  S a l v a t i o n ,  w h i t h e r s o e v e r  
“ h e  s h a l l  l e a d  m e ;  a n d  s p e n d  m y  d a y s  
“ i n  a  V i g i l a n t ,  R e s o l u t e ,  a n d  C o n s t a n t  
“ Wa r ,  a g a i n s t  t h e  F l e s h ,  t h e  Wo r l d ,  
“and the Devil.

“ F O R  I  r e n o u n c e  t h e  F l e s h  t h a t  i s  N a - 
“ t u r a l l y  p l e a s ’d  w i t h  S i n ,  a n d  i m p a t i - 
“ e n t  o f  N e c e s s a r y  C o n f i n e m e n t s ;  I  r e - 
“ n o u n c e  S e l f  a s  m y  e n d :  I  a l s o  r e - 
“ n o u n c e  t h e  Wo r l d ,  w h i c h  i s  s o  a p t  t o  
“ a d m i n i s t e r  F o o d  a n d  F u e l  t o  m y  L u s t s ;  
“ I  r e n o u n c e  a l l  t h a t  i n  i t  w h e r e w i t h  
“ t h e  C a r n a l  p a r t  i s  g r a t i f i ’ d ;  a s  M a t - 
“ t e r s  o f  P l e a s u r e ,  P r o f i t ,  o r  H o n o u r ;  
“ n o t  r e g a r d i n g  t h e m  a s  m e a n s  t o  m y  
“ H a p p i n e s s :  I  r e n o u n c e  t h e  D e v i l  a n d  
“ a l l  s u b j e c t i o n  t o  h i m ;  ’ t i s  C h r i s t  t h e  
“ L o r d  o f  L i f e  t o  w h o m  I ’ l l  l o o k ,  ’ t i s  
“his Subject I resolve to be.

“ I ’ l l  H u m b l y ,  E a r n e s t l y ,  D a i l y ,  I m - 
“ p l o r e  t h e  h e l p  a n d  a s s i s t a n c e  o f  t h e  
“ B l e s s e d  S p i r i t  o f  G r a c e ;  t h a t  h e  
“ m a y  r e s i d e  i n  m e ,  a n d  b e  t h e  L i f e  o f  
“ m y  S o u l ;  a n d  b y  t h e  h e l p  o f  G o d ,  I  
“ w o n t  R e s i s t  o r  Q u e n c h  h i m ,  b u t
  “thank
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“ t h a n k f u l l y  O b e y  h i m .  T h e  S c r i p - 
“ t u r e s  b y  h i m  I n s p i r ’d ,  I  t a k e  f o r  t h e  
“ R u l e  o f  m y  F a i t h  a n d  L i f e ,  a n d  e n - 
“ g a g e  t o  k e e p  c l o s e  t o :  A n d  C h r i s t i - 
“ a n i t y,  t o  t h e  Tr u t h  w h e r e o f  h e  s o  m a - 
“ n y  w a y s  h a t h  s e t  h i s  S e a l ,  i s  t h e  R e l i - 
“ g i o n  I ’ l l  p r o f e s s ,  t h e r e t o  I ’ l l  a d h e r e ,  
“ a n d  t h e r e i n  a l o n e  e x p e c t  S a l v a t i o n .  
“ O n  t h e  a s s i s t a n c e  o f  t h i s  B l e s s e d  S p i r i t  
“ a l o n e ,  s h a l l  b e  a l l  m y  d e p e n d e n c e  i n  
“ t h e  C h r i s t i a n  L i f e ;  a n d  h i s  C o n d u c t  
“ I ’ l l  f o l l o w  t h r o ’  a l l  D i f f i c u l t i e s  a n d  
“ Te m p t a t i o n s ,  i n  t h e  w a y  o f  H o l i n e s s  
“towards Everlasting Happiness.

“ F O R  i t  s h a l l  b e  m y  c o n s t a n t  e n d e a - 
“ vo u r  t o  a d o r n  t h e  D o c t r i n e  o f  G o d  m y  
“ S a v i o u r  i n  a l l  t h i n g s ,  b y  l i v i n g  S o b e r - 
“ l y,  R i g h t e o u s l y,  a n d  G o d l i l y  i n  t h i s  p r e - 
“ s e n t  Wo r l d .  I ’ l l  d o  m y  G r a c i o u s  G o d  
“ a l l  t h e  s e r v i c e ,  a n d  o t h e r s  a l l  t h e  g o o d  
“ I  c a n ,  i n  w o r k s  o f  P i e t y,  J u s t i c e ,  a n d  
“ C h a r i t y,  w i t h  P r u d e n c e ,  F i d e l i t y,  I n - 
“ d u s t r y ,  Z e a l  a n d  D e l i g h t ;  l i k e  o n e  
“ t h a t  k n o w s  ’ t i s  G o d  t h a t  i n t r u s t s  m e  
“ w i t h  a l l  m y  Ta l e n t s ,  o f  t h e  I m p r o v e - 
“ m e n t  w h e r e o f  I  m u s t  g i v e  a  s t r i c t  A c - 
“ c o u n t .  I ’ l l  b e  c a r e f u l  t o  r e n d e r  u n t o 
“ a l l  t h e i r  d u e s ;  Tr i b u t e  t o  w h o m  Tr i - 
“ b u t e  i s  d u e ;  C u s t o m  t o  w h o m  C u - 
“ s t o m ,  Fe a r  t o  w h o m  Fe a r ,  a n d  H o n o u r  t o  
“ w h o m  H o n o u r ;  a n d  t o  o w e  n o
  “Man
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“ M a n  a n y  t h i n g  b u t  L o v e :  A n d  t h a t  i s  
“ a  D e b t  w h i c h  I ’ l l  b e  c o n t i n u a l l y  p a y - 
“ i n g  b y  a l l  s u i t a b l e  e x p r e s s i o n s  o f  A f - 
“ f e c t i o n  a n d  Te n d e r n e s s  t o  a l l  I  h a v e  
“ t o  d o  w i t h ;  e s p e c i a l l y  t h o s e  t o  w h o m  
“ N a t u r e  o r  P r o v i d e n c e  h a t h  p e c u l i a r l y  
“ l i n k ’d  m e .  I ’ l l  L o v e  a l l  t h a t  h a v e  t h e  
“ s a m e  N a t u r e  w i t h  m y  s e l f ;  b u t  m o r e  
“ e s p e c i a l l y  w h o  a r e  C h i l d r e n  w i t h  m e  
“ o f  t h e  s a m e  H e a v e n l y  F a t h e r ;  M e m - 
“ b e r s  o f  t h e  s a m e  B o d y,  a n d  H e i r s  o f  
“ t h e  s a m e  I n h e r i t a n c e :  A n d  i n  g e n e r a l  
“ I ’ l l  m a ke  t h i s  my  R u l e ,  t o  d o  t o  o t h e r s  
“ a s  I  w o u l d  m y  s e l f  b e  d o n e  u n t o .  I ’ l l  
“ c a r e f u l l y  p u t  a  w a y  f r o m  m e  a l l  W r a t h ,  
“ A n g e r ,  a n d  C l a m o u r ,  a n d  b e w a r e  o f  
“ a l l  V i o l e n t  P a s s i o n .  I ’ l l  k e e p  a t  t h e  
“ g r e a t e s t  d i s t a n c e  f r o m  a n y  s o r t  o f  
“ L e w d n e s s  o r  Wa n t o n n e s s ;  I ’ l l  h a t e  
“ a n d  a b h o r  a l l  L y i n g  a n d  S l a n d e r i n g ,  
“ B a c k b i t i n g  a n d  D e t r a c t i n g ;  a n d  b y  
“ t h e  G r a c e  o f  G o d  n e v e r  s u f f e r  m y  s e l f  
“ t o  e n v y  m y  N e i g h b o u r s  P r o s p e r i t y,  o r  
“ R e j o y c e  i n  h i s  A d v e r s i t y :  B u t  I  w i l l  
“ b e  P i t t i f u l  a n d  C o u r t e o u s ,  Te n d e r - 
“ h e a r t e d  a n d  C o m p a s s i o n a t e ;  I ’ l l  R e - 
“ l i e v e  t h e  N e c e s s i t o u s ,  F e e d  t h e  H u n - 
“ g r y ,  C l o a t h  t h e  N a k e d ,  E n t e r t a i n  
“ S t r a n g e r s ,  a n d  v i s i t  t h e  S i c k  a n d  t h e  
“ I m p r i s o n ’d ,  a s  I  h a v e  a b i l i t y  a n d  o p - 
“ o r t u n i t y ,  w h i c h  a r e  t h i n g s  m y
  “Blessed



 concerning VOWS 43

“ B l e s s e d  L o r d  h a t h  t e s t i f i ’ d  a r e  v e r y  
“ a c c e p t a b l e  a n d  p l e a s i n g  t o  h i m .  I ’ l l  
“ f a i t h f u l l y  e n d e a v o u r  t o  f i l l  u p  a l l  m y  
“ p l a c e s  a n d  R e l a t i o n s  w i t h  s u i t a b l e  
“ p r e s c r i b e d  D u t y ;  a n d  t o  e m p l o y  a l l  
“ m y  Tr u s t s  f o r  G o d .  I ’ l l  b e  o r d e r l y  i n  
“ i n  h i s  C h u r c h ,  a n d  t h e r e i n  s u b m i t  t o  
“ a l l  h i s  D i s c i p l i n e ,  a n d  e n d e a v o u r  t o  
“ k e e p  t h e  U n i t y  o f  t h e  S p i r i t  i n  t h e  
“ B o n d  o f  P e a c e .  I ’ l l  m a i n t a i n  n o  
“ G r u d g e s  a g a i n s t  a n y ;  b u t  w h e n  i n - 
“ j u r ’d ,  w i l l  b e  r e a d y  t o  f o r g i v e ,  a s  G o d  
“ ( I  h o p e )  f o r  C h r i s t s  s a k e  w i l l  f o r g i v e  
“ m e .  I ’ l l  t a k e  u p  m y  C r o s s  w h e n e v e r  
“ c a l l ’d  t o  i t ,  a n d  r a t h e r  f o r s a ke  a l l  t h i n g s  
“than desert my God and Saviour.

“ A n d  s i n c e  m y  W e a k n e s s  i s  s u c h ,  
“ a s  t h a t  l e t  m e  d o  my  b e s t ,  I  s h a l l  o f t e n  
“ s t u m b l e  a n d  f a l l ;  w h e n e v e r  I  d o  s o ,  
“ I ’ l l  r e n e w  m y  R e p e n t a n c e ,  a n d  D i v i n e  
“ G r a c e  e n a b l i n g  m e ,  r e t u r n  a g a i n  t o  
“my Obedience.

“ A N D  s i n c e  i t  h a t h  p l e a s ’ d  m y  
“ D e a r e s t  S a v i o u r  t o  I n s t i t u t e  a  s t a n d i n g  
“ M e m o r i a l  i n  h i s  C h u r c h ,  o f  h i s  D e a t h  
“ a n d  P a s s i o n ,  t o  b e  S o l e m n i z e d  b y  a l l  
“ w h o  p r e t e n d  t o  b e  h i s  F o l l o w e r s ;  I  
“ d o  t h e r e f o r e  S o l e m n l y  Vo w  a n d  P r o - 
“ m i s e ,  w i t h  a n  H u m b l e  P e n i t e n t  a n d  
“ B e l i e v i n g  H e a r t ,  t o  c o m e  u n t o  h i s  Ta - 
“ b l e  w h e n  I  a m  i n v i t e d  a n d  c a l l ’ d :
  “And
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“ A n d  t o  j o y n  i n  t h a t  S a c r e d  S o l e m n i t y,  
“ t h a t  I  m a y  t h e r e b y  t e s t i f i e  m y  U n i o n  
“ w i t h  t h e  C h u r c h ,  m y  C h a r i t y  f o r  a l l ,  
“ a n d  m y  T h a n k f u l n e s s  t o  C h r i s t ;  A n d  
“ w i l l  n e v e r  f o r g e t  h i s  U n s p e a k a b l e  L o v e  
“ t o  m y  p o o r  S o u l ,  m a n i f e s t e d  i n  h i s  
“ S a c r i f i c e  o f  E v e r l a s t i n g  Ve r t u e ;  a n d  
“ w i l l  h o p e  a c c o r d i n g  t o  t h e  I n t e g r i t y  
“ o f  m y  H e a r t ,  t h a t  t h o ’  m y  F a i l i n g s  
“ b e  m a n y,  y e t  h e  w i l l  e n c r e a s e  m y  G r a - 
“ c e s  a n d  H e a v e n l y  C o m f o r t s  u p o n  m y  
“waiting upon him therein.

“ A N D  i n  t h e  k e e p i n g  o f  t h i s  m y  
“ Vo w,  a n d  a c t i n g  a g r e e a b l y  t h e r e u n t o ,  
“ I  R e s o l v e ,  b y  t h e  A s s i s t a n c e  o f  t h a t  
“ G r a c e  w h i c h  G o d  h a t h  p r o m i s ’ d ,  t o  
“ P e r s e v e r e  a n d  h o l d  o n  t o  t h e  e n d  o f  
“ m y  d a y s ;  L i v i n g  i n  t h e  c o n s t a n t  e x - 
“ p e c t a t i o n  o f  D e a t h ,  J u d g m e n t ,  a n d  
“Eternity, and my Lords Return.

T H I S  i s  t h e  N a t u r e  a n d  P u r p o r t  o f  
t h a t  Vo w  o r  E n g a g e m e n t  w h i c h  C h r i - 
s t i a n i t y  o b l i g e s  a l l  i t s  A d u l t  Vo t a r i e s  
f r e e l y  t o  c o m e  u n d e r :  A n d  t h i s  i s  t h e  
substance of all our Religion.

I  A p p e a l  t o  a l l  ( t h a t  w i l l  t a k e  t h e  
p a i n s  t o  r e a d  a n d  r e v i e w  i t )  W h e t h e r  
t h i s  Vo w  t h u s  d r a w n  u p ,  c o n t a i n s  a n y  
t h i n g  u n r e a s o n a b l e ?  W h e t h e r  t h e r e  i s  
n o t  t h e  h i g h e s t  R e a s o n  r u n n i n g  t h r o ’ i t ?  
W h e t h e r  a n y  B r a n c h  o f  i t  i s  l i a b l e  t o
  any
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a n y  j u s t  E x c e p t i o n s ?  W h e t h e r  t h o s e  
w h o  r e f u s e  t o  c o m e  u n d e r  i t ,  o r  b e i n g  
u n d e r  i t ,  t o  o b e y  i t ,  a r e  n o t  E n e m i e s  t o  
t h e m s e l v e s ,  a s  w e l l  a s  t o  G o d ?  W h e - 
t h e r  i t  c o n t a i n s  a n y  t h i n g  i m p o s s i b l e  t o  
a  w i l l i n g  M i n d ?  A n d  w h e t h e r  i t  w o u l d  
n o t  b e  h a p p y  f o r  t h e  Wo r l d ,  a n d  r e f l e c t  
a  g r e a t  L u s t r e  u p o n  R e l i g i o n ,  i f  i t  we r e  
f a i t h f u l l y  a n d  p u n c t u a l l y  k e p t  b y  a l l  
that are under it?

HERE I desire it may be Observ’d.
1 .  T H AT  i t  w a s  m u c h  m o r e  u s u a l  f o r  

Pe r s o n s  f i r s t  t o  c o m e  u n d e r  t h i s  Vow  i n  
B a p t i s m  i n  a n  A d u l t  S t a t e ,  i n  t h e  P r i m i - 
t i v e  C h u r c h  t h a n  i n  a f t e r  t i m e s .  F o r  
w h e n  C h r i s t i a n i t y  f i r s t  m a d e  i t s  e n - 
t r a n c e ,  i t  f o u n d  t h e  Wo r l d  i n  p o s s e s s i o n  
o f  s u n d r y  R e l i g i o n s ;  i n  w h i c h  t h o s e  o f  
t h a t  A g e  w e r e  b r e d  u p ,  a n d  i n  t h e  p r a - 
c t i c e  w h e r e o f  t h e y  p e r s i s t e d ,  t i l l  t h e y  
w e r e  b e t t e r  i n f o r m ’d  b y  G o s p e l  L i g h t ;  
w h i c h  s p r e a d i n g  a n d  d i f f u s i n g  i t  s e l f  f a r  
a n d  w i d e ,  i n s i n u a t i n g  i t  s e l f  i n t o  M e n s  
m i n d s ,  a n d  c a r r y i n g  i t s  o w n  c o n v i c t i v e  
e v i d e n c e  a l o n g  w i t h  i t ,  w h i c h  w a s  
b a c k ’d  b y  t h e  M i r a c u l o u s  P o w e r  t h e n  
r e s i d e n t  i n  t h e  C h u r c h ,  b r o u g h t  i n  P r o - 
s e l i t e s  i n  a b u n d a n c e ,  f r o m  J u d a i s m  a n d  
G e n t i l i s m ,  i n  a l l  i t s  F o r m s  t o  C h r i s t i a n i - 
t y  i n  a  f u l l  a g e ;  t i l l  w h i c h  t i m e  t h e r e - 
f o r e  t h e y  w e r e  i n c a p a b l e  o f  b e i n g  B a p -
  tiz’d, 
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t i z ’d  a n d  c o m i n g  u n d e r  t h e  Vo w  f o r e - 
g o i n g :  B u t  w h e n  C h r i s t i a n i t y  h a v i n g  
j u s t l e d  o u t  i t s  R i v a l  R e l i g i o n s  c a m e  t o  
b e  f i x t  a n d  s e t l e d ,  P a r e n t s  g e n e r a l l y  
t h o u g h t  i t  t h e i r  D u t y  t o  g e t  t h e i r  C h i l - 
d r e n s  N a m e s  i n s c r i b ’d  i n  t h e  C h r i s t i a n  
R o l l  f r o m  t h e i r  I n f a n c y,  a n d  t o  e n t e r  
t h e m  i n t o  a  S a c r e d  B o n d  t o  b e  t h e  L o r d s  
i n  B a p t i s m ,  a n d  a c t u a l l y  d i d  s o :  S o  t h a t  
a f t e r w a r d s  n o n e  r e m a i n ’d  t o  b e  B a p t i z ’d  
w h e n  A d u l t ,  b u t  e i t h e r  t h o s e  w h o s e  
P a r e n t s  n e g l e c t e d  t o  d e vo t e  t h e m  t o  t h e  
L o r d  b y  t h a t  S a c r e d  R i t e ,  i n  t h e i r  I n - 
f a n t  s t a t e ;  o r  t h o s e  w h o  w e r e  t h e m - 
s e l v e s  P r o s e l y t e d  t o  C h r i s t i a n i t y  a f t e r  
t h e y  c a m e  t o  M a t u r i t y ;  w h i c h  a f t e r  
t h e  t h r e e  o r  f o u r  f i r s t  A g e s  o f  t h e  
C h u r c h  w e r e  a l l  a l o n g  c o m p a r a t i v e l y  
few.

2 .  T H A T  t h e  m o r e  p u b l i c k l y  t h i s  
Vo w  i s  m a d e  b y  t h o s e  w h o  a r e  B a p t i z ’d  
w h e n  A d u l t ,  ’ t i s  s o  m u c h  t h e  b e t t e r .  I n  
t h e  P r i m i t i v e  C h u r c h  ’ t w a s  g e n e r a l l y  i n  
t h e  f a c e  o f  a  C h r i s t i a n  A s s e m b l y  t h a t  
t h i s  A f f a i r  w a s  t r a n s a c t e d  a n d  t h o ’  i t  
c a n n o t  b e  j u s t l y  p r e t e n d e d  t h a t  i t s  v a l i - 
d i t y  a t  a l l  d e p e n d s  u p o n  t h e  p u b l i c k - 
n e s s  o f  i t ,  y e t  i s  i t  u n q u e s t i o n a b l e  t h a t  
i t s  e n d s  w i l l  b e  t h e r e b y  t h e  b e t t e r  a n - 
s w e r ’d :  I t  m a k e s  i t  m u c h  m o r e  S o l e m n ;
  there
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t h e r e  w i l l  b e  t h e  m o r e  W i t n e s s e s ,  w h o  
m a y  b e  a f t e r w a r d s  M o n i t o r s  i f  t h e r e  
b e  o c c a s i o n ;  a n d  t h e  g r e a t e r  F o r c e  w i l l  
i t  p r o b a b l y  h a v e ,  a n d  t h e  g r e a t e r  i s  t h e  
A w e  t h a t  i s  l i k e l y  t o  b e  t h e r e b y  
imprest.

3 .  T H A T  t h i s  Vo w  i s  b y  n o  m e a n s  
t o  b e  c o n f i n ’d  t o  t h e  A d u l t :  B u t  e v e n  
t h o s e  w h o  a r e  B a p t i z ’ d  w h e n  I n f a n t s ,  
a r e a s  m u c h  c o n c e r n ’ d  i n  i t .  F o r  ( 1 . )  
t h e i r  I n f a n t  D e d i c a t i o n  t o  G o d  i n  C ove - 
n a n t ,  o b l i g e s  t h e m  t o  s t a n d  t o  a n d  k e e p  
t h i s  Vo w  a s  m u c h  a s  i f ’ t w e r e  P e r s o n a l l y  
m a d e  i n  t h e i r  f i r s t  C o n s e c r a t i o n .  A n d  
( 2 . )  T h e i r  I n f a n t  B a p t i s m  o b l i g e s  
t h e m  a c t u a l l y  t o  m a k e  a  Vo w  o f  t h i s  
N a t u r e  w h e n  t h e y  c o m e  t o  A g e ,  a n d  s o  
a r e  c a p a b l e  o f  P e r s o n a l  C o v e n a n t i n g  f o r  
t h e m s e l v e s .  W h i c h  m a t t e r s  w i l l  r e c e i v e  
n o  s m a l l  l i g h t  f r o m  t h e  f o l l o w i n g  
Chapter.
 
 
  CHAP.
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C H A P.  V.

O f  t h e  B a p t i s m a l  Vo w,  a s  t o  t h o s e  B a p t i z ’d  
i n  I n f a n c y .  A n  A c c o u n t  o f  t h e  d i s t i n c t  
c o n c e r n  o f  P a r e n t s  a n d  C h i l d r e n  i n  i t ;  
a n d  a  d i s t i n c t  A d d r e s s  t o  e a c h  c o n c e r n i n g  
the Duty thence resulting.

TH O ’  t h e  c a s e  o f  P e r s o n s  B a p t i z ’ d  
w h e n  A d u l t  b e  m o r e  c l e a r ,  y e t  i s  

t h a t  o f  t h o s e  B a p t i z ’d  i n  I n f a n c y  m u c h  
m o r e  c o m m o n  i n  t h e  d a y s  w e  l i v e  i n ;  
a n d  s o  i t  h a t h  b e e n  i n  t h e  C h u r c h  n o w  
f o r  s e v e r a l  A g e s .  T h o ’  t h e  O b l i g a t i - 
o n  o f  t h e  f o r m e r  b y  t h e  B a p t i s m a l  Vo w  
b e  m o r e  i m m e d i a t e ,  a n d  t h e r e f o r e  m o r e  
o b v i o u s  a n d  s e n s i b l y  d i s c e r n a b l e ,  y e t  i s  
t h a t  o f  t h e  l a t t e r ,  a s  f u l l y  a n d  s u f f i c i e n t - 
ly evident, if rightly stated.

I  d e s i g n  n o t  t o  r u n  o u t  i n t o  D i s p u t e s ;  
a n d  s h a l l  t h e r e f o r e  t a k e  t h a t  f o r  g r a n t e d  
w h i c h  s o  m a n y  E m i n e n t  P e r s o n s  o f  a l l  
P r o f e s s i o n s  h a v e  s o  L a b o r i o u s l y  a n d  
C l e a r l y  P r o v ’d ,  v i z .  T h a t  i t  i s  t h e  D u - 
t y  o f  a l l  C h r i s t i a n  P a r e n t s  t o  e n t e r  
t h e i r  C h i l d r e n ,  w h i l e  I n f a n t s ,  i n t o  t h e  
V i s i b l e  C h u r c h ,  a n d  t h e  C h r i s t i a n  C o - 
v e n a n t ,  b y  B a p t i s m ,  a n d  s o  f r o m  t h e  
f i r s t  t o  b r i n g  t h e m  u n d e r  t h e  Vo w  f o r e -
  going
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g o i n g .  I  l a y  t h a t  d ow n  h e r e  a s  a  P o s t u l a - 
t u m ;  a n d  t a k e  i t  t o  b e  b u t  a  r e a s o n a b l e  
o n e :  A n d  s u p p o s i n g  i t  e v i d e n t ,  s h a l l  
s e t  m y  s e l f  t o  s h o w  w h a t  A p p r e h e n s i - 
o u s  w e  a r e  t o  f o r m  o f  t h e  E n g a g e m e n t  
w h i c h  s u c h  B a p t i z ’d  I n f a n t s  c o m e  u n d e r ,  
a n d  o f  t h e  m a n n e r  o f  t h e i r  c o m i n g  u n - 
d e r  i t .  A n d  h e r e  I  t h i n k  i t  u n d e n i a b l e ,  
T h a t  a s  ’ t i s  i n  t h e  P a r e n t s  r i g h t ,  t h a t  
I n f a n t s  a r e  a d m i t t e d  t o  B a p t i s m ,  s o  ’ t i s  
b y  t h e i r  e n g a g e m e n t ,  t h a t  t h e y  a r e  
b r o u g h t  u n d e r  t h e  Vo w ,  w h i c h  t h a t  
S o l e m n i t y  c a r r y s  i n  i t .  T h a t  w e  m a y  
b e  c l e a r  i n  t h i s  m a t t e r  t h e r e f o r e ,  i t  i s  
needful distinctly to consider,

1 .  T H E  p a r t  a n d  w o r k  o f  P a r e n t s  i n  
D e v o t i n g  t h e i r  C h i l d r e n  t o  G o d ,  a n d  
b r i n g i n g  t h e m  u n d e r  t h e  B a p t i s m a l  
Vow.

2 .  T H E  c o n c e r n  o f  C h i l d r e n  i n  w h a t  
u p o n  t h a t  o c c a s i o n  i s  d o n e  b y  t h e i r  P a - 
rents for them, and on their hehalf. And

3 .  T H E  P a r e n t s  P o w e r  t o  b r i n g  t h e m ,  
a n d  t h e  C h i l d r e n s  C a p a c i t y  o f  b e i n g  
b r o u g h t ,  u n d e r  s u c h  a n  O b l i g a t i o n  a s  
the Baptismal Vow.

1 .  A S  f o r  t h e  p a r t  a n d  w o r k  o f  P a - 
r e n t s  i n  D e vo t i n g  t h e i r  C h i l d r e n  t o  G o d ,  
a n d  b r i n g i n g  t h e m  u n d e r  t h e  B a p t i s m a l  
Vo w ;  t h a t  i s  c o m p r i z ’d  u n d e r  t h e  f o l - 
lowing Particulars.
 E 1. THEY
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1 .  T H E Y  d i s c l a i m  a l l  R i g h t  t o  t h e i r  
C h i l d r e n  t h a t  i s  i n c o n s i s t e n t  w i t h  G o d s  
A b s o l u t e  P r o p r i e t y ;  a n d  R e s i g n  t h e m  
a s  a  p a r t  o f  t h e m s e l v e s ,  e n t i r e l y  t o  h i s  
M a n a g e m e n t  a n d  D i s p o s a l .  F r o m  h i m  
t h e y  r e c e i v ’ d  t h e m ,  a n d  t o  h i m  t h e y  
r e t u r n  t h e m ,  b e g g i n g  h i s  a c c e p t a n c e  
of them for his own.

2 .  T H E Y  b r i n g  t h e m  t o  G o d  f o r  h i s  
B l e s s i n g ;  a n d  h o l d  t h e m  u p  b e f o r e  h i m ,  
w i t h  e a r n e s t  d e s i r e s  t h a t  t h e s e  l i t t l e  
p a r t s  o f  t h e m s e l ve s ,  m ay  b e  n o t  o n l y  u n - 
d e r  h i s  P r ov i d e n t i a l  C a r e ,  b u t  u n d e r  t h e  
e n t a i l  o f  h i s  C o v e n a n t  L o v e .  A s  t h e y  
e m b r a c e  t h a t  C o v e n a n t  w h i c h  t h e  G o s - 
p e l  o f f e r s  f o r  t h e m s e l v e s ,  s o  i s  i t  a l s o  
t h e i r  e a r n e s t  r e q u e s t ,  t h a t  t h e i r  C h i l - 
d r e n  m a y  p a r t a k e  o f  t h e  I n e s t i m a b l e  
B l e s s i n g s  o f  i t ;  i n  o r d e r  w h e r e t o ,  t h e y  
b r i n g  t h e m  t o  r e c e i v e  t h e  I n s t i t u t e d  
S e a l  o f  t h e  C o v e n a n t ;  t h a t  s o  t h a t  P r o - 
m i s e  ( o f  P a r d o n ,  F a v o u r ,  G r a c e ,  a n d  
M e r c y )  w h i c h  i s  t o  t h e i r  C h i l d r e n  a s  
w e l l  a s  t h e m ;  m a y  a c t u a l l y  r e a c h  
them.

3 .  T H E Y  c o n s e n t  f o r  t h e i r  C h i l d r e n ,  
t o  a l l  G o d s  c l a i m s  a n d  d e m a n d s ;  a n d  
b i n d  t h e m  ( i f  t h e y  l i v e )  t o  a l l  t h e  D u - 
t i e s  o f  t h e  C o v e n a n t ,  a s  e v e r  t h e y  e x - 
p e c t  o r  d e s i r e  t h e y  s h o u l d  s h a r e  i n  t h e  
B l e s s i n g s  o f  i t .  T h a t  t h e i r  C h i l d r e n
  shall
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s h a l l  e v e n t u a l l y  l i v e  i n  G o d s  F e a r ,  a n d  
wa l k  i n  h i s  way s ,  a n d  c a r r y  i t  a s  h i s  D e - 
v o t e d  S e r v a n t s ,  i s  n o t  i n  t h e  p o w e r  o f  
t h e  b e s t  o f  P a r e n t s  t o  p r o m i s e ;  t h a t  c a n  
o n l y  b e  b r o u g h t  a b o u t  b y  t h e  a i d  o f  D i - 
v i n e  G r a c e ,  w h i c h  i s  n o t  a t  t h e i r  d i s - 
p o s e :  B u t  h a v i n g  a  n a t u r a l  p o w e r  a n d  
r i g h t  t o  j u d g e  f o r  t h e m ,  a n d  a c t  f o r  
t h e m ,  t i l l  t h e y  b e c o m e  c a p a b l e  o f  j u d g - 
i n g  a n d  a c t i n g  f o r  t h e m s e l v e s ;  t h e y  
c o n s e n t  o n  t h e i r  b e h a l f  t o  t h e  J u s t n e s s  
a n d  E q u i t y  o f  t h e  C o v e n a n t ’ s  d e m a n d s ,  
a n d  e n g a g e  f o r  t h e m  t o  a  c o m p l i a n c e  
t h e r e w i t h ;  a n d  s o  b r i n g  t h e m  u n d e r  a  
Vow  o f  t h e  s a m e  n a t u r e  w i t h  t h a t  b e f o r e  
r e c i t e d ,  w i t h  r e f e r e n c e  t o  t h e  A d u l t ,  
its Personality only excepted.

4 .  T H E S E  C h i l d r e n  b e i n g  b o r n  i n  
C h r i s t ’ s  F a m i l y,  t o  w h i c h  t h e i r  P a r e n t s  
b e l o n g ,  t h e y  b r i n g  t h e m  t o  h i s  A u t h o - 
r i z ’d  R e p r e s e n t a t i v e ,  t h a t  t h e y  m a y  b e  
E n r o l l ’d  i n  t h e  l i s t  o f  h i s  S e r v a n t s ,  a n d  
r e c e i v e  h i s  B a d g e ,  a n d  p u t  o n  h i s  L i v e - 
r y,  i n  o r d e r  t o  t h e i r  s h a r i n g  i n  a l l  t h e  
b l e s s e d  P r i v i l e d g e s  o f  h i s  D o m e s t i c k s .  
I t  w a s  o r d a i n ’ d  i n  t h e  L e v i t i c a l  L a w,  
T h a t  i f  a ny  o n e  h a d  C h i l d r e n  d u r i n g  h i s  S e r - 
v i t u d e ,  t h e y  s h o u l d  b e  h i s  M a s t e r s ;  f o r  t h e y  
we r e  B o r n  i n  h i s  F a m i l y.  S o  a l l  t h e  C h i l - 
d r e n  o f  C h r i s t i a n s  m ay  b e  s a i d  t o  b e  b o r n  
i n  C h r i s t s  F a m i l y,  a n d  t o  b e  a  p a r t  o f
 E 2 his
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h i s  p e c u l i a r  P r o p r i e t y ;  w h i c h  P r o p r i e t y  
o f  h i s  i s  ow n ’d  i n  t h e i r  I n f a n t  D e d i c a t i - 
o n :  F o r  P a r e n t s  i n  t h a t  S o l e m n i t y,  a c - 
k n o w l e g e  o u r  B l e s s e d  R e d e e m e r  t o  b e  
t h e  R i g h t f u l  L o r d  a n d  M a s t e r  b o t h  o f  
t h e m  a n d  t h e i r s ,  t o  t h e  R u l e s  a n d  O r - 
d e r s  o f  w h o s e  F a m i l y  t h e y  b i n d  b o t h  
t h e m s e l v e s  a n d  t h e i r  C h i l d r e n  t o  k e e p  
c l o s e :  A n d  h e  o n  t h e  o t h e r  s i d e  i s  G r a - 
c i o u s l y  p l e a s ’d  t o  t e s t i f y  h i s  a c c e p t a n c e  
o f  t h e i r s  a s  we l l  a s  t h e m ,  b y  c e r t a i n  S o - 
l e m n  R i t e s ,  h e  h a t h  a p p o i n t e d  t o  b e  
us’d by his Ministers.

5 .  C h r i s t i a n  P a r e n t s  d o  a s  i t  w e r e  
e n t e r  a  P r o t e s t  a g a i n s t  t h e  f r u i t  o f  t h e i r  
o w n  B o w e l s ,  a n d  S o l e m n l y  l a y  t h e m  
u n d e r  t h e  C u r s e  o f  G o d ,  i f  t h e y  l i v e  t o  
c a s t  o f f  h i s  Yo ke ,  a n d  l a y  a s i d e  h i s  F e a r ,  
a n d  r e v o l t  f r o m  h i s  C o v e n a n t .  I  b e - 
l i e v e  t h i s  i s  b u t  r a r e l y  s o  m u c h  a s  t h e  
m a t t e r  o f  a n  a c t u a l  t h o u g h t  o f  a  P a r e n t  
u p o n  s u c h  a n  o c c a s i o n :  B u t  i t  i s  t h e  l a n - 
g u a g e  o f  t h e  S o l e m n i t y  i t  s e l f .  A  Vo w  
c a n ’ t  b e  m a d e  w i t h o u t  a  P e n a l t y,  e i t h e r  
s u p p o s ’d  o r  e x p r e s t :  A n d  a l l  S a c r a m e n - 
t a l  Vo w s ,  i n  t h e i r  o w n  n a t u r e  c a r r y  I m - 
p r e c a t i o n s  i n  t h e m .  T h e  B a p t i s m a l  Vo w  
m a d e  p e r s o n a l l y  b y  a n y  o n e  h a t h  t h i s  
I m p r e c a t i o n  i m p l y ’ d  i n  i t ,  i f  n o t  e x - 
p r e s l y  i n t i m a t e d ;  T h e  L o r d  d o  s o  t o  m e  
a n d  m o r e  a l s o,  i f  I  p e r f i d i o u s l y  b r e a k  i t ;  t h e
  Lord
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L o r d  s h u t  m e  f o r  e v e r  o u t  o f  t h e  n u m - 
b e r  o f  t h e  B l e s s e d ,  a n d  v e r i f y  a l l  h i s  
T h r e a t n i n g s  i n  m y  E x e m p l a r y  P u n i s h - 
m e n t ,  i f  I  w i c k e d l y  r e v o l t  f r o m  h i m :  
S o  a l s o  w h e n  P a r e n t s  c o m e  t o  d e v o t e  a  
l i t t l e  o n e  o f  t h e i r s  t o  G o d  i n  B a p t i s m ,  
s u c h  i s  t h e  n a t u r e  o f  t h e i r  Tr a n s a c t i o n  
o n  i t s  b e h a l f ,  t h a t  t h e y  d o  a s  ’ t we r e  s a y,  
T h e  L o r d  r e n o u n c e  t h e e  m y  C h i l d ,  i f  e v e r  
t h o u  l i v e s t  t o  r e n o u n c e  t h i s  Vo w  I  a m  e n - 
t r i n g  t h e e  u n d e r  t o  b e  h i s ;  t h e  C u r s e  o f  G o d  
b e  u p o n  t h e e  i f  t h o u  b r e a k e s t  h i s  B o n d s,  a n d  
i r r e c l a i m a b l y  p e r s i s t e s t  i n  R e b e l l i o n  a g a i n s t  
him.

6 .  PA R E N T S  S o l e m n l y  Vo w  a n d  P r o - 
m i s e  t o  d o  a l l  t h a t  i n  t h e m  l i e s ,  a s  t h e i r  
C h i l d r e n  g r o w  u p ,  t o  m a k e  t h e m  s e n s i - 
b l e  o f  t h e i r  e n g a g e m e n t  a n d  o b l i g a t i o n  
t o  b e  t h e  L o r d s ;  t o  w h o m  t h e y  w e r e  s o  
e a r l y  C o n s e c r a t e d  a n d  D e v o t e d .  T h e y  
o b l i g e  t h e m s e l v e s ,  i f  t h e y  a n d  t h e i r  
C h i l d r e n  l i v e ,  t o  I n s t r u c t  t h e m  i n  t h e  
g r e a t  P r i n c i p l e s  o f  R e l i g i o n ;  t o  h e l p  
t h e m  t o  u n d e r s t a n d  w h a t  t h e i r  B a p t i s m  
o b l i g e s  t h e m  t o ;  a n d  t o  e n g a g e  t h e m  t o  
l i v e  a n s w e r a b l y  t o  t h a t  S a c r e d  Vo w  t h e y  
t h e n  e n t e r ’d  t h e m  u n d e r ;  a n d  t o  b r i n g  
t h e m  u n d e r s t a n d i n g l y,  s e r i o u s l y  a n d  p e r - 
s o n a l l y  t o  r e n e w  i t  t h e m s e l v e s ;  t h a t  s o  
i t s  b i n d i n g  a n d  o b l i g i n g  f o r c e  m a y  b e  
t h e  s t r o n g e r  u p o n  t h e m ,  a n d  t h e  e n t a i l
 E 3 of



o f  C o v e n a n t  B l e s s i n g s ,  m a y  b e  t h e  m o r e  
firmly secur’d to them.

T H I S  i n  s h o r t  i s  P a r e n t s  w o r k  i n  t h e  
B a p t i s m a l  C o n s e c r a t i o n  o f  t h e i r  l i t t l e  
O n e s :  W h e n c e  i t  a p p e a r s ,  T h a t  t h e y  
i n  t h a t  S o l e m n i t y,  n o t  o n l y  b r i n g  t h e i r  
C h i l d r e n  u n d e r  a  S a c r e d  Vo w,  b u t  a l s o  
come under one themselves.

Y O U  m a y  t a k e  t h e  S u m  o f  t h e i r  
Vow in Form briefly thus:

“ B E H O L D  ( O  L o r d )  w e  w h o  h a v e  
“ d e v o t e d  o u r  s e l v e s ,  a n d  a l l  t h a t  w e  
“ a r e  a n d  h a v e  t o  t h e e ,  d o  a c c o r d i n g  t o  
“ t h i n e  i n j u n c t i o n  a n d  e x p e c t a t i o n ,  p a r - 
“ t i c u l a r l y  n o w  C o n s e c r a t e  a  l i t t l e  o n e  
“ o f  o u r s ,  t o  t h e e  f r o m  w h o m  w e  h a v e  
“ r e c e i v ’ d  i t .  W e  o w n  i t  t o  b e  m o r e  
“ t h i n e  t h a n  o u r s  b y  R i g h t ;  a n d  w e  d e - 
“ s i r e  t h a t  t h y  R i g h t  m a y  t a k e  p l a c e .  
“ I t  w a s  b o r n  i n  t h y  F a m i l y ;  w e  t h e r e - 
“ f o r e  b r i n g  i t  t o  b e  e n r o l l ’d  i n  t h e  L i s t  
“ o f  t h y  S e r v a n t s ;  a n d  t o  r e c e i v e  t h y  
“ B a d g e ,  a n d  p u t  o n  t h y  L i v e r y,  i n  o r d e r  
“ t o  i t s  s h a r i n g  i n  a l l  t h e  B l e s s e d  P r i v i - 
“ l e d g e s  o f  t h y  D o m e s t i c k s .  W e  h a v e  
“ h a n d e d  i t  i n t o  a  M i s e r a b l e  W o r l d ;  
“ a n d  b e e n  i n s t r u m e n t a l  t o  c o n v e y  a  
“ a  c o r r u p t  n a t u r e  t o  i t ;  b u t  t h o u  a l o n e  
“ b y  g i v i n g  i t  t h y  G r a c e  c a n s t  m a k e  i t  
“ H a p p y.  We  p r e s e n t  i t  t o  t h e e  f o r  t h y  
“ B l e s s i n g .  W e  n o w  e n t e r  i t  i n t o  t h y
  Co-
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“ C o v e n a n t ;  t h e  B l e s s i n g s  w h e r e o f  t h o u  
“ h a s t  i n  t h y  w o r d  b e e n  G r a c i o u s l y  
“ p l e a s ’d  t o  d e c l a r e  d o  d e s c e n d  f r o m  B e - 
“ l i e v e r s  t o  t h e i r  I n f a n t  S e e d .  We  o f f e r  i t  
“ t o  r e c e i v e  t h e  o u t w a r d  S e a l ,  a n d  b e g  
“ t h a t  t h o u  w o u l d s t  c o n v e y  a n d  a s s u r e ,  
“ t h e  g r e a t  t h i n g s  t h e r e b y  b e t o k e n ’ d  
“ a n d  i n t i m a t e d :  We  h u m b l y  l a y  h o l d  
“ o f  t h y  C ove n a n t  f o r  o u r  s e l v e s  a n d  t h i s  
“ l i t t l e  o n e ;  o n  w h o s e  b e h a l f  w e  f r e e l y  
“ c o n s e n t  t o  a l l  t h y  c l a i m s  a n d  d e m a n d s :  
“ H o p i n g  t h a t  i f  i t  s h a l l  p l e a s e  t h e e  t o  
“ t o  r e m o v e  i t  o u t  o f  t h i s  s i n f u l  a n d  
“ t r o u b l e s o m e  Wo r l d ,  b e f o r e  i t  s h a l l  b e - 
“ c o m e  c a p a b l e  o f  T r a n s a c t i n g  w i t h  
“ t h e e  P e r s o n a l l y  f o r  i t  s e l f ,  t h o u  w i l t  
“ t a k e  i t  t o  t h y  s e l f ,  a n d  m a k e  i t  h a p p y  
“ i n  t h y  s e l f ;  a n d  f i r m l y  b i n d i n g  a n d  
“ e n g a g i n g  i t  i f  t h o u  s h a l t  p l e a s e  t o  
“ s p a r e  i t s  l i f e ,  t o  l i v e  i n  t h y  F e a r ,  a n d  
“ w a l k  i n  t h y  Wa y s ,  a n d  s i n c e r e l y  k e e p  
“ a l l  t h y  H o l y  C o m m a n d m e n t s ,  a s  e v e r  
“ w e  d e s i r e  o r  e x p e c t  i t  s h o u l d  s h a r e  i n  
“ t h e  I n v a l u a b l e  B l e s s i n g s  w h i c h  t h o u  
“ h a s t  p r o m i s ’ d  t o  t h y  S e r v a n t s .  A n d  
“ i f  ( w h i c h  w e  h u m b l y  b e s e e c h  t h e e  
“ M e r c i f u l l y  t o  p r e v e n t )  i t  s h o u l d  l i v e  
“ p e r f i d i o u s l y  t o  b r e a k  t h y  B o n d s ,  a n d  
“ w i c k e d l y  t o  R e v o l t  f r o m  t h e e ,  a n d  
“ p e r s i s t  s o  d o i n g ,  w i t h o u t  b e i n g  r e - 
“ c l a i m ’d ,  w e  c a n  d e s i r e  n o  o t h e r ,  t h a n
 E 4 that
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“ t h a t  i t  m a y  b e  t r e a t e d  a s  a n  I n s o l e n t  
“ c o n t e m n e r  o f  t h y  C o v e n a n t , ,  a n d  a  
“ p e r f i d i o u s  R e v o l t e r  f r o m  i t :  To  p r e - 
“ v e n t  w h i c h  n e v e r t h e l e s s ,  w e  S o l e m n l y  
“ P r o m i s e ,  a s  i n  t h i n e  e s p e c i a l  p r e s e n c e ,  
“ t o  d o  a l l  t h a t  l i e s  i n  o u r  p o w e r ;  b y  
“ W h o l s o m e  I n s t r u c t i o n s ,  a n d  S e r i o u s  
“ A d m o n i t i o n s ,  P a r e n t a l  C o u n s e l s ,  S e a - 
“ s o n a b l e  R e p r o o f s ,  a n d  S u i t a b l e  C o r - 
“ r e c t i o n s ,  a s  w e  c a n  d i s c e r n  o c c a s i o n :  
“ W h i c h  e n d e a v o u r s  o f  o u r s  w e  h u m - 
“ b l y  a n d  e a r n e s t l y  b e s e e c h  t h e e  t o  a c - 
“ c o m p a n y  w i t h  t h y  H e a v e n l y  B l e s s i n g ;  
“that they may be Effectual.

L E T ’ s  n o w  c o n s i d e r  t h e  c o n c e r n  o f  
C h i l d r e n ,  i n  t h i s  Tr a n s a c t i o n  o f  t h e i r  
P a r e n t s  o n  t h e i r  b e h a l f ;  o f  w h i c h  y o u  
m a y  t a k e  a n  A c c o u n t  i n  t h e  f o l l o w i n g  
Particulars.

1 .  T H E Y  a r e  h e r e b y  b o u n d  t o  l e a d  
a  l i f e  o f  H o l y  D e v o t e d n e s s  t o  G o d  t h e  
F a t h e r ,  S o n ,  a n d  S p i r i t .  To  t h i s  t h e y  
h e n c e f o r t h  s t a n d  b o u n d ,  n o t  o n l y  b y  
t h a t  D i v i n e L a w  t h a t  r e q u i r e s  i t  o f  t h e m ,  
b u t  a l s o  b y  t h e i r  P a r e n t s  E n g a g e m e n t  
a n d  S t i p u l a t i o n ;  w h i c h  i n  m a t t e r s  o f  
p l a i n  D u t y  t o  b e  s u r e  i s  b i n d i n g ,  w h a t - 
e ve r  i t  m ay  b e  i n  t h i n g s  t h a t  a r e  i n d i f f e - 
r e n t .  We  f i n d  S a m u e l  u n d e r  t h e  L a w,  
t h o u g h t  h i m s e l f  o b l i g ’d  b y  h i s  M o t h e r s  
Vo w,  a n d  t h e r e f o r e  g i v e s  h i m s e l f  f r e e -
  ly
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t o  s e r v e  t h e  L o r d  i n  h i s  Ta b e r n a c l e ,  
a c c o r d i n g  t o  t h e  d e d i c a t i o n  s h e  h a d  
m a d e  o f  h i m :  Ye a ,  J e p t h a t h ’ s  D a u g h t e r  
c o m p l i e s  w i t h  h e r  F a t h e r s  Vo w,  t h o ’  
( a s  m o s t  t h i n k )  i t  w a s  t o  b e  o f f e r ’d  u p  
i n  S a c r i f i c e :  M y  F a t h e r  ( s a i t h  s h e )  i f  
t h o u  h a s t  o p e n ’d  t h y  m o u t h  t o  t h e  L o r d ,  d o 
t o  m e  a c c o r d i n g  t o  t h a t  w h i c h  h a t h  p r o c e e d - 
e d  o u t  o f  t h y  M o u t h .  H o w  m u c h  m o r e  
t h e n  m u s t  t h o s e  C h i l d r e n  w h o  w e r e  i n  
I n f a n c y  e n t e r ’d  i n t o  t h e  C h r i s t i a n  C o - 
v e n a n t  b y  t h e i r  P a r e n t s ,  b e  o b l i g ’d  t o  
s t a n d  t o  i t ,  w h e n  i t  e n g a g e s  t h e m  t o  
n o t h i n g  b u t  w h a t  w a s  o f  i t  s e l f  a n t e c e - 
d e n t l y  t h e i r  D u t y .  I t ’ s  a  p a r t  o f  t h e  
H o n o u r  N a t u r e  h a t h  m a d e  d u e  t o  P a - 
r e n t s  f r o m  t h e i r  C h i l d r e n ,  t h a t  t h e y  ow n  
t h e m s e l v e s  b o u n d  b y  t h e i r  e n g a g e m e n t s  
f o r  t h e m ;  a n d  i n t e r e s t  i n  t h i s  c a s e  f a l l s  
i n  w i t h  D u t y ;  t h e  a d v a n t a g e s  o f  a  c o m - 
p l i a n c e  w i t h  t h e i r  P a r e n t a l  D e d i c a t i o n  
b e i n g  v e r y  g r e a t ;  a n d  t h e  m i s c h i e f s  o f  
a  R e f u s a l  e v i d e n t  a n d  n o t o r i o u s .  W i t h - 
a l  t h e y  a r e  b o u n d  t o  c o n f o r m  t o  t h e  
R u l e s  o f  t h a t  F a m i l y  i n  w h i c h  t h e y  
w e r e  b o r n ,  a n d  t o  t h e  M a s t e r  w h e r e o f  
t h e i r  P a r e n t s  b r o u g h t  t h e m  t o  p a y  s o  
e a r l y  a n  H o m a g e :  A n d  t o  c o n t i n u e  i n  
t h e  s e r v i c e  o f  t h a t  L o r d  w h o s e  
B a d g e  t h e y  s o  s o o n  r e c e i v ’d ;  t i l l  t h e y  c a n  
f i n d  a  b e t t e r ;  a n d  i f  t h e y  s t a y  t i l l  t h e n
  without
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w i t h o u t  a l l  q u e s t i o n  t h e y ’ l l  n e v e r  q u i t  
h i m .  T h e  O b l i g a t i o n  I n f a n t s  b y  v e r - 
t u e  o f  t h e i r  B a p t i s m  c o m e  u n d e r  t o  a n  
H o l y  D e v o t e d n e s s ,  i s  o f  a  m i x t  N a t u r e :  
’ T i s  p a r t l y  N a t u r a l  a n d  p a r t l y  P o s i t i v e .  
’ T i s  N a t u r a l ,  s o  f a r  a s  i t  i s  a n  e f f e c t  o f  
t h e  P a r e n t a l  p o w e r  d u l y  e x e r c i s ’d :  ’ T i s  
P o s i t i v e  s o  f a r  a s  t h e r e  i s  a ny  f o r c e  i n  t h e  
R i t e s  t h e n  u s ’ d ,  w h i c h  a r e  o f  D i v i n e  
I n s t i t u t i o n :  a n d  t h e  c a s e  w a s  i n  t h i s  
r e s p e c t  t h e  s a m e  a s  t o  C i r c u m c i s i o n  o f  
o l d .  S t .  P a u l  o b s e r v e s ,  T h a t  e v e r y  m a n  
t h a t  i s  C i r c u m c i s ’d  i s  a  d e b t o r  t o  d o  t h e  
w h o l e  L a w :  C i r c u m c i s i o n  o b l i g ’d  a l l  t h a t  
r e c e i v ’d  i t  t o  a  s u b j e c t i o n  t o  t h e  w h o l e  
M o s a i c k  L a w ;  a n d  t h a t  a l t h o ’  t ’ w a s  
a d m i n i s t r e d  t o  a l l  o f  J e w i s h  E x t r a c t i o n  
i n  t h e i r  I n f a n c y,  a n d  o n  t h e i r  P a r e n t s  
A c c o u n t ,  a n d  a t  t h e i r  d e s i r e ;  t h e y  w e r e  
b o u n d  b y  i t  w i t h o u t  s t a y i n g  f o r  t h e i r  
c o n s e n t :  S o  a l s o  a r e  a l l  B a p t i z ’d  Pe r s o n s ,  
t h o ’ I n f a n t s ,  b o u n d  t o  a s u b j e c t i o n  t o  t h e  
w h o l e  G o s p e l .  A n d  t h e  d e n i a l  h e r e o f  
b y  a n y  s o  B a p t i z ’d ,  i s  a  s p i t t i n g  i n  t h e i r  
P a r e n t s  f a c e ;  n a y  a  p o u r i n g  c o n t e m p t  
on God’s Sacred Institutions.

2 .  T H E Y  a r e  b o u n d  t o  o w n  t h e i r  
B a p t i s m a l  O b l i g a t i o n ,  a s  s o o n  a s  c a p a b l e .  
I f  t h e y  a r e  b o u n d  t o  s t a n d  t o  i t ,  t h e r e ’s  
c e r t a i n l y  a l l  t h e  r e a s o n  i n  t h e  Wo r l d  
t h e y  s h o u l d  o w n  t h e y  d o  s o .  T h e y  a r e
  bound
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b o u n d  t o  o w n  i t  i n  D u t y  t o  t h e i r  P a - 
r e n t s ;  w h o  b y  g i v i n g  t h e m  u p  t o  G o d ,  
m o r e  e f f e c t u l l y  c o n s u l t e d  t h e i r  H a p p i - 
n e s s  a n d  We l f a r e  t h a n  t h e y  c o u l d  h a v e  
d o n e  a n y  o t h e r  w a y :  T h e y  a r e  b o u n d  
a l s o  t o  d o  i t  i n  G r a t i t u d e  t o  G o d ,  f o r  s o  
I n e s t i m a b l e  a  P r i v i l e d g e ,  a s  i s  s o  e a r l y  
a n  a d m i s s i o n  i n t o  h i s  F a m i l y,  a n d  c o m - 
i n g  u n d e r  h i s  C o v e n a n t .  I t ’ s  n e c e s s a r y  
t h ey  s h o u l d  d o  i t  i n  o rd e r  t o  t h e  s e c u r i n g  
t h e  e n t a i l  o f  C o v e n a n t  B l e s s i n g s ;  t o  
w h i c h  t h e i r  o w n  p e r s o n a l  t a k i n g  u p o n  
t h e m  t h a t  Vo w  w h i c h  t h e y  f i r s t  c a m e  
u n d e r  i n  B a p t i s m  i s  n e c e s s a r y.  F o r  t h e y  
a r e  n o  l o n g e r  t o  b e  c o n s i d e r ’d  a s  p a r t  o f  
t h e i r  P a r e n t s ,  t h a n  t i l l  t h e y  a r r i v e  a t  a  
C a p a c i t y  o f  a c t i n g  f o r  t h e m s e l v e s ;  a t  
w h i c h  t i m e  G o d  e x p e c t s  b o t h  t h a t  t h e y  
s h o u l d  o w n  t h e i r  B a p t i s m a l  D e d i c a t i o n  
t o  h a v e  b e e n  a  s i g n a l  M e r c y ,  d e c l a r e  
t h e i r  r e a d i n e s s  t o  s t a n d  t o  t h e  Vow  t h e y  
w e r e  t h e n  e n t e r ’d  u n d e r ,  a n d  p e r s o n a l l y  
m a k e  i t  f o r  t h e m s e l v e s ,  a n d  i n  t h e i r  
o w n  N a m e s ,  a s  e v e r  t h e y  e x p e c t  t o  
r e a p  t h e  B l e s s e d  B e n e f i t s  t h a t  d e p e n d  
t h e r e o n .  A n d  t h o ’  t h i s  Vo w  w a s  r e a l l y  
b i n d i n g  w h e n  i t  w a s  m e e r l y  P a r e n t a l ,  y e t  
i s  i t  m o r e  f i r m l y  b i n d i n g  w h e n  i t  t h u s  
b e c o m e s  P e r s o n a l .  A n d  t h o s e  m u s t  l o o k  
u p o n  t h e  p o w e r  o f  P a r e n t s  o v e r  C h i l - 
d r e n  t o  b e  ve r y  s m a l l ,  t h a t  q u e s t i o n  w h e -
  ther
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t h e y  m a y  r i g h t f u l l y  e x e r t  t h e i r  
A u t h o r i t y  i n  b r i n g i n g  t h e i r  C h i l d r e n  
u n d e r  a  B o n d  t o  d o  t h a t  w h e n  t h e y  c o m e  
t o  A g e ,  w h i c h  i s  t h e i r  u n q u e s t i o n a b l e  
D u t y  t h e n  t o  d o ,  w h e t h e r  t h e r e  b e  s u c h  
a  P r i o r  E n g a g e m e n t  o r  n o t :  B u t  h o w - 
e v e r  w e  m a y  h e n c e  o b s e r v e  a n o t h e r  n o - 
t i o n  o f  t h e  B a p t i s m a l  Vo w  t h a t  i s  p r o - 
p e r  e n o u g h ,  v i z .  T h a t  i t  i s  t h a t  Vo w  
w h i c h  w e  b y  v e r t u e  o f  I n f a n t  B a p t i s m  
a r e  o b l i g ’d  t o  m a k e  e x p l i c i t l y  w h e n  w e  
c o m e  t o  A g e ;  i n  w h i c h  c a s e  t h e  F o r m  
d r a w n  u p  i n  t h e  f o r e g o i n g  C h a p t e r  i s  
a s  s u i t a b l e ,  a s  ’ t i s  w i t h  r e f e r e n c e  t o  
t h o s e  w h o  a r e  n o t  B a p t i z ’d  t i l l  t h e y  a r e  
Adult.

3 .  T H O S E  w h o  s t a n d  n o t  t o  t h e i r  
I n f a n t  B a p t i s m a l  O b l i g a t i o n  w h e n  t h e y  
g row  u p ;  a r e  l i a b l e  t o  b e  t r e a t e d  a s  o b s t i - 
n a t e  c o n t e m n e r s  o f  t h e  D i v i n e  F a v o u r ;  
a s  S a c r i l e g i o u s  A l i e n a t o r s  o f  w h a t  w a s  
p e c u l i a r l y  d e v o t e d ;  a n d  a s  p e r j u r ’d  V i - 
o l a t o r s  o f  G o d s  C o v e n a n t .  T h e i r  c a s e  i s  
n o t  t h e  s a m e  w i t h  t h a t  o f  t h e  r e s t  o f  t h e  
Wo r l d ,  w h o  r e m a i n  U n d e d i c a t e d ,  a n d  
U n c o n s e c r a t e d  t o  G o d :  B u t  a s  t h e i r  
A d v a n t a g e s  w o u l d  b e  g r e a t  i f  t h e y  w e r e  
F a i t h f u l ,  s o  w i l l  t h e i r  M i s e r i e s  b e  g r e a t  
i f  t h e y  a r e  f a l s e  t o  t h e  Vo w  t h e y  c a m e  
u n d e r  i n  t h e i r  B a p t i s m .  T h a t  v e r y  
B o n d  t h a t  s h o u l d  h a v e  k e p t  t h e m  c l o s e
  to
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t o  G o d ,  w i l l  c o n s i g n  t h e m  o v e r  t o  t h e  
m o r e  a g g r a v a t e d  Wo e s ,  w h e n  p u t  i n  
s u i t  a g a i n s t  t h e m .  F o r  t h o ’ P a r e n t s  w e r e  
t h e  m a i n  A g e n t s ,  y e t  a r e  t h e y  m a i n l y  
c o n c e r n ’ d  a n d  b o u n d ,  a n d  o n  t h e m  
t h e r e f o r e  w i l l  t h e  P e n a l t y  a n n e x ’d  t a k e  
place.

4 .  T H E  M i n i s t e r  t h a t  B a p t i z ’ d  
t h e m ,  t h e i r  P a r e n t s  t h a t  D e v o t e d  t h e m ,  
a n d  a s  m a n y  a s  w e r e  S p e c t a t o r s  o f  t h e i r  
I n f a n t  C o n s e c r a t i o n ;  a r e  s o  m a n y  W i t - 
n e s s e s  f o r  G o d  a g a i n s t  t h e m ,  i f  i n  t h e i r  
a f t e r  L i f e  t h e y  b r e a k  G o d s  b a n d s  i n  s u n - 
d e r ,  a n d  c a s t  a w a y  h i s  c o r d s  f r o m  t h e m .  
T h e y  a r e  W i t n e s s e s  ( I  s a y )  f o r  G o d  
a g a i n s t  t h e m ,  a n d  a s  s u c h  w i l l  b e  r e a d y  
t o  a p p e a r  a t  t h e  l a s t  d a y.  M i n i s t e r s  w i l l  
t h e n  b e  r e a d y  t o  s a y,  L o r d  h e r e  a r e  s u c h  
a n d  s u c h  t h a t  w e  B a p t i z ’d  i n  t h y  N a m e ,  
a n d  i n t r o d u c ’d  i n t o  t h e  v i s i b l e  C h u r c h ,  
i n  t h e  m e t h o d  w h i c h  t h o u  I n s t i t u t e d s t ,  
a n d  t h i n e  A p o s t l e s  p r a c t i s ’d :  B u t  b e f o r e  
w e  d i d  s o ,  w e  t h o u g h t  w e  b o u n d  t h e m  
f a s t  u n t o  t h e e ;  w e  e x a c t e d  o f  t h e i r  P a - 
r e n t s ,  o n  t h e i r  b e h a l f ,  a  R e n u n c i a t i o n  
o f  t h e  F l e s h ,  t h e  Wo r l d ,  a n d  t h e  D e v i l ,  
a n d  a  f r e e  c o n s e n t  t o  a l l  t h y  c l a i m s  a n d  
d e m a n d s ;  t h a t  t h e y  w e r e  e n g a g ’ d  t o  
t h i s ,  w e  a r e  W i t n e s s e s :  I f  t h e y  h a v e  
b r o k e n  t h e r e f o r e  t h e  Vo w  t h e y  t h e n  
c a m e  u n d e r ,  a n d  p e r s i s t e d  s o  d o i n g ,  w e
  can
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c a n  t e s t i f y  t h e y  a r e  p e r f i d i o u s  Tr a y t o r s  
a n d  F a i t h l e s s  R e b e l s ,  a n d  d e s e r v e  t h e  
S e v e r e s t  Tr e a t m e n t .  P i o u s  P a r e n t s  w i l l  
a l s o  b e  r e a d y  t o  s a y ;  B e h o l d  O  L o r d  
w e  g a v e  t h e s e  C h i l d r e n  o f  o u r s  t o  t h e e ,  
f r o m  w h o m  w e  r e c e i v ’ d  t h e m ,  i n  t h y  
S e r v i c e  w e  L i s t e d  t h e m ,  a n d  u n d e r  t h y  
B o n d s  w e  b r o u g h t  t h e m  w i t h  t h e  I n - 
s t i t u t e d  S o l e m n i t y,  e ve n  i n  t h e i r  ve r y  I n - 
f a n c y :  a n d  w e  d i d  a l l  t h a t  i n  u s  l a y  
t o  b r i n g  t h e m  u n d e r  a s  s t r o n g  a n d  f i r m  
e n g a g e m e n t s  a s  w a s  p o s s i b l e ;  a n d  o f t e n  
d i d  w e  a s  t h e y  g r e w  u p ,  e n d e a v o u r  t o  
m a k e  t h e m  s e n s i b l e  h o w  m u c h  t h e y  
w e r e  o b l i g ’d  t o  l i v e  t o  t h e e  t o  w h o m  
t h e y  we r e  D e vo t e d ;  t h e i r  B l o o d  t h e r e f o r e  
b e  u p o n  t h e m s e l v e s :  I f  t h e y  h a v e  w i c k - 
e d l y  a n d  o b s t i n a t e l y  R e vo l t e d  f r o m  t h e e ,  
t h e i r  R u i n  w i l l  l y e  a t  t h e i r  o w n  d o o r s ,  
w h e r e o f  w e  a r e  W i t n e s s e s .  A l l  o t h e r s  
a l s o  w h o  w e r e  p r e s e n t  a t  t h e  S o l e m n i t y  o f  
t h e i r  B a p t i s m ,  w i l l  b e  r e a d y  t o  b e a r  
W i t n e s s ,  t h a t  t h e y  c a m e  e a r l y  u n d e r  
G o d s  G r a c i o u s  C o v e n a n t ,  a n d  w e r e  e n - 
t e r ’d  i n  a  B o n d  t o  b e  f a i t h f u l  i n  a l l  t h e  
D u t i e s  o f  i t ;  w h i c h  i f  t h e y  h a v e  w i c k - 
e d l y  n e g l e c t e d ,  a n d  l i v ’d  t o  t h e m s e l v e s  
i n s t e a d  o f  l i v i n g  t o  G o d ,  t h e y  c a n  a t - 
t e s t  t h e y  h a v e  b r o k e n  a  D i v i n e  Vo w  
t h a t  w a s  u p o n  t h e m ,  w h i c h  i m p l i e s  a n  
h i g h l y  a g g r a v a t e d  G u i l t .  A n d  O h !
  How



 concerning VOWS 63

H o w  s a d  a  t h i n g  w i l l  i t  b e ,  f o r  P e r s o n s  
t o  h a v e  M i n i s t e r s ,  P a r e n t s ,  a n d  C h r i s t i a n  
F r i e n d s ,  R i s i n g  u p  i n  J u d g m e n t  a g a i n s t  
t h e m  a t  l a s t ,  f o r  t h e i r  R e v o l t i n g  f r o m  
t h a t  G o d  t o  w h o m  t h e y  i n  t h e i r  I n f a n c y  
w e r e  C o n s e c r a t e d ,  a n d  b r e a k i n g  t h o s e  
B a n d s  t h a t  s h o u l d  h a v e  f a s t n e d  t h e m  t o  
him?

B U T  a f t e r  a l l ,  b e c a u s e  t h e r e  a r e  
s o m e  t o  b e  m e t  w i t h ,  t h a t  Q u e s t i o n  P a - 
r e n t s  p o w e r  t o  b r i n g  t h e i r  C h i l d r e n  
w h i l e  I n f a n t s ,  u n d e r  s u c h  a n  O b l i g a t i o n  
a s  t h a t  o f  t h e  B a p t i s m a l  V o w ,  a n d  
m a k e  t h e i r  I n c a p a c i t y  Pe r s o n a l l y  t o  c o n - 
s e n t  a  G r a n d  O b j e c t i o n  a g a i n s t  t h i s  
Practice. I shall now,

5 t h l y.  A  l i t t l e  d i s t i n c t l y  c o n s i d e r  t h e  
P o w e r  o f  P a r e n t s  t o  b r i n g  t h e m ,  a n d  t h e  
C h i l d r e n s  C a p a c i t y  o f  b e i n g  b r o u g h t  u n - 
der such an Obligation as the Baptismal Vow.

1 .  A S  f o r  t h e  P a r e n t a l  P o w e r ,  i t s  t h e  
g r e a t e s t  t h a t  N a t u r e  g i v e s .  T h e  I n t e - 
r e s t  o f  P a r e n t s  i n  t h e i r  C h i l d r e n  i s  g r e a t ;  
a n d  s u c h  a l s o  m u s t  t h e i r  P o w e r  o v e r  
t h e m  n e e d s  c o n s e q u e n t l y  b e .  C h i l - 
d r e n  h a v e  n o  u s e  o f  t h e i r  U n d e r s t a n d - 
i n g s  t o  d e l i b e r a t e ,  o r  w i l l s  t o  c h o o s e ;  
t h e y  h a v e  n o  P o w e r  t o  a c t :  N a t u r e  
i n v e s t s  P a r e n t s  t h e r e f o r e  w i t h  a  r i g h t  o f  
D e l i b e r a t i n g ,  C h o o s i n g ,  a n d  A c t i n g  f o r  
t h e m ,  d u r i n g  t h e i r  o w n  I n c a p a c i t y .
  Chil-
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C h i l d r e n  a r e  t h e  p r o d u c t  e v e n  o f  t h e i r  
o w n  B o w e l s ,  a n d  t h e r e f o r e  i t  m a y  b e  
w e l l  s u p p o s ’d  t h e y ’ l l  d o  t h e i r  b e s t  f o r  
t h e m :  A n d  t h e y  c a n  n e v e r  m a k e  t h e i r  
P a r e n t s  a  r e t u r n  f o r  w h a t  t h e y  h a v e  r e - 
c e i v ’d  f r o m  t h e m ;  c a n  n e v e r  p a y  t h e m  
t h e  D e b t  t h a t  i s  n a t u r a l l y  o w i n g  t h e m ,  
a n d  t h e r e f o r e  m a y  w e l l  b e  s u p p o s ’d  r e a - 
d y  t o  h e a r k e n  t o  t h e m ,  a n d  c o m p l y  w i t h  
t h e m  i n  a n y  t h i n g  t h a t  i s  r e a s o n a b l e .  
N a t u r e  p u t s  P a r e n t s  i n  t h e  p l a c e  o f  G o d  
t o  C h i l d r e n .  D u r i n g  t h e i r  I n f a n t  S t a t e ,  
t h e y  h a v e  a s  g r e a t  a  p owe r  o f  C o m m a n d  
o v e r  t h e m ,  e v e n  a s  o v e r  t h e i r  o w n  
H a n d s  o r  F e e t ,  o r  a n y  o t h e r  M e m b e r s  
o f  t h e i r  B o d y ;  w h e r e  p r o v i d e d  t h e y  
k e e p  w i t h i n  t h e  l i m i t s  a n d  i n c l i n a t i o n s  
o f  N a t u r e ;  i .  e .  L o v e  a n d  C h e r i s h ,  a n d  
a r e  t e n d e r  o f  t h e m ,  t h e y  c a n ’ t  o v e r d o .  
A l l  C i v i l  L a w s  h a v e  a l l o w ’d  g r e a t  s c o p e  
t o  t h e  P a r e n t a l  P o w e r ,  b e c a u s e  i t s  p r e - 
s u m ’d  ’ t w o u l d  b e  u s ’d  f o r  t h e i r  C h i l - 
d r e n s  G o o d .  I n  n o  C o u n t r e y s  h a t h  i t  
b e e n  s o  s t r a i t n e d  b y  a n y  p a r t i c u l a r  L aw s ,  
a s  t h a t  P a r e n t s  h a ve  n o t  h a d  a  f r e e  l i b e r - 
t y  o f  d i s p o s i n g  o f  t h e i r  C h i l d r e n ,  a n d  
e n t r i n g  i n t o  C o n t r a c t s  f o r  t h e m ,  w h i c h  
s h a l l  b e  b i n d i n g  u p o n  t h e m ,  a n d  o f  
l a y i n g  C h a r g e s  a n d  C o m m a n d s  o n  
t h e m ,  w h i c h  s h a l l  b e  O b l i g a t o r y :  We  
h a v e  a  k n o w n  i n s t a n c e  o f  t h i s  l a t t e r
  sort
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s o r t  i n  t h e  c a s e  o f  t h e  R e c h a b i t e s ,  w h o  
w e r e  c h a r ’ d  b y  J o n a d a b  t h e i r  F o r e - f a - 
t h e r ,  t h a t  n o n e  o f  t h e m ,  t h e i r  W i v e s , 
t h e i r  S o n s ,  o r  t h e i r  D a u g h t e r s ,  s h o u l d  
D r i n k  a n y  W i n e ;  t h a t  t h e y  s h o u l d  n e i - 
t h e r  B u i l d  H o u s e ,  n o r  S o w  S e e d ,  n o r  
P l a n t  V i n e y a r d ,  n o r  h a v e  a n y ;  b u t  a l l  
t h e i r  d a y s  d w e l l  i n  Te n t s :  W h i c h  c h a r g e  
t h e y  p u n c t u a l l y  O b e y ’d :  A n d  t h e r e  i s  
a  S o l e m n  B l e s s i n g  g i v e n  t h e m  b y  G o d ,  
f o r  t h i s  t h e i r  O b e d i e n c e .  A n d  c a n  i t  
b e  s u p p o s ’d ,  P a r e n t s  s h o u l d  h a v e  g r e a t  
P o w e r  o v e r  t h e i r  C h i l d r e n ,  i n  N a t u r a l  
M a t t e r s ,  a n d  C i v i l  A f f a i r s ,  a n d  n o n e  i n  
R e l i g i o u s  C o n c e r n s ?  G o d  t a k e s  c a r e  o f  
t h e  I n f a n t  S e e d  o f  P i o u s  P a r e n t s ,  h a t h  
m a d e  g r e a t  P r o m i s e s ,  a n d  e x t e n d s  h i s  
C o v e n a n t  t o  t h e m ,  a n d  o f f e r s  t o  e n t a i l  
t h e  B l e s s i n g s  o f  i t  o n  t h e m ;  A n d  h a v e  
P a r e n t s  n o  Po w e r  t o  g i v e  u p  t h e i r  C h i l - 
d r e n  t o  h i m ,  a n d  e n t e r  t h e m  i n t o  h i s  
C o v e n a n t ,  a n d  b i n d  t h e m  t o  t h e  D u t i e s  
o f  i t ?  C h i l d r e n  a r e  b o u n d  t o  s t a n d  t o  
a n y  E n g a g e m e n t s  t h e i r  P a r e n t s  c o m e  
u n d e r  f o r  t h e m ,  u n l e s s  i n  a n y  t h i n g  
S i n f u l  a n d  o f  d a n g e r o u s  c o n s e q u e n c e ?  
A n d  c a n  t h e y  s a f e l y  r e j e c t  t h e  f o r c e  o f  
t h e  Vo w  t h e y  b r i n g  t h e m  u n d e r  i n  B a p - 
t i s m  t o  b e  t h e  L o r d s ;  a n d  p l e a d  t h a t  i t  
w a s  a  s t r e t c h  o f  t h e  P a r e n t a l  P o w e r ?  
W h y  i f  P a r e n t s  h a v e  p o w e r  t o  c h o o s e
 F a
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a  P hy s i c i a n  f o r  t h e i r  B o d i e s ,  a n  I n s t r u c t - 
o r  f o r  t h e i r  M i n d s ,  a  M a s t e r  f o r  t h e i r  
C a l l i n g ,  & c .  W h a t  s h o u l d  h i n d e r  t h e i r  
P o w e r  f r o m  e x t e n d i n g  t o  t h e  c h o o s i n g  
o f  G o d  f o r  t h e  P o r t i o n  o f  t h e i r  S o u l s ,  
a n d  b i n d i n g  t h e m  t o  d i s c h a r g e  t h e  D u - 
t i e s  o w i n g  t o  h i m ?  I t  m a y  p e r h a p s  b e  
p l e a d e d ,  T h a t  P a r e n t s  w o u l d  n o t  w a n t  
Po w e r  i n  t h e  c a s e ,  w e r e  b u t  t h e i r  C h i l - 
d r e n  c a p a b l e  o f  s u c h  a n  o b l i g a t i o n  i n  
t h e i r  I n f a n t  S t a t e ;  b u t  t h e y  a r e  u n - 
m e e t  s u b j e c t s  f o r  t h e  e x e r c i s e  o f  s u c h  a  
Po w e r ,  a n d  t h e r e f o r e  i t  i s  I n s i g n i f i c a n t .  
Lets therefore,

2 .  A  l i t t l e  c o n s i d e r  C h i l d r e n s  C a p a - 
c i t y  o f  c o m i n g  u n d e r  s u c h  a  B o n d  a s  t h e  
B a p t i s m a l  Vo w ;  i .  e .  t h e i r  P a s s i v e ,  n o t  
t h e i r  A c t i v e  C a p a c i t y ,  w h i c h  i s  n o t  
p r e t e n d e d  o r  p l e a d e d  f o r :  A n d  h e r e  I  
desire it may be consider’d,

1 .  T h a t  t h e y  a r e  c a p a b l e  o f  b e i n g  
b o u n d  i n  C i v i l s :  W h y  n o t  i n  S p i r i t u a l s ?  
T o  M a n :  W h y  n o t  t o  G o d ?  A n  
I n f a n t  m a y  h a v e  a n  E s t a t e  m a d e  
o v e r  a n d  s e c u r ’d  t o  h i m  b y  L a w ;  h e  i s  
c a p a b l e  o f  b e c o m i n g  a  Te n n a n t ,  a n d  
b e i n g  o b l i g ’d  t o  p a y  a  c e r t a i n  R e n t  a n d  
H o m a g e  w h e n  h e  c o m e s  t o  A g e ;  a n d  i n  
t h e  m e a n  t i m e  o f  h a v i n g  P r ov i s i o n s  f r o m  
t h e  E s t a t e  h e  h a t h  a  T i t l e  t o :  I n  s u c h  a  
c a s e  n o n e  w i l l  d e n y  b u t  a  P a r e n t  o r  e ve n
  a
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a  G u a r d i a n  m a y  a c t  f o r  h i m ,  a n d  t h a t  
s o  a s  t h a t  h e  s h a l l  s t a n d  E n g a g ’d :  I f  s o ,  
W hy  i s  h e  n o t  a s  c a p a b l e  o f  b e i n g  o b l i g ’d  
b y  a  S a c r e d  Vo w,  w h e r e b y  h i s  P a r e n t s  
wo u l d  b i n d  h i m  t o  G o d ,  i n  o r d e r  t o  t h e  
s e c u r i n g  t h e  E v e r l a s t i n g  I n h e r i t a n c e ,  
w h i c h  H e ,  b y  G o s p e l - g r a n t ,  h a t h  s e t - 
l e d  o n  a l l  h i s  C h i l d r e n .  L e t  i t  t h e r e - 
f o r e  h e r e  b e  o b s e r v ’ d ,  T h a t  w h a t e v e r  
i s  p l e a d e d ,  i n  p r o o f  o f  t h e  I n c a p a c i t y  o f  
I n f a n t s ,  t o  c o m e  u n d e r  a  Vow  t o  G o d  i n  
B a p t i s m ,  b y  v e r t u e  o f  t h e i r  P a r e n t s  
t r a n s a c t i n g  o n  t h e i r  b e h a l f ,  p r o v e s  
t h e m  e q u a l l y  i n c a p a b l e  o f  c o m i n g  u n - 
d e r  a n y  o b l i g a t i o n  w h a t s o e v e r ,  t i l l  t h e y  
a r e  a b l e  t o  t r a n s a c t  f o r  t h e m s e l v e s :  
W h i c h  i s  c o n t r a r y  t o  t h e  s e n s e  o f  a l l  t h e  
W i s e  a n d  P r u d e n t  t h a t  h a v e  l i v ’d  i n  a l l  
Ages of the World.

2 .  L E T  i t  b e  f u r t h e r  o b s e r v ’d ,  T h a t  
I n f a n t s  ( e v e n  w h i l e  s u c h )  a r e  c a p a b l e  
o f  s h a r i n g  i n  t h e  B l e s s i n g s  o f  G o d s  C ove - 
n a n t :  A n d  i f  s o ,  W h y  n o t  o f  c o m i n g  
u n d e r  a n  O b l i g a t i o n  t o  t h e  D u t i e s  o f  i t ?  
T h e y  a r e  c a p a b l e  o f  s h a r i n g  i n  t h e  M e - 
r i t s  o f  C h r i s t s  B l o o d ,  a n d  t h e  I n f l u e n - 
c e s  o f  h i s  S p i r i t ,  a n d  o t h e r  m a r k s  o f  
D i v i n e  F a v o u r ;  a n d  o f  b e i n g  t r e a t e d  
b y  G o d  a s  h i s  C h i l d r e n ;  a n d  t h a t  b y  
t h e i r  P a r e n t s  m e a n s ,  w h o s e  C o v e n a n t  
I n t e r e s t  i s  A v a i l a b l e  f o r  t h e i r  G o o d  i n
 F 2 their
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t h e i r  I n f a n t  S t a t e :  W h y  m a y  t h e y  n o t  
t h e n  b y  t h e i r  m e a n s  a l s o ,  c o m e  u n d e r  
a n  E n g a g e m e n t  a n d  O b l i g a t i o n  t o  c a r r y  
i t  a s  b e c o m e s  t h e  M e m b e r s  o f  G o d s  F a - 
m i l y  a s  s o o n  a s  t h e y  b e c o m e  c a p a b l e ?  
B u t  t h e s e  t h i n g s  d e s e r v e  a  m o r e  a c c u - 
r a t e  h a n d l i n g ,  t h a n  I  c a n  ( a t  l e a s t  a t  
present) pretend to give them.

F O R  a  c l o s e  o f  t h i s  C h a p t e r ,  I  s h a l l  
A n n e x  a  b r i e f  A d m o n i t i o n  b o t h  t o  C h r i - 
s t i a n  P a r e n t s  t h a t  h a v e  b r o u g h t  t h e i r  
C h i l d r e n  u n d e r  t h e  B a p t i s m a l  Vo w  i n  
t h e i r  I n f a n t  S t a t e :  A n d  t o  t h e i r  C h i l - 
d r e n ,  t h a t  s o  e a r l y  c a m e  u n d e r  a n  O b l i - 
g a t i o n ,  t o  b e  t h e  L o r d s ,  a n d  t o  l i v e  t o  
h i m ,  w i t h  r e f e r e n c e  t o  D u t y  c o n s e q u e n t  
thereupon.

A S  f o r  y o u  t h a t  h a v e  D e v o t e d  y o u r  
C h i l d r e n  t o  G o d  i n  B a p t i s m ,  r e m e m b e r  
( I  b e s e e c h  y o u )  a n d  t a k e  c a r e  t o  b r e e d  
t h e m  u p  f o r  h i m ,  t o  w h o m  y o u  h a v e  
C o n s e c r a t e d  t h e m ;  e x p e c t i n g  t o  b e  
c a l l ’d  t o  a n  a c c o u n t  a b o u t  y o u r  c a r r i - 
a g e  t o w a r d s  t h e m ,  a n d  m a n a g e m e n t  o f  
t h e m  a n o t h e r  d a y.  Ta k e  c a r e  t o  s e a s o n  
t h e i r  t e n d e r  m i n d s  w e l l :  I n s t r u c t  t h e m  
d i l i g e n t l y  i n  t h e  k n ow l e d g e  o f  G o d ,  a n d  
o f  t h e i r  D u t y  t o  h i m ;  a n d  i n  t h e  N a - 
t u r e  a n d  I m p o r t  o f  t h a t  D i v i n e  Vo w  
y o u  b r o u g h t  t h e m  u n d e r :  S h e w  t h e m  
w h a t  w i l l  b e  t h e  B e n e f i t s  o f  k e e p - 
i n g  i t ,  t h e  d a n g e r  o f  b r e a k i n g  i t ,
  and
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a n d  t h e  D u t i e s  t h e y  a r e  o b l i g ’d  t o  b y  i t ;  
a n d  d o  w h a t  y o u  c a n  t o  b r i n g  t h e m  t o  
t a k e  i t  u p o n  t h e m s e l v e s ,  a n d  r e n e w  t h e i r  
C o v e n a n t  w i t h  G o d  i n  t h e i r  o w n  P e r - 
s o n s ,  a s  s o o n  a s  t h e y  a r e  c a p a b l e .  P r e - 
s e r v e  t h e m  a s  m u c h  a s  m a y  b e  f r o m  t h e  
I n f e c t i o n s  o f  a n  E v i l  A g e :  S e t  t h e m  
G o o d  E x a m p l e s  y o u r  s e l v e s ,  a n d  g e t  
t h e m  a m o n g  a s  m a n y  o t h e r  l i v e l y  P a t - 
t e r n s  o f  S e r i o u s  G o d l i n e s s  a s  y o u  c a n ;  
T h a t  y o u  m a y  t h e r e b y  p r o v o k e  t h e m  t o  
I m i t a t i o n :  I n u r e  t h e m  t o  H o l y  E x e r - 
e r c i s e s  f r o m  t h e i r  Yo u t h  u p :  P o s s e s s  
t h e m  w i t h  a s  g r e a t  a  R e v e r e n c e  o f  t h e  
H o l y  S c r i p t u r e s  a s  y o u  c a n :  N a r r o w l y  
w a t c h  t h e i r  To n g u e s  f r o m  t h e  f i r s t  t h a t  
t h e y  b e g i n  t o  u s e  t h e m ;  a n d  d o  w h a t  
i n  yo u  l i e s ,  b e t i m e s  t o  l e a r n  t h e m  t o  g o - 
v e r n  t h e i r  A p p e t i t e s :  Te a c h  t h e m  t h e  
w o r t h  o f  T i m e ;  a n d  s p u r  t h e m  
o n  t o  m a k e  a  d i l i g e n t  I m p r o v e m e n t  o f  
i t :  E n c o u r a g e  t h e m  w h e n  t h e y  d o  w e l l ;  
a n d  R e p r o v e  a n d  C o r r e c t  t h e m  w h e n  
t h e y  d o  a m i s s .  W h a t e v e r  N e g l e c t s  o r  
M i s c a r r i a g e s  y o u  o v e r - l o o k  o r  p a s s  b y,  
b e  s u r e  y o u  a l l o w  t h e m  i n  n o t h i n g  t h a t  
i n  S i n f u l :  T h i s  w i l l  b e  t h e  w a y  f o r  y o u  
t o  h a v e  P e a c e  a n d  C o m f o r t ,  w h a t e v e r  
be the Consequences.

R e m e m b e r  h o w  m a n y  w a y s  y o u  a r e  
o b l i g ’d  h e r e t o ;  h o w  s o l e m n l y  y o u  h a v e
 F 3 promis’d
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p r o m i s ’d  i t ;  h o w  c e r t a i n l y  G o d  e x p e c t s  
i t ;  a n d  h o w  s e v e r e l y  h e ’ l l  p u n i s h  t h e  
n e g l e c t  o f  i t .  H o w  s a d  a  t h i n g  w i l l  i t  
b e ,  t o  h a v e  t h e  B l o o d  o f  yo u r  C h i l d r e n s  
S o u l s  l y i n g  a t yo u r  d o o r  o n  t h e  a c c o u n t  o f  
y o u r  C a r e l e s s n e s s  i n  t h i s  m a t t e r ,  w h e r e  
y o u r  u t m o s t  D i l i g e n c e  w a s  r e q u i r e d ?  
S h o u l d  t h e y  h e r e a f t e r  p r o v e  C r o s s e s  
a n d  H e a r t - b r e a k i n g  A f f l i c t i o n s ,  t h r o ’  
t h e i r  U n d u t i f u l n e s s ;  W h a t  a  S a d  A g - 
g r a v a t i o n  w i l l  i t  b e  o f  y o u r  Tr o u b l e ,  t o  
t h i n k  t h a t  a l l  t h i s  h a t h  a r i s e n  f r o m  yo u r  
w a n t  o f  C a r e  i n  t h e i r  E d u c a t i o n ?  H o w  
w i l l  t h e y  c r y  o u t  u p o n  y o u  h e r e a f t e r ,  
i f  e v e r  t h e y  c o m e  t o  b e  S e n s i b l e  
a n d  Awa ke n ’d ,  f o r  yo u r  U n n a t u r a l  C r u e l t y ;  
w h o  t h o ’  y o u  m i g h t  b e  t e n d e r  e n o u g h  
o f  t h e m ,  a n d  k i n d  e n o u g h  t o  t h e m  i n  
o t h e r  r e s p e c t s ,  y e t  m i n d e d  n o t  t h e i r  
S o u l s ,  t o o k  n o t  a n y  s u i t a b l e  c a r e  t o  
B r e e d  t h e m  u p  f o r  h i m  t o  w h o m  y o u  
D e v o t e d  t h e m ?  N a y ,  H o w  w i l l  t h e y  
i n  a n o t h e r  Wo r l d ,  i f  t h e y  f i n a l l y  p e r s i s t  
i n  W i c k e d n e s s ,  e x c l a i m  a g a i n s t  y o u  
w h o  w e r e  t h e  I n s t r u m e n t s  o f  c o n v e y i n g  
t h e i r  B e i n g  t o  t h e m ,  a s  t h e i r  S o u l  M u r - 
d e r e r s ,  a n d  t h e  f i r s t  O c c a s i o n s  o f  t h e i r  
e n d l e s s  R u i n ,  b y  y o u r  n e g l e c t  t o  t a k e  
t h a t  c a r e  o f  t h e m  w h i c h  y o u  e n g a g ’d  t o  
w h e n  y o u  B a p t i z ’ d  t h e m ?  I  b e s e e c h  
y o u  t h e r e f o r e ,  i f  y o u  h a v e  a n y  r e g a r d
  to
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t o  G o d ,  a n y  d e s i r e  t o  s e e  Tr u e  R e l i g i o n ,  
S e r i o u s  P i e t y  a n d  G o d l i n e s s  f l o u r i s h ;  i f  
y o u  h a v e  a n y  L o v e  t o  t h e  f r u i t  o f  y o u r  
o w n  B o w e l s ;  a n d  a n y  r e g a r d  t o  y o u r  
o w n  P e a c e  n o w  o r  h e r e a f t e r ;  t h a t  y o u  
w o u l d  m a k e  C o n s c i e n c e  o f  t h i s  m a t t e r :  
P a y  t h e  Vo w  y o u  m a d e ,  w h e n  y o u  D e - 
voted your Children to God in Baptism.

A N D  a s  f o r  y o u  w h o  t h r o ’  G o d s  
g r e a t  G o o d n e s s  a n d  y o u r  P a r e n t s  C a r e ,  
h a d  t h e  h a p p y  P r i v i l e d g e  o f  a n  E a r l y  
B a p t i s m :  O h  b e  n o t  s o  f o o l i s h  a s  t o  c av i l  
yo u r  s e l ve s  o u t  o f  t h e  B e n e f i t  o f  i t .  Yo u r  
P a r e n t s  b r o u g h t  y o u  u n d e r  Vo w s  t o  
G o d ;  O h  d e s i r e  n o t  t o  b e  r e l e a s e d .  H a d  
t h e r e  b e e n  a  c o n s i d e r a b l e  Te m p o r a l  
E s t a t e  o f  s o m e  H u n d r e d s  a  y e a r ,  s e t t l e d  
o n  y o u r  F a m i l y  b e f o r e  y o u  w e r e  B o r n ,  
u p o n  s o m e  c e r t a i n  e a s i e  C o n d i t i o n s  t o  
b e  p e r f o r m ’d  n o t  o n l y  b y  y o u r  P a r e n t s ,  
b u t  b y  y o u  a f t e r  t h e m ;  t o  t h e  p e r f o r - 
m a n c e  w h e r e o f ,  t h e y  s h o u l d  h a v e  
o b l i g ’ d  n o t  o n l y  t h e m s e l v e s ,  b u t  y o u  
t h e i r  C h i l d r e n :  Wo u l d  y o u  n o t  i n  s u c h  
a  c a s e ,  w h e r e  t h e  P ro f i t  o n  t h e  o n e  h a n d ,  
a n d  H a z a r d  o n  t h e  o t h e r ,  i s  s o  s e n s i b l e  
a n d  a p p a r e n t ;  o w n  t h e  b i n d i n g  f o r c e  o f  
t h e i r  O b l i g a t i o n  u p o n  yo u r  s e l v e s  i n  o r - 
d e r  t o  y o u r  k e e p i n g  t h e  I n h e r i t a n c e ?  
A n d  w i l l  y o u  b e  m o r e  u n j u s t  t o  G o d ,  
t h a n  y o u  w o u l d  t o  M a n ?  W i l l  y o u
 F 4 
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o w n  y o u r  P a r e n t s  p o w e r  t o  e n g a g e  y o u  
f o r  a  T r i f l e ,  a n d  n o t  i n  o r d e r  t o  a n  
E v e r l a s t i n g  C r o w n ?  B u t  h o w e v e r  i f  
y o u  t h i n k  y o u r  P a r e n t s  d i d  y o u  w r o n g ,  
a n d  t h a t  y o u  a r e  h a r d l y  d e a l t  w i t h ,  y o u  
m a y  b e  o u t  o f  C o v e n a n t  w h e n  y o u  w i l l :  
B u t  a t  t h e  s a m e  t i m e  b e  i t  k n o w n  t o  
y o u ,  i f  y o u  d i s o w n  i t ,  y o u  f o r f e i t  t h e  
B e n e f i t s  o f  i t ;  i f  y o u  r e n o u n c e  y o u r  
Vo w,  y o u  c a s t  o f f  G o d ,  a n d  r e j e c t  h i s  
F a v o u r ,  a n d  m u s t  n e v e r  e x p e c t  a n  A d - 
mission into the Kingdom of Heaven.

B U T  i f  y o u  h a v e  a n y  c o n c e r n  f o r  
y o u r  S o u l s ,  a n y  s e n s e  o f  t h e  W r e t c h e d - 
n e s s  o f  y o u r  N a t u r a l  S t a t e ,  a n d  o f  t h e  
d e s i r e a b l e n e s s  o f  t h e  f a vo u r  o f  G o d  t h r o ’  
a  C h r i s t ,  y o u  c a n n o t  b u t  p r i z e  y o u r  
e a r l y  D e d i c a t i o n  t o  G o d ,  a s  a n  I n v a l u a - 
b l e  M e r c y :  O h  P r i z e  i t ,  I m p r o v e  i t ,  
H e a r t i l y  B l e s s  G o d  f o r  i t ;  a n d  s t a n d  t o  
t h e  Vo w  y o u  t h e n  c a m e  u n d e r ;  a n d  l e t  
i t  b e  t h e  b u s i n e s s  o f  y o u r  L i v e s  t o  D i s - 
c h a r g e  a n d  P a y  i t .  D o n ’ t  p r e t e n d  i t s  
H a r d  a n d  S t r i c t :  F o r  t h e r e ’s  n o t h i n g  i n  
i t  b u t  w h a t ’ s  N e c e s s a r y :  B e n ’ t  i m p a t i - 
e n t  o f  i t s  C o n f i n e m e n t s ,  f o r  t h e y  a r e  
a l l  f o r  y o u r  G o o d .  T h i n k  o f t e n  a n d  S e - 
r i o u s l y  o f  t h e  U n s u i t a b l e n e s s  o f  y o u r  
C a r r i a g e  a n d  B e h a v i o u r  t o  t h e  Vo w  
t h a t  i s  u p o n  y o u ;  a n d  t h a t  w i t h  S o r - 
r o w  a n d  L a m e n t a t i o n :  T h i n k  w h a t
  would
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w o u l d  b e c o m e  o f  y o u  s h o u l d  G o d  t a k e  
y o u r  F o r f e i t u r e s  o f  t h e  B l e s s i n g s  o f  h i s  
C o v e n a n t :  A n d  i f  y o u  h a v e  a n y  r e g a r d  
t o  G o d ,  a n y  L o v e  t o  y o u r  o w n  S o u l s ,  
a n y  d e s i r e  t o  b e  h a p p y  h e r e  o r  h e r e a f t e r ,  
l a y  a s i d e  a l l  E x c u s e s ,  a n d  w i t h o u t  d e l a y,  
F r e e l y  a n d  S o l e m n l y  o w n  a n d  a c k n o w - 
l e d g e  t h i s  Vo w  o f  G o d  t h a t  i s  u p o n  y o u ,  
a n d  s e t  y o u r  s e l v e s  w i t h  a l l  y o u r  m i g h t  
to Live answerably to it.

C H A P  V I .

C e r t a i n  U s e f u l  O b s e r v a t i o n s  a b o u t  t h e  C o n - 
s e q u e n c e  o f  K E E P I N G  o r  B R E A K - 
I N G  t h e  B a p t i s m a l  V o w :  A n d  o f  t h e  
R E C O G N I T I O N  o f  i t  a s  N e c e s s a r y  
t o  a  R e g u l a r  A d m i s s i o n  t o  t h e  L o r d s  
Table.

FR O M  t h e  B a p t i s m a l  V o w ,  I  s h o u l d  
n o w  p a s s  t o  t h e  C o n s i d e r a t i o n  o f  

t h e  S o l e m n  S t a t e d  R e n e w a l  o f  i t  a t  t h e  
L o r d s  T a b l e ,  w h e r e t o  o u r  H o l y  R e l i g i - 
o n  s t r a i t l y  o b l i g e s  u s :  B u t  t h a t  s o m e  
I n t e r m e d i a t e  O b s e r v a t i o n s  o f f e r  t h e m - 
s e l v e s ,  w h i c h  m a y  b e  o f  n o  s m a l l  u s e ,  
w h i c h  I  s h a l l  t h e r e f o r e  f i r s t  l a y  d o w n :  
Y o u  m a y  t a k e  t h e m  i n  t h e  f o l l o w i n g  
order.
  1. OB-
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1 .  O B S E RV E  t h a t  b y  t h e  S e r i o u s  
K e e p i n g  a n d  A d h e r i n g  t o  t h e  B a p t i s m a l  
Vo w,  a l l  C h u r c h  P r i v i l e d g e s ,  a n d  S p e c i a l  
C o v e n a n t  B l e s s i n g s  a r e  e f f e c t u a l l y  s e c u r ’d .  
’ Tw a s  b e f o r e  h i n t e d ,  T h a t  i n  a l l  Tr a n s - 
a c t i o n s  b y  w a y  o f  C o v e n a n t ,  a s  t h e r e  
a r e  t w o  p a r t i e s  a t  l e a s t  s u p p o s ’d  t o  b e  
c o n c e r n ’d ,  s o  i s  t h e r e  s o m e t h i n g  s u p - 
p o s ’d  t o  b e  a g r e e d  t o  b y  e a c h  o f  t h e s e  
P a r t i e s .  I n  a l l  C o v e n a n t s  b e t w e e n  G o d  
a n d  M a n ,  G o d  e n g a g e s  t o  s o m e t h i n g  
o n  o n e  s i d e ,  a n d  M a n  o n  t h e  o t h e r ;  
a n d  a  F a i t h f u l  b e n t  o f  H e a r t  o n  M a n s  
p a r t ,  i s  p r e - r e q u i r ’d  t o  G o d s  a c t u a l  f u l - 
f i l l i n g  h i s  E n g a g e m e n t s  G o d s  p a r t  i n  
a l l  s u c h  C ove n a n t s  l i e s  i n  P r o m i s e s ,  a n d  
M a n s  i n  Vo w s ,  w h i c h  h a v e  t h e  p l a c e  o f  
a  B a n d  b e t w e e n  G o d  a n d  u s :  L e t  M a n  
k e e p  t r u e  t o  h i s  Vo w s ,  a n d  G o d  w i l l  
e ve r  b e  s u r e  t o  f u l f i l  h i s  P ro m i s e s .  I n  t h e  
B a p t i s m a l  C o v e n a n t ,  G o d  p r o m i s e s  a n d  
e n s u r e s  m u c h ,  a n d  w e  e n g a g e  t o  m u c h :  
B u t  l e t  u s  b u t  t a k e  c a r e  t o  b e  t r u e  t o  
o u r  Vo w,  a n d  w e  n e e d  n o t  f e a r  b u t  h e  
w i l l  m o s t  p u n c t u a l l y  s t a n d  t o  h i s  Wo r d  
a n d  E n g a g e m e n t .  N o w  t h e  P r o m i s e s  
R a t i f i ’d  o n  G o d s  p a r t  i n  t h e  B a p t i s m a l  
C o n t r a c t  a r e  o f  t w o  s o r t s ;  w h i c h  I  m a y  
c a l l  C o m m o n  a n d  S p e c i a l :  T h e  F o r m e r 
r e l a t e  t o  E x t e r n a l  H e l p s ,  A s s i s t a n c e s ,  a n d  
F u r t h e r a n c e s ,  a s  t o  S e r i o u s  P i e t y  a n d
  God-
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G o d l i n e s s ;  w h i c h  t h o ’ t h e y  a r e  n o t  a c t - 
u a l l y  S a v i n g ,  m a y  y e t  v e r y  m u c h  p r o - 
m o t e  S a l v a t i o n .  T h e  L a t t e r  r e l a t e  t o  
r e a l  M a r k s  o f  D i v i n e  F a v o u r ,  a n d  P e - 
c u l i a r  L o v e ,  t o  b e  c o m m u n i c a t e d  i n  o r - 
d e r  t o  A c t u a l  S a l v a t i o n .  T h e  F o r m e r  r e - 
f e r  t o  t h i n g s  t h a t  a r e  i n d e e d  v a s t  A d - 
v a n t a g e s  i n  t h e m s e l v e s ;  t h o ’  a l a s  t o o  
o f t e n  n e g l e c t e d  a n d  m i s i m p r o v ’d :  T h e  
L a t t e r  t o  t h i n g s  v a s t l y  H i g h e r ,  a n d  
w h i c h  i n t i m a t e  a  S t a t e  i n c a p a b l e  o f  m i s - 
s i n g  o f  F i n a l  H a p p i n e s s  a n d  B l i s s .  U n - 
d e r  t h e  F o r m e r  a r e  c o n t a i n ’d  a l l  C h u r c h  
P r i v i l e d g e s  a c c o m p a n y i n g  a  v i s i b l e  R e - 
l a t i o n  t o  G o d :  A s  a n  A d m i s s i o n  t o  t h e  
L o r d s  Ta b l e ,  t h e r e  t o  r e c e i v e  D i v i n e  
N u t r i m e n t  i n  t h e  c o m p a n y  o f  h i s  C h i l - 
d re n ;  t h e  c o m m o n  o p e r a t i o n s  o f  t h e  S p i r i t ,  i n  
H o l y  M o t i o n s  a n d  S e r i o u s  C o n v i c t i o n s ;  
t h e  P a s t o r a l  C a r e  o f  t h o s e  w h o m  G o d  
h a t h  s e t  o v e r  t h e m ,  a n d  o r d e r ’ d  t o  
w a t c h  f o r  t h e i r  S o u l s ;  t h e  h e a r t y  P r a y e r s  
a n d  F r a t e r n a l  A d m o n i t i o n s  o f  t h e  F a i t h f u l ,  
w i t h  w h o m  t h e y  a r e  j o y n ’d  i n  C o m m u - 
n i o n ;  a n d  t h e  l i k e .  U n d e r  t h e  L a t t e r  
a r e  c o m p r e h e n d e d ,  F o r g i v e n e s s  o f  S i n s ;  
A c c e p t a n c e  b o t h  o f  P e r s o n s  a n d  S e r v i c e s ;  
S a n c t i f i c a t i o n ;  t h e  c o n s t a n t  G u i d a n c e  a n d  
H e l p  o f  t h e  S p i r i t ,  e f f e c t u a l l y  t o  f u r t h e r  
p r o g r e s s  i n  t h e  D i v i n e  L i f e ;  t o g e t h e r  
w i t h  a l l  o t h e r  B l e s s i n g s  s u i t i n g  a  S t a t e  o f  
Adoption. THESE
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T H E S E  a r e  t h e  t h i n g s  w h e r e t o  G o d  
i n  B a p t i s m  a s ’ t  w e r e  s e t s  h i s  S e a l ,  u p o n  
t h e  r e q u i s i t e  Vo w s  p r e c e e d i n g :  A n d  b y  
o u r  k e e p i n g  t h i s  Vo w,  w e  ( a s  I  m a y  
s a y )  s e c u r e  t o  o u r  s e l v e s  t h e  A c t u a l  Pe r - 
f o r m a n c e  o f  t h e  s e v e r a l  P r o m i s e s  m a d e  
a n d  r a t i f y ’d .  A s  t o  C h u r c h  P r i v i l e d g e s ,  
w e  b y  o u r  s t a n d i n g  a n d  a c t i n g  a g r e e a - 
b l y  t o  o u r  B a p t i s m a l  E n g a g e m e n t ,  h a v e  
a n  u n d o u b t e d  r i g h t  t o  t h e m ,  w h i c h  
n o n e  c a n  w a r r a n t a b l y  c a l l  i n  Q u e s t i o n :  
A n d  w h a t e v e r  f u r t h e r  i s  r e q u i r ’d  a s  n e - 
c e s s a r y,  i n  o r d e r  t o  o u r  e n j o y i n g  t h e m ,  
i s  a n  H u m a n e  I n v e n t i o n .  F o r  B a p - 
t i s m  b e i n g  a n  A d m i s s i o n  i n t o  t h e  V i - 
s i b l e  C h u r c h ,  i t  f o l l o w s ,  T h a t  n o n e  c a n  
w a r r a n t a b l y  d e n y  a n y  o f  t h e  P r i v i l e d g e s  
t h e r e o f  t o  a n y  s o  a d m i t t e d ,  u n l e s s  i t  c a n  
b e  m a d e  a p p e a r ,  T h a t  t h e y  d o n ’ t  h e a r - 
t i l y  s t a n d  t o  t h a t  Vow  o f  G o d  t h e y  t h e n  
c a m e  u n d e r ,  b y  t h e  o p e n  d i s a g r e e a b l e - 
n e s s  o f  t h e i r  L i v e s  t h e r e t o .  A n d  t h e n  
a s  t o  t h o s e  w h i c h  a r e  m o r e  p e c u l i a r l y  
C o v e n a n t  B l e s s i n g s ;  a s  P a r d o n ,  a n d  Pe a c e ,  
a n d  t h e  S a n c t i f y i n g ,  G u i d i n g ,  a n d  C o m - 
f o r t i n g  I n f l u e n c e s  o f  t h e  S p i r i t ;  t h e s e  
u n l e s s  t h e  w h o l e  t e n o u r  o f  t h e  C o v e - 
n a n t  o f  G r a c e  b e  d i r e c t l y  ’ t h wa r t e d ,  c a n - 
n o t  b e  d e n y ’d  t o  t h o s e  w h o  f a i t h f u l l y  
k e e p  t h i s  Vo w :  F o r  i t  i n c l u d e s  a  S e r i - 
o u s  R e p e n t a n c e ,  a n d  a n  h e a r t y  F a i t h ;  
b e s i d e s  w h i c h  t h e  G o s p e l  r e q u i r e s  n o -
  thing



 concerning VOWS 77

f u r t h e r ,  i n  o r d e r  t o  P e r s o n s  e n - 
t r i n g  u p o n  a  P a r d o n ’ d  a n d  J u s t i f i ’ d  
S t a t e ,  t h r o ’ t h e  M e r i t s  o f  o u r  D e a r  R e - 
d e e m e r ;  a n d  t h e n  u p o n  J u s t i f i c a t i o n  b y  
F a i t h ,  f o l l o w s  P e a c e  w i t h  G o d .  F u r t h e r ,  
T h e y  b e i n g  B o r n  o f  Wa t e r  a n d  o f  t h e  S p i - 
r i t ,  a r e  b e c o m e  t h e  Te m p l e  o f  G o d ,  a n d  
h a v e  t h e  S p i r i t  o f  G o d  d w e l l i n g  i n  t h e m :  
A n d  w h e r e  t h i s  B l e s s e d  S p i r i t  d w e l l s ,  
n o t h i n g  n e c e s s a r y  t o  S a l v a t i o n  c a n  p o s - 
sibly be wanting.

B U T  ’ t i s  o b s e r v a b l e ,  T h a t  t h e r e  i s  
t h i s  R e m a r k a b l e  d i f f e r e n c e  i n  t h e  c a s e ,  
b e t w e e n  C h u r c h  P r i v i l e d g e s ,  a n d  S p e c i a l  
C o v e n a n t  B l e s s i n g s ;  T h a t  w h e r e  t h e  
B a p t i s m a l  Vo w  i s  n o t  o p e n l y  c o n t r a d i c - 
t e d  b y  t h e  L i f e ,  a n d  b u t  P r o f e s s e d l y  
a d h e r e d  t o ,  t h e r e  i s  a  r i g h t  u n t o  t h e  f o r - 
m e r ;  b y  r e a s o n  t h a t  i t  i s  n o t  i n  t h e  p ow - 
e r  o f  M a n  t o  j u d g e  o f  H e a r t s :  B u t  i t  
m u s t  b e  F a i t h f u l l y  a n d  S i n c e r e l y  k e p t ,  
a n d  m o s t  h e a r t i l y  a d h e r ’d  t o ,  i n  o r d e r  
t o  t h e  r e a c h i n g  o f  t h e  l a t t e r ,  w h e r e i n  
’ t i s  w i t h  G o d  i m m e d i a t e l y  t h a t  we  a r e  c 
o n c e r n ’d ,  w h o  i s  n o t  b y  a n y  A r t i f i c e s  
o f  o u r s  t o  b e  i m p o s ’ d  u p o n .  Wo u l d  
y o u  t h e n  a t  o n c e  e f f e c t u a l l y  s e c u r e  a l l  
t h e  B e n e f i t s  b o t h  o f  V i s i b l e  a n d  R e a l  
C h r i s t i a n i t y,  d o  b u t  s i n c e r e l y  a d h e r e  t o  
t h e  Vo w  o f  G o d  y o u  c a m e  u n d e r  i n  
B a p t i s m ,  a n d  a c t  C o r r e s p o n d e n t l y,  a n d  
the work is done. 2. OB-

Rom. 5. 1. 
Joh. 3. 5.

1 Cor. 3. 16.
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2 .  O B S E RV E ,  T h a t  b y  w i l f u l  a n d  
a l l o w ’d  B r e a c h e s  o f  t h i s  Vo w  o f  G o d ,  
b o t h  C h u r c h  P r i v i l e d g e s ,  a n d  S p e c i a l  C o - 
v e n a n t  B l e s s i n g s  a r e  d i r e c t l y  f o r f e i t e d :  
T h e  B e n e f i t s  o f  C ove n a n t  Ke e p i n g  o n  t h e  
o n e  h a n d  a r e  n o t  g r e a t e r ,  t h a n  a r e  t h e  
m i s c h i e f s  o f  C o v e n a n t  B r e a k i n g  o n  t h e  
o t h e r .  T h e  b r e a k i n g  G o d s  B a n d s  i n  s u n d e r  
a n d  c a s t i n g  a w a y  h i s  C o r d s  ( w h i c h  i s  t h e  
c o m m o n  p r a c t i c e  o f  L a w l e s s  S o u l s )  i s  
a n  a c t u a l  f o r f e i t u r e  o f  t h e  s e v e r a l  B l e s - 
s i n g s  t h a t  a c c o m p a n y  e i t h e r  a  V i s i b l e  o r  
R e a l  R e l a t i o n  t o  G o d .  F o r  w h a t  s i g n i - 
f i e s  a n  I n f a n t  D e d i c a t i o n  b y  P a r e n t s  t o  
t h e  M o s t  H i g h  G o d ,  t h o ’ e ve r  s o  S e r i o u s ?  
W h a t  s i g n i f i e s  t h e  Vo w  t h e y  t h e n  c a m e  
u n d e r ,  t h o ’  e v e r  s o  S o l e m n ?  To  t h e m  
w h o  w h e n  t h e y  g r o w  u p ,  d i s o w n  t h e  
B o n d ,  D i s c l a i m  S u b j e c t i o n ,  a n d  g i v e  
t h e m s e l v e s  u p  t o  t h e  C o n d u c t  o f  t h e i r  
o w n  H e a r t s  L u s t s ;  L i v i n g  w i t h o u t  G o d  
i n  t h e  Wo r l d ,  f o r g e t t i n g  t h e i r  D e a r  R e - 
d e e m e r s  L o v e ,  a n d  R e b e l l i n g  a g a i n s t  
t h e  B l e s s e d  S p i r i t  o f  G r a c e ,  t h a n  w h i c h  
h a r d l y  a n y  t h i n g ’ s  m o r e  c o m m o n ?  
W h a t ,  I  s a y,  c a n  i t  a v a i l  t o  s u c h  Pe r s o n s ?  
H o w  c a n  t h e y  p r e t e n d  t o  l a y  a n y  c l a i m  
t o  C h u r c h  P r i v i l e d g e s ,  w h e n  a d v a n c ’ t  i n  
Ye a r s ,  w h o  b y  t h e i r  d i s o r d e r l y  L i v e s  
o p e n l y  r e n o u n c e  t h e  Vo w,  o n  w h i c h  
t h e i r  A d m i s s i o n  t o  I n f a n t  C h u r c h - m e m b e r -
  ship
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s h i p  w a s  f o u n d e d ?  H o w  c a n  t h e y  h a v e  
a n y  s h a r e  i n  t h e  S p e c i a l  B l e s s i n g s  o f  t h e  
C o v e n a n t  P r o m i s ’d  o n  G o d s  p a r t ,  w h o  
a r e  s o  f a r  f r o m  d o i n g  w h a t  w a s  e n g a g ’d  
t o  o n  t h e i r  p a r t ,  t h a t  t h e y  d o  t h e  q u i t e  
c o n t r a r y ?  L i v e  t o  t h e m s e l v e s  i n s t e a d  o f  
o f  l i v i n g  t o  G o d ;  f o l l o w  t h e  v a i n  g u i s e  
a n d  f a s h i o n  o f  t h i s  Wo r l d ,  i n s t e a d  o f  
o b e y i n g  t h e i r  L o r d  R e d e e m e r ;  a n d  
w a l k  a f t e r  t h e  f l e s h  i n s t e a d  o f  f o l l ow i n g  
t h e  C o n d u c t  a n d  Y i e l d i n g  t o  t h e  m o t i - 
o n s  o f  t h e  D i v i n e  S p i r i t ?  Pe r s o n s  w h o s e  
c a s e  t h i s  i s ,  s h e w  t h a t  t h e y  b e l o n g  t o  
t h e  Wo r l d ;  o u t  o f  w h i c h  t h e  C h u r c h  i s  
s u p p o s ’d  t o  b e  g a t h e r ’d :  I t  c a n ’ t  t h e r e - 
f o r e  o w n  t h e m ;  f o r  i t  m u s t  d i s c l a i m  
t h o s e  w h o s e  C o n v e r s a t i o n s  s a v o u r  w h o l - 
l y  o f  t h i s  Wo r l d .  I t  p l a i n l y  a p p e a r s  t h a t  
s u c h  P e r s o n s  a r e  C h i l d r e n  o f  W r a t h ,  
a n d  n o t  t h e  C h i l d r e n  o f  G o d ,  a n d  t h e r e - 
f o r e  h a v e  n o t h i n g  t o  d o  w i t h  t h o s e  
m a r k s  o f  F a v o u r  t h a t  b e l o n g  t o  s u c h .  
S o  t h a t  t h e  i n t e r e s t  i n  e i t h e r  t h e  C o m m o n  
o r  S p e c i a l  B l e s s i n g s  o f  t h e  C o v e n a n t  i s  
h e r e b y  f o r f e i t e d .  A l t h o ’  i t  m u s t  b e  
ow n ’d  p o s s i b l e  f o r  a  r i g h t  t o  t h e  f o r m e r  
t o  r e m a i n ,  e v e n  w h e n  t h e  l a t t e r  a r e  e f - 
f e c t u a l l y  l o s t .  B u t  t o  p r e v e n t  M i s t a k e s ,  
I desire it may be here observ’d.

1 .  T h a t  t h o ’  t h e r e  i s  s o  v a s t  a  d i f f e - 
r e n c e  m a n y  t i m e s  b e t w e e n  t h e  I n f a n t
  and
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A d u l t  s t a t e  o f  Pe r s o n s  B a p t i z ’d ,  T h a t  d u - 
r i n g t h e i r  I n f a n c y  t h e y  we r e  i n  a  s t a t e  o f  
f a vo u r  w i t h  G o d ,  o n  t h e  a c c o u n t  o f  t h e i r  
B e l i e v i n g  P a r e n t s ,  a s  a  p a r t  o f  w h o m  
t h e y  w e r e  t h e n  c o n s i d e r e d ;  a n d  w i t h  
t h e  r e q u i s i t e  S o l e m n i t y  w e r e  a d m i t t e d  
i n t o  G o d s  V i s i b l e  F a m i l y  h e r e  o n  E a r t h ;  
a n d  y e t  w h e n  t h e y  c o m e  t o  g r o w  u p ,  
a n d  s t a n d  o n  t h e i r  o w n  L e g s ,  t h e y  a r e  
r e j e c t e d ,  o n  t h e  a c c o u n t  o f  t h e i r  I m p e n i - 
t e n c e  a n d  I n f i d e l i t y,  a n d  t h e  U n g o d l i - 
n e s s  o f  t h e i r  L i v e s :  T h o ’ t h e r e  i s  ( I  s a y )  
m a n y  t i m e s  a s  g r e a t  a  d i f f e r e n c e  a s  t h i s  
c o m e s  t o ,  m a n i f e s t l y  d i s c e r n a b l e  i n  t h i s  
c a s e ;  ve t  i s  n o t  G o d  i n  t h e  l e a s t  c h a r g e a - 
b l e  w i t h  C h a n g i n g ,  b u t  ’ t i s  w e  t h a t  
C h a n g e  a n d  m a k e  t h e  d i f f e r e n c e .  T h e  
G i f t s  a n d  C a l l i n g  o f  G o d  ( s a y s  t h e  A p o - 
s t l e )  a r e  w i t h o u t  R e p e n t a n c e .  H e  R e - 
p e n t e d  n o t  o f  t h e  k i n d n e s s  h e  e n g a g ’d  t o  
s h ew  t h e  I s r a e l i t e s  f o r  t h e i r  F a t h e r s  s a ke s :  
‘ I  w a s  t h e y  w h o  b y  b r e a k i n g  t h e  C o - 
v e n a n t  i n  w h i c h  t h e y  w e r e  b o u n d  t o  
h i m ,  f o r c t  h i m  t o  p u n i s h  t h e i r  D i s o b e d i - 
e n c e :  S o  G o d  R e p e n t s  n o t  o f  t h e  k i n d - 
n e s s  h e  i n  t h e  O r d i n a n c e  o f  B a p t i s i n  e n - 
g a g e s  t o  s h e w  t o  t h e  C h i l d r e n  o f  B e - 
l i e v i n g  P a r e n t s ,  H e  i s  w i l l i n g  t o  m a k e  
e v e r y  t h i n g  g o o d  t o  a  t i t t l e ,  t h a t  h e  
t h e n  e n g a g ’d  t o :  B u t  t h e  P e r s o n s  I  a m  
s p e a k i n g  o f ,  w h o  o p e n l y  b r e a k  w i t h
  him,

Rom. 11. 
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h i m ,  a n d  r e n o u n c e  h i s  k i n d n e s s  i n  t h e  
f a c e  o f  t h e  Wo r l d ,  b y  l i v i n g  i n  t h e  w i l - 
f u l  v i o l a t i o n  o f  t h e i r  S o l e m n  Vow,  m a k e  
i t  i n c o n s i s t e n t  w i t h  h i s  H o n o u r  t o  o w n  
t h e m  f o r  h i s ;  b y  t h e i r  R e b e l l i o n  a g a i n s t  
h i m ,  s o  l o n g  a s  t h e y  p e r s i s t  i n  i t ,  t h e y  
i n c a p a c i t a t e  h i m  t o  d e a l  w i t h  t h e m  a s  
w i t h  f a i t h f u l  S u b j e c t s ,  w h i c h  t h e y  a r e  
n o t .  B u t  i t  i s  m o r e  p r o p e r  t o  s a y,  T h a t  
s u c h  P e r s o n s  t h r o w  t h e m s e l v e s  o u t  o f  
G o d s  F a m i l y,  t h a n  t h a t  t h e y  a r e  t h r o w n  
out of it. Observe further,

2 .  T H A T  t h o ’  a  w i l l f u l  a n d  a l l o w ’d  
B r e a c h  o f  t h e  B a p t i s m a l  Vo w,  L i v ’d  i n ,  
d o t h  d i r e c t l y  f o r f e i t  t h e  B l e s s i n g s  e n - 
g a g ’d  t o  o n  G o d s  p a r t ;  y e t  d o t h  i t  n o t  
i r r e c o v e r a b l y  f o r f e i t  t h e m .  F o r  b e  i t  
k n o w n  t o  a l l ,  s o  G r a c i o u s  i s  G o d ,  t h a t  
h e  i s  b a c k w a r d  t o  t a k e  a d v a n t a g e s  a - 
g a i n s t  u s .  H e  i s  n o t  w i l l i n g  t h a t  a n y  s h o u l d  
p e r i s h ,  bu t  t h a t  a l l  s h o u l d  c om e  t o  R e p e n t a n c e. 
H o w  o p e n  a n d  n o t o r i o u s  s o e v e r  h a v e  
b e e n  o u r  B r e a c h e s  o f  o u r  B a p t i s m a l  
Vo w,  t h e r e ’s  s t i l l  r o o m  f o r  R e p e n t a n c e :  
U p o n  o u r  s e r i o u s  P r o f e s s i o n  w h e r e o f ,  
t h e  d o o r  s t a n d s  o p e n  i n  o r d e r  t o  o u r  R e - 
a d m i s s i o n  t o  a l l  f o r f e i t e d  C h u r c h  P r i v i - 
l e d g e s ;  a n d  o u r  G r a c i o u s  G o d  i s  r e a d y  
a g a i n  t o  r e c e i v e  a n d  e m b r a c e  u s ;  o u r  
A b u s e d  S a v i o u r  t o  I n t e r c e e d  f o r  u s ,  a n d  
t h e  A f f r o n t e d  S p i r i t  t o  A s s i s t  a n d  H e l p
 G 
 us;
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u s ;  a l l  t h e  B l e s s i n g s  w e  h a v e  f o r f e i t e d ,  
m a y  b e  R e c o v e r ’ d  a n d  R e s t o r ’ d  u p o n  
o u r  R e p e n t a n c e  a n d  R e f o r m a t i o n ,  o u r  
R e n e w i n g  o u r  Vo w,  a n d  a f t e r  k e e p i n g  
i t  s i n c e r e l y.  B u t  y e t  a  F o r f e i t u r e  t h e r e  
c e r t a i n l y  d o t h  e n s u e  u p o n  w i l l f u l  a n d  
a l l o w ’d  B r e a c h e s  o f  i t ;  b o t h  o f  C h u r c h - 
P r i v i l e d g e s,  a n d  S p e c i a l  C o v e n a n t  B l e s s i n g s :  
W h i c h  a l l  t h o s e  wo u l d  d o  we l l  s e r i o u s l y  
t o  c o n s i d e r  o f ,  w h o  h a v e  r e c e i v ’d  t h e  
C h r i s t i a n  B a d g e ,  c a l l  t h e m s e l v e s  C h r i - 
s t i a n s ,  a n d  h o p e  t o  b e  d e a l t  w i t h a l  a s  
s u c h ,  a n d  y e t  l e a d  U n c h r i s t i a n  a n d  U n - 
godly Lives.

3 .  I T  m a y  b e  o b s e r v ’d ,  t h a t  t h e  a f t e r  
E x e r c i s e s  o f  R e l i g i o n ,  w h i c h  b u i l d  o n  
B a p t i s m  a s  t h e i r  F o u n d a t i o n ,  h a v e  t h i s  
f o r  t h e i r  g r e a t  d e s i g n ,  t o  e n g a g e  a n d  
h e l p  u s  t o  k e e p  t h e  Vo w  o f  G o d  w e  
t h e n  c a m e  u n d e r ,  o r  t o  r e s t o r e  u s ,  a n d  
r e n e w  t h e  f o r c e  o f  i t  u p o n  u s ,  w h e n  we  
h a v e  b r o k e  i t .  I t  i s  t h e  g r e a t  d e s i g n  o f  
C a t e c h i z a t i o n  t o  g r o u n d  u s  w e l l  i n  t h e  
g r e a t  P r i n c i p l e s  o f  o u r  F a i t h ,  a n d  R u l e s  
o f  P r a c t i c e ,  t h a t  w e  m a y  d i s t i n c t l y  
k n o w  w h a t  w e  a r e  t o  B e l i e v e  a n d  D o .  
I t  i s  t h e  g r e a t  d e s i g n  o f  t h e  P r e a c h i n g  o f  
t h e  Wo r d  ( w h i c h  t h e  S p i r i t  i s  w o n t  t o  
a c c o m p a n y  w i t h  h i s  E f f i c a c y  t o  t h o s e  
w h o  s e r i o u s l y  a n d  f a i t h f u l l y  a t t e n d  u p o n  
i t )  t o  f o r  t h o s e  t h i n g s  ( a  N a t i o n a l
  know-
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k n o w l e d g e  w h e r e o f  w i l l  b e  o f  n o  a v a i l )  
h o m e  u p o n  o u r  H e a r t s ;  t o  w a r n  u s  o f  
o u r  D a n g e r  w h e n  r u n n i n g  o n  i n  S i n ;  
t o  R o u z  u s  f r o m  o u r  S l o t h ,  a n d  C a r n a l  
S e c u r i t y ;  t o  R e - c a l l  u s  f r o m  o u r  Wa n - 
d r i n g s ;  t o  P r e s s  u s  w i t h  t h e  m o s t  U r - 
g e n t  A r g u m e n t s  a n d  M o t i v e s  t o  b e  
h e a r t i l y  h i s ,  w h o  a l o n e  c a n  m a k e  u s  
H a p p y ;  a n d  t o  l i v e  t o  h i m  t o  w h o m  w e  
a r e  D e v o t e d ;  a n d  t o  E n c o u r a g e ,  F u r - 
t h e r  a n d  H e l p  u s ,  i n  t h e  w a y  o f  We l l - 
D o i n g ,  i f  o u r  H e a r t s  a r e  t r u l y  s e t  H e a - 
v e n - w a r d .  I t  i s  t h e  g r e a t  d e s i g n  o f  P u b - 
l i c k  P r a y e r s ,  b y  o u r  j o i n t  E n t r e a t i e s  i n  
t h e  A s s e m b l i e s  o f  G o d s  P e o p l e ,  t o  S u p - 
p l i c a t e  f o r  G r a c e ,  a n d  t h e  S u p e r - n a t u - 
r a l  A i d s  o f  t h e  D i v i n e  S p i r i t ,  t o  r e n d e r  
o u r  Te m p e r s  a n d  L i v e s  a g r e e a b l e  t o  o u r  
C h r i s t i a n  P r o f e s s i o n :  A n d  o f  o u r  P u b - 
l i c k  P r a i s e s ,  b y  C e l e b r a t i n g  t h e  D i v i n e  
P e r f e c t i o n s  o f  o u r  G r e a t  C r e a t o r ,  R e - 
d e e m e r ,  a n d  c o n s t a n t  B e n e f a c t o r ,  w i t h  
o n e  c o m m o n  A r d o u r ,  e s p e c i a l l y  h i s  
K i n d n e s s ,  G r a c e  a n d  G o o d n e s s ;  t o  e n - 
g a g e  o u r  h e a r t s  t o  h i m ,  a n d  s t i r  u p  o u r  
s e l v e s  f o r  s h a m e ,  t o  s o m e  s u i t a b l e  R e - 
t u r n s  o f  H o l y  O b e d i e n c e .  I t  i s  t h e  g r e a t  
d e s i g n  o f  t h e  L o r d s  S u p p e r ,  a n d  i t s  f r e - 
q u e n t  R e p e t i t i o n ,  t o  k e e p  o u r  H e a r t s  
u n d e r  t h e  m o s t  l i v e l y  s e n s e  t h a t  i s  p o s s i - 
b l e  o f  R e d e e m i n g  L o v e ,  a n d  t o  g i v e
 G 2 us
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u s  a n  o p o r t u n i t y  o f  R e n e w i n g  o u r  B a p - 
t i s m a l  Vo w  w i t h  g r e a t  S o l e m n i t y,  o v e r  
t h e  M e m o r i a l s  o f  t h a t  S a c r i f i c e  t h a t  
i s  o f  E v e r l a s t i n g  Ve r t u e ;  o f  w h i c h  m o r e  
i n  t h e  S e q u e l .  A n d  i t  i s  t h e  d e s i g n  o f  
a l l  C h u r c h  C e n s u r e s  ( w h e r e v e r  t h e y  a r e  
k e p t  u p  a g r e e a b l y  t o  t h e  e n d  o f  t h e i r  
I n s t i t u t i o n )  t o  c u r b  o p e n  S i n  a n d  V i c e ,  
t o  p r e v e n t  S c a n d a l s  a n d  B l e m i s h e s  t o  
R e l i g i o n ,  t o  r e c o v e r  O f f e n d e r s ,  a n d  t o  
p r o m o t e  S i n c e r e  P i e t y  a n d  H o l i n e s s ;  t o  
k e e p  f r o m  Tr a n s g r e s s i n g ,  a n d  s t i m u l a t e  
t o  t h e  O b e y i n g  o f  t h e  L a w s  o f  C h r i s t ,  
t o  w h i c h  w e  h a v e  i n  o u r  C h r i s t i a n  Vo w  
a l l  s w o r n  S u b j e c t i o n .  A l l  C h r i s t i a n  
O r d i n a n c e s ,  D u t i e s ,  a n d  E x e r c i s e s ,  s o m e  
h o w  o r  o t h e r  r e l a t e  t o  t h i s  Vo w ;  a n d  
a r e  d e s i g n ’d  e i t h e r  t o  I n s t r u c t  u s  i n  t h e  
L a t i t u d e  C o m p a s s  a n d  E x t e n t  o f  i t ,  o r  
t o  s t i r  u s  u p  t o  ke e p  i t ,  o r  t o  h e l p  u s  t o  
p e r f o r m  i t ;  e i t h e r  t o  k e e p  u s  f r o m  
b r e a k i n g  i t ,  o r  t o  c o n v i n c e  u s  o f  o u r  
B r e a c h e s ,  a n d  d e t e r  u s  f r o m  p e r s i s t i n g ;  
e i t h e r  t o  h e l p  u s  t o  r e p e a t  i t  w i t h  a  
r e n e w ’ d  A r d o u r  n o t  h a v i n g  w i c k e d l y  
b r o k e  i t ;  o r  t o  h e l p  u s  t o  r e n e w  i t  a f t e r  
R e p e n t a n c e  f o r  h a v i n g  b r o k e n  i t ;  t o  
b i n d  o u r  S o u l s  m o r e  a n d  m o r e  c l o s e l y  t o  
G o d  b y  i t ;  a n d  e i t h e r  t o  d r a w  o r  d r i v e  
u s  t o  a c t  l i k e  t h o s e  t h a t  h a v e  a  S a c r e d  
Vow of God upon us.
  4. A
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4 .  A  F o u r t h  O b s e r v a t i o n  I  h a v e  t o  
m a k e  i s  t h i s ;  T h a t  a  R e c o g n i t i o n  o f  t h e  
B a p t i s m a l  Vo w  i s  n e c e s s a r y  i n  P e r s o n s  
a d m i s s i o n  t o  t h e  L o r d s  Ta b l e .  N o t h i n g  
c a n  b e  m o r e  p l a i n ,  T h a n  t h a t  B a p t i z ’d  
Pe r s o n s ,  a s  s u c h ,  a r e  n o t  t h e r e f o r e  t o  b e  
a d m i t t e d  t o  t h e  L o r d s  S u p p e r :  F o r  s o m e  
r e n o u n c e  t h e  F a i t h  w h i c h  t h e y  w e r e  
B a p t i z ’d  i n t o ;  s o m e  t h a t  w e r e  S o l e m n - 
l y  D e v o t e d  t o  G o d  i n  I n f a n c y,  h a v e  n o  
F e a r  o f  h i m  b e f o r e  t h e i r  E y e s ,  w h e n  
t h e y  c o m e  t o  M a t u r i t y ;  a n d  i n s t e a d  o f  
s p e n d i n g  t h e i r  L i v e s  i n  h i s  S e r v i c e ,  t o  
w h i c h  t h e y  w e r e  b o u n d ,  t h e y  g i v e  
t h e m s e l v e s  t o  c o m m i t  a l l  m a n n e r  o f  I n i - 
q u i t y  w i t h  g r e e d i n e s s :  Wo u l d  t o  G o d  
t h e r e  w e r e  n o t  m u l t i t u d e s  o f  s u c h  P e r - 
s o n s  a m o n g  u s !  O t h e r s  t h a t  y e t  a r e  n o t  
b y  f a r  s o  b a d  a s  t h e  f o r m e r ,  n e ve r  t h i n k  
s e r i o u s l y  o f  t h e  O b l i g a t i o n  w h i c h  t h e y  
we r e  l a i d  u n d e r  b y  t h e i r  B a p t i s m a l  C o n - 
s e c r a t i o n ,  n e v e r  s t u d y  h o w  t o  a n s w e r  
i t .  I t ’ s  a s  p l a i n  a s  t h e  S u n ,  t h a t  s u c h  
Pe r s o n s  a r e  u n f i t  f o r  s u c h  a n  O r d i n a n c e  
a s  t h e  L o r d s  S u p p e r ;  f o r  t h e y  a r e  i n - 
c a p a b l e  o f  r e a c h i n g  t h e  e n d s  o f  i t s  I n s t i - 
t u t i o n .  S i n c e  t h e r e f o r e  n o n e  b u t  B a p - 
t i z ’ d  P e r s o n s  m a y  a p p r o a c h  t h e  L o r d s  
Ta b l e ,  b u t  a l l  B a p t i z ’d  Pe r s o n s  m a y  n o t ;  
t h e  Q u e s t i o n  i s ,  W h e r e  t h e  d i s c r i m i n a  - 
t i o n  o f  s o m e  f r o m  o t h e r s  o f  t h e m ,  p r o -
 G 3 per
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p e r  t o  t h i s  c a s e  l i e s ?  A n d  w h a t  i t  i s  
t h a t  i s  n e c e s s a r y  a s  a  p r e - r e q u i s i t e  Q u a - 
l i f i c a t i o n ?  I  a n s w e r ;  t h e  d i f f e r e n c e  l i e s  
h e r e ,  T h a t  s o m e  s t a n d  t o  t h e i r  B a p t i s - 
m a l  E n g a g e m e n t ,  a n d  o t h e r s  d o n ’ t ;  
a n d  t h e  q u a l i f i c a t i o n  p r e - r e q u i r ’d ,  i s  a n  
o w n i n g  o f  i t .  F o r  i f  P e r s o n s  d o n ’ t  o w n  
t h e  Vo w  t h e y  o n c e  c a m e  u n d e r ,  ’ t i s  t o  
no purpose to think of Repeating it again.

N O W  t h e  o w n i n g  o f  t h i s  V o w  i s  
p r e - r e q u i r ’d  t o  Pe r s o n s  R i g h t  R e c e i v i n g  
o f  t h e  L o r d s  S u p p e r ,  i n  a  d o u b l e  r e - 
s p e c t :  e i t h e r  w i t h  R e f e r e n c e  t o  G o d ,  o r  
the Church.

1 .  W I T H  R e f e r e n c e  t o  G o d ;  a n d  s o  
t h e  H e a r t y  ow n i n g  t h e  O b l i g a t i o n  o f  t h i s  
Vo w  i s  n e c e s s a r y ;  w i t h o u t  w h i c h  w e  
c a n n o t  a p p r o v e  o u r  s e l v e s  t o  h i m ,  o r  
s o  t r a n s a c t  w i t h  h i m  a s  t o  r e a p  t h o s e  
B e n e f i t s  w h i c h  h e  d e s i g n s  f o r  u s  b y  t h a t  
O r d i n a n c e  w h e r e t o  w e  a r e  s u p p o s ’d  t o  
p r e t e n d .  O u r  H e a r t s  m u s t  b e  r e a l l y  C o n - 
s e c r a t e d ,  a n d  o u r  L i v e s  D e vo t e d  t o  h i m ,  
a c c o r d i n g  t o  t h e  t e n o u r  o f  o u r  E n g a g e - 
m e n t  i n  B a p t i s m ,  b e f o r e  w e  c a n  j u s t l y  
p r e t e n d  a n e w  t o  s t r i k e  C o v e n a n t  w i t h  
h i m  w h o  s e a r c h e t h  H e a r t s ,  a n d  t r i e t h  
Reins, as we are to do at his Table.

2 .  O U R  o w n i n g  o u r  B a p t i s m a l  Vo w  
i s  a l s o  r e q u i s i t e  w i t h  r e f e r e n c e  t o  t h e
  Church,
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C h u r c h ,  t o  o u r  a d m i s s i o n  t o  t h e  L o r d s  
Ta b l e :  We  m u s t  m a k e  a  C r e d i b l e  P r o - 
f e s s i o n  o f  a d h e r i n g  t o  i t ;  o f  w h i c h  k i n d  
i s  e v e r y  s u c h  P r o f e s s i o n ,  a s  i s  n o t  c o n - 
t r a d i c t e d  b y  a n  U n s u i t a b l e  L i f e  a n d  
C o n v e r s a t i o n .  T h i s  C r e d i b l e  P r o f e s s i o n ,  
o f  a n  A d h e r a n c e  t o  t h e  B a p t i s m a l  Vo w  
i s  n e c e s s a r y,  t h a t  i t  m a y  a p p e a r  t h e r e  i s 
a  d i f f e r e n c e  b e t w e e n  t h o s e  t h a t  a r e  a d - 
m i t t e d  t o  C h u r c h  C o m m u n i o n ,  a n d  
t h o s e  t h a t  a r e  d e b a r r ’d  i t :  a n d  f o r  t h e  
s a m e  r e a s o n  i t  w o u l d  b e  w e l l  i f  i t  w e r e  
P u b l i c k :  I t  w o u l d  b e  v e r y  b e c o m i n g  a n d  
A d v a n t a g e o u s  d i d  P e r s o n s  e v e r y  w h e r e  
b e f o r e  t h e y  f i r s t  C o m m u n i c a t e d ,  f r e e l y  
p r o f e s s  t h e i r  S i n c e r i t y  a n d  C o n s t a n c y  
i n  t h e i r  B a p t i s m a l  C o v e n a n t  o r  V o w,  
a n d  o p e n l y  d e c l a r e  t h e m s e l v e s  i n  t h e  
f a c e  o f  a  C h r i s t i a n  C o n g r e g a t i o n ,  E n e - 
m i e s  t o  t h e  D e v i l ,  t h e  Wo r l d ,  a n d  t h e  
F l e s h :  A n d  t h i s  i s  t h e  m o s t  c o n s i d e r a - 
b l e  p a r t  o f  t h a t  w h i c h  h a t h  b e e n  w o n t  
t o  b e  c a l l ’d  C o n f i r m a t i o n :  A  t h i n g  m u c h  
p r a c t i c ’d  a n d  i n s i s t e d  o n  i n  t h e  P r i m i t i v e  
C h u r c h ,  t h o ’  o f  l a t e r  t i m e s  m u c h  n e g - 
l e c t e d ,  a n d  b y  s o m e  q u i t e  l a i d  a s i d e  a s  
useless; the more’s the pity.

I T  m u c h  R e j o y c e s  m e  t h e r e f o r e  ( a n d  
I  c a n n ’ t  f o r b e a r  m e n t i o n i n g  i t  o n  t h i s  
O c c a s i o n )  t o  k n o w  a n d  h e a r  o f  s e v e r a l ,  
e v e n  o f  t h e  D i s s e n t i n g  C o n g r e g a t i o n s  i n
 G 4 the
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t h e  N a t i o n ,  w h e r e i n  t h i s  P r a c t i c e  i s  s t i l l  
k e p t  u p :  A m o n g  w h o m  ’ t i s  u s u a l ,  f o r  
t h e  P a s t o r s  a f t e r  t h e i r  p r i v a t e  T r a n s - 
a c t i o n s  w i t h  t h o s e  w h o  a r e  t o  b e  A d - 
m i t t e d  t o  t h e  L o r d s  Ta b l e ,  e i t h e r  o n  
s o m e  d a y  i n  t h e  p r e c e e d i n g  We e k ,  o r  
j u s t  b e f o r e  t h e  A d m i n i s t r a t i o n  o f  t h e  
H o l y  C o m m u n i o n ,  P u b l i c k l y  t o  d e m a n d  
o f  t h e m ;  w h e t h e r  t h e y  d o n ’ t  s t a n d  t o  
t h e i r  B a p t i s m a l  V o w ,  a n d  t a k e  i t  o n  
t h e m s e l v e s ?  W h e t h e r  t h e y  d o n ’ t  c o r - 
d i a l l y  g i v e  u p  t h e m s e l v e s  t o  G o d  t h e  
F a t h e r ,  S o n ,  a n d  S p i r i t ,  a c c o r d i n g  t o  
t h e  t e n o u r  o f  i t ?  A n d  w h e t h e r  t h e y  
d o n ’ t  e n g a g e  t o  w a l k  a g r e e a b l y  t o  a l l  
t h e  L a w s  o f  t h e  G o s p e l ?  O r  t o  t h a t  
p u r p o s e .  W h i c h  i s  r e a l l y  a  t h i n g  o f  
g r e a t  w e i g h t  a n d  m o m e n t ;  a n d  I  c o u l d  
w i s h  ’ t w e r e  m o r e  u n i v e r s a l l y  m i n d e d .  
T h i s  ( a s  I  w a s  s a y i n g )  i s  t h e  m o s t  c o n - 
s i d e r a b l e  p a r t  o f  t h a t  w h i c h  t h e  A n t i - 
e n t s  u s ’ d  t o  c a l l  C o n f i r m a t i o n .  A n d  
s u c h  a  D e c l a r a t i o n  a s  t h i s ,  m a d e  b y  Pe r - 
s o n s  i n  t h e  f a c e  o f  a  C h r i s t i a n  C o n g r e - 
g a t i o n ,  i s  r e a l l y  a n  A c t  o f  C o n f i r m a t i o n ;  
f o r  t h e y  d o  t h e r e b y  f u r t h e r  r a t i f y  a n d  
e s t a b l i s h  t h e  C o n t r a c t  w h i c h  i s  b e t w e e n  
G o d  a n d  t h e m ;  a n d  b y  c o n f e s s i n g  i t  t o  
b e  v a l i d  a n d  g o o d ,  a n d  o p e n l y  o w n i n g  
t h a t  t h e  Vo w  o f  G o d  i s  u p o n  t h e m  b i n d  
t h e m s e l v e s  s t i l l  f a s t e r  t o  h i m  w h o s e
  they
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t h e y  w e r e  b e f o r e .  S o m e  m a y  p e r h a p s  
t h i n k  t h i s  t o  b e  m o r e  a d o  t h e n  n e e d s ,  b y  
r e a s o n  t h e  v e r y  c o m i n g  t o  t h e  L o r d s  Ta - 
b l e  w i t h  a n t e c e d e n t  P r e p a r a t i o n ,  a n d  s i t - 
i n g  d ow n  t h e r e  a m o n g  t h e  F a i t h f u l ,  w h o  
a r e  b o u n d  t o  G o d  b y  C ove n a n t ,  i s  a  Ta - 
c i t  o r  V i r t u a l  o w n i n g  o f  t h e  B a p t i s m a l  
Vo w :  A n d  a t  m o s t ,  t h e y  m a y  a p p r e - 
h e n d  t h a t  t h e  d o i n g  t h i s  i n  p r i v a t e ,  b e - 
f o r e  t h e  P a s t o r  o f  t h e  C h u r c h ,  m i g h t  b e  
s u f f i c i e n t .  To  w h o m  I  c a n  w i t h o u t  a n y  
d i f f i c u l t y  g r a n t ,  t h a t  w h a t  I  a i m  a t ,  i s  
i n d e e d  v i r t u a l l y  i m p l y ’d  i n  s u c h  a  c a s e ,  
a n d  t h a t  t h e  p r i v a t e  p e r f o r m a n c e  o f  i t  
m a y  s u f f i c e  t o  r e n d e r  P e r s o n s  w o r t h y  
C o m m u n i c a n t s :  B u t  y e t  i t  f o l l o w s  n o t ,  
b u t  t h a t  t h e  P u b l i c k  Tr a n s a c t i n g  o f  t h i s  
m a t t e r  m a y  b e  m u c h  m o r e  E l i g i b l e .  M a - 
n y  I n s t a n c e s  m a y  b e  p r o d u c ’ d ,  w h e r e  
v e r y  n e a r  a s  m u c h  d e p e n d s  o n  t h e  m a n - 
n e r  o f  d o i n g  a  t h i n g ,  a s  o n  t h e  t h i n g  i t  
s e l f ;  a n d  t h i s  I  t a k e  t o  b e  o n e .  F o r  I  
p r a y  o b s e r v e ;  P e r s o n s ,  u p o n  t h e i r  f i r s t  
c o m i n g  t o  t h e  L o r d s  Ta b l e ,  p a s s  o u t  o f  
t h e  s t a t e  o f  I n f a n t ,  i n t o  t h a t  o f  A d u l t  
M e m b e r s  o f  t h e  C h u r c h :  T h e  f a s t e r  
t h e r e f o r e  t h e y  a r e  b o u n d  t o  G O D ,  
t h e  m o r e  l i k e l y  w i l l  t h e y  b e  t o  c r e - 
d i t  R e l i g i o n ;  o f  w h i c h  t h e  g e n e r a l i - 
t y  o f  t h e  Wo r l d  a r e  a p t  t o  p a s s  a  J u d g e - 
m e n t  f r o m  t h e  D e m e a n o r  a n d  C o n v e r -
  sations
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o f  s u c h  P e r s o n s :  N o w  t h e  m o r e  
p u b l i c k l y  s u c h  a  P r o f e s s i o n  i s  m a d e ,  t h e  
m o r e  l i k e l y  i t  i s  t o  i n f l u e n c e  t h e m ;  s i n c e  
t h e y  w i l l  h a v e  s o  m a n y  a s  W i t n e s s e s  a - 
g a i n s t  t h e m ,  r e a d y  t o  a d m o n i s h  t h e m  
u p o n  o c c a s i o n  o f  t h e i r  o p e n  E n g a g e - 
m e n t ;  w h i c h  c a n n ’ t  b u t  s t r i k e  a n  a w e .  
A n d ,  b u t  t h a t  i t  w o u l d  b e  t o o  g r e a t  a  
D i g r e s s i o n ,  I  c o u l d  m a k e  i t  a p p e a r  t h a t  
t h e  S c r i p t u r e  f a vo u r s  s u c h  a  p u b l i c k  R e - 
c o g n i t i o n  o f  t h e  B a p t i s m a l  Vo w ;  a n d  
i t  i s  a g r e e a b l e  t o  t h e  P r a c t i c e  o f  t h e  
C h u r c h  i n  s e v e r a l  S u c c e s s i v e  A g e s .  Tr u e  
i t  i s ,  i n  p r o c e s s  o f  t i m e  t h e  R o m a n i s t s  i n  
a  s h a m e f u l  m a n n e r  a b u s ’d  i t ;  b u t  t h a t ’ s  
n o  j u s t  R e a s o n  f o r  o u r  s l i g h t i n g  o r  r e j e c t - 
i n g  i t ,  w h o  m a y  h a v e  i t  p u r e  a n d  f r e e  
f r o m  t h e i r  A b u s e s .  H o w e v e r ,  t h i s  I  
t h i n k  i s  p l a i n  a n d  c l e a r ,  T h a t  a  R e c o g - 
n i t i o n  o f  t h e  B a p t i s m a l  Vo w,  i s  n e c e s - 
s a r y  t o  Pe r s o n s  R e g u l a r  A d m i s s i o n  t o  t h e  
Lords Table. I add further,

5 .  T H A T  t h e  m o r e  S o l e m n  t h i s  R e - 
c o g n i t i o n  o f  t h e  B a p t i s m a l  Vo w  i s ,  ’ t i s  
s o  m u c h  t h e  b e t t e r ;  w h e r e  I  m e a n  n o t  
C e r e m o n i c u s ,  b y  S o l e m n ;  a s  i f  t h i s  m a t - 
t e r  w o u l d  b e  e v e r  t h e  b e t t e r ,  t h e  m o r e  
C e r e m o n i o u s  i t  w a s :  N o ,  t h a t  i s  f a r  f r o m  
m y  I n t e n t i o n :  T h e  P a p i s t s  i n d e e d  h a v e  
m a d e  i t  a  S a c r a m e n t ,  a n d  t u r n ’d  i t  a l l  
i n t o  C e r e m o n y ;  f o r  t h e y  u s e  O i l  i n  t h e
  Admi-
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A d m i n i s t r i n g  i t ,  a n d  B a l s a m ,  a n d  s i g n  
w i t h  t h e  S i g n  o f  t h e  C r o s s ,  & c .  B u t  o f  
t h e s e  t h i n g s  we  c a n  s a f e l y  s a y,  T h e y  w e r e  
n o t  f r o m  t h e  b e g i n n i n g ;  f o r  t h e  t i m e  w h e n  
t h e y  f i r s t  b e g a n  t o  b e  u s ’ d  i n  t h e  
C h u r c h ,  c a n  b e  m a r k ’ d  o u t :  B u t  m y  
m e a n i n g  i n  t h e  w o r d  S o l e m n ,  i s  t h i s ;  
t h a t  t h e  m o r e  S e r i o u s l y  a n d  G r a v e l y  i t  
i s  m a n a g ’d ,  o n  t h e  p a r t  o f  t h e  P e r s o n s  
c o m i n g  t o  C o n f i r m a t i o n ,  a n d  t h e  m o r e  
A u t h o r i t a t i v e l y  o n  t h e  p a r t  o f  t h e  M i - 
n i s t e r ,  a s  C h r i s t ’s  O f f i c e r ,  t h e  m o r e  l i k e - 
l y  i s  i t  t o  A n s w e r  i t s  E n d .  T h e  E s t a - 
b l i s h ’ d  C h u r c h  o f  E n g l a n d  h a t h  t a k e n  
c a r e  e n o u g h  i n  t h i s  l a t t e r  p o i n t ,  a s  t o  
t h e  A u t h o r i t a t i v e n e s s  o f  t h i s  Tr a n s a c t i - 
o n ;  b u t  ’ t i s  t h e  D e s i r e  a n d  W i s h  o f  a l l  
s o b e r  O b s e r v e r s ,  e v e n  a m o n g  t h e m s e l v e s ,  
i t  w e r e  g e n e r a l l y  m a n a g ’ d  w i t h  m o r e  
G r a v i t y  a n d  S e r i o u s n e s s ,  t h a t  s o  i t  m i g h t  
b e  k e p t  f r o m  d e g e n e r a t i n g  i n t o  a n  e m p - 
ty Formality.

A N D  h e r e  i t  m a y  b e  e n q u i r ’d ,  W h e - 
t h e r  o r  n o  i t  b e  f i t t i n g ,  r e q u i s i t e ,  o r  a l - 
l o w a b l e ,  t h a t  I m p o s i t i o n  o f  H a n d s ,  
j o y n ’d  w i t h  s e r i o u s  P r a y e r s  t o  G o d  f o r  
t h e  s t r e n g t h e n i n g  a n d  c o n f i r m i n g  G r a c e  
o f  h i s  S p i r i t ,  f o r  t h o s e  w h o  c o m e  t o  ow n  
t h e i r  B a p t i s m a l  Vo w  o p e n l y  i n  t h e  f a c e  
o f  a  C h r i s t i a n  C o n g r e g a t i o n ;  a n d  a n  
A u t h o r i t a t i v e  B e n e d i c t i o n  o n  t h e  p a r t
  of
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o f  t h e  Min i s t e r,  a s  God ’s  O f f i c e r,  s hou l d  b e  
u s ’d  o n  t h i s  o c c a s i o n ?  W h e r e t o  I  a n s we r ,  
T h a t  t h e r e i s  a  g e n e r a l  U n a n i m i t y  a m o n g  
t h o s e  w h o  h a v e  b e e n  m o s t  d i l i g e n t  i n  
s e a r c h i n g  i n t o  E c l e s i a s t i c a l  A n t i q u i t y,  i n  
r e p o r t i n g  t h i s  a s  t h e  c u r r e n t  P r a c t i c e  o f  
t h e  P r i m i t i v e  C h u r c h ;  a n d  t h a t  n o t  o n - 
l y  w h i l e  M i r a c u l o u s  G i f t s  c o n t i n u e d ,  
b u t  a f t e r w a r d s :  T h a t  i t  i s  C o n v e n i e n t ,  
a n d  w a r r a n t a b l e  b y  S c r i p t u r e ,  a s  w e l l  a s  
A n t i q u i t y,  w a s  t h e  O p i n i o n  o f  o u r  f i r s t  
R e f o r m e r s  h e r e  i n  E n g l a n d ,  a n d  t h e  m o s t  
c e l e b r a t e d  D i v i n e s  w e  h a v e  h a d  a m o n g  
u s  e v e r  s i n c e .  T h i s  w a s  a l s o  t h e  J u d g - 
m e n t  o f  t h e  L e a r n e d  G r o t i u s ,  w h o  w a s  
p e r h a p s  o n e  o f  t h e  G r e a t e s t  M e n  t h e s e  
p a r t s  o f  t h e  Wo r l d  e v e r  p r o d u c ’d :  N a y,  
t h e  s a m e  w a s  t h e  S e n t i m e n t  o f  t h e  f a - 
m o u s  C a l v i n ;  w h o  f o u n d e d  C o n f i r m a t i o n  
b y  I m p o s i t i o n  o f  H a n d s ,  o n  H e b.  V I .  2 .  
w h e r e  we  f i n d  L a y i n g  o n  o f  H a n d s  i n  t h e  
R a n k  o f  F u n d a m e n t a l s ,  i n  t h e  f o u r t h  
p l a c e ;  a f t e r  R e p e n t a n c e ,  F a i t h ,  a n d  B a p - 
t i s m ;  a n d  b e f o r e  t h e  R e s u r r e c t i o n  a n d  
E t e r n a l  J u d g m e n t .  O n  w h i c h  P a s s a g e  o f  
S c r i p t u r e ,  C a l v i n  h a t h  t h i s  N o t e ;  T h a t  
t h i s  o n e  P l a c e  s u f f i c i e n t l y  m a n i f e s t s ,  t h a t  
t h e  C e r e m o n y  o f  L a y i n g  o n  o f  H a n d s ,  o n  
t h o s e  w h o  p a s t  o u t  o f  t h e  I n f a n t ,  i n t o  t h e  
A d u l t  s t a t e  o f  B e l i e v e r s ,  u p o n  t h e i r  o p e n  
P r o s e s s i n g  t h e  C h r i s t i a n  F a i t h ,  h a d  i t s  R i s e
  from
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f r o m  t h e  A p o s t l e s :  A n d  t h e r e f o r e  h e  d e - 
c l a r e s ,  T h a t  t h o ’ t h e  R o m a n i s t s  h a d  s u p e r - 
s t i t i o u s l y  a b u s ’d  i t ,  y e t  h e  w a s  a l t o g e t h e r  
a g a i n s t  l a y i n g  i t  a s i d e ,  b u t  f o r  k e e p i n g  t h e  
I n s t i t u t i o n  p u r e .  T h e  s a m e  w a s  B e z a ’ s  
J u d g m e n t .  H e r e i n  a l s o  G e r r a r d  a g r e e s ,  
w i t h  d i v e r s  o f  t h e  m o s t  f a m o u s  L u t h e - 
r a n  D i v i n e s .  A n d  f i n a l l y ,  T h a t  E m i - 
n e n t  S e r v a n t  o f  G o d ,  M r .  R i c h a r d  B a x - 
t e r,  ( t h a n  w h o m  t h i s  N a t i o n  n e v e r  a f f o r - 
d e d  o n e  m o r e  e a r n e s t l y  i n t e n t  o n  t h e  
p r o m o t i n g  P r a c t i c a l  G o d l i n e s s ,  o r  t r u e  
C h r i s t i a n  D i s c i p l i n e )  h a t h  w r o t e  a  Tr e a - 
t i s e  o n  p u r p o s e  f o r  t h e  R e v i v a l  o f  t h i s  
A n t i q u a t e d  P r a c t i c e ;  w h i c h  i s  E n t i t u - 
l e d ,  C o n f i r m a t i o n  a n d  R e s t a u r a t i o n ,  t h e  n e - 
c e s s a r y  m e a n s  o f  R e f o r m a t i o n  a n d  R e c o n c i - 
l i a t i o n ;  w h e r e t o  I  r e f e r  t h o s e  t h a t  wo u l d  
desire full Satisfaction in this matter.

H O W E V E R ,  I  s h a l l  t a k e  t h i s  O p - 
p o r t u n i t y  o f  w a r n i n g  A l l ,  t o  t a k e  h e e d  
o f  i m a g i n i n g  t h a t  e v e r y  t h i n g  i s  t o  b e  
q u i t e  l a i d  a s i d e ,  t h a t  h a t h  b e e n  a b u s ’d  t o  
S u p e r s t i t i o n :  T h a t ’ s  a  v e r y  f o n d  C o n - 
c e i t ;  a n d  s o m e  t h a t  h a v e  u n w a r i l y  i m - 
b i b ’d  i t ,  l i t t l e  o b s e r v ’d  w h i t h e r  i t  wo u l d  
l e a d ,  i f  p u r s u ’d  w i t h  R i g o u r .  S u p p o s e  
a  M a n  s u p e r s t i t i o u s l y  a b u s e s  t h e  S c r i p - 
t u r e ,  ( w h i c h  I  a m  s a t i s f i e d  i s  n o  i m p o s - 
s i b l e  t h i n g )  a m  I  t h e r e f o r e  o b l i g e d  t o  
l a y  i t  a s i d e  a s  u s e l e s s ?  W h a t  a n  u n h a p -
  py
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c a s e  w e r e  I  i n ,  i f  a n o t h e r  M a n ’ s  S u - 
p e r s t i t i o n  m i g h t  r o b  m e  o f  t h a t  w h i c h  
w o u l d  b e  s o  U s e f u l  t o  m e !  A n y  o n e  a l - 
m o s t  i n  s u c h  a  C a s e  w o u l d  b e  r e a d y  t o  
s a y,  W h a t  a n  A r g u m e n t  i s  a n o t h e r s  A - 
b u s e ,  a g a i n s t  m y  r i g h t  U s e  o f  t h a t  I n - 
v a l u a b l e  B o o k ,  w h i c h  G o d  h a t h  l e f t  a s  
a  L e g a c y  t o  h i s  C h u r c h ?  I n  l i k e  m a n n e r  
h o w  w e a k  a n  A r g u m e n t  i s  i t ,  f o r  P e r - 
s o n s  t o  s a y ,  T h e  P a p i s t s  h a v e  a b u s ’ d  
C o n f i r m a t i o n ;  o r  t h e y  h a v e  a b u s ’d  A b - 
s o l u t i o n  t o  S u p e r s t i t i o n ;  t h e r e f o r e  w e  
m u s t  l a y  i t  q u i t e  a s i d e ?  W h a t ,  I  p r a y,  
h i n d e r s  u s  f r o m  u s i n g  t h a t  r i g h t l y,  w h i c h  
t h e y  h a v e  a b u s ’d ?  We  n e e d  n o t  t h r o w  
a w a y  t h e  W h e a t ,  t h a t  w e  m a y  g e t  r i d  
o f  t h e  C h a f f ;  f o r  t h e  F a n  w i l l  s u f f i c e  t o  
s e p a r a t e  a n d  s c a t t e r  t h a t ,  a n d  l e a v e  t h e  
Wheat remaining.

C H A P.  V I I .

O f  t h e  L O R D S  S U P P E R .  T h a t  i t  i s  a  
F æ d e r a l  O r d i n a n c e ,  i m p l y i n g  a  C o v e n a n t - 
T r a n s a c t i o n  b e t w e e n  G o d  a n d  u s ;  a n d  
s u p p o s i n g  a  R e n e w a l  o f  S o l e m  Vo w s  t o  b e  
the Lords.

HA v i n g  s u f f i c i e n t l y  o p e n ’d  t h e  C h r i - 
s t i a n  Vo w  t h a t  w e  f i r s t  c o m e  u n - 

d e r  i n  B a p t i s m ,  a n d  s h e w n  w h a t  s e n s e
  of



 concerning VOWS 95

o f  i t  i s  t o  b e  a f t e r w a r d s  r e t a i n ’d ,  a n d  
h o w  i t  i s  t o  b e  r e c o g n i z ’d ;  I  n o w  p r o - 
c e e d  t o  t r e a t  o f  t h e  R e n e wa l  o f  i t  a t  t h e  
L o r d ’ s  Ta b l e ;  w h e r e b y  t h e  E n d s  o f  o u r  
B a p t i s m a l  C o n s e c r a t i o n  a r e  f u r t h e r  a n - 
s w e r ’d ,  a n d  t h e  b l e s s e d  B e n e f i t s  t h e r e o f  
a r e  m o r e  f i r m l y  s e c u r ’d  t o  u s .  F o r  b e  i t  
k n o w n  t o  a l l ,  T h a t  i t  i s  n o t  e n o u g h  t o  
c o m e  u n d e r  t h i s  Vo w,  e i t h e r  w h e n  I n - 
f a n t s  o r  A d u l t ,  a n d  s o l e m n l y  t o  ow n  a f t e r - 
w a r d s  t h a t  w e  a r e  u n d e r  i t ,  b u t  w e  a r e  
o f t e n  t o  r e n e w  i t  w i t h  g r e a t  S o l e m n i t y  
ove r  t h e  s a c r e d  M e m o r i a l s  o f  o u r  d e a r e s t  
S a v i o u r ,  w h o  g a v e  h i s  L i f e  a  R a n s o m  
f o r  u s ,  a n d  S e a s ’d  w i t h  h i s  B l o o d  t h a t  
C ove n a n t  o f  G r a c e  a n d  Pe a c e  t h a t  i s  b e - 
t w e e n  G o d  a n d  u s .  O u r  Vo w  i n  B a p - 
t i s m  d o t h  i n d e e d  b i n d  u s  f a s t  t o  G o d ,  
a n d  o u r  a f t e r  o w n i n g  i t s  O b l i g a t i o n  o n  
u s ,  d o t h  t e n d  t o  e n c r e a s e  i t s  f o r c e :  B u t  
ye t  G o d  t h i n k s  f i t  t o  r e q u i r e  a n d  t a ke  n ew  
S e c u r i t y  o f  u s ;  a n d  o r d e r s  u s  t o  c o m e  
t o  h i s  Ta b l e ,  t h a t  w e  m a y  t h e r e  s t r e n g - 
t h e n  o u r  O b l i g a t i o n s ;  a n d  n o t  o n l y  
o w n  a g a i n  a n d  a g a i n  t h a t  w e  a r e  h i s  b y  
R i g h t ,  b u t  b e  e n f o r c ’ d  b y  t h e  A w f u l  
a n d  A f f e c t i n g  C o n s i d e r a t i o n s  t h e r e  p r e - 
s e n t e d  t o  u s ,  t o  N e w  R e s o l u t i o n s  a n d  
E n g a g e m e n t s ,  a n d  S o l e m n  V o w s ,  t o  
l e a d  a  L i f e  o f  H o l y  D e v o t e d n e s s :  A n d  
i n  r e q u i r i n g  t h i s  o f  u s ,  H e  v e r y  m u c h
  con-
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c o n s u l t s  o u r  B e n e f i t .  T h a t  I  m a y  h a n - 
d l e  t h i s  m a t t e r  t o  t h e  b e s t  A d v a n t a g e ,  I  
will,

1 .  M A K E  i t  a p p e a r  t h a t  t h e  L o r d s  
S u p p e r  i s  a  F æ d e r a l  O r d i n a n c e ,  t h a t  i t  
n a t u r a l l y  i m p l i e s  a  C o v e n a n t  T r a n s a - 
c t i o n  b e t w e e n  G o d  a n d  u s ,  a n d  t h e r e - 
f o r e  s u p p o s e s  r e n e we d  Vow s  o n  o u r  p a r t :  
Vo w s  ( a s  h a t h  b e e n  b e f o r e  o b s e r v ’d )  b e - 
i n g  e ve r  a n  E s s e n t i a l  P a r t  o f  s u c h  Tr a n s - 
actions.

2 .  S H E W  t h a t  t h e  m o r e  e x p r e s l y  t h e  
C h r i s t i a n  Vo w  i s  R e n e w ’d  b y  u s  e v e r y  
t i m e  w e  c o m e  t o  t h e  L o r d s  Ta b l e ,  t h e  
m o r e  e f f e c t u a l l y  a n d  p l e n t i f u l l y  w e  a r e  
l i k e  t o  r e a p  t h e  B e n e f i t s  o f  t h a t  O r d i - 
nance.

3 .  G I V E  s o m e  D i r e c t i o n s  f o r  t h e  
r i g h t  M a n a g e m e n t  o f  t h e  R e n e w a l  o f  
o u r  Vo w s  a t  s u c h  a  t i m e ;  a n d  e n d e a - 
v o u r  t o  g i v e  s o m e  h e l p  a s  t o  t h e  r e d u - 
c i n g  t h i s  m a t t e r  t o  P r a c t i c e .  T h e  f i r s t  
o f  t h e s e  P a r t i c u l a r s  i s  t h e  S u b j e c t  o f  t h i s  
Chapter; the other Two, of the next.

T H E  L o r d s  S u p p e r  i s  i n  i t s  o w n  N a t u r e  
a  F æ d e r a l  O r d i n a n c e ,  w h i c h  i m p l i e s  a  C o v e - 
n a n t  Tr a n s a c t i o n  b e t w e e n  G o d  a n d  u s ,  a n d  
s u p p o s e s  a  R e n e w a l  o f  o u r  Va w s  t o  b e  t h e  
L o r d s .  T h i s  i s  t h a t  w h i c h  I  a m  n o w  t o  
m a k e  o u t ;  t o  w h i c h  U n d e r t a k i n g  I  a m  
t h e  m o r e  i n c l i n ’d ,  b e c a u s e  I  d o u b t  t h e r e
  are
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a r e  M u l t i t u d e s  t h a t  s i t  d o w n ,  t i m e  a f t e r  
t i m e ,  a t  t h e  L o r d s  Ta b l e ,  w h o  d o n ’ t  
s u f f i c i e n t l y  c o n s i d e r  t h i s  m a t t e r :  T h e y  
l o o k  o n  t h a t  s a c r e d  F e s t i v a l  a s  a n  O r d i - 
n a n c e  i n s t i t u t e d  t o  k e e p  u p  t h e  R e m e m - 
b r a n c e  o f  C h r i s t ,  a n d  w h a t  h e  h a t h  
D o n e  a n d  S u f f e r ’d  f o r  t h e  R e c ove r y  o f  a  
l o s t  Wo r l d ;  a n d  t h e r e f o r e  w h e n  t h e y  
c o m e  t o  i t ,  t h e y  e n d e avo u r  t o  t h i n k  a f f e - 
c t i o n a t e l y  o f  h i s  I n c a r n a t i o n ,  P a s s i o n ,  
a n d  C r u c i f i x i o n ;  a n d  t h u s  f a r  i n d e e d  
’ t i s  w e l l :  B u t  w h i l e  t h e y  s t o p  h e r e ,  a n d  
g o  n o  f u r t h e r ,  t h e y  l e a v e  o u t  a  m a i n  
t h i n g ;  w h i c h  l i e s  i n  t h a t  C o v e n a n t - 
Tr a n s a c t i o n  b e t w e e n  t h e i r  G o d  a n d  S a - 
v i o u r  a n d  t h e m ,  w h i c h  i s  t h e r e b y  d e - 
s i g n ’d :  W i t h a l ,  t h e r e  a r e  m a n y  o t h e r s ,  
w h o  i n d e e d  l o o k  o n  t h e m s e l ve s  a s  o b l i g ’d  
t o  r e n e w  t h e i r  C o v e n a n t ,  a n d  r e p e a t  
t h e i r  S o l e m n  Vo w s ,  e v e r y  t i m e  t h e y  
c o m e  t o  t h i s  O r d i n a n c e ,  w h o  y e t  k n o w  
n o t  w h y  t h e y  a r e  o b l i g e d  t o  i t  t h e n ,  
m o r e  t h a n  a t  a n o t h e r  t i m e ;  k n o w  n o t  
o n  w h a t  t o  b o t t o m  t h i s  a p p r e h e n s i o n  o f  
t h e i r s ,  w h i c h  t h e y  h a v e  r e c e i v ’d  f r o m  
o t h e r s ,  a n d  t a k e n  f o r  g r a n t e d ,  w i t h o u t  
a n y  E x a m i n a t i o n  o f  i t s  G r o u n d s .  I  
s h a l l  t h e r e f o r e  f r o m  t h e  f o l l o w i n g  C o n - 
s i d e r a t i o n s  m a k e  i t  a p p e a r ,  T h a t  t h a t  o f  
a  R e n e w e d  C o v e n a n t i n g ,  i s  o n e  N o t i o n  
o f  t h i s  O r d i n a n c e ,  n e c e s s a r y  t o  b e  t a k e n
 H in
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i n  b y  t h o s e  w h o  w o u l d  r i g h t l y  c o n c e i v e  
o f  i t ;  a n d  t h a t  ’ t i s  n o t  w i t h o u t  C a u s e  
t h a t  P e r s o n s  a r e  o r d i n a r i l y  p r e s s ’d  h e r e - 
to.

1 .  F I R S T  t h e r e f o r e  c o n s i d e r  t h e  M u - 
t u a l  A c t i o n  i n  t h i s  O r d i n a n c e ,  o f  G i - 
v i n g  a n d  Ta k i n g ,  b e t w e e n  G o d  a n d  u s ,  
a n d  yo u ’ l l  s e e  p l a i n  E v i d e n c e  i n  t h e  N a - 
t u r e  o f  t h e  T h i n g ,  o f  a  C o v e n a n t - 
T r a n s a c t i o n .  G i v i n g  a n d  Ta k i n g  a r e  
t h e  f i r s t  o b v i o u s  A c t i o n s  i n  t h i s  S o l e m - 
n i t y :  G i v i n g  i s  G o d ’ s  p a r t ,  a n d  Ta k i n g  
o u r s .  G o d  g i v e s  u s  B r e a d  a n d  W i n e  b y  
h i s  d e p u t e d  O f f i c e r ;  w e  r e c e i v e  t h e m  
f r o m  t h e  M i n i s t e r ,  a s  f r o m  h i s  R e p r e - 
s e n t a t i v e .  N o w  p r a y  c o n s i d e r  a  l i t t l e ,  
w h a t  ’ t i s  t h a t  i s  g i v e n  a n d  t a k e n  a t  t h a t  
t i m e :  ’ T i s  p l a i n  s i m p l e  B r e a d  a n d  W i n e ,  
y o u ’ l l  s a y ;  a n d  ’ t i s  t r u e ,  n o  m o r e  f a l l s  
u n d e r  t h e  v i e w  o f  S e n s e :  B u t  w h a t  i s  
i t  t h a t  i s  t h e r e b y  s i g n i f i e d ?  I s  i t  n o t  a  
b r u i s e d ,  n a y,  a  b r o k e n  C h r i s t ,  g i v i n g  h i s  
S o u l  a n  O f f e r i n g  f o r  S i n ,  a n d  s h e d d i n g  
h i s  B l o o d  t o  m a k e  A t o n e m e n t ?  ’ T i s  
C h r i s t  w i t h  a l l  h i s  B e n e f i t s  t h a t  t h e r e  i s  
g i v e n  t o  t h e  B e l i e v i n g  S o u l .  A s  c e r t a i n - 
l y  a s  B r e a d  a n d  W i n e  i s  p u t  i n t o  t h e  D e - 
v o u t  C o m m u n i c a n t ’ s  H a n d s ,  s o  c e r t a i n - 
l y  i s  h e  i n v e s t e d  i n  a l l  G o s p e l - P r i v i - 
l e d g e s ;  s o  c e r t a i n l y  h a t h  h e  m a d e  o v e r  
a n d  c o n v e y ’d  t o  h i m ,  a l l  G o s p e l - B e n e -
  fits.
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f i t s .  God Gives  Himsel f ,  hi s  Son, his  Spir i t ,  hi s  
G r a c e ,  h i s  F a v o u r ,  a n d  a l l  t h a t  
c a n  b e  r e a s o n a b l y  d e s i r ’d ,  o r  t r u l y  w a n t - 
e d ,  t o  t h e  B e l i e v i n g  S o u l :  T h i s  i s  o n  
o n e  s i d e .  O n  t h e  o t h e r  s i d e ,  t h e  B e l i e - 
v e r  Ta k e s ;  Ta k e s  w i t h  h i s  H a n d s  t h e  
d i s t r i b u t e d  B r e a d  a n d  W i n e ;  a n d  r e - 
c e i v e s  w i t h  a l l  h i s  H e a r t  w h a t  i s  t h e r e - 
b y  F i g u r e d  a n d  R e p r e s e n t e d .  H e  r e - 
c e i ve s  a n  o f f e r ’d  C h r i s t  i n  h i s  A r m s ,  a n d  
i n t o  h i s  H e a r t ;  i n  s h o r t ,  G o d  a c t u a l l y  
m a k e s  o v e r ,  m a k e s  a  D e l i v e r y,  a s  ’ t we r e ,  
o f  a l l  t h a t  h e  p r o m i s e s  i n  t h e  C o v e n a n t  
o f  G r a c e ;  o n  h i s  p a r t :  We  b y  Ta k i n g  
t h e n  w h a t  h e  G i v e s ,  d o  n a t u r a l l y  e n g a g e  
t o  a l l  t h a t  i n  t h a t  C o v e n a n t  h e  h a t h  
m a d e  o u r  D u t y :  W h i c h  i s  t h e  m o r e  
e v i d e n t  f r o m  h e n c e ,  i n  t h a t  a  f i r m  D i s - 
p o s i t i o n ,  a n d  B e n t  o f  H e a r t ,  t o  t h e  p e r - 
f o r m a n c e  o f  a l l  s u c h  D u t y,  i s  p r e - r e - 
q u i r ’d  t o  t h e  a c t u a l  C o nve y a n c e  o f  t h o s e  
Benefits.

F U R T H E R ,  W e  m a y  o b s e r v e  h o w  
C u s t o m a r y  i t  h a t h  b e e n ,  a n d  i s  a m o n g s t  
M e n ,  b y  G i v i n g  a n d  Ta k i n g  o f  t h e  s m a l l - 
e s t  t h i n g s ,  t o  R a t i f y  C o m p a c t s  o f  t h e  
g r e a t e s t  C o n s e q u e n c e :  A  M a n  m a y  
a m o n g  u s  g i v e  a w a y  a l l  h e  h a t h  b y  t h e  
D e l i v e r y  o f  a  F l a g g o n :  W h i c h  C u s t o m  
c o n s i d e r e d ,  m a y  a n s w e r  t h e  O b j e c t i o n ,  
w h i c h  t h e  a p p e a r i n g  M e a n n e s s  o f  t h e
 H 2 things
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t h i n g s  G i v e n  a n d  Ta k e n  a t  t h e  L o r d s  
S u p p e r ,  c o m p a r ’d  w i t h  t h e  g r e a t  t h i n g s  
t h e r e b y  r e p r e s e n t e d  a n d  m a d e  o v e r ,  
m i g h t  g i v e  o c c a s i o n  t o :  T h e  g i v i n g  a n d  
t a k i n g  b u t  o f  S i x p e n c e  t o  s t r i k e  u p  a  
C o n t r a c t ,  d o t h  l a y  a s  f a s t  h o l d  o f  a  M a n ,  
a s  Te n  T h o u s a n d  P o u n d s  i n  H a n d :  
M u c h  m o r e  t h e n  d o t h  t h i s  S o l e m n  G i - 
v i n g  a n d  Ta k i n g  o f  B r e a d  a n d  W i n e ,  
w h i c h  C h r i s t  h a t h  m a d e  a  p a r t  o f  h i s  
R e l i g i o n ,  a n d  w h e r e b y  h e  i s  s o  c l o s e l y  
r e p r e s e n t e d ,  b i n d  u s  a s  f a s t  t o  h i m ,  a s  i f  
w e  s h o u l d  r e p e a t  e v e r y  w o r d  t h a t  h e  
h a t h  s a i d ,  a n d  p r o f e s s  o u r  h e a r t y  C o n - 
sent unto it.

O B S E RV E  f u r t h e r ,  u n d e r  w h a t  N o - 
t i o n  C h r i s t  i s  g i v e n  a t  t h a t  O r d i n a n c e ,  
t o  e v e r y  t r u l y  h u n g e r i n g  a n d  t h i r s t i n g  
S o u l :  B e h o l d ,  s a y s  G o d  t h e r e ,  t o  a l l  s u c h  
P e r s o n s ,  H e r e ’s  a  C h r i s t  f o r  y o u ,  t o  b e  
t a k e n  b y  y o u ,  a s  y o u r  P r o p h e t ,  P r i e s t ,  
a n d  K i n g :  W h e r e t o  t h e  p r e p a r e d  S o u l ,  
n a t u r a l l y  r e p l i e s ,  L o r d ,  I ’ m  r e a d y  t o  
t a ke  H i m  a s  t h o u  o f f e r e s t  h i m  t o  m e :  I ’ m  
f o r  a  w h o l e  C h r i s t ,  i n  a l l  t h e  p a r t s  o f  h i s  
S a v i n g  O f f i c e :  I ’ l l  t a k e  h i m  f o r  m y  P r o - 
p h e t ,  a n d  c r e d i t  h i m  i n  a l l  t h i n g s ;  f o r  
m y  P r i e s t ,  a n d  i n  h i m  I ’ l l  p u t  a l l  m y  
t r u s t ;  a n d  f o r  m y  K i n g ,  t o  w h o m  t h y  
G r a c e  i n a b l i n g  m e ,  I ’ l l  y i e l d  a  s i n c e r e  
p e r s e v e r i n g  O b e d i e n c e :  W h i c h  i s  p l a i n -
  ly
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a  r e n e w ’d  C o v e n a n t ,  a  s h o r t  S u m m a - 
ry of the Christian Vow.

2 .  C O N S I D E R  a l s o  t h e  A c t i o n s  o f  
E a t i n g  a n d  D r i n k i n g ,  a n d  y o u ’ l l  s e e  f u r - 
t h e r  E v i d e n c e  o f  a  C o v e n a n t - Tr a n s a c t i - 
o n .  A t  t h e  h o l y  S u p p e r  w e  c o m e  t o  e a t  
a n d  d r i n k  w i t h  t h e  b l e s s e d  G o d .  H e  i s  
i n d e e d  i n v i s i b l e  t o  u s ,  b u t  h a t h  d e p u t e d  
o n e  i n  e a c h  C h r i s t i a n  A s s e m b l y  t o  R e - 
p r e s e n t  H i m ,  a n d  i n  h i s  N a m e  a n d  s t e a d  
t o  E n t e r t a i n  t h o s e  w h o  c o m e  t o  h i m  a s  
h i s  G u e s t s .  H e  s p r e a d s  a  T a b l e ,  a n d  
p r o v i d e s  u s  F o o d ,  t h a t  E a t i n g  a n d  D r i n - 
k i n g  w e  m a y  r e c e i v e  N o u r i s h m e n t  f o r  
o u r  S p i r i t u a l  L i f e ,  a n d  S u p p o r t s  f o r  o u r  
S p i r i t u a l  W a r f a r e .  N o w  E a t i n g  a n d  
D r i n k i n g ,  a n d  F e a s t i n g  t o g e t h e r ,  w e  
m a y  o b s e r v e  i n  S c r i p t u r e - H i s t o r y  w e r e  
t h e  u s u a l  A p p e n d a g e s  o f  C o m p a c t s  o r  
C o v e n a n t s ,  a s  w e  m a y  s e e  G e n .  X X V I .  
3 0 .  a n d  G e n .  X X X I .  4 4 ,  4 6 .  w h e r e  w e  
f i n d  I s a a c  a n d  A b i m e l e c h ,  J a c o b  a n d  L a - 
b a n ,  c o n c l u d i n g  t h e i r  C o m p a c t s  w i t h  a  
F e a s t ;  t h e  l i k e  i s  e v i d e n t  i n  m a n y  o t h e r  
p l a c e s :  T h e  E a t i n g  a n d  D r i n k i n g  t o g e - 
t h e r  o f  t h o s e  t h a t  w e r e  a t  v a r i a n c e ,  i m - 
p l i e s  a n  a n t e c e d e n t  A g r e e m e n t ;  f o r  i t  
i s  a  To k e n  o f  F r i e n d l y  F a m i l i a r i t y,  n o t  
w o n t  t o  b e  a f f o r d e d  t o  E n e m i e s :  A h i m e - 
l e c h  h a t e d  I s a a c ,  a n d  w o u l d  n o t  h a v e  
e a t e n  a n d  d r a n k  w i t h  h i m ,  b u t  u p o n
 H 3 suppos-
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s u p p o s i t i o n  t h e y  w e r e  a g r e e d :  N o r  
w o u l d  L a b a n  h a v e  d o n e  t h e  l i k e  w i t h  
J a c o b ,  w h o m  h e  p u r s u e d  w i t h  a  D e s i g n  
o f  D e s t r u c t i o n ,  b u t  u p o n  t h e  s a m e  s u p - 
p o s i t i o n .  I t  i s  a n  A x i o m  i n  t h e  C i v i l  
L a w,  T h a t  i f  a n y  o n e  d o t h  b u t  d r i n k  
t o  o n e  a g a i n s t  w h o m  h e  h a t h  a n  A c c u - 
s a t i o n  o f  S l a n d e r ,  o r  o t h e r  Ve r b a l  I n j u - 
r y,  h e  l o s e s  h i s  A c t i o n ,  b e c a u s e  h e  i s  
s u p p o s e d  t o  b e  R e c o n c i l ’d  t o  h i m .  T h e  
H e b r e w  Wo r d  t h a t  s i g n i f i e s  a  C o v e n a n t ,  
o r  a n y  F æ d e r a l  C o m m u n i o n  b e t w e e n  
P a r t i e s ,  i s  d e r i v ’d  f r o m  a n o t h e r  w o r d  
t h a t  s i g n i f i e s  t o  E a t ,  b e c a u s e  i t  w a s  t h e  
c o n s t a n t  C u s t o m  o f  t h e  H e b r e w s ,  a n d  
o t h e r  O r i e n t a l  N a t i o n s ,  t o  E s t a b l i s h  C o - 
v e n a n t s  b y  E a t i n g  a n d  D r i n k i n g  t o g e - 
ther.

N OW  b y  N a t u r e  t h e r e  i s  a  g r e a t  v a - 
r i a n c e  b e t w e e n  G o d  a n d  u s ,  o n  t h e  a c - 
c o u n t  o f  o u r  H e r e d i t a r y  A p o s t a c y :  S i n  
a s  i t  s e t s  u s  a g a i n s t  G o d ,  s o  d o t h  i t  s e t  
h i m  a g a i n s t  u s .  W h e r e  S i n  t h e r e f o r e  
R e i g n s  a n d  b e a r s  s w a y,  i t ’s  p l a i n  t h e r e ’s  
a  g r e a t  U n f i t n e s s  f o r  E a t i n g  a n d  D r i n k - 
i n g  w i t h  G o d  a t  h i s  Ta b l e .  T h a t  i s  a  
S o l e m n i t y  t h a t  s u p p o s e s  a  Pe r s o n s  Pe a c e  
f i r s t  t o  b e  m a d e  w i t h  G o d  t h r o u g h  
C h r i s t ;  o t h e r w i s e  h e ’ s  n o t  l i k e l y  t o  b e  
a  w e l c o m e  G u e s t .  B u t  e v e n  w h e r e  a  
Pe r s o n s  Pe a c e  i s  a c t u a l l y  m a d e ,  t h e r e  a r e
  frequent
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f r e q u e n t  F a l l s ,  f o r  w h i c h  t h e r e  m u s t  b e  
a  R e n e w ’d  R e p e n t a n c e ;  a n d  G o d ’ s  a d - 
m i t t i n g  u s  f r o m  t i m e  t o  t i m e  t o  f e a s t  
w i t h  h i m  a t  h i s  Ta b l e ,  n o t w i t h s t a n d - 
i n g  o u r  m a n i f o l d  F a i l i n g s  a n d  D e f e c t s ,  i s  
a  s u f f i c i e n t  A r g u m e n t  o f  h i s  R e a d i n e s s  
t o  p a s s  t h e m  b y,  a n d  a n e w  t o  b e  R e c o n - 
c i l ’d :  W h e n e v e r  t h e r e f o r e  w e  c o m e  t o  
e a t  a n d  d r i n k  w i t h  h i m ,  w e  a r e  t o  R e - 
n e w  o u r  S e l f - D e d i c a t i o n .  T h e r e ’s  n o n e ,  
n o t  e ve n  t h e  b e s t ,  b u t  w h a t  b e t we e n  o n e  
S a c r a m e n t  a n d  a n o t h e r ,  d o  e n o u g h  t o  f o r - 
f e i t  a l l  t h e i r  I n t e r e s t  i n  t h e  D i v i n e  F a - 
v o u r ,  w e r e  G o d  s e v e r e  t o  m a r k  I n i q u i - 
t y.  E a t i n g  a n d  D r i n k i n g  t h e r e f o r e  w i t h  
G o d ,  a f t e r  s u c h  R e n e w ’d  O f f e n c e s ,  s u p - 
p o s e s  u s  a n e w  t o  m a k e  o u r  P e a c e  w i t h  
h i m ,  t o  d e vo t e  o u r  s e l v e s  t o  h i m  a f r e s h ,  
a s  e v e r  w e  w o u l d  k e e p  h i s  F a v o u r ;  f o r  
w h i c h  w e  a t  n o  t i m e  h a v e  s u c h  a n  A d - 
v a n t a g e  a s  a t  h i s  Ta b l e :  W h i c h  w i l l  b e  
further evident from,

3 .  A  T H I R D  C o n s i d e r a t i o n ,  w h i c h  
i s  t a k e n  f r o m  t h a t  w h i c h  w e  f e a s t  u p o n  
a t  t h e  L o r d ’ s  T a b l e ;  v i z  T h e  M e m o - 
r i a l s  o f  t h e  g r e a t  C h r i s t i a n  S a c r i f i c e .  T h e  
m o s t  g e n e r a l  a n d  p r o p e r  N o t i o n  o f  t h e  
L o r d s  S u p p e r ,  a n d  t o  w h i c h  a l l  t h a t  r e - 
l a t e s  t o  i t  m a y  v e r y  a p t l y  b e  r e f e r r ’d ,  i s  
t h i s ,  T h a t  i t  i s  a  s o l e m n  F e a s t  u p o n  t h e  
M e m o r i a l s  o f  t h a t  S a c r i f i c e  o f  I n f i n i t e  Ve r -
 H 4 tue,
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t h a t  w a s  o f f e r ’ d  b y  o u r  S a v i o u r  u p o n  
t h e  C r o s s  f o r  S i n :  W h i c h  N o t i o n  i s  t o o  
l a r g e  t o  b e  h e r e  d i s t i n c t l y  h a n d l e d ;  a n d  
t h e r e f o r e  I  s h a l l  m e d d l e  w i t h  n o  m o r e  
o f  i t  t h a n  w h a t  c o n c e r n s  m y  p r e s e n t  
p u r p o s e .  I t  i s  e a s i e  t o  o b s e r v e  h o w  
c o m m o n l y  C o v e n a n t s  b e t w e e n  G o d  a n d  
M a n ,  w e r e  a t t e n d e d  w i t h  S a c r i f i c e s :  
T h u s  i t  w a s  i n  N o a h ’ s  c a s e ;  ’ t w a s  t h e  
s a m e  i n  A b r a m ’ s  c a s e ;  s o  a l s o  S a c r i f i - 
c e s  a c c o m p a n i e d  t h e  C o v e n a n t  G o d  e n - 
t e r ’d  i n t o  w i t h  t h e  I s r a e l i t e s  a l l  i n  a  B o - 
d y ;  a n d  b y  s u c h  S a c r i f i c e s  o f f e r ’d ,  t h e  
Covenants made were confirm’d.

I T  m a y  b e  f u r t h e r  o b s e r v ’ d ,  T h a t  
S a c r i f i c e s  we r e  f o u n d e d  u p o n  a  C o v e n a n t .  
T h e  C o v e n a n t  G o d  e n t e r ’d  i n t o  w i t h  t h e  
J e w s,  r e q u i r ’d  t h e m  t o  o f f e r  u p  t h e  s e v e - 
r a l  S a c r i f i c e s  p r e s c r i b ’ d  i n  t h e  L a w ;  
w h i c h  h a d  t h e y  n o t  b e e n  f o u n d e d  o n  a  
D i v i n e  C o v e n a n t ,  w o u l d  h a v e  b e e n  n o  
w a y  l i k e l y  t o  h a v e  b e e n  a c c e p t e d .  B u t  
s u p p o s e  t h e  C o v e n a n t  o n c e  s e t t l e d  t h a t  
r e q u i r ’d  t h e m ,  a n d  S a c r i f i c e s  a p p e a r  t o  
h a v e  b e e n  F æ d e r a l  R i t e s ,  t h e y  we r e  M e - 
m o r i a l s  o f  t h e  C o v e n a n t  b e t w e e n  G o d  
a n d  t h e  P e o p l e ;  M e m o r i a l s  t o  G o d ,  p u t - 
h i m  i n  m i n d  o f  h i s  P r o m i s e s ;  a n d  M e - 
m o r i a l s  t o  t h e  P e o p l e ,  p u t t i n g  t h e m  i n  
m i n d  o f ,  e n g a g i n g  a e d  q u i c k e n i n g  t h e m  
t o  t h e i r  D u t y.  E a c h  S a c r i f i c e  o f f e r ’ d ,
  implyd
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i m p l y ’ d  a  C o v e n a n t  T r a n s a c t i o n ,  b e - 
t we e n  G o d  a n d  h i m  t h a t  m a d e  t h e  O b l a - 
t i o n :  W h i c h  p o i n t s  t o  t h e  t r u e  m e a n i n g  
o f  t h a t  p a s s a g e ,  w h i c h  s o m e  h ave  e s t e e m ’d  
s o  d i f f i c u l t .  G a t h e r  m y  s a i n t s  t o g e t h e r  t h a t  
h a v e  m a d e  a  C o v e n a n t  w i t h  m e  b y  s a c r i f i c e .  
F o r  S a c r i f i c e s  we r e  a p p o i n t e d  t o  b e  s i g n s  
a n d  s e a l s  o f  t h e  C o v e n a n t  b e t w e e n  G o d  
a n d  h i s  P e o p l e .  W h e r e t o  o u r  B l e s s e d  
L o r d  s e e m s  t o  a l l u d e ,  w h e n  a t  t h e  I n s t i - 
t u t i o n  o f  t h e  S u p p e r ,  h e  s a y s ,  T h i s  C u p  
i s  t h e  N e w  Te s t a m e n t  i n  m y  B l o o d :  W h i c h  
i s ,  q u .  d .  C ove n a n t s  we r e  o f  o l d  R a t i f y ’d  
b y  S a c r i f i c e s ;  t h e  B l o o d  o f  t h e  S i n n e r  
b e i n g  o r i g i n a l l y  r e q u i r e d  b y  t h e  L a w,  
b u t  t h e  o f f e r i n g  b e i n g  o f  t h e  B l o o d  o f  
a n o t h e r  C r e a t u r e :  B u t  I  p o u r  o u t  m y  
o w n  B l o o d  f o r  y o u ,  a n d  b e h o l d  I  n o w  
I  g i v e  i t  t o  y o u .  I t  i s  t h e r e f o r e  a  N e w  
C o v e n a n t ,  b e c a u s e  n o t  s e a l ’d  w i t h  t h e  
B l o o d  o f  V i c t i m s ,  b u t  m y  O w n  B l o o d .  
W h i c h  i s  a l s o  i n t i m a t e d  b y  t h e  A p o s t l e ,  
w h e n  h e  s a y s ,  N o t  b y  t h e  B l o o d  o f  G o a t s  
a n d  Ca l v e s,  bu t  by  h i s  Own  B l o o d ,  H e  e n t e r ’d  
i n t o  t h e  H o l y  P l a c e ;  a n d  f o r  t h i s  C a u s e  h e  
is the Mediatour of the New Testament.

I T  m a y  b e  f u r t h e r  o b s e r v ’d ,  T h a t  a s  
S a c r i f i c e s  w e r e  h e r e t o f o r e  S e a l s  o f  t h e  
C ove n a n t ,  s o  wa s  e a t i n g  o f  t h e  S a c r i f i c e s  
a  p r o p e r  A p p e n d i x  o f  m o s t  o f  t h e i r  O b - 
l a t i o n s .  T h e y  h a d  f o u r  s o r t s  o f  S a c r i f i -
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c e s  i n  u s e  a m o n g  t h e m .  B u r n t  O f f e r i n g s ,  
S i n  O f f e r i n g s ,  T r e s p a s s  O f f e r i n g s ,  a n d  
P e a c e  O f f e r i n g s .  B u r n t  O f f e r i n g s  w e r e  
w h o l l y  o f f e r ’d  u p  t o  G o d ,  a n d  c o n s u m ’d  
o n  t h e  A l t a r ;  n e i t h e r  P r i e s t s  n o r  Pe o p l e  
h a v i n g  t h e r e i n  a n y  p a r t  o r  p o r t i o n .  I n  
S i n  O f f e r i n g s  a n d  Tr e s p a s s  O f f e r i n g s  G o d  
h a d  a  p a r t  c o n s u m ’d  o n  h i s  A l t a r ,  a n d  
t h e  P r i e s t s  a  p a r t  t o  e a t  o f ;  w h o  e a t  o f  
t h e m  a s  t h e  Pe o p l e s  P r o x i e s ,  t h e y  b e i n g  
M e d i a t o r s  w i t h  G o d  f o r  t h e m ,  w h o  
b y  b r i n g i n g  a n  O b l a t i o n  f o r  a  S i n  o r  
Tr e s p a s s ,  w e r e  s u p p o s ’d  t o  b e  s e n s i b l e  
o f  a  D e f i l e m e n t .  B u t  o f  t h e i r  P e a c e  O f f e - 
r i n g s ,  a s  G o d  h a d  a  p a r t ,  a n d  t h e  P r i e s t s  
a  p a r t ,  s o  h a d  t h e y  t h e m s e l v e s  a l s o  w h o  
b r o u g h t  t h e m  a  p a r t ,  o f  w h i c h  t h e y  
m i g h t  e a t ,  t o g e t h e r  w i t h  t h e i r  F r i e n d s ,  
F e a s t i n g  a n d  R e j oy c i n g  b e f o r e  t h e  L o r d .  
We  h a v e  i n  t h e  O l d  Te s t a m e n t  d i v e r s  
i n s t a n c e s  o f  P e r s o n s  f e a s t i n g  b e f o r e  t h e  
L o r d ,  o n  t h e s e  S a c r i f i c e s ,  t h a t  we r e  c a l l ’d  
P e a c e  O f f e r i n g s .  T h u s  w e  f i n d  M o s e s  a n d  
A a ro n ,  a n d  a l l  t h e  E l d e r s  o f  I s r a e l  O f f e r i n g  
S a c r i f i c e s ,  a n d  F e a s t i n g  u p o n  t h e m  b e f o r e  
G o d  w h e n  t h e y  h a d  d o n e .  S o  a l s o  a t  
t h e  g e n e r a l  C o v e n a n t  b e f o r e  m e n t i o n ’d ,  
m a n y  S a c r i f i c e s  b e i n g  o f f e r ’d ,  w e  f i n d  
T h e y  e a t  a n d  d r a n k  a n d  s a w  t h e  L o r d ,  a n d  
u p o n  t h e  N o b l e s  o f  t h e  C h i l d r e n  o f  I s r a e l  h e  
l a i d  n o t  h i s  h a n d .  A n d  a g a i n  w e  f i n d
  Elka-
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E l k a n a h  m a k i n g  a n  y e a r l y  J o u r n e y  t o  t h e  
H o l y  C i t y,  t o  O f f e r  S a c r i f i c e s ,  a n d  F e a s t  
u p o n  t h e m  w i t h  h i s  F a m i l y  b e f o r e  t h e  
L o r d ;  a n d  m a n y  o t h e r  p a s s a g e s  a r e  t h e r e  
o f  t h e  s a m e  n a t u r e ,  w h i c h  i t s  n e e d l e s s  
to mention.

I T  m a y  b e  f u r t h e r  o b s e r v ’ d ,  T h a t  
t h e  t h u s  e a t i n g  o f  G o d s  S a c r i f i c e s  w a s  a  
F æ d e r a l  R i t e ,  b e t w e e n  G o d  a n d  t h o s e  
t h a t  o f f e r ’ d  t h e m .  F o r  G o d  d e s i g n i n g  
t o  h a v e  a  p e c u l i a r  R e s i d e n c e  a m o n g  t h e  
J e w s ,  r e s o l v ’d  t o  L i v e ,  a s  ’ t w e r e  i n  R e - 
g a l  S t a t e  a m o n g  t h e m .  A n d  t h e r e f o r e  
t h e  Te m p l e  w a s  h i s  P a l a c e ;  t h e  P r i e s t s  
a n d  L e v i t e s  h i s  G u a r d  a n d  A t t e n d a n c e ;  
H i s  H o u s e  h a d  i t s  s e v e r a l  A p a r t m e n t s  
f o r  s e v e r a l  O f f i c e s ;  a n d  F u r n i t u r e  s u i - 
t e d  t h e r e u n t o ;  o n  t h e  A l t a r  w a s  h i s  
F i r e ,  w h i c h  w a s  n e v e r  t o  g o  o u t ;  a n d  
t h e  S a c r i f i c e s  o f f e r ’d  we r e  h i s  P r ov i s i o n :  
N o t  t h a t  h e  c o u l d  r e a l l y  e a t  t h e  F l e s h  o f  
B u l l s ,  a n d  d r i n k  t h e  B l o o d  o f  G o a t s ;  a s  h e  
u p b r a i d s  t h o s e  w h o  w e r e  a p t  t o  r e s t  i n  
E x t e r n a l s :  B u t  h e  b y  t h e s e  t h i n g s ,  a n d  
t h e i r  A l l u s i v e  S i g n i f i c a t i o n s ,  s e r v ’d  s u n - 
d r y  w i s e  a n d  g r e a t  e n d s  a n d  p u r p o s e s .  
N o w  S a c r i f i c e s  t h e n  p a s s i n g  u n d e r  t h e  
N o t i o n  o f  G o d s  P r ov i s i o n ,  i t  w a s  a  m a r k  
o f  g r e a t  f a v o u r  t o  b e  a d m i t t e d  t o  p a r - 
t a k e  o f  t h e m :  A n d  S a c r i f i c e s  b e i n g  s e a l s  
o f  t h e  C o v e n a n t ,  t h e  F e a s t i n g  u p o n  t h e
  Re-
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R e m a i n d e r s  o f  t h e m ,  w a s  a  f u r t h e r  e n - 
g a g e m e n t  t o  t h e  O f f e r e r s  o f  t h e m ,  t o  
s t a n d  t o  t h e i r  p a r t  o f  t h e  C o v e n a n t  
w i t h  G o d ,  o f  w h o m  b y  t h e i r  b e i n g  a d - 
m i t t e d  t o  f e a s t  w i t h  h i m ,  t h e y  h a d  r e a - 
son to hope they were accepted.

L E T  n o t  a n y  t h i n k  a l l  t h i s  a  D i g r e s s i - 
o n ;  f o r  b e s i d e s  t h a t  s u c h  T h o u g h t s  a n d  
R e f l e c t i o n s  a s  t h e s e  m a y  b e  o f  u s e ,  b y  
h e l p i n g  u s  t o  u n d e r s t a n d  t h e s e  m a t t e r s ,  
w i t h o u t  s o m e  l i g h t  i n  w h i c h  ( a n d  i n  o - 
t h e r s  o f  t h e  l i k e  n a t u r e )  w e  m u s t  n e - 
c e s s a r i l y  b e  i n  t h e  d a r k ,  w h e n  w e  a r e  
r e a d i n g  t h e  g r e a t e s t  p a r t  o f  t h e  O l d  Te - 
s t a m e n t ;  b e s i d e s  t h i s  I  s a y,  t h e y  a r e  a l l  
t o  m y  p r e s e n t  p u r p o s e ,  b e c a u s e  o f  t h e  
r e s e m b l a n c e  t h e s e  t h i n g s  c a r r y  i n  t h e m ,  
t o  t h o s e  t h a t  I  a m  n o w  u p o n .  F o r  a s  
S a c r e d  C o v e n a n t s  w e r e  h e r e t o f o r e  a t - 
t e n d e d  w i t h  S a c r i f i c e s ,  s o  t h e  C o v e - 
n a n t  b e t w e e n  G o d  a n d  u s ;  t h a t  C o v e - 
n a n t  o n  w h i c h  a l l  o u r  h o p e s  a r e  f o u n d e d  
i s  a t t e n d e d  w i t h  a n d  c o n f i r m ’d  b y  t h e  
S a c r i f i c e  o f  o u r  S av i o u r ,  w h i c h  a t  h i s  Ta - 
b l e  w e  C o m m e m o r a t e .  A s  t h e i r  S a c r i f i - 
c e s  w e r e  F æ d e r a l  R i t e s ,  a n d  S i g n s  a n d  
S e a l s  o f  t h e  C o v e n a n t  b e t w e e n  G o d  
a n d  t h e  P e o p l e ,  s o  i s  o u r  S o l e m n  C o m - 
m e m o r a t i o n  o f  t h e  S a c r i f i c e  o n c e  o f f e r ’d  
f o r  u s  o n  t h e  C ro s s ,  a  F æ d e r a l  R i t e ;  a n d  
t h i s  S a c r e d  I n s t i t u t i o n  a  s i g n  a n d  s e a l  o f
  the
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t h e  C ove n a n t  b e t we e n  G o d  a n d  u s ,  f o u n - 
d e d  i n  t h e  B l o o d  o f  o u r  D e a r e s t  S a v i o u r :  
A n d  a s  t h e y  w e r e  t h e n  t o  m a k e  a  C o - 
v e n a n t  w i t h  G o d  b y  S a c r i f i c e ;  s o  a r e  
w e  n o w  t o  s t r i k e  C o v e n a n t  w i t h  h i m  
o v e r  t h e  M e m o r i a l s  o f  o u r  g r e a t  G o s p e l  
S a c r i f i c e .  F u r t h e r ,  a s  t h e  J e w i s h  F e a s t s  
w e r e  u p o n  t h e  F l e s h  o f  t h e  S a c r i f i c e s  
t h e y  o f f e r ’d  t o  G o d ;  s o  i s  o u r  H o l y  S u p - 
p e r  a  F e a s t ,  u p o n  t h e  S a c r i f i c e  w h i c h  
C h r i s t  o n c e  o f f e r ’d  f o r  u s :  A n d  a s  t h e i r  
F e a s t s  u p o n  t h e i r  S a c r i f i c e s  w e r e  F æ d e - 
r a l  R i t e s  a n d  B a n d s  o f  F æ d e r a l  C o m m u - 
n i o n  b e t w e e n  G o d  a n d  t h e m ;  s o  t h e  
L o r d s  S u p p e r  w h i c h  i s  a l s o  a  F e a s t  u p o n  
a  S a c r i f i c e ,  m u s t  n e e d s  b e  a  F æ d e r a l  
F e a s t  b e t w e e n  G o d  a n d  u s ,  w h e r e  b y  
E a t i n g  a n d  D r i n k i n g  a t  h i s  o w n  Ta b l e ,  
a n d  p a r t a k i n g  o f  h i s  M e a t ,  w e  a r e  
t a k e n  i n t o  a  S a c r e d  C o v e n a n t  a n d  I n v i - 
o l a b l e  L e a g u e  o f  F r i e n d s h i p  w i t h  h i m :  
A s  G o d  b y  t h o s e  S a c r i f i c e s  a n d  t h e  
F e a s t s  u p o n  t h e m  d i d  R a t i f y  h i s  C o v e - 
n a n t  w i t h  t h o s e  w h o  d i d  p a r t a k e  o f  
t h e m ,  i n  a s  m u c h  a s  t h e y  d i d  i n  a  m a n - 
n e r  E a t  a n d  D r i n k  w i t h  h i m ;  s o  d o t h  
h e  c o n f i r m  h i s  C o v e n a n t  w i t h  u s ,  b y  
t h e  S a c r e d  S y m b o l s  a t  h i s  T a b l e ,  o f  
w h i c h  h e  a l l o w s  u s  t o  p a r t a k e :  A n d  a s  
t h e  Pe o p l e  b y  F e a s t i n g  o n  t h o s e  S a c r i f i - 
c e s  w i t h  G o d ,  d i d  R a t i f y  a n d  C o n f i r m
  the
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t h e  C ove n a n t  o n  t h e i r  p a r t ;  s o  d o  we  b y  
f e a s t i n g  o n  t h i s  s a c r i f i c e  r a t i f y  &  c o n f i r m  
t h e  C o v e n a n t  b e t w e e n  G o d  a n d  u s .  F i - 
n a l l y ;  a s  t h e  J e w s  j o y n ’d  t h e m s e l v e s  t o  
G o d ,  b y  F e a s t i n g  i n  h i s  H o u s e ,  o n  h i s  
S a c r i f i c e s ;  s o  w e  j o y n  o u r  s e l v e s  t o  
C h r i s t ,  b y  F e a s t i n g  i n  t h e  p l a c e  o f  h i s  
Wo r s h i p ,  a t  h i s  Ta b l e ,  u p o n  t h e  M e m o - 
r i a l s  o f  h i s  B o d y  a n d  B l o o d :  A n d  o u r  
O b l i g a t i o n s  t o  s t i c k  t o  h i m ,  f o l l o w  a n d  
o b e y  h i m ,  d o  a s  m u c h  e x c e e d  a l l  o t h e r  
t y e s ,  i n  t h e i r  S a c r e d n e s s  S t r e n g t h  a n d  
Ve r t u e ,  a s  t h e  S a c r i f i c e  o f  C h r i s t  e x c e l s  
t h a t  o f  a  B e a s t ,  o r  t h e  E a t i n g  a n d  D r i n k - 
i n g  h i s  B o d y  a n d  B l o o d ,  i s  b e y o n d  a l l  
p a r t i c i p a t i o n  o f  t h e  m e a t  o f  t h e  a n t i e n t  
A l t a r s .  T h e r e  b e i n g  t h e r e f o r e  i n  t h e  
L o r d s  S u p p e r ,  s o  p l a i n  a  R e p r e s e n t a t i - 
o n  o f  a  S a c r i f i c e ,  w h i c h  e ve r  h a d  a  r e l a - 
t i o n  t o  a  C ove n a n t ;  a n d  i t  b e i n g  a  f e a s t - 
i n g  u p o n  t h e  M e m o r i a l s  o f  t h i s  S a c r i f i c e ,  
w h i c h  f e a s t i n g  w a s  e v e r  a  f a e d e r a l  R i t e ,  
m u s t  n e e d s  b e  a  f a e d e r a l  O r d i n a n c e .  A d d  
hereto.

4 .  T H E  C o n s i d e r a t i o n  o f  t h e  A d j u r a t i - 
o n  w h i c h  n a t u r a l l y  s e e m s  t o  b e  i m p l y ’d  
i n  t h i s  O r d i n a n c e .  O u r  L o r d  i s  a t  h i s  Ta - 
b l e  R e p r e s e n t e d  i n  o u r  v i e w  a s  a  S a c r i - 
f i c e  f o r  S i n ,  e n d u r i n g  t h e  u t m o s t  To r - 
m e n t s ,  M i s e r i e s  a n d  D o l o u r s  f o r  o u r  
s a k e s ;  a l l  w h i c h  h a ve  a  l o u d  vo i c e  t o  u s .
  He
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H e  s e e m s  a s  i t  w e r e  a t  h i s  Ta b l e  t o  a d - 
j u r e  e ve r y  o n e ,  b y  h i s  A g o n i e s  a n d  C o n - 
f l i c t s ,  b y  h i s  B l o o d  a n d  Wo u n d s ,  b y  h i s  
C r o s s  a n d  P a s s i o n ,  b y  a l l  t h a t  h e  u n d e r - 
w e n t  f o r  t h e i r  s a k e s ,  t o  L o v e  h i m  a n d  
b e  f a i t h f u l  t o  h i m ;  t o  h a t e  a n d  f l y e  f r o m  
S i n ;  a n d  R e n o u n c e  t h e  D e v i l  a n d  a l l  
h i s  w o r k s ,  l e s t  t h e y  a s  m u c h  a s  i n  
t h e m  l i e s ,  u n d o  w h a t  h e  h a t h  b e e n  
d o i n g ,  C r u c i f y  h i m  a f r e s h ,  a n d  r e n e w  
h i s  P a i n :  T h o s e  t h e r e f o r e  w h o  a f t e r  
t h i s ,  l a y  t h e i r  h a n d s  o n  t h e  M e m o r i a l s  
o f  t h e  B r o k e n ,  B l e e d i n g  B o d y  o f  C h r i s t ,  
d o  a s  i t  w e r e  c a l l  H e a v e n  a n d  E a r t h  t o  
w i t n e s s ,  T h a t  t h e y ’ l l  e v e r  L i v e  t o  H i m  
w h o  D y ’ d  f o t  t h e m ,  a n d  r a t h e r  D y e  
t h a n  r e n o u n c e  h i s  S e r v i c e .  N o w  t h e  
v e r y  H e a t h e n s  r e c k o n ’d  t h a t  a  Vo w  o r  
O a t h ,  m a d e  w h e n  P e r s o n s  l a i d  t h e i r  
h a n d s  o n  t h e  w a r m  E n t r a i l s  o f  a  B e a s t ,  
( w h i c h  w a s  u p o n  o c c a s i o n  c u s t o m a r y  
w i t h  t h e m )  w a s  t h e  S o l e m n e s t  O a t h  
t h a t  c o u l d  b e  m a d e :  H o w  m u c h  m o r e  
S o l e m n  t h e n ,  s h o u l d  w e  e s t e e m  Vo w s  
m a d e ,  w h e n  w e  l a y  o u r  h a n d s  o n  t h e  
M e m o r i a l s  o f  t h e  S a c r e d  B o d y  o f  
Christ?

5 t h l y  a n d  L a s t l y ,  I T  h a t h  b e e n  t h e  
s e n s e  o f  a l l  C h r i s t i a n s  d o w n  f r o m  t h e  
f i r s t  A g e s  t o  t h e  p r e s e n t  d a y,  T h a t  t h e  
L o r d s  S u p p e r  i s  a  F æ d e r a l  O r d i n a n c e ;
  which



112 A Practical Discourse

w h i c h  i s  a  c o n s i d e r a t i o n  o f  n o  s m a l l  
w e i g h t  i n  a  m a t t e r  o f  t h i s  N a t u r e .  A - 
m o n g  m a n y  E v i d e n c e s  t h a t  m i g h t  b e  
g i v e n  h e r e o f ,  I  s h a l l  m e n t i o n  b u t  t w o .  
T h e  O l d  P r i m i t i v e  C h r i s t i a n s  d i d  s o  S a - 
c r e d l y  a n d  S o l e m n l y  b i n d  t h e m s e l v e s  b y  
Vo w s  a t  t h e  L o r d s  S u p p e r  t o  t h e i r  G o d  
a n d  S a v i o u r ,  t h a t  t h e  H e a t h e n s  w e r e  
r e a d y  t o  s u s p e c t  t h e m  o f  d a n g e r o u s  
P l o t s  a n d  C o n s p i r a c i e s ;  f r o m  w h i c h  
c h a r g e  w h i l e  P l i n y  t h e  yo u n g e r ,  a  L e a r n - 
e d  H e a t h e n ,  d o t h  c a n d i d l y  e n d e a v o u r  t o  
a c q u i t  t h e m ,  h e  a t  t h e  s a m e  t i m e  g i v e s  
u s  a n  a c c o u n t  o f  s o m e  o f  t h e  Vow s  t h e y  
e v e r y  t i m e  R e n e w ’d  a t  t h i s  O r d i n a n c e .  
T h e y  A s s e m b l e  t h e m s e l v e s  ( s a y s  h e  i n  a  
L e t t e r  t o  Tr a j a n  t h e  E m p e r o u r ,  s t i l l  e x - 
t a n t )  b e f o r e  d ay  b r e a k ,  a n d  s i n g  a n  H y m n  t o  
C h r i s t  a s  i f  h e  w e r e  G o d ;  a n d  t h e n  b i n d  
t h e m s e l v e s  w i t h  a  S a c r a m e n t  o r  O a t h ,  n o t  t o  
d o  M i s c h i e f  t o  a ny,  t h a t  t h e y  w i l l  n o t  R o b  o r  
S t e a l ,  o r  C o m m i t  A d u l t e r y,  n o r  f a l s i f y  t h e i r  
Wo r d s ,  n o r  d e n y  t h e i r  Tr u s t ;  a n d  t h e  l i k e ;  
a n d  t h e n  a f t e r  t h e y  h a v e  e a t e n  t o g e t h e r  
( s a y s  h e )  t h e y  d e p a r t  t o  t h e i r  o w n  h o m e s .  
B u t  t h o ’ h i s  a c c o u n t  i s  m a d e  u p  o f  N e - 
g a t i v e s ,  w e  m a y  b e  w e l l  s a t i s f i e d  t h e y  
a d d e d  P o s i t i v e  V o w s  t o  t h e m .  M y  
o t h e r  E v i d e n c e  i s  t a k e n  f r o m  t h e  n a m e  
o f  S a c r a m e n t ,  w h i c h  t h e y  g a v e  t o  t h i s  
O r d i n a n c e  j o y n t l y  w i t h  t h a t  o f  B a p t i s m .
  The

C. Plin. E- 
pist. Lib. 10.  
Ep. 97.
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T h e  w o r d  S a c r a m e n t  i s  n o  w h e r e  t o  b e  
f o u n d  i n  S c r i p t u r e ,  b u t  i s  p l a i n l y  o f  H u - 
m a n e  O r i g i n a l ;  a n d  i t  w a s  u s ’ d  v e r y  
e a r l y  i n  t h e  C h u r c h ,  t o  e x p r e s s  a n d  s i g - 
n i f y  t h o s e  t w o  O r d i n a n c e s  o f  B a p t i s m  
a n d  t h e  L o r d s  S u p p e r ;  a n d  i n  p r o c e s s  
o f  t i m e  ’ t w a s  a l s o  a p p l y ’ d  t o  o t h e r  
t h i n g s .  N o w  t h e  w o r d  S a c r a m e n t  p r o - 
p e r l y  s i g n i f i e s  a n  O a t h .  I t  w a s  o r i g i n a l - 
l y  t h e  M i l i t a r y  O a t h ,  w h i c h  t h e  S o l d i - 
e r s  t o o k  w h e n  t h e y  s wo r e  F e a l t y  t o  t h e i r  
E m p e r o u r s .  W h e n  t h e r e f o r e  w e  f i n d  
t h i s  t e r m  o f  S a c r a m e n t ,  a p p l y ’d  b y  C h r i - 
s t i a n s  i n  t h e  f i r s t  A g e s ,  t o  t h e  L o r d s  
S u p p e r ,  a n d  u s ’ d  a l l  a l o n g  e v e r  s i n c e  
w h e r e b y  t o  e x p r e s s  i t ,  i t  i m p l i e s  t h a t  
t h e y  h a v e  a l l  b e e n  s e n s i b l e  t h a t  i t  w a s  a  
F æ d e r a l  O r d i n a n c e ;  s i n c e  t h e  w o r d  t h e y  
h a v e  m a d e  u s e  o f  f o r  i t  i n t i m a t e s ,  t h a t  
w e  i n  t h a t  O r d i n a n c e  c o m e  u n d e r  a n  
O a t h  t o  C h r i s t ,  m u c h  l i k e  t h e  o a t h  o f  
F e a l t y  w h i c h  t h e  S o l d i e r s  t o o k  t o  t h e i r  
E m p e r o u r s :  A n d  i n d e e d  i f  w e  w o u l d  
a c q u i t  o u r  s e l v e s  r i g h t l y,  w e  m u s t  e v e - 
r y  t i m e  w e  c o m e  t o  t h e  L o r d s  Ta b l e  
Vo w  a n d  E n g a g e ,  T h a t  w e ’ l l  c o n t i n u e  
C h r i s t s  F a i t h f u l  S e r v a n t s  a n d  S u b j e c t s ,  
a n d  S o l d i e r s ,  a n d  n e v e r  d o  a n y  t h i n g  
a g a i n s t  h i s  C r o w n  a n d  D i g n i t y  a s  l o n g  
as we live.

L e t s  t h e n  a  l i t t l e  R e f l e c t  a n d  m a k e  
a  p a u s e :  L e t s  t h i n k  h o w  s t r a n g e
 I an
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a n  i n s t a n c e  ’ t i s  o f  C o n d e s c e n t i o n  i n  
t h e  g r e a t  M a j e s t y  o f  H e a v e n ,  T h a t  
H e  s h o u l d  v o u c h s a f e  t o  h o l d  a n y  F a e d e - 
r a l  C o m m u n i o n  w i t h  s u c h  a s  w e  a r e :  
W i t h  u s  S i n n e r s ,  w h o  h a v e  s o  m u c h  
P r ovo k ’d  h i m ,  a s  t o  d e s e r v e  t o  b e  u t t e r - 
l y  a b a n d o n ’d  b y  h i m :  W i t h  u s  S i n n e r s  
o f  t h e  G e n t i l e s ,  w h o  we r e  o n c e  w i t h o u t  
G o d  a n d  w i t h o u t  C h r i s t ,  a n d  s t r a n g e r s  
t o  t h e  C o v e n a n t  o f  P r o m i s e :  T h a t  
G o d  s h o u l d  s u f f e r  u s  t o  l a y  h o l d  o f  h i s  
C o v e n a n t ,  T h a t  h e  s h o u l d  a d m i t  u s  t o  
f e a s t  w i t h  h i m  u p o n  t h e  s i g n s  a n d  s e a l s  
o f  i t ;  a d m i t  u s  t o  s u c h  a n  i n s t a n c e  o f  
F a m i l i a r i t y,  a n d  a d v a n c e  u s  t o  s u c h  a n  
H o n o u r ,  w h i c h  i s  a t  t h e  s a m e  t i m e  s o  
m u c h  f o r  o u r  B e n e f i t ,  C o m f o r t  a n d  S e - 
c u r i t y.  O h  B l e s s  t h e  L o r d  a n d  M a g n i - 
f y  h i s  N a m e :  E x a l t  h i m  h i g h l y  a n d  
s h e w  f o r t h  h i s  P r a i s e :  W h o  d i s d a i n s  
n o t  t o  r e g a r d  u s ,  t h o ’  L o w  a n d  M e a n ,  
a n d  V i l e ,  a n d  D e s p i c a b l e ;  n a y ,  w h o  
t r e a t s  u s  p o o r  M o r t a l s ,  t i m e  a f t e r  t i m e ,  
a s  i f  w e  w e r e  a  s o r t  o f  A n g e l s ,  a d m i t - 
t i n g  u s  t o  F e a s t  a n d  t o  R e j o y c e  w i t h  
h i m ,  i n  o u r  C o m m e m o r a t i o n  o f  h i s  
L o v e ,  a n d  R e n o v a t i o n  o f  h i s  C o v e - 
n a n t .  L e t s  t h i n k  w i t h a l ,  a n d  t h a t  S e - 
r i o u s l y,  o f  h i s  g r e a t  k i n d n e s s  t o  u s  i n  
m u l t i p l y i n g  Ty e s  a n d  B o n d s  u p o n  u s ,  
t h a t  s o  h e  m a y  t h e  m o r e  e f f e c t u a l l y  e n -
  gage
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u s  t o  h i m s e l f .  O u r  G o d  i s  s e n s i b l e  
o f  t h e  s l i p p e r y n e s s  o f  o u r  H e a r t s ,  a n d  
t h e r e f o r e  h e ’s  f o r  b i n d i n g  u s  a s  f a s t  a s  
m a y  b e .  H e  h a t h  s o  o r d e r e d  m a t t e r s ,  
a s  t h a t  w e  a r e  t o  b e  C o n s e c r a t e d  a n d  
c o m e  u n d e r  a  Vo w  t o  h i m ,  a s  s o o n  a l - 
m o s t ,  a s  we  b e g i n  t o  b e ;  t h i s  Vow  we  a r e  
w i t h  g r e a t  S o l e m n i t y  t o  ow n  a n d  r e n e w,  
a s  s o o n  a s  w e  b e c o m e  c a p a b l e  o f  Tr a n s - 
a c t i n g  f o r  o u r  s e l v e s ;  a n d  a f t e r w a r d s  
w e  a r e  r e q u i r ’d  f r e q u e n t l y  t o  g i v e  n e w  
s e c u r i t y  o f  o u r  F i d e l i t y,  o v e r  t h e  C o n - 
s e c r a t e d  E l e m e n t s  a t  t h e  S u p p e r  o f  o u r  
L o r d :  A n d  t h e  d e s i g n  o f  a l l  i s  o n l y  t h i s ,  
t h e  m o r e  e f f e c t u a l l y  t o  e n g a g e  u s  t o  t h a t  
w h i c h  i s  o u r  u n q u e s t i o n a b l e  D u t y ,  
w h e r e w i t h  o u r  i n t e r e s t  i s  c l o s e l y  c o n - 
n e c t e d .  I n  o b l i g i n g  u s  t i m e  a f t e r  t i m e ,  
t o  r e n e w  o u r  B o n d s ,  G o d  h a t h  c o n s u l t e d  
o u r  g o o d ,  d e s i g n i n g  t h e r e b y  t o  f u r t h e r  
o u r  s e c u r i t y  o f  r e a c h i n g  t h o s e  I n e s t i m a - 
b l e  B e n e f i t s  w h i c h  h e  h a t h  d e s i g n ’d  f o r  
u s :  We  s h o u l d  t h e r e f o r e  b e  s o  f a r  f r o m  
t h i n k i n g  m u c h  o f  t h e m ,  t h a t  w e  
s h o u l d  p r i z e  o u r  B o n d s ;  w e  s h o u l d  
l o o k  u p o n  o u r  s e l v e s  a s  s o  m u c h  t h e  
m o r e  H o n o u r ’d ,  b y  h o w  m u c h  t h e  m o r e  
they are multiply’d upon us.
 I 2 CHAP.
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C H A P.  V I I I .

O f  a n  E X P R E S S  R E N E W A L  o f  o u r  
C h r i s t i a n  V o w s ,  e v e r y  t i m e  w e  c o m e  t o  
t h e  H o l y  C o m m u n i o n :  A n d  D I R E C T I - 
O N S  a b o u t  t h e  r i g h t  M a n a g e m e n t  o f  
it.

IT  n o w  f o l l o w s ,  t h a t  i n  t h e  s e c o n d  
p l a c e ,  I  s h o w  h o w  t h e  E x p r e s s  R e - 

n e w a l  o f  t h e  C h r i s t i a n  V o w ,  e v e r y  
t i m e  we  c o m e  t o  t h e  S u p p e r  o f  o u r  L o rd ,  
w i l l  h e l p  u s  t h e  m o r e  e f f e c t u a l l y  t o  r e a p  
t h e  B e n e f i t s  o f  t h a t  H o l y  O r d i n a n c e :  
W h i c h  c o m e s  i n  v e r y  p r o p e r l y  b y  w a y  
o f  M o t i v e ,  t o  t h a t  w h i c h  I  d o u b t  i s  t o o  
c o m m o n l y  n e g l e c t e d  b y  m a n y  C h r i s t i - 
a n s ;  v i z .  E x p r e s l y  R e n e w ’ d  C o v e - 
n a n t i n g  a t  e v e r y  S a c r a m e n t .  W h a t  I  
h a v e  t o  p r o p o u n d  u n d e r  t h i s  H e a d ,  w i l l  
( I  s a y )  p r o p e r l y  c o m e  i n  b y  w a y  o f  
M o t i v e :  F o r  i f  I  c a n  m a k e  i t  a p p e a r ,  
T h a t  t h i s  i s  t h e  w a y  f o r  o u r  r e a c h i n g  
t h e  B e n e f i t s  d e s i g n ’d  f o r  u s  b y  t h i s  S a - 
c r e d  I n s t i t u t i o n  o f  o u r  R e l i g i o n ;  I  
t h i n k  t h e r e  a r e  n o n e ,  w h o  a r e  n o t  t h e i r  
o w n  e n e m i e s ,  b u t  m u s t  r e a d i l y  f a l l  i n  
w i t h  i t ,  a n d  s e t  t h e m s e l v e s  t o  p u t  i t  i n  
p r a c t i c e .  I t  i s  i n d e e d  c e r t a i n  a n d  u n -
  deniable,



 concerning VOWS 117

d e n i a b l e ,  T h a t  P e r s o n s  g r o w t h  i n  G r a c e ,  
a n d  A d v a n c e m e n t  i n  t h e  D i v i n e  L i f e ,  
m a y  b e  p r o m o t e d  b y  t h e i r  D e v o u t  P a r - 
t a k i n g  o f  t h e  H o l y  S u p p e r ;  w h i l e  y e t  
e i t h e r  t h r o ’ I g n o r a n c e ,  o r  F o r g e t f u l n e s s ,  
o r  U n s k i l f u l n e f s  h o w  t o  m a n a g e  t h e m - 
s e l v e s  a t  t h a t  S a c r e d  S o l e m n i t y,  t h e y  m a y  
n e g l e c t  t h e  E x p r e s s  R e n e w i n g  t h e i r  
Vo w s  t o  b e  t h e  L o r d s :  B u t  i f  i t  b e  e v i - 
d e n t  t h a t  t h i s  O r d i n a n c e  wo u l d  d o  t h e m  
m o r e  g o o d ,  a n d  b e  a t t e n d e d  w i t h  m u c h  
g r e a t e r  A d v a n t a g e  t o  t h e  s a m e  P e r s o n s ,  
d i d  t h e y  p o s i t i v e l y  a n d  e x p r e s l y  e v e r y  
t i m e ,  m a k e  a n  a c t  o f  s u r r e n d e r  o f  t h e m - 
s e l v e s  t o  h i m  w h o  g a v e  h i m s e l f  f o r  
t h e m ;  a n d  a n e w  e n g a g e  t o  l i v e  t o  
h i m  w h o  d y ’d  f o r  t h e m ;  i t  w i l l  f o l l o w  
t h a t  t h e y  m u s t  b e  e n e m i e s  t o  t h e m s e l v e s  
i f  t h e y  c o n t i n u e  N e g l i g e n t :  N o w  t h i s  
w i l l  b e  m a d e  a p p e a r  f r o m  t h e s e  t h r e e  
c o n s i d e r a t i o n s ;  v i z .  T h a t  o u r  s l i p e r y  
H e a r t s  w i l l  b e  m o r e  f i x ’ d  a n d  a w ’ d ;  
o u r  F a i t h  a n d  H o p e  b e  m o r e  c o n f i r m ’d  
a n d  s t r e n g t h e n ’ d ;  a n d  o u r  C o m f o r t  
m o r e  e n c r e a s ’ d  b y  t h i s  m e a n s ,  t h a n  
could be otherwise supposable.

1 .  T H E  E x p r e s s  R e n e w i n g  o u r  
Vo w s  e v e r y  t i m e  w e  c o m e  t o  t h e  L o r d s  
Ta b l e  w i l l  m u c h  f i x  a n d  a we  o u r  s l i p p e - 
r y  H e a r t s .  N o n e ,  t h a t  a r e  n o t  g r e a t  
g r e a t  s t r a n g e r s  a t  h o m e ,  c a n  b e  i g n o -
 I 3 rant
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h o w  a p t  o u r  H e a r t s  a r e  t o  t u r n  
a s i d e  l i k e  a  d e c e i t f u l  b o w,  a n d  t o  l o s e  
t h e  s e n s e  o f  t h o s e  t h i n g s  w h i c h  o u g h t  
c o n t i n u a l l y  t o  i n f l u e n c e  a n d  g o v e r n  u s ,  
e s p e c i a l l y  i f  r e m ov ’d  f r o m  u s  b y  a n y  d i - 
s t a n c e  o f  t i m e ;  h o w  e a s i l y  t h e  c o n t i n u - 
a l l y  s u r r o u n d i n g  o b j e c t s  o f  s e n s e ,  d e f a c e  
t h o s e  I m p r e s s i o n s  w h i c h  a r e  a t  a n y  t i m e  
m a d e  o n  o u r  m i n d s  b y  h i g h e r  t h i n g s ;  
a n d  h o w  d i f f i c u l t  ’ t i s  t o  k e e p  s e n s i b l e  
f r o m  p r e v a i l i n g  o v e r  S p i r i t u a l  E n g a g e - 
m e n t s .  A l a s  t h e  S e n s u a l  C a r n a l  p a r t  i s  
s o  p o w e r f u l  i n  t h e  b e s t ,  a n d  o u r  H e a r t s  
a r e  s o  a p t  t o  f a l l  i n  w i t h  i t ,  a n d  t h e  
Te m p t a t i o n s  w e  m e e t  w i t h  t o  d r a w  
o f f  o u r  H e a r t s  f r o m  G o d  a r e  s o  n u m e - 
r o u s ,  a n d  w e  s o  p r o n e  t o  y i e l d  u n t o  
t h e m ,  t h a t  w e  c a n  h a r d l y  t y e  o u r  s e l v e s  
f a s t  e n o u g h ,  o r  s u f f i c i e n t l y  m u l t i p l y  o b - 
l i g a t i o n s  o n  o u r  s e l v e s  t o  a n  H o l y,  a  
C h r i s t i a n ,  a n d  a  D i v i n e  L i f e .  I f  t h e  
s e n s e  o f  o f t e n  r e p e a t e d  e n g a g e m e n t s  i s  
a p t  t o  w e a r  o f f  ( a n d  w h o  s e e s  n o t  t h a t  
i t  t o o  t o o  o f t e n  d o e s  s o  eve n  i n  t h e  b e s t ? )  
H o w  u n l i k e l y  i s  i t  t h a t  a  s i n g l e  a c t  o f  
C o n s e c r a t i n g  o u r  s e l v e s  t o  o u r  G o d  a n d  
S a v i o u r ,  o r  t h e  s a m e  r e p e a t e d  o n l y  n o w  
a n d  t h e n ,  a f t e r  l a r g e  a n d  c o n s i d e r a b l e  
i n t e r v a l s ,  s h o u l d  r e t a i n  a  c o n s t a n t  g o - 
v e r n i n g  p o w e r  o v e r  u s ?  B u t  t h e  f r e - 
q u e n c y  a n d  e x p r e s n e s s  o f  o u r  R e n e w ’d
  Vows
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Vo w s  ( i f  w e  t a k e  b u t  c a r e  t o  a p p l y  
o u r  s e l v e s  t o  t h e m  w i t h  a n y  d e g r e e  o f  
t h a t  S e r i o u s n e s s  t h a t  s u i t s  s u c h  a  S o l e m - 
n i t y )  w i l l  m u c h  p r o m o t e  t h e i r  i n f l u e n c e  
u p o n  u s :  F o r  i t  w i l l  k e e p  u s  u n d e r  a  
s t a n d i n g  s e n s e  o f  o u r  O b l i g a t i o n ;  i t  w i l l  
f o r t i f y  u s  a g a i n s t  Te m p t a t i o n s ;  i t  w i l l  
b e  a  c o n s t a n t  F e n c e ,  a n d  S p u r ,  a n d  M o - 
n i t o r ,  t o  u s .  F o r  i f  I  h a v e  t h e  l e a s t  d e - 
g r e e  o f  G r a c e ,  a n d  r e s o l v e  n o t  i n  t h e  
m o s t  d a r i n g  a n d  p r o v o k i n g  m a n n e r  
p o s s i b l e  t o  t r i f l e  w i t h  G o d  a n d  m y  o w n  
C o n s c i e n c e ;  C a n  I  w h o  m o n t h  a f t e r  
m o n t h ,  w h i l e  I  a m  f e a s t i n g  o n  t h e  M e - 
m o r i a l s  o f  R e d e e m i n g  L o v e ,  R e n e w  
m y  S e l f - D e d i c a t i o n  t o  t h e  M o s t  H i g h ;  
c a n  I  ( I  s a y )  p r e s e n t l y  f o r g e t  t h a t  I  a m  
a n o t h e r s  a n d  n o t  m y  ow n ?  C a n  I  o r  a n y  
o n e ,  s o  e a s i l y  f o r g e t  t h i s ,  a s  i f  i t  w e r e  
b u t  o n c e  o r  t w i c e  i n  a n  w h o l e  L i v e s  
s p a c e  t h a t  s o l e m n  Vo w s  w e r e  m a d e ?  
A n d  d o t h  n o t  t h e i r  E x p r e s n e s s  a s  w e l l  
a s  t h e i r  F r e q u e n c y  a d d  t o  t h e i r  f o r c e ?  
F o r  t h i s  i m p l i e s  n o t  o n l y  a  R e c o l l e c t i o n  
t h a t  w e  a r e  t h e  L o r d s ,  b u t  a  S e r i o u s  
R e s o l u t i o n  t a k e n  u p  i n  h i s  P r e s e n c e ,  a n d  
f o r m ’d  o v e r  t h e  m o s t  a w f u l  E m b l e m s  o f  
h i s  G r e a t n e s s ,  a n d  M a j e s t y  a n d  P u r i t y ;  
a n d  t h e  m o s t  E n d e a r i n g  P l e d g e s  o f  h i s  
G o o d n e s s ,  G r a c e ,  a n d  L o v e ;  t h a t  w e  w i l l  
be his for the future, more than ever
 I 4 we
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w e  w e r e  b e f o r e .  I f  w e  a r e  S e r i o u s  i n  
s u c h  f r e q u e n t l y  R e p e a t e d  E n g a g e - 
m e n t s ,  w e  c a n n o t  b u t  b e  m a d e  m o r e  
Wa t c h f u l ,  m o r e  C o n s i d e r a t e  a n d  P r o v i - 
d e n t ,  m o r e  D i l i g e n t ,  a n d  m o r e  S e t l e d  
C h r i s t i a n s ,  b o t h  i n  o u r  Te m p e r s  a n d  
L i v e s ,  t h a n  w e  s h o u l d  o t h e r w i s e  b e .  
C o n s c i e n c e s  w o r k  w i l l  b e  m a d e  m o r e  
e a s i e :  F o r  we  s h a l l  h a v e  b u t  a  l i t t l e  w a y  
a t  a n y  t i m e  t o  l o o k  b a c k ,  t o  t h a t  w h i c h  
o f  a n y  t h i n g  t h a t  c a n  b e  t h o u g h t  o f  w i l l  
b e  t h e  m o s t  l i k e l y,  t o  c u r b  t h e  f u r y  o f  
L u s t ,  a n d  a b a t e  t h e  v i o l e n c e  o f  Te m p t a - 
t i o n ,  a n d  q u i c k e n  u s  t o  o u r  D u t y,  a n d  
c a u s e  R e p e n t a n c e  a n d  R i s i n g  a g a i n  a f - 
t e r  o u r  S i n s  a n d  F a l l s .  N o w  t h i s  i s  o n e  
o n e  o f  t h e  B l e s s e d  B e n e f i t s  d e s i g n ’d  f o r  u s  
b y  t h e  I n s t i t u t i o n  o f  t h e  S a c r a m e n t  o f  
t h e  S u p p e r ;  n o  o t h e r  w a y  m o r e  l i k e l y  
t o  b e  g a i n ’d  t h a n  b y  t h i s  P r a c t i c e  o f  
E x p r e s l y  R e n e w i n g  t h e  C h r i s t i a n  Vo w,  
every time we joyn therein.

2 .  T H I S  P r a c t i c e  w i l l  h e l p  t o  s t r e n t h - 
e n  o u r  F a i t h  a n d  H o p e .  T h e r e ’ s  n o  
G r a c e  t h a t  i s  m o r e  e m p l o y ’d  a t  t h e  S a - 
c r a m e n t ,  b y  D e v o u t  C o m m u n i c a n t s ,  
t h a n  F a i t h .  I t s  w o r k  i s  t o  v i e w  C h r i s t 
t h r o ’  t h e  E l e m e n t s  w h e r e b y  h e  i s  R e - 
p r e s e n t e d ,  t o  r e c e i v e  h i m  w h e n  o f f e r ’d ,  
a n d  t o  r e t u r n  o u r  a l l  b a c k  t o  h i m  a g a i n ;  
t h o ’ n o t  b y  w a y  o f  R e q u i t a l ,  o r  o u t  o f
  any
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a ny  h o p e  o f  D e s e r t ,  ye t  o u t  o f  a  s e n s e  o f  
D u t y ,  a n d  a s  a  To k e n  u f  t h e  h i g h e s t  
G r a t i t u d e .  A  f u r t h e r  O f f i c e  o f  t h e  
s a m e  G r a c e ,  i s ,  To  b e h o l d  t h e  F a t h e r s  
M i n d  a n d  H e a r t ,  i n  t h a t  A m a z i n g  M i r - 
r o r  o f  h i s  L o v e  t h a t  t h e r e  i s  s e t  b e f o r e  
u s ;  a n d  t o  b e h o l d  t h e  D i v i n e  S p i r i t  i n  
a l l  h i s  S a n c t i f y i n g  G i f t s  a n d  G r a c e s ,  
p o u r d  f o r t h  o n  a l l  t r u l y  C ove n a n t i n g  B e - 
l i e v e r s ,  a s  t h e  F r u i t  o f  C h r i s t ’ s  P u r - 
c h a s e ;  a n d  t o  y i e l d  u p  t h e  S o u l  t o  b e  
t r a n s f o r m e d  i n t o  t h e  s a m e  I m a g e ,  b y  t h e  
same Spirit.

N O  w h e r e  h a t h  F a i t h  s u c h  a n  A d - 
v a n t a g e  f o r  t h i s  Wo r k ,  a s  a t  t h e  H o l y  
C o m m u n i o n ;  a n d  n e v e r  i s  t h i s  A d v a n - 
t a g e  s o  w e l l  i m p r o v ’d  t h e r e ,  a s  w h e n  
o u r  Vow s  a r e  s e r i o u s l y  a n d  e x p r e s l y  R e - 
n e w ’d :  F o r  t h e r e b y  d o  we  s h e w  t h a t  t h e  
D i s c o v e r i e s  t h a t  a r e  m a d e  b y  F a i t h  a t  
t h a t  O r d i n a n c e ,  d o  t r u l y  A f f e c t  u s ,  a n d  
r i g h t l y  Wo r k  u p o n  u s ;  t h e r e b y  i s  o u r  
F a i t h  a p p r o v ’d  o f  t h e  r i g h t  s t a m p ;  a n d  
t h e r e b y  i s  i t  m a d e  a  G o v e r n i n g  P r i n c i - 
p l e  o f  o u r  Te m p e r s  a n d  L i v e s .  W i t h a l ,  
’ t i s  o b s e r v a b l e  h ow  e x p r e s s  G o d  i s  a t  h i s  
Ta b l e ,  a s  t o  a l l  t h e  s e v e r a l  M a r k s  o f  h i s  
F a v o u r  a n d  L o v e ,  w h i c h  h e  m a k e s  o v e r  
t o  u s ,  a n d  b e s t o w s  o n  u s .  T h e s e  a r e  r e - 
c e i v ’d  b y  F a i t h ;  c e r t a i n l y  t h e r e f o r e  i t  
b e c o m e s  u s  t o  b e  a s  e x p r e s s  i n  o u r  R e -
  turns
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t o  h i m :  A n d  h e r e b y  w i l l  o u r  F a i t h  
b e  s t r e n g t h e n e d ,  b y  r e a s o n  o f  t h e  C o r - 
r e s p o n d e n c e  o f  o u r  C a r r i a g e  i n  t h i s  r e - 
s p e c t  t o w a r d s  G o d ,  t o  h i s  d e a l i n g  v v i t h  
u s ;  a n d  a l s o  b y  r e a s o n  o f  t h a t  R i v e t e d  
S e n s e  o f  F a i t h ’s  Tr a n s a c t i o n s  a t  t h i s  O r - 
d i n a n c e ,  t h a t  v v i l l  b e  h e r e b y  o c c a s i - 
oned.

O U R  H o p e  a l s o  w i l l  h e r e b y  b e  s t r e n g - 
t h e n e d .  O u r  H o p e  o f  t h e  A c c e p t a n c e  
o f  w h a t  w e  d o ;  a n d  o f  A s s i s t a n c e  i n  
w h a t  w e  n e e d :  O u r  H o p e  o f  G r a c e  h e r e ,  
a n d  G l o r y  h e r e a f t e r .  T h e  m o r e  e x p r e s s  
( i f  s e r i o u s )  a n y  o n e  i s ,  i n  g i v i n g  h i m - 
s e l f  u p  t o  G o d  a t  h i s  Ta b l e  e ve r y  t i m e  h e  
c o m e s  t h e r e ,  t h e  m o r e  R e a s o n  h a t h  h e  
t o  h o p e  t h a t  G o d  A c c e p t s  h i m ,  w h o  n e - 
v e r  R e j e c t s  a  S e l f - R e s i g n i n g  S o u l ;  t h e  
m o r e  R e a s o n  t o  h o p e  f o r  a l l  t h e  b l e s s e d  
F r u i t s  o f  t h e  S a c r i f i c e  a n d  D e a t h  o f  
C h r i s t ,  t o  w h o m  h e  c o n s e c r a t e s  h i m s e l f ;  
t h e  m o r e  R e a s o n  t o  h o p e  f o r  a l l  n e e d e d  
G u i d a n c e  a n d  A s s i s t a n c e ,  f r o m  t h e  b l e s s e d  
S p i r i t  o f  G r a c e ,  u n d e r  w h o s e  C o n d u c t  
h e  f r e e l y  p u t s  h i m s e l f ;  t h e  m o r e  r e a s o n  
t o  h o p e  f o r  a l l  h e  c a n  n e e d  e i t h e r  i n  t h i s  
Wo r l d ,  o r  a n o t h e r ,  s i n c e  h e  s o  i n t i r e l y  
c o m m i t s  h i m s e l f  t o ,  a n d  r e p o s e s  h i s  
Tr u s t  i n  h i m ,  t h a t  i s  a  s u i t a b l e  Po r t i o n .  
for him in either. Further,
  3. WHICH
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3 .  W H I C H  f o l l o w s  u p o n  t h e  f o r m e r ;  
T h i s  P r a c t i c e  w i l l  e n c r e a s e  o u r  c o m f o r t ,  
w h i c h  i t  i s  o n e  g r e a t  D e s i g n  o f  t h e  S a - 
c r a m e n t  t o  p r o m o t e .  ’ T i s  i n d e e d  m u c h  
t o  o u r  c o m f o r t ,  t o  b e  t r e a t e d  a t  s o  N o b l e  
a n d  c o s t l y  a  Fe a s t ,  a s  G o d  p r e p a r e s  f o r  u s ,  
w h e n  h e  s p r e a d s  h i s  Ta b l e  b e f o r e  u s ;  
’ t i s  c o m f o r t a b l e  t o  s e e  w h a t  i s  t h e r e  t o  
b e  b e h e l d ,  t o  R e c e i v e  w h a t  i s  O f f e r ’d ,  
a n d  t o  s t a n d  a n d  t a ke  s o  d e l i g h t f u l  a  P ro - 
s p e c t ,  a s  w e  h a v e  t h e r e  O p p o r t u n i t y  
f o r :  B u t  t h e  s e r i o u s  e x p r e s s  R e n e w a l  o f  
o u r  Vo w s  t o  b e  t h e  L o r d s ,  a n d  S o l e m n  
E n g a g e m e n t  t o  l i v e  l i k e  P e r s o n s  d e v o - 
t e d  t o  h i m ,  i s  a s  g r e a t  a  S p r i n g  o f  s p i - 
r i t u a l  C o m f o r t ,  a s  a n y  i n  a l l  t h a t  O r d i - 
n a n c e .  F o r  t h i s ,  a c c o r d i n g  t o  t h e  G o - 
s p e l - C o n s t i t u t i o n ,  l a y s  a  j u s t  F o u n d a t i o n  
f o r  a  C l a i m  o f  a l l  G o s p e l - B l e s s i n g s ,  b y  
v e r t u e  o f  t h e  P r o m i s e s  m a d e  t h r o u g h  
t h e  B l o o d  w e  t h e r e  C o m m e m o r a t e .  T h e  
H o l y  C o m m u n i o n  i m p l i e s  a n  I n v e s t i t u r e  
i n  P a r d o n  a n d  P e a c e ,  R e c o n c i l i a t i o n ,  
A d o p t i o n ,  a n d  a  R i g h t  t o  E t e r n a l  L i f e ,  
t o  a l l  t r u l y  D e v o u t  P a r t i c i p a n t s ;  t o  a l l  
w h o  h e a r t i l y  d e v o t e  t h e m s e l v e s  t o  t h e i r  
L o r d  R e d e e m e r :  R e n e w e d  Vo w s  t h e r e - 
f o r e  c o n f i r m  o u r  T i t l e  t o  a l l  b o t h  p r e - 
s e n t  a n d  f u t u r e  B l e s s i n g s ;  a n d  c o n s e - 
q u e n t l y  l a y  a  f i r m  F o u n d a t i o n  f o r  t h e  
h i g h e s t  C o m f o r t .  F o r  w h a t  c a n  b e
  more
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m o r e  c o m f o r t a b l e ,  t h a n  f o r  m e ,  u p o n  a  
R e v i e w  o f  w h a t  p a s t  i n  t h a t  O r d i n a n c e ,  
t o  f i n d  t h a t  I  a m  E n t i t l e d  t o  a l l  t h o s e  p e - 
c u l i a r  M a r k s  o f  D i v i n e  F a v o u r ,  w h i c h  
G o d  i n  t h a t  O r d i n a n c e  m a ke s  ove r  t o  h i s  
C h i l d r e n ;  o f  w h i c h  n o t h i n g  c a n  g i v e  
g r e a t e r  A s s u r a n c e ,  t h a n  o u r  R e p e a t e d  
D e v o t i n g  o u r  S e l v e s ,  w i t h  a l l  t h e  S e r i - 
o u s n e s s  a n d  S o l e m n i t y  we  a r e  a b l e ,  t o  b e  
h i s  S e r v a n t s  a n d  S u b j e c t s  t o  o u r  L i v e s  
E n d .  A l l  w h i c h  t h i n g s  t a k e n  t o g e t h e r ,  
a r e  m e t h i n k s  a b u n d a n t l y  s u f f i c i e n t  t o  
recommend this Practice.

I T  y e t  r e m a i n s ,  T h a t  I  g i v e  s o m e  
D i r e c t i o n s  a b o u t  t h i s  m a t t e r ,  a n d  s h e w  
h o w  w e  s h o u l d  m a n a g e  t h e  R e n e w a l  o f  
o u r  Vo w s  t o  b e  t h e  L o r d s ,  a t  t h e  R e - 
t u r n  o f  e v e r y  S a c r a m e n t .  W h i c h  h a - 
v i n g  b e e n  E x c e l l e n t l y  d o n e  a l r e a d y,  b y 
s o  m a n y,  I  s h a l l  b e  b u t  b r i e f  i n  i t .  H ow - 
e v e r ,  t h e s e  E i g h t  f o l l o w i n g  D i r e c t i o n s  
I  c a n  d a r e  t o  r e c o m m e n d  t o  a n y  s e r i o u s  
Christians.

D i r e c t .  I .  B E F O R E  y o u  g o  t o  R e n e w  
y o u r  Vo w s  t o  b e  t h e  L o r d s ,  R e c o l l e c t  
yo u r  p a s t  B r e a c h e s ,  e s p e c i a l l y  t h o s e  s i n c e  
y o u r  l a s t  S o l e m n  E n g a g e m e n t .  L o o k  
n o t  o n  t h i s  a s  a n  i n d i f f e r e n t  o r  i n c o n s i - 
d e r a b l e  m a t t e r ,  b u t  a s  a  t h i n g  n e e d f u l ,  
i n  o r d e r  t o  y o u r  D e d i c a t i n g  y o u r  s e l v e s  
a n e w  t o  G o d ,  w i t h  a n y  A d v a n t a g e .
  Take
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Ta k e  a  c o n v e n i e n t  O p p o r t u n i t y  f o r  R e - 
r i n g  f r o m  t h e  Wo r l d ;  a n d  w h e n  a l o n e ,  
s e t  yo u r  s e l ve s  d ow n  s e r i o u s l y  t o  c o n s i d e r  
w h a t  s t r o n g  Ty e s  a n d  B o n d s  y o u  a r e  a l - 
r e a d y  u n d e r ,  t o  b e  t h e  L o r d s ,  a n d  h o w  
l i t t l e  y o u  A n s w e r  t h e m .  R e v i e w  y o u r  
L i v e s ;  r i p  u p  y o u r  M i s c a r r i a g e s ;  c a n - 
v a s s  a l l  t h e  S e c r e t s  o f  y o u r  H e a r t s ;  e n - 
d e a v o u r  t o  k n o w  t h e  w o r s t :  F o r  s i n c e  
G o d  k n o w s  a l l ,  ’ t i s  e v e r y  w a y  b e s t  t h a t  
yo u  s h o u l d  d o  s o  t o o ,  t h a t  s o  w h a t  i s  a - 
m i s s ,  m a y  b e  r e c t i f i e d ,  a n d  h i s  d e s e r v e d  
D i s p l e a s u r e  a v e r t e d .  C o n s i d e r  y o u r  p r e - 
v a i l i n g  Te m p e r ,  a n d  s t a t e d  Te n o u r ,  a n d  
r e c o l l e c t  y o u r  D e m e a n o r  u p o n  p a r t i c u - 
l a r  O c c a s i o n s ,  w h e n  y o u  m a y  f i n d  R e a - 
s o n  t o  c o n c l u d e  t h e  E ye  o f  G o d  wa s  m o s t  
u p o n  y o u .  T h i n k  h o w  y o u  h a v e  c a r r i - 
e d  i t  t o  t h e  b l e s s e d  G o d ;  h o w  y o u  h a v e  
b e h a v ’d  y o u r  s e l v e s  t o w a r d s  y o u r  R e - 
d e e m e r ;  a n d  w h a t  h a t h  p a s t  b e t w e e n  
y o u  a n d  t h e  h o l y  S p i r i t .  T h i n k  h o w  
y o u  h a v e  m a n a g ’d  y o u r  s e l v e s  i n  S e c r e t ,  
i n  y o u r  F a m i l i e s ;  a n d  i n  y o u r  s e v e r a l  
R e l a t i o n s ;  i n  y o u r  C a l l i n g s  a n d  B u s i - 
n e s s ,  a n d  i n  y o u r  R e t i r e m e n t s :  H o w  
y o u  h a v e  c a r r y ’d  i t  t o w a r d s  y o u r  S e l v e s ,  
a n d  t o  O t h e r s .  O b s e r v e  w h a t  C o r r u p - 
t i o n s  y o u  h a v e  m o s t  i n d u l g ’ d ;  w h a t  
Te m p t a t i o n s  y o u  h a v e  g i v e n  w a y  t o ;  
w h a t  N e g l e c t s  y o u  h a v e  f a l l e n  i n t o ;
  and
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a n d  w h a t  p o s i t i v e  G u i l t  y o u  h a v e  c o n - 
t r a c t e d .  W h e n  T i m e  w i l l  a l l o w  i t ,  t h e  
r u n n i n g  a s  f a r  b a c k  i n  o u r  L i v e s ,  a s  o u r  
M e m o r i e s  w i l l  h e l p  u s  t o  d o ,  w i l l  b e  ve - 
r y  P r o p e r  a n d  U s e f u l :  A n d  t h i s  s h o u l d  
b e  d o n e  w i t h  m o r e  t h a n  o r d i n a r y  C a r e - 
f u l n e s s ,  a t  Pe r s o n s  f i r s t  A p p r o a c h  t o  t h e  
L o r d s  Ta b l e :  B u t  w h e n  o u r  C o n f i n e - 
m e n t s  a r e  s t r a i t ,  t h e  R e c o l l e c t i n g  w h a t  
h a t h  p a s t  s i n c e  t h e  l a s t  S a c r a m e n t ,  m a y  
s u f f i c e ;  i n  w h i c h  t h e  m o r e  s t r i c t  w e  
a r e ,  t h e  b e t t e r .  O u r  E y e s  s h o u l d  p a r - 
t i c u l a r l y  b e  o n  o u r  D a l i l a h s ,  w h e r e b y  
o u r  A f f e c t i o n s  a r e  m o s t  e n t a n g l e d ;  a n d  
i t  s h o u l d  b e  a  p a r t i c u l y  S u b j e c t  o f  E n - 
q u i r y,  W h a t  B r e a c h e s  o f  o u r  l a s t  Vo w s  
t h e y  h a v e  d r a w n  u s  i n t o .  I n  G e n e r a l ;  
L e t ’ s  l a y  o u r  R u l e  b e f o r e  u s ,  a n d  c o m - 
p a r e  o u r  S e l v e s  a n d  o u r  C a r r i a g e  w i t h  
i t ,  a n d  t h a t  w i l l  s o o n  d i s c o v e r  o u r  D e - 
f e c t s .  I  n e e d  n o t  t e l l  a  s e r i o u s  a n d  c o n - 
s i d e r a t e  P e r s o n  t h e  B e n e f i t  o f  t h i s  P r a - 
ctice.

D i r e c t .  I I .  H U M B L E  y o u r  s e l v e s  s e r i - 
o u s l y  b e f o r e  G o d ,  f o r  a l l  p a s t  B r e a c h e s  
w i t h  H i m ,  w h e t h e r  k n o w n  o r  u n k n o w n ,  
b e f o r e  y o u  o f f e r  t o  c o m e  u n d e r  N e w  
V o w s  t o  H i m .  T h e  m o r e  p a i n s  w e  
t a k e ,  a c c o r d i n g  t o  t h e  f o r e g o i n g  D i r e - 
c t i o n ,  i n  s e a r c h i n g  a n d  v i e w i n g  o u r  
s e l v e s ,  t h e  m o r e  r e a s o n  s h a l l  we  f i n d  t o
  cry
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c r y  o u t  w i t h  t h e  P s a l m i s t ,  W h o  c a n  u n - 
s t a n d  h i s  E r r o r s ?  C l e a n s e  t h o u  m e  f r o m  s e - 
c r e t  F a u l t s :  F o r  w e  h a v e  a l l  s o m e  s e c r e t  
F a u l t s  t h a t  w e  o v e r l o o k .  T h e r e f o r e  I  
s a y  b e  h u m b l e d  f o r  a l l  p a s t  B r e a c h e s ,  
k n o w n  a n d  u n k n o w n :  T h r o w  y o u r  
s e l v e s  a t  G o d ’s  F e e t ,  a n d  o w n  y o u r  F o r - 
f e i t u r e s  o f  h i s  F a vo u r ,  a n d  D e s e r t  o f  h i s  
D i s p l e a s u r e .  A b a s e  y o u r  s e l v e s  o u t  o f  a  
f e n s e  o f  y o u r  V i l e n e s s ,  t h a t  w h i l e  y o u  
w e r e  e n g a g ’d  a n d  p r e t e n d e d  t o  l i v e  t o  
G o d ,  a n d  y o u r  R e d e e m e r ,  y o u  s h o u l d  
h a v e  l i v ’d  s o  m u c h  t o  y o u r  s e l v e s ,  s o  
m u c h  t o  t h i s  p r e s e n t  Wo r l d ,  a n d  s o  m u c h  
a c c o r d i n g  t o  t h e  D i c t a t e s  o f  y o u r  L u s t s :  
A n d  b e  p e c u l i a r l y  h u m b l e d  f o r  a n y  p a r - 
t i c u l a r  F a i l u r e s ,  t h a t  m a y  h a v e  h a d  p e - 
c u l i a r l y  a g g r a v a t i n g  C i r c u m s t a n c e s  a t - 
t e n d i n g  t h e m .  T h i n k  n o t  o f  b e i n g  
A c c e p t e d  u p o n  t h e  M a k i n g  o f  N e w  
Vo w s ,  w h i l e  y o u  a r e  C h a r g e a b l e  w i t h  
m a n i f e s t  B r e a c h e s  o f  y o u r  O l d  O n e s ,  
t h a t  a r e  U n r e p e n t e d  o f .  T h i s  H u m i l i - 
a t i o n  a n d  S e l f - A b a s e m e n t ,  w i t h  S o r r o w  
a n d  S h a m e  f o r  p a s t  B r e a c h e s ,  i s  n e c e s s a - 
r y  b y  w a y  o f  P r e p a r a t i o n ,  i n  o r d e r  t o  
o u r  A c c e p t a b l e  C o n s e c r a t i n g  o u r  s e l v e s  
to God afresh.

D i r e c t .  I I I .  Ta k e  h e e d  o f  t h e  E x t r e a m s  
o f  L e v i t y ,  a n d  o v e r - g r e a t  S c r u p u l o s i t y ,  
w h e n  y o u  c o m e  t o  R e n e w  y o u r  Vo w s
  at

Psal. 19. 12.
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a t  t h e  L o r d s  Ta b l e .  Ta k e  h e e d  o f  L e - 
v i t y ;  a s  i f  i t  w e r e  a  c o m m o n ;  o r d i n a r y  
a n d  c u s t o m a r y  t h i n g ,  y o u  w e r e  s e t t i n g  
y o u r  s e l v e s  a b o u t ,  w h e n  y o u  w e n t  t o  
g i v e  u p  y o u r  s e l v e s  t o  G o d  a n e w ;  t h i s  
w e r e  t h e  w a y  t o  p u l l  d o w n  a  C u r s e  u p - 
o n  y o u r  H e a d s ,  i n s t e a d  o f  a  B l e s s i n g :  
B e w a r e  t h e r e f o r e  o f  r u s h i n g  u p o n  s u c h  
s a c r e d  Wo r k ,  w i t h  a  c o m m o n  a n d  u n h a l - 
l o w e d  H e a r t ;  w i t h  a n  H e a r t  f u l l  o f  t h e  
Wo r l d ;  w i t h  a  H e a r t  p r e v a i l i n g l y  a d - 
d i c t e d  t o  a n y  L u s t .  A n d  o n  t h e  o t h e r  
h a n d  a l s o ,  B e w a r e  o f  t o o  g r e a t  S c r u p u - 
l o s i t y,  i n  r u n n i n g  m a t t e r s  t o o  h i g h ;  a s  
i f  u n i n d u l g ’d  I n f i r m i t i e s ,  a n d  t h e  w a n t  
o f  A s s u r a n c e ,  w e r e  B a r s  t o  A c c e p t a n c e ;  
o r  a s  i f  P e r f e c t i o n  w a s  n e c e s s a r y  t o  t h e  
o b t a i n i n g  t h e  B l e s s i n g s  o f  a  D e v o t e d  
S t a t e .  T h i s  w e r e  t o  p u l l  t h y  s e l f  b a c k - 
w a r d ,  i n s t e a d  o f  a d v a n c i n g  f o r w a r d  i n  
t h e  D i v i n e  L i f e .  L e v i t y  i n  t h i s  c a s e ,  i s  
t h e  e f f e c t  e i t h e r  o f  h a b i t u a l  P r o f a n e - 
n e s s  ( t h a n  w h i c h ,  n o t h i n g  i s  m o r e  d r e a d - 
f u l )  o r  o f  g r e a t  N e g l i g e n c e  i n  P r e p a r a - 
t o r y  Wo r k ,  o r  o f  g r o s s  I g n o r a n c e  o f  
t h e  N a t u r e ,  D e s i g n ,  I m p o r t  a n d  S o l e m - 
n i t y ,  o f  R e p e a t e d ,  a s  w e l l  a s  I n i t i a l ,  
S e l f - D e d i c a t i o n .  O v e r - g r e a t  S c r u p u l o - 
s i t y  i n  t h i s  c a s e ,  i s  s o m e t i m e s  t h e  e f f e c t  
o f  a  v e r y  t i m e r o u s  N a t u r a l  Te m p e r ,  
h e i g h t e n e d  b y  a  B o d i l y  I n d i s p o s i t i o n ,
  which
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w h i c h  m a k e s  P e r s o n s  t h e  O b j e c t s  o f  
C o m p a s s i o n :  A t  o t h e r  t i m e s  i t  a r i s e s  
f r o m  a  M i s t a k e  a b o u t  t h e  M e t h o d  o f  
G o d ’s  D e a l i n g  w i t h  u s  u n d e r  t h e  N e w - 
C o v e n a n t - D i s p e n s a t i o n ;  f r o m  a  M i s u n - 
d e r s t a n d i n g  o f  t h e  Te r m s  o f  t h e  G o s p e l ;  
a n d  t o o  h a r d ,  s o w r ,  a n d  s e v e r e  t h o u g h t s  
o f  t h e  b l e s s e d  G o d ,  u n w a r i l y  i m b i b ’d ;  
w h i c h  E r r o r s  o f  t h e i r s ,  i f  t h e y  v a l u e  
t h e i r  ow n  Pe a c e  o r  We l f a r e ,  a r e  c a r e f u l - 
l y  t o  b e  c o r r e c t e d .  T h o ’  t h e  f o r m e r  i s  
g e n e r a l l y  t h e  m u c h  m o r e  d a n g e r o u s  E x - 
t r e a m  o f  t h e  t w o ;  y e t  i s  t h e  l a t t e r  v e r y  
t r o u b l e s o m e ,  b y  r e a s o n  t h a t  i t  w i l l  f i l l  
t h e  S o u l  w i t h  s u c h  F e a r s ,  a s  w i l l  e x c e e - 
d i n g l y  d a m p  a n d  d i s c o m p o s e  i t ,  a n d  u n - 
f i t  i t  f o r  s u c h  Wo r k  a s  i s  t h e  f r e e ,  s o - 
l e m n ,  c h e a r f u l  C o n s e c r a t i n g  a n d  D e v o - 
t i n g  i t  s e l f  t o  G o d .  B o t h  t h e r e f o r e  a r e  
a s  m u c h  a s  i n  u s  l i e s ,  t o  b e  w a t c h ’d  a - 
gainst.

D i r e c t .  I V.  W H E N E V E R  w e  g o  t o  
R e n e w  o u r  Vo w s  t o  G o d ,  w e  s h o u l d  
c a r e f u l l y  m i n d  w i t h  w h o m  w e  a r e  t o  
T r a n s a c t ;  w h o  w e  a r e ,  t h a t  T r a n s a c t  
with Him; and for what purposes we do so.

1 .  W E  s h o u l d  r e m e m b e r  w i t h  W h o m  
w e  T r a n s a c t ;  a n d  t o  W h o m  o u r  Vo w  
i s  t o  b e  R e n e w ’d ;  a n d  t h a t  i s ,  t o  G o d  
t h e  F a t h e r ,  S o n ,  a n d  S p i r i t :  G o d  t h e  F a -
 K ther,
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f r o m  w h o m  w e  h a v e  A p o s t a t i z ’ d ,  
w h o  y e t  i s  t h e  F o u n t a i n  o f  B l e s s e d n e s s ,  
i n  w h o m  o n l y  w e  c a n  b e  H a p p y :  G o d  
t h e  S o n ,  w h o  i s  t h e  o n l y  w a y  t o  t h e  F a - 
t h e r ,  o u r  M e d i a t o r ,  P r i e s t ,  P a t r o n ,  A d - 
v o c a t e ,  a n d  H e l p e r :  T h e  H o l y  S p i r i t ,  
w h o  m u s t  b e  t h e  A c t u a l  C o n v e y o r  a n d  
I n t r o d u c e r  o f  a l l  t h a t  L i g h t ,  a n d  L i f e ,  
a n d  L ove ,  t h a t  s h a l l  c a p a c i t a t e  u s  t o  e n - 
j o y  t h e  F a t h e r  t h r o u g h  t h e  S o n ,  e i t h e r  
i n  t h i s ,  o r  a  b e t t e r  L i f e .  ’ T i s  w i t h  t h e  
g r e a t  G o d  w e  i n  t h i s  A f f a i r  h a v e  t o  d o ;  
’ t i s  t o  H i m  w h o s e  M a j e s t y ,  G l o r y ,  
P o w e r ,  G r e a t n e s s ,  a n d  G o o d n e s s ,  a r e  
I n c o n c e i v a b l e  a n d  I n e x p l i c a b l e ,  t h a t  w e  
a r e  e v e r y  t i m e  w e  c o m e  t o  t h e  C o m m u - 
n i o n  a n e w  t o  g i v e  u p  o u r  s e l v e s :  ’ T i s  
w i t h  a l l  t h a t  a r e  c a l l e d  G o d ,  w e  i n  t h i s  
A f f a i r  a r e  t o  Tr a n s a c t .  T h i s  o n e  t h o u g h t  
w e l l  i m p r e s t  u p o n  u s ,  w o u l d  s u f f i c e  t o  
c o m m a n d  t h e  u t m o s t  A w e ,  R e v e r e n c e ,  
S e r i o u s n e s s  a n d  D e v o t i o n ,  w h e n e v e r  w e  
set our selves to this matter.

2 .  W E  s h o u l d  a l s o  r e m e m b e r  w h o  w e  
a r e ,  t h a t  a r e  t o  R e n e w  Vo w s  t o  b e  t h e  
L o r d s .  P a r t i c u l a r l y  w e  s h o u l d  r e m e m - 
b e r ,  t h a t  w e  a r e  C r e a t u r e s  l a d e n  w i t h  
G u i l t ,  w h i c h  w e  c a n  n e v e r  e x p i a r e ,  a n d  
o w i n g  a n  O b e d i e n c e  t h a t  w e  c a n  n e v e r  
f u l l y  p a y :  ( 1 . )  We  s h o u l d  we l l  r e m e m b e r  
t h a t  w e  a r e  C r e a t u r e s  l a d e n  w i t h  g u i l t
  which
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w h i c h  w e  c a n  n e v e r  e x p i a t e ;  a n d  t h e r e - 
f o r e  f o r  w h o m  G o d  o u t  o f  m e e r  p i t y  
h a t h  p r o v i d e d  a  S a c r i f i c e ,  w h i c h  a t  h i s  
Ta b l e  h e  s e t s  b e f o r e  u s ;  o v e r  t h e  M e m o - 
r i a l s  w h e r e o f ,  w h e n e v e r  w e  c o m e  t o  r e - 
c e i v e  t h e m ,  w e  a r e  t o  d e v o t e  o u r  s e l v e s  
a f r e s h  t o  t h e  L o r d .  We  s h o u l d  t h e r e - 
f o r e  e v e r y  t i m e ,  a s  g u i l t y  c o n d e m n e d  
C r i m i n a l s ,  p r o m i s e  O b e d i e n c e  f o r  t h e  
f u t u r e ,  w i t h  t h e  d e e p e s t  s e n s e  o f  o u r  u n - 
w o r t h i n e s s  o f  t h a t  M e r c y,  t h a t  m u s t  b e  
o u r  o n l y  P l e a  f o r  o u r  S e l ve s ,  t h ro u g h  t h e  
M e r i t s  o f  A n o t h e r .  ( 2 . )  W e  s h o u l d  
a l s o  r e m e m b e r  t h a t  w e  a r e  C r e a t u r e s ,  
t h a t  o w e  a n  O b e d i e n c e  t h a t  w e  c a n  n e - 
v e r  f u l l y  p a y .  T h a t  t h o ’  w e  v o w  a n d  
v o w  n e v e r  s o  o f t e n ,  w e  c a n n ’ t  p a y  t h e  
l e a s t  p a r t  o f  w h a t  we  vow,  u n l e s s  a s  a c t - 
e d  a n d  i n f l u e n c ’d  b y  h i m  t o  w h o m  o u r  
V o w s  a r e  m a d e :  A n d  t h a t  w h e n  w e  
h a v e  d o n e  o u r  b e s t  t o w a r d s  t h e  p a y i n g  
o u r  Vo w s ,  a n d  a n s w e r i n g  o u r  i n n u m e - 
r a b l e  O b l i g a t i o n s ,  t h e r e  w i l l  b e  m u c h  
w a n t i n g .  A n d  w h e n  w e  h a v e  d o n e  a l l  
w e  c a n ,  w e  a r e  b u t  u n p r o f i t a b l e  S e r - 
v a n t s ;  G o d  i s  n o t  i n  r e a l l i t y  a  w h i t  t h e  
b e t t e r ,  f o r  a l l  t h e  S e r v i c e  we  c a n  d o  h i m .  
T h e  t h o u g h t  o f  t h i s  w e l l  i m p r e s s ’d ,  w i l l  
k e e p  u s  f r o m  p r e t e n d i n g  t o  a n y  t h i n g  i n  
o u r  o w n  s t r e n g t h ;  i t  w i l l  l e a d  u s  t o  a  
c o n s t a n t  d e p e n d a n c e  o n  S u p e r i o u r  A i d s ;
 K 2 it
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i t  w i l l  p r o m p t  u s ,  w h e n e v e r  w e  r e n e w  
o u r  Vow s ,  t o  f l y  t o  t h e  H o l y  S p i r i t ,  f o r  
A s s i s t a n c e  a n d  H e l p ,  t o  a n s we r  a n d  k e e p  
t h e m ;  a n d  ’ t w i l l  p r e v e n t  o u r  B o a s t i n g ,  
i f  a n y  t i m e  b y  h i s  I n f l u e n c e  w e  h a v e  
b e e n  k e p t  i n  a n y  m e a s u r e  s i n c e r e  a n d  
f a i t h f u l .  B o t h  t h e s e  C o n s i d e r a t i o n s  t a - 
k e n  f r o m  o u r  s e l v e s ,  w i l l  t e n d  t o  m a k e  
u s  d e e p l y  h u m b l e ,  o u t  o f  a  s e n s e  o f  o u r  
V i l e n e s s ,  We a k n e s s ,  a n d  H e l p l e s n e s s ,  
w h e n e ve r  we  g o  t o  g i ve  u p  o u r  s e l v e s  t o  
God afresh.

3 .  W E  s h o u l d  a l s o  r e m e m b e r  f o r  
w h a t  E n d s  a n d  P u r p o s e s  w e  a r e  e v e r y  
t i m e  w e  c o m e  t o  t h e  L o r d s  Ta b l e ,  a n e w  
t o  v o w  t o  b e  t h e  L o r d s ;  a n d  t h e y  i n  
s h o r t  a r e  t h e s e  t w o ,  t h e  m o r e  f i r m l y  t o  
s e c u r e  t o  o u r  s e l v e s  h i s  F a vo u r ,  a n d  t h e  
m o r e  e f f e c t u a l l y  t o  b i n d  a n d  q u i c k e n  o u r  
s e l v e s  t o  o u r  D u t y.  T h e s e  a r e  t h e  E n d s  
we  o u g h t  t o  h ave  i n  o u r  E ye  i n  t h i s  m a t - 
t e r ;  a n d  t h e  s e r i o u s  C o n s i d e r a t i o n  o f  
t h e m ,  w i l l  h e l p  t o  m a ke  u s  i n  e a r n e s t ,  a t  
t h e  t i m e  o f  R e n e w i n g  o u r  Vo w s ,  a n d  
c a u s e  u s  o f t e n  t o  t h i n k  o f  t h e m  a f t e r - 
wards.

D i r e c t .  V.  O F  t h e  w h o l e  S a c r a m e n - 
t a l  S o l e m n i t y,  s e l e c t  t h a t  a s  t h e  p r o p e r - 
e s t  I n s t a n t ,  f o r  t h e e  t o  g i v e  t h y  s e l f  u p  
t o  C h r i s t ,  w h e n  t h o u  a r t  r e c e i v i n g  h i m  
a n d  a l l  h i s  B e n e f i t s  i n t o  t h y  h a n d s ,  a s  I
  may
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m a y  s a y ,  a n d  i n t o  t h y  h e a r t .  I t  m a y  
w i t h o u t  a l l  q u e s t i o n  b e  d o n e  a c c e p t a b l y  
e n o u g h  a t  o t h e r  I n s t a n t s ,  d u r i n g  t h e  
A d m i n i s t r a t i o n  o f  t h i s  O r d i n a n c e :  B u t  
t h e  R e c e p t i o n  o f  t h e  E l e m e n t s  s e e m s  t o  
b e  t h e  m o s t  a d v a n t a g i o u s  s e a s o n .  A t  
e v e r y  S a c r a m e n t  t h e r e f o r e ,  w h e n  t h o u  
t a k e s t  t h e  B r e a d  a n d  W i n e ,  a s  s e n s i b l e  
R e p r e s e n t a t i o n s  o f  C h r i s t  a n d  h i s  B e n e - 
f i t s ;  a s  v i s i b l e  P l e d g e s  o f  t h e  L o v e  o f  
G o d  t h r o u g h  C h r i s t  t o  t h y  S o u l ;  d o  
t h o u  g i ve  u p  t hy  s e l f  a f r e s h  t o  G o d  t h ro ’  
C h r i s t ,  t o  l i v e  c o n t i n u a l l y  i n  h i s  L o v e  
a n d  F e a r ,  a n d  i n  s t r i c t  O b e d i e n c e  t o  h i s  
L a w s ,  t i l l  t h o u  s h a l t  b e  t a k e n  t o  G l o r y.  
W h e n  t h e  M i n i s t e r ,  a s  C h r i s t s  M e s s e n - 
g e r ,  p u t s  t h e  C o n s e c r a t e d  E l e m e n t s  i n t o  
t h y  h a n d s ,  t h e n  d o  t h o u  a f t e r  a  t h a n k - 
f u l  A d o r a t i o n  o f  t h e  D i v i n e  C l e m e n c y  
a n d  B o u n t y,  e x p r e s s i n g  i t  s e l f  b y  s u c h  
i n e x p r e s s i b l e  G i f t s  a s  a r e  t h e r e b y  r e p r e - 
s e n t e d ;  t h e n ,  I  s a y,  d o  t h o u ,  f r o m  t h e  
b o t t o m  o f  t h y  H e a r t ,  c r y  o u t ,  I  w i l l i n g - 
l y  a c c e p t  o f  t h i n e  o f f e r ’d  C o v e n a n t ,  O  
L o r d ;  m y  S o u l  d o t h  g l a d l y  t a k e  t h e e  
f o r  m y  G o d  a n d  F a t h e r ,  f o r  m y  S a v i o u r  
a n d  m y  S a n c t i f i e r :  A n d  h e r e  I  g i v e  u p  
my  s e l f  t o  t h e e ,  a s  t h y  O w n ,  t h y  S u b j e c t  
a n d  t hy  C h i l d ,  t o  b e  s a n c t i f i e d  a n d  s a ve d  
b y  t h e e ;  t o  b e  b e l o v e d  b y  t h e e ;  a n d  t o  
b e  h a p p y  i n  l o v i n g  t h e e  t o  a l l  E t e r n i t y.
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O  s e a l  u p  t h i s  C o v e n a n t  b y  t h y  S p i r i t ,  
w h i c h  t h o u  s e a l e s t  t o  m e  i n  t h y  S a c r a - 
m e n t ,  t h a t  w i t h o u t  R e s e r v e ,  I  m a y  b e  
entirely and for ever thine.

D i r e c t .  V I .  E V E RY  t i m e  t h o u  a t  t h e  
S a c r a m e n t  R e n e w e s t  t h y  Vo w s  t o  b e  t h e  
L o r d s ,  t a k e  c a r e  p a r t i c u l a r l y  t o  v o w  t h e  
D e a t h  o f  t h a t  C o r r u p t i o n  t h a t  s t i c k s  
c l o s e s t  t o  t h e e ;  w h e r e b y  G o d  i s  m o s t  
d i s h o n o u r e d ,  a n d  t h y  C o m f o r t  a n d  
We l f a r e  m o s t  e n d a n g e r e d :  G i v e  i t  u p  
f r e e l y  t o  b e  s a c r i f i c e d  f o r  h i m ,  w h o  g ave  
h i m s e l f  a  S a c r i f i c e  f o r  t h e e .  T h y  D a r - 
l i n g  C o r r u p t i o n  i s  t h y  n e a r e s t ,  t h y  c l o - 
s e s t ,  a n d  o n e  o f  t hy  m o s t  d a n g e ro u s  E n e - 
m i e s ;  Vo w  t h e r e f o r e  t o  m a i n t a i n  a  c o n - 
s t a n t  Comba t  a g a i n s t  i t ;  t h a t  t ho ’ t hou  c an s t  
h a v e  l i t t l e  h o p e  o f  q u i t e  e r a d i c a t i n g  i t ,  
y e t  D i v i n e  G r a c e  a s s i s t i n g  t h e e ,  t h o u  
w i l t  n o t  y i e l d  a n d  g i v e  w a y  t o  i t ,  t h o u  
w i l t  n o t  b e  o v e r - p o w e r ’ d  b y  i t .  Ta k e  
c a r e  e x p r e s l y  t o  v o w  a n  o p p o s i t i o n  t o  
t h a t  w h i c h  b y  i t s  p r e v a l e n c e  w o u l d  
make all thy Vows ineffectual,

D i r e c t .  V I I .  T H O U  s h o u l d s t  a t  e v e - 
r y  S a c r a m e n t ,  n o t  o n l y  v o w  t o  b e  t h e  
L o r d s  i n  g e n e r a l ,  b u t  t o  b e  h i s  i n  a l l  
C o n d i t i o n s .  G i v e  u p  t h y  s e l f  t i m e  a f t e r  
t i m e ,  t o  b e  d i s p o s e d  o f  b y  h i m ,  i n  a l l  
r e s p e c t s ,  a s  h e  s h a l l  s e e  g o o d .  Ta k e  
t h i s  p a r t i c u l a r l y  i n t o  t h y  Vo w s  a t  t h e
  Lords
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L o r d s  T a b l e ,  T h a t  t h o u  w i l t  A c q u i - 
e s c e  i n  a l l  t h e  D i s po s a l s  o f  P rov i d enc e,  a nd  
b e  c o n t e n t e d  i n  e v e r y  s t a t e  w h e r e i n t o  
G o d  s e e s  i t  f i t  t o  b r i n g  t h e e .  D i s c l a i m  b e - 
i n g  t h e  C a r v e r  o f  t h y  o w n  L o t .  B y  t h y  
R e n e w ’d  Vo w s  w i l l i n g l y  r e s i g n  a l l  t h a t  
b e l o n g s  t o  t h e e  t o  D i v i n e  M a n a g e m e n t  
a n d  C o n d u c t ,  a n d  r e s o l v e  t h a t  t h o u  w i l t  
c l e a v e  t o  G o d ,  w h a t e v e r  i t  c o s t  t h e e ;  
t h a t  t h o ’ h e  s l a y  t h e e ,  ye t  t h o u  w i l t  t r u s t  
i n  h i m ;  t h a t  t h o u  w i l t  f o l l o w  h i m  w h e n  
h e  f r o w n s ,  a s  w e l l  a s  w h e n  h e  s m i l e s ;  
t h a t  t h o u  w i l t  b e a r  h i s  R e b u k e s  a s  t h e  
C h a s t i s e m e n t s  o f  a  F a t h e r,  d e s i g n ’d  f o r  t h y  
g o o d ;  t h a t  t h o u  w i l t  l o o k  o n  e ve r y  t h i n g  
a s  b e s t ,  w h a t e v e r  h e  a l l o t s  t h e e ;  i n  a  
wo r d ,  t h a t  t h o u  w i l t  i n t i r e l y  r e s o l v e  t h y  
w i l l  i n t o  h i s .  T h e  d o i n g  t h i s  a t  e ve r y  S a - 
c r a m e n t  s e r i o u s l y,  w o u l d  p r e v e n t  u s  a  
g r e a t  d e a l  o f  T r o u b l e ;  i t  w o u l d  b e  a  
S p r i n g  o f  Pe a c e  a n d  C o m f o r t  t o  u s ,  w h a t  
e v e r  w e r e  o u r  C o n d i t i o n ,  w h a t e v e r  
should befall us.

D i r e c t .  V I I I .  T A K E  c a r e  t h a t  t h e  
d e e p e s t  T h a n k f u l n e s s  b e  a  c o n s t a n t  C o n - 
c o m i t a n t  o f  a l l  t h y  R e n e w e d  Vo w s :  N o  
g r e a t e r  o c c a s i o n  f o r  T h a n k f u l n e s s  t h a n  
t h i s :  T h a t  we  h a ve  a n y  g r o u n d  a t  a l l  f o r  
h o p e  o f  b e i n g  a c c e p t e d ,  u p o n  o u r  D e vo - 
t i n g  o u r  s e l v e s  t o  G o d  t h r o ’ C h r i s t :  T h o  
p a s t  Vo w s  h a v e  b e e n  b r o k e n ,  w e  m a y  b e
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a g a i n  a c c e p t e d  u p o n  R e n e w i n g  t h e m ;  
T h a t  w e  h a v e  H e a r t s  a n d  I n c l i n a t i o n s  
t o  R e n e w  t h e m ;  t h a t  w e  h a v e  a n y 
g r o u n d  t o  h o p e  f o r  s t r e n g t h  f r o m  H e a - 
v e n ,  t o  e n a b l e  u s  t o  k e e p  t h e m  w h e n  
w e  h a v e  R e n e w ’d  t h e m ;  t h a t  w e  h a v e  
s o  a d v a n t a g i o u s  a  S e a s o n  f o r  R e n e w i n g  
t h e m ,  a s  t h e  S a c r a m e n t  b r i n g s  w i t h  i t ;  
a l l  m i n i s t e r  c a u s e  o f  T h a n k f u l n e s s .  L e t ’s  
t h e r e f o r e  w i t h  a n  h o l y  E x u l t a t i o n  o f  
S o u l ,  w i t h  t h a t  C h e a r f u l n e s s  a n d  J o y  
t h a t  a r e  t h e  N a t u r a l  I n d i c a t i o n s  o f  a  
T h a n k f u l  H e a r t ,  g i v e  u p  o u r  s e l v e s  t o  
G o d  f r o m  t i m e  t o  t i m e ;  t h a t  i t  m a y  a p - 
p e a r  we  d o n ’t  l o o k  u p o n  i t  a s  a  p i e c e  o f  
S l a v e r y  o r  D r u d g e r y,  b u t  a s  o u r  g r e a t e s t  
Happiness.

T H E S E  f e w  D i r e c t i o n s  w e l l  f o l l o w ’d ,  
w o u l d  m a k e  S a c r a m e n t s  o t h e r g u e s s  
t h i n g s  t h a n  t h e y  o r d i n a r i l y  a r e ,  a n d  
w o u l d  h e l p  u s  t o  a  m u c h  m o r e  s e n s i b l e  
e n c r e a s e  o f  G r a c e  a n d  s t r e n g t h  b y  t h e m ,  
than we are wont to receive.
  CHAP.
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C H A P.  I X .

O f  t h e  N a t u r e ,  S a c r e d n e s s ,  a n d  S t r e n g t h  
o f  t h e  O b l i g a t i o n  t h a t  l i e s  o n  a l l  t h o s e  
t o  l e a d  a n  H O L Y  L I F E ,  w h o  
often repeat Sacramental Vows.

NO T H I N G ’ s  m o r e  o b v i o u s  t o  b e  
o b s e r v ’ d ,  T h a n  t h a t  P e r s o n s  m a y  

i n  m a n y  c a s e s  b e  s e v e r a l  w a y s  o b l i g ’d  
t o  t h e  s a m e  t h i n g .  T h o s e  w h o  a r e  u n - 
d e r  n o  S a c r a m e n t a l  Vo w s  a t  a l l ,  d o  y e t  
s t a n d  b o u n d  t o  t h e  s a m e  t h i n g ,  t o  w h i c h  
t h e y  o b l i g e  t h o s e  t h a t  a r e  u n d e r  t h e m :  
v i z .  To  L o v e  a n d  S e r v e  t h e  L o r d  a l l  
t h e i r  d ay s ,  w i t h  a l l  t h e i r  H e a r t ,  a n d  w i t h  
a l l  t h e i r  M i g h t ;  t o  L i v e  c o n t i n u a l l y  
i n  h i s  F e a r ;  a n d  Wa l k  i n  a l l  H o l y  O b e - 
d i e n c e  t o  h i s  L a w s :  A l l  R a t i o n a l  C r e a - 
t u r e s ,  a s  s u c h ,  a r e  p l a i n l y  o b l i g ’d  h e r e - 
t o ,  w i t h o u t  a n y  s u c h  Vo w s  A n t e c e d e n t  
a s  t h o s e  b e f o r e  e x p l a i n ’d ,  o r  w i t h  p a r t  
o f  t h e m  o n l y .  S u p p o s e  P e r s o n s  t h e r e - 
f o r e  t o  r e m a i n  U n b a p t i z ’ d  ( w h i c h  y e t  
m e t h i n k s  n o n e  t h a t  a r e  c o m e  t o  t h e  u s e  
o f  t h e i r  R e a s o n ,  w h o  h a v e  a n y  v a l u e  
f o r  t h e i r  S o u l s ,  s h o u l d  b e  c o n t e n t  t o  
r e m a i n )  a n d  s o  n o t  t o  h a v e  c o m e  u n d e r  
t h e  C h r i s t i a n  Vow  a t  a l l  w i t h  a n y  o f  t h e
  pre-
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p r e s c r i b ’d  S o l e m n i t i e s ;  o r  s u p p o s e  t h e m  
t o  h a v e  t a k e n  t h e  C h r i s t i a n  Vo w  i n i t i - 
a l l y  u p o n  t h e m  i n  I n f a n t  B a p t i s m ,  w i t h - 
o u t  a  S o l e m n  R e c o g n i t i o n  o f  i t  w h e n  a t  
A g e ;  a n d  w i t h o u t  e v e r  c o m i n g  t o  t h e  
L o r d s  Ta b l e  t o  R e n e w  a n d  R e p e a t  i t ;  
( w h i c h  i s  t h e  m u c h  t o  b e  l a m e n t e d  
c a s e  o f  m a n y  w h o  p a s s  f o r  C h r i s t i a n s  i n  
t h e  d a y s  w e  l i v e  i n )  n o t w i t h s t a n d i n g  
t h e  d e f e c t s  i n  e i t h e r  c a s e ,  t h e  P e r s o n s  
c o n c e r n ’d  a r e  y e t  h i g h l y  o b l i g ’d  t o  b e  
t h e  L o r d s ,  a n d  t o  l i v e  t o  h i m :  W i t h a l  
Vo w s  m a d e  o n  a  S i c k  B e d ,  o r  i n  a n y  
h o u r  o f  D i s t r e s s  a n d  D a n g e r ,  g i v e  a  
S u p e r a d d e d  e n f o r c e m e n t  t o  t h e  s a m e  
O b l i g a t i o n :  B u t  t h e r e  i s  a  p e c u l i a r  S a - 
c r e d n e s s  a n d  S t r e n g t h ,  a n d  b i n d i n g  f o r c e  
i n  t h o s e  Vo w s  t h a t  a r e  m a n a g ’d  i n  t h e  
O r d e r  b e f o r e  d e s c r i b ’d ;  a n d  w h i c h  p a r - 
t i c u l a r l y  a r e  f r e q u e n t l y  r e p e a t e d  a t  t h e  
Lords Table. For,

1 .  T H E  O b l i g a t i o n  P e r s o n s  a r e  h e r e - 
b y  l a i d  u n d e r ,  h a t h  a l l  t h e  m a r k s  o f  
F r e e d o m  a n d  Vo l u n t a r i n e s s ;  w h i c h  i s  
t o  b e  u n d e r s t o o d  o f  t h e i r  C o n f i r m i n g ,  
a n d  R e n e w e d ,  a n d  n o t  o f  t h e i r  I n i t i a l  
V o w s :  P e r s o n s  h e r e b y  f r e e l y  o b l i g e  
t h e m s e v e s  t o  t h a t  w h e r e t o  G o d  h a d  b e - 
f o r e  o b l i g ’d  t h e m .  T h e y  o w n  t h e  v a l i - 
d i t y  o f  t h e  O b l i g a t i o n  t h e y  w e r e  u n d e r  
t o  G o d ,  a n t e c e d e n t l y  t o  a n y  c o n s e n t  o r
  act
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a c t  o f  t h e i r s ,  b y  o w n i n g  t h e  J u s t i c e ,  
E q u i t y  a n d  R e a s o n a b l e n e s s  o f  h i s  
C l a i m s ,  a n d  c o n s e n t i n g  t o  y i e l d  t o  t h e m :  
A n d  s o  t h a t  w h i c h  b o t h  w a s  a n d  i s  t h e  
m a t t e r  o f  t h e i r  D u t y,  a p p e a r s  t o  b e  t h e  
m a t t e r  o f  t h e i r  C h o i c e ;  f o r  o f  t h e i r  ow n  
a c c o r d ,  t h e y  b i n d  t h e m s e l v e s  t o  a  F a i t h - 
f u l  P e r f o r m a n c e .  N o w  t h i s  i s  a  g r e a t  
A d d i t i o n a l  O b l i g a t i o n ,  b e c a u s e  i t  i s  a  
S e l f  O b l i g a t i o n .  I  a m  b o u n d  t o  b e  t h e  
L o r d s ,  b e f o r e  I  Vo w  i t ,  a n d  w h e t h e r  I  
Vo w  i t  o r  n o t ;  b u t  i f  I  Vo w  i t  I  a m  
d o u b l y  b o u n d :  F o r  G o d  h a t h  b o u n d  
m e ,  a n d  I  b i n d  m y  s e l f :  A n d  t h e  o f t - 
n e r  I  Vow  i t ,  t h e  m o r e  f i r m l y  d o  I  b i n d  
m y  s e l f ;  a n d  t h e  g r e a t e r  a p p e a r a n c e  i s  
t h e r e  o f  a  P l e n a r y  f u l l  C o n s e n t .  S o  t h a t  
I  h a v e  n o t  o n l y  t h e  A u t h o r i t y  o f  G o d ,  
b u t  t h e  a u t h o r i t y  o f  m y  o w n  R e s o l v e d  
M i n d ,  t o  a w e  m e  t o  a  f a i t h f u l  d i s - 
c h a r g e  o f  m y  D u t y :  A n d  t h o ’  a  C o m - 
m a n d  o f  G o d s  i s  a  s u f f i c i e n t  O b l i g a t i o n ,  
y e t  d o t h  m y  o w n  e n g a g e m e n t  g i v e  a  
S u p e r - a d d e d  f o r c e  t h e r e t o ;  b y  r e a s o n  o f  
t h e  p o w e r  G o d  h a t h  g i v e n  u s  o v e r  o u r  
s e l v e s :  S o  t h a t  b y  Vo w i n g  we  w i l l  b e  t h e  
L o r d s ,  a n d  h i s  o n l y,  a n d  h i s  f o r  E v e r ,  
w h i c h  i s  o u r  ow n  f r e e  vo l u n t a r y  a c t ,  we  
u t t e r l y  r e n o u n c e  a l l  i n d i f f e r e n c e  i n  t h e  
m a t t e r ,  a n d  q u i t e  p u t  i t  o u t  o f  o u r  p ow - 
e r  ( a s  I  m a y  s a y )  e v e r  t o  r e f u s e  a n y  i n -
  stance
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s t a n c e  o f  D u t y  a n d  O b e d i e n c e ,  w i t h o u t  
a n  o p e n  c o n t r a d i c t i n g  o u r  s e l v e s ,  a s  
w e l l  a s  g o i n g  c o n t r a r y  t o  o u r  G o d .  
N o w  i f  o u r  o w n  f r e e  P r o m i s e s ,  O a t h s ,  
a n d  E n g a g e m e n t s  h a v e  n o t  a n  O b l i g i n g  
a n d  a  B i n d i n g  f o r c e  u p o n  u s ,  w e  m a y  
b i d  a d i e u  t o  a l l  C i v i l  S o c i e t y  a n d  R e l i - 
g i o n  a t  o n c e .  H o w  c a n  i t  b e  s u p p o s ’d  
w e  s h o u l d  m i n d  o r  b e  g o v e r n ’d  b y  a n y  
O b l i g a t i o n s  w e  a r e  l a i d  u n d e r  b y  a n o - 
t h e r ,  b e  h e  n e v e r  s o  m u c h  a b o v e  u s ;  
i f  we  a r e  n o t  I n f l u e n c ’d  b y  t h o s e  O b l i g a - 
t i o n s  u n d e r  w h i c h  w e  v o l u n t a r i l y  l a y  
o u r  s e l v e s ?  I f  a n o t h e r s  A u t h o r i t y  c a n  
f i r m l y  b i n d  u s ,  c e r t a i n l y  o u r  o w n  f r e e  
E n g a g e m e n t s  m a y  s t r o n g l y  o b l i g e  u s :  
I f  G o d  m a y  b i n d  u s  t o  w h a t  h e  p l e a s e s  
b y  h i s  C o m m a n d ;  c e r t a i n l y  w e  b i n d  
o u r  s e l v e s  f i r m l y  b y  o u r  o w n  v o l u n t a r y  
Vows.

T H I S  C o n s i d e r a t i o n  d o t h  i n d e e d  a s  
we l l  s u i t  t h o s e  Vo w s  t h a t  a r e  m a d e  o n  a  
S i c k - B e d ,  o r  i n  a n  h o u r  o f  D i s t r e s s ,  a s  
t h o s e  t h a t  a r e  f i r s t  f o r m ’d  a n d  r e n e w ’d  
a t  a  S a c r a m e n t :  ( a n d  i t  w o u l d  b e  w e l l  
i f  a n y  P e r s o n s  w h o  h a v e  s u c h  Vo w s  l y - 
i n g  o n  t h e m  u n p e r f o r m ’d ,  w o u l d  d u l y  
w e i g h  i t )  B u t  y e t  t h e  R e p e t i t i o n  o f  S a - 
c r a m e n t a l  Vo w s ,  b y  t h o s e  w h o  s t a t e d l y  
f r e q u e n t  t h e  H o l y  C o m m u n i o n ,  g i v e s  
i t  a  p e c u l i a r  f o r c e  i n  o u r  c a s e .  I  a d d ,
  2. THAT
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2 .  T H A T  P e r s o n s  d o n ’ t  h a s t i l y  a n d  
o n  a  s u d d e n  r u s h  o n ,  a n d  a r e  n o t  e ’ e r  
t h e y  a r e  a w a r e  d r a w n  i n t o  t h e  O b l i g a - 
t i o n  t h e y  a r e  b y  t h e s e  S a c r a m e n t a l  
Vo w s  l a i d  u n d e r ,  b u t  t h e r e  i s  a b u n d a n t  
t i m e  a n d  s c o p e  f o r ,  a n d  a l l  t h e  m a r k s  o f  
D e l i b e r a t i o n ,  w h i c h  m u c h  a d d s  t o  i t s  
f o r c e .  T h e r e  i s  i n  t h i s  c a s e  n o  C i r c u m - 
ve n t i o n  o r  S u r p r i z e ;  n o  f o r c e  o r  c r a f t  i s  
u s ’d ,  t o  d r a w  p e r s o n s  t o  o b l i g e  t h e m - 
s e l ve s  t o  t h a t ,  o f  w h i c h  t h e y  s h o u l d  h ave  
a n y  o c c a s i o n  t o  r e p e n t ,  u p o n  t h e  w i t h - 
d r a w m e n t  o f  t h e  I n d u c e m e n t ;  w h i c h  
i n  a n y  c a s e  m u c h  w e a k e n s  a n  O b l i g a t i - 
o n :  B u t  P e r s o n s  p r o c e e d  d e l i b e r a t e l y  i n  
b i n d i n g  t h e m s e l v e s  t o  b e  t h e  L o r d s .  ’ T i s  
t r u e  w h e n  t h e y  a r e  f i r s t  c o n s e c r a t e d  t o  
G o d  i n  t h e i r  I n f a n t  S t a t e ,  t h e r e  i s  n o  
r o o m ,  n o  C a p a c i t y  f o r  D e l i b e r a t i o n :  
B u t  i n  a l l  a f t e r  a c t s ,  i n  t h e i r  R e c og n i t i o n  
o f  t h e  C h r i s t i a n  Vo w  a t  y e a r s  o f  M a t u r i - 
t y,  a n d  a l l  i t s  r e n e w a l s  a n d  r e p e t i t i o n s ,  
t h o ’ t h e r e  i s  a  v a s t  d i f f e r e n c e  i n  t h e  d e - 
g r e e  o f  d e l i b e r a t i o n  u s ’d  b y  s e v e r a l  Pe r - 
s o n s ,  ye t  i s  t h e r e  a  s u f f i c i e n t  d e g r e e  o f  i t ,  
t o  g i v e  i t  a  s t r o n g  b i n d i n g  f o r c e ,  e v e r  
necessarily presuppos’d

T H O U  w e r t  n o t  i t s  t r u e ,  c a p a b l e  o f  
d e l i b e r a t i n g  o n  t h e  m a t t e r ,  w h e n  t h o u  
w e r t  f i r s t  b o u n d  t o  b e  t h e  L o r d s  i n  t h y  
S w a d l i n g  C l o a t h s :  B u t  h a d s t  t h o u  n o t
  abun-
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a b u n d a n t  t i m e  a n d  s c o p e  f o r  s e r i o u s  d e - 
l i b e r a t i o n  a f t e r  t h o u  g r e w s t  u p ?  N a y,  
D i d  n o t  t hy  a f t e r  d e s i r i n g  t o  c o m e  t o  t h e  
L o r d s  Ta b l e ,  i m p l y  t h a t  t h o u  h a d s t  s e - 
r i o u s l y  c o n s i d e r ’d  t h e  m a t t e r ,  a n d  w e r t  
c o m e  t o  a  f u l l  d e t e r m i n a t i o n  t o  s t a n d  
t o  t h y  B a p t i s m a l  V o w ,  a n d  l i v e  a n - 
s w e r a b l y  t o  i t ?  F o r  w h y  e l s e  s h o u l d s t  
t h o u  d e s i r e  t o  b e  a d m i t t e d  t o  t h e  C o m - 
m u n i o n ,  t h e r e  t o  r e n e w  t h y  E n g a g e - 
m e n t ,  a n d  r e p e a t  t h y  Vo w ?  N a y,  D i d s t  
t h o u  n o t  a t  l e s t  p r e t e n d  t o  h i m  by  w h o m  
t h o u  w e r t  a d m i t t e d  t o  t h e  L o r d s  Ta b l e ,  
t h a t  t h o u  h a d s t  f u l l y  d e l i b e r a t e d  o n  t h e  
m a t t e r ,  a n d  we r t  c o m e  t o  a  f i x e d  s e t t l e d  
R e s o l u t i o n ,  t o  s t a n d  t o  t h e  e n g a g e m e n t  
t h o u  c a m ’ s t  u n d e r  i n  B a p t i s m ?  We r ’ t  
t h o u  n o t  t o l d  t h a t  t h i s  wa s  a b s o l u t e l y  n e - 
c e s s a r y  i n  o r d e r  t o  t h y  a d m i s s i o n  t o ,  
r i g h t  a c q u i t t i n g  t h y  s e l f  i n ,  a n d  r e a p i n g  
a n y  b e n e f i t  b y  t h a t  O r d i n a n c e ?  We r ’ t  
t h o u  n o t  t h e r e f o r e  s e r i o u s l y  c a l l ’d  o n ,  
s e d a t e l y  a n d  s o b e r l y  t o  w e i g h  m a t t e r s  
i n  t h y  R e t i r e m e n t ,  a s  t h o u  w o u l d s t  n o t  
b y  t h y  P r o p h a n e n e s s  a n d  e g r e g i o u s  
Tr i f l i n g  w i t h  G o d  i n  h i s  m o s t  S a c r e d  I n - 
s t i t u t i o n s ,  p u l l  d o w n  r u i n  o n  t h i n e  o w n  
H e a d ?  We r ’ t  t h o u  n o t  w a r n ’ d  r a t h e r  
t o  k e e p  a w a y,  a n d  f o r b e a r  p r o c e e d i n g  
a n y  f u r t h e r ,  i n  P o l l u t i n g  H o l y  T h i n g s ,  
i f  i t  w e r e  n o t  t h y  f o r m e d  p u r p o s e ,  ( D i -
  vine
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G r a c e  e n a b l i n g  t h e e )  t o  l e a d  a  C h r i - 
s t i a n  L i f e ,  u n d e r  a  C h r i s t i a n  N a m e  a n d  
Profession?

Wa s  n o t  a n  o w n i n g  o f  t h y  B a p t i s m a l  
Vo w,  w h e r e b y  t h o u  f i r s t  w e r ’ t  b o u n d  
t o  t h y  L o r d  R e d e e m e r ,  a n d  a n  e x p r e s s  
P ro m i s e  t o  k e e p  a n d  l i v e  u p  t o  i t ,  e x a c t - 
e d  o f  t h e e  a n d  g i ve n  by  t h e e ,  b e f o r e  t h o u  
w e r ’ t  a d m i t t e d  a  g u e s t  a t  t h e  L o r d s  Ta - 
b l e ,  t h e r e  t o  f e a s t  o n  t h e  M e m o r i a l s  o f  
h i s  L o v e ?  A n d  w h a t  O  M a n ,  O  Wo - 
m a n !  C o u l d ’s t  t h o u  d o  t h i s  w i t h o u t  d e - 
l i b e r a t i o n ?  W i t h o u t  t h i n k i n g  w h a t  
t h o u  d i d s t ,  w h a t  t h o u  w e r ’ t  a b o u t ,  a n d  
w h a t  a l l  t h e s e  t h i n g s  m e a n t ?  I f  t h o u  
d i d s t  n o t  u s e  a l l  t h e  D e l i b e r a t i o n  w h i c h  
t h o u  o u g h t ’s t  t o  h a v e  d o n e  i n  a  m a t t e r  
o f  s o  g r e a t  a  C o n s e q u e n c e  a n d  I m p o r - 
t a n c e ,  ’ t i s  t h y  o w n  f a u l t ,  t h o u  c a n ’ s t  
b l a m e  n o n e  b u t  t h y  s e l f :  B u t  i t  a p p e a r s ,  
t h o u  t h o u g h t ’ s t  t h o u  h a d s t  d e l i b e r a t e d  
l o n g  e n o u g h  f o r  a  j u s t  d e t e r m i n a t i o n ,  
b y  t h y  p r o c e e d i n g  a n d  c o m i n g  t o  j o y n  
w i t h  D e v o u t  C o m m u n i c a n t s  a t  t h e  
L o r d s  Ta b l e ,  a f t e r  s u c h  Wa r n i n g s ,  A d - 
m o n i t i o n s ,  a n d  I n t i m a t i o n s :  T h o u  m u s t  
c e r t a i n l y  h a v e  h a d  s o m e  t h o u g h t s  a b o u t  
t h e  m a t t e r ,  o t h e r w i s e  t h o u  w o u l d ’ s t  
h ave  h a d  n o  r e a s o n  a t  a l l  t o  h ave  p r e f e r ’d  
c o m i n g  t o  t h e  S a c r a m e n t ,  b e f o r e  s t a y i n g  
a w a y  f r o m  i t :  W h y  d i d s t  t h o u  n o t
  then
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t h e n ,  I  p r a y ,  t h r o w  o f f  t h y  M a s t e r s  
L i v e r y  o n c e  f o r  a l l ,  i f  t h o u  t h o u g h t ’ s t  
h i s  S e r v i c e  a  s l a v e r y ?  W h y  d i d s t  t h o u  
n o t  l a y  a s i d e  t h e  C h r i s t i a n  N a m e ,  i f  
t h o u  d i d s t  n o t  s e r i o u s l y  i n t e n d  a  C h r i - 
s t i a n  L i f e ?  W h y  d i d s t  t h o u  g o  t o  
m a k e  n e w  Vo w s ,  u n l e s s  t h o u  r e s o l v e d s t  
t o  l i v e  a n s w e r a b l y  t o  t h e m ?  W h y  d o s t  
t h o u  n o w  c o n t i n u e  t o  h e a p  B o n d s  u p o n  
B o n d s ,  a n d  Vo w s  u p o n  Vo w s,  i f  t h o u  a r t  
r e a l l y  u n w i l l i n g  o f  t h a t  t o  w h i c h  t h o u  
E n g a g e s t  t h y  s e l f ?  I  p r a y  o b s e r v e  i t ;  
T h e r e ’ s  a  g r e a t  d e a l  o f  D e l i b e r a t e - 
n e s s  i n  t h i n e  E n g a g e m e n t s  t o  l e a d  a n  
H o l y  a n d  a  P i o u s  L i f e :  T h e r e  w a s  s o  
a t  f i r s t ,  w h e n  t h o u  P r o f e s s e d s t  t h i n e  a d - 
h e r e n c e  t o  t h e  B a p t i s m a l  C o v e n a n t ;  
a n d  t h e r e  i s  s o  a t  e v e r y  S a c r a m e n t ,  
w h e r e  t h y  C o v e n a n t  i s  s u p p o s ’d  t o  b e  
r e n e w ’d .  B y  t h y  v e r y  c o m i n g  t i m e  a f - 
t e r  t i m e  t o  t h e  C o m m u n i o n ,  t h o u  p r o - 
f e s s e s t  t h y  s e l f  n o t  t o  b e  w e a r y  o f  t h y  
M a s t e r ,  n o r  h i s  S e r v i c e ;  n o t  t o  b e  a - 
s h a m ’d  e i t h e r  o f  h i s  w o r k  o r  h i s  w a g e s ;  
b u t  t h a t  t h o u  a r t  R e s o l v ’ d  w h a t e v e r  
b e f a l l s  t h e e ,  t h o u  w i l t  a d h e r e  t o  h i m ,  
a n d  f a i t h f u l l y  f o l l o w  h i m :  A n d  i s  t h e r e  
n o t  p l a i n l y  a l l  t h e  m a r k s  o f  D e l i b e r a t e - 
n e s s  i n  a n  a c t  t h a t  i s  t h u s  p e r s i s t e d  i n  
f o r  a  c o u r s e  o f  y e a r s  t o g e t h e r ,  a n d  o f t e n  
R e p e a t e d ?  B u t  w h a t  s i g n i f i e s  a l l  t h i s ,
  if
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i f  t h o u  Vo w e s t ,  a n d  B r e a k e s t ;  E n g a g - 
e s t  a n d  F a l s i f i e s t  t h y  Wo r d ,  a s  s o o n  a s  
t h o u  h a s t  d o n e ?  W h a t  s i g n i f i e s  i t s  D e - 
l i b e r a t e n e s s ,  w e r e  i t  a n  h u n d r e d  t i m e s  
a s  g r e a t  a s  ’ t i s ,  i f  t h o u  a r t  n o t  t o  b e  
p r e v a i l ’d  o n  t o  k e e p  t h y  Vo w ?  B u t  h o w - 
e v e r ;  w h a t  I  a i m  a t  i s  p l a i n ;  a n y  P r o - 
m i s e  o r  E n g a g e m e n t  o f  w e i g h t  a n d  m o - 
m e n t ,  b y  h o w  m u c h  t h e  m o r e  d e l i b e - 
r a t e  i t  i s ,  s o  m u c h  t h e  m o r e  B i n d i n g  a n d  
O b l i g i n g  i s  i t :  D e l i b e r a t i o n  b e i n g  a  
g u a r d  a g a i n s t  o u r  b e i n g  d e c e i v ’d  o r  i m - 
p o s ’ d  o n ;  a g a i n s t  o u r  b e i n g  s u r p r i z ’ d  
o r  e n s u a r ’ d :  A n d  a  s e c u r i t y  t h a t  w e  
a r e  w e l l  s a t i s f i ’d  i n  w h a t  w e  d o :  T h a t  
o u r  g r o u n d s  a r e  f i r m  a n d  o u r  w a y  s a f e :  
N o w  n o  P r o m i s e  o r  E n g a g e m e n t  t h a t  
c a n  b e  m e n t i o n ’ d  i s  m o r e  d e l i b e r a t e ,  
t h a n  i s  t h e  Vo w  w h i c h  t h o s e  w h o  f r e - 
q u e n t  t h e  H o l y  C o m m u n i o n  a r e  o f t e n  
R e p e a t i n g :  N o n e  t h e r e f o r e  c a n  b e  
m o r e  b i n d i n g  a n d  o b l i g i n g  t h a n  t h a t .  
I add further,

3 .  T H A T  n o  a c t i o n s  c a n  h a v e  g r e a - 
t e r  S o l e m n i t i e s  a t t e n d i n g  t h e m  t h a n  t h o s e  
Vo w s  h a v e ,  w e  o f t e n  c o m e  u n d e r  t o  
b e  t h e  L o r d s ;  a n d  t o  L i v e  t o  h i m .  A l - 
t h o ’ t h e r e  h a t h  b e e n  v e r y  g r e a t  v a r i a t i - 
o n  d i s c e r n a b l e  i n  t h e  S o l e m n  R i t e s  t h a t  
h a v e  a t t e n d e d  F æ d e r a l  T r a n s a c t i o n s ,  
a c c o r d i n g  t o  t h e  d i f f e r e n t  I n c l i n a t i o n s
 L of
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o f  s e v e r a l  P e o p l e  a n d  N a t i o n s ;  y e t  h a v e  
t h e y  a l l  a g r e e d  i n  t h e i r  d e s i g n  a n d  t e n - 
d e n c y ;  w h i c h  i s  t o  e n c r e a s e  t h e i r  a w - 
f u l n e s s ,  a n d  b i n d  t h e  p a r t i e s  c o n c e r n ’d  
t h e  m o r e  e f f e c t u a l l y  t o  t h e  p e r f o r m a n c e  
o f  w h a t  t h e y  e n g a g e  t o ;  w a v i n g  o t h e r  
i n s t a n c e s  t h a t  m i g h t  b e  p r o d u c ’d ;  l e t ’ s  
a  l i t t l e  c o n s i d e r  t h e  S o l e m n i t y  t h a t  a t - 
t e n d s  o u r  C h r i s t i a n  C o v e n a n t i n g .  I n  
B a p t i s m  P a r e n t s  g i v e  u p  t h e i r  C h i l d r e n  
t o  G o d  a s  h i s :  G o d  b y  h i s  M i n i s t e r s ,  
w h o  a r e  h i s  R e p r e s e n t a t i v e s ,  a c c e p t s  
t h e m :  H e  o r d e r s  t h e m  t o  p o u r  Wa t e r  
o n  t h e m ,  i n  t o k e n  o f  h i s  r e a d i n e s s  t o  
p o u r  o n  t h e m  h i s  G r a c e  a n d  F a v o u r .  
T h e  p o o r  I n f a n t s  a r e  w a s h t ,  t o  b e t o k e n  
t h e i r  n e e d  o f  D i v i n e  G r a c e  t o  p u r g e  
a w a y  t h e i r  D e f i l e m e n t s ;  a n d  t h i s  Wa - 
t e r  i s  a l s o  t h e  R e p r e s e n t a t i v e  o f  B l o o d ;  
t h e  B l o o d  o f  A t o n e m e n t :  W h i c h  B l o o d  
w i l l  b e  u p o n  t h e m  i n  o r d e r  t o  t h e i r  A c - 
c e p t a n c e ,  i f  w h e n  t h e y  c o m e  t o  y e a r s ,  
t h e y  l i v e  t o  h i m  t o  w h o m  t h e y  w e r e  
D e v o t e d ;  b u t  ’ t w i l l  b e  u p o n  t h e m  t o  
t h e i r  c o n f u s i o n ,  i f  t h e y  r e vo l t  a n d  r e b e l ;  
l e a d  d i s s o l u t e ,  c a r n a l ,  w i c k e d  a n d  u n - 
g o d l y  L i v e s .  I n  t h e  L o r d s  S u p p e r ,  t h e  
v i s i b l e  M e m o r i a l s  o f  a  C r u c i f i ’d  C h r i s t ,  
a  C h r i s t  C r u c i f y ’d  f o r  S i n ,  a r e  s e t  b e f o r e  
a l l  t h e  C o m m u n i c a n t s ,  a n d  d i s t r i b u t e d  
a m o n g s t  t h e m .  T h e r e  i s  a  B e h o l d i n g ,
  and
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a n d  a  R e c e i v i n g ,  a n d  a  F e a s t i n g ,  a n d  
a n  a d m i s s i o n  t o  t h e  u t m o s t  F a m i l i a r i t y  
a n d  n e a r e s t  C o m m u n i o n ,  w h i c h  o u r  
e m b o d y ’d  S p i r i t s  a r e  a t  p r e s e n t  c a p a b l e  
o f ,  w i t h o u t  o u r  G l o r i f i ’ d  a n d  E x a l t e d  
S a v i o u r .  A n d  w h a t  c a n  a w e  u s ,  i f  n o t  
t h e  s i g h t  o f  t h e  B l o o d  o f  o u r  D e a r e s t  S a - 
v i o u r ,  w h i c h  w a s  s h e d  t o  E x p i a t e  S i n ?  
B u t  we  n o t  o n l y  s e e  i t ,  b u t  we  d r i n k  i t ;  
i n t i m a t i n g  o u r  f i r m  R e s o l u t i o n  t o  R e - 
v e n g e  i t  o n  o u r  S i n s ,  w h i c h  w e r e  t h e  
c a u s e  o f  i t s  E f f u s i o n .  We  s w e a r  o v e r  
o u r  L o r d s  B o d y  a n d  B l o o d ,  t h a t  we  w i l l  
b e  t r u e  t o  h i m ;  a s  e v e r  we  h o p e  f o r  a n y  
I n t e r e s t  i n  h i s  D e a t h  a n d  S u f f e r i n g s ,  we  
e n g a g e  t o  b e  s u b j e c t  t o  h i m ;  w e  Vo w  
w i t h  h i s  B l o o d  i n  o u r  h a n d s ,  w i t h  h i s  
B l o o d  i n  o u r  m o u t h s ,  t h a t  w e  w i l l  b e  
t r u e  t o  h i m  t o  t h e  d e a t h ,  w h o  s h e d  h i s  
B l o o d  f o r  u s ;  a n d  t h a t  w e  w i l l  b e  t h e  
d e a t h  o f  t h o s e  S i n s  a n d  L u s t s ,  b y  i n d u l - 
g i n g  w h i c h  w e  s h o u l d  C r u c i f y  h i m  
a f r e s h .  W i t h a l  w e  d o  t h i s  n o t  u n d e r  a  
c o v e r t ,  o r  i n  a  c o r n e r ,  b u t  o p e n l y,  b e - 
f o r e  M e n  a n d  A n g e l s ;  w e  d o  i t  i n  t h e  
f a c e  o f  t h e  C h u r c h ,  w h i c h  m u c h  a d d s  
t o  i t s  S o l e m n i t y ;  b y  r e a s o n  t h a t  s o  m a n y  
S p e c t a t o r s  a s  a r e  p r e s e n t  a t  o u r  Vo w s  
a n d  E n g a g e m e n t s ;  s o  m a n y  W i t n e s s e s  
s h o u l d  we  h a ve  o f  o u r  h o r r i d  Pe r f i d i o u s - 
n e s s ,  s h o u l d  w e  f a l s i f y  a n d  b r e a k  t h e m .
 L 2 The
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T h e  v e r y  S o l e m n i t y  o f  t h e s e  o u r  Vo w s  
a n d  E n g a g e m e n t s ,  a d d s  t o  t h e i r  a w e ,  
a n d  e n c r e a s e s  t h e i r  S a c r e d n e s s  a n d  
Force. And then further,

4 .  D i r e f u l  I m p r e c a t i o n s  a t t e n d  a n d  a c - 
c o m p a n y  o u r  R e p e a t e d  V o w s ;  w h i c h  
m u c h  a d d s  t o  t h e i r  a w f u l n e s s ;  D i r e f u l  
I m p r e c a t i o n s  ( I  s a y )  i f  w e  s h o u l d  n o t  
b e  f a i t h f u l  a n d  t r u e  t o  o u r  E n g a g e m e n t s .  
W h e n  w e  f r o m  t i m e  t o  t i m e  S o l e m n l y  
P ro f e s s  o u r  s e l ve s  t o  b e  C h r i s t s  D i s c i p l e s  
a t  h i s  H o l y  S u p p e r ;  a n d  p r o m i s e  t o  
l i v e  i n  O b e d i e n c e  t o  t h e  L a w s  h e  h a t h  
g i v e n  u s ,  a n d  t h e  P a t t e r n  h e  h a t h  s e t  
u s ,  i n  h o p e  o f  t h e  B l e s s i n g s  h e  h a t h  p u r - 
c h a s ’d  f o r  u s ,  a n d  i s  a t  h i s  Ta b l e  r e a d y  
t o  m a k e  o v e r  t o  u s ;  w e  c a l l  f o r  a l l  t h e  
C u r s e s  o f  G o d  u p o n  o u r  H e a d s ,  i f  w e  
d o n ’ t  t a k e  c a r e  t o  p a y  o u r  Vo w s .  I t  w a s  
a  C u s t o m  i n  o l d  t i m e s ,  w h i c h  w e  f i n d  
o f t e n  m e n t i o n ’d  a n d  h i n t e d  a t  i n  H o l y  
W r i t ,  To  h e w  a  B e a s t  i n  p i e c e s ,  a n d  d i - 
v i d e  t h e  p i e c e s  i n t o  2  p a r t s ,  a n d  t h e n  
w a l k  b e t w e e n  t h e m ;  t h e  L a n g u a g e  
w h e r e o f  w a s  t h i s :  T h a t  t h e  P a r t i e s  
c o n c e r n ’ d  w i s h t  t h e y  m i g h t  h a v e  t h e  
l i k e  t r e a t m e n t ,  i f  t h e y  we r e  n o t  F a i t h f u l  
a n d  T r u e .  S o  w h i l e  w e ,  a t  t h e  C o m - 
m u n i o n  a r e  s t r i k i n g  C o v e n a n t  w i t h  
G o d ,  o v e r  t h e  m a n g l e d  a n d  b r o k e n  B o - 
d y  o f  o u r  D e a r e s t  L o r d ,  w e  w i s h  a s
  ’twere
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’ t w e r e  f o r  t h e  l i k e  t r e a t m e n t ,  i f  w e  a r e  
n o t  f a i t h f u l  i n  S e r v i c e ,  a n d  t r u e  t o  h i s  
H o n o u r  a n d  I n t e r e s t .  T h e  N a t u r a l  
L a n g u a g e  o f  s u c h  a  R i t e ,  a c c o r d i n g  t o  
t h e  J e w i s h  m a n n e r  o f  I m p r e c a t i n g  a t  
t h e  t i m e  o f  t h e i r  m a k i n g  C o m p a c t s ,  i s  
t h i s ,  G o d  d o  s o  t o  u s  a n d  m o r e  a l s o,  i f  w e  
f o r g e t ,  o r  p e r f i d i o u s l y  b r e a k  o u r  V o w s .  
W h e n  w e  t a k e  t h e  B l o o d  o f  o u r  L o r d  
i n t o  o u r  H a n d s ,  w e  d o  a s  ’ t w e r e  w i s h  
i t  m a y  b e  u p o n  o u r  H e a d s ,  i f  w e  l i v e  
n o t  t o  h i m  w h o  d y ’ d  f o r  u s :  T h i s  i s  
t h e  n a t u r a l  l a n g u a g e  o f  A c t i o n s ,  t h o ’  
i t  b e n ’ t  e x p r e s s ’d  i n  w o r d s .  T h e  c h i e f  
P r i e s t s  a n d  S e r i b e s ,  t h a t  w e r e  t h e  M u r - 
d e r e r s  o f  o u r  S a v i o u r ,  c r y ’d  o u t ,  H i s  
B l o o d  b e  u p o n  u s ,  w h e n  P i l a t e ,  c o n v i n c ’d  
o f  h i s  I n n o c e n c y,  w o u l d  h a v e  R e l e a s e d  
h i m ,  a n d  a l l  s u c c e e d i n g  A g e s  h a v e  c r y ’d  
o u t  a g a i n s t  t h e m  f o r  t h e i r  h o r r i d  I m p i e - 
t y  a n d  A u d a c i o u s n e s s :  B u t  t h e y  a n d  
t h e i r  P r o g e n y  h a v e  f e l t  t h e  f r u i t  o f  t h a t  
C u r s e  t h e y  b r o u g h t  o n  t h e m s e l v e s ,  w i t h  
a  w i t n e s s ,  t o  t h i s  d a y :  A n d  s o  w i l l  
t h e y  a l s o  s o o n e r  o r  l a t e r  d o ,  w h o  f r o m  
t i m e  t o  t i m e  j o y n  i n  a  S a c r e d  A c t i o n ,  
t h a t  h a t h  s u c h  a n  i m p r e c a t i o n  a t t e n d i n g  
i t ,  o r  i m p l y ’d  i n  i t ;  t o  w h i c h  b y  t h e i r  
w i l f u l  a n d  a l l o w ’ d  B r e a c h e s  o f  t h e i r  
Vo w s ,  t h e y  o p e n l y  e x p o s e  t h e m s e l v e s  o - 
v e r  a n d  o v e r .  W i t h a l  t h e  C o m m u n i -
 L 3 cants
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a t  a  S a c r a m e n t  d o  a l l  p r o f e s s  t o  
b e l i e v e  t h e  w h o l e  G o s p e l ,  a n d  t o  s u b - 
m i t  t h e m s e l v e s  t o  i t :  N o w  t h e  T h r e a t - 
n i n g s  o f  C h r i s t  a r e  a  p a r t  o f  h i s  G o s p e l ,  
w h i c h  t h e r e f o r e  t h e y  c h o o s e  t o  f a l l  u n d e r  
i f  t h e y  d o n ’ t  o b e y  h i s  C o m m a n d s .  i f  
t h e y  l e a d  U n g o d l y  a n d  U n c h r i s t i a n  
L i v e s ,  t h e y  c o n s i g n  t h e m s e l v e s  o v e r  t o  
E t e r n a l  D e a t h ,  a n d  b i n d  t h e m s e l v e s  t o  
e n d u r e  t h e  To r m e n t s  o f  H e l l  F i r e .  
W h a t  b e s o t t e d  C r e a t u r e s  t h e n  m u s t  
t h e y  b e ,  w h o  l i v e  i n  t h e  w i l f u l  a n d  a l - 
l o w ’d  B r e a c h  o f  m a n y  a n d  o f t e n  r e p e a - 
t e d  Vo w s  t o  b e  t h e  L o r d s ,  a n d  t o  l i v e  
l i k e  D e v o t e d  o n e s ,  a s  s e c u r e l y  a s  i f  a l l  
w e r e  w e l l ?  W h o s e  c a s e  i s  t h e  s u b j e c t  o f  
the Chapter next ensuing.

F r o m  t h e s e  f o u r  c o n s i d e r a t i o n s  t a k e n  
c o n j u n c t l y,  w h i c h  s o  f u l l y  l a y  o p o n  t h e  
S a c r e d n e s s  a n d  S t r e n g t h  o f  o u r  C h r i - 
s t i a n  Vo w s ;  v i z .  T h e i r  V o l u n t a r i n e s s ,  
D e l i b e r a t e n e s s ,  S o l e m n i t y,  a n d  A t t e n d i n g ,  
I m p r e c a t i o n s ,  I  m i g h t ,  I  t h i n k ,  w a r - 
r a n t a b l y  d r a w  t h i s  C o n c l u s i o n :  T h a t  
n o  T i e s  c a n  b i n d  t h o s e  f a s t  t o  G o d ;  n o  
B o n d s  c a n  b e  s t r o n g  e n o u g h  f o r  s u c h  
P e r s o n s ,  a s  c a n  c v a d e  t h e  f o r c e  o f  s u c h  
Vo w s  a s  t h e s e .  B u t  t h i s  w i l l  m o r e  p r o - 
p e r l y  c o m e  t o  b e  c o n s i d e r ’d  i n  a n o t h e r  
place.
  CHAP.
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O f  t h e  d r e a d f u l  c a s e  w h i c h  a l l  t h o s e  a r e  i n ,  
w h o  h e a p  V o w s  u p o n  V o w s ,  w i t h o u t  a n y  
s e r i o u s  s e n s e  o f  t h e i r  f o r c e ,  a n d  w i t h o u t  
a n y  r e a l  h e a r t y  e n d e a v o u r s  t o  a n s w e r  a n d  
pay them.

MA N Y  t h e r e  a r e  ( a l a s  t o o  t o o  
m a n y ! )  w h o  w e r e  S o l e m n l y  

D e d i c a t e d  t o  G o d  b y  B a p t i s m  i n  t h e i r  
I n f a n c y ;  w h o  o w n ’d  t h e  O b l i g a t i o n  o f  
t h e i r  B a p t i s m a l  Vo w,  w h e n  t h e y  c a m e  
t o  A g e ,  a n d  a f t e r w a r d s  w e n t  t o  r e n e w  
i t  a t  t h e  L o r d s  Ta b l e ,  w h e r e  t h e y  h a v e  
a g a i n  a n d  a g a i n  r e p e a t e d  i t ,  e n g a g i n g  t o  
L i v e  S o b e r l y  R i g h t e o u s l y  a n d  G o d l i l y,  
i n  i m i t a t i o n  o f  t h e i r  R e d e e m e r s  E x a m - 
p l e ,  u n d e r  h i s  s t r i c t  D i s c i p l i n e ,  a g r e e a - 
b l e  t o  h i s  L a w s ,  a n d  u n d e r  t h e  c o n d u c t  
o f  h i s  S p i r i t ,  a n d  s o  a r e  b o u n d  b y  m a n y  
a n d  s t r o n g  S a c r e d  Ty e s ;  a n d  y e t  a l l  t h i s  
w h i l e  t h e y  h a ve  n o  s e r i o u s  s u i t a b l e  s e n s e  
o f  t h e i r  F o r c e .  T h e y  h e a p  Vo w s  u p o n  
Vo w s  t o  b e  t h e  L o r d s ,  w i t h o u t  e v e r  
h e a r t i l y  a n d  i n  e a r n e s t  e n d e a v o u r i n g  t o  
a n s w e r  a n d  p a y  t h e m ;  n a y  t h e  s t a t e d  
c o u r s e  a n d  t e n o u r  o f  t h e i r  L i ve s  i s  o p p o - 
p o s i t e  a n d  c o n t r a r y  t o  t h e m .  S o  f a r
 L 4 are



152 A Practical Discourse

a r e  t h e y  f r o m  t h e  P s a l m i s t s  t e m p e r  a n d  
p r a c t i c e ,  w h o  s e r i o u s l y  a n d  s o l e m n l y  
l o o k i n g  u p  t o  G o d ,  H e a r t i l y  o w n s  t h a t  
h i s  Vo w s  a r e  u p o n  h i m ,  t h a t  t h e y  w i l - 
f u l l y  b r e a k  a l l  B o n d s ,  a n d  s n a p  t h e  
s t r o n g e s t  t i e s  a s u n d e r ,  t h a t  t h e y  m a y  
h a v e  s c o p e  f o r  t h e i r  L u s t s ,  a n d  w i t h o u t  
c o n t r o u l  l i v e  a s  t h e y  l i s t .  T h e  U n h a p - 
p i n e s s  o f  s u c h  P e r s o n s  c a s e  d e s e r v e s  t o  
be consider’d.

T H E  A p o s t l e  s p e a k s  o f  s o m e  t h a t  
a r e  H e a r e r s  o f  t h e  Wo r d  a n d  n o t  D o e r s ;  
w h o m  h e  l i k e n s  t o  M e n  b e h o l d i n g  t h e i r  
n a t u r a l  f a c e  i n  a  g l a s s , ;  w h o  b e h o l d  t h e m - 
s e l v e s ,  a n d  g o  t h e i r  w a y,  a n d  s t r a i t w a y  f o r - 
g e t  w h a t  m a n n e r  o f  m e n  t h e y  w e r e .  T h e y ’ l l  
g i v e  t h e  w o r d  o f  G o d  ( w h e r e b y  b o t h  
t h e i r  Te m p e r s  a n d  L i v e s  o u g h t  t o  b e  
R e g u l a t e d )  t h e  H e a r i n g ,  b u t  n e v e r  
m i n d  i t  a f t e r w a r d s .  I  d o u b t  s u c h  H e a - 
r e r s  a r e  v e r y  n u m e r o u s  a m o n g s t  u s  a t  
t h i s  d a y ;  o t h e r w i s e  w e  s h o u l d  c e r t a i n l y  
s e e  o t h e r g u e s s  e f f e c t s  o f  s o  m a n y  S e r i - 
o u s  A w a k e n i n g  a n d  U s e f u l  S e r m o n s  a s  
a r e  t i m e  a f t e r  t i m e  d e l i v e r ’d  i n  t h e  P u b - 
l i c k  A s s e m b l i e s .  A n d  I  a s  l i t t l e  d o u b t  
t h a t  t h e r e  a r e  m a n y,  w h o  g o  S a c r a m e n t  
a f t e r  S a c r a m e n t  r e a k i n g  i n  t h e i r  L u s t s ,  
t o  r e n e w  t h e i r  E n g a g e m e n t s  t o  b e  t h e  
L o r d s ,  o v e r  t h e  S a c r e d  E m b l e m s  o f  h i s  
B o d y  a n d  B l o o d ,  a n d  t h e n  a n d  t h e r e
  make
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m a k e  f a i r  P r o m i s e s ,  o f  d e n y i n g  U n g o d - 
l i n e s s  a n d  Wo r l d l y  L u s t s ,  o f  l i v i n g  a s  
b e c o m e s  t h e  G o s p e l ,  a n d  l e a d i n g  m o r t i - 
f y ’d ,  h o l y,  h e a v e n l y  L i v e s ;  w h o  g o  t h e i r  
w a y,  a n d  a r e  n o  s o o n e r  c o m e  i n t o  t h e  
Wo r l d  a g a i n ,  b u t  t h e y  p r e s e n t l y  f o r g e t  
w h a t  t h e y  h a v e  s e e n ,  a n d  w h a t  t h e y  
h a v e  d o n e ,  a n d  w h a t  s o r t  o f  B o n d s  t h e y  
a r e  u n d e r ;  w h a t  m a n n e r  o f  P e r s o n s  t h e y  
o u g h t  t o  b e ,  a n d  w h a t  t h e y  h a ve  e n g a g ’d  
they would be.

I  w o u l d  w i l l i n g l y  g i v e  s u c h  P e r s o n s ,  
w h o  u p o n  s e r i o u s  R e f l e c t i o n ,  a n d  s e a r c h - 
i n g  t h e i r  o w n  C o n s c i e n c e s ,  f i n d  t h e m - 
s e l v e s  h e r e i n  t o o  j u s t l y  c h a r g e a b l e ,  m a t - 
t e r  f o r  t h e i r  s o b e r  t h o u g h t s  t o  wo r k  u p - 
o n ;  t h a t  s o ,  i f  i t  b e  p o s s i b l e  t h e y  m a y  
b e  a w a k e n ’ d  o u t  o f  t h e i r  s e c u r e  a n d  
dangerous Estate.

I  k n o w  v e r y  w e l l ,  t h a t  t h e r e  a r e  s o m e  
i n  t h e  Wo r l d ,  w h o  w h i l e  t h e i r  t h o u g h t s  
a n d  O p i n i o n s  o f  o t h e r s  r u n  v e r y  l o w,  
h a v e  s o  h i g h  C o n c e i t  o f  t h e m s e l v e s ,  
a n d  t h o s e  o f  t h e i r  o w n  w a y,  a s  t o  t a k e  
a l l  f o r  r e a l  S a i n t s  t h a t  a r e  i n  C o m m u n i - 
o n  w i t h  t h e m :  A n d  t h e r e f o r e  t h e y  c o n - 
t i n u a l l y  s p e a k  o f  t h e m ,  a n d  t o  t h e m ,  a n d  
i n  a l l  r e s p e c t s  d e a l  w i t h  t h e m ,  a s  i f  t h e y  
we r e  w h o l l y  s u c h ,  a n d  f r e e  f r o m  a l l  m i x - 
t u r e s ;  o n  w h i c h  a c c o u n t ,  t h e y  c a n n ’ t  
b e a r  b e i n g  d e a l t  w i t h  o n  t h e  S u p p o s i -
  tion
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w h i c h  I  n o w  t a k e  f o r  m y  F o u n d a - 
t i o n :  A l l  t h a t  I  s h a l l  s a y,  i s ,  I  w i s h  t h e i r  
A c t i o n s  wo u l d  s h e w  t h e m  t o  b e ,  s u c h  a s  
t h e y  t a k e  i t  f o r  g r a n t e d  t h a t  t h e y  a r e .  
B u t  w h e n  a l l ’s  d o n e ,  l e t  Pe r s o n s  p r e t e n d  
t o  w h a t  P u r i t y  t h e y  w i l l  a b o v e  t h e i r  
N e i g h b o u r s ,  a n d  l e t  t h e r e  b e  n e v e r  s u c h  
c a r e  t a k e n ,  w h i l e  t h e  C h u r c h  i s  o n  
E a r t h ,  t h e r e  w i l l  b e  Ta r e s  a m o n g  t h e  
W h e a t ;  t h e  G o l d  w i l l  h a v e  a  m i x t u r e  
o f  D r o s s ;  t h e r e  w i l l  b e  s o m e  o f  t h e  D e - 
v i l ’ s  S e r v a n t s  w e a r i n g  C h r i s t ’ s  L i v e r y ;  
t h e r e  w i l l  b e  s o m e  t h a t  m a k e  s o  s p l e n - 
d i d  a  P r o f e s s i o n ,  t h a t  n o n e  c a n  j u s t l y  
d e b a r  t h e m  f r o m  E a t i n g  a n d  D r i n k i n g  
i n  o u r  L o r d ’ s  P r e s e n c e ,  a n d  a t  h i s  Ta - 
b l e ;  w h o m  y e t  H e  a t  t h e  l a s t  D a y  w i l l  
p u b l i c k l y  d i s o w n ,  a n d  c a u s e  t o  d e p a r t  
f r o m  h i m ,  a s  Wo r k e r s  o f  I n i q u i t y,  a n d  
w i l f u l  V i o l a t e r s  o f  t h e  Vo w s  t h e y  c a m e  
u n d e r  t o  h i m ,  a s  a p p e a r s  f r o m  L u k e  
X I I I .  2 6 ,  2 7.  B u t  t h o ’ s u c h  Pe r s o n s  m a y  
a n d  o f t e n  d o  c r e e p  i n t o  t h e  p u r e s t  C o m - 
m u n i o n s ,  w i t h o u t  a n y  g r o u n d  a t  a l l  f o r  
a  C h a r g e  o f  N e g l i g e n c e  o n  t h e  p a r t  o f  
t h o s e  t o  w h o s e  I n s p e c t i o n  G o d  h a t h  s u b - 
j e c t e d  t h e s e  m a t t e r s ;  ( b y  r e a s o n  ’ t i s  n o t  
i n  t h e i r  p o w e r  t o  k n o w  M e n s  H e a r t s )  
a n d  t h o ’  t h e y  m a y  c o n t i n u e  C h u r c h - 
M e m b e r s ,  a n d  i n  r e p u t a t i o n  t o o ,  f o r  
P i e t y,  t h r o u g h  t h e i r  d e c e i t f u l  W i l e s  a n d
  Arti-
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A r t i f i c e s ,  w h i l e  t h e y  k e e p  t h e i r  V i c e s  
o u t  o f  t h e  r e a c h  o f  P u b l i c k  O b s e r v a - 
t i o n ;  y e t  s o  l o n g  a s  t h e y  l i v e  i n  w i l f u l  
a n d  a l l o w ’d  B r e a c h e s  o f  t h e i r  C h r i s t i a n ,  
t h e i r  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  a n d  p e r s i s t  i n  
v i o l a t i n g  t h e  s a c r e d  E n g a g e m e n t s  t h e y  
t i m e  a f t e r  t i m e  R e n e w  a t  t h e  L o r d s  Ta - 
b l e ,  t h e i r  C a s e  i s  i n c o n c e i v a b l y  d r e a d - 
f u l :  W h i c h  m u s t  n e e d s  a p p e a r ,  i f  t h e  
A g g r a v a t e d  G u i l t  w h i c h  t h e y  c o n t r a c t ,  
a n d  t h e  P r o p o r t i o n a b l e  D a n g e r  t h e y  i n - 
c u r ,  b e  b u t  d u l y  C o n s i d e r e d :  B o t h  
which I’ll a little open and unfold.

1 .  L E T  u s  c o n s i d e r  t h e  A g g r a v a t e d  
G u i l t  w h i c h  t h o s e  Pe r s o n s  c o n t r a c t ,  w h o  
a r e  u n d e r  m a n y  Vo w s  t o  G o d ,  b u t  m i n d  
t h e m  n o t ;  w h o  p r o f e s s e d l y  g i v e  u p  
t h e m s e l v e s  t o  t h e i r  S a v i o u r ,  M o n t h  a f t e r  
M o n t h ,  a t  h i s  T a b l e ,  a n d  e n g a g e  t o  
l i ve  l i k e  h i s .  D i s c i p l e s  a n d  Fo l l owe r s ,  b u t  
f a l s i f i e  t h e i r  P r o f e s s i o n s ,  a n d  b r e a k  t h e i r  
E n g a g e m e n t s ,  b y  t h e  C a r e l e s n e s s ,  I r r e - 
g u l a r i t i e s ,  W i c k e d n e s s ,  a n d  a l l o w ’d  D i s - 
o r d e r s  o f  t h e i r  L i v e s .  T h e  f o l l o w i n g  
P a r t i c u l a r s  w i l l  g i v e  a  s u f f i c i e n t  v i e w  o f  
such Persons Guilt.

1 .  T H E Y  s t a n d  c h a r g e a b l e  w i t h  t h e  
u t m o s t  h e i g h t  o f  P r o f a n e n e s s :  ’ T i s  a n  
a b o m i n a b l e  t h i n g  t o  s e e  t o  h o w  h i g h  a  
c o n t e m p t  o f  a l l  t h a t ’s  S a c r e d ,  s o m e  t h a t  
a r e  t h e  p r o f e s t  E n e m i e s  o f  R e l i g i o n ,
  arrive;
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a r r i v e ;  b u t  i n  r e a l i t y ,  ’ t i s  n o t  c o m p a - 
r a b l e  t o  t h a t  o f  t h o s e  w h o  p r e t e n d  t o  b e  
i t s  Vo t a r i e s  a n d  g r e a t  A d m i r e r s ,  w h o  
y e t  l i v e  o p p o s i t e l y  t o  t h e  R u l e s  a n d  
L a w s  o f  i t .  A l l  P r o f a n e n e s s  i s  v e r y  
p r ovo k i n g  t o  t h e  b l e s s e d  G o d ,  b y  r e a s o n  
o f  t h e  u n w o r t h y  a n d  d i s h o n o u r a b l e  R e - 
f l e c t i o n s  i t  c a s t s  u p o n  h i m ;  b u t  n o n e  s o  
m u c h  a s  t h a t  w h i c h  i s  c o v e r ’d  w i t h  g l o - 
z i n g  H y p o c r i s i e :  W h i c h  b e i n g  t h e  c a s e  
h e r e ,  c a r r i e s  t h e  P r o f a n e n e s s  o f  t h e  P e r - 
s o n  c o n c e r n ’ d ,  t o  t h e  h i g h e s t  p i t c h .  
For,

1 .  H e a v e n  a n d  E a r t h ,  G o d ,  A n g e l s  
a n d  M e n ,  a r e  o f t e n  c a l l ’d  t o  w i t n e s s  t o  
t h a t  Tr a n s a c t i o n ,  w h i c h  i s  o f  i t  s e l f  o f  
t h e  g r e a t e s t  i m p o r t a n c e ,  b u t  i s  b y  s u c h  
P e r s o n s  h a r t l e s l y  m a n a g ’ d ,  a n d  l i t t l e  
m i n d e d :  T h e y  p r e t e n d  f r e q u e n t l y  t o  
c o m e  i n  t h e  F e r v o u r s  o f  D e v o t i o n  t o  
C o m m e m o r a t e  t h e i r  D y i n g  L o r d ;  t o  
r e c o l l e c t  t h e i r  O b l i g a t i o n s  t o  h i m ,  a n d  
f e a s t  o n  t h e  To k e n s  o f  h i s  n e v e r - t o - b e - 
f o r g o t t e n  L o v e ;  t o  o w n  t h e m s e l v e s  R e - 
d e e m ’d  b y  h i m ,  f r o m  M i s e r y  a n d  R u i n e ;  
a n d  t o  g i v e  u p  t h e m s e l v e s  t o  h i m  a s  h i s  
p u r c h a s ’d  o n e s :  T h e y  p r e t e n d  t h r o u g h  
h i m  t o  s t r i k e  C ove n a n t  w i t h  t h e i r  o f f e n - 
d e d  G o d  a n d  F a t h e r  t h a t  i s  i n  H e a v e n ,  
h a v i n g  t h e  M e m o r i a l s  o f  t h a t  S a c r i f i c e  
t h a t  a l o n e  h a t h  Ve r t u e  t o  p r o c u r e  t h e m
  Accept-
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A c c e p t a n c e ,  i n  t h e i r  V i e w ,  i n  t h e i r  
H a n d s ,  a n d  i n  t h e i r  M o u t h s .  T h e y  
p r e t e n d  t o  l a y  t h e i r  H a n d s  u p o n  t h e i r  
H e a r t s ,  a n d  t h e i r  F a c e s  i n  t h e  D u s t ,  h u m - 
b l i n g  t h e m s e l v e s  f o r  p a s t  O f f e n c e s ;  R e - 
n o u n c i n g ,  f o r  t h e  f u t u r e ,  a l l ,  e v e n  t h e i r  
m o s t  b e l o v e d  L u s t s ;  a n d  Vo w i n g  a n d  
S w e a r i n g  i n  t h e  n e a r e s t  p r e s e n c e  o f  t h e  
M a j e s t y  o f  H e a v e n ,  t o  w h i c h  t h e y  a r e  
c a p a b l e  o f  b e i n g  a d m i t t e d ,  a  d u t i f u l  A f - 
f e c t i o n ,  f a i t h f u l  O b e d i e n c e ,  a n d  h o l y  D e - 
v o t e d n e s s :  A n d  t h e  m o r e  t o  Aw e  t h e m - 
s e l v e s ,  t h e y  c a l l  i n  a l l  a b o v e  t h e m ,  a n d  
r o u n d  a b o u t  t h e m ,  t o  b e a r  w i t n e s s  t o  
t h i s  t h e i r  A c t  a n d  D e e d ,  w h e r e b y  t h e y  
s o l e m n l y  b i n d  t h e m s e l ve s  t o  a l l  t h a t  t h e i r  
h o l y  R e l i g i o n  o b l i g e s  t h e m  t o :  A n d  a l l  
t h i s  i s  d o n e  b u t  f r o m  t h e  Te e t h  o u t - 
w a r d s  ( a s  I  m a y  s a y )  a n d  v e r y  s u p e r f i - 
c i a l l y ;  t h e i r  G o d  a n d  S a v i o u r  h a v e  n o t  
t h e i r  H e a r t s ,  b u t  t h e i r  L u s t s  b e a r  s w a y ;  
t h e y  r e m a i n  t h e  s a m e  M e n  t h e y  w e r e ;  
a n d  b y  t h e i r  L i v e s  s h e w  t h a t  a l l  t h i s  w a s  
m e e r  Tr i f l i n g ;  t h e y  n e v e r  i n  r e a l i t y  c o r - 
d i a l l y  m e a n t ,  w h a t  t h e y  w i t h  s u c h  a  
Tr a i n  o f  S o l e m n i t i e s  b o u n d  t h e m s e l v e s  
t o ;  a n d  a r e  a s  c a r e l e s s  a b o u t  t h e  Pe r f o r - 
m a n c e ,  a s  i f  n o n e  w e r e  p r i v y  t o  t h e i r  
E n g a g e m e n t s :  A n d  t h i s  n o t  i n  a  s i n g l e  
I n s t a n c e ,  b u t  a  s t a t e d  C o u r s e .  W h a t  
P r o f a n e n e s s  c a n  b e  g r e a t e r !  O n  s u c h
  Persons
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Pe r s o n s  t h e  m o s t  s a c r e d  t h i n g s ,  i t s  p l a i n ,  
c a n  s t r i k e  n o  A w e !  F o r  t h e y  i n  r e a l i t y  
R i d i c u l e ,  w h a t  i n  t h e  n a t u r e  o f  t h e  t h i n g  
c a l l s  f o r  t h e  g r e a t e s t  S e r i o u s n e s s ;  a n d  
t h a t  e v e n  w h i l s t  i n  a p p e a r a n c e  t h e y  a r e  
a s  m u c h  i n  e a r n e s t ,  a s  t h e y  a r e  c a p a b l e  
o f  b e i n g  i n  a n y  t h i n g .  I f  t h e  S i n  o f  
N a d a b  a n d  A b i h u  w a s  g r e a t ,  w h o  o f f e r - 
e d  s t r a n g e  F i r e  a t  t h e  A l t a r  o f  G o d ,  h ow  
g r e a t  m u s t  t h e i r  G u i l t  t h e n  b e ,  w h o  t h u s  
profane the holiest of Gods Institutions!

2 .  T H E  h i g h e s t  C o n t e m p t  i s  h e r e b y  
p o u r ’d  o n  t h e  P r e t i o u s  B l o o d  o f  C h r i s t ,  
w h i c h  i s  p r e t e n d e d l y  h i g h l y  p r i z ’d  a n d  
v a l u ’ d .  T h o s e  w h o  a r e  C o m m u n i c a n t s  
a t  t h e  L o r d s  Ta b l e ,  p r o f e s s  a  m i g h t y  v a - 
l u e  f o r  t h a t  p r e t i o u s  B l o o d  o f  h i s ,  w h e r e - 
b y  w e  a r e  R e d e e m ’ d .  T h e y ,  e v e n  b y  
t h e i r  A p p e a r a n c e  t h e r e ,  p r o f e s s  t h e m - 
s e l v e s  u n d e r  a  f u l l  C o nv i c t i o n ,  t h a t  t h a t  
wa s  t h e  B l o o d  w h e r e b y  t h e y  w e r e  p u r c h a s e d ,  
t h a t  t h a t  i s  t h e  B l o o d  w h e r e b y  t h e y  m u s t  
b e  j u s t i f y ’d ;  t h a t  t h a t  i s  t h e  B l o o d  t h a t  
m u s t  p u r g e  t h e i r  C o n s c i e n c e s ,  a n d  c l e a n s e  
t h e m  f r o m  a l l  S i n ;  i n  a  w o r d ,  T h a t  t h a t  
B l o o d  i s  t h e  o n l y  t h i n g  t h a t  c a n  p l e a d  
w i t h  G o d ,  a n d  p r o c u r e  f r o m  H i m  a n y  
M e r c y  f o r  t h e m .  B y  t h e i r  f r e q u e n t  s o - 
l e m n  p a r t a k i n g  o f  t h e  M e m o r i a l  o f  
i t  i n  t h e  S a c r a m e n t a l  C u p ,  t h e y  p r e - 
t e n d  t o  b e  s e n s i b l e  t h a t  n o t h i n g ’ s  s o
  dear
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d e a r  t o  t h e m ,  n o t h i n g ’s  s o  m u c h  e s t e e m ’d  
b y  t h e m ;  a n d  t h e r e f o r e  t h e y  m a g n i f i e  
i t s  Ve r t u e ,  a n d  e x t o l  i t s  Wo r t h ;  o n  t h a t  
t h e y  p r e t e n d  t o  p l a c e  t h e i r  w h o l e  D e - 
p e n d a n c e ;  a n d  o n  t h e  C o v e n a n t  t h e r e - 
b y  s e a l ’d  t o  g r o u n d  a l l  t h e i r  h o p e s :  T h e  
p a r t a k i n g  o f  t h e  v e r t u e  o f  i t ,  i s  t h a t  o f  
w h i c h  t h e y  p r o f e s s  t h e m s e l v e s  m o s t  e a r - 
n e s t l y  d e s i r o u s ;  i n  t h e  c o n t e m p l a t i n g  
t h e  b l e s s e d  e f f e c t s  t h e r e o f  t h e y  p r e t e n d  
t o  t a k e  t h e  m o s t  r a v i s h i n g  d e l i g h t ;  a n d  
t h e  e f f u s i o n  o f  i t ,  t h e y  s we a r  t o  r e ve n g e  
u p o n  t h e i r  L u s t s ,  w h i c h  w e r e  t h e  o c c a - 
s i o n s  o f  i t .  T h i s  i s  t h e  L a n g u a g e  o f  t h e  
C e l e b r a t i o n  o f  t h e  O r d i n a n c e  o f  t h e  
S u p p e r ;  t h i s  i n  p a r t  i s  t h e  c o m m o n  p u r - 
p o r t  o f  h i s  D i s c o u r s e ,  P ro f e s s i o n ,  a n d  Pe - 
t i t i o n s ,  w h o  i s  t h e  A d m i n i s t r a t o r ;  
w h e r e i n  a l l  t h a t  a r e  p r e s e n t  s e e m  t o  f a l l  
i n ;  a n d  i t  a l s o  i s  t h e  d i s t i n c t  L a n g u a g e  
o f  t h e  s e v e r a l  C o m m u n i c a n t s :  A n d  a l l  
t h i s  w h i l e  t h e  Pe r s o n s  I  a m  p o i n t i n g  a t ,  
c o u n t  t h i s  S a c r e d  B l o o d  a n  u n h o l y  t h i n g ,  
t h e y  d o  i n  r e a l i t y  ( w h a t e v e r  t h e y  m a y  
p r e t e n d )  n o  m o r e  v a l u e  i t ,  a s c r i b e  n o  
m o r e  ve r t u e  t o  i t ,  s e e  n o  m o r e  e x c e l l e n - 
c y  i n  i t ,  t h a n  i n  c o m m o n  B l o o d ;  t h e y  i n  
t h e i r  H e a r t s  s l i g h t  a n d  n e g l e c t  i t ,  a s  a  
m e a n ,  t r i v i a l ,  i n s i g n i f i c a n t ,  w o r t h l e s s  
t h i n g ;  a n d  t h i s  p l a i n l y  a p p e a r s  b y  t h e  
A f f r o n t s  t h e y  i n  t h e  c o u r s e  o f  t h e i r
  Lives
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L i v e s  p u t  o n  h i m ,  w h o s e  B l o o d  i t  i s ;  
b y  t h e i r  a l l owa n c e  o f  t h e m s e l ve s  i n  t h o s e  
S i n s ,  f r o m  w h i c h  i t  w a s  d e s i g n ’d  t o  r e - 
d e e m  t h e m ;  b y  t h e i r  w i l f u l  B r e a c h e s  o f  
t h o s e  Vo w s ,  t h e  k e e p i n g  w h e r e o f  i s  t h e  
t h e  o n l y  w a y  t o  s e c u r e  t h e m  a n  I n t e r e s t  
i n  i t ;  a n d  t h e i r  c a r e l e s s  f o r f e i t i n g  t h e  
b l e s s e d  B e n e f i t s  o f  i t ,  w i t h o u t  a n y  c o n - 
s i d e r a b l e  R e m o r s e  a n d  C o n c e r n .  N o w  
b y  t h e i r  f r e q u e n t  t r i f l i n g  w i t h  t h e  B l o o d  
o f  s o  s a c r e d  a  P e r s o n  a s  o u r  D e a r  R e - 
d e e m e r ,  i n  s w e a r i n g  o v e r  i t  t o  h i m  t h a t  
s h e d  i t ,  ( a n d  t h a t  o n  t h e i r  A c c o u n t )  
t h a t  t h e y  w i l l  b e  h i s ,  a n d  h i s  a l o n e ;  a n d  
d e p e n d  o n  t h e  v e r t u e  o f  h i s  A t o n e m e n t ,  
i n  t h e  w a y  h e  h a t h  p r e s c r i b ’d ;  t o  w h i c h  
Vo w  a n d  P r o f e s s i o n ,  t h e i r  A f t e r - L i f e  t o o  
p l a i n l y  g i v e s  t h e  L i e ;  h e r e b y  t h e y  p o u r  
t h e  h i g h e s t  C o n t e m p t  u p o n  i t ,  a n d  s o  
a r e  g u i l t y  o f  t h e  m o s t  e g r e g i o u s  a n d  d a - 
ring Profaneness. But

2 .  S u c h  P e r s o n s  a r e  a l s o  c h a r g e a b l e  
w i t h  t h e  b a s e s t  P e r s i d i o u s n e s s :  f o r  t h e y  
p r o f e s s  t h e  s t r i c t e s t  A m i t y  w i t h  t h e  b l e s - 
s e d  G o d ,  w h i l e  y e t  t h e y  c h e r i s h  E n m i t y  
a g a i n s t  h i m ,  a n d  c a r r y  i t  i n  a n  h o s t i l e  
m a n n e r  t o w a r d s  h i m .  F e a s t i n g  w i t h  
a n y  o n e ,  w a s  e v e r  e s t e e m ’d  a  To k e n  o f  
F r i e n d s h i p ;  a n d  t o  c o v e r  E n m i t y  u n d e r  
t h e  S y m b o l  o f  A m i t y,  w a s  e v e r  e s t e e m ’d  
b a s e l y  Pe r f i d i o u s ,  a n d  n o t h i n g  i s  wo n t  t o
  be
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b e  m o r e  h e i n o u s l y  r e s e n t e d .  N o w  t h e  
C o m m u n i c a n t s ,  t i m e  a f t e r  t i m e ,  a t  t h e  
s a c r e d  S u p p e r ,  f e a s t  b e f o r e  G o d ;  n a y,  
t h e y  f e a s t  w i t h  h i m  a t  h i s  o w n  Ta b l e ;  
a n d  t h e r e b y  p r o f e s s  t h e m s e l v e s  t o  h a v e  
l a i d  a s i d e  a l l  E n m i t y  a g a i n s t  h i m ,  w h o  
s h e w s  h i m s e l f  s o  r e a d y  t o  b e  R e c o n c i l ’d  
t o  t h e m :  A n d  a s  t h e  b l e s s e d  G o d  b y  t h e  
P l e d g e s  o f  h i s  L o v e  w h i c h  h e  g i v e s  a t  
h i s  Ta b l e ,  f i r m l y  a s s u r e s  o f  h i s  F a v o u r ,  
s o  d o t h  t h e  C o m m u n i c a n t  b y  r e c e i v i n g  
t h e s e  P l e d g e s ,  s o l e m n l y  e n g a g e  a  R e t u r n  
o f  D u t y :  A n d  y e t  i n  t h e  m e a n  t i m e  
t h e r e ’ s  a n  h o s t i l e  H e a r t ,  c o v e r ’d  o v e r  
w i t h  a  F r i e n d l y  Va i l ,  w h i c h  a b u n d a n t - 
l y  a p p e a r s  i n  t h e  A f t e r - L i f e .  ’ Tw a s  
r e c k o n ’d  a  g r e a t  A g g r a v a t i o n  o f  A c h i t o - 
p h e l ’ s  C r i m e ,  b y  D a v i d ,  t h a t  w h e n  h e  
p r e t e n d e d  t o  b e  h i s  f a m i l i a r  F r i e n d ,  a n d  a t e  
o f  h i s  B r e a d ,  h e  y e t  l i s t e d  u p  h i s  H e e l  a g a i n s t  
h i m .  T h e  s a m e  w a s  r e c k o n ’ d  a  g r e a t  
A g g r a v a t i o n  o f  J u d a s  h i s  C r i m e  b y  o u r  
S a v i o u r ;  a n d  t h e  s a m e  i s  a l s o  a  g r e a t  
A g r a v a t i o n  o f  t h e s e  Pe r s o n s  G u i l t :  T h e y  
p r e t e n d ,  b y  t h e i r  f r e q u e n t  f e a s t i n g  w i t h  
G o d ,  t o  b e  a t  P e a c e  w i t h  h i m ,  a n d  R e - 
n ew  t h e i r  E n g a g e m e n t s  t o  b a n i s h  a l l  t h i n g s  
o f f e n s i v e  t o  h i m  f r o m  t h e i r  Te m p e r s  
a n d  L i v e s ,  a s  f a r  a s  t h e y  a r e  a b l e ,  e v e r y  
t i m e  t h e y  c o m e  t o  h i s  s a b l e :  B u t  t h e i r  
B a c k s  a r e  n o  s o o n e r  t u r n ’d ,  b u t  t h e y  c a r -
  ry
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o n  H o s t i l i t y  a g a i n s t  h i m  a f r e s h ,  a s  i f  
h e  w e r e  t h e i r  o p e n  E n e m y :  T h a n  
w h i c h ,  n o t h i n g  c a n  b e  m o r e  h o r r i d l y  
base.

3 .  N O  C r i m e s  c a r r y  i n  t h e m  g r e a t e r  
A u d a c i o u s n e s s  t h a n  t h o s e  o f  t h e s e  Pe r s o n s ;  
which highly aggravates them: For,

1 .  T H E Y  i n  t h e  m o s t  w r e t c h e d  m a n - 
n e r  t h a t  i s  c o n c e i v a b l e ,  a t t e m p t  t o  i m - 
p o s e  o n  t h e  b l e s s e d  G o d .  E v e r y  S i n  i n - 
d e e d ,  o f  w h a t e v e r  k i n d  i t  b e ,  d o t h  i m - 
p l y  a n  A t t e m p t  t o  i m p o s e  u p o n  t h e  
H e a r t - s e a r c h i n g  G o d ;  a  d e e p  a n d  r i v e t e d  
s e n s e  o f  w h o s e  O m n i s c i e n c e ,  U n i v e r s a l  
I n s p e c t i o n ,  a n d  O m n i p r e s e n c e ,  w o u l d  
b e  s u f f i c i e n t  a t  a ny  t i m e  t o  d e t e r  f ro m  i t ,  
h o w  g r e a t  s o e v e r  w e r e  t h e  Te m p t a t i o n  
t o  i t .  B u t  n o n e  a r e  c h a r g e a b l e  t h e r e - 
w i t h  i n  s o  e g r e g i o u s  a  m a n n e r ,  a s  t h e s e  
P e r s o n s ;  w h o  t h i n k  t o  p u t  h i m  o f f  w i t h  
a  m o c k  C o n s e c r a t i o n  o f  t h e m s e l v e s  t o  
h i m ,  w h i c h  h a t h  n o t h i n g  o f  r e a l i t y  a t  
t h e  b o t t o m  o f  i t ;  w h o  t h i n k  t o  p u t  h i m  
o f f  w i t h  t h a t  w h i c h  w o u l d  n o t  s a t i s f i e  
t h e  m e a n e f t  a n d  w e a k e s t  o f  t h e i r  f e l l o w  
C r e a t u r e s ;  v i z .  o f t e n - r e p e a t e d  P r o m i - 
s e s  w i t h o u t  P e r f o r m a n c e ;  a n d  f a n c y  
t h e y  s h a l l  p l e a s e  h i m  b y  m o c k i n g  h i m  i n  
t h e  m o s t  c o n t e m p t u o u s  m a n n e r ;  a n d  
i m a g i n e  t h ey  m ay  u n d o  a l l  p a s t  f a u l t s  by  a  
n e w  V o w ,  w h i c h  y e t  t h e y  t a k e  n o
  more
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m o r e  c a r e  t o  k e e p ,  t h a n  t h e y  d i d  t h o s e  
w h i c h  w e n t  b e f o r e  i t :  A n d  t h i n k  t o  o b - 
t r u d e  t h e m s e l v e s  u p o n  h i m  f o r  h i s  S e r - 
v a n t s ,  b y  v e r t u e  o f  t h e i r  f r e q u e n t  P r o - 
m i s e s  o f  F i d e l i t y  t o  h i m ,  i n  o r d e r  t o  t h e  
r e c e i v i n g  o f  h i s  Wa g e s ,  w h i l e  y e t  t h e y  
s p e n d  t h e i r  L i v e s  i n  d o i n g  t h e  D e v i l ’ s  
Wo r k .  T h i s  i s  a  s o r t  o f  A u d a c i o u s n e s s ,  
t h a t  i s  m u c h  a g g r a v a t e d ,  a n d  v e r y  p r o - 
voking.

2 .  T h e y  v i r t u a l l y  b i d  h i m  d e f i a n c e ,  
a n d  c a l l  u p o n  h i m  t o  d o  h i s  w o r s t ,  f o r  
t h a t  t h e y  f e a r  h i m  n o t .  T h e y  w o u l d  
n o t  d a r e ,  I  s u p p o s e ,  t o  e x p r e s s  a n y  t h i n g  
l i k e  t h i s  i n  w o r d s ;  b u t  t h e i r  A c t i o n s  
s p e a k  i t .  F o r  w h e n  t h e y,  M o n t h  a f t e r  
M o n t h ,  c a l l  G o d  t o  w i t n e s s ,  t h a t  ’ t i s  t h e  
f i r m  R e s o l u t i o n  o f  t h e i r  S o u l s  t o  b e  h i s ,  
a n d  t o  l i v e  t o  h i m ;  a n d  t h e n  g o  t h e i r  
way,  a n d  s t i l l  p e r s i s t  l i v i n g  t o  t h e m s e l ve s  
a n d  t o  t h e i r  L u s t s ,  t h e y  d o  i n t e r p r e t a - 
t i v e l y  t e l l  h i m ,  t h a t  t h e y  v a l u e  n o t  h i s  
T h r e a t n i n g s  a n y  m o r e  t h a n  t h e y  d o  
t h e i r  o w n  P r o m i s e s ,  a n d  t h a t  t h e y  a r e  
n o t  a f r a i d  o f  t h e  u t m o s t  s e v e r i t y  h e  c a n  
u s e  t o w a r d s  t h e m ;  w h i c h  c e r t a i n l y  i s  a s  
g r e a t  A u d a c i o u s n e s s  a s  M o r t a l s  c a n  b e  
g u i l t y  o f ;  a n d  n o  s m a l l  A g g r a v a t i o n  o f  
their Sin. Further,

4 .  N O  I n g r a t i t u d e  i s  c o m p a r a b l e  t o  
that of these Persons. For,
 M 2 1. THEY
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1 .  T H E Y  c r u c i f y  t h e i r  S a v i o u r  a f r e s h ,  
a n d  t h a t  e v e r y  t i m e  t h e y  c o m e  t o  c o m - 
m e m o r a t e  h i m  a t  h i s  Ta b l e :  T h e y  c r u c i - 
f i e  h i m  a f r e s h ,  a n d  p u t  h i m  t o  o p e n  s h a m e ;  
t h e y  m u r d e r  t h e  L o r d  o f  L i f e  a s  ’ t w e r e  
a n e w,  a n d  m a ke  h i s  Wo u n d s  b l e e d  a f r e s h .  
A n d  i s  t h i s  a  s u i t a b l e  R e t u r n  f o r  s u c h  
L o v e  a s  h i s  w a s ?  C a n  a n y  t h i n g  b e  
m o r e  u n g r a t e f u l ?  Wa s  i t  n o t  e n o u g h ,  
O  y e  h a r d e n ’d  W r e t c h e s ,  t h a t  o u r  d e a r  
L o r d  s h o u l d  o n c e  s o  f a r  c o n d e s c e n d ,  a s  
t o  c o m e  d o w n  f r o m  H e a v e n ,  s u f f e r ,  
b l e e d ,  a n d  d i e ,  i n  o r d e r  t o  y o u r  S a l v a - 
t i o n ?  M u s t  h e  b e  a l w a y s  s u f f e r i n g  f r o m  
y o u ,  w h o  o n c e  s u f f e r e d  f o r  y o u ?  D i d  
h e  n o t  s u f f e r  e n o u g h  f r o m  F r i e n d s  a n d  
f r o m  E n e m i e s ,  f r o m  t h e  c h i e f  P r i e s t s  t h e  
S c r i b e s ,  t h e  P h a r i s e e s ,  t h e  S o u l d i e r s ,  
a n d  t h e  c o m m o n  P e o p l e ,  w h e n  h e  w a s  
h e r e  o n  E a r t h ;  t h a t  y o u  c a n n o t  l e t  h i m  
r e s t  n o w  h e  i s  i n  H e a v e n ,  b u t  m u s t  b e  
r e n e w i n g  h i s  S u f f e r i n g s  b y  p r o f a n i n g  h i s  
I n s t i t u t i o n s ,  a n d  d o i n g  w h a t  i n  y o u  l i e s  
t o  m a ke  a l l  h i s  S u f f e r i n g s  i n e f f e c t u a l ,  b y  
yo u r  p e r s i s t i n g  i n  t h o s e  S i n s ,  t o  s a ve  yo u  
f r o m  w h i c h  h e  d y ’d ;  a n d  t o  l e a v e  a n d  
f o r s a k e  w h i c h ,  h e  e n g a g e s  y o u ,  e v e r y  
t i m e  y o u  a p p e a r  b e f o r e  h i m  a t  h i s  Ta - 
b l e ?  I s  t h i s  a l l  t h e  R e t u r n  y o u ’ l l  m a k e  
h i m  f o r  h i s  u n s p e a k a b l e  K i n d n e s s  t o  
y o u ?  C a n  a l l  h e  h a t h  d o n e  a n d  s u f f e r ’d
  for
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f o r  y o u ,  n o  m o r e  i n f l u e n c e  y o u ,  t h a n  
t h i s  c o m e s  t o ?  N o  s u c h  I n g r a t i t u d e  c a n  
p o s s i b l y  b e  i n s t a n c ’ d  i n ,  a s  t h i s  b e - 
speaks.

2 .  T H E Y  c o n t e m p t u o u s l y  u n d e r v a - 
l u e  t h a t  C ove n a n t  t h a t  w a s  t h e  e f f e c t  o f  
I n f i n i t e  W i s d o m ,  A m a z i n g  P i t y,  S t r a n g e  
G o o d n e s s ,  a n d  R i c h  G r a c e ;  t h e  B l e s s i n g s  
w h e r e o f  w e r e  p u r c h a s ’ d  a t  a  v a s t  E x - 
p e n c e ,  w h i c h  a l s o  s h e w s  t h e i r  m o n s t r o u s  
I n g r a t i t u d e :  T h i s  C o v e n a n t  t h e y  u n - 
d e r v a l u e ;  f o r  t h e y  w i l f u l l y  n e g l e c t  p e r - 
f o r m i n g  t h e  C o n d i t i o n s ,  o n  w h i c h  t h e  
B e n e f i t s  p r o m i s e d  i n  i t  a r e  t o  b e  b e - 
s t o w ’d ,  a n d  b y  w h i c h  p e r f o r m ’d ,  t h e y  
m a y  b e  s e c u r ’ d ;  a n d  t h a t  a l t h o ’  t h e y  
t i m e  a f t e r  t i m e  v o w  a n d  p r o m i s e  a  P e r - 
f o r m a n c e  o f  t h e m ;  b y  t h e i r  N e g l i g e n c e  
a n d  C a r e l e s n e s s ,  w h e r e i n  t h e y  s h e w  
t h a t  t h e y  v a l u e  n o t  t h e  C o v e n a n t ,  n o r  
t h e  I n e s t i m a b l e  B l e s s i n g s  o f  i t  i n  r e a l i t y  
a  r u s h ;  a n d  s o  r e t u r n  C o n t e m p t  f o r  a l l  
t h e  L o v e ,  P i t y,  P a i n ,  C o s t  a n d  C h a r g e  
o f  t h e i r  G o d  a n d  S av i o u r  i n  o r d e r  t o  t h e  
p u t t i n g  t h e m  i n t o  a  c a p a c i t y  o f  S a l v a - 
t i o n ,  w h i c h  w a s  a  B l e s s i n g  f a l l e n  A n - 
g e l s  n e v e r  e n j o y ’d ;  t h i s  i s  h o r r i d l y  u n - 
g r a t e f u l ,  a n d  t h e r e f o r e  v e r y  p r o v o k i n g .  
G r e a t  t h e r e f o r e  c e r t a i n l y  m u s t  t h e i r  
G u i l t  b e ,  w h o  a r e  c h a r g e a b l e  w i t h  s u c h  
h o r r i d  P r o f a n e n e s s ,  s u c h  b a s e  P e r s i d i o u s -
 M 3 ness,
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s u c h  t r e m e n d o u s  A u d a c i o u s n e s s ,  a n d  
detestable Ingratitude.

T O  a l l  w h i c h ,  I  s h a l l  a d d  o n e  C o n - 
s i d e r a t i o n  m o r e ,  w h i c h  p o s s i b l y  m a y  
a f f e c t  s o m e ,  m u c h  m o r e  t h a n  a n y  a b - 
s t r a c t e d  A r g u i n g s :  W h i c h  i s  t h i s ,  T h a t  
t h e  S i n  o f  t h e  Pe r s o n s  b e f o r e  d e s c r i b ’d ,  
i s  g r e a t e r  t h a n  t h a t  o f  P e t e r ,  w h o  d e - 
n y ’d  C h r i s t ,  a n d  i n  s o m e  r e s p e c t s  g r e a t e r  
e v e n  t h a n  t h a t  o f  J u d a s  w h o  b e t r a y ’ d  
C h r i s t ,  o r  o f  t h e  J e w s  t h a t  c r u c i f y ’ d  
h i m :  A n d  i f  s o ,  c e r t a i n l y  i t  m u s t  b e  
horridly enormous.

1 .  T H E I R  S i n  i s  g r e a t e r  t h a n  t h a t  
o f  P e t e r  w h o  d e n y ’ d  C h r i s t .  F o r  P e - 
t e r ’ s  S i n  w a s  i n  a  p a r t i c u l a r  A c t ;  t h e  
S i n  o f  t h e s e  Pe r s o n s  i n  a  s t a t e d  C o u r s e .  
P e t e r  w a s  a c t e d  b y  t h e  Po w e r  o f  a  Te m - 
p t a t i o n  w h i c h  a c c o s t e d  h i m  o n  a  s u d - 
d e n ;  t h e s e  P e r s o n s  c a n n o t  m a k e  a n y  
s u c h  p r e t e n c e  f o r  a  p a r t i a l  E x c u s e .  P e - 
t e r ’ s  S i n ,  t h o ’  g r e a t ,  w a s  y e t  s u c h  a s  
w a s  c o n s i s t e n t  w i t h  S i n c e r i t y ,  w h i c h  
c a n  b y  n o  m e a n s  b e  s a i d  o f  t h e  S i n  
o f  t h o s e ,  w h o  r u n  a  r o u n d  o f  m a - 
k i n g  a n d  b r e a k i n g  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  
w h e r e b y  t h e y  p l a i n l y  s h e w  t h e y  h a v e  
n o  f e a r  o f  G o d  b e f o r e  t h e i r  E y e s ,  n o  
t r u e  l ove  t o  t h e i r  S av i o u r  i n  t h e i r  H e a r t s .  
P e t e r  h a d  n o  s o o n e r  s i n n ’d ,  b u t  h e  w e n t  
o u t  a n d  w e p t  b i t t e r l y :  T h e s e  P e r s o n s
  persist
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p e r s i s t  i n  t h e i r  I m p i e t y,  a n d  a r e  a s  i m - 
penetrable as a Rock.

2 .  T H E I R  S i n  i s  i n  s o m e  r e s p e c t s  
g r e a t e r  e v e n  t h a n  t h e  S i n  o f  J u d a s ,  w h o  
b e t r a y ’d  C h r i s t .  I  d o u b t  n o t  b u t  J u d a s  
t h o u g h t  t h a t  o u r  L o r d  ( w h o  h a d  s o  m a - 
n y  w a y s  s h e w n  h i s  P o w e r  i n  h i s  v i e w )  
w o u l d  e s c a p e ,  a l t h o ’  h e  s h o u l d  d e l i v e r  
h i m  i n t o  h i s  E n e m i e s  h a n d s :  B u t  ’ t i s  
m e e r  r i v e t e d  M a l i g n i t y  a g a i n s t  C h r i s t ,  
b y  w h i c h  t h e s e  Pe r s o n s  a r e  a c t e d ;  w h i c h  
wo n ’t  a d m i t  e v e n  o f  a n y  s u c h  we a k  P l e a  
a s  t h a t ,  e v e n  f o r  a  p a r t i a l  E x c u s e .  J u d a s  
h i s  S i n ,  t h o ’  u n s p e a k a b l y  h e i n o u s ,  w a s  
y e t  a  s i n g l e  F a c t :  B u t  t h e  S i n  o f  t h e s e  
P e r s o n s  i s  r e p e a t e d  o v e r  a n d  o v e r .  J u d a s  
h i s  Pe r f i d i o u s n e s s  w a s  g r e a t  i n  b e t r a y i n g  
h i s  M a s t e r :  B u t  I  k n o w  n o t  w h e t h e r  
t h e i r  Pe r f i d i o u s n e s s  b e  n o t  t o  t h e  f u l l  a s  
g r e a t ,  i f  n o t  g r e a t e r ,  w h o  t i m e  a f t e r  
t i m e  v o w  F i d e l i t y  t o  h i m  w i t h  a l l  p o s - 
s i b l e  S o l e m n i t y ,  a n d  y e t  b r e a k  t h e i r  
Vo w  i m m e d i a t e l y,  a n d  c o n t i n u e  s o  d o - 
i n g .  J u d a s  e n d e a v o u r e d  t o  u n d o  w h a t  
h e  h a d  d o n e ,  w h e n  h e  c a m e  t o  b e t h i n k  
h i m s e l f :  T h e s e  P e r s o n s  m a y  u n d o  w h a t  
t h e y  h a v e  d o n e ,  s o  f a r  a s  a  t h i n g  o n c e  
d o n e ,  i s  c a p a b l e  o f  b e i n g  u n d o n e ,  v i z .  
b y  s e r i o u s  R e p e n t n c e ;  b u t  r e f u s e ,  a n d  
p e r s i s t .  J u d a s  c o n s i d e r ’ d  o f  h i s  g u i l t ,  
t i l l  i t  o v e r  m a t c h ’ d  h i m ;  w h i c h  i n t i -
 M 4 mated
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s o m e  s o r r o w  f o r  w h a t  h e  h a d  
d o n e :  T h e s e  P e r s o n s  g o  o n  w i t h o u t  a - 
n y  s o r r ow  a t  a l l ,  a s  i f  a l l  we r e  we l l ,  a n d  
there were nothing amiss.

3 .  T H E I R  g u i l t  i s  i n  s o m e  r e s p e c t  
g r e a t e r  t h a n  t h a t  o f  t h e  J e w s  w h o  c r u - 
c i f y ’d  C h r i s t ,  f o r  t h e y  p e r s e c u t e d  C h r i s t  
i n  h i s  s t a t e  o f  H u m i l i a t i o n :  T h e s e  P e r - 
s o n s  A f f r o n t ,  D e s p i s e ,  a n d  A b u s e  h i m ,  
a n d  a f t e r  a  s o r t  C r u c i f y  h i m ,  e v e n  i n  
h i s  e s t a t e  o f  E x a l t a t i o n .  T h e y ,  w h e n  
t h e y  C r u c i f i ’ d  h i m ,  k n e w  n o t  w h a t  
t h e y  d i d ;  b u t  t h e s e  p e r s o n s  k n e w  t h a t  
’ t w a s  S i n  t h a t  b r o u g h t  C h r i s t  f r o m  H e a - 
v e n  t o  E a r t h ;  S i n  t h a t  o c c a s i o n ’ d  a l l  
h i s  s o r r o w ;  S i n  t h a t  n a i l ’d  h i m  t o  t h e  
C r o s s ;  a n d  b u r y ’ d  h i m  i n  h i s  G r a v e ;  
a n d  t h a t  w a s  e v e r  h a t e d  b y  h i m  a s  t h e  
w o r s t  o f  a l l  h i s  E n e m i e s ,  a n d  y e t  t h e y  
w i l l  p e r s i s t  i n  i t  i n  d e f i a n c e  o f  h i m ,  n o t - 
w i t h s t a n d i n g  t h e i r  f r e q u e n t  Vo w s  a - 
g a i n s t  i t .  T h e y  d i d  w h a t  t h e y  d i d  a - 
g a i n s t  C h r i s t  o u t  o f  z e a l  f o r  t h e i r  L a w, 
t o  w h i c h  t h e y  l o o k t  o n  h i m  a s  a n  E n e - 
m y :  T h e s e  P e r s o n s  c a n  p r e t e n d  n o t h i n g  
b u t  L o v e  t o  t h e i r  L u s t s .  T h e y  w e r e  
i n s t i g a t e d  b y  o t h e r s :  T h e s e  P e r s o n s  
c a n  l a y  t h e  b l a m e  o n  n o n e  b u t  t h e m - 
s e l v e s :  T h e y  b r e a k  t h e i r  Vo w s  a n d  t h e y  
w i l l  d o  s o ,  b e c a u s e  w h a t e v e r  t h e y  p r e - 
t e n d ,  t h e y  c a n ’ t  b e a r  t o  h a v e  C h r i s t  t o
  Reign
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R e i g n  o v e r  t h e m .  T h e s e  t h i n g s  s e r i - 
o u s l y  w e i g h ’ d ,  m u s t  n e e d s  m a k e  t h e  
g u i l t  o f  w i l f u l  a l l o w ’d  b r e a k e r s  o f  R e - 
p e a t e d  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  a p p e a r  t o  b e  
very great and enormous. But further:

2 .  L E T ’ s  a l s o  c o n s i d e r  t h e  D a n g e r  
w h i c h  s u c h  p e r s o n s  i n c u r ,  w h i c h  i s  p r o - 
p o r t i o n ’d  t o  t h e i r  g u i l t .  T h e i r  D a n g e r  
must needs be great: For,

1 .  T H E  c o u r s e  t h e y  t a k e  h a t h  a  n a - 
t u r a l  t e n d e n c y  t o  H a r d e n  t h e i r  H e a r t s ,  
a n d  S e a r  t h e i r  C o n s c i e n c e s ,  a n d  m a k e  
t h e m  i m p e n e t r a b l e  b y  a n y  t h i n g  t h a t  
m i g h t  d o  t h e m  g o o d .  T h a t  P e r s o n s  
H e a r t  t h a t  i s  n o t  s o f t n e d  by  t h e  b l o o d  o f  
C h r i s t  o f t e n  V i e w ’d ,  C o m m e m o r a t e d ,  
a n d  D r u n k  a t  t h e  S a c r a m e n t ,  m u s t  n e e d s  
g r o w  m o r e  o b s t i n a t e  a n d  u n m a l l e a b l e .  
C h r i s t  w i l l  d e p a r t  f r o m  t h a t  S o u l  t h a t  
c a n  b y  n o t h i n g  b e  f a s t n e d  t o  h i m ;  G o d  
w i l l  w i t h d r a w  h i s  G r a c e ,  w h e r e  n o  
T i e s  a r e  s t r o n g  e n o u g h  t o  h o l d :  A n d  
i f  C h r i s t  d e p a r t ,  a n d  t h e  S p i r i t  f o r s a k e ,  
W h a t  c a n  f o l l o w  b u t  C o l d n e s s ,  H a r d - 
ness, and Stupidity!

2 .  T H E Y  a r e  t h e  D e v i l s  s u r e  P r e y ,  
a n d  h a v e  n o  g u a r d  a g a i n s t  h i s  u t m o s t  
M a l i c e .  T h e y  f a l l  t o  t h e  D e v i l s  s h a r e  
o n  c o u r s e  w h o  d e a l  t h u s  t r i f l i n g - 
l y  w i t h  G o d ,  a n d  t h u s  c o n t e m n  
a n d  a b u s e  t h e i r  S a v i o u r .  I f  o u r
  Vows
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Vo w s  w o n ’ t  h o l d  u s  f a s t  t o  o u r  R e - 
d e e m e r ,  o u r  L u s t s  w i l l  h o l d  u s  f a s t  t o  
t h e  D e v i l ;  a n d  e v e r y  S a c r a m e n t  w e  
c o m e  t o ,  h e ’ l l  g e t  g r e a t e r  p o w e r  o v e r  
u s ;  a n d  b e  s t i l l  g a i n i n g  a  f u l l e r  a n d  f u l - 
ler possession of us.

3 .  E V E RY  t i m e  s u c h  P e r s o n s  c o m e  
t o  t h e  L o r d s  Ta b l e ,  T h e y  e a t  a n d  d r i n k  
d a m n a t i o n ,  o r  j u d g m e n t ,  t o  t h e m s e l v e s.  i .  e .  
( a s  i s  p l a i n  b y  t h e  A p o s t l e s  d i s c o u r s e  
t h e r e )  t h e y  e x p o s e  t h e m s e l v e s  t o  a  v a r i - 
e t y  o f  Te m p o r a l  J u d g m e n t s ,  b y  t h e i r  
e g r e g i o u s  t r i f l i n g  w i t h  t h e  B l e s s e d  G o d ,  
a n d  p r o f a n i n g  s o  S a c r e d  a n  I n s t i t u t i o n :  
T h e y  a r e  i n  d a n g e r  o f  f e e l i n g  t h e  b i t t e r  
f r u i t s  o f  t h i s  t h e i r  h o r r i d  S i n ,  e i t h e r  i n  
t h e i r  M i n d ,  o r  B o d y  o r  E s t a t e .  F o r  
t h i s  c a u s e  ( s a i t h  t h e  A p o s t l e )  m a ny  a r e  s i c k  
a n d  w e a k l y  a m o n g  y o u ,  a n d  m a n y  S l e e p .  
T h o s e  t h a t  p e r s i s t  i n  b r e a k i n g  t h e i r  
Vo w s ,  a n d  y e t  c o m e  t i m e  a f t e r  t i m e  t o  
t h e  L o r d s  Ta b l e ,  m a y  e ’ e r  t h e y  a r e  a - 
w a r e  p u l l  d o w n  J u d g m e n t s  o n  t h e m - 
s e l v e s .  A n d  I  d o n ’ t  m u c h  d o u b t ,  b u t  
t h e  S i c k n e s s ,  We a k n e s s ,  M e l a n c h o l y ,  
L o s s e s  i n  t h e  Wo r l d ,  C r o s s e s  i n  F r i e n d s ,  
D i s a p p o i n t m e n t s  i n  D e s i g n s ,  a n d  u n - 
h a p p y  D i s a s t e r s  w h i c h  g i v e  s o  m u c h  
t r o u b l e ,  n a y  t h e  u n t i m e l y  e n d s ,  t h a t  
s o m e  Pe r s o n s  c o m e  t o ,  a r e  t h e  e f f e c t s  o f  
this their Sin.
  4. THEIR
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4 .  T H E I R  d a n g e r  m u s t  n e e d s  b e  
g r e a t ,  f o r  t h a t  t h e y  h a v e  t h e  A b u s e d  
B l o o d  o f  C h r i s t  c r y i n g  t o  H e a v e n  f o r  
v e n g e a n c e  o n  t h e m .  A n d  i f  t h e y  a r e  
m i s e r a b l e  w h o  h a v e  n o t  t h e  B l o o d  o f  
C h r i s t  t o  p l e a d  f o r  t h e m ,  h o w  d r e a d f u l  
m u s t  t h e i r  c a s e  n e e d s  b e ,  w h o  h a v e  t h e  
B l o o d  o f  C h r i s t  p l e a d i n g  a g a i n s t  t h e m ;  
w h i c h  t o  b e  s u r e  i s  t h e i r  c a s e ,  w h o  s o  
m u c h  a b u s e ,  d e s p i s e ,  a n d  p r o f a n e  i t ,  
and pour such contempt upon it.

5 t h l y  a n d  L a s t l y ,  T H E S E  P e r s o n s  l a y  
t h e m s e l v e s  o p e n  t o  t h e  h e a v i e s t  c o n d e m - 
n a t i o n  i n  a n o t h e r  Wo l d .  T h e i r  o w n  
S a c r a m e n t a l  V o w s  a n d  E n g a g e m e n t s  
w i l l  r i s e  u p  i n  J u d g m e n t  a g a i n s t  t h e m ,  
a n d  s i n k  t h e m  t h e  d e e p e r  i n  E v e r l a s t i n g  
M i s e r y .  T h e  u t m o s t  t h r e a t n i n g s  o f  
G o d  a r e  d i r e c t l y  L e v e l l ’d  a g a i n s t  s u c h ;  
a n d  w i l l  w i t h o u t  R e p e n t a n c e  i n  a  l i t t l e  
t i m e  o v e r t a k e  t h e m  t o  t h e i r  u t t e r  R u i n .  
I n  t h e  E p i s t l e  t o  t h e  H e b r e w s ,  w e  f i n d  
t h e  A p o s t l e  t w i c e  a r g u i n g  s t r o n g l y  w i t h  
a  c o m p a r a t i v e ,  I f ,  w h i c h  m a y  a l s o  b e  
a p t l y  u s e d  i n  t h i s  c a s e .  I f  ( s a i t h  h e )  
t h e  w o r d  s p o k e n  b y  A n g e l s  w a s  s t e d f a s t ,  a n d  
e v e r y  t r a n s g r e s s i o n  a n d  d i s o b e d i e n c e  r e c e i v ’d  
a  j u s t  r e c o m p e n c e  o f  r e w a r d ;  H o w  s h a l l  w e  
e s c a p e  i f  w e  n e g l e c t  s o  g r e a t  S a l v a t i o n ?  A n d  
i f  h e  t h a t  d e s p i s ’d  M o s e s ’ s  L a w,  d y ’d  w i t h - 
o u t  M e r c y  u n d e r  2  o r  3  w i t n e s s e s ,  o f  h o w
  much
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m u c h  s o r e r  p u n i s h m e n t  s h a l l  h e  b e  t h o u g h t  
w o r t hy  w h o  h a t h  t r o d e n  u n d e r  f o o t  t h e  S o n  o f  
G o d ,  & c .  I n  l i k e  m a n n e r  m a y  w e  
s t r o n g l y  a r g u e  b y  w a y  o f  C o m p a r i s o n  
i n  o u r  c a s e :  T h u s ;  I f  t h e y  w e r e  s e v e r e - 
l y  p u n i s h ’d  w h o  b r o k e  t h e  M o s a i c k  C o - 
v e n a n t ,  o f  h o w  m u c h  s o r e r  p u n i s h m e n t  
w i l l  t h e y  b e  wo r t h y  t h a t  w i l f u l l y  v i o l a t e  
t h e  C o v e n a n t  o f  t h e  E v e r l a s t i n g  G o s p e l ?  
I f  t h e y  w e r e  f o r m e r l y  s e v e r e l y  p u n i s h t  
w h o  b r o k e  a  L e g a l  Vo w,  a b o u t  a  C e r e - 
m o n i a l  R i t e ;  W h a t  p u n i s h m e n t  m a y  
n o t  t h e y  e x p e c t  w h o  b r e a k  t h e i r  R e - 
p e a t e d  Vo w s ,  a b o u t  t h i n g s  o f  i n f i n i t e l y  
g r e a t e r  I m p o r t a n c e ?  I f  C o v e n a n t  B r e a - 
k e r s  a m o n g s t  M e n  a r e  t o  b e  s e v e r e l y  
p u n i s h t ;  h o w  m u c h  m o r e  t h o s e  t h a t  
b r e a k  t h e i r  Vo w s  t o  t h e  B l e s s e d  G o d ?  I f  
A c h a n  d e s e r v ’d  t o  b e  s t o n ’d  f o r  r o b b i n g  
G o d  o f  a  l i t t l e  D e v o t e d  We a l t h ;  W h a t  
J u d g m e n t s  m a y  t h e y  n o t  f e a r ,  w h o  S a - 
c r i l e g i o u s l y  A l i e n a t e  t h e i r  D e v o t e d  
S e l v e s ?  I f  N a d a b  a n d  A b i b u ’ s  P r o f a n e - 
n e s s  i n  o f f e r i n g  s t r a n g e  f i r e ,  b r o u g h t  
d o w n  f i r e  f r o m  H e a v e n  u p o n  t h e m  t h a t  
c o n s u m ’ d  t h e m ;  W h a t  m a y  n o t  t h e y  
e x p e c t ,  w h o s e  P r o f a n e n e s s  i s  r i s e n  t o  
s u c h  a n  h i g h t ?  I f  J o a b ’ s  p e r f i d i o u s n e s s  
t o  A b n e r,  i n  c ove r i n g  s o  b a s e  a  d e s i g n  a - 
g a i n s t  h i m  u n d e r  a  f r i e n d l y  Va i l ,  d e - 
s e r v ’ d  s u c h  a  C u r s e  a s  i t  m e t  w i t h ;
  What
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W h a t  C u r s e s  w i l l  n o t  f a l l  o n  t h e i r  h e a d s ,  
w h o  d e a l  t h u s  p e r f i d i o u s l y  w i t h  G o d ?  
I f  U z z a h ’ s  A u d a c i o u s n e s s  i n  b u t  t o u c h - 
i n g  t h e  A r k  o f  G o d  w i t h o u t  j u s t  o c c a s i - 
o n ,  b r o u g h t  u p o n  h i m  p r e s e n t  D e a t h ;  
W h a t  t h a t  G o d  c a n  i n f l i c t  w i l l  n o t  t h e i r  
A u d a c i o u s n e s s  e x p o s e  t h e m  u n t o ,  w h o  
d o  a s  ’ t w e r e  d a r e  h i m  t o  d o  h i s  w o r s t ?  
I f  t h e  I s r a e l i t e s  i n g r a t i t u d e  i n  f o r g e t - 
t i n g  a n d  a b u s i n g  t h e  w o n d e r f u l  G o o d - 
n e s s  o f  G o d  t o  t h e m ,  a n d  m a k i n g  s u c h  
u n s u i t a b l e  R e t u r n s  f o r  i t ,  w a s  s o  s e v e r e - 
l y  p u n i s h t  a s  w e  f i n d  i t  w a s ;  W h a t  P u - 
n i s h m e n t  c a n  b e  g r e a t  e n o u g h  f o r  t h o s e  
w h o s e  I n g r a t i t u d e  i s  i n c o m p e r a b l y  
greater.

A N D  n o w  m e t h i n k s  ’ t i s  h i g h  t i m e ,  
f o r  a n y,  w h o  h a ve  r e a d  t h u s  f a r ,  t o  l o o k  
i n w a r d ;  a n d  I  w o u l d  b e g  o f  t h e m ,  t h a t  
they would do so.

W H O E V E R  y o u  a r e ,  i f  y o u  a r e  u n - 
d e r  Vo w s  t o  G o d ,  s p e n d  a  f e w  t h o u g h t s  
b y  w a y  o f  e n q u i r y ,  W h e t h e r  t h e  b e - 
f o r e  d e s c r i b ’d  b e  n o t  yo u r  c a s e ?  I f  u p o n  
e n q u i r y  y o u r  H e a r t s  s m i t e  y o u ,  y o u r  
C o n s c i e n c e s  t e l l  y o u ,  y o u  a r e  g u i l t y ;  
c e r t a i n l y  i t  c a n ’ t  b u t  a m a z e  y o u :  Yo u  
c a n ’t  s u r e l y  t h i n k  t h i s  a  s t a t e  a n d  c o u r s e  
t o  b e  r e s t e d  i n !  B e  d e e p l y  H u m b l e d  o u t  
o f  a  s e n s e  o f  y o u r  g r e a t  S i n ,  a n d  F o l l y ;  
a n d  b e  a w a k e n ’d  o u t  o f  a  s e n s e  o f  y o u r
  Danger
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D a n g e r ,  w h i c h  i s  s o  v e r y  g r e a t .  P e r s i s t  
n o  l o n g e r  i n  a  b r e a c h  o f  t h y  S a c r e d  
Vo w s ,  l e s t  a  s u c c e s s i v e  t r a i n  o f  Te m p o - 
r a l  J u d g m e n t s  f o l l o w  t h e e ;  a n d  t h o s e  
b e  a c c o m p a n y ’ d  w i t h  S p i r i t u a l  J u d g - 
m e n t s  t o o ;  a n d  b o t h  i s s u e  i n  E t e r n a l  
o n e s ,  w h i c h  a r e  i n f i n i t e l y  g r e a t e r .  D o  
b u t  l a y  t h e s e  t h i n g s  t o  H e a r t ,  a n d  e n - 
d e a vo u r  b y  r e p e a t e d  R e f l e c t i o n s  t o  d r i v e  
t h e m  h o m e ,  a n d  m e t h i n k s  t h e y  c a n ’ t  
b u t  m o v e  y o u .  A n d  i f  y o u  c o m e  b u t  
t o  b e  d e e p l y  s e n s i b l e ,  l e t  m e  t e l l  y o u ,  
Yo u r  c a s e  i s  n o t  H o p e l e s s :  Yo u r  S i n ,  t h o ’  
g r e a t ,  i s  n o t  U n p a r d o n a b l e :  P r a y  t h e r e - 
f o r e  e a r n e s t l y  t h a t  y o u r  g r e a t  g u i l t  m a y  
b e  f o r g i v e n  y o u ;  a n d  c h a n g e  y o u r  
course lest you Perish without Remedy.

C H A P.  X I .

O f  t h e  G r e a t  H a p p i n e s s  o f  a l l  t h o s e  w h o  a r e  
S e r i o u s  i n  M a k i n g  a n d  R e n e w i n g  t h e i r  
S a c r a m e n t a l  V o w s ,  a n d  S i n c e r e  i n  
Keeping them.

TH O S E  w h o  t r i f l e  i n ,  a n d  w i l - 
f u l l y  b r e a k  t h e i r  S a c r a m e n t a l  

Vo w s ,  a r e  n o t  m o r e  M i s e r a b l e ,  t h a n  
t h o s e  w h o  s e r i o u s l y  m a k e  t h e m ,  a n d  
f a i t h f u l l y  ( t h o ’  i m p e r f e c t l y )  k e e p
  them
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t h e m  a r e  h a p p y.  I  s h a l l  t h e r e f o r e  n o w  
e n d e a v o u r  t o  g i v e  a s  d i s t i n c t  a  v i e w  o f  
t h e  o n e s  H a p p i n e s s ,  a s  I  h a v e  d o n e  o f  
t h e  o t h e r s  M i s e r y :  B u t  t h a t  n e i t h e r  
t h e  f o r m e r  C h a p t e r  n o r  t h i s ,  m a y  b e  
w r e s t e d  t o  s e r v e  d i f f e r e n t  P u r p o s e s ,  t h a n  
t h e y  we r e  d e s i g n ’d  f o r ,  i t  s e e m s  n e e d f u l ,  
t h a t  I  p r e m i s e  t h i s  C a u t i o n :  T h a t  a s  i n  
t h e  C h a p t e r  f o r e g o i n g  I  a i m ’d  a t  t h o s e ,  
a n d  t h o s e  o n l y,  w h o  l i v e  i n  s u c h  B r e a c h - 
e s  o f  t h e i r  S a c r e d  Vo w s  a s  a r e  i n c o n - 
s i s t e n t  w i t h  S i n c e r i t y ;  s o  w h a t  I  h a v e  
n ow  t o  s u b j oy n  i s  s a f e l y  a p p l i c a b l e  t o  a l l  
w h o  c a n  a p p r o v e  t h e i r  o w n  H e a r t s  s i n - 
c e r e .  ’ T i s  n o t  i n d e e d  p o s s i b l e  f o r  a n y  
M o r t a l  M a n ,  t o  a s s i g n  s u c h  c e r t a i n  U n i - 
v e r s a l  M a r k s  o f  D i s t i n c t i o n ,  b e t w e e n  
s u c h  B r e a c h e s  w i t h  G o d  a s  a r e  c o n - 
s i s t e n t  w i t h  S i n c e r i t y,  a n d  s u c h  a s  a r e  
n o t  s o  a s  w i l l  h o l d .  S o  g r e a t  i s  t h e  
v a r i e t y  o f  p a r t i c u l a r  C i r c u m s t a n c e s ,  
h e r e  f a l l i n g  u n d e r  C o n s i d e r a t i o n ,  a s  
m a k e s  t h i s  a  m a t t e r  u n c a p a b l e  o f  a  g e - 
n e r a l  D e t e r m i n a t i o n .  A n d  f o r  m y  p a r t ,  
I  m u s t  d e c l a r e ,  t h a t  we r e  I  a b l e  p o s i t i v e - 
l y  t o  c e r t i f y  P e r s o n s ,  w h a t  g u i l t  t h e y  
m i g h t  c o n t r a c t ,  h o w  f a r  a n d  h o w  o f t e n  
t h e y  m i g h t  b r e a k  t h e i r  S o l e m n  Vo w s ,  
a n d  y e t  r e t a i n  t h e i r  I n t e g r i t y,  I  s h o u l d  
n o t  d a r e  t o  d o  i t ,  f o r  f e a r  i t  s h o u l d  b e  
a b u s ’ d .  B u t  y e t  ’ t i s  c e r t a i n  t h e r e  a r e
  many
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m a n y  s o r t s  o f  B r e a c h e s ,  w h i c h  m a y  
m a k e  P e r s o n s  s i n c e r i t y  j u s t l y  q u e s t i o n a - 
b l e  a nd  a l l  w i l f u l  on e s  do  s o,  mo re  o r  l e s s ;  
and  the  more  g ro s s  and  hab i tua l  they  a re,  the  
o f t n e r  t h e y  a r e  r e p e a t e d ,  a n d  t h e  
m o r e  n u m e r o u s  a n d  s t r o n g  t h o s e  B o n d s 
a r e  w h i c h  P e r s o n s  b r e a k ,  t h e  m o r e  d u - 
b i o u s  d o  t h e y  m a ke  i t :  A n d  o n  t h e  o t h e r  
h a n d  ’ t i s  a s  c e r t a i n  t h a t  t h e  m o s t  u p - 
r i g h t  h a v e  c o n s i d e r a b l e  f r a i l t i e s ,  a f t e r  
t h e i r  u t m o s t  c a r e  a n d  p a i n s ,  a n d  w a t c h - 
f u l n e s s ;  t h e y  w i l l  b e  c o n t i n u a l l y  o f f e n d - 
i n g  i n  m a n y  t h i n g s .  W h o  c a n  p r e t e n d  
t o  s t e e r  e x a c t l y  i n  s u c h  a  s t r a i t ?  ’ t i s  
G o d  a l o n e  c a n  g u i d e :  W h e n  w e  h a v e  
d o n e  o u r  u t m o s t ,  h e  a l o n e  c a n  ke e p  f r o m  
d a u g e r o u s  m i s t a k e s  a n d  a b u s e s .  L e t  i t  
s u f f i c e  t h e r e f o r e  t o  i n t i m a t e ,  T h a t  I  
w o u l d  h a v e  a l l  t h o s e  w h o  f i n d  t h e m - 
s e l v e s  c h a r g e a b l e  w i t h  f r e q u e n t  w i l f u l  
B r e a c h e s  o f  t h e i r  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  g i v e  
C o n s c i e n c e  f r e e  l e a v e  t o  j u d g e ,  w h e t h e r  
t h e y  a r e  n o t  i n  t h e  d i s m a l  s t a t e  b e f o r e  
d e s c r i b ’ d :  A n d  o n  t h e  o t h e r  s i d e ,  I  
w o u l d  h a v e  a l l  t h o s e  w h o  f i n d  i n  t h e  
m a i n  t h a t  s i n  g r o w s  w e a k e r  i n  t h e m ;  
a n d  G r a c e  s t r o n g e r ;  t h a t  t h e y  p a r t i c u - 
l a r l y  g e t  g r o u n d  o f  t h e i r  o w n  I n i q u i t y ;  
m o r e  a b h o r  i t ;  s t r i v e  m o r e  a g a i n s t  i t ;  
a n d  a r e  m o r e  g r i e v ’d  a t  a n y  d i s c e r n ’d  
v e r g e n c i e s  t o w a r d s  i t ;  t o  s a t i s f y  t h e m -
  selves
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s e l v e s  a s  t o  t h e i r  o w n  s a f e t y.  S u c h  a s  
t h e y,  c a n n o t  b u t  b e  s i n c e r e  i n  t h e i r  S a - 
c r a m e n t a l  E n g a g e m e n t s ;  a n d  t h e r e - 
fore are unspeakably happy.

I  s h a n ’ t  g o  t o  h e a p  u p  a  Va r i e t y  o f  
A r g u m e n t s ,  t o  p r o v e  t h e  H a p p i n e s s  o f  
s u c h  P e r s o n s ;  ( w h i c h  w e r e  i n d e e d  a l l  
o n e  a s  t o  g o  a b o u t  t o  p rove  t h a t  t h e r e  i s  
a  r e a l i t y  i n  R e l i g i o n )  b u t  I  s h a l l  o n l y  
b r i e f l y  s h e w  w h e r e i n  i t  l i e s ,  i n  o r d e r  t o  
t h e  A l l u r e m e n t  a n d  E x c i t a t i o n  o f  s u c h  
a s  a r e  y e t  S t r a n g e r s  t o  i t ;  a n d  t h e  E n - 
c o u r a g e m e n t  o f  t h o s e  t o  w h o m  i t  b e - 
longs, and their Comfort and Joy.

N O W  w e  m a y  t a k e  a  V i e w  o f  t h e  
H a p p i n e s s  o f  t h o s e  w h o  s e r i o u s l y  c o m e  
u n d e r  S a c r a m e n t a l  Vo w s  t o  G o d ,  a n d  
f a i t h f u l l y  k e e p  t h e m ,  i n  t h e  f o l l o w i n g  
Particulars.

1 .  T H E Y  a r e  d r a w n  t h e  n e a r e r ,  a n d  
b o u n d  t h e  f a s t e r  t o  G o d ,  b y  e v e r y  a p - 
p r o a c h  t o  h i m  i n  t h e  O r d i n a n c e  o f  t h e  
S u p p e r .  T h e y  c o m e  t o  h i s  Ta b l e ,  a n d  
s i t  d o w n  u n d e r  h i s  S h a d o w  w i t h  g r e a t  d e - 
l i g h t ,  a n d  f i n d  h i s  F r u i t  t o  b e  s w e e t  t o  t h e i r  
Ta s t ;  a n d  h i s  B a n n e r  o v e r  t h e m  t o  b e  L o v e .  
W h e n e v e r  t h e y  c o m e  t h i t h e r  w i t h  p r e - 
p a r e d  H e a r t s ,  t h e i r  d e a r  L o r d  r e f r e s h - 
e t h  t h e m  w i t h  h i s  L o v e ,  r e p l e n i s h e t h  
t h e m  w i t h  h i s  G r a c e ,  e n c o u r a g e s  t h e m  
i n  h i s  Wa y s ,  a n d  r a v i s h e s  t h e m  w i t h
 N the

Cant. 2.  
3, 4.
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t h e  s w e e t n e s s  o f  h i s  E n t e r t a i n m e n t :  
H e  p u t s  f o r t h  h i s  H a n d  t o  l i f t  t h e m  u p  
n e a r e r  H e a v e n ,  a n d  g i v e s  t h e m  a  
g l y m p s e  o f  t h a t  w h i c h  i s  t o  b e  t h e i r  
f u t u r e  P o s s e s s i o n ;  a  t a s t  o f  w h a t  i s  t o  
b e  t h e i r  e v e r l a s t i n g  E n t e r t a i n m e n t :  H e  
w a r m s  t h e i r  H e a r t s  a f r e s h ,  t i l l  h e  m a k e s  
t h e m  b u r n  a n d  g l o w ;  a n d  t h e n  t h e i r  
A l l  i s  a l a s  t o o  l i t t l e  t o  o f f e r  u p  i n  F l a m e s  
o f  L o v e ,  t o  h i m  t h a t  h a t h  s o  m a n y  
w a y s  e n d e a r ’d  h i m s e l f  t o  t h e m ,  t o  h i m  
t h a t  h a t h  s o  m u c h  p o w e r  o v e r  t h e m :  A  
s e p a r a t i o n  f r o m  h i m  i s  w h a t  t h e y  c a n  
n ow  l e s s  b e a r  t h e  t h o u g h t s  o f  t h a n  e v e r .  
T h e y  g i v e  u p  t h e m s e l v e s  t h e r e f o r e  t o  
h i m  a n e w,  r e s o l v i n g  t h e y  w i l l  n e v e r  
f o r s a k e  h i m ;  a n d  b y  s u c h  r e n e w ’ d  
Vo w s  a n d  E n g a g e m e n t s ,  t h e  B o n d  t h a t  
f a s t e n s  t h e m  t o  h i m  i s  s t r e n g t h e n ’d ,  a n d  
t h e  a w e  o f  S a c r e d  T h i n g s ,  w h i c h  i s  s o  
a p t  t o  we a r  o f f  f r o m  t h e  b e s t  i s  r e n e w ’d ,  
a n d  f u r t h e r  r i v e t e d .  T h e i r  L o r d  o n  
h i s  p a r t  a s  ’ t w e r e  e m b r a c e s  t h e m  i n  h i s  
A r m s ,  i n  t o k e n  t h a t  t h e  B o n d  i s  m u - 
t u a l ,  a n d  a s  a  P l e d g e  t h a t  t h e  U n i o n  b e - 
t w e e n  t h e m  s h a l l  b e  i n s e p a r a b l e ;  a n d  
h e  s e n d s  t h e m  i n  f r e s h  s u p p l y s  o f  G r a c e  
f o r  t h e i r  a s s i s t a n c e  a n d  s u p p o r t .  I  a m  
s e n s i b l e  h o w  g r e a t  u n e v e n n e s s  t h e r e  i s  
i n  t h e  b e s t ;  w h i c h  m a y  p r o d u c e  S p i r i - 
t u a l  D i s t e m p e r s ,  D e c a y s ,  a n d  D e c l e n s i -
  ons,
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o n s ,  w h e r e b y  t h o s e  s e n s i b l e  I n c o m e s  a n d  
r e v i v i n g  I n f l u e n c e s ,  t h a t  m i g h t  o t h e r - 
w i s e  b e  o b t a i n ’d  i n  t h i s  O r d i n a n c e ,  m a y  
b e  v e r y  m u c h  a b a t e d :  B u t  s o m e t h i n g  
o r  o t h e r  o f  t h i s  k i n d ,  m o r e  o r  l e s s ,  h a t h  
b e e n  e x p e r i e n c ’d  a t  s o m e  s u c h  s e a s o n s  
b y  s i n c e r e  S o u l s ,  w h i c h  b y  t h o s e  w h o  
k n o w  h o w  t o  v a l u e  t h i n g s  a r i g h t ,  c a n - 
n o t  b u t  b e  e s t e e m ’d  f a r  b e yo n d  a n y  s e n - 
sible Comfort or Refreshment.

2 .  I T  i s  n o  m e a n  p a r t  o f  t h e  H a p p i - 
n e s s  o f  s u c h ,  t h a t  t h e y  t a k e  t h e  m o s t  
e f f e c t u a l  m e t h o d  t o  s e c u r e  t h e i r  P e a c e ,  
a n d  m a k e  i t  s o l i d ,  s t a b l e ,  a n d  l a s t i n g ;  
t h e y  t a k e  t h e  r i g h t  c o u r s e  t o  m a i n t a i n  
b o t h  P e a c e  w i t h  G o d ,  a n d  P e a c e  o f  C o n - 
science.

1 .  T H O S E  w h o  a r e  s e r i o u s  i n  m a - 
k i n g ,  a n d  s i n c e r e  i n  k e e p i n g  S a c r a m e n - 
t a l  Vo w s ,  t a k e  a n  e f f e c t u a l  c o u r s e  t o  
m a i n t a i n  P e a c e  w i t h  G o d .  H e  c a n ’ t  
s l i g h t  o r  r e j e c t  a  s i n c e r e ,  s e l f - r e s i g n i n g  
S o u l .  H e  c a n ’ t  b u t  w i t h  Te n d e r n e s s ,  
L o v e ,  a n d  P i t y,  b e h o l d  a  S o u l  t h a t  s e r i - 
o u s l y  e n d e a v o u r s  t o  k e e p  c l o s e  t o  h i m ;  
h e  c a n ’ t  b r e a k  w i t h  t h a t  S o u l  t h a t  h e  
s e e s  c a r e f u l l y  s h u n s  b r e a k i n g  w i t h  h i m :  
A n d  t h o ’ n o n e  u s e  t h e  u t m o s t  c a r e  t h e y  
m i g h t ;  t h o ’ t h e r e  a r e  n o n e  ( i n  o u r  p r e - 
s e n t  l a p s e d  S t a t e )  b u t  i f  t h e y  d i d  w o u l d  
o f t e n  h a l t  a n d  f a l t e r ;  y e t  s h a l l  n o n e  o f
 N 2 their
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t h e i r  B r e a c h e s  w h i c h  a r e  c o n s i s t e n t  w i t h  
S i n c e r i t y,  d i s a n u l  o r  c a n c e l  t h a t  Tr e a t y  
o f  P e a c e ,  b e t w e e n  G o d  a n d  t h e m ,  o f  
w h i c h  C h r i s t  i s  t h e  p o w e r f u l  M e d i a - 
t o u r ,  o r  h i n d e r  t h e i r  p a r t a k i n g  o f  i t s  
b l e s s e d  E f f e c t s .  To  t h i s  T r e a t y  G o d  
s e t s  h i s  S e a l  a t  e v e r y  S a c r a m e n t .  T h e  
D e v o u t  C o m m u n i c a n t  a t  e v e r y  s u c h  S o - 
l e m n i t y  t h a n k f u l l y  a c c e p t s  a n d  j o y f u l l y  
e m b r a c e s  t h e  O v e r t u r e s  o f  i t ;  a n d  r e - 
n e w s  Vo w s  o f  a n  h o l y  C o u r s e  o f  L i f e .  
T h e  s i n c e r e  k e e p i n g  t h e s e  Vo w s  s e c u r e s  
G o d ’ s  A p p r o b a t i o n  a n d  S p e c i a l  F a v o u r .  
’ T i s  S i n  t h a t  i s  t h e  o n l y  c a u s e  o f  s e p a r a - 
t i o n  b e t w e e n  G o d  a n d  u s ;  a n d  n o  S i n  
m o r e  t h a n  t h e  V i o l a t i o n  o f  S o l e m n  
Vo w s ;  w h e r e  t h i s  t h e r e f o r e  i s  g u a r d e d  
a g a i n s t ,  b y  a  s t e d d y  c o u r s e  o f  f a i t h f u l  
O b e d i e n c e ,  t h e r e  r e m a i n s  n o  c a u s e  f o r  
a n y  c o n s i d e r a b l e  b r e a c h  b e t w e e n  G o d  
a n d  u s .  F o r  a s  f o r  d a i l y  I n f i r m i t y s  
w h e r e  t h e  H e a r t  i s  u p r i g h t ,  a n d  t h e  
C o u r s e  o f  t h e  L i f e  h o l y  i n  t h e  m a i n ,  G o d  
h a t h  p r o m i s ’d  h e  w i l l  n o t  r e m e m b e r  t h e m ,  
h e ’ l l  o n  t h e  A c c o u n t  o f  C h r i s t ’ s  I n t e r - 
c e s s i o n  e a s i l y  ove r l o o k  a n d  p a s s  t h e m  b y,  
a n d  m a i n t a i n  Pe a c e  w i t h  u s ,  u p o n  a  g e - 
n e r a l  R e p e n t a n c e  o f  t h e m ,  a n d  H u m i - 
l i a t i o n  f o r  t h e m .  N o w  w h a t  M a n  i s  s o  
h a p p y  a s  h e  t h a t  h a t h  P e a c e  w i t h  t h e  
B l e s s e d  G o d ?  A n d  w h o  c a n  b e  s o  l i k e -
  ly
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t o  r e a c h  t h i s  H a p p i n e s s ,  a s  h e  t h a t  i s  
r i g h t l y  s e n s i b l e  o f ,  a n d  t h a t  i n  t h e  m a i n  
l i v e s  u p  t o  t h o s e  Vow s  o f  h i s  t h a t  h e  i s  
u n d e r ?  ’ T i s  t r u e  a l l  P e a c e  w i t h  G o d  i s  
t h e  e f f e c t  o f  C h r i s t ’ s  D e a t h ,  t h e  M e r i t  
o f  h i s  B l o o d ,  a n d  t h e  F r u i t  o f  h i s  P u r - 
c h a s e ,  a n d  w h e r e e v e r  ’ t i s  b e s t o w ’d  ’ t i s  
h i s  G i f t  w h o  i s  t h e  P r i n c e  o f  P e a c e :  
B u t  we  m a y  b e  we l l  a s s u r ’d  h e ’ l l  b e s t ow  
i t  o n  n o n e  w h o  c a r r y  o n  H o s t i l i t y  a - 
g a i n s t  h i s  F a t h e r ,  w h i c h  i s  t h e  c a s e  o f  
a l l  h a b i t u a l l y  w i l f u l  a n d  a l l o w ’d  B r e a k - 
e r s  o f  S a c r a m e n t a l  Vo w s ;  w e  m a y  b e  
s a t i s f y ’d  h e ’ l l  d e n y  i t  t o  n o n e  t h a t  a r e  
s t e d f a s t  i n  h i s  C o v e n a n t ,  a n d  w h o  e a r - 
n e s t l y  s t u d y  a n d  f a i t h f u l l y  e n d e a v o u r  t o  
a n s w e r  t h e  D e m a n d s  o f  i t ,  w h i c h  i s  t h e  
c a s e  o f  t h o s e  I  a m  s p e a k i n g  o f :  O n  
t h e m  h e ’ l l  f r e e l y  b e s t ow  i t ;  t o  t h e m  h e ’ l l  
t a k e  c a r e  t o  c o n t i n u e  i t ,  a n d  t h e  B l e s s e d  
C o n s e q u e n c e s  o f  i t ;  s o  t h a t  n o t h i n g  
shall intervene considerably to interrupt it.

2 .  T H E Y  a l s o  t a k e  t h e  m o s t  e f f e c t u a l  
c o u r s e  t o  m a i n t a i n  P e a c e  o f  C o n s c i e n c e :  
F o r  w h a t  i s  P e a c e  o f  C o n s c i e n c e ,  b u t  a n  
i n w a r d  q u i e t  a n d  c o m p o s u r e ,  a r i s i n g  
f r o m  a  w e l l - g r o u n d e d  s e n s e  a n d  h o p e ,  
t h a t  t h i n g s  a r e  a s  t h e y  s h o u l d  b e  b e - 
t w e e n  G o d  a n d  u s .  W h a t e v e r  t h e r e - 
f o r e  h a t h  a n y  t e n d e n c y  t o  p r o m o t e  o r  
m a i n t a i n  o u r  P e a c e  w i t h  G o d ,  d o t h  n a -
  turally
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t e n d  t o  m a k e  a n d  k e e p  u s  a t  
P e a c e  w i t h  o u r  s e l v e s ;  b y  p r e v e n t i n g  
o r  a l l a y i n g  t h o s e  d i s q u i e t i n g  F e a r s  t h a t  
n a t u r a l l y  a r i s e  f r o m  a n  a p p r e h e n s i o n  o f  
t h e  D i v i n e  D i s p l e a s u r e .  T h a t  t h e s e  
Pe r s o n s  t h e r e f o r e  t a k e  t h e  b e s t  c o u r s e  t o  
s e c u r e  P e a c e  w i t h i n ,  i s  a  g e n u i n e  C o n - 
s e q u e n c e  o f  t h e  f o r e g o i n g  C o n s i d e r a t i - 
o n .  T h e r e ’s  n o  b e t t e r  g r o u n d  f o r  P e a c e  
o f  C o n s c i e n c e  i n  t h e  Wo r l d  t h a n  t h e y  
e n j o y,  w h o  d e v o u t l y  r e n e w  t h e i r  Vo w s  
t o  b e  t h e  L o r d ’s  t i m e  a f t e r  t i m e  a t  h i s  
T a b l e ,  a n d  l i v e  c o r r e s p o n d e n t l y  t o  
t h e m .  T h o ’  t h e y  h a v e  a  B o d y  o f  S i n  
a n d  D e a t h  s t i c k i n g  f a s t  t o  t h e m ,  u n d e r  
w h i c h  t h e y  g r o a n ,  a n d  f r o m  w h i c h  t h e y  
n e v e r  e x p e c t  t o  b e  f u l l y  f r e e d ,  s o  l o n g  
a s  t h e y  a r e  s u r r o u n d e d  w i t h  a  Va i l  o f  
F l e s h ,  a n d  t i l l  M o r t a l i t y  c o m e s  t o  b e  
s w a l l o w ’ d  u p  o f  L i f e ;  y e t  m a y  t h e y  
s e n s i b l y  d i s c e r n  t h a t  t h i n g s  i n  t h e  m a i n  
a r e  w e l l  w i t h  t h e m ,  b y  t h e i r  H e a r t s  a p - 
p r o v ’d  I n t e g r i t y.  I t  c o u l d  n o t  m e t h i n k s  
b u t  b e  a  g r e a t  c o m f o r t  t o  P e t e r  w h o  h a d  
s o  s h a m e f u l l y  d e n y ’d  h i s  M a s t e r ,  t o  f i n d  
h i m s e l f  a b l e  t o  m a k e  s o  s o l e m n  a n  A p - 
p e a l  t o  h i m  a s  t h a t ;  L o r d ,  t h o u  k n o w e s t  
a l l  t h i n g s ,  t h o u  k n o w e s t  t h a t  I  L o v e  t h e e :  
S o  m u s t  i t  n e e d s  b e  a  g r e a t  q u i e t i n g  t o  
s e r i o u s  Pe r s o n s ,  t o  f i n d  t h e m s e l v e s  a b l e ,  
i n  H i s  M o s t  S a c r e d  P r e s e n c e ,  w h o  i s  t h e
  Searcher
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S e a r c h e r  o f  H e a r t s ,  n o t w i t h s t a n d i n g  
t h e i r  s e n s e  o f  t h e i r  o w n  I n f i r m i t i e s ,  
w h i c h  n o t h i n g  c a n  m a k e  t h e m  l o s e ,  t o  
s t a n d  t o  i t  t h a t  t h e y  w i l l  b e  t h e  L o r d ’s ,  
a n d  h i s  a l o n e ;  a n d  t o  r e s o l v e  a n d  v o w  
t h a t  n o t h i n g  s h a l l  e v e r  b e  d i s c o v e r ’d  t o  
t h e m  t o  b e  h i s  W i l l ,  h o w  d i f f i c u l t  s o e - 
v e r  i t  b e ,  b u t  h i s  G r a c e  e n a b l i n g  t h e m ,  
t h e y  w i l l  d o  i t ;  a n d  t h e n  a f t e r w a r d s  t o  
f i n d  t h a t  n o t w i t h s t a n d i n g  t h e i r  m a n y  
F r a i l t y s ,  t h e  s c o p e  o f  t h e i r  L i v e s  a n - 
s w e r s  t h e  R e s o l u t i o n  o f  t h e i r  H e a r t s ;  
t h e i r  Vo w s  i n  t h e  m a i n  a r e  k e p t ,  a n d  
n o t  f a i t h l e s l y  b r o k e n .  P e a c e  m a y  f o r  
s o m e  t i m e  b e  s u s p e n d e d ,  b u t  i t  c a n ’ t  
l o n g  b e  a  S t r a n g e r  t o  s u c h  Pe r s o n s :  A n d  
I  t h i n k  I  n e e d  n o t  i n t i m a t e  h o w  h a p p y  
this bespeaks them. Further,

3 .  S U C H  P e r s o n s  a r e  o u t  o f  t h e  d a n - 
g e r  o f  m a n y  Te m p t a t i o n s  t h a t  o t h e r s  
m e e t  w i t h ;  a n d  a r e  f o r t i f y ’ d  a g a i n s t  
t h o s e  w h e r e b y  t h e y  a r e  m o s t  l i k e l y  t o  
b e  a s s a u l t e d ,  w h i c h  i s  n o  s m a l l  H a p p i - 
n e s s .  W h a t  a  s a f e g u a r d  h a d  J o s e p h  a - 
g a i n s t  a  s t r o n g  Te m p t a t i o n  w h e r e w i t h  
h e  w a s  a s s a u l t e d ,  a l t h o ’ ’ t w a s  b o t h  i n s i - 
n u a t i n g ;  b e c a u s e  o f  i t s  s u i t a b l e n e s s  t o  
h i s  C a r n a l  I n c l i n a t i o n ,  t h e  m e a n s  o f  
p r i v a c y  i n  i t ,  a n d  p r o s p e c t  o f  a d v a n c e - 
m e n t  u p o n  h i s  C o m p l i a n c e  w i t h  i t ;  a n d  
a t  t h e  s a m e  t i m e  s h a k i n g ;  b e c a u s e  o f  t h e
 N 4 Disgrace
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D i s g r a c e  w h i c h  t h r o ’ h i s  M i s t r e s s e s  M a - 
l i c e  w o u l d  a t t e n d  h i s  r e f u s a l ;  w h a t  a  
s a f e g u a r d  ( I  s a y )  h a d  h e ,  b y  t h i s  o n e  
t h o u g h t  s t r o n g l y  i m p r e s t  u p o n  h i m ?  
H o w  c a n  I  d o  t h i s  w i c k e d n e s s  a n d  s i n  a g a i n s t  
G o d ?  S o  w h a t  a  s a f e g u a r d  a r e  f r e q u e n t - 
l y  r e p e a t e d  Vo w s ,  s e r i o u s l y  m a d e ,  a n d  
s t r o n g l y  i m p r e s t ,  a g a i n s t  m o s t  Te m p t a - 
t i o n s ?  L e t  s u c h  P e r s o n s  b e  t e m p t e d  t o  
S i n ,  a n d  t h e y  h a v e  t h i s  s o o n  o c c u r s  t o  
t h e m ,  H o w  c a n  I  r u n  i n t o  t h i s  a n d  
b r e a k  m y  Vo w s  t o  m y  G o d  a n d  S a v i - 
o u r ?  W h e n e v e r  t h e  D e v i l  d o t h  a n y  
t h i n g  t o  e n t i c e  t h e m  t o  h i m s e l f ,  t h e  s e n s e  
o f  t h e i r  s o l e m n  E n g a g e m e n t s  s t r o n g l y  
i m p r e s t ,  w i l l  p u t  t h e m  u p o n  l i f t i n g  u p  
t h e i r  H e a r t s  i n  a  s t r a i n  m u c h  l i k e  t h a t  
o f  m y  Te x t ;  T h y  Vo w s  a r e  u p o n  m e ,  O  
G o d .  T h i s  i n  m a n y  c a s e s  i s  s u c h  a  P r e - 
s e r v a t i v e ,  t h a t  w h e r e  t h e  D e v i l  f i n d s  
t h e  s e n s e  t h e r e o f  s t r o n g ,  h e  w o n t  s o  
m u c h  a s  a s s a u l t .  B u t  s u p p o s e  h i m  b y  
s o m e  o r  o t h e r  o f  h i s  s u b t l e  A r t i f i c e s  t o  
h a v e  i n s i n u a t e d  h i m s e l f ,  a n d  t o  h a v e  g o t  
a n y  f o o t i n g ;  h e  i s  n o  s o o n e r  d i s c o v e r ’d  
t h a n  r e s i s t e d  b y  t h o s e  w h o  r e t a i n  a  f i x e d  
s e n s e  o f  t h e  Vo w s  o f  G o d  t h e y  a r e  u n - 
d e r ;  a n d  h e  c a n ’ t  l o n g  b e  r e s i s t e d  b y  
a n y ,  b u t  h e ’ l l  b e  p u t  t o  f l i g h t :  F o r  
t h a t ’ s  a  s t a n d i n g  Tr u t h ;  R e s i s t  t h e  D e - 
v i l ,  a n d  h e  w i l l  f l e e  f r o m  y o u .  I f  t h o s e
  then
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t h e n  a r e  h a p p y  t h a t  h a v e  a  P r e s e r v a t i v e  
f r o m  t h e  h u r t  o f  Te m p t a t i o n ,  ( a n d  w h o  
c a n  q u e s t i o n  i t )  t h e y  a r e  v e r y  h a p p y  
t h a t  h a v e  a  r i v e t e d  s e n s e  o f  t h e  S a c r e d - 
n e s s  o f  [ [ t h ] ] e i r  S a c r amen t a l  Vow s,  a nd  t h a t  
s e t  t h e m s e l v e s  t o  s q u a r e  t h e i r  L i v e s  b y  
t h e m :  F o r  n o n e  h a v e  a  b e t t e r ,  a  m o r e  
g e n e r a l ,  a  m o r e  e f f e c t u a l  a n d  s a f e  P r e - 
servative than they.

4 .  T H E Y  h a v e  m a n y  e x c e l l e n t  P r o - 
m i s e s  u p o n  r e c o r d ,  w h i c h  t h e y  u p o n  j u s t  
g r o u n d s  m a y  a p p l y  t o  t h e m s e l v e s ,  a n d  
t a k e  c o m f o r t  f r o m ,  a n d  l i v e  u p o n .  I ’ l l  
m e n t i o n  t w o  o r  t h r e e .  A l l  t h e  P a t h s  o f  
t h e  L o r d  a r e  M e r c y  a n d  Tr u t h  u n t o  s u c h  a s  
k e e p  h i s  C o v e n a n t  a n d  h i s  Te s t i m o n i e s .  
T h e  M e r c y  o f  t h e  L o r d  i s  f r o m  e v e r l a s t i n g  
t o  e v e r l a s t i n g  u p o n  t h e m  t h a t  f e a r  h i m ;  t o  
s u c h  a s  k e e p  h i s  C o v e n a n t ,  a n d  t o  t h o s e  t h a t  
r e m e m b e r  h i s  C o m m a n d m e n t s  t o  d o  t h e m .  
W h o  c a n  e x p r e s s  t h e  C o m f o r t  w h i c h  
s u c h  Pe r s o n s  m a y  d e r i v e  f r o m  s u c h  P r o - 
m i s e s  a s  t h e s e ?  A s  a l s o  f r o m  a l l  t h o s e  
t h a t  a r e  m a d e  t o  t h e  U p r i g h t ;  a n d  i n  
g e n e r a l  t o  t h e  D o e r s  o f  G o d ’s  C o m m a n d - 
m e n t s .  C o m e  t o  t h e  N e w  Te s t a m e n t  
P r o m i s e s  a n d  y o u ’ l l  f i n d  f e w  b u t  w h a t  
s u c h  P e r s o n s  m a y  j u s t l y  a p p l y  t o  t h e m - 
s e l v e s .  A l l  t h e  B l e s s i n g s  o f  t h e  C o v e - 
n a n t  o f  G r a c e  a r e  p r o m i s ’d  t o  t h e m ,  a n d  
t h e y  m a y  s a f e l y  d e p e n d  u p o n  t h e m .
  There’s

Psal. 25. 10

Psal. 103.  
17, 18.
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T h e r e ’ s  o n e  P r o m i s e  o f  w h i c h  s o  m u c h  
n o t i c e  i s  n o t  t a k e n  a s  i t  d e s e r v e s ,  w h i c h  
m i g h t  m e t h i n k s  d w e l l  i n  t h e  t h o u g h t s  
o f  s u c h .  H e  t h a t  h a t h  m y  C o m m m a n d - 
m e n t s  a n d  k e e p e t h  t h e m ,  h e  i t  i s  t h a t  l o v e t h  
m e ,  a n d  h e  t h a t  l o v e t h  m e ,  s h a l l  b e  l o v e d  o f  
my  Fa t h e r,  a n d  I  w i l l  l o v e  h i m ,  a n d  w i l l  m a - 
n i f e s t  m y  s e l f  t o  h i m .  S u c h  a n  o n e  h a t h  
C h r i s t s  C o m m a n d m e n t s ,  n o t  o n l y  i n  h i s  
h a n d ,  b u t  i n  h i s  h e a r t ;  a n d  h e  k e e p s  
t h e m ,  i .  e .  F a i t h f u l l y  o b e y s  t h e m ;  a n d  
t h e r e b y  s h e w s  t h e  s i n c e r i t y  o f  h i s  L o v e  
t o  h i s  d e a r  S a v i o u r ;  b o t h  t h e  F a t h e r  
a n d  S o n  t h e r e f o r e  s h a l l  l o v e  h i m ;  a n d  
C h r i s t  w i l l  m a n i f e s t  h i m s e l f  t o  t h e m :  i .  e .  
H e  w i l l  o p e n  a n d  u n f o l d  t o  s u c h  t h o s e  
G o s p e l  M y s t e r i e s  w h e r e t o  o t h e r s  n o t - 
w i t h s t a n d i n g  a l l  t h e i r  l i g h t  a r e  r e a l  
s t r a n g e r s ;  H e  w i l l  i m p a r t  a  f u l l  k n o w - 
l e d g e  o f  h i m s e l f  t o  t h e m ,  a n d  f i l l  t h e m  
w i t h  h i s  S p i r i t ;  w h i c h  i s  a  S p i r i t  o f  
W i s d o m  a n d  R e v e l a t i o n .  H e  w i l l  m a n i - 
f e s t  t h e  S e c r e t s  o f  D i v i n e  W i s d o m ,  a n d  
t h e  t r a c e s  o f  E t e r n a l  L o v e  t o  t h e m ,  s o  
f a r  a s  t h e i r  p r e s e n t  c a p a c i t i e s  w i l l  b e a r ;  
a n d  i n  t h e  f u t u r e  L i f e ,  h e  w i l l  l a y  h i m - 
s e l f  a n d  a l l  t h o s e  Tr e a s u r e s  o f  W i s d o m  
a n d  K n ow l e d g e  t h a t  l i e  h i d  i n  h i m ,  o p e n  
t o  t h e i r  v i e w,  t h a t  t h e y  m a y  f o r  e v e r  
e n t e r t a i n  t h e m s e l v e s  w i t h  t h e i r  C o n t e m - 
p l a t i o n ,  a n d  E n r i c h  t h e m s e l v e s  b y  a
  constant

Joh. 14. 21.
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c o n s t a n t  D e r i v a t i o n .  S u c h  P r o m i s e s  a s  
t h e s e  t h a t  m a y  b e  s o  c o m f o r t a b l y  a p - 
p l y ’d  b y  s i n c e r e  C o v e n a n t  K e e p e r s  w i t h  
G o d  u n t o  t h e m s e l v e s ,  m a k e  t h e i r  s t a t e  
and condition Exceeding Happy.

5 .  T H E Y  a r e  p r o v i d e d  w i t h  w h a t  
m a y  h e l p  t o  s u p p o r t  t h e m ,  u n d e r  a n y  
C r o s s e s ,  T r o u b l e s  o r  A f f l i c t i o n s  t h e y  
m a y  b e  E x e r c i s ’ d  w i t h .  C o m e  w h a t  
w i l l  t h e y  a r e  s a f e .  T h e y  m a y  s t a n d  
t h e i r  g r o u n d  w i t h o u t  g i v i n g  w a y,  t h e y  
n e e d  n o t  b e  t e r r i f y ’d  o r  d i s m a y ’d :  A n d  
O h  w h a t  a  H a p p i n e s s  i s  t h i s !  W h o  
k n o w s  w h a t  P e r s o n a l  o r  D o m e s t i e k  
Tr o u b l e s  t h e y  m a y  m e e t  w i t h e ’ e r  t h e y  
D y e ?  A n d  h o w  Te r r i b l y  a n d  V i o l e n t l y  
t h e y  m a y  b e  A s s a u l t e d  a s  s t r o n g  a s  t h e y  
a p p r e h e n d  t h e i r  m o u n t a i n  t o  s t a n d ?  
W h o  c a n  f o r e - s e e  w h a t  P u b l i c k  C a l a - 
m a t i e s  a  w a i t  u s ,  w h e r e i n  a l l  p a r t i c u l a r  
P e r s o n s  m u s t  u n a v o i d a b l y  b e  s h a r e r s ?  
n o w  f o r  P e r f o n s  t o  b e  a b l e  i n  w h a t e v e r  
t r o u b l e s  t h e y  m e e t  w i t h ,  t o  s a y  w i t h  
t h e  C h u r c h ,  A l l  t h i s  i s  c o m e  u p o n  u s ,  y e t  
h a v e  w e  n o t  f o r g o t t e n  t h e e ;  n e i t h e r  h a v e  w e  
d e a l t  f a l s l y  i n  t h y  C o v e n a n t :  O u r  H e a r t  i s  
n o t  t u r n ’d  b a c k ,  n e i t h e r  h a v e  o u r  s t e p s  d e - 
c l i n ’d  f r o m  t h y  w a y :  F o r  P e r s o n s  t h e n  t o  
b e  a b l e  t o  l o o k  b a c k  o n  t h e i r  S a c r a m e n t a l  
Tr a n s a c t i o n s ,  a n d  R e m e m b e r  t h e  S e r i - 
o u s n e s s  a n d  D e v o t i o n  w h e r e w i t h  t h e y
  oft

Psal. 44.  
17, 18.
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o f t  h a v e  R e n e w ’ d  t h e i r  Vo w s  t o  t h e  
L o r d  a t  h i s  Ta b l e ;  a n d  t o  l o o k  b a c k  o n  
t h e i r  L i ve s  a n d  f i n d  a  g e n e r a l ,  s t a t e d  c o r - 
r e s p o n d e n c y  t h e r e t o ,  w o u l d  b e  a  s p r i n g  
o f  g r e a t e r  R e f r e s h m e n t  t o  t h e m  t h a n  i s  
w e l l  c o n c e i v a b l e  b y  t h e m  w h o  h a v e  n o t  
h a d  s o m e  e x p e r i e n c e  o f  i t .  L e t ’ s  s u p - 
p o s e  a  P e r s o n  t o  m e e t  w i t h  g r e a t  D i - 
s t r e s s  i n  h i s  M i n d ,  i n  h i s  B o d y,  i n  h i s  
E s t a t e  o r  a n y  o t h e r  w a y ;  i f  s e r i o u s l y  
l o o k i n g  u p w a r d s ,  h e  c a n  b e  a b l e  t o  s a y  
w i t h  Dav i d ,  I  h a v e  k e p t  t h e  way  o f  t h e  L o r d ,  
I  h a v e  n o t  w i c k e d l y  d e p a r t e d  f r o m  m y  G o d ;  
i t  m u s t  n e e d s  b e  a  g r e a t  C o m f o r t  a n d  
S u p p o r t  t o  h i m .  I n c r e d i b l e  i s  t h e  C o n - 
s o l a t i o n  w h i c h  s u c h  P e r s o n s  l a y  i n  
a g a i n s t  t r y i n g  T i m e s  t h e y  m a y  b e  c a l l ’d  
t o  p a s s  t h ro ’ i n  t h e  c o u r s e  o f  t h e i r  L i ve s ;  
G r e a t  t h e  S u p p o r t s  w h e r e w i t h  t h e y  a r e  
p r o v i d e d  a g a i n s t  t h e  t i m e  w h e n  t h e y  
s h a l l  b e  u n d e r  t h e  a s s a u l t s  o f  D e a t h  t h e  
K i n g  o f  Te r r o r s :  To  b e  a b l e  t h e n  t o  
l o o k  b a c k  o n  s e r i o u s l y  r e n e w ’d  a n d  f a i t h - 
f u l l y  p e r f o r m ’d  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  w i l l  
m a k e  t h o s e  P a n g s  e a s y  a t  w h i c h  N a t u r e  
t r e m b l e s ;  ’ t w i l l  m a k e  t h e i r  P a s s a g e  i n - 
t o  a n o t h e r  Wo r l d  s a f e  a n d  c o m f o r t a b l e :  
W h o  t h e n  c a n  e x p r e s s  t h e i r  H a p p i n e s s ?  
And then,

6 t h l y  a n d  L a s t l y,  T H E Y  t a k e  t h e  m o s t  
E f f e c t u a l  C o u r s e  t o  s e c u r e  t h e m s e l v e s
  from

Psal. 18. 20.
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f r o m  f a l l i n g  a w a y.  T h a t  o f  t h e  P e r s e - 
v e r a n c e  o f  t h e  S a i n t s  i s  a  v e r y  c o m f o r - 
t a b l e  D o c t r i n e ;  a n d  r i g h t l y  u n d e r s t o o d  
i s  s o  f a r  f r o m  a n  e v i l  a n d  v i c i o u s  t e n d e n - 
d e n c y,  a s  s o m e  i m a g i n e ,  t h a t  i t  t e n d s  
e v e r y  w a y  t o  m a k e  u s  b e t t e r .  N o w  
t h e  s a t i s f y i n g  A s s u r a n c e  o f  a  t r u e  C h r i - 
s t i a n s  P e r s e v e r a n c e ,  i s  b u i l t  o n  t h e s e  
t h r e e  g r o u n d s :  T h e  F a v o u r  a n d  L o v e  o f  
G o d  t o  h i m ;  t h e  S u f f i c i e n c y  o f  t h e  D i v i n e  
A s s i s t a n c e ;  a n d  t h e  C o n s c i e n c e  o f  h i s  o w n  
I n t e g r i t y .  T h a t  t h e s e  P e r s o n s  t a k e  t h e  
b e s t  c o u r s e  t o  s e c u r e  t h e  F a v o u r  a n d  
L o v e  o f  G o d ,  h a t h  b e f o r e  b e e n  m a d e  a p - 
p e a r .  W h a t  c a n  h i n d e r  t h o s e  w h o  o f - 
t e n  s e r i o u s l y  F æ d e r a l l y  t r a n s a c t  w i t h  
G o d  a n d  a r e  s t e d f a s t  i n  h i s  C o v e n a n t ,  
f r o m  h o p i n g  f o r  e v e r y  t h i n g  f r o m  h i m ,  
w h i c h  b e l o v e d  C h i l d r e n  m a y  e x p e c t  
f r o m  a  t e n d e r  a n d  k i n d  F a t h e r ?  A s  
f o r  t h e  S u f f i c i e n c y  o f  D i v i n e  G r a c e ,  t h e y  
h a v e  n o  r e a s o n  t o  q u e s t i o n  i t :  A n d  t h a t  
t h e y  s h a l l  h a v e  i t  i m p a r t e d  t o  t h e m  i n  
t h e  m e a s u r e s  a n d  d e g r e e s  w h e r e i n  
t h e y  n e e d  i t ,  i s  t h e  p u r p o r t  o f  m a n y  
p r o m i s e s ,  w h i c h  t h e y  u p o n  j u s t  g r o u n d  
m a y  a p p l y  t o  t h e m s e l v e s .  A n d  t h e n  a s  
f o r  t h e  C o n s c i e n c e  o f  t h e i r  o w n  I n t e g r i t y,  
o n  w h i c h  t h e  P e r s o n a l  C o m f o r t  o f  t h e  
t w o  f o r e g o i n g  g r o u n d s  d e p e n d s ,  n o n e  
a r e  s o  l i k e l y  t o  g e t  a n d  k e e p  i t  a s  t h o s e
  who
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w h o  o f t e n  w i t h  g r e a t  S o l e m n i t y  r e n e w  
t h e  a c t s  o f  t h e i r  S e l f - D e d i c a t i o n  t o  t h e  
B l e s s e d  G o d ,  r e p e a t  t h e i r  Vo w s  o f  a l l  
p r e s c r i b e d  D u t y,  a n d  i n  t h e  m a i n  i n  t h e i r  
w h o l e  c o u r s e  d e m e a n  t h e m s e l v e s  s u i t a - 
b l y .  W h a t  c a n  s h a k e  s u c h  p e r s o n s  
h o p e s  o f  P e r s e v e r a n c e ?  T h e i r  f r e q u e n t  
s l i p s  a n d  f a i l i n g s  n e e d  n o t :  F o r  t h o ’  
t h e y  a r e  t o  b e  l a m e n t e d  a n d  b e w a i l ’d ,  
ye t  d o  t h ey  n o t  f o r f e i t  t h o s e  a i d s  o f  G r a c e  
w h e r e b y  t h e y  m a y  b e  e n a b l e d  t o  h o l d  
o u t ;  y e t  d o  t h e y  n o t  c u t  o f  t h e  e n t a i l  o f  
D i v i n e  F a v o u r ,  w h e r e b y  t h i s  p e r s e v e - 
r a n c e  i s  s e c u r ’ d .  I t  i s  u n q u e s t i o n a b l e  
t h a t  m a n y  m a y  g o  f a r  i n  R e l i g i o n ,  a n d  
ye t  f a l l  o f f  a t  l a s t ,  a n d  c o m e  t o  n o t h i n g ;  
t h e y  m a y  b e g i n  w e l l  a n d  h o l d  o n  f o r  a  
t i m e ,  a n d  f o r  w a n t  o f  h o l d i n g  o u t  l o s e  
t h e  C r o w n ,  t h a t  t h e  G o s p e l  p r o p o u n d s  
a s  a  R e w a r d  t o  t h e  F a i t h f u l .  B u t  t h a t  
w h i c h  I  a s s e r t  i s  t h i s ;  T h a t  t h o s e  w h o  
a r e  s e r i o u s  i n  t h e  f r e q u e n t  r e p e a t i n g ,  
a n d  a f t e r w a r d s  f a i t h f u l  i n  k e e p i n g  t h e i r  
S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  m a y  o n  t h i s  v e r y  
C o n s i d e r a t i o n ,  b o t t o m  a  c o m f o r t a b l e  
a n d  w e l l  g r o u n d e d  h o p e  o f  t h e i r  o w n  
P e r s e v e r a n c e ;  t h a t  t h e y  s h a l l  n o t  b e  i n  
t h e  n u m b e r  o f  t h e m  t h a t  f a l l  a w a y.  I  
a m  f a r  f r o m  t h i n k i n g  t h a t  a n y  a r e  s o  
f a r  o u t  o f  a l l  d a n g e r  a s  t o  h a ve  a n y  r e a - 
s o n  t o  g r ow  s e c u r e ;  a n d  i f  t h e y  d o  g r ow
  se-
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s e cu re  a nd  c a re l e s s ;  ’t i s  a  p l a i n  ev i d en c e  t o  
m e ,  t h a t  t h e y  a r e  n o t  ye t  o u t  o f  D a n g e r :  
B u t  y e t  I  d o u b t  n o t  b u t  t h e r e  a r e  s u c h  
t h i n g s ,  a s  t h a t  t h o s e  w h o  d o  t h e m  s h a l l  
n e v e r  f a l l :  A n d  t h u s  m u c h  I  t h i n k  m a y  
b e  p l a i n l y  l e a r n t  f r o m  2  P e t .  1 .  1 0 .  A n d  
o f  t h i s  n u m b e r  I  t a k e  t h i s  c o u r s e  t o  b e ,  
o f  s e r i o u s  R e p e a t i n g  a n d  f a i t h f u l  p a y i n g  
S a c r a m e n t a l  Vo w s .  F o r  i t  a r g u e s  t h e  
H e a r t  t o  b e  e s t a b l i s h t  w i t h  G r a c e ;  i t  
s e e m s  t o  i m p l y  a n  i n c a p a c i t y  o f  f o r s a k - 
i n g  t h e i r  S a v i o u r  w h o s e  L o v e  h a t h  t a k - 
e n  s o  f a s t  h o l d  o f  t h e m ,  a n d  b o u n d  t h e m  
s o  f i r m l y  t o  h i m s e l f ;  i t  a r g u e s  a n  i n c a - 
p a c i t y  o f  b e i n g  g u i l t y  o f  s u c h  c r y i n g  
P r o v o c a t i o n s  a s  t h o s e  m u s t  b e  w h e r e b y  
t h e  B l e s s e d  S p i r i t  s h o u l d  b e  q u e n c h t ,  o r  
G o d  o b l i g ’d  t o  d e s e r t  t h e m ;  i t  a r g u e s  
Pe r s o n s  t o  b e  a r r i v ’d  a t  s o  f i xe d  a n  h a b i t  
o f  G o o d n e s s ,  a s  c a n n o t  b e  l o s t  a n d  e r a d i - 
c a t e d .  N e e d s  t h e n  m u s t  i t  a r g u e  u n - 
s p e a k a b l e  H a p p i n e s s  i n  t h e i r  s t a t e  w h o  
h a v e  a r r i v ’d  t o  i t .  W h o  o u g h t  t h e r e f o r e  
c e r t a i n l y  t o  b e  f i l l ’d  w i t h  T h a n k f u l n e s s ,  
a n d  t r a n s p o r t e d  w i t h  J o y ;  a n d  w i l l  b e  
i n e x c u s a b l e ,  i f  t h e i r  S o u l s  d o n ’ t  M a g n i - 
f y  t h e  L o r d ,  i f  t h e i r  S p i r i t  d o n ’ t  R e - 
joyce in God their Saviour.
  CHAP.
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O f  t h e  d i f f i c u l t y  o f  L i v i n g  u p  t o  o u r  S a c r a - 
m e n t a l  V o w s ,  w i t h  t h a t  E x a c t n e s s  t h a t  
w e  o u g h t .  W i t h  t h e  S o l u t i o n  o f  s o m e  
common Cases relating thereto.

NO T H I N G ’ s  m o r e  e a s i e  t o  b e  o b - 
s e r v ’ d ,  T h a n  t h a t  m a n y  a r e  t h e  

i m p e r f e c t i o n s  w h i c h  a t t e n d  t h o s e  w h o  
a r e  m o s t  f a i t h f u l  i n  p a y i n g  t h e i r  S a c r a - 
m e n t a l  Vo w s :  H a r d l y  a n y  t h i n g  c r e - 
a t e s  s o m e  Pe r s o n s  s o  m u c h  p e r p l e x i t y  a s  
t h i s :  A n d  t h o s e  m u s t  b e  g r e a t  s t r a n g e r s  
t o  R e l i g i o u s  m a t t e r s ,  w h o  k n o w  n o t  
t h a t  ’ t i s  v e r y  d i f f i c u l t  t o  w a l k  e v e n l y  
w i t h  G o d ,  c l o s e l y  t o  f o l l o w  C h r i s t ,  t o  
l i v e  u n d e r  t h e  c o n d u c t  o f  t h e  D i v i n e  
S p i r i t ,  t o  l i ve  b y  F a i t h ,  t o  l e a d  s u c h  H o - 
l y ,  H e a v e n l y ,  C i r c u m s p e c t  a n d  M o r t i - 
f y ’d  L i v e s ,  a s  C h r i s t i a n i t y  o b l i g e s  t o ,  
a n d  a s  we  i n  o u r  o f t e n  R e p e a t e d  S a c r e d  
Vo w s  e n g a g e  t o  d o .  A  d i s t i n c t  h a n d - 
l i n g  o f  t h i s  m a t t e r  m a y  b e  o f  c o m m o n  
w h i c h  I  s h a l l  t h e r e f o r e  e n d e a vo u r  i n  t h i s  
method.

1 .  I ’ L L  e n q u i r e  h o w  i t  c o m e s  a b o u t  
t h a t  t h e  k e e p i n g  o u r  S a c r a m e n t a l  Vo w s
  with
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w i t h  a n y  E x a c t n e s s ,  s h o u l d  b e  s o  v e r y  
difficult as ’tis found to be.

2 .  I ’ L L  l a y  d o w n  s o m e  g e n e r a l  C o n - 
s i d e r a t i o n s ,  t o  p r e v e n t  P e o p l e s  a p p r e - 
h e n d i n g  i t  t o  b e  a  m o r e  d i f f i c u l t  m a t t e r ,  
than it really is.

3 .  I ’ L L  s o l v e  t w o  o r  t h r e e  P a r t i c u l a r  
C a s e s ,  w h i c h  c o m m o n l y  o c c u r  w i t h  r e - 
ference to this matter.

1 .  T H E N  l e t  u s  a  l i t t l e  e n q u i r e  h o w  
i t  c o m e s  a b o u t  t h a t  t h e  K e e p i n g  o u r  S a - 
c r a m e n t a l  Vo w s  w i t h  a n y  e x a c t n e s s ,  i s  
s o  ve r y  d i f f i c u l t  a s  ’t i s  f o u n d  t o  b e ;  w h i c h  
i s  a  n e e d f u l  e n q u i r y  t o  p r e ve n t  m i s t a k e s .  
O u r  a s c r i b i n g  t h e  d i f f i c u l t y  i n  t h i s  c a s e  t o  
a  f a l s e  c a u s e ,  m i g h t  l e a d  u s  i n t o  m a n y  
E r r o r s ,  To  p r e v e n t  w h i c h ,  I  s h a l l  l a y  
d o w n  t h r e e  O b s e r v a t i o n s  b y  w a y  o f  N e - 
g a t i o n ;  a n d  a s  m a n y  b y  w a y  o f  A f f i r - 
mation.

B y  w a y  o f  N e g a t i o n  l e t  i t  b e  o b s e r v ’d  
T h a t  t h e  d i f f i c u l t y  o f  k e e p i n g  o u r  S a c r a - 
mental Vows, arises not,

1 .  F R O M  a n y  r i g o r o u s  d e m a n d s  o f  
o u r  H o l y  R e l i g i o n .  We  Vo w  t i m e  a f - 
t e r  t i m e  a t  t h e  L o r d s  Ta b l e  O b e d i e n c e  t o  
t h e  who l e  w i l l  o f  God ,  s o  f a r  a s  h e  i s  p l e a - 
s e d  t o  m a k e  i t  k n o w n  t o  u s :  W h e n  w e  
h a v e  d o n e ,  we  f i n d  i t  i n d e e d  v e r y  d i f f i - 
c u l t  t o  d o  a s  w e  h a v e  e n g a g ’d ;  b u t  t h i s  
d i f f i c u l t y  a r i s e s  n o t  f r o m  a n y  ov e r  r i g o - 
r o u s n e s s  i n  a n y  p a r t  o f  G o d s  R e v e a l e d
 O Will;
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W i l l ;  i t  a r i s e s  n o t  f r o m  a n y  u n n e c e s s a r y  
ove r  h a r s h ,  o r  n e e d l e s l y  s e ve r e  a n d  s t r i c t  
c o m m a n d s ,  w h i c h  a m o n g  o t h e r s  w e  h a v e  
vow ’d  O b e d i e n c e  t o ;  N o,  we  h a ve  n o t  t o  
d o  w i t h  a n  h a r d  M a s t e r :  T h o ’ h e  h a d  a  
r i g h t  t o  h a v e  p r e s c r i b ’d  u s  w h a t e v e r  h e  
t h o u g h t  g o o d ,  y e t  h a t h  h e  t e m p e r ’d  h i s  
P r e r o g a t i v e  w i t h  g r e a t  W i s d o m  a n d  
L o v e ,  a n d  s u i t e d  h i s  P r e s c r i p t i o n s  e v e r y  
w a y  t o  o u r  g r e a t e s t  G o o d  a n d  b e s t  A d - 
v a n t a g e :  S o  t h a t  w h i c h  w a y  s o e v e r  w e  
c a s t  o u r  E ye s ,  we  c a n  f i n d  n o  p a r t  o f  t h e  
D u t y  we  h a ve  vow ’d  t o  o u r  G o d  a n d  S a - 
v i o u r ,  b u t  w h a t  i s  m o s t  h i g h l y  r e a s o n a - 
b l e ;  b u t  w h a t  d i d  w e  w i t h o u t  p r e j u d i c e  
o r  p a r t i a l l i t y  s t u d y  a n d  m i n d  o u r  o w n  
t r u e s t  i n t e r e s t ,  we  s h o u l d  r e a d i l y  c o m p l y  
a n d  f a l l  i n  w i t h .  T h e  d i f f i c u l t y  t h e r e f o r e  
i n  t h e  c a s e  wo u l d  b e  u n j u s t l y  a s c r i b ’d  t o  
a n y  t h i n g  i n  t h e  n a t u r e  o f  t h e  D u t i e s  
which are the matter of our Vows. Nor,

2 .  I S  t h i s  d i f f i c u l t y  t o  b e  a s c r i b ’d  t o  
a n y  n a t u r a l  I n c a p a c i t y  o n  o u r  p a r t s  t o  
c o m p l y  w i t h  t h e  d e m a n d s  o f  o u r  H o l y  
R e l i g i o n .  We  c a n ’ t  s a y  b u t  t h a t  w e r e  
w e  d u l y  s e r i o u s ,  o b s e r v a n t ,  v i g o r o u s ,  
r e s o l u t e ,  d i l i g e n t ,  a n d  w a t c h f u l ,  w e  
m i g h t  p a y  t h e  Vo w s  t h a t  w e  m a k e  a n d  
o f t e n  r e p e a t  t o  G o d ;  w e  c a n ’ t  s a y  b u t  
t h a t  i f  we  u s ’d  t h a t  i n t e n t n e s s  a n d  a p p l i - 
p l i c a t i o n  w h i c h  s u c h  a  m a t t e r  d e s e r v e s ,  
a n d  c a l l s  f o r  a t  o u r  h a n d s ,  we  m i g h t  l i v e
  con-
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c o n t i n u a l l y  l i k e  t h o s e  w h o  a r e  c o n s e c r a - 
t e d  a n d  d e vo t e d  t o  o u r  G o d  a n d  S av i o u r ;  
m a k i n g  h i s  G l o r y  o u r  e n d ,  h i s  L a w  o u r  
R u l e ,  a n d  h i s  P a t t e r n  o u r  C o p y,  w h i c h  
i s  t h e  s u m m a r y  o f  o f  o u r  Vow s .  We  c a n ’t  
t r u l y  s a y ,  T h a t  a n y  o f  t h e  C o m m a n d s  
w h e r e t o  w e  h a v e  v o w ’d  O b e d i e n c e ,  r e - 
p u i r e  a n y  t h i n g  o f  u s  w h e r e o f  we  a r e  u t - 
t e r l y  i n c a p a b l e ,  a n y  t h i n g  t h a t  i s  i m p o s s i - 
b l e  t o  u s ,  wo u l d  we  s e t  o u r  s e l v e s  t o  i t  
w i t h  t h a t  S e r i o u s n e s s  a n d  E a r n e s t n e s s ,  
t h a t  b e c o m e s  t h o s e  w h o  a r e  u n d e r  s u c h  
s t r o n g  B o n d s ,  s u c h  S a c r e d  a n d  S o l e m n  
Engagements. Neither,

3 .  C a n  w e  j u s t l y  a s c r i b e  t h i s  D i f f i c u l - 
t y  t o  a ny  b a c k wa rd n e s s  i n  G o d  t o  g i ve  u s  
n e e d e d  A i d s .  We  c a n ’t  t r u l y  s ay  t h a t  t h e re - 
f o r e  w e  d o  f a l l  s o  s h o r t  i n  p a y i n g  o u r  
Vo w s ,  b e c a u s e  G o d  i s  w a n t i n g  t o  u s  i n  
t h o s e  S u p e r n a t u r a l  A s s i s t a n c e s ,  w i t h o u t  
w h i c h  s u c h  p o o r  w e a k  C r e a t u r e s  a s  w e ,  
a r e  a b l e  t o  d o  n o t h i n g  t o  p u r p o s e .  We  
s h o u l d  b e  v e r y  i n j u r i o u s  t o  G o d ,  s h o u l d  
w e  p r e t e n d  t h a t  h e  w a s  w a n t i n g  t o  h i s  
Wo r d  a n d  P r o m i s e  o f  s e n d i n g  u s  i n  h e l p  
b y  h i s  B l e s s e d  S p i r i t ,  w h i c h  h e  d e c l a r e s  
h i m s e l f  s o  r e a d y  t o  b e s t ow  o n  t h e m  t h a t  
a s k  i t  o f  h i m .  N o  a l a s ,  ’ t i s  n o t  t h e r e f o r e  
d i f f i c u l t  f o r  u s  t o  b e  s o  H o l y  a n d  H e ave n - 
l y,  a n d  P a t i e n t  a n d  M o r t i f y ’d ,  a s  we  t i m e  
a f t e r  t i m e  v o w  w e  w i l l  b e ,  b e c a u s e  G o d  
i s  s p a r i n g  i n  t h e  C o m m u n i c a t i o n s  o f  h i s
 O 2 Grace,
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G r a c e ,  o n  w h i c h  a l l  o u r  h o p e s  o f  s u c c e s s  
m u s t  n e e d s  b e  f o u n d e d ;  f o r  h e  i s  e v e r  
f r e e  a n d  o p e n  h a n d e d ,  h e  i s  n e v e r  w a n t - 
i n g  t o  u s ,  b u t  ’ t i s  w e  t h a t  a r e  w a n t i n g  
to our selves.

B Y  w a y  o f  A s s i r m a t i o n  t h e r e f o r e  o n  
t h e  o t h e r  h a n d ,  L e t  i t  b e  o b s e r v ’d ,  t h a t  
t h e  d i f f i c u l t y  o f  K e e p i n g  a n d  L i v i n g  u p  
t o  o u r  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  a r i s e s  f r o m  a  
triple Cause conjunctly.

1 .  F RO M  t h e  g r e a t  S l i p p e r i n e s s  a n d  
D e c e i t f u l n e s s  o f  o u r  H e a r t s :  W h i c h  i s  s u c h  
a s  t h a t  m a n y  t i m e s  w h e n  t h e y  s e e m  we l l  
f i x t  a n d  f i r m l y  b e n t ,  t h e y  s h a l l  o n  a  s u d - 
d e n  t u r n  a  s i d e  l i k e  a  d e c e i t f u l  B o w.  G o o d  
I m p r e s s i o n s  t h a t  s e e m ’d  s t r o n g ,  s h a l l  s o o n  
b e  l o s t  a n d  wo r n  o f f  b y  c o n t r a r y  i m p r e - 
s s i o n s ,  f o r  w a n t  o f  a  d u e  g u a r d  w h i c h  
f e w  t a k e  c a r e  t o  k e e p  u p.  Wo u l d  b u t  o u r  
H e a r t s  k e e p  i n  a n  e ve n  t e n o u r ,  c o u l d  we  
r e t a i n  t h a t  w a r m  s e n s e  o f  t h e  t h i n g s  o f  
G o d  w h i c h  we  s o m e t i m e s  f e e l ;  c o u l d  we  
m a i n t a i n  t h e  s a m e  H o l y  R e s o l u t i o n  w e  
s o m e t i m e s  f i n d  e x c i t e d  i n  a  S a c r a m e n t ;  
t h e  d i f f i c u l t y  we  a r e  s o  a p t  t o  c o m p l a i n  
o f  w o u l d  s o o n  v a n i s h ;  w e  s h o u l d  f i n d  
t h e  p a y i n g  o f  o u r  Vo w s  a n  e a s i e  t h i n g :  
B u t  h e r e i n  o u r  s l i p e r y  H e a r t s  d e c e i ve  u s :  
F o r  l e t  u s  b e  n e v e r  s o  w a r m  t o  d a y,  w e  
s h a l l  i t  m a y  b e  b e  c o l d  t o  m o r r o w.  We  
f e e l  o u r  H e a r t s  s o  o f t e n  c h a n g e ,  t h a t  
t h e r e ’s  n o  k n o w i n g  h o w  t o  r e c k o n  u p o n
  them
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t h e m ,  a n d  w h e r e  t o  f i n d  t h e m ;  a n d  i t  r e - 
q u i r e s  g r e a t  A p p l i c a t i o n  t o  k e e p  t h e m  i n  
a n y  f i x e d n e s s  o f  Te m p e r .  N o w  t h i s  b e - 
i n g  n o  e a s i e  m a t t e r ,  r e n d e r s  t h e  p a y i n g  
our Sacramental Vows so difficult.

2 .  T H E  p r e v a l e n c e  o f  I n w a r d  C o r - 
r u p t i o n  i s  a n o t h e r  g r a n d  c a u s e  o f  t h i s  
d i f f i c u l t y.  O u r  I n wa r d  C o r r u p t i o n  i s  l i k e  
t i n d e r ;  ’t w i l l  c a t c h  f i r e  u p o n  e ve r y  s p a r k .  
A n d  ’ t i s  s o  r i v e t e d  t h a t  t h e r e ’s  n o  t o t a l  
l a y i n g  i t  a s i d e  b u t  t o g e t h e r  w i t h  o u r  B o - 
d i e s .  I t  i s  l i k e  a n  i m p u r e  F o u n t a i n  c o n - 
t i n u a l l y  c a s t i n g  f o r t h  m i r e  a n d  d i r t ,  i n  
o r d e r  t o  t h e  c h e c k i n g  t h e  p u r e  m o t i o n s  
o f  t h e  S p i r i t  o f  G r a c e .  ’ T i s  v e r y  s t r o n g  
a n d  p o w e r f u l  i n  m o s t :  ’ Tw i l l  b e  c o n t i - 
n u a l l y  s t r i v i n g  a g a i n s t  t h e  f o r c e  o f  t h o s e  
D i v i n e  C o n s i d e r a t i o n s  w h e r e b y  o u r  
m i n d s  s h o u l d  b e  g o v e r n ’d ,  a n d  k e p t  i n  
a w e ;  a n d  p u l l i n g  o f  u s  b a c k  w h e n  w e  
a r e  w i t h  a n y  s e r i o u s n e s s  a t t e m p t i n g  t o  
a n s w e r  o u r  C h r i s t i a n  O b l i g a t i o n s  a n d  
E n g a g e m e n t s .  C o u l d  w e  q u e l l  a n d  m a - 
s t e r  t h i s  c o n t r a r y  p r i n c i p l e  i n  u s ,  w e  
s h o u l d  f i n d  i t  a n  e a s i e  t h i n g  t o  l i ve  u p  t o  
o u r  S a c r e d  Vo w s :  B u t  t h i s  i s  a  p a i n f u l  
a n d  l a b o r i o u s  t a s k ,  o f  w h i c h  w e  a r e  a p t  
t o  b e  ve r y  s o o n  we a r y,  a n d  t h e r e f o r e  i s  i t  
that we find that so difficult a matter.

3 .  T H E  m a n y  b e w i t c h i n g  Te m p t a - 
t i o n s  w e  a r e  c o n s t a n t l y  b e s e t  w i t h  a r e  
g r e a t  O c c a s i o n s  o f  t h i s  d i f f i c u l t y .  We
 O 3 have
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h a ve  a  s u b t l e  D e v i l  t o  d e a l  w i t h ,  w h o ’ l l  
l a y  a l l  t h e  c u r b s  i n  o u r  way  t h a t  p o s s i b l y  
h e  c a n ;  w h o  s o  s u r ro u n d s  u s  o n  a l l  h a n d s  
w i t h  s n a r e s ,  t h a t  w e  c a n  h a r d l y  t a k e  a n  
i n a d ve r t e n t  s t e p  w i t h o u t  f a l l i n g  i n t o  s o m e  
o r  o t h e r  o f  t h em .  L e t  u s  bu t  s e t  ou r  s e l ve s  
i n  e a r n e s t  t o  l i ve  u p  t o  o u r  E n g a g e m e n t s ,  
a n d  h e ’ l l  s t a r t  a  t h o u s a n d  d i s c o u r a g e - 
m e n t s  t o  c l o g  a n d  d a m p  u s :  H e ’ l l  i n - 
t e r p o s e  w i t h  a  v a r i e t y  o f  o c c a s i o n s  t h a t  
s h a l l  s e e m  t o  b e  n e c e s s a r y,  o n  p u r p o s e  t o  
t a k e  o f f  o u r  i n t e n t i o n  a n d  d i v e r t  o u r  
t h o u g h t s ,  t i l l  w e  b y  d e g r e e s  g r o w  c o l d :  
H e ’ l l  m a k e  o u r  C a l l i n g s ,  o u r  R e l a t i o n s ,  
o u r  S u c c e s s e s ,  o u r  D i s a p p o i n t m e n t s ,  o u r  
C o m f o r t s ,  o r  o u r  C r o s s e s ,  o r  a n y  t h i n g  
t h a t  c o m e s  i n  t h e  w a y,  h i s  e n g i n e s  t o  
h i n d e r  u s :  H e ’ l l  c a l l  i n  o u r  f l e s h  t o  h i s 
a s s i s t a n c e ,  t o  t h e  vo i c e  w h e r e o f  ’ t i s  d i f - 
f i c u l t  n o t  t o  l i s t e n .  H e ’ l l  e n t i c e  u s  b y  
c h a r m i n g  I n s i n u a t i o n s ;  o r  a f f r i g h t  u s  b y  
Te r r o r s ;  a n d  s e l e c t  t h a t  m e t h o d  o f  d e a l - 
i n g  w i t h  u s  t h a t  we  a r e  l e a s t  a b l e  t o  r e - 
s i s t ,  a n d  l e a v e  n o t h i n g  u n a t t e m p t e d  t h a t  
l i e s  i n  h i s  p owe r  t o  h i n d e r  u s  f r o m  t h a t  
H o l y,  C h r i s t i a n ,  E x e m p l a r y  L i f e ,  w h i c h  
i s  t h e  m a t t e r  o f  o u r  S a c r a m e n t a l  Vo w s :  
N o  wo n d e r  t h e r e f o r e  t h a t  ’t i s  s o  d i f f i c u l t .  
N a y,  I  b e l i e v e  m o s t  C h r i s t i a n s  m a y  g e - 
n e r a l l y  o b s e r v e ,  T h a t  w h e n  t h e y  h a v e  
t h o u g h t  t h e m s e l v e s  m o s t  s e r i o u s  a t  a  S a - 
c r a m e n t ,  w h e n  t h e i r  h e a r t s  h a v e  s e e m ’d
  most
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m o s t  e a r n e s t  a n d  r e s o l u t e  i n  r e p e a t i n g  
t h e i r  S o l e m n  Vow s  t o  G o d  a n d  t h e i r  S a - 
v i o u r  t h e r e ;  t h e n  i s  t h e  D e v i l  m o r e  t h a n  
o r d i n a r i l y  b u s i e  i n  h i s  o n s e t s  a n d  a t t a c k s ;  
t h e n  i s  h e  s t a r t i n g  u n t h o u g h t  o f  d i v e r s i - 
o n s  t o  c o o l  a n d  d a m p  t h e m ;  t h e n  s h a l l  
h e  w i t h  u n u s u a l  e a r n e s t n e s s  f o l l ow  t h e m  
w i t h  Te m p t a t i o n s ;  t i l l  h e  f i n d s  t h e i r  
S p i r i t s  c o o l ,  t h e i r  R e s o l u t i o n s  f l a g ,  a n d  
t h e y  r e t u r n  t o  t h e i r  w o n t e d  R e m i s n e s s .  
A n d  h a v i n g  g i v e n  t h i s  s h o r t  a c c o u n t  o f  
t h e  r i s e  o f  t h e  d i f f i c u l t y  o f  l i v i n g  u p  t o  
our Vows with any exactness; I proceed,

2 .  T O  l a y  d o w n  s o m e  g e n e r a l  C o n s i - 
d e r a t i o n s  t o  p r e v e n t  o u r  a p p r e h e n d i n g  
t h i s  t o  b e  a  m o r e  d i f f i c u l t  m a t t e r  t h a n  i t  
r e a l l y  i s .  ’ T i s  i n d e e d  d i f f i c u l t  t o  ke e p  a n d  
p a y  o u r  C h r i s t i a n  Vow s ;  b u t  s t i l l  n o t  s o  
d i f f i c u l t  a s  s o m e  a r e  a p t  t o  i m a g i n e  i t :  
w h i c h  t h e s e  f o u r  C o n s i d e r a t i o n s  a m o n g  
m a ny  t h a t  m i g h t  b e  a l l e g ’d ,  d o  s u f f i c i e n t - 
ly evince.

1 .  Pe r f e c t  s i n l e s s  O b e d i e n c e  i s  n o t  t h e  
m a t t e r  o f  o u r  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  i s  n o t  
n e c e s s a r y  i n  o r d e r  t o  o u r  A c c e p t a n c e :  I t  
i s  i n d e e d  t o  b e  t h i r s t e d  a n d  a s p i r ’d  a f t e r ,  
b u t  w e  m a y  d e s p a i r  o f  r e a c h i n g  i t ,  t i l l  
w e  c o m e  t o  b e  r e c k o n ’d  a m o n g  t h e  S p i - 
r i t s  o f  J u s t  M e n  m a d e  P e r f e c t :  We  a r e  
t o  b e  e v e r  r e a c h i n g  t o w a r d s  i t ,  b u t  t o  
v o w  t h a t  w e  w i l l  r e a c h  i t ,  i s  n e e d l e s l y  
t o  h a m p e r  o u r  s e l v e s ,  b y  b i n d i n g  o u r
 O 4 selves
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s e l ve s  t o  a n  u t t e r  i m p o s s i b i l i t y.  We  a r e  a t  
eve r y  S a c r a m e n t  t o  vow  a g a i n s t  a l l  S i n ,  i  e .  
a g a i n s t  a  w i l l i n g  l o v i n g  E n t e r t a i n m e n t  
o f  a n y  S i n  w h a t e v e r :  A n d  t h i s  Vo w  i s  
s i n c e r e l y  k e p t  b y  a l l  w h o  h a t e  a n d  s t r i v e  
a g a i n s t  a l l  S i n ,  a n d  f o r b e a r  e v e r y  w i l f u l  
S i n ,  a n d  a r e  h u m b l e d  u n d e r  t h e  s e n s e  o f  
a l l  t h e i r  R e m a i n i n g  I m p e r f e c t i o n s ,  b e i n g  
f a r  m o r e  d e s i ro u s  t o  b e  r i d  o f  t h e m ,  t h a n  
t o  r e t a i n  t h e m .  O u r  v o w s  t o  C h r i s t  a t  
h i s  Ta b l e  a g a i n s t  S i n ,  a r e  m u c h  o f  t h e  
s a m e  n a t u r e  w i t h  t h e  P r o m i s e  w e  m a y  
m a k e  t o  a  P h y s i c i a n ,  t h a t  w e ’ l l  b e  c a r e - 
f u l  o f  o u r  H e a l t h :  S u c h  a  P r o m i s e  t o  a  
P h y s i c i a n  d o n ’t  a t  a l l  i n t i m a t e  t h a t  we ’ l l  
n eve r  b e  s i c k  m o r e ;  n o  m o r e  d o  o u r  Vo w s  
t o  C h r i s t  t h a t  w e  w i l l  n e v e r  s i n  m o r e ;  
b u t  s u c h  a  P r o m i s e  t o  a  P h y s i c i a n  wo u l d  
i m p l y,  t h a t  w e  w o u l d  n o t  w i l f u l l y  b r i n g  
D i s e a s e s  o n  o u r  s e l ve s ,  b u t  wo u l d  u s e  t h e  
m e a n s  t h a t  a r e  a p p o i n t e d  t o  p r e s e r ve  a n d  
e n c r e a s e  o u r  H e a l t h ;  a n d  t h a t  w h a t e v e r  
S i c k n e s s  c l e a v e s  t o  u s  s h o u l d  b e  o u r  
T r o u b l e ,  a n d  w e  w o u l d  d e s i r e  a n d  
e a r n e s t l y  e n d e a v o u r  t o  b e  f r e e d  f r o m  
i t .  S o  o u r  V o w s  a t  t h e  L o r d s  T a b l e  
b i n d  u s  c a r e f u l l y  t o  r e g a r d  t h e  h e a l t h  o f  
o u r  S o u l s ;  t o  l o o k  u p o n  S i n  a s  a  S p i r i t u a l  
S i c k n e s s ,  a n d  t h e r e f o r e  n e v e r  t o  f a l l  i n  
L ove  w i t h  i t ,  b u t  t o  d o  o u r  b e s t  t owa r d s  
i t s  u t t e r  R e m o v a l .  E v e n  t h o s e  i n f i r m i - 
t i e s  t h e  b e s t  a r e  l i a b l e  t o ,  a r e  n o t  t o  b e
  cherisht
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c h e r i s h t  a n d  p l e a d e d  f o r ,  a n y  m o r e  t h a n  
we  wo u l d  p l e a d  f o r  a  l i t t l e  o f  t h e  H e a d - 
a c h ,  o r  a n y  b o d i l y  p a i n .  We  s h o u l d  n o t  
b y  o u r  g o o d  w i l l  b e  g u i l t y  s o  m u c h  a s  o f  
a  v a i n  t h o u g h t ,  o r  a n  I d l e  Wo r d ,  o r  a t  
a l l  c h e r i s h  t h e  l e a s t  m o t i o n  t o  a n y  S i n ;  
b u t  ye t  G o d  d o t h  n o t  r e q u i r e  o f  u s  p o s i - 
t i v e l y  t h a t  w e  w i l l  n e v e r  s i n  m o r e ;  n o r  
a r e  we  t o  l o o k  o n  o u r  s e l ve s  a s  p e r f i d i o u s  
b r e a k e r s  o f  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  b e c a u s e  
we  f i n d  s u n d r y  i m p e r f e c t i o n s  c l e ave  t o  u s ,  
s o  l o n g  a s  w e  f r o m  o u r  H e a r t s  a b h o r  
t h e m ;  a n d  d o  o r d i n a r i l y  o v e r c o m e  t e m p - 
t a t i o n s  t o  m o r e  g r o s s  a n d  w i l f u l  S i n s .  
T h a t  w h i c h  w e  a r e  p r o p e r l y  t o  v o w  a t  
e v e r y  S a c r a m e n t  w i t h  r e f e r e n c e  t o  S i n  i s  
t h i s ;  t h a t  w e  w o n ’ t  l i v e  a n d  a l l o w  o u r  
s e l ve s  i n  i t ;  a n d  t h a t  we ’ l l  ke e p  u p  a  c o n - 
s t a n t  s t r u g g l e  a n d  c o m b a t  a g a i n s t  i t .  T h e  
G o s p e l  f i n d s  u s  S i n n e r s ,  a n d  s u p p o s e s  u s  
s u ch  i n  i t s  f i r s t  g r and  Add re s s  t o  u s ,  wh i ch  
i s  t h e  O f f e r  o f  a  S a v i o u r :  A n d  t h o ’  i t  
w o r k s  a  g r e a t  C h a n g e  w h e r e  i t  i s  h e a r - 
t i l y  e n t e r t a i n ’d ,  y e t  d o t h  i t  n o t  m a k e  u s  
q u i t e  c e a s e  t o  b e  S i n n e r s :  I t  m a k e s  u s  
i n d e e d  c e a s e  t o  b e  o b s t i n a t e ,  r e s o l u t e ,  
h a r d e n ’d ,  h a b i t u a l l y  w i l f u l ,  i m p e n i t e n t  
S i n n e r s ;  b u t  a l t h o ’ i t  w o r k s  R e p e n t a n c e  
a n d  F a i t h ,  a n d  a l l  o t h e r  s a v i n g  G r a c e  i n  
u s ,  y e t  d o t h  i t  n o t  r o o t  o u t  a l l  t h e  R e - 
m a i n s  o f  S i n  o u t  o f  u s :  A n d  w h e r e  S i n  
r e m a i n s  i t  w i l l  s h o w  i t  s e l f  a t  t i m e s .
  To
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To  s u p p o s e  i t  n e c e s s a r y  i n  o r d e r  t o  o u r  
S a l v a t i o n ,  t h a t  w e  s h o u l d  b e  f r e e  f r o m  
s i n ,  w e r e  t o  m a k e  i t  n o t  o n l y  d i f f i c u l t ,  
b u t  i m p o s s i b l e .  We  m u s t  t a k e  h e e d  o f  
t h i s  m i s t a k e  t h e r e f o r e ,  l e a s t  w e  n e e d l e s - 
l y  t r o u b l e  o u r  s e l v e s ,  b y  f a n c y i n g  t h i s  
matter more difficult than it is.

2 .  We  Vo w  n o t h i n g  a t  a l l  a t  t h e  S a - 
c r a m e n t  i n  o u r  o w n  s t r e n g t h .  S o  w e a k  
a n d  i m p o t e n t  a r e  w e  i n  S p i r i t u a l s ,  t h a t  
i f  w e  h a d  n o  h i g h e r  s t r e n g t h  t h a n  o u r  
o w n  t o  d e p e n d  o n ,  w e  c o u l d  n o t  s a f e l y  
c o m e  u n d e r  t h e  l e a s t  e n g a g e m e n t ;  f o r  
w e  m i g h t  e a s i l y  f o r e s e e  w e  s h o u l d  c e r - 
t a i n l y  f a l l  s h o r t .  I n  o u r  ow n  S t r e n g t h  we  
c o u l d  n o t  s a f e l y  vow  o r  p r o m i s e  t h e  p e r - 
f o r m a n c e  o f  t h e  l e a s t  d u t y,  o r  a n  a v o i - 
d a n c e  o f  t h e  l e a s t  s i n ;  m u c h  l e s s  a  f i r m  
a d h e r e n c e  t o  G o d ,  i n  a  c o u r s e  o f  h o l y  U - 
n i ve r s a l  O b e d i e n c e ,  w h i c h  i s  t h e  p u r p o r t  
o f  o u r  S a c r a m e n t a l  E n g a g e m e n t s .  To  
s u p p o s e  i t  n e c e s s a r y  f o r  u s  o f  o u r  s e l v e s  
w i t h o u t  s u p e r i o u r  A i d s  t o  k e e p  o u r  S a - 
c r a m e n t a l  Vo w s ,  i s  a n o t h e r  w a y  o f  r e - 
p re s e n t i n g  o u r  d o i n g  s o,  n o t  o n l y  d i f f i c u l t  
b u t  i m p o s s i b l e ;  a n d  t h e r e f o r e  c a r e f u l l y  
to be avoided.

3 .  H e  t o  w h o m  Vo w s  a r e  m a d e  o n  o u r  
p a r t ,  e n g a g e s  o n  h i s  p a r t  t o  s u p p l y  u s  
w i t h  a l l  n e e d e d  s t r e n g t h .  C h r i s t  h a t h  
[ [ p ] ] u r c h a s ’d  t h e  A i d s  o f  t h e  S p i r i t  f o r  a l l  
h i s  h e a r t y  F o l l o w e r s :  A n d  w h o e v e r
  comes
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c o m e  t o  t h e  L o r d ’ s  Ta b l e  w i t h  a n  e a r - 
n e s t  d e s i r e  o f  G r a c e  t o  b e  t h e r e  g i v e n  
t h e m  f r o m  C h r i s t ,  t o  e n a b l e  t h e m  t o  f u l - 
f i l  t h e  P r o m i s e s ,  a n d  p a y  t h e  Vo w s  t h e y  
t h e r e  r e n e w,  t h e y  m a y  v e r y  c o n f i d e n t l y  
e x p e c t  s t r e n g t h  a n d  a n d  a s s i s t a n c e  f r o m  
h i m .  We r e  i t  n o t  f o r  t h i s ,  w h i c h  i s  t h e  
p u r p o r t  o f  d i v e r s  P r o m i s e s  i n  t h e  C o v e - 
n a n t  o f  G r a c e ,  t h e r e  w e r e  n o  h o p e  f o r  
u s :  We  m i g h t  v o w  a n d  v o w  a s  l o n g  a s  
w e  w o u l d ,  a l l  w o u l d  s i g n i f y  n o t h i n g .  
H ow  d i f f i c u l t  s o e ve r  t h e r e f o r e  we  f i n d  i t  
t o  l i v e  u p  t o  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  i n  t h i s  
m a y  w e  t a k e  c o m f o r t ,  T h a t  t h e  G r a c e  o f  
C h r i s t  i s  s u f f i c i e n t  f o r  u s,  a n d  h i s  S t r e n g t h  
i s  m a d e  p e r f e c t  i n  We a k n e s s :  A n d  t h o ’ w i t h - 
o u t  h i m  w e  c a n  d o  n o t h i n g .  Ye t  t h r o ’  h i s  
S t r e n g t h  w e  m ay  d o  a l l  t h i n g s.  i .  e .  We  m ay  
d o  a l l  t h i n g s  r e q u i r ’d  i n  a n  a c c e p t a b l e  
m a n n e r :  We  m a y  d o  a l l  t h a t  w e  a t  h i s  
Ta b l e  vow  we  w i l l  d o ,  s o  a s  t o  b e  a c c e p - 
t e d .  T h o ’ t h e r e f o r e  t h r o ’ t h e  g r e a t  D i s - 
o r d e r s  o f  o u r  S p i r i t s ,  t h e  m a n y  Te m p t a - 
t i o n s  w h e r e t o  w e  a r e  o n  a l l  h a n d s  i n c i - 
d e n t ,  a n d  o u r  o w n  w e a k n e s s  i t  b e  e x - 
c e e d i n g  d i f f i c u l t ,  t o  l i ve  u p  t o  o u r  S a c r a - 
m e n t a l  Vo w s ,  y e t  S t r e n g t h  a n d  A i d s  
f r o m  H e a v e n ,  w h i c h  t h o s e  t h a t  k e e p  i n  
t h e  w a y  o f  t h e i r  D u t y  m a y  c o m f o r t a b l y  
e x p e c t  a n d  h o p e  f o r ,  w i l l  n o t  o n l y  r e n - 
d e r  i t  p o s s i b l e ;  b u t  b y  d e g r e e s  a b a t e  t h e  
Difficulty, and make it easy.
  4. THE

2 Cor.  
12. 9.

Joh. 15. 5.  
Phil. 4. 13.



204 A Practical Discourse

4 .  T H E  G o s p e l  C o v e n a n t  l e a v e s  r o o m  
f o r  R e p e n t a n c e  o f  o u r  f r e q u e n t  B r e a c h e s ,  
a n d  m a n i f o l d  D e f e c t s  a n d  I n f i r m i t y s .  O u r  
S a c r a m e n t a l  Vo w s  s u p p o s e  n o t  t h a t  w e  
s h o u l d  l i v e  w i t h o u t  s l i p s  a n d  s t u m b l e s :  
( U n s p e a k a b l y  w r e t c h e d  w e r e  o u r  c a s e ,  
s h o u l d  t h e y  p r e s e n t l y  c a s t  u s  o u t  o f  t h e  
D i v i n e  F a v o u r ; )  b u t  t h e y  o b l i g e  u s  u p - 
o n  d i s c e r n i n g  o u r  F a l l s  t o  r i s e  a g a i n  b y  
t r u e  R e p e n t a n c e ,  a n d  t o  h a v e  r e c o u r s e  
a n e w  t o  t h e  B l o u d  o f  C h r i s t  f o r  M e r c y,  
a n d  t o  h i s  S p i r i t  f o r  f r e s h  s t r e n g t h ;  r e - 
s o l v i n g  t o  t a k e  m o r e  h e e d  t o  o u r  Wa y s  
f o r  t i m e  t o  c o m e :  A n d  t h u s  d o i n g  w e  
need not fear being accepted.

S O M E  i n d e e d  a r e  b y  t h i s  C o n s i d e r a t i - 
o n  s o  e n c o u r a g ’d  i n  p r e s u m p t i o n ,  t h a t  
t h e y  r u n  a  r o u n d  o f  s i n n i n g  a n d  r e p e n t - 
i n g ,  r e p e n t i n g  a n d  s i n n i n g ;  g i v i n g  t h e m - 
s e l v e s  s c o p e ,  a n d  t h e n  t h i n k i n g  t h a t  a  
s l i g h t  a s k i n g  G o d  p a r d o n  w h e n  t h e y  
h a ve  d o n e  w i l l  b e  s u f f i c i e n t :  B u t  b y  t h i s  
c o u r s e  t h e y  w r e t c h e d l y  m o c k  G o d ,  a n d  
e g r e g i o u s l y  d e c e i v e  a n d  e n d a n g e r  t h e i r  
o w n  S o u l s .  B u t  a l t h o ’ i t  b e  l i a b l e  t o  b e  
t h u s  a b u s ’d ,  a n d  a c t u a l l y  i s  s o  b y  m a n y  
p r e s u m p t u o u s  d a r i n g  S i n n e r s ,  i t  y e t  r e - 
m a i n s  a  t r u t h ;  a n d  a  v e r y  c o m f o r t a b l e  
t r u t h  i t  i s  t o  s i n c e r e  S o u l s ,  f o r  w h o m  G o d  
h a t h  b y  t h i s  m e a n s  p r ov i d e d  g r e a t  r e l i e f .  
L e t  u s  vow  a g a i n s t  S i n  n e ve r  s o  s e r i o u s l y  
a n d  s o l e m n l y ;  l e t  u s  e n d e a v o u r  t o  l i v e
  up
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u p  t o  s u c h  Vow s  n e ve r  s o  d i l i g e n t l y,  n e - 
ve r  s o  c a r e f u l l y,  we  ye t  a f t e r  a l l  s h a l l  f i n d  
t h e  S c r i p t u r e  t r u e ,  w h i c h  d e c l a r e s ,  T h a t  
t h e r e  i s  n o  M a n  t h a t  s i n n e t h  n o t .  A n d  i n  m a - 
ny  t h i n g s  w e  o f f e n d  a l l .  And  i f  w e  s ay  w e  h a ve  
n o  s i n ,  w e  d e c e i v e  o u r  s e l v e s,  a n d  t h e  Tr u t h  i s  
n o t  i n  u s.  Bu t  he re ’s  ou r  Comfo r t ,  I f  w e  c o n - 
f e s s  o u r  S i n s,  i .  e.  t r u l y  repen t  o f  t hem,  God  
i s  f a i t h f u l  a n d  j u s t  t o  f o r g i v e  u s  o u r  S i n s ,  
and to cleanse us from all Unrighteousness.

F r o m  t h e s e  f o u r  C o n s i d e r a t i o n s  t a k e n  
t o g e t h e r ,  I  d r aw  t h i s  p l a i n ,  s i n g l e ,  u s e f u l  
I n f e r e n c e :  T h a t  t h o ’  o u r  e x p e r i e n c e  o f  
t h e  d i f f i c u l t y  o f  l i v i n g  u p  t o  o u r  S a c r a - 
m e n t a l  Vow s ,  b e  a  p r o p e r  C a l l  t o  H u m i - 
l i a t i o n ,  ye t  i s  n o t  a  j u s t  o c c a s i o n  f o r  s i n k - 
i n g  d i s c o u r a g e m e n t .  A  C a l l  t o  H u m i l i - 
a t i o n  i n d e e d  i t  i s ,  t o  f i n d  t h a t  we  i n  a n y  
me a s u re  f a i l  o f  ou r  Du t y  t o  God ,  o f  who s e  
B e n i g n i t y,  L o v e  a n d  G r a c e  w e  h a v e  h a d  
s o  g r e a t  e x p e r i e n c e :  T h a t  w h e n  we  h a v e  
d o n e  o u r  b e s t ,  o u r  R e t u r n s  t o  o u r  d e a r  
S a v i o u r  f o r  h i s  R e d e e m i n g  L o v e ,  w h e r e - 
by  h e  b o u g h t  u s  t o  h i m s e l f  w i t h  a n  i nv a - 
l u ab l e  P r i ce,  f a l l  s o  sho r t ,  &  a re  so  d e f e c t i v e :  
T h a t  s u c h  s o l e m n  Ty e s  a n d  B o n d s  a s  w e  
a r e  c o n t i n u a l l y  r e n e w i n g ,  r e p e a t i n g ,  a n d  
f u r t h e r  s t r e n g t h n i n g  a r e  s o  l i t t l e  a b l e  t o  
h o l d  o u r  s l i p p e r y  H e a r t s  f a s t  t o  o u r  G o d  
a nd  S av i ou r :  Th a t  a f t e r  a l l  o u r  s e r i o u s  Vow s  
a n d  P r o m i s e s  S i n  s h o u l d  b e  s o  p o w e r f u l  
i n  u s ,  Te m p t a t i o n s  s o  p r e v a l e n t  w i t h  u s ,
  and
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a n d  t h e  g r e a t  M o t i v e s  a n d  I n c e n t i v e s  
w h e r e w i t h  o u r  H o l y  R e l i g i o n  p r e s e n t s  
u s ,  s h o u l d  h a v e  s o  l i t t l e  i n f l u e n c e  u p o n  
u s :  B u t  ye t  a l l  t h i s  i s  n o t  a  j u s t  o c c a s i o n  
f o r  s i n k i n g  D i s c o u r a g e m e n t .  F o r  t h o ’  
w e  a r e  v e r y  i m p e r f e c t ,  y e t  m a y  w e  s t i l l  
b e  a c c e p t a b l y  f a i t h f u l :  T h o ’ w e  h a v e  a - 
b u n d a n t  e x p e r i e n c e  o f  o u r  o w n  w e a k - 
n e s s ,  ye t  i s  C h r i s t  r e a d y  t o  s t r e n g t h e n  u s ;  
t h o ’ w e  o f t e n  s t u m b l e  a n d  f a l l ,  y e t  m a y  
w e  b e  a c c e p t e d  u p o n  o u r  R e p e n t a n c e .  
W h a t  C h r i s t  t h e r e f o r e  o n c e  s a i d  u p o n  a  
p a r t i c u l a r  o c c a s i o n  t o  p o o r  f e a r f u l  d o u b t - 
i n g  T h o m a s,  s a y  I  i n  h i s  N a m e  t o  a l l  f e a r - 
f u l ,  d o u b t i n g ,  b u t  s i n c e r e  S o u l s ,  B e  n o t  
faithless but believing.

I  n o w  p r o c e e d  t o  t h e  s o l v i n g  t w o  o r  
t h r e e  p a r t i c u l a r  C a s e s  t h a t  c o m m o n l y  o c - 
c u r  w i t h  r e f e r e n c e  t o  t h i s  m a t t e r :  U n d e r  
w h i c h  I ’ l l  a d d  s o m e  s p e c i a l  C o n s i d e r a t i - 
o n s  s u i t i n g  e a c h  C a s e ,  t o  t h e  g e n e r a l  o n e s  
b e f o r e  l a i d  d o w n ,  t h a t  m a y  b e  a p p l y ’d  
t o  a l l .  T h e  f i r s t  o f  t h e s e  C a s e s  i s  o f  o n e  
w h o  n e v e r  w a s  a t  t h e  L o r d ’s  Ta b l e ,  w h o  
b y  t h i s  d i f f i c u l t y  o f  a n s w e r i n g  t h e  E n - 
g a g e m e n t s  h e  s h o u l d  t h e r e  c o m e  u n d e r  i s  
k e p t  a n d  a f f r i g h t e d  t h e n c e .  T h e  s e c o n d  
o f  o n e  t h a t  h a t h  o f t  b e e n  t h e r e ,  b u t  i s  
a f r a i d  a g a i n  a n d  a g a i n  t o  r e n e w  Vo w s  
t h e r e ,  w h i c h  h e  k n o w s  h e  c a n  s o  d i f f i - 
c u l t y  k e e p .  T h e  t h i r d  o f  o n e  t h a t  o f t  
g o e s  t h e r e ,  a n d  o f t  r e n e w s  h i s  Vow s ,  b u t
  is
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i s  d i s c o u r a g ’d  b y  h i s  f r e q u e n t  B r e a c h e s .  
T h e  f o r e m e n t i o n ’d  D i f f i c u l t y  l i e s  a t  t h e  
bottom in each of these Cases.

The first Case.
T h e r e f o r e  m a y  a  P e r s o n  s a y ,  D o  I  f o r b e a r  

c o m i n g  t o  t h e  L o r d ’ s  Ta b l e ,  b e c a u s e  I  a m  
t h e r e  t o  c o m e  u n d e r  V o w s ,  w h i c h  I  k n o w  
b e f o r e  h a n d  I  s h a n ’ t  k e e p ?  W i t h a l  I  k n o w  
m y  S i n s ,  a f t e r  s u c h  a  S o l e m n i t y ,  w i l l  b e  
m u c h  a g g r a v a t e d ,  a n d  m y  G u i l t  b e  t h e  
g r e a t e r ;  i t  s e e m s  t o  m e  t h e r e f o r e  b e t t e r  
t o  f o r b e a r  a n d  s t a y  a w a y,  t h a n  t o  r u n  m y  
s e l f  o n  s u c h  a  P r e c i p i c e .  I f  I  c o m e  t o  t h e  
L o r d ’ s  Ta b l e ,  I  a m  t o  V o w  a g a i n s t  a l l  
S i n ;  b u t  t h i s  V o w  I  d a r e  n o t  m a k e ,  b e - 
cause I am satisfy’d I should not keep it.
I  A n s w e r :  1 .  W e  a r e  t o  v o w  n o - 

t h i n g  a t  a  S a c r a m e n t  b u t  w h a t  w e  a r e  
a n t e c e d e n t l y  o b l i g ’ d  t o ;  n o t h i n g  b u t  
w h a t  i s  a b s o l u t e l y  n e c e s s a r y  i n  o r d e r  t o  
o u r  H a p p i n e s s .  We  m a k e  n o t h i n g  o u r  
D u t y  b y  o u r  S a c r a m e n t a l  Vow s ,  t h a t  w a s  
n o t  s o  b e f o r e ;  bu t  o n l y  b i n d  o u r  s e l ve s  t o  
t h a t  t o  w h i c h  w e  a r e  s e n s i b l e  w e  w e r e  
b e f o r e  o b l i g ’d .  We  b i n d  o u r  s e l v e s  t o  
n o  u n n e c e s s a r y s ;  b u t  o n l y  e n g a g e  t o  a d - 
h e re  t o  t h a t  G o d  i n  w h o s e  F avo u r  l i e s  o u r  
L i f e ;  w e  r e n o u n c e  s i n ,  w h i c h  a l o n e  i s  
e n o u g h  t o  m a k e  u s  m i s e r a b l e ;  w e  v o w  
H o l i n e s s  o f  L i f e ,  w h i c h  i s  t h e  o n l y  w a y  
t o  H a p p i n e s s .  To  s a y  t h e r e f o r e  w e  k n o w  
b e f o r e  h a n d  t h a t  we  s h o u l d  n o t  k e e p  t h e
  Vows
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Vo w s  w e  s h o u l d  m a k e  a t  a  S a c r a m e n t ,  
i s  t o  c o n s i g n  o u r  s e l v e s  o v e r  t o  c e r t a i n  
M i s e r y ;  f o r  u n l e s s  we  d o  t h a t  w h i c h  S a - 
c r a m e n t a l  Vo w s  i m p o r t ,  w e  a r e  u n a - 
voidably undone for ever.

2 .  I F  t h o u  d o s t  n o t  s e r i o u s l y  i n t e n d  
t o  k e e p  t h y  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  I  o w n  
t h o u  h a d s t  b e t t e r  n o t  m a ke  t h e m .  I f  t h o u  
i n  t h y  H e a r t  r e a l l y  d i s l i k e s t  t h e  H o l y  
L a w s  a n d  G o v e r n m e n t  o f  C h r i s t ,  t a k e  
n o t  a n  O a t h ,  m a k e  n o t  s o l e m n  Vo w s  i n  
a  m o c k e r y  t h a t  t h o u  w i l t  b e  s u b j e c t  t o  
h i m ,  w h i c h  t h o u  b e f o r e  i n t e n d e s t  n o t  t o  
k e e p .  B e w a r e  h o w  t h o u  p l a y e s t  w i t h  
E d g e  To o l s .  T h e s e  a r e  s e r i o u s  t h i n g s ;  
w h e r e f o r e  e i t h e r  b e  s e r i o u s  a n d  s i n c e r e  i n  
t h y  m e d d l i n g  w i t h  t h e m ,  o r  k e e p  a t  a  
d i s t a n c e .  B u t  t h e n  w i t h a l  t a k e  n o t i c e ,  
t h a t  b y  t h y  f o r b e a r i n g  o n  t h i s  A c c o u n t  
t o  c o m e  t o  t h e  L o r d ’ s  Ta b l e ,  t h o u  r e - 
n o u n c e s t  a l l  t h e  B e n e f i t s  o f  C h r i s t ’s  M e - 
diation and Purchase.

3 .  T H E R E ’s  n o  d i f f i c u l t y  i n  a n y  p a r t  
o f  t h e  Vo w s  w e  c o m e  u n d e r  a t  a  S a c r a - 
m e n t ,  b u t  w h a t  i s  s u p e r a b l e  b y  a  d i l i - 
g e n t ,  s e r i o u s ,  p a i n f u l  C h r i s t i a n ,  a i d e d  
w i t h  D i v i n e  S t r e n g t h .  We  r u n  u p o n  
M i s t a ke s  i f  we  i m a g i n e  t h e r e  i s  a n y  o t h e r  
g r o u n d  f o r  f e a r  t h a t  we  s h o u l d  n o t  b e  a - 
b l e  t o  k e e p  t h e  Vo w  we  a t  t h e  L o r d ’s  Ta - 
b l e  s h o u l d  c o m e  u n d e r ,  b u t  o u r  o w n  
C a r e l e s s n e s s  a n d  S l o t h ,  N e g l i g e n c e ,  C a r -
  nality,
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a n d  s i n f u l  S e l f - I n d u l g e n c e :  T h e s e  
g i v e n  w a y  t o ,  w i l l  m a k e  n o t  o n l y  o u r  
k e e p i n g  a n y  Vo w s  w e  m i g h t  c o m e  u n d e r  
t o  G o d ,  b u t  o u r  S a l v a t i o n  a l s o ,  n o t  o n l y  
d i f f i c u l t  b u t  i m p o s s i b l e .  T h e  Vo w  we  a r e  
a t  t h e  L o r d ’s  Ta b l e  s u p p o s ’d  t o  c o m e  u n - 
d e r ,  c a r r y s  n o  o t h e r  d i f f i c u l t y  i n  i t ,  t h a n  
w h a t  b y  t h e  h e l p  o f  G r a c e ,  i n  t h e  u s e  o f  
v i g o r o u s  E n d e a v o u r s ,  w e  m i g h t  g e t  o - 
v e r .  Ta k e  i t  t h e r e f o r e  w h i c h  w a y  w e  
w i l l ,  t h e  P l e a  o f  t h i s  C a s e  i s  u n a c c o u n t a - 
b l e .  I f  we  a r e  i n  e a r n e s t  f o r  C h r i s t ,  ’ t i s  
f o o l i s h  t o  l e t  s u c h  a  f e a r  a s  t h i s  k e e p  u s  
f ro m  h i s  Ta b l e :  I f  we  a r e  n o t  s o ,  ’t i s  v a i n  
t o  p l e a d  t h i s  f e a r  a s  a  r e a s o n  f o r  s t a y - 
i n g  a w a y ;  w h e n  i n  r e a l i t y  ’ t i s  o u r  l o v e  
o f  S i n ,  a n d  u n w i l l i n g n e s s  t o  c o m e  u n d e r  
t h e  G o v e r n m e n t  o f  C h r i s t ,  i s  t h e  t r u e  
C a u s e  o f  o u r  b a c k w a r d n e s s  t o  c o m e  t h i - 
t h e r .  W h i c h  a l l  t h o s e  w h o  l i v e  i n  t h e  
n e g l e c t  o f  t h e  L o r d ’s  S u p p e r ,  w o u l d  d o  
well to consider.

The second Case.
I ,  s a y s  a n o t h e r ,  h a v e  o f t  b e e n  a t  t h e  L o r d s  

Ta b l e ,  a n d  t h e r e  c o m e  u n d e r  Vo w s  t o  G o d ;  
b u t  h a v e  s o  o f t e n  b r o k e  t h e m ,  a n d  f i n d  i t  s o  
d i f f i c u l t  t o  k e e p  t h e m ,  t h a t  I  c a n n o t  t e l l  h o w  
t o  t h i n k  i t  m y  D u t y  a g a i n  t o  r e n e w  t h e m :  
F o r  h o w  c a n  i t  b e  m y  D u t y  t o  r u n  a  R o u n d  
o f  Vo w i n g  a n d  B r e a k i n g ,  w h i c h  I  f i n d  b y  
Experience will be my Case.

 P I
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I Answer:
1 .  I T  m a y  b e  t h o u  t h i n k e s t  t h e m  

B r e a c h e s  o f  S a c r a m e n t a l  Vo w s,  t h a t  a r e  n o t  
s o :  I f  t h o u  k e e p e s t  u p  b u t  a  s i n c e r e  R e - 
s o l u t i o n  t o  d o  w h a t  i n  t h e e  l i e s  t o  p l e a s e  
G o d ,  a n d  t a k e s t  c a r e  n o t  t o  r u n  w i l f u l l y  
i n t o  t h o s e  A c t i o n s  w h i c h  t h o u  k n o w e s t  
a r e  c o n t r a r y  t o  h i s  W i l l ;  h o w  n u m e r o u s  
s o e v e r  t h y  I n f i r m i t i e s  b e ,  t h o u  a r t  n o t  
c h a r g e a b l e ,  a s  a  p e r f i d i o u s  B r e a ke r  o f  t hy  
Vows.

2 .  I T  m a y  b e  t h o u  f o r g e t t e s t  t h e  p a r t  
t h a t  R e p e n t a n c e  m u s t  b e a r ,  i n  e ve r y  t r u e  
C h r i s t i a n s  L i f e :  T h o u  t h i n k e s t ,  i t  m a y  
b e ,  t o  m a k e  w o r k  f o r  R e p e n t a n c e ,  i s  t o  
m a k e  t h y  C a s e  n e x t  k i n  t o  D e s p e r a t e :  
W h e n a s  w e  a r e  a l l  m a k i n g  w o r k  f o r  i t  
d a i l y,  a n d  c a n n o t  i n  t h e  s t a t e  w e  a r e  i n  
d o  o t h e r w i s e :  To  b e  c o n t i n u a l l y  R e - 
n e w i n g  o u r  R e p e n t a n c e ,  i s  o u r  c o n s t a n t  
D u t y ;  a n d  t o  b e  a c c e p t e d  u p o n  o u r  R e - 
pentance, is a great Mercy.

3 .  T O  f o r b e a r  R e n e w i n g  t h y  Vo w s ,  
b e c a u s e  t h o u  h a s t  f a l l e n ,  i s  t o  g i v e  t h e  
D e v i l  a  g r e a t  A d va n t a g e  a g a i n s t  t h e e .  F o r  
b y  k e e p i n g  t h e e  f r o m  i t ,  h e  k e e p s  t h e e  
f r o m  t h a t  w h i c h  w o u l d  t h e  m o s t  o f  a n y  
t h i n g  ( i f  s e r i o u s l y  m a n a g ’d )  h e l p  t h e e  
t o  r i s e ,  a n d  r e s i s t  h i m  w i t h  a  R e n e w ’d  
Vigour.

4 .  S I N  f a l l e n  i n t o ,  c a n  n e ve r  m a k e  t h e  
O b l i g a t i o n  t o  D u t y  c e a s e .  G o d  o b l i g e s
  thee
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t h e e  t o  c o m e  f r e q u e n t l y  t o  h i s  Ta b l e ,  a n d  
t h e r e  r e n e w  t h y  E n g a g e m e n t s  t o  b e  h i s ,  
a n d  h i s  a l o n e .  W h a t e ve r  t hy  S i n s  b e ,  t h i s  
r e m a i n s  t h y  D u t y.  A s  f o r  t h y  S i n s ,  t h o u  
o u g h t s t  w i t h  g r i e f  a n d  s o r r o w  o f  H e a r t  
t o  l a m e n t  a n d  b e wa i l  t h e m ,  a n d  s e r i o u s l y  
t o  r e p e n t  o f  t h e m :  B u t  p l a i n  D u t y  i s  n o t  
t o  b e  n e g l e c t e d .  To  n e g l e c t  D u t y  b e c a u s e  
we  h ave  s i n n e d ,  i s  t o  a d d  S i n  t o  S i n ,  a n d  
t o  n e g l e c t  t h i s  D u t y  e s p e c i a l l y,  i s  t o  r e - 
f u s e  t h e  u s e  o f  t h a t  m e a n s  w h i c h  i s  m o s t  
l i k e l y  t o  h e l p  u s  t o  s t r e n g t h  a g a i n s t  
Sin.

5 t h l y  a n d  l a s t l y ,  C o n s i d e r ,  T h a t  t o  
f o r b e a r  R e n e w i n g  o u r  Vo w s ,  b e c a u s e  o f  
t h e  d i f f i c u l t y  o f  k e e p i n g  t h e m ,  a r g u e s  
e i t h e r  a n  I m p a t i e n c e  o f  C h r i s t s  Yo a k ,  
a n d  T i r e d n e s s  w i t h  h i s  B o n d s ,  a s  t o o  
c l o s e  a n d  s t r a i t ,  a n d  t h e r e f o r e  n o t  t o  b e  
b o r n ;  o r  a  d i s t r u s t  o f  h i s  P r o m i s e  o f  a f - 
f o r d i n g  h e l p  a n d  s t r e n g t h  t o  e n a b l e  u s  t o  
l i v e  u p  t o  t h e m  t o  s u c h  a  d e g r e e  a s  t h a t  
we  s h a l l  b e  a c c e p t e d .  A n d  e i t h e r  o f  t h e s e  
a r e  p l a i n l y  v e r y  d i s h o n o u r a b l e  t o  C h r i s t ,  
a n d  t h e r e f o r e  a r e  w h o l l y  t o  b e  w a t c h ’d  
against.

The Third Case.
We ,  s a y  s o m e ,  a r e  s o  s e n s i b l e  o f  o u r  D u t y,  

t h a t  w e  c o n t i n u e  v o w i n g  t i m e  a f t e r  t i m e ,  
a t  t h e  L o r a ’ s  Ta b l e ;  b u t  s t i l l  t o  o u r  s o r - 
r o w,  w e  f i n d  w e  b r e a k  o u r  Vo w s ;  n a y,  w e  
k n o w  n o t  h o w  t o  k e e p  t h e m ;  w e  a r e  t h e r e -
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 f o r e  m u c h  d i s h e a r t e n e d :  T o  f o r b e a r  R e - 
n e w i n g  o u r  V o w s  w e  a r e  a f r a i d ;  a n d  y e t  
k e e p  t h e m  w e  f i n d  w e  c a n n ’ t :  A n d  b e t w e e n  
t h e  o n e  a n d  t h e  o t h e r  w e  a r e  i n  g r e a t  P e r - 
p l e x i t y .  W h a t ’ s  t o  b e  d o n e  i n  t h i s  g r e a t  
strait?
I  A n s w e r  h e r e t o ,  I  c a n  o n l y  p u t  t h i s  

Q u e s t i o n ,  c l o s e  t o  t h e  C o n s c i e n c e s  o f  t h e  
C o m p l a i n a n t s ,  W h e t h e r  t h e y  a r e  k n o w n  
w i l f u l  S i n s ,  o r  c o m m o n  I n f i r m i t i e s ,  t h a t  
a r e  t h e  R o o t  o f  t h e i r  Tr o u b l e ?  I f  t h e y  
f i n d  t h e m s e l v e s  c h a r g e a b l e  w i t h  t h e  f o r - 
m e r ,  t h e i r  o n l y  w a y  t o  C o m f o r t ,  P e a c e ,  
o r  S a f e t y,  i s  t o  a v o i d  t h e m :  T h e y  m u s t  
t a k e  g r e a t  C a r e ,  l e a s t  b y  l i v i n g  i n  t h e  
n e g l e c t  o f  t h e  H o l y  C o m m u n i o n ,  t h e y  
g i v e  t h e  D e v i l  A d v a n t a g e  a g a i n s t  t h e m ;  
a n d  i f  t h e y  c o m e  t o  i t  a t  i t s  s t a t e d  R e - 
t u r n s ,  t h ey  mu s t  t a ke  h e e d  l e a s t  by  a  w i l - 
f u l  b r e a k i n g  o f  t h e  B o n d s  t h e y  r e n e w  
t h e r e ,  t h e y  p u l l  d o w n  a  C u r s e  o n  t h e m - 
s e l v e s ,  i n s t e a d  o f  a  B l e s s i n g .  B u t  i f  t h e y  
a r e  c o m m o n  I n f i r m i t i e s  t h a t  d i s t u r b  
t h e m ,  I  w o u l d  s u g g e s t  t h e s e  f o l l o w i n g  
things to their Consideration.

1 .  T O  h a v e  a n  h u m b l e  s e n s e  o f  o u r  
o w n  I n s u f f i c i e n c y  a n d  We a k n e s s ,  k e p t  
u p o n  o u r  S p i r i t s ,  i s  a  g r e a t  A d v a n t a g e .  
I t  w i l l  p r e s e r v e  u s  f r o m  t h a t  S e l f - c o n f i - 
d e n c e  a n d  S e c u r i t y  w h i c h  b e t r a y s  t o  m a - 
n y  a  Te m p t a t i o n ;  a n d  ’ t w i l l  p u t  u s  u p - 
o n  s e e k i n g  e a r n e s t l y  f o r  s t r e n g t h  f r o m
  Heaven
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H e a v e n ,  o f  w h i c h  i t  d i s c o v e r s  t o  u s  s o  
g r e a t  n e e d :  A n d  t h e r e f o r e  ’ t i s  a  g r e a t  
M e r c y,  a n d  o u g h t  n o t  t o  b e  e s t e e m ’d  a t  
all a Burthen or Grievance.

2 .  T O  b e  e n a b l e d  t o  p e r s i s t  i n  o u r  
D u t y,  n o t w i t h s t a n d i n g  D i s c o u r a g e m e n t s ,  
i s  a l s o  a  g r e a t  M e r c y.  I t  a r g u e s  a  f i r m  
b e n t  o f  H e a r t  f o r  G o d ,  a n d  a  f i xe d  R e s o - 
l u t i o n  o f  A d h e r e n c e  t o  h i m ,  w h a t e v e r  
b e f a l l s  u s :  w h i c h  i s  ve r y  p l e a s i n g  t o  G o d ,  
a n d  s h o u l d  a l s o  b e  v e r y  c o m f o r t a b l e  t o  
u s ;  a n d  t h e r e f o r e  w e  s h o u l d  b e  t h a n k - 
ful for it.

3 .  W E  s h o u l d  t a k e  h e e d  o f  I m a g i n i n g  
t h a t  U n a v o i d a b l e  I n f i r m i t i e s ,  C o m m o n  
I n a d v e r t e n c i e s ,  o r  a n y  s u c h  S l i p s  a s  a r e  
c o n s i s t e n t  w i t h  S i n c e r i t y,  c a s t  u s  o u t  o f  
t h e  D i v i n e  F a v o u r .  T h i s  w e r e  t o  e n t e r - 
t a i n  u n b e c o m i n g  T h o u g h t s  o f  G o d ,  
t o  d i s p a r a g e  C h r i s t s  M e d i a t i o n ,  t o  m i - 
s t a k e  t h e  t h e  t e n o u r  o f  t h e  G o s p e l ,  a n d  
gratifie our grand Enemy the Devil.

4 .  W H I L E  w e  k e e p  o n  i n  t h e  C o u r s e  
o f  o u r  D u t y,  i n  a n  h u m b l e  D e p e n d a n c e  
o n  C h r i s t ,  we  m a y  c o m f o r t a b l y  h o p e  o u r  
s t r e n g t h  m a y  e n c r e a s e ;  a n d  p r o p o r t i o n - 
a b l y  a s  t h a t  d e c r e a s e s ,  s h a l l  we  f i n d  t h e  
d i f f i c u l t y  o f  t h a t  H o l i n e s s  o f  L i f e  w e  
vow  t o  h i m  a t  h i s  Ta b l e ,  a b a t e  a n d  we a r  
off.

5 .  O U R  f r e q u e n t  S l i p s  a n d  F a l l s ,  s h o u l d  
c a u s e  u s  t o  r e d o u b l e  o u r  Wa t c h f u l n e s s ;
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a n d  t o  k e e p  t h e  s t r i c t e r  G u a r d  o n  o u r  
s e l ve s ;  w h i c h  wo u l d  b e ,  a s  ’t we r e ,  t o  f i g h t  
against the Devil with his own Weapons.

6 .  a n d  L a s t l y,  TA K E  t h i s  f o r  t h y  c o m - 
f o r t ,  I f  t h o u  a r t  b u t  b r o u g h t  t o  s u c h  a  
f r a m e  a s  t h i s ;  t o  b e  t r u l y  g r i e v e d  t h a t  
S i n  a n d  S a t a n  s h o u l d  h a ve  s o  m u c h  I n t e - 
r e s t  i n  t h e e ;  a n d  d o ’ s t  h e a r t i l y  d e s i r e  
t h a t  G o d  w o u l d  c a s t  t h e m  f o r t h ;  a n d  
t a k e  p o s s e s s i o n  o f  t h e e  f o r  h i m s e l f ,  t h o u  
a r t  i n  a  g o o d  w a y  t o  a  D e l i v e r a n c e .  I f  
G o d  s e e s  t h e e  l a b o u r i n g  u n d e r  t h e  B u rd e n  
o f  t h y  C o r r u p t i o n s ,  w h i c h  a f t e r  a l l  t h y  
Vow s ,  a n d  t h y  u t m o s t  c a r e  a g a i n s t  t h e m ,  
d o  s t i l l  t o o  o f t e n  p r e v a i l  o v e r  t h e e ;  i f  
h e  s e e s  t h e e  t u g g i n g  w i t h  t h y  b a c k w a r d  
H e a r t ,  t o  b r i n g  i t  t o  h i m ,  h e  w i l l  s o o n  
a f f o r d  t h e e  h e l p .  D o  b u t  h o l d  o n ,  a n d  
p e r s eve re ,  a n d  t h o u  w i l t  f i n d ,  a c c o rd i n g  t o  
P h i l i p .  I I .  1 2 .  t h a t  i n  t i m e  G o d  w i l l  
wo r k  i n  t h e e  t o  d o,  a s  we l l  a s  t o  w i l l ,  o f  
his own good pleasure.

C H A P.  X I I I .

D I R E C T I O N S  t h a t  m a y  h e l p  u s  t o  
l i v e  m o r e  C o r r e s p e n d e n t l y  t o  o u r  m a n y  
Solemn Sacramental Vows.

WH E R E  a  t h i n g  a p p e a r s  d i f f i c u l t ,  
h e l p  i s  g e n e r a l l y  a c c e p t a b l e :  I  

s h a l l  t h e r e f o r e  d o  w h a t  I  c a n  t o  a f f o r d  i t ,
  in
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i n  t h e  C a s e  o f  L i v i n g  u p  t o  o u r  m a ny  s a - 
c r e d  Vo w s .  T h e  f o r e g o i n g  C h a p t e r  w i l l  
f r o m  m o s t  b e  a p t  t o  d r a w  f o r t h  t h i s  f u r - 
t h e r  E n q u i r y ;  H o w  m a y  w e  c o m e  t o  
l i v e  c o r r e s p o n d e n t l y  t o  o u r  m a n y  s o l e m n  
T y e s ?  W h a t  c o u r s e  m u s t  w e  t a k e ,  
t h a t  t h e  s e n s e  o f  o u r  C h r i s t i a n  Vo w s  
m a y  n o t  w e a r  o f f ?  W h a t  s h o u l d  w e  p a r - 
t i c u l a r l y  d o ,  a f t e r  w e  h a v e  R e n e w ’d  o u r  
Vow s  t o  o u r  G o d  a n d  S a v i o u r  a t  h i s  Ta - 
b l e,  i n  o rde r  t o  the  f a s t en ing  o f  ou r  Hea r t s ,  
a n d  e n g a g i n g  o u r  s e l ve s  e f f e c t u a l l y  t o  a n - 
s w e r  a n d  p a y  t h e m ?  F o r  w h o s e  s a t i s f a - 
c t i o n ,  I  l a y  d o w n  t h e  f o l l o w i n g  D i r e - 
ctions and Cautions.

1 .  B E W A R E  o f  I m a g i n i n g  t h a t  s o  
w e i g h t y  a n  A c t i o n  a s  t h a t  o f  R e n e w ’d  
Vo w i n g  a n d  C o v e n a n t i n g ,  t e r m i n a t e s  i n  
i t  s e l f ;  a n d  t h a t  a l l ’ s  d o n e ,  w h e n  t h e  
O r d i n a n c e  o f  t h e  S u p p e r  i s  o v e r .  Ta k e  
n o t  a  S a c r a m e n t  f o r  a  C h a r m ,  t h a t  i s  t o  
w o r k  M a g i c a l l y ;  a n d  t o  m a k e  y o u  b e t - 
t e r  b y  a n  u n p e r c e i v a b l e  s o r t  o f  a  P h y s i - 
c a l  O p e r a t i o n ;  f o r  t h a t  w e r e  t o  t u r n  i t  
i n t o  a n  U s e l e s s  a n d  U n p r o f i t a b l e  C e r e - 
m o n y.  D o n ’ t  t h i n k  t h a t  y o u r  j o y n i n g  
i n  i t ,  a l t h o ’  y o u  w e r e ,  i t  m a y  b e ,  i n  a  
s e r i o u s  f r a m e ,  d u r i n g  i t s  C e l e b r a t i o n ,  i s  
e n o u g h  f o r  yo u :  B u t  r e c ko n  u p o n  i t ,  t h a t  
G o d  m i n d s  y o u r  C a r r i a g e  a s  m u c h  a f t e r  
wa r d s  a s  a t  t h a t  i n s t a n t ,  i f  n o t  m o r e :  F o r  
t h e  g r e a t  d e s i g n  o f  t h a t  O r d i n a n c e  i s  t o
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b e  a n  E n g a g e m e n t  t o ,  a n d  h e l p  f o r  H o l i - 
n e s s  o f  L i f e .  G o d  w a s  t h e r e  a t t e m p t i n g  
t o  b i n d  yo u  f a s t  t o  h i m s e l f  a n d  h i s  S o n ;  
a n d  y o u  p r o f e s t  a n d  p r e t e n d e d  t o  b i n d  
y o u r  s e l v e s :  W h a t  c a n  s h e w  t h a t  y o u  i n  
t h i s  w e r e  s i n c e r e  a n d  h e a r t y,  b u t  y o u r  
f u t u r e  h o l y  a n d  e x a c t  w a l k i n g ?  W h e r e - 
b y  o n l y  yo u  c a n  r i g h t l y  A n s we r  t h e  e n d  
o f  t h i s  I n s t i t u t i o n .  To  s i t  d ow n  t h e n  c o n - 
t e n t e d ,  w i t h  t h e  b a r e  p ro m i s i n g ,  ove r  t h e  
s a c r e d  S y m b o l s  a t  t h e  h o l y  S u p p e r ,  t h a t  
w e  w i l l  b e  t h e  L o r d s ,  a s  t h i n k i n g  t h a t  
we  t h e r e b y  s u f f i c i e n t l y  a c q u i t  o u r  s e l v e s ;  
wo u l d  b e  a l l  o n e ,  a s  i f  i n  a  m a t t e r  o f  va s t  
c o n s e q u e n c e  b e t we e n  M a n  a n d  M a n ,  a n d  
o n  w h i c h  m u c h  d e p e n d s ,  we  s h o u l d  s a t i s - 
f i e  o u r  s e l v e s  w i t h  s i g n i n g  a  C o n t r a c t ,  
a n d  t h e r e b y  o b l i g i n g  o u r  s e l v e s  u n d e r  
l a r g e  Pe n a l t i e s ;  t h i n k i n g  o u r  s e l ve s  t h e r e - 
u p o n  p r e s e n t l y  d i s c h a r g ’d ,  w i t h o u t  t a - 
k i n g  a n y  c a r e  t o  f u l f i l  A r t i c l e s :  A l a s !  
w h o  w o u l d  c a r e  a  r u s h  f o r  s u c h  a  
C o n t r a c t ,  i f  h e  k n e w  t h e  e n g a g ’d  P a r t y  
wo u l d  l o o k  n o  f u r t h e r ?  S o  h ow  c a n  G o d  
a t  a l l  r e g a r d  t h o s e  Vo w s  o f  o u r s ,  t h a t  s t o p  
e v e n  i n  t h e  m a k i n g ;  a n d  t h a t  S a c r a m e n - 
t a l  S e r i o u s n e s s  t h a t  e n d s  w i t h  t h e  O r d i - 
n a n c e .  I f  we  r e s t  i n  t h e  Wo r k  d o n e ,  a n d  
t h i n k  t h a t  e n o u g h ,  ’ t i s  n o  wo n d e r  a t  a l l ,  
i f  a n y  g o o d  i m p r e s s i o n s  m a d e ,  a r e  a s  t h e  
M o r n i n g  C l o u d ,  a n d  a s  t h e  E a r l y  D e w,  
which quickly passeth away.
  2. Endea-
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2 .  E N D E A V O U R  b y  a f t e r  s e r i o u s  
a n d  w a r m  M e d i t a t i o n ,  t o  r i v e t  a n d  
s t r e n g t h e n  y o u r  r e n e w ’ d  R e s o l u t i o n s  
Vo w s  a n d  P r o m i s e s .  T h i n k  s e r i o u s l y  
w i t h  w h o m  y o u  h a v e  b e e n  t r a n s a c t i n g ,  
and what you have been doing.

Ta k e  p a i n s  w i t h  y o u r  o w n  H e a r t s  i n  
y o u r  R e t i r e m e n t s ,  t o  d r i v e  t h i n g s  h o m e .  
E n d e a v o u r  t o  f i x  t h e  i m p r e s s i o n s  y o u  
w e r e  u n d e r  w h e n  y o u  h a d  t h e  e m b l e m s  
o f  yo u r  C r u c i f i ’d  L o r d  b e f o r e  yo u r  E ye s ,  
s o  f i r m l y  o n  yo u r  H e a r t s ,  a s  t h a t  n o t h i n g  
m a y  b e  a b l e  t o  d e f a c e  t h e m .  T h i n k  h o w  
o d i o u s  s i n  i n  g e n e r a l  t h e n  a p p e a r ’d  t o  
y o u ;  h o w  l o a t h s o m e  y o u r  o w n  i n i q u i t i e s  
s e e m ’d  t o  b e ,  w h e n  y o u  a n e w  r e s o l v ’d  
a g a i n s t  t h e m :  A n d  h o w  n e c e s s a r y,  a i m i - 
a b l e  a n d  l ove l y  a  C h r i s t  a p p e a r ’d  t o  yo u ,  
w h e n  y o u  a n e w  C o n s e c r a t e d  y o u r  
s e l v e s  t o  h i s  S e r v i c e ;  a n d  h o w  f i r m l y  
t h e n  y o u  s e e m ’ d  b e n t  a g a i n s t  y o u r  
L u s t s ,  a n d  f o r  y o u r  S a v i o u r :  H o w  
R e s o l u t e  t o  s h a k e  o f  e v e r y  w e i g h t ,  
e s p e c i a l l y  t h e  s i n  t h a t  m o s t  e a s i l y  b e s e t s  
y o u ,  a n d  t o  r u n  w i t h  P a t i e n c e  a n d  P e r - 
s eve r a n c e  t h e  H o l y  R a c e  t h a t  i s  s e t  b e f o r e  
y o u .  T h i n k  h o w  y o u  b l a m ’d  a n d  c o n - 
d e m n ’d  yo u r  s e l v e s  f o r  yo u r  p a s t  s i n  a n d  
f o l l y ;  a n d  h o w  a s h a m ’ d  y o u  w e r e  t o  
r e f l e c t  o n  y o u r  o w n  v i l e n e s s ;  a n d  w i t h  
w h a t  s e e m i n g  w a r m t h  a n d  v i g o u r  y o u  
Vo w ’d ,  t h r o ’  t h e  A s s i s t a n c e  o f  D i v i n e
  Grace
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G r a c e ,  t o  l e a d  a n  H o l y  a n d  a  P i o u s  L i f e .  
S ay  e a c h  o n e  t o  yo u r  s e l ve s ,  B e h o l d  O  my  
S o u l ,  I  h a v e  e n t e r ’d  i n t o  a  n e w  L e a g u e  
o f  F r i e n d s h i p  w i t h  G o d ;  a  L e a g u e  F i r m  
a n d  S t r o n g ,  a n d  S o l e m n  a n d  P e r p e t u a l ;  
I  mu s t  no t ,  I  c anno t ,  I  d a re  no t ,  I  w i l l  no t  
d r a w  b a c k .  I  a m  c o m e  u n d e r  n e w  B o n d s  
t o  m y  G o d  a n d  S a v i o u r ;  B o n d s  t h a t  w i l l  
n e ve r  b e  c a n c e l l ’d ;  B o n d s  t h a t  c a n  n e ve r  
b e  d i s c h a r g ’d ;  a n d  t h e r e f o r e  I ’ l l  e n d e a - 
v o u r  t o  b e  a l w a y s  p a y i n g  t h e  D e b t  I  
o w e .  M y  S a v i o u r  h a t h  m a d e  h i m s e l f  
a n d  a l l  h i s  B e n e f i t s  o v e r  t o  m e ,  i n  a n  
E v e r l a s t i n g  C ove n a n t ;  w h a t  c o u l d  I  t h e n  
d o  l e s s  t h e n  r e t u r n  my  s e l f  b a c k  t o  h i m ?  
Wa s  n o t  t h i s  R e a s o n a b l e ,  J u s t ,  a n d  F i t ?  
H i s  I  o u g h t  t o  b e ,  h i s  I  h a ve  e n g a g ’d  t o  
b e ,  a n d  h i s  I  w i l l  b e .  D r i v e  t h i n g s  t h u s  
h o m e  t o  a  p e r e m p t o r y  C o n c l u s i o n ,  a n d  
yo u ’ l l  f i n d  t h e  B e n e f i t  o f  i t .  T h i s  w i l l  b e  
a  s a t i s - f y i n g  E v i d e n c e  t o  y o u ,  t h a t  y o u r  
Vow s  we re  n o t  t h e  e f f e c t  o f  a  m e e r  Pa s s i o - 
n a t e  T r a n s p o r t ,  w h i c h  i s  f l i t t i n g  a n d  
t r a n s i e n t  a n d  s o o n  w o r n  o f f ;  b u t  o f  a  
f i r m  b e n t  o f  H e a r t  w h i c h  i s  v a s t l y  b e t t e r .  
T h i n k  t h e n  s e r i o u s l y  o f  w h a t  h a t h  p a s t  
b e t we e n  G o d  a n d  yo u ,  a n d  l e a v e  n o t  o f f  
r u m i n a t i n g  o n  t h e  m a t t e r ,  t i l l  y o u  a r e  
b r o u g h t  t o  a  f i x e d  p o i n t ;  R e s o l v i n g  t o  
s t a n d  t o  w h a t  y o u  h a v e  d o n e :  T i l l  y o u  
c a n  c r y  o u t  w i t h  D a v i d ,  P s a l .  11 9 .  1 0 6 .  
I  h a v e  s w o r n  a n d  I  w i l l  p e r f o r m  i t ,  t o  k e e p
  thy
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t h y  R i g h t e o u s  J u d g m e n t s .  S o m e  t i m e  i n  
t h e  E v e n i n g ,  a f t e r  w e  h a v e  b e e n  a t  t h e  
C o m m u n i o n ,  s p e n t  w i t h  t h i s  d e s i g n ,  
m i g h t  b e  v e r y  u s e f u l :  We  s h o u l d  t h e n  
f i n d  t h i s  w o r k  e a s i e r  t h a n  a f t e r w a r d s .  
A n d  a s  b a d  a s  we  a r e ,  we  a r e  n o t  s o  c h i l - 
l y ,  b u t  i f  w e  w e r e  a t  a l l  s e r i o u s ,  w e  
s h o u l d  f i n d  s o m e  s e n s e  o f  w h a t  we  h a v e  
b e e n  a b o u t  r e m a i n i n g  o n  o u r  H e a r t s ,  
w h i c h  w o u l d  b e  a n  a d v a n t a g e  t o  u s  i n  
o u r  s e t t i n g  o u r  s e l v e s  s e r i o u s l y  t o  d r i v e  
t h i n g s  h o m e .  I f  we  d i d  t h e  l i k e  t h e  n e x t  
m o r n i n g  a f t e r ;  n a y  i f  w e  d i d  s o m e t h i n g  
o f  t h e  s a m e  k i n d  e v e r y  d a y  a l m o s t  ( t h o ’  
i t  s h o u l d  b e  b u t  s h o r t )  ’ t wo u l d  t u r n  t o  a  
g o o d  a c c o u n t ,  a n d  w e  s h o u l d  h a v e  n o  
cause to repent our pains.

3 .  O F T E N  r e c o l l e c t  a n d  t h i n k  o n  t h e  
M i s c h i e f s ,  yo u  yo u r  s e l v e s  h a ve  f o u n d  b y  
y o u r  s o  f r e q u e n t  B r e a c h e s  o f  y o u r  p a s t  
S o l e m n  Vo w s .  H o w  s a d l y  y o u r  p e a c e  
h a t h  b e e n  t h e r e b y  i n t e r r u p t e d ,  y o u r  
C o n s c i e n c e s  wo u n d e d ,  yo u r  G r a c e s  we a k - 
n e d ,  y o u r  E n e m i e s  g r a t i f y ’d ,  t h e  H o l y  
S p i r i t  g r i e v ’d ,  a n d  yo u r  m o t i o n s  H e ave n - 
wa r d  r e t a r d e d .  H ave  yo u  n o t  f o u n d  &  t a - 
s t e d  i t  t o  b e  a  b i t t e r  t h i n g  t o  p l ay  f a s t  a nd  
l o o s e  w i t h  G o d ;  t o  f a l s i f y  y o u r  E n g a g e - 
m e n t s ,  a n d  b r e a k  h i s  B o n d s ?  w h e n c e  i s  
i t  t h a t  h e  f r o w n s  u p o n  y o u ,  a n d  w i t h - 
d r a w s  h i s  p r e s e n c e  a n d  h i s  a i d s  i n  a n y  
m e a s u r e  f r o m  y o u ?  W h e n c e  i s  i t  t h a t
  you
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yo u  g o  o n  s o  h e a v i l y,  s t i l l  m o u r n i n g  a n d  
c o m p l a i n i n g ,  t h a t  y o u  a r e  b a c k w a r d  u n - 
t o  D u t i e s ,  c o l d  a n d  l i f e l e s s  i n  t h e m ,  a n d  
l i t t l e  i f  a t  a l l  t h e  b e t t e r  f o r  t h e m ?  W h e n c e  
i s  i t  t h a t  t h e  D e v i l  h a t h  g a i n ’d  s o  m u c h  
i n f l u e n c e  u p o n  yo u ,  a n d  g o t t e n  s o  g r e a t  
a n  A d v a n t a g e  a g a i n s t  y o u ,  a n d  s o  e a s i l y  
c a t c h e s  y o u  b y  h i s  w i l e s  a n d  s n a r e s ,  
w h i c h  yo u  f o r m e r l y  s o  c a r e f u l l y  a vo i d e d ?  
W h e n c e  i s  i t  t h a t  t h a t  l i t t l e  G o o d ,  t h a t  
l i t t l e  G r a c e  t h a t  i s  i n  yo u  i s  s o  w i t h e r i n g  
p i n i n g  a n d  l a n g u i s h i n g ?  W h e n c e  i s  i t  
t h a t  yo u  w h o  o n c e  we r e  c h e a r f u l  i n  R e - 
l i g i o n ,  h a v i n g  c o m f o r t a b l e  h o p e  t h r o ’  
G r a c e  o f  y o u r  g o o d  E s t a t e ,  a r e  n o w  s o  
d e s p o n d e n t  a n d  d r o o p i n g ,  a n d  s o  f u l l  o f  
D o u b t s  a n d  F e a r s ?  I s  n o t  a l l  t h i s  c h a r - 
g e a b l e  u p o n  y o u r  f r e q u e n t  a n d  s a d  
B r e a c h e s  o f  y o u r  S a c r a m e n t a l  Vo w s ?  
T h i n k  o f  i t  t h e n  s e r i o u s l y ;  R e c o l l e c t  a l l  
t h e  s a d  C o n s e q u e n c e s  t h a t  h a v e  t h e n c e  
e n s u e d ,  a s  e x a c t l y  a n d  f a i t h f u l l y  a s  y o u  
c a n ;  a n d  t h e n  t h i n k  h o w  b y  t h e  l i k e  
b r e a c h e s  o f  f r e s h  Vow s ,  yo u  e x p o s e  yo u r  
s e l v e s  t o  t h e  l i k e  b r e a c h e s  f o r  t i m e  t o  
c o m e ,  a n d  t h a t  i n  a  h i g h e r  d e g r e e  t h a n  
b e f o r e ;  a n d  t h i s  c e r t a i n l y  i f  a n y  t h i n g  
w i l l  h e l p  t o  q u i c k e n  y o u  t o  C a r e ,  C o n - 
s t a n c y  a n d  F i d e l l i t y,  i n  l i v i n g  u p  t o  yo u r  
Renew’d Engagements.

4 .  T H I N K  a l s o  o f t e n  w i t h  yo u r  s e l v e s ,  
h ow  h a p py  yo u  m i g h t  h a ve  b e e n  h a d  yo u
  seen
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b e e n  b u t  f a i t h f u l  t o  y o u r  S a c r a m e n t a l  
Vow s  a n d  P r o m i s e s .  To  w h a t  a  c o n f i r m ’d  
S t a t e  m i g h t  y o u  b y  t h i s  t i m e  h a v e  b e e n  
a d v a n c ’ t ?  To  h o w  f l o u r i s h i n g  a  p i t c h  
o f  G r a c e  m i g h t  y o u  h a v e  a r r i v ’d ?  H o w  
m u c h  H o n o u r  m i g h t  y o u  h a v e  b r o u g h t  
t o  G o d ?  H o w  m u c h  G o o d  m i g h t  y o u  
h a v e  d o n e  i n  t h e  Wo r l d ?  W h a t  P e a c e  
D e l i g h t  a n d  P l e a s u r e  m i g h t  y o u  h a v e  
f o u n d  i n  t h e  w a y s  o f  G o d ?  H o w  f r e e  
a n d  u n d i s t u r b ’d  m i g h t  y o u r  C o m m u n i - 
o n  w i t h  h i m  h a v e  b e e n ?  A n d  h o w  w e l l  
e s t a b l i s h t  m i g h t  y o u  h a v e  b e e n  b y  t h i s  
t i m e  a g a i n s t  a l l  A s s a u l t s ,  h a d  yo u  b u t  h o - 
n e s t l y  p a i d  t h e  Vo w s  y o u  h a v e  o f t e n  
m a d e  a n d  r e p e a t e d  t o  y o u r  G o d  a n d  S a - 
v i o u r ?  L i t t l e  d o  y o u  k n o w  w h a t  y o u r  
f a l s e  h e a r t e d n e s s  h a t h  l o s t  y o u .  L i t t l e  
a r e  yo u  a w a r e  o f  w h a t  y o u r  C a r e l e s s n e s s  
a n d  U n f a i t h f u l n e s s  t o  yo u r  G o d  h a t h  d e - 
p r i v ’d  y o u .  T h i n k  o f  i t  s e r i o u s l y  a f t e r  
e v e r y  S a c r a m e n t .  R e a s o n  t h e  c a s e  w i t h  
t h y  s e l f .  W h a t  O  m y  S o u l  h a v e  I  n o t  
l o s t  e n o u g h  a l r e a d y !  H a t h  n o t  m y  Tr e a - 
c h e r y  a n d  S a c r i l e d g e  a n d  F a l s e n e s s  b e e n  
d e t r i m e n t a l  e n o u g h  t o  m e  a l r e a d y !  S h a l l  
I  s t i l l  g o  o n  t o  b r e a k  m y  Vow s ,  a n d  r o b  
m y  G o d ,  a n d  d a m a g e  m y  s e l f ,  a n d  t a k e  
a  c o u r s e  t h a t  w i l l  d e p r i v e  m e  o f  t h a t  
P e a c e  a n d  P l e a s u r e ,  a n d  S w e e t n e s s ,  a n d  
mu c h  o f  t h e  P ro f i t  t o o,  w h i c h  R e l i g i o n  i s  
c a p a b l e  o f  a f f o r d i n g  m e ?  S u c h  t h o u g h t s
  as
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a s  t h e s e  p u r s u ’d  h o m e  a f t e r  e v e r y  S a c r a - 
m e n t ,  c o u l d  n o t  bu t  b e  h e l p f u l  t o  s t i r  a n d  
q u i c k e n ,  r o u z  a n d  w a r m  u s ,  a n d  k e e p  u s  
c l o s e  t o  h i m ,  t o  w h o m  we  a r e  a  n e w  D e - 
voted.

5 .  R U N  n o t  t o o  h a s t i l y  i n t o  t h e  
Wo r l d  a f t e r  t h e  R e n e w a l  o f  yo u r  S o l e m n  
Vo w s .  To o  h a s t y  c h a n g e s  a r e  e a s i l y  o b - 
s e r v ’d  t o  b e  p e r n i t i o u s  t o  t h e  B o d y ;  a n d  
t h ey  a r e  f u l l  a s  h u r t f u l  t o  t h e  S o u l .  Fo r  a  
M a n  t h a t  h a t h  b e e n  i n  v i o l e n t  m o t i o n ,  
w h e r e b y  h e  i s  w e l l  h e a t e d ,  t o  w a s h  i n  
c o l d  Wa t e r ,  w o u l d  b e  t h e  w a y  f o r  h i m  
t o  c h i l l  h i s  s p i r i t s ,  a n d  b r i n g  u p o n  h i m s e l f  
a  d e a d n i n g  d a m p :  S o  f o r  t h e m  w h o  h a v e  
b e e n  w e l l  w a r m ’d  w i t h  S p i r i t u a l  M a t - 
t e r s ;  h a v e  b e e n  s e r i o u s l y  r e n e w i n g  t h e i r  
C o v e n a n t  w i t h  G o d ;  t o  r u s h  i m m e d i - 
a t e l y  a n d  c a r e l e s l y  i n t o  Wo r l d l y  A f f a i r s ,  
i s  t h e  way  t o  h a ve  t h e i r  H e a r t s  p r e s e n t l y  
g row  C o l d ,  a n d  C h i l l ,  a n d  D e a d .  ’ T i s  t r u e  
we  a r e  o b l i g ’d  t o  m i n d  o u r  C a l l i n g s ;  a n d  
G o d  h a t h  a p p o i n t e d  u s  s i x  d a y s  f o r  t h a t  
p u r p o s e ,  h a v i n g  r e s e r v ’d  a  S e v e n t h  f o r  
h i m s e l f ;  o n  w h i c h  w e  o r d i n a r i l y  r e c e i v e  
t h e  C o m m u n i o n ;  a n d  i n  w h i c h ,  i f  we  h ave  
a n y  t r u e  C o n c e r n  f o r  o u r  S o u l s,  we  s h a l l  
b e  c a r e f u l ,  a s  h e  r e q u i r e s  u s ,  t o  b a n i s h  a l l  
Wo r l d l y  T h o u g h t s  a n d  A f f a i r s  o u t  o f  o u r  
M i n d s  a n d  H e a r t s :  B u t  t h a t  o f  w h i c h  
I  wo u l d  h a ve  yo u  b e  c a r e f u l ,  i s  t h a t  yo u  
r u s h  n o t  i n t o  t h e  w o r l d  a f t e r  a  S a c r a -
  ment,
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w i t h o u t  t a k i n g  a  P r e s e r v a t i v e  
a l o n g  w i t h  yo u .  Yo u  c a n n o t ,  i f  yo u  c o n - 
s u l t  p a s t  E x p e r i e n c e ,  b e  i n s e n s i b l e  h o w  
a p t  t h e  Wo r l d  i s  t o  w i t h d r a w  y o u  f r o m  
G o d ,  a n d  d e a d e n  y o u  t o  D u t y,  a n d  h i n - 
d e r  yo u  i n  t h e  m i n d i n g  o f  t h o s e  m a t t e r s  
t h a t  a r e  o f  i n f i n i t e l y  g r e a t e r  i m p o r t a n c e :  
To  m a n y  a  B r e a c h  o f  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  
h a t h  yo u r  ove r  g r e a t  e a g e r n e s s  i n  t h e  p u r - 
s u i t  t h e r e o f  i t  m a y  b e  b e t r a y ’ d  y o u .  
T h i n k  t h e r e f o r e  a f t e r  y o u  h a v e  a n e w  g i - 
v e n  y o u r  s e l v e s  u p  t o  G o d ,  b e f o r e  y o u  
e n g a g e  i n  y o u r  Te m p o r a l  A f f a i r s ,  t h a t  
y o u  a r e  o b l i g ’d  t o  p u r s u e  a n d  v a l u e  a n d  
u s e  t h e  Wo r l d  l i k e  p e r s o n s  t h a t  a r e  D evo - 
t e d  t o  t h e  M o s t  H i g h  G o d ;  t h a t  y o u  
c a n n o t  s e r v e  h i m  a n d  M a m m o n  t o g e t h e r .  
T h a t  t h e  F r i e n d s h i p  o f  t h e  Wo r l d  i s  e n m i t y  
w i t h  G o d .  T h a t  t h e  f a s h i o n  o f  t h i s  w o r l d  
p a s s e t h  a w a y.  B u t  t h a t  h e  t o  w h o m  y o u  
a r e  C o n s e c r a t e d  h a t h  m u c h  m o r e  v a l u - 
a b l e  T r e a s u r e s ,  a n d  a  m o r e  e n d u r i n g  
s u b s t a n c e  i n  r e s e r v e  f o r  h i s  f a i t h f u l  S e r - 
v a n t s .  S o m e  s u c h  T h o u g h t s  a s  t h e s e  
a  l i t t l e  p u r s u e d ,  w i l l  h e l p  t o  s e a s o n  
yo u r  M i n d s ,  a n d  a n t i d o t e  yo u  a g a i n s t  t h e  
I n f e c t i o n ,  o f  w h i c h ,  i n  t h e  m i d s t  o f  
Wo r l d l y  A f f a i r s ,  yo u  a r e  i n  c o n s t a n t  d a n - 
g e r .  T h e y  w i l l  b e  h e l p f u l  i n  t h e  m i d s t  o f  
a l l  t h e  c a r e s  a n d  c o n c e r n s  o f  w h i c h  
y o u  a r e  s u b o r d i n a t e l y  m i n d f u l ,  t o  k e e p
  your
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yo u r  H e a r t s  f r e e  f o r  h i m ,  w h o s e  S e r v a n t s  
you have vow’d to be.

6 .  E X P E C T  t h a t  t h e  D e v i l  w i l l  
q u i c k l y  e n d e a v o u r  t o  c a u s e  y o u  t o  u n d o  
w h a t  y o u  h a v e  d o n e  a t  a  S a c r a m e n t ,  t o  
h a m p e r  a n d  e m b a r r a s s  y o u ,  t o  d e a d e n  
a n d  d a m p  y o u r  H e a r t s ,  a n d  c u t  t h e  S i - 
n e w s  o f  h o l y  D i l i g e n c e ;  a n d  t h e r e f o r e  
p r e p a r e  f o r  h i s  A s s a u l t s .  T h i n k  n o t  t h a t  
h e ’ l l  l e t  yo u  a l o n e ,  a n d  s u f f e r  yo u  w i t h - 
o u t  m o l e s t a t i o n ,  t o  p a y  yo u r  Vow s ;  d o n ’t  
i m a g i n e  h e ’ l l  g i ve  way,  a n d  y i e l d ,  a n d  s u f - 
f e r  G o d ’ s  R i g h t  q u i e t l y  t o  t a k e  p l a c e :  
T h i n k  n o t  t h a t  a n y  R e s o l u t i o n s  o f  yo u r s ,  
t h o ’ e ve r  s o  s e r i o u s ,  f i r m  a n d  s t ro n g ,  w i l l  
c a r r y  y o u  o u t  o f  h i s  r e a c h :  B u t  r a t h e r  
e x p e c t  t h e  m o r e  h e a r t i l y  y o u  r e n o u n c ’d  
h i m ,  t h e  m o r e  h e ’ l l  r a g e  a g a i n s t  y o u :  
T h e  m o r e  v i g o r o u s l y  yo u  r e s o l v ’d  t o  o p - 
p o s e  h i m ,  t h e  m o r e  s t r e n u o u s l y  h e ’ l l  s e t  
h i m s e l f  t o  b a f f l e  yo u .  H e ’ l l  s t a r t  a  t h o u - 
s a n d  t h i n g s  i n  y o u r  w a y,  t o  d i v e r t  y o u ;  
i f  t h a t  w o n t  d o ,  h e ’ l l  t e r r i f i e  a n d  s c a r e  
y o u ,  d i s c o u r a g e  a n d  d i s h e a r t e n  y o u ;  i f  
t h a t  w o n ’ t  d o ,  h e ’ l l  s t i r  y o u  u p  O p p o s - 
t i o n  t h a t  yo u  l i t t l e  t h o u g h t  o f ,  a n d  p r e s s  
y o u  w i t h  d i f f i c u l t i e s  f r o m  a l l  Q u a r t e r s .  
T h i s  i s  w h a t  yo u  s h o u l d  b e f o r e - h a n d  e x - 
p e c t  a n d  r e c k o n  u p o n ;  t h a t  s o  y o u  m a y  
b e  d u l y  p r o v i d e d ,  a n d  n o t  s u r p r i z ’ d .  
T h e r e  a r e  m a ny  h o n e s t  S o u l s ,  t h a t  i f  t h e y  
c a n  b u t  f i n d  t h e m s e l ve s  a n y  t h i n g  s e r i o u s
  and
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a n d  w a r m  i n  R e n e w i n g  t h e i r  S a c r a m e n - 
t a l  Vow s ,  i f  t h e y  f i n d  a n y  h o l y  F e r vo u r s  
e x c i t e d  o n  t h a t  O c c a s i o n ,  a r e  a p t  t o  t h i n k  
t h a t  n ow  t h e y  a r e  s a f e :  T h e  D e v i l s  wo n - 
t e d  M e t h o d  w o n ’ t  d o  w i t h  t h e m ,  t h e y  
a r e  s o  we l l  f i x ’d  t h a t  h e  c a n n ’t  h u r t  t h e m ,  
a n d  t h e r e u p o n  t h e y  g r o w  s e c u r e :  A n d  
b y  t h i s  m e a n s  h e ,  b e f o r e  t h e y  a r e  a w a r e ,  
g a i n s  u p o n  t h e m ;  t h e y  l o s e  t h e i r  g r o u n d ,  
a n d  h e ’s  t o o  h a r d  f o r  t h e m .  L e t ’s  t h e r e - 
f o r e  b ewa r e  o f  h i m ;  s i n c e  w e  a r e  n o t  i g n o - 
r a n t  o f  h i s  D e v i c e s.  L e t  u s  e ve r  e x p e c t  t h e  
m o s t  v i g o r o u s  A s s a u l t s  o f  o u r  S p i r i t u a l  
A d v e r s a r y,  w h e n  w e  h a v e  b e e n  m o s t  s e - 
r i o u s  a t  a  S a c r a m e n t ,  i n  R e n e w i n g  o u r  
Vo w s  o f  F i d e l i t y,  V i g o u r  a n d  D i l i g e n c e ,  
i n  o u r  H o l y  Wa r f a r e :  A n d  l e t  u s  p r e p a r e  
o u r  s e l v e s  t o  r e s i s t  a t  f i r s t ,  w h i c h  wo u l d  
d o  m u c h  t o w a r d s  t h e  s t r e n g t h e n i n g  o f  
o u r  o w n  f o o t i n g ,  a n d  t h e  s e c u r i n g  t h e  
P a y m e n t  o f  o u r  Vo w s :  B u t  i f  w e  l e t  
h i m  g a i n  t h e  l e a s t  A d v a n t a g e ,  w e  s h a l l  
find it very difficult to recover it again.

7 .  O F T E N  p r a y  o v e r  y o u r  o w n  
Vo w s ,  a n d  s e r i o u s l y  a n d  f e r v e n t l y  l o o k  
u p w a r d s ,  f o r  t h o s e  A i d s  a n d  S u c c o u r s ,  
w i t h o u t  w h i c h  t h e r e ’s  n o  g r o u n d  f o r  u s  
t o  h o p e  t o  p a y  t h e m .  We  r e a d  o f  o u r  
B l e s s e d  S a v i o u r ,  T h a t  i n  t h e  D a y s  o f  h i s  
F l e s h ,  h e  o f f e r ’d  u p  P r ay e r s  a n d  S u p p l i c a t i o n s  
w i t h  s t r o n g  C r y i n g  a n d  Te a r s .  I n  t h i s ,  w e  
s h o u l d  b e  l i k e  h i m ,  i f  e v e r  we  wo u l d  b e
 Q true
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t o  o u r  t r u s t ,  a s  h e  w a s .  T h e  m o s t  p r a y - 
i n g  C h r i s t i a n  i s  o rd i n a r i l y  l i ke l y  t o  b e  t h e  
m o s t  i m p r o v i n g ,  t h r i v i n g ,  d i l i g e n t  C h r i - 
s t i a n .  Yo u  m a d e  n o t  y o u r  Vo w s  i n  y o u r  
ow n  s t r e n g t h ;  b u t  t o  h i m  t o  w h o m  yo u r  
Vo w s  w e r e  m a d e ,  m u s t  y o u  b e  b e h o l d e n  
f o r  s t r e n g t h  t o  k e e p  t h e m .  T h e  f i r s t  t i m e  
t h e r e f o r e  y o u  r e t i r e  a f t e r  t h e  R e n e w i n g  
t h e m  a t  a  S a c r a m e n t ,  b e n d  y o u r  K n e e s  
t o  t h e  F a t h e r  o f  M e r c i e s ,  a n d  G o d  o f  a l l  
G r a c e ,  a n d  e a r n e s t l y  b e g  o f  h i m  W i s d o m  
a n d  S t r e n g t h  t o  f u l f i l  yo u r  E n g a g e m e n t s .  
N ay,  b e  n o t  m o r e  f r e q u e n t  i n  b e g g i n g  o f  
h i m  y o u r  d a i l y  B r e a d ,  t h a n  i n  s e n d i n g  u p  
t h i s  r e q u e s t ,  T h a t  h e  wo u l d  n o t  l e a d  y o u  
i n t o  Te m p t a t i o n ;  i .  e .  t h a t  h e  w o u l d  n o t  
s u f f e r  yo u  t o  b e  ove r c o m e  by  i t .  B e g  e a r - 
n e s t l y  o f  h i m ,  t h a t  h e  w o u l d  l e a d  y o u r  
H e a r t s  i n t o  h i s  L ove ,  a n d  c o n s t a n t l y  k e e p  
yo u  u n d e r  t h e  g ove r n i n g  I n f l u e n c e s  t h e r e - 
o f ;  and  so  o rde r  you r  s t ep s ,  a s  t h a t  you  may  
f a i t h f u l l y  k e e p  h i s  C o m m a n d m e n t s .  B e g  
o f  h i m  t h a t  h e  w o u l d  r o u z  y o u ,  w h e n  
s l u m b r i n g ;  s p u r  yo u ,  w h e n  l o i t e r i n g ;  r e - 
d u c e  y o u ,  w h e n  w a n d e r i n g ;  u p h o l d  y o u ,  
w h e n  s i n k i n g ;  c h e a r  yo u ,  w h e n  d ro o p i n g ;  
a n d  s o  g u i d e ,  a s s i s t ,  a n d  s u c c o u r  yo u ,  a s  
t h a t  i n  t h e  m i d s t  o f  a l l  t h e  I n f i r m i t i e s  a n d  
I m p e r f e c t i o n s  w h e r e t o  yo u  a r e  l i a b l e ,  a n d  
a n d  w i t h  w h i c h  y o u  w i l l  b e  a l w a y s  
c h a r g e a b l e ,  y o u  y e t  m a y  b e  a b l e  t o  a p - 
p r o v e  y o u r  s e l v e s  t o  h i m  a s  s i n c e r e l y
  faith-
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f a i t h f u l .  P r a y e r  m u s t  b e  a l w a y s  t h e  g r e a t  
E n g i n e  o f  o u r  h e l p  a n d  s t r e n g t h .  I f  w e  
a r e  b e s e t ,  a n d  f i n d  o u r  s e l v e s  u n a b l e  t o  
w i t h s t a n d  t h e  v i g o u r  w h e r e w i t h  w e  a r e  
a t t a q u ’d ,  w e  s h o u l d  t a k e  W i n g  u p w a r d s ,  
a n d  b e g  G r a c e  t o  h e l p  i n  t h e  t i m e  o f  o u r  
n e e d .  I f  we  a r e  m a s t e r e d ,  we  s h o u l d  l o o k  
u p w a r d s  f o r  s t r e n g t h ,  w h e r e b y  w e  m a y  
b e  r e c o v e r ’d ,  a n d  b r o u g h t  t o  o u r  s e l v e s  
a g a i n .  P r a y e r  w i l l  b e  n e e d f u l  a n d  u s e f u l ,  
f r o m  f i r s t  t o  l a s t .  W h e r e  S a c r a m e n t a l  
Vow s  a r e  n o t  a t t e n d e d  w i t h  f e r ve n t  P r a y - 
e r s ,  ’ t i s  n o t  a t  a l l  t o  b e  wo n d e r e d  a t ,  i f  
t h e y  a r e  s o o n  b r o k e n .  F o r  i t  i s  a n  A r g u - 
m e n t  o f  t o o  m u c h  d e p e n d a n c e  o n  o u r  
o w n  s t r e n g t h ,  w h i c h  i n  r e a l i t y  i s  b u t  
w e a k n e s s ;  a n d  t o o  l i t t l e  d e p e n d e n c e  o n  
h i m  w i t h o u t  w h o m  w e  c a n  d o  n o t h i n g .  
’ T i s  a  M e r c y,  i n  s u c h  a  C a s e ,  f o r  G o d  t o  
s u f f e r  u s  t o  f a l l ,  t h a t  we  m ay  b e  t h e  m o re  
f u l l y  c o nv i n c ’d  h ow  h e l p l e s s  we  a r e  w i t h - 
o u t  h i m .  I f  t h e r e f o r e  w e  w o u l d  e v e r  
c o m e  i n  a n y  m e a s u r e  t o  a n s w e r  a n d  p a y  
o u r  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  w e  s h o u l d  f o l l o w  
t h e m  w i t h  s e r i o u s  a n d  e a r n e s t  P r a y e r s :  
A n d  y e t  w e  m u s t  n o t  r e s t  t h e r e  n e i t h e r ,  
b u t  we  m u s t  f o l l ow  o u r  P r a ye r s  w i t h  o u r  
Endeavours. And therefore,

8 .  K E E P  u p  a  s t r i c t  Wa t c h f u l n e s s  o v e r  
yo u r  s e l ve s  i n  a l l  t h i n g s ;  we  s h o u l d  s e t  a  
Wa t c h  ove r  o u r  E ye s ,  E a r s ,  To n g u e s ,  A p - 
p e t i t e s ,  H e a r t s  a n d  H a n d s ,  t h a t  t h ey  b e t r ay
 Q 2 us
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u s  n o t  i n t o  a  M i s c a r r i a g e .  A n d  t h e r e  
e s p e c i a l l y  s h o u l d  we  b e  m o s t  c a r e f u l ,  a n d  
m a k e  o u r  g u a r d  t h e  s t r o n g e s t ,  w h e r e  w e  
h a v e  f o r m e r l y  t r i p p e d  m o s t  f r e q u e n t l y.  
I f  we  a r e  n o t  ve r y  c a r e f u l  a f t e r wa r d s ,  we  
s h a l l  s h e w  t h a t  o u r  Vow s  we r e  n o t  m a d e  
i n  e a r n e s t .  We  m u s t  Wa t c h ,  a s  w e l l  a s  
P r a y,  t h a t  w e  e n t e r  n o t  i n t o  Te m p t a t i o n .  We  
s h o u l d  o b s e r ve  t h e  f i r s t  s t i r r i n g s  o f  C o r - 
r u p t i o n ,  a n d  e n d e a v o u r  t o  q u e l l  t h e m ;  
a n d  l a b o u r  t o  c u r b  S i n  i n  i t s  f i r s t  b e g i n - 
n i n g s ,  b e f o r e  i t  h a v e  g o n e  t o o  f a r ,  a n d  
g a i n ’ d  t o o  m u c h  u p o n  u s .  We  s h o u l d  
m a i n t a i n  a  c o n s t a n t  J e a l o u s i e  o f  o u r  ow n  
t r e a c h e r o u s  H e a r t s .  We  s h o u l d  w a t c h  
a g a i n s t  e v e n  t h e  a p p e a r a n c e  o f  E v i l ;  a n d  
n e v e r  i n t e r m i t  o u r  g u a r d ,  a s  w e  w o u l d  
n o t  h a v e  o u r  H e a r t s  h a r d e n e d  t h r o u g h  t h e  
D e c e i t f u l n e s s  o f  S i n ,  a n d  a s  we  wo u l d  n o t  
l o s e  t h e  s e n s e  o f  o u r  S a c r e d  E n g a g e m e n t s ,  
w h i c h  i s  b e t t e r  ke p t  f ro m  t h e  f i r s t ,  by  t h e  
c o n s t a n t  m a i n t a i n i n g  s o m e  d e g r e e s  o f  a n  
h o l y  w a r m t h  w i t h i n ,  t h a n  i t  i s  a f t e r - 
w a r d s  r e c ove r ’d ,  w h e n  i t  h a t h  b e e n  l o s t ,  
a n d  t h e  H e a r t  h a t h  b e e n  d a m p t ,  a n d  
chill’d, and cool’d.

9 .  O F T E N  c a l l  y o u r  s e l v e s  t o  a n  A c - 
c o u n t  w h a t  I n f l u e n c e  t h e  Vo w s  o f  G o d  
h a v e  u p o n  y o u ;  h o w  w e l l  y o u  a n s w e r  
a n d  p a y  t h e m .  L e t  n o t  t h i n g s  r u n  o n ,  
t i m e  a f t e r  t i m e ,  w i t h o u t  E x a m i n i n g ;  
w h i c h  i s  t h e  h i g h - w a y  t o  d a n g e r ,  a n d
  loss,
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l o s s ,  a n d  d i s o r d e r s  o f  a l l  k i n d s :  B u t  o f t e n  
p a u s e ,  a n d  b e t h i n k  yo u r  s e l v e s  h ow  m a t - 
t e r s  s t a n d .  G o  o u t  u p o n  t h e  E n q u i r y,  
W h e t h e r  o r  n o  y o u  r e t a i n  a n y  s u i t a b l e  
s e n s e  o f  y o u r  S o l e m n  E n g a g e m e n t s ;  
w h e t h e r  yo u r  H e a r t s  a n d  L i v e s  a r e  u n d e r  
t h e  f o r c e  o f  t h e m ,  y e a ,  o r  n o t ?  K e e p  
C o u r t  i n  y o u r  o w n  B r e a s t s ,  a n d  b r i n g  
yo u r  s e l ve s  t o  t h e  Te s t ,  t h a t  yo u  m ay  s e e  
h o w  w e l l  y o u  h a v e  k e p t  o r  l o s t  y o u r  
g r o u n d .  A  Tr a d e s m a n  m a n y  t i m e s  h a r d - 
l y  k n ow s  h ow  i t  s t a n d s  w i t h  h i m ,  a s  t o  h i s  
E s t a t e ,  t i l l  h e  c o m e s  t o  c a s t  u p  h i s  A c - 
c o u n t s :  N o  m o r e  c a n  y o u  w i t h o u t  S e l f - 
E x a m i n a t i o n ,  s o  we l l  j u d g e  h ow  y o u r  Vo w s  
h a v e  b e e n  k e p t  o r  b r o k e n .  We r e  i t  f r e - 
q u e n t ,  p r o v i d e d  i t  we r e  s e r i o u s ,  ’ t wo u l d  
b e  v e r y  b e n e f i c i a l ;  f o r  i t  w o u l d  h e l p  t o  
k e e p  C o n s c i e n c e  t e n d e r ,  b y  c a u s i n g  i t  t o  
s m i t e  u s  u p o n  t h e  l e a s t  o m i s s i o n  o r  t r a n s - 
g r e s s i o n ;  i t  w o u l d  h e l p  t o  k e e p  o u r  
M i n d s  i n  awe ,  a n d  b e  a  C u r b  t o  t h a t  L e - 
v i t y  w h e r e i n t o  w e  a r e  s o  v e r y  p r o n e  t o  
s l i d e ;  i t  wo u l d  b e  a  s o r t  o f  a n  A n t i c i p a - 
t i o n  o f  t h e  f u t u r e  D a y  o f  A c c o u n t ,  w h e n  
a l l  t h i n g s  s h a l l  b e  s t r i c t l y  e x a m i n ’d  a n d  
e n q u i r ’d  i n t o ;  a n d  b e  a  c o n s t a n t  S p u r  t o  
Wa t c h f u l n e s s  a n d  C a r e .  L e t  u s  o f t e n  
t h e r e f o r e  i n  o u r  R e t i r e m e n t s ,  s e r i o u s l y  
a n d  s t r i c t l y  e x a m i n e  o u r  H e a r t s  a n d  o u r  
Wa y s ,  i f  w e  w o u l d  l i v e  u p  t o  t h e  Vo w s  
o f  G o d  t h a t  w e  a r e  u n d e r :  A n d  w h e n
 Q 3 we 



230 A Practical Discourse

we  h a v e  d o n e  w h a t  we  c a n  o f  t h i s  k i n d ,  
l e t ’s  b e g  o f  G o d  t o  s u p p l y  o u r  D e f e c t s ;  
a n d  m a k e  u s e  o f  t h e  p i o u s  s t r a i n  o f  D a - 
v i d ,  S e a r c h  m e ,  O  G o d ,  a n d  t r y  m e ,  a n d  s e e  
i f  t h e r e  b e  a ny  w i c k e d  way  i n  m e,  a n d  l e a d  m e  
in the way everlasting.

1 0 t h l y  a n d  L a s t l y ,  W H E N E V E R  y o u  
f i n d  yo u r  s e l v e s  s l i d i n g  o r  a l r e a d y  s l i d e n  
i n t o  D e a d n e s s  a n d  R e m i s n e s s ,  e a r n e s t l y  
p l e a d  t h e  c a u s e  o f  G o d  w i t h  y o u r  o w n  
H e a r t s ,  a n d  d o  w h a t  y o u  c a n  t o  c h i d e  
t h e m  o u t  o f  t h e i r  p e r f i d i o u s  I n c l i n a t i o n .  
U r g e  S a c r a m e n t a l  Tr a n s a c t i o n s  u p o n  yo u r  
H e a r t s ,  t o  q u i c k e n  y o u r  F a i t h  a n d  L o v e  
a n d  O b e d i e n c e .  G o d  h a t h  g i v e n  u s  ( t h a t  
i s  o u r  M e n t a l  Powe r s )  a  c o n s i d e r a b l e  A u - 
t h o r i t y  ove r  o u r  s e l v e s ;  w h i c h  i f  e ve r ,  i s  
c e r t a i n l y  t o  b e  u s ’d  i n  t h i s  C a s e .  I n  n o - 
t h i n g  w o u l d  S e l f  E x c i t a t i o n  a n d  S e l f  O b - 
j u g a t i o n  b e  m o r e  b e n e f i c i a l  t h a n  i n  t h i s  
m a t t e r .  R e a s o n  t h e  c a s e  t h e r e f o r e  s o b e r - 
l y  a n d  y e t  A u t h o r i t a t i v e l y  w i t h  y o u r  
s e l ve s ,  w h e n eve r  yo u  f i n d  t h e  s e n s e  o f  S a - 
c r a m e n t a l  Vo w s  d i m i n i s h i n g ,  a b a t i n g ,  
o r  w e a r i n g  o f f :  A r g u e  w i t h  y o u r  s e l v e s  
a t  s o m e  s u c h  r a t e  a s  t h i s .  I s  t h i s  l i k e  a  
C h r i s t i a n ?  I s  t h i s  t h e  w a y  t o  s h o w  t h e  
R e s e n t m e n t s  I  h a v e  o f  m y  R e d e e m e r s  
a m a z i n g  L o v e ?  I s  t h i s  t h e  w a y  t o  g r o w  
a n d  t h r i v e  i n  G r a c e  a n d  P i e t y ?  O r  i s  i t  
n o t  r a t h e r  t h e  w a y  t o  d e c l i n e  a n d  g o  
b a c k w a r d ?  I s  t h i s  t h e  w a y  t o  s e c u r e  t h e
  Di-

Ps. 139. 23,  
24.
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D i v i n e  f a v o u r ?  O r  i s  i t  n o t  r a t h e r  t h e  
w a y  t o  i n c u r  G o d s  D i s p l e a s u r e ?  S h a l l  I  
n o t  by  t h i s  m e a n s  d i s h o n o u r  G o d ,  l o s e  my  
ow n  Pe a c e ,  a n d  d e a d e n  o t h e r s ?  S h a l l  I  n o t  
b a f f l l e  m y  ow n  H o p e s ,  a n d  b l u r  m y  E v i - 
d e n c e s ,  a n d  g r i e ve  t h e  S p i r i t ,  a n d  w re t c h - 
e d l y  i n d i s p o s e  m y  s e l f  f o r  R e n e w ’d  E n - 
g a g e m e n t s ,  t o  w h i c h  I  a m  f r e q u e n t l y  
c a l l ’d ,  b y  m y  D e a d n e s s ,  C a r e l e s n e s s  a n d  
S l o t h ?  W h a t  a i l s  t h e e  t h e n  O  m y  S o u l ?  
W h y  a r t  t h o u  s o  s t u p i d  a n d  s e n s l e s s ?  
W h y  s o  B a s e ,  U n wo r t h y  a n d  F a l s e ?  W h a t  
c a n  e v e r  h o l d  t h e e  f a s t  t o  t h y  G o d  
a n d  S av i o u r ,  i f  n o t  s u c h  b o n d s  a s  t h o u  a r t  
u n d e r ?  W h a t  c a n  e n g a g e  t h e e  t o  t h y  
D u t y,  i f  n o t  s u c h  S o l e m n  Vow s  a n d  P r o - 
m i s e s  a s  t h o u  h a s t  o f t e n  m a d e ?  H ow  u n - 
g ove r n a b l e  d o s t  t h o u  s h ow  t h y  s e l f ,  t h a t  
s u c h  S a c r e d  Tr a n s a c t i o n s  a s  a r e  m a n a g ’d  
a t  eve r y  S a c r a m e n t ,  d o  n o  m o re  a f f e c t  a n d  
a w e  t h e e ?  F o r  s h a m e  s t i r  u p  t h y  s e l f .  I f  
e ve r  t h o u  we r t  r e a l l y  S e r i o u s  a n d  i n  E a r - 
n e s t ,  n o w  s h o w  i t :  I f  t h o u  h a s t  a n y  
t h i n g  o f  s i n c e r i t y  i n  t h e e  m a ke  i t  a p p e a r  
by thy care to pay thy Vows.

T H I S  i s  a  s o r t  o f  w o r k  w e  f i n d  H o l y  
D a v i d  f r e q u e n t l y  e n g a g ’d  i n .  H e  o n c e  
f o u n d  h i m s e l f  v e r y  d e s p o n d e n t :  B u t  h ow  
d o t h  h e  c h i d e  h i m s e l f ?  W h y  a r t  t h o u  c a s t  
*  d own  O  my  S o u l ?  And  why  a r t  t h o u  d i s q u i - 
e t e d  w i t h i n  m e ?  ve r s .  5 .  a n d  h e ’s  a t  i t  a g a i n  
v e r s .  11 .  H e  e n d e a v o u r ’d  t o  r e a s o n  h i m -
 Q 4 self
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o u t  o f  h i s  d i s c o m p o s u r e  a n d  d i s o r d e r ,  
a n d  t h e  l i k e  h e  d i d  a t  o t h e r  t i m e s :  S o  
s h o u l d  w e  i n  t h i s  c a s e ;  W h y  a r t  t h o u  
s o  T r e a c h e r o u s  O  m y  S o u l ?  A n d  w h y  
s o  f a l s e  t o  t h y  G o d  a n d  S a v i o u r ?  M ay  h e  
n o t  j u s t l y  r e s e n t  i t ?  A n d  m ay ’s t  t h o u  n o t  
r e a s o n a b l y  e x p e c t  t o  s m a r t  f o r  i t ?  A n d  
s u c h  s o r t  o f  R e a s o n i n g s  a s  t h e s e  w e  
s h o u l d  d i l l i g e n t l y  p u r s u e ,  a n d  n o t  g i v e  
o v e r  t i l l  o u r  H e a r t s  a r e  w a r m ’d .  I f  w e  
w o u l d  o f t e n  t r y e  i t ,  w e  s h o u l d  f i n d  n o - 
t h i n g  m o r e  e f f e c t u a l  t h a n  t h i s ,  t o  
k e e p  o u r  H e a r t s  u n d e r  a  s e r i o u s  s e n s e  o f  
Sacramental Vows.

B U T  a f t e r  a l l ,  w h e n  w e  h a v e  t a k e n  
t h e  g r e a t e s t  C a r e ,  a n d  u s ’d  o u r  u t m o s t  
d i l l i g e n c e ,  w e  s h a l l  f i n d  t h e  A p o s t l e s  
o b s e r v a t i o n  t r u e ,  T h a t  i n  m a n y  t h i n g s  w e  
o f f e n d  a l l .  We  s h a l l  f i n d  S i n  w i l l  s t i c k  s o  
c l o s e ,  a s  t h a t  w e  c a n n o t  s h a k e  i t  o f f  i n  
o u r  p r e s e n t  i n f i r m  a n d  c r a z y  s t a t e .  W h e n  
we  f a l l  i n to  S in  t he re fo re  l e t ’s  no t  l i e  i n  i t ,  
b u t  l e t  u s  s p e e d i l y  r i s e  a g a i n  b y  R e p e n - 
t a n c e ,  a n d  r e n e w  o u r  R e s o l u t i o n s  o f  O - 
b e d i e n c e ;  b e g g i n g  b o t h  S t r e n g t h  a n d  
S u c c o u r s  f r o m  o n  h i g h .  A n d  l e t  u s  f r o m  
t h e  s e n s e  o f  o u r  m a n i f o l d  p r e s e n t  i m p e r - 
f e c t i o n s ,  b e  m o v ’d  e a r n e s t l y  t o  l o n g  f o r  
t h a t  t i m e  a n d  s t a t e ,  w h e n  w e  s h a l l  n e e d  
n o  T i e s  a n d  B o n d s ,  n o  Vow s  a n d  P r o m i - 
s e s ,  t o  f a s t e n  u s  t o  o u r  G o d ,  a n d  e n g a g e  
u s  t o  o u r  D u t y :  B u t  we  s h a l l  b e  i n s e p a -
  rably
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u n i t e d  t o  h i m ,  a n d  a d m i t t e d  t o  t h e  
B l i s s f u l  F r u i t i o n  o f  h i s  i m m e d i a t e  p r e - 
s e n c e ,  a n d  h a v e  n o  m o r e  f a i l u r e s  a n d  
b r e a c h e s ,  n o  m o r e  s i n s  a n d  f a l l s  t o  t r o u - 
b l e  a n d  d i s t u r b  u s ,  b u t  s h a l l  b e  a d v a n c ’ t  
t o  u n a l t e r a b l e  Pe r f e c t i o n ,  r e c e i v i n g  t o  a l l  
E t e r n i t y  a d d i t i o n a l  e n c r e a s e s ,  p r o p o r t i o - 
n a b l y  a s  o u r  g r ow i n g  C a p a c i t i e s  c a n  b e a r  
them.

A N D  t h e  g o o d  L o r d  g r a n t  t h a t  w e  m a y  
s o  f a i t h f u l l y  p a y  t h e  Vo w s  w h i c h  w e  a r e  n o w  
e v e r  a n d  a n o n  r e p e a t i n g ,  a s  t h a t  w e  m a y  a t  
p r e s e n t  r e c e i v e  a l l  t h e  B l e s s i n g s  h e  h a t h  p r o - 
mi s ’d  t o  s i n c e r e  S o u l s,  a n d  b e  a c c e p t e d ,  own e d ,  
a n d  a p p r o v e d  b y  h i m  a t  t h e  g r e a t  d a y  o f  A c - 
count at last.

C H A P.  X I V.

S u n d r y  S e r i o u s  C o n s i d e r a t i o n s ,  t o  e n f o r c e  
t h e  s e n s e  o f  o u r  Vo w s  u p o n  u s ,  a n d  e n g a g e  
us to pay them.

BE I N G  t h u s  f a r  e n g a g ’ d ,  I  w o u l d  
n o t  m e t h i n k s  d e s i s t  w i t h o u t  l e a v - 

i n g  s o m e  I m p re s s i o n s  o n  t h e  H e a r t s  o f  my  
R e a d e r s ,  t h e  g o o d e  f f e c t s  w h e r e o f  m a y  
b e  d i s c e r n a b l e ;  I  s h a l l  t h e r e f o r e  d o  my  u t - 
m o s t  b y  a r g u i n g  w i t h  t h e m ,  a n d  p r e s s i n g  
t h e m  w i t h  t h e  m o s t  s t r o n g  a n d  u r g e n t  
C o n s i d e r a t i o n s  I  c o u l d  t h i n k  o f ,  t o  e n g a g e
  them
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t h e m  t o  l i v e  u p  t o  t h e i r  S a c r e d  Vo w s ,  
a n d  t o  d o  i t  w i t h  g r e a t e r  C a r e  a n d  I n - 
d u s t r y,  w i t h  g r e a t e r  Z e a l  a n d  F e r v e n c y  
t h a n  e v e r  h e r e t o f o r e .  A n d  h e r e  I  h a v e  
two sorts of Persons to deal with.

1 .  T H O S E  w h o  h a v e  n o  c a r e  a t  a l l  i n  
earnest about this matter.

2 .  S U C H  a s  a r e  s e r i o u s l y  t h o u g h t f u l  
a b o u t  i t ,  a n d  d o  s e t  t h e m s e l v e s  t o  k e e p  
a n d  p a y  t h e i r  Vow s ,  b u t  o f t e n  f a l l  s h o r t ,  
w h i c h  i s  t h e i r  G r i e f  a n d  Tr o u b l e .  T h e s e  
a r e  C a s e s  v a s t l y  d i f f e r e n t ;  a n d  t h e  P e r - 
s o n s  c o n c e r n ’d  a r e  t o  b e  v e r y  d i f f e r e n t l y  
d e a l t  w i t h .  To  d i s t i n g u i s h  b e t w e e n  t h e  
o n e  s o r t  a n d  t h e  o t h e r  i s  o u t  o f  my  Pow - 
e r ;  b u t  ’ t w i l l  b e  n o  d i f f i c u l t  m a t t e r  f o r  
a n y  Pe r s o n s  w h o  w i l l  e m p l oy  t h e i r  C o n - 
s c i e n c e s  i n  a  d i l i g e n t  a n d  i m p a r t i a l  S e a r c h  
a n d  E x a m i n a t i o n ,  t o  f i n d  o u t  t o  w h i c h  
Class they belong.

A S  f o r  y o u  t h e n  w h o  h a v e  t h e  Vo w s  
o f  G o d  i n d e e d  u p o n  y o u ,  b u t  y o u  m i n d  
t h e m  n o t ;  w h o  r e p e a t  t h e m  t i m e  a f t e r  
t i m e ,  b u t  a r e  a s  f a r  f r o m  s e t t i n g  y o u r  
s e l v e s  t o  p a y  t h e m  a s  e v e r ;  I  m e a n  n o t  
i n  P e r f e c t i o n ,  b u t  i n  a n y  m e a s u r e  o f  S i n - 
c e r i t y ;  w h o  r u n  o n  i n  a  c a r e l e s s ,  c a r n a l ,  
w i c k e d  C o u r s e  a n d  S t a t e ,  w i t h o u t  a n y  
c o n s i d e r a b l e  e f f e c t u a l  S t o p  o r  C h e c k ,  n o t - 
w i t h s t a n d i n g  a l l  y o u r  S a c r a m e n t a l  P r o - 
m i s e s  a n d  E n g a g e m e n t s ;  I  w o u l d  m a k e  
t h e  f o l l o w i n g  D e m a n d s  o f  y o u ,  w h i c h  I
  would
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wo u l d  d e s i r e  yo u  c l o s e l y  t o  p u r s u e  w h e n  
a l o n e ,  b e g g i n g  o f  G o d  t h a t  h e  w o u l d  
b l e s s  t h e  T h o u g h t s  w h i c h  t h e y  w i l l  l e a d  
yo u  t o ,  a n d  m a ke  t h e m  e f f e c t u a l  t o  r o u z e  
and awaken you.

1 .  W H A T  w o u l d  y o u  t h i n k  o f  a n y  
t h a t  s h o u l d  g o  t o  d e a l  w i t h  yo u ,  a s  y o u  
d e a l  w i t h  t h e  B l e s s e d  G o d ?  S u p p o s e  a n y  
Pe r s o n s  t h a t  h a d  o f f e n d e d  a n d  i n j u r ’d  yo u ,  
s h o u l d  c o m e  t i m e  a f t e r  t i m e ,  a n d  w i t h  a  
s e e m i n g  C o n c e r n  a n d  S o r r o w  f o r  w h a t  
i s  p a s t  e a r n e s t l y  d e s i r e  t o  b e  a t  Pe a c e  w i t h  
yo u ,  a n d  w i t h  a l l  p o s s i b l e  S o l e m n i t y  p ro - 
m i s e  t o  l a y  a s i d e  a l l  E n m i t y  a g a i n s t  yo u ,  
a n d  e n g a g e  t o  b e  y o u r  h e a r t y  F r i e n d s ;  
t o  s t u d y  y o u r  I n t e r e s t ;  t o  r e s p e c t  a n d  
h o n o u r  y o u ,  t o  g r a t i f y  a n d  p l e a s e  y o u ,  
a n d  i n  a l l  r e s p e c t s  m a k e  y o u r  C o n c e r n s  
t h e i r  o w n :  a n d  n e v e r  a f t e r w a r d s  m i n d  
w h a t  t h e y  h a v e  s a i d  o r  d o n e ,  b u t  t h e  
m o r e  s e c u r e l y  p u r s u e  t h e i r  w o n t e d  E n - 
m i t y  u n d e r  t h e  C o v e r t  o f  a  p r e t e n d e d  
F r i e n d s h i p ?  O r  s u p p o s e  a n y  w i t h  w h o m  
y o u  h a d  b e e n  a t  v a r i a n c e ,  s h o u l d  c o m e  
t o  A r t i c l e s  o f  A g r e e m e n t  w i t h  y o u ,  t o  
w h i c h  a l l  p o s s i b l e  e x t e r n a l  M a r k s  o f  a n  
h e a r t y  C o n s e n t  s h o u l d  b e  g i v e n ;  w h i c h  
A r t i c l e s  f o r  f u r t h e r  S e c u r i t y  s h o u l d  b e  
o n c e  a n d  a g a i n ,  a s  o f t e n  a s  w a s  d e s i r ’d ,  
p u b l i c k l y  r a t i f y ’d  b y  b e i n g  s i g n ’d  a n d  
s e a l ’d  b e f o r e  s u f f i c i e n t  W i t n e s s e s ;  a n d  ye t  
t h e y  c o n t i n u e  t o  a c t  a s  w h e n  a t  o p e n
  Va-
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Va r i a n c e ,  w i t h o u t  a n y  r e g a r d  t o  s u c h  
A r t i c l e s  a n d  A g r e e m e n t s :  O r  s u p p o s e  a  
S e r v a n t  o f  y o u r s  t h a t  h a d  b e e n  d i s h o - 
n e s t ,  c a r e l e s s ,  a n d  s l o t h f u l ,  p r e t e n d i n g  t o  
b e g  p a r d o n  f o r  w h a t  i s  p a s t ,  s h o u l d  a g a i n  
a n d  a g a i n  p r o m i s e  b y  a l l  t h a t ’s  s a c r e d  t o  
b e  d i l i g e n t ,  h o n e s t  a n d  f a i t h f u l ,  b u t  n e - 
v e r  m i n d  s u c h  P r o m i s e s  a f t e r  t h e y  w e r e  
m a d e ,  b u t  r e m a i n  a s  b a d  i f  n o t  w o r s e  
t h a n  e v e r :  W h a t  T h o u g h t s  w o u l d  y o u  
h a v e  o f  Pe r s o n s  b y  w h o m  yo u  s h o u l d  b e  
t h u s  d e a l t  w i t h ?  C o u l d  y o u  h a v e  a n y  
r e g a r d  t o  t h e m ?  Wo u l d  yo u  c a r e  t o  h a v e  
a n y  m o r e  t o  d o  w i t h  t h e m ?  C o u l d  y o u  
m i n d  a n y  t h i n g  t h a t  c a m e  f r o m  t h e m ?  
C o u l d  yo u  h a ve  a n y  P a t i e n c e  w i t h  t h e m ?  
I  b e l i e ve  n o t :  A n d  ye t  t h i s  i s  t h e  r a t e  o f  
yo u r  d e a l i n g  w i t h  t h e  B l e s s e d  G o d .  C o n - 
s i d e r  w h a t  y o u ’d  t h i n k  o f  s u c h  P e r s o n s  
a s  t h e s e ,  a n d  t h a t  w i l l  h e l p  yo u  t o  j u d g  
w h a t  t h e  G r e a t  G o d  m a y  t h i n k  o f  s u c h  
as you.

2 .  W H A T  c a n  y o u  s u p p o s e  c o u l d  
e v e r  b i n d  yo u  t o  G o d ,  o r  e f f e c t u a l l y  e n - 
g a g e  y o u  t o  y o u r  D u t y,  i f  s u c h  Vo w s ,  
a n d  T i e s ,  a n d  B o n d s  a s  y o u  a r e  u n d e r  
w o n ’ t  d o  i t ?  Yo u  c a n n o t  c e r t a i n l y  b u t  
h a v e  s o m e  S e n s e  t h a t  t h e  B l e s s e d  G o d  
m u s t  b e  t h e  A u t h o r  o f  y o u r  H a p p i n e s s ,  
i f  e v e r  yo u  r e a c h  i t ;  a n d  t h a t  i n  h i s  F a - 
v o u r  l i e s  y o u r  L i f e ;  a n d  t h a t  w i t h o u t  
h i s  H e l p  y o u  a r e  l o s t  a n d  r u i n ’d .  Yo u r
  very
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v e r y  C o m i n g  t o  t h e  L o r d ’s  Ta b l e  s p e a k s  
t h i s ,  i f  i t  s p e a k s  a n y  t h i n g .  W h y  c o m e  
yo u  t h e r e  i f  t h i s  b e  n o t  t h e  S e n s e  o f  yo u r  
S o u l s ?  I f  i t  b e ,  w h y  d o n ’ t  y o u  t a k e  t h e  
C o u r s e  w h e r e t o  y o u  a r e  b o u n d  b y  s o  
m a n y  s e e m i n g l y  s o l e m n  Vo w s  a n d  P r o - 
m i s e s ,  w h e r e b y  a l o n e  y o u  c a n  g e t  a n d  
k e e p  h i s  F a v o u r ?  I f  t h e  i n t r i n s i c k  E x - 
c e l l e n c y  o f  t h e  s e v e r a l  D u t i e s  o f  R e l i g i - 
o n ,  t h e  P l e a s u r e  t h a t  a t t e n d s  O b e d i e n c e ,  
a n d  t h e  R e w a r d s  t h a t  w o u l d  f o l l o w  u p - 
o n  i t ,  h a v e  n o  a t t r a c t i v e  I n f l u e n c e  u p o n  
y o u ;  i f  t h e  F e a r  o f  w h a t  y o u r  D i s o b e - 
d i e n c e  w o u l d  h a v e  c o n s e q u e n t  u p o n  i t ,  
w o u l d  n o t  s u f f i c e  t o  m o v e  y o u ;  i f  t h e  
h a p p y  o r  d o l e f u l  I s s u e  o f  a n  h o l y  o r  a  
w i c k e d  L i f e  r e s p e c t i v e l y ,  w h i c h  y o u  
m a y  e v i d e n t l y  d i s c e r n  i n  m a n y  E x a m p l e s  
t h a t  a r e  f r e q u e n t l y  b e f o r e  y o u r  E y e s , 
w e r e  n o t  e f f e c t u a l  w i t h  y o u ;  y e t  m e - 
t h i n k s  y o u r  o w n  v o l u n t a r y,  s o l e m n ,  f r e - 
q u e n t l y  r e p e a t e d  Vo w s ,  O a t h s ,  a n d  P r o - 
m i s e s ,  m i g h t  p r e v a i l  f o r  a  r e l i g i o u s  L i f e .  
I f  i t  b e  n o t  t h e  b e s t  C o u r s e  yo u  c a n  t a ke ,  
w h y  d o  y o u  v o w  y o u ’ l  l e a d  i t ?  I f  i t  b e ,  
w h y  t h e n  a r e  y o u  s o  m u c h  w o r s e  t h a n  
y o u r  Wo r d ?  M e t h i n k s  i f  e v e r  y o u  a r e  
s e r i o u s ,  i t  s h o u l d  b e  a t  a  S a c r a m e n t :  I f  
a n y  t h i n g  c o u l d  h o l d  yo u  f a s t ,  i t  s h o u l d  
b e  y o u r  o w n  E n g a g e m e n t s .  I n  c i v i l  
A f f a i r s ,  w h e r e  a n  O a t h  h a t h  l o s t  i t s  awe ,  
t h e r e ’s  n o  h o l d ;  t h e r e ’s  n o  B a n d  o f  S o -
  ciety
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c i e t y  w i t h  s u c h  P e r s o n s :  s o  w h a t  h o l d  
c a n  G o d  h a v e  o f  u s ,  w h a t  B a n d  o f  S o - 
c i e t y  c a n  t h e r e  b e  b e t w e e n  h i m  a n d  u s ,  
i f  Vo w s  h a v e  n o  F o r c e ;  i f  w e  m a k e  
t h e m  a n d  b r e a k  t h e m ,  w i t h o u t  C a r e  o r  
C o n c e r n ?  W h e r e  P e r j u r y  p r e v a i l s ,  c o m - 
m o n  H o n e s t y ’ s  b a n i s h ’d :  a n d  w h e r e  S a - 
c r a m e n t a l  Vo w s  a r e  n o t  m i n d e d  b u t  
s l i g h t e d ,  a n d  a l l o w e d l y  a n d  u n c o n c e r n - 
e d l y  b r o k e n ,  R e l i g i o n  d i e s ;  i t  c a n  h a v e  
no Force; it can’t come to any thing.

3 .  C A N  y o u  i m a g i n e  y o u r  f r e q u e n t  
r e p e a t i n g  y o u r  Vo w s ,  a t  a l l  d i m i n i s h e s  
yo u r  s i n  o r  l e s s e n s  yo u r  g u i l t ?  O r  r a t h e r  
d o t h  i t  n o t  wo f u l l y  a d d  t o ,  a n d  e n h a n c e  
i t ?  Wo u l d  i t  a t  a l l  e x t e n u a t e  a  R e b e l s  
c r i m e ,  f o r  h i m  t o  b e  e v e r  n ow  a n d  t h e n  
t h row i n g  h i m s e l f  a t  h i s  P r i n c e s  f e e t ,  p ro - 
m i s i n g  t o  g i ve  u n d o u b t e d  e v i d e n c e s  o f  a n  
u n b l e m i s h t  L o y a l t y  f o r  t i m e  t o  c o m e ;  
w h o  n o  s o o n e r  d e p a r t e d  t h a n  h e  r e n e w ’d  
a n d  s t i l l  p e r s i s t e d  i n  h i s  R e b e l l i o n ?  Wo u l d  
a n y  o n e  t h i n k  i t  l e s s n e d  t h e  f a u l t s  o f  a  
C h i l d ,  t o  c o m e  t o  h i s  P a r e n t s ,  a n d  o w n  
t h e m ,  a n d  b e g  P a r d o n ,  a n d  t h a t  a g a i n  
a n d  a g a i n ,  p r o m i s i n g  a m e n d m e n t ;  a n d  
y e t  a f t e r  a l l  c o n t i n u e  i r r e c l a i m a b l e ,  a n d  
w i l f u l l y  p e r s i s t  i n  h i s  D i s o b e d i e n c e ?  I f  
n o t ,  a s  i n  b o t h  c a s e s  ’t i s  e v i d e n t  i t  wo u l d  
n o t ,  H o w  c a n  y o u  t h e n  p e r s w a d e  y o u r  
s e l v e s ,  T h a t  R e n e w ’d  S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  
m a k e  t h e  a l l o w ’d  w i c k e d n e s s  o f  y o u r
  Lives
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L i v e s  t h e  l e s s  h e i n o u s ?  T h a t  R e p e a t e d  
E n g a g e m e n t s  t o  b e  t h e  L o r d s ,  m a k e  
yo u r  w i l f u l  b r e a c h e s  o f  t h e m  t h e  l e s s  d a n - 
g e r o u s ?  N o ;  s o  f a r  i s  t h a t  f r o m  b e i n g  
t r u e ,  t h a t  b o t h  g u i l t  a n d  d a n g e r  i s  t h e r e - 
b y  i n c r e a s e d :  H a d  y o u  n o t  b e t t e r  m a k e  
n o  Vow s  a t  a l l ,  t h a n  w i l f u l l y  a n d  a l l ow - 
e d l y  b r e a k  t h e m ?  I n  t h e  f o r m e r  c a s e ,  
y o u ’d  b u t  b e  c h a r g e a b l e  w i t h  a  N e g l e c t ;  
b u t  t h e  l a t t e r  i m p l i e s  t h e  m o s t  a u d a c i - 
o u s  C o n t e m p t .  ’ T i s  t r u e  a  n e g l e c t  m a y  
b e  s o  c i r c u m s t a n t i a t e d  a s  t o  b e  c o n t e m p - 
t u o u s ;  a n d  s o  m a y  b e c o m e  n e a r  u p o n  
( i f  n o t  t o  t h e  f u l l )  a s  h e i n o u s  a s  a  P r o - 
f a n a t i o n .  We  m a y  t h e r e f o r e  t a k e  t h i s  
a s  a  g e n e r a l  R u l e ;  t h a t  a  f e a r  o f  P r o f a - 
n a t i o n  w i l l  n e v e r  e x c u s e  a  c o n t e m p t u o u s  N e g - 
l e c t ;  n o r  w i l l  a  f e a r  o f  N e g l e c t  i n  t h e  l e a s t  
e x c u s e  a  P r o f a n a t i o n .  S a y  n o t  t h e r e f o r e  
t h a t  ’t i s  yo u r  D u t y  t o  c o m e  t o  t h e  L o r d ’s  
Ta b l e ,  a n d  s o  t h i n k  a t  a l l  t o  e x c u s e  yo u r  
s e l v e s  t h a t  w a y,  b y  p l e a d i n g  t h a t  y o u  
d i s c h a r g e  y o u r  D u t y :  F o r  t h o  i t  b e  t h e  
D u t y  o f  a l l  w h o  p r o f e s s  t o  b e  C h r i s t i a n s  
t o  c o m e  t o  t h e  L o r d ’s  Ta b l e ,  a n d  t h e r e  
s e r i o u s l y  m a k e  Vo w s  o f  a n  H o l y  a n d  a  
C h r i s t i a n  L i f e ;  y e t  d o  t h o s e  v e r y  Vo w s  
a g g r a v a t e  t h e  G u i l t  o f  t h o s e  Pe r s o n s  w h o  
m i n d  t h e m  n o t  a f t e r w a r d s ;  a n d  o n  
w h o m  t h e y  h a v e  n o  F o r c e  t o  d i s i n g a g e  
t h e m  f r o m  t h e  W i c k e d n e s s  r e n o u n c ’d ,  
a n d  e n g a g e  t h e m  t o  t h e  H o l i n e s s  p r o -
  mis’d:
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a s  i n  t h e  f o r e m e n t i o n ’ d  c a s e ,  t h o  
i t  b e  t h e  D u t y  o f  a  R e b e l  t o  s u b m i t  t o  
h i s  P r i n c e ,  a n d  p r o m i s e  O b e d i e n c e ;  y e t  
i f  a f t e r  p r e t e n d i n g  t o  d o  s o  h e  p e r s i s t s  i n  
Rebellion, his Crime is doubled.

4 .  D O T H  n o t  G o d ,  t h i n k  y o u ,  t a k e  
n o t i c e  o f  y o u r  w r e t c h e d  t r i f l i n g  w i t h  
h i m ?  M e n  a r e  e a s i l y  i m p o s ’d  o n ;  a  s h a - 
d o w  o f  D e v o t i o n  m a y  p a s s  w i t h  t h e m  
f o r  t h e  r e a l i t y :  T h e y  m a y  r e c k o n  s l i g h t  
Vo w s  s e r i o u s ;  a n d  t h r o ’  u n a c q u a i n t e d - 
n e s s  w i t h  P e r s o n s  s t a t e ,  m a y  c h a r i t a b l y  
e s t e e m  s u c h  t h i n g s  a s  i n  r e a l i t y  a r e  g r o s s  
a n d  w i l f u l ,  a n d  a l l ow ’d  B r e a c h e s ,  p r o c e e - 
d i n g  f ro m  a n  u n c h a n g ’d  H e a r t ,  t o  b e  s u c h  
S l i p s  a s  a r e  c o n s i s t e n t  w i t h  S i n c e r i t y :  B u t  
i s  t h e  g re a t  God  a l s o,  t h i nk  you ,  t hu s  t o  be  
d e c e i v ’d ?  C a n  t h e  S e a r c h e r  o f  H e a r t s  b e  
i g n o r a n t  w i t h  h o w  l i t t l e  s e r i o u s n e s s  y o u  
m a k e  y o u r  S a c r a m e n t a l  Vo w s,  a n d  h ow  l i t t l e  
yo u  m i n d  t h e m  a f t e r w a r d s ?  C a n  y o u  e v e r  
t h i nk  t o  h i d e  f rom h im ,  who  i s  p r iv y  t o  a l l  
y o u r  Way s,  t h e  D e c e i t f u l n e s s  o f  y o u r  D e a l - 
i n g  w i t h  h i m ?  A n d  d o  y o u  t h i n k  h e  c a n  
o b s e r ve  yo u  r u n n i n g  a  R o u n d  o f  c a r e l e s s  
m a k i n g ,  a n d  w i l f u l  b r e a k i n g  o f  s e e m i n g l y  
S o l e m n  Vo w s  a n d  P r o m i s e s ,  a n d  n o t  r e - 
s e n t  i t ?  B e c a u s e  y o u ,  i t  m a y  b e ,  f o r g e t  
h o w  o f t e n  y o u  r e n e w  y o u r  Vo w s  a t  t h e  
L o r d s  Ta b l e ,  a n d  h o w  o f t e n  y o u  w i c k e d - 
l y  b r e a k  t h e m ,  d o  y o u  t h i n k  t h e  g r e a t  
G o d  d o t h  t h e  l i k e ?  N o ,  n o ,  a s s u r e  y o u r
  selves.
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s e l v e s ,  h e  r e m e m b e r s ,  n o t e s  a n d  r e c o r d s ;  
a n d  h e ’ l l  m a k e  e v e n  y o u r  ow n  C o n s c i e n - 
c e s  a n o t h e r  D a y,  t o  s e r v e  a s  M e m o r i a l s  
b o t h  t o  h i m s e l f  a n d  y o u :  F o r  y o u r  C o n - 
v i c t i o n  a n d  C o n d e m n a t i o n ;  a n d  f o r  h i s  
J u s t i f i c a t i o n ,  a n d  yo u r  ow n  i n e x p r e s s i b l e  
Terror.

5 .  W H A T  Tr e a t m e n t  c a n  y o u  e x p e c t  
f r o m  H i m ,  w i t h  w h o m  y o u  d e a l  s o  p e r f i - 
d i o u s l y ?  D o  y o u  t h i n k  h e ’ l l  e a s i l y  o v e r - 
l o o k ,  o r  s l i g h t l y  a n i m a d ve r t  o n  s u c h  D e - 
s p i s e r s  a n d  C o n t e m n e r s  o f  a l l  t h a t ’s  S a - 
c r e d ,  a s  y o u ,  t h a t  r u n  o n  i n  a  c o u r s e  o f  
w i l f u l  b r e a k i n g  S a c r a m e n t a l  Vo w s  a n d  P r o - 
m i s e s ,  s h e w  y o u r  s e l v e s  t o  b e ?  D o t h  n o t  
y o u r  a g g r a v a t e d  G u i l t  c r y  a l o u d  f o r  Ve n - 
g e a n c e ?  A n d  w h a t  c a n  b e  t o o  s e v e r e  f o r  
y o u ?  M a y  y o u  n o t  j u s t l y  e x p e c t ,  t h a t  a  
T r a i n  o f  Te m p o r a l  J u d g m e n t s  s h o u l d  
f o l l o w  y o u ?  O n  w h a t  a c c o u n t ,  I  p r a y,  
w a s  i t ,  t h a t  t h e  A p o s t l e  t e l l s  t h e  C o r i n - 
t h i a n s,  T h a t  m a ny  w e r e  s i c k  a n d  w e a k  a m o n g  
t h e m ,  a n d  m a n y  s l e p t ?  Wa s  i t  n o t  b e c a u s e  
t h e y  c a m e  t o  t h e  L o r d ’s  Ta b l e ,  a n d  d i d  
n o t  d i s c e r n  t h e  L o r d ’s  B o d y ?  A n d  i f  t h e  
t r u l y  U p r i g h t  a n d  S i n c e r e ,  m a y  t h r o ’  
t h e i r  I r r e v e r e n c e  a n d  U n p r e p a r e d n e s s ,  
e x p o s e  t h e m s e l v e s  t o  s u c h  Te m p o r a l  
J u d g m e n t s  a s  t h o s e  ( a s  t h e  A p o s t l e  t h e r e  
s e e m s  t o  i n t i m a t e )  h ow  m u c h  m o r e  d o t h  
y o u r  f a r  g r e a t e r  g u i l t ,  w h i c h  s h ew s  i t  s e l f  
i n  a n  h a b i t u a l  P ro f a n a t i o n  o f  t h e  m o s t  s a -
 R cred
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o f  D i v i n e  I n s t i t u t i o n s ,  a n d  a l l o w ’ d  
B r e a c h e s  o f  t h e  m o s t  s o l e m n  S a c r a m e n t a l  
P r o m i s e s,  e x p o s e  y o u  t o  t h e  s a m e  a n d  g r e a - 
t e r  J u d g m e n t s ,  e v e n  i n  t h i s  L i f e ?  A n d  
h ow  j u s t l y  m a y  t h e y  b e  f o l l ow ’d  w i t h  a n  
E t e r n a l  Ve n g e a n c e ?  A n d  h o w  c e r t a i n l y  
w i l l  t h ey  b e  s o,  w i t h o u t  a  s p e e d y  a n d  s o r - 
r o w f u l  R e p e n t a n c e ?  L e t  m e  t h e n  f u r - 
ther ask you,

6 .  D O  yo u  n eve r  t h i n k  o f  a  D ay  o f  R e c - 
ko n i n g  t h a t ’s  c o m i n g ?  H ave  y o u  n o t  s o m e - 
t i m e s  i n  y o u r  R e t i r e m e n t s  s o m e  p r e - a p - 
p re h e n s i o n s  o f  a  s a d  A c c o u n t  t h a t  y o u  h ave  
t o  g i v e  t o  G o d  a n o t h e r  D a y ?  D o t h  C o n - 
s c i e n c e  n e v e r  r e a d  y o u  y o u r  D o o m ,  s u m - 
m o n i n g  y o u ,  a s  ’t we re ,  b e f o r e  h a n d ,  t o  t h e  
B a r  o f  G o d ?  D o  y o u  n e v e r  t h i n k  o f  t h e  
D ay  t h a t ’s  n e a r ,  a n d  n o t  f a r  o f f ,  w h e n  a l l  
t h i n g s  w i l l  b e  n a r r o w l y  s c a n n ’ d ;  t h e  
B o o k s  o p e n ’d ;  a n d  a m o n g  o t h e r  t h i n g s  
y o u r  S a c r a m e n t a l  B o n d s  p u t  i n  s u i t  a g a i n s t  
y o u ?  I  b e l i e v e  y o u  c o u l d  h a r d l y  b e  s o  
s t u p i d  i n  y o u r  wo r l d l y  C o n c e r n s ,  b u t  t h a t  
i f  y o u  k n e w  y o u  ow ’d  t e n  t i m e s  a s  m u c h  
a s  y o u  c o u l d  p a y,  a n d  w e r e  i n  c o n s t a n t  
d a n g e r  o f  b e i n g  f a l l e n  u p o n  b y  y o u r  C r e - 
d i t o r s ,  a n d  a r r e s t e d ,  a n d  p e r p e t u a l l y  i m - 
p r i s o n e d ;  y o u ’d  b e  i n  c o n s t a n t  f e a r ;  y o u ’d  
b e  s o  t a k e n  u p  w i t h  t h e  t h o u g h t s  o f  y o u r  
u n h a p p y  s t a t e ,  a n d  w h a t ’ s  c o m i n g  u p o n  
y o u ,  t h a t  y o u ’d  b e  a b l e  t o  m i n d  n o t h i n g :  
A n d  w h a t ?  D o  t h e  A f f a i r s  o f  t i m e ,  i n
  your



 concerning VOWS 243

y o u r  e s t e e m ,  s o  m u c h  e x c e e d  t h o s e  o f  
E t e r n i t y,  t h a t  y o u ,  t h a t  wo u l d  b e  s o  mu c h  
c o n c e r n ’d  i n  t h e  f o r m e r  C a s e ,  c a n  r e m a i n  
u n m o v ’d ,  w h e n  y o u  k n o w  t h a t  y o u  a r e  
p e r f e c t  B a n k r u p t s  i n  S p i r i t u a l s ,  a n d  i n  
c o n s t a n t  d a n g e r  o f  b e i n g  a r r e s t e d  by  G o d ,  
f o r  t e n  t h o u s a n d  Ta l e n t s ,  n o  o n e  o f  w h i c h  
yo u  c a n  e ve r  b e  a b l e  e i t h e r  t o  p a y,  o r  t o  
g e t  d i s c o u n t e d ?  C a n  y o u  b e  u n c o n c e r n ’d ,  
w h e n  y o u  k n ow,  t h a t  w i t h i n  a  l i t t l e  t i m e  
y o u  m u s t  b e  s u m m o n ’d  t o  t h e  B a r  o f  a  
R i g h t e o u s  G o d ,  w h e r e  y o u r  v e r y  S a c r a - 
m e n t a l  B o n d s  p u t  i n  s u i t  a g a i n s t  y o u ,  
w o u l d  u t t e r l y  c o n f o u n d  a n d  o v e r - w h e l m  
y o u ,  w e r e  a l l  o t h e r  D e b t s  o v e r - l o o k ’d  
a n d  f o r g i v e n ?  W h e n c e  i s  i t  t h a t  i n  t h i s  
c a s e  y o u  a r e  s o  u n d i s t u r b ’d ?  D o  b u t  s e t  
yo u r  s e l ve s  d ow n ,  a n d  s e d a t e l y  r e c ko n  u p  
y o u r  S a c r a m e n t a l  B o n d s ,  a n d  s e e  w h a t  
t h e y  a m o u n t  t o :  O  w h a t  a  v a s t  s u m m  
c o m e s  u p !  D o t h  i t  n o t  t h e n  d e s e r v e  m a - 
n y  s e r i o u s  t h o u g h t s  h o w  t h i s  s u m  s h a l l  
b e  d i s c h a r g ’d ?  A n d  w h a t ,  w i l l  y o u  n e v e r  
b e g i n ?  W i l l  y o u  g o  o n  t o  a d d  B o n d  u p - 
o n  B o n d ,  a n d  h e a p  Vo w s  u p o n  Vo w s,  a n d  
n e ve r  i n  e a r n e s t  b e g i n  t o  p a y ?  I  b e s e e c h  
y o u  r e m e m b e r  a n d  c o n s i d e r ,  t h a t  a l l  t h e  
S a c r a m e n t s  yo u  h ave  p ro f a n ’d ,  a n d  a l l  t h e  
Vo w s  y o u  h a v e  m a d e  a t  t h e m ,  w h i c h  y o u  
a f t e r w a r d s  w i l f u l l y,  h a b i t u a l l y,  a n d  w i c - 
k e d l y  b r o k e ,  w i l l  r i s e  u p  i n  J u d g m e n t  a - 
g a i n s t  y o u  a t  l a s t ,  a n d  e t e r n a l l y  c o n d e m n
 R 2 you
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you. Let me then further ask you.
7 .  W H AT  c a n  y o u  p l e a d  i n  y o u r  o w n  

E x c u s e ?  T h a t  y o u  r u n  o n  w i l f u l l y  b r e a k - 
i n g  S a c r a m e n t a l  Vo w s ;  t h a t ’s  yo u r  C h a r g e .  
P ro d u c e  yo u r  P l e a s ,  a n d  yo u ’ l l  s e e  a s  we a k  
a  C r e a t u r e  a s  I  c a n  s h e w  yo u  t h e i r  I n s u f - 
f i c i e n c y.  I t  m ay  b e  y o u ’ l l  p l e a d  y o u r  p ro n e - 
n e f s  t o  s i n ;  A l a s !  t h a t ’ s  y o u r  f a u l t ,  b u t  
n o  E x c u s e :  ’ T i s  w h a t  yo u  h a v e  c h e r i s h ’d  
a n d  d e l i g h t e d  i n ;  t h e r e f o r e  t o  b e  s u r e  i t  
d i m i n i s h e s  n o t  yo u r  g u i l t .  I t  m ay  b e  y o u ’ l l  
p l e a d  t h e  f o r c e  o f  Te m p t a t i o n ;  b u t  h o w  
c a n  t h a t  e x c u s e  y o u ,  w h o  d o n ’t  wa t c h ,  a n d  
p r a y,  a n d  s t r i v e  a g a i n s t  i t ?  I t  m a y  b e  
y o u ’ l l  p l e a d  t h a t  t h e  B e s t  h a v e  F r a i l t i e s ;  
a n d  l i ve  n o t  u p  t o  t h e i r  S a c r a m e n t a l  Vo w s,  
a s  t h e y  s h o u l d :  B u t  w h a t  E x c u s e  c a n  
t h i s  h e l p  s u c h  a s  y o u  t o,  w h o  h a n ’t  a  d r a m  
o f  s i n c e r i t y ?  W h i c h  a p p e a r s ,  i n  t h a t  y o u  
h a ve  u s ’d  n o  s e r i o u s  t h o u g h t f u l n e s s ,  d i l i - 
g e n c e ,  p a i n s  o r  c a r e  a t  a l l  i n  t h i s  m a t t e r ;  
w h i c h  a r e  k n o w n  E v i d e n c e s  o f  t h e  S i n - 
c e r i t y  o f  t h e  U p r i g h t ?  I t  m a y  b e  y o u ’ l l  
p l e a d  a  w a n t  o f  s u f f i c i e n t  G r a c e ;  a n d  s o  
e n d e a v o u r  t o  t h r o w  t h e  b l a m e  o n  G o d :  
B u t  t h a t ’s  a  v a i n  A t t e m p t ;  h e  n e v e r  e x - 
p e c t s  t o  r e a p  w h e r e  h e  h a t h  n o t  s o w n , 
o r  g a t h e r  w h e r e  h e  h a t h  n o t  s t r a w n ;  b u t  
w i l l  b e  s a t i s f i e d  w i t h  t h a t  w h i c h  b e a r s  
p r o p o r t i o n  t o  w h a t  h e  g i v e s .  A n d  c a n  
y o u  p r e t e n d  t h a t  y o u  h a v e  r i g h t l y  u s ’d  
t h e  G r a c e  t h a t  h a t h  b e e n  a f f o r d e d  y o u ?
  And
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A n d  m i g h t  y o u  n o t  h a v e  h a d  m o r e ,  h a d  
t h a t  b u t  b e e n  d u l y  i m p r o v e d ?  T h e  C a s e  
w i l l  t h e r e f o r e  a l l o w  o f  n o  E x c u s e :  t h e  
G u i l t  o f  s u c h  Pe r s o n s  c a n  b y  n o  C o n s i - 
d e r a t i o n s  b e  e i t h e r  e x t e n u a t e d  o r  d i m i - 
nish’d.

I  n o w  p r o c e e d  t o  t h e  o t h e r  s o r t  o f  
P e r s o n s  t h a t  a r e  t o  b e  d e a l t  w i t h ,  v i z .  
s u c h  a s  a r e  i n d e e d  t h o u g h t f u l  a b o u t  t h e i r  
S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  a n d  d o  s i n c e r e l y  s e t  
t h e m s e l v e s  t o  a n s we r  a n d  p a y  t h e m ,  w h o  
y e t  d o  o f t e n  f a i l  a n d  f a u l t e r ,  w h i c h  i s  
t h e  M a t t e r  o f  t h e i r  G r i e f  a n d  Tr o u b l e .  
I  w o u l d  n o t  w i l l i n g l y  d o  a n y  t h i n g  t o  
t h e  n e e d l e s s  s a d n i n g  o f  a n y  u p r i g h t  S o u l ,  
a n d  s h o u l d  t h e r e f o r e  b e  s o r r y  t h a t  a n y  
s u c h  s h o u l d  r e c e i ve  D i s t u r b a n c e  f r o m  a n y  
t h i n g  m e n t i o n ’d  u n d e r  t h e  f o r m e r  H e a d s ,  
w h i c h  a r e  c a l c u l a t e d  f o r  t h o s e  o f  a n o t h e r  
s t a m p ;  a n d  n e e d  n o t  g i v e  t h o s e  w h o  a r e  
s i n c e r e ,  t h o  i m p e r f e c t ,  a n y  M o l e s t a t i o n :  
I  h ave  o t h e r  C o n s i d e r a t i o n s  t o  s u g g e s t  t o  
s u c h  w h i c h  h a v e  t h e i r  w e i g h t ,  b u t  a r e  
o f  a n o t h e r  n a t u r e .  I  h a v e  t h e  f o l l o w i n g  
Q u e s t i o n s  t o  p u t  t o  t h e m ,  w h i c h  I  wo u l d  
b e g  o f  t h e m  s e r i o u s l y  a n d  i m p a r t i a l l y  t o  
weigh.

1 .  M I G H T  n o t  a n y,  e v e n  t h e  b e s t  o f  
y o u ,  t a k e  m u c h  m o r e  c a r e  t o  l i v e  u p  t o  
y o u r  S a c r a m e n t a l  Vo w s  t h a n  y o u  d o ?  
Yo u  c a n ’ t  b e  m o r e  f r e e  t o  p l e a d ,  t h a n  I  
t o  o w n ,  t h a t  a l l  y o u r  C a r e  c o u l d  n o t
 R 3 keep
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k e e p  y o u  f r o m  a l l  S i n :  F o r  w h e n  a l l ’ s  
d o n e ,  t h e r e ’s  n o  M a n  t h a t  l i v e t h  a n d  s i n - 
n e t h  n o t .  B u t  m i g h t  y o u  n o t  d o  m u c h  
m o r e  t ow a r d s  t h e  a vo i d i n g  o f  S i n ;  m i g h t  
y o u  n o t  a v o i d  m u c h  m o r e  S i n  t h a n  y o u  
o r d i n a r i l y  d o ?  I  a p p e a l  t o  y o u r  C o n s c i - 
e n c e s  a b o u t  t h i s  M a t t e r .  S h o u l d  n o t  t h e  
S e n s e  o f  t h e  D e c e i t f u l n e s s  o f  yo u r  H e a r t s ,  
y o u r  m a n y  f o r m e r  F a l l s  a n d  S m a r t s  f o r  
t h e m ,  a n d  S u f f e r i n g s  b y  t h e m ;  a n d  o f  
t h e  t o o  g r e a t  S t r e n g t h  o f  t h e  f l e s h l y  p a r t  
i n  yo u ,  k e e p  yo u  m o r e  i n  awe ,  a n d  m a ke  
y o u  m o r e  c a r e f u l ?  a n d  m i g h t  y o u  n o t  
b e  m u c h  m o r e  d i l i g e n t ,  a n d  w a t c h f u l ,  
a n d  c i r c u m s p e c t ,  a n d  p r o v i d e n t ,  a n d  s e - 
r i o u s ,  t h a n  y o u  a r e ?  D o n ’ t  y o u  f i n d  a  
g r e a t  a n d  v e r y  r e m a r k a b l e  D i f f e r e n c e  i n  
y o u r  s e l v e s ,  i n  y o u r  Te m p e r s  a n d  y o u r  
L i v e s ,  w h e n  y o u r  G u a r d  i s  s t r i c t ,  y o u r  
E y e s  a b o u t  y o u ,  y o u r  P r a y e r s  f r e q u e n t ,  
c l o s e  a n d  s e r v e n t ,  a n d  y o u r  I n t e r c o u r s e  
w i t h  H e a v e n  u n i n t e r r u p t e d ;  f r o m  w h a t  
yo u  a r e  w h e n  yo u r  G u a r d  i s  i n t e r m i t t e d ,  
yo u r  S p i r i t s  a r e  c l o g g ’d ,  yo u r  P r a ye r s  a r e  
h e a v y ;  a n d  t h e  R e i n s  a r e  o u t  o f  y o u r  
H a n d s ?  W h e n c e  c o m e s  t h e  D i f f e r e n c e  
t h a t  i s  s o  d i s c e r n i b l e  e v e n  a m o n g  r e a l  
C h r i s t i a n s ,  w h o  a l l  a r e  s i n c e r e ?  H o w  
e v e n ,  u n i f o r m ,  s t e d d y,  v i g o r o u s ,  h o l y,  
a n d  h e a v e n l y  s h a l l  s o m e  b e  o v e r  o t h e r s ?  
To  t h e  E y e  t h e r e  i s  n o t  a  g r e a t e r  D i f f e - 
r e n c e  b e t we e n  s o m e  S a i n t s  a n d  s o m e  S i n -
  ners,
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n e r s ,  t h a n  t h e r e  i s  b e t w e e n  s o m e  
S a i n t s  a n d  o t h e r s ;  n o r  i n d e e d  s o  g r e a t .  
W h e n c e  c o m e s  t h i s ?  W h a t  c a n  i t  b e  i m - 
p u t e d  t o,  bu t  t h e  d i f f e r e n t  d e g r e e s  o f  R e - 
s o l u t i o n ,  Wa t c h f u l n e s s ,  C a r e ,  C a u t i o n ,  
D i l i g e n c e ,  a n d  P a i n f u l n e s s ,  t h a t  s e v e r a l  
Pe r s o n s  r e a c h  t o .  I t  wo u l d  b e  n o  o b j e c t i - 
o n  a g a i n s t  t h i s ;  f o r  a n y  t o  s a y,  T h a t  a l l  
t h i s  d i f f e r e n c e  i s  ow i n g  t o  t h e  G r a c e  o f  
G o d ,  a n d  t h a t  a l o n e ,  w h i c h  i s  i m p a r t e d  
by  G o d  t o  e ve r y  m a n  s e ve r a l l y  a s  h e  w i l l :  
F o r  i t s  f r e e l y  g r a n t e d ;  a n d  t h e s e  t h i n g s  
m e n t i o n ’d  t h a t  a r e  i n s t r u m e n t a l  i n  t h i s  
d i f f e r e n c e ,  a r e  o n l y  s o  m a ny  p a r t s  o f  t h a t ,  
G r a c e  o f  G o d  w h i c h  r e c e i v e s  d i f f e r e n t  
n a m e s  a c c o r d i n g  t o  t h e  d i v e r s i t y  o f  o b - 
j e c t s  a b o u t  w h i c h  ’ t i s  e m p l o y ’d :  S o  m a - 
n y  p a r t s  ( I  s a y )  o f  t h a t  G r a c e  w h i c h  
G o d  i s  p l e a s ’d  f r e e l y  t o  i m p a r t :  B u t  l e t  
i t  w i t h a l  b e  n o t e d ,  t h a t  ’ t i s  n o t  m e e r l y  
A r b i t r a r i l y  t h a t  ’ t i s  i m p a r t e d ,  b u t  b y  
R u l e ;  b y  t h a t  m o s t  w i s e  a n d  e q u i t a b l e  
R u l e ,  T h a t  t o  e v e r y  o n e  t h a t  h a t h  s h a l l  b e  
g i v e n ,  a n d  h e  s h a l l  h a v e  a b u n d a n c e .  E v e r y  
o n e  t h a t  h a t h ;  i .  e .  h a t h  i m p rov ’d  f o r m e r  
Vo u c h s a f e m e n t s .  H ow  c o m e s  i t  t h e n  t h a t  
y o u  l e t  s o  m a n y  o u t  s t r i p  y o u ?  I f  y o u  
l o o k  a b o u t  yo u  yo u ’ l l  f i n d  t h i s  a n d  t h a t ,  
a n d  t h e  o t h e r  P e r s o n ,  t h a t  w a l k s  m o r e  
c l o s e l y  w i t h  G o d ,  a n d  l i v e s  m o r e  u p  t o  
t h e i r  S a c r a m e n t a l  E n g a g e m e n t s  t h a n  y o u  
d o .  Yo u  a r e  a l w a y s  a l m o s t  s t u m b l i n g ;
 R 4 they
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t h e y,  c o m p a r ’d  w i t h  yo u ,  g o  o n  a s  ’ t we r e  
e v e n l y :  We r e  y o u  a s  H u m b l e ,  Wa t c h f u l ,  
D i l i g e n t ,  a n d  I n d u s t r i o u s  a s  t h e y,  y o u  
m i g h t  k e e p  p a c e  w i t h  t h e m :  A n d  m i g h t  
yo u  n o t  b e  s o  i f  yo u  wo u l d ?  W h a t  I  p r a y  
h i n d e r s  y o u ?  I t  m a y  b e  y o u ’ l l  s a y,  y o u  
c a n n ’ t  b e  s o  o f  y o u r  s e l v e s :  Tr u e ,  b u t  
t h e  G o d  y o u  s e r ve ,  w i l l  b e  a s  f r e e  t o  yo u  
a s  t o  t h e m ,  i f  yo u  c a r r y  i t  t o  h i m  a s  t h ey  
d o .  A n d  a s  f o r  t h e m  w h o  s o  m u c h  o u t  
s t r i p  yo u ,  t h e y  m i g h t  b e  ye t  m u c h  b e t t e r  
t h a n  t h e y  a r e ,  t h e y  m i g h t  w a l k  m u c h  
m o r e  c l o s e l y  w i t h  G o d ,  b e t t e r  p a y  t h e i r  
Vo w s ,  a n d  l i v e  y e t  m o r e  a g r e e a b l y  t o  
t h e i r  C h r i s t i a n  E n g a g e m e n t s  t h a n  t h e y  
d o :  I f  t h i s  w e r e  n o t  p o s s i b l e  t h e n  m u s t  
t h ey  b e  s u p p o s ’d  t o  b e  a r r i v ’d  a t  Pe r f e c t i - 
o n ,  w h i c h  f o r  a n y  t o  p r e t e n d  t o  i n  t h i s  
L i f e ,  i s  t h e  h e i g h t  o f  F o l l y.  B u t  I  s u p - 
p o s e  t h e r e  a r e  n o n e  r e a l l y  t h i n k  b u t  t h a t  
t h e y  m i g h t  b e  b e t t e r  a n d  d o  b e t t e r ,  a n d  
l i v e  b e t t e r ,  a n d  a n s we r  t h e i r  S a c r a m e n t a l  
Vo w s  b e t t e r ,  i f  t h e y  w e r e  m o r e  c a r e f u l .  
A n d  s h o u l d  n o t  t h i s  t h o u g h t  s h a m e  y o u ?  
To  t h i n k ,  t h a t  y o u  w h o  h a v e  g i v e n  y o u r  
s e l v e s  u p  t o  G o d ,  a n d  s o  f i r m l y  r e s o l v ’d  
f o r  G o d ,  a n d  s o  f r e q u e n t l y  d e c l a r e  y o u  
s t a n d  t o  y o u r  R e s o l u t i o n ,  s h o u l d  f o r  wa n t  
o f  c a r e ,  s o  o f t e n ,  a n d  s o  s h a m e f u l l y  f a i l  
i n  y o u r  D u t y,  a n d  b r e a k  y o u r  Vow s  a t  t h e  
rate you do? Let me ask you,

2 .  W H AT  a r e  t h o s e  t h i n g s  w h i c h  d i -
  vert
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y o u  f r o m  t h a t  c a r e  a n d  a p p l i c a t i o n ,  
w h i c h  a  m a t t e r  o f  s o  v a s t  i m p o r t a n c e  a s  
t h i s  i s ,  p l a i n l y  r e q u i r e s ?  A r e  t h e y  t h i n g s  
o f  g r e a t e r  w e i g h t  a n d  m o m e n t ,  a n d  t h a t  
m o r e  n e a r l y  c o n c e r n  y o u ?  A r e  t h e y  t h i n g s  
y o u r  c o n c e r n  a b o u t  w h i c h  w i l l  t u r n  t o  
b e t t e r  a c c o u n t  t h a n  y o u r  c a r e  i n  t h i s  m a t - 
t e r ?  S u r e l y  n o :  G e n e r a l l y  t h e y  a r e  t h e  
a f f a i r s  o f  t h e  Wo r l d ,  m a t t e r s  o f  P ro f i t  o r  
I n t e r e s t ,  C o m m o n  C i v i l  A f f a i r s ;  t h e y  
m i g h t  a n d  s h o u l d  b e  m i n d e d  i n  t h e i r  
p l a c e ,  b u t  n e e d  n o t  j u s t l e  o u t  t h i n g s  o f  
m u c h  g r e a t e r  w e i g h t .  B u t  w h a t  c o m f o r t  
c a n  y o u  e v e r  e x p e c t  i n  a n y  t h i n g ,  t h e  
p u r s u i t  o f  w h i c h  h i n d r e d  y o u r  c a r e f u l n e s s  
t o  k e e p  y o u r  S a c r a m e n t a l  Vo w s ?  H o w  
c a n  y o u  e x p e c t  a  B l e s s i n g  o n  t h o s e  A f f a i r s  
o f  y o u r s ,  b y  w h i c h  y o u  a r e  d i v e r t e d  f r o m  
w h a t  o u g h t  t o  b e  y o u r  p r i n c i p a l  c a r e ;  
v i z .  T h e  L i v i n g  u p  t o  y o u r  C h r i s t i a n  
Vo w s ?  I f  y o u ’ l l  w e i g h  t h i n g s  i n  a n  e v e n  
b a l l a n c e,  you ’ l l  s oon  s e e  wh i ch  s i d e  p repon - 
d e r a t e s .  A n d  w i l l  y o u  b e  s o  f o o l i s h  a s  b y  
t h i n g s  c o m p a r a t i v e l y  i n c o n s i d e r a b l e ,  t o  
b e  d i v e r t e d  f r o m ,  a n d  d e a d n e d  i n ,  t h a t  
w h i c h  yo u  h a v e  o f t e n  vow ’d  a n d  e n g a g ’d  
s h o u l d  b e  t h e  b u s i n e s s  o f  y o u r  L i ve s ,  a n d  
which well deserves to be so? Again,

3 .  I s  n o t  G o d  m o r e  d i s h o n o u r ’ d  b y  
y o u r  f a i l u r e s  a n d  n e g l e c t s ,  t h a n  a n y  
o t h e r s  w h a t s o e v e r ?  D o t h  n o t  y o u r  R e l a - 
t i o n  t o  G o d ,  a n d  i n t e r e s t  i n  h i m ,  m a k e
  your
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y o u r  B r e a c h e s  t h e  m o r e  P r o v o k i n g ?  Yo u  
a r e  H i s  C o v e n a n t  P e o p l e ;  H i s  C h i l d r e n ;  
H i s  D o m e s t i c k s ;  y o u  b e l o n g  t o  h i s  F a m i - 
l y ;  H e  t r e a t s  y o u  a s  F r i e n d s  a n d  I n t i m a t e s  
i f  y o u  a f t e r  a l l  t h ro ’ C a r e l e s s n e s s  d o  b r e a k  
y o u r  Vo w s ,  a n d  d e a l  Tr e a c h e r o u s l y  m a y  
h e  n o t  j u s t l y  h i g h l y  R e s e n t  i t ?  I s  n o t  
G o d s  H o n o u r  m u c h  i n  y o u r  h a n d s ?  W i l l  
n o t  y o u r  F a i l u r e s  a n d  N e g l e c t s  t h o ’ t h e y  
a r e  s u c h  a s  a r e  c o n s i s t e n t  w i t h  S i n c e r i t y ;  
y o u r  f a l l i n g  s o  s a d l y  s h o r t  o f  y o u r  S a c r a - 
m e n t a l  Vow s  i n  m a n y  c a s e s  o c c a s i o n  d i s - 
p a r a g i n g  R e f l e c t i o n s  u p o n  R e l i g i o n ,  
d e a d e n  o t h e r s ,  e n c o u r a g e  t h e m  i n  t h e i r  
R e m i s s n e s s ,  a n d  c a u s e  t h e  Wo r l d  t o  s a y,  
t h a t  a f t e r  a l l  t h e r e ’s  l i t t l e  r e a l  d i f f e r e n c e  
b e t w e e n  t h e  G o d l y  a n d  t h e  W i c k e d ?  
A n d  i f  y o u  h a ve  a n y  c o n c e r n  f o r  t h e  D i - 
v i n e  H o n o u r  m u s t  n o t  t h i s  n e e d s  a f f e c t  
you.

4 .  M a y  n o t  G o d  a l t h o ’ h e  e v e n t u a l l y  
a n d  f i n a l l y  p a r d o n  a n d  f o r g i v e  y o u ,  y e t  
a t  p r e s e n t  j u s t l y  f r ow n  u p o n  y o u ,  t o  p u - 
n i s h  y o u  f o r  y o u r  C a r e l e s s n e s s  a n d  F o l l y ?  
M a y  h e  n o t  j u s t l y  c a u s e  y o u  t o  w a l k  
m o u r n f u l l y  a n d  h e a v i l y,  w h o  o f t e n  w a l k  
s o  c a r e l e s l y  a n d  r e m i s l y ?  M u s t  b e  n i b - 
l i n g  a t  t h e  b a i t  t i l l  y o u  a r e  c a u g h t  w i t h  
t h e  h o o k ;  a n d  a r e  f o r  v e n t r i n g  a s  f a r  a s  
y o u  m ay  w i t h  a n y  s a f e t y,  t i l l  y o u  r u n  t o o  
f a r  t o  m a k e  a  s a f e  r e t r e a t ?  M a y  h e  n o t  
j u s t l y  s u f f e r  t h e  D e v i l  t o  t a k e  t h e  a d v a n -
  tage
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a g a i n s t  y o u  w h i c h  y o u  g i v e  h i m  b y  
y o u r  B r e a c h e s  o f  y o u r  S a c r a m e n t a l  Vow s ?  
A n d  h i d e  h i s  f a c e  f r o m  y o u  t o  c o n v i n c e  
y o u  o f  t h e  d i s i n g e n u i t y  o f  y o u r  d e a l i n g s  
w i t h  h i m ;  a n d  s h o w  y o u  h o w  h e ’ s  d i s - 
p l e a s e d  t h e r e w i t h ?  W h a t  i f  h e  m a k e s  
y o u  s m a r t  by  t h o s e  ve r y  C o r r u p t i o n s ,  y o u r  
i n d u l g i n g  w h i c h ,  o c c a s i o n ’d  y o u r  R e - 
n e w ’d  B r e a c h e s ?  M u s t  y o u  n o t  b l a m e  
your selves, and justify him? Again,

5 .  M AY  n o t  y o u r  f r e q u e n t  B r e a c h e s  o f  
y o u r  S a c r a m e n t a l  E n g a g e m e n t s ,  m u c h  
b l u r  t h e  e v i d e n c e s  o f  y o u r  s i n c e r i t y ?  
t i m e  wa s  i t  m ay  b e ,  w h e n  u p o n  a  s e r i o u s  
e x a m i n a t i o n  o f  y o u r  H e a r t  a n d  s u r v e y  o f  
y o u r  L i f e ,  y o u  f o u n d  c o m f o r t a b l e  g r o u n d  
t o  h o p e  t h a t  y o u  w e r e  a  C h i l d  o f  G o d ,  
h a d  a  s p e c i a l  i n t e r e s t  i n  h i m ,  a n d  w e r e  
w e l l  f i x t  f o r  H e a v e n ;  b u t  n o w  m a k e  t h e  
s a m e  e n q u i r y,  a n d  a l a s  yo u  f i n d  t h e  m a t - 
t e r  d u b i o u s :  Yo u r  g r o u n d  o f  h o p e  i s  e x - 
c e e d i n g l y  d i m i n i s h t ;  y o u  k n o w  n o t  
w h e t h e r  t h a t  w h i c h  a p p e a r s  l i k e  G r a c e  
i n  yo u  b e  t r u e  a n d  g e n u i n e ,  o r  n o t ;  a n d  
t h e r e f o r e  a r e  f u l l  o f  F e a r s :  U p o n  w h a t  
c a n  y o u  c h a r g e  t h i s  d i f f e r e n c e ?  I s  n o t  
y o u r  C a r e l e s s n e s s  a n d  R e m i s s n e s s  i n  k e e p - 
i n g  a n d  l i v i n g  u p  t o  y o u r  S a c r a m e n t a l  
Vo w s ,  a s  l i k e l y  a n d  p r o b a b l e  a  C a u s e  o f  
i t  a s  a n y  t h i n g  w h a t s o e v e r ?  M a y  n o t  
t h a t  w h i c h  b e t r a y s  t h e  g r e a t  P r e v a l e n c e  
o f  C o r r u p t i o n  i n  y o u ,  o f t e n  m a k e  y o u r
  In-
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I n t e g r i t y  d u b i o u s ?  A n d  w i l l  y o u  n o t  
t h e n  e n d e a v o u r  t o  t a k e  u p ?  W i l l  y o u  
p e r s i s t  i n  a  C o u r s e ,  w h i c h  c o n t i n u e d ,  
m a y  m a k e  y o u r  U p r i g h t n e s s ,  a n d  t h e  
Tr u t h  o f  y o u r  G r a c e ,  a n d  S i n c e r i t y  o f  
y o u r  P i e t y ,  a  t h i n g  a l w a y s  q u e s t i o n a - 
b l e ;  a n d  s o  p e r p e t u a l l y  f i l l  y o u  w i t h  
Doubts and Fears. Again,

6 .  A R E  n o t  t h e  E y e s  o f  h i m  t o  w h o m  
y o u r  Vo w s  a r e  m a d e  a l w a y s  u p o n  y o u ?  
D o t h  n o t  h e  s e a r c h  a n d  t r y  yo u ,  e ye  a n d  
v i e w  y o u ?  a n d  w i l l  y o u  b e  c a r e l e s s  a n d  
r e m i s s  e v e n  w h i l e  h e  l o o k s  o n ?  D o t h  
n o t  h e  s e e  yo u r  Wa r m t h  a n d  S e r i o u s n e s s  
a t  a  S a c r a m e n t ?  a n d  d o t h  n o t  h e  a f t e r - 
w a r d s  s e e  h o w  s o o n  y o u  g r o w  c o l d ,  a n d  
d e a d ,  a n d  d u l l  a g a i n ;  r e t u r n i n g  t o  f o r - 
m e r  R e m i s s n e s s ?  a n d  h o w  l i t t l e  y o u  a r e  
i n f l u e n c ’ d  b y  r e n e w e d  a n d  r e p e a t e d  
Vo w s ?  a n d  s h a l l  n o t  t h e  T h o u g h t  o f  h i s  
Inspection awe and affect you? Again,

7 .  W O N ’ T  y o u r  E x p e r i e n c e  t e a c h  
yo u ?  H a ve  yo u  n o t  f e l t  t h e  g o o d  E f f e c t s  
o f  C a r e  a n d  Wa t c h f u l n e s s  a f t e r  a  S a c r a - 
m e n t ,  t h a t  y o u  m i g h t  a n s w e r  a n d  p a y  
t h e  Vo w s  y o u  r e n e w ’d  t h e r e ;  a n d  t h e  
s a d  E f f e c t s  o f  N e g l i g e n c e  a n d  R e m i s s - 
n e s s ,  m a n y  a n d  m a n y  a  t i m e  h e r e t o f o r e ?  
a n d  w i l l  yo u  n eve r  l e a r n  t o  ke e p  c l o s e  t o  
G o d ?  H a v e  y o u  n o t  s m a r t e d  f o r  p a s t  
F a u l t s ,  a n d  w i l l  y o u  r u n  i n t o  t h e  s a m e  
a g a i n ?  W i l l  y o u  l e a v e  t h e  s a m e  G a p s
  open
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o p e n  b y  w h i c h  D u l n e s s  a n d  F o r m a l i t y  
f o r m e r l y  c r e p t  i n  u p o n  y o u ?  W i l l  y o u  
l e t  t h e  s a m e  Te m p t a t i o n s  d r a w  y o u  i n t o  
S i n ,  a n d  t h e  s a m e  C o r r u p t i o n s  p r e va i l  u p - 
o n  y o u ,  a n d  t h e  s a m e  To y s  a n d  Tr i f l e s  
d i v e r t  y o u  f r o m  y o u r  D u t y  a s  h e r e t o - 
f o r e ?  W h a t  wo u l d  t h i s  b e  b u t  t o  d o  t h a t  
i n  S p i r i t u a l s ,  w h i c h  yo u  wo u l d  b l a m e  a s  
u n a c c o u n t a b l e  a n d  a m a z i n g  F o l l y  i n  
common and civil Affairs? And then,

8 .  a n d  L a s t l y ;  W H E N  d o  y o u  e x p e c t  
t o  a r r i v e  a t  a  c o n f i r m e d  S t a t e ?  H ow  c a n  
yo u  t h i n k  t o  g row  i n  G r a c e ,  a n d  t o  t h r i ve  
a n d  i m p r ove  i n  t h e  Wa y s  o f  G o d ,  i f  y o u  
a r e  n o t  m o r e  c a r e f u l  a n d  f a i t h f u l  i n  ke e p - 
i n g  a n d  p a y i n g  S a c r a m e n t a l  Vo w s ?  C a n  
y o u  b e  s a t i s f i e d  w i t h  t h e  l o w e s t  d e g r e e  
o f  G r a c e  t h a t ’ s  s a v i n g ,  a n d  t h a t ’ s  c a p a - 
b l e  o f  h e l p i n g  y o u  t o  H e a v e n ?  I f  s o ,  
t h a t  a l o n e  m i g h t  j u s t l y  m a k e  t h e  Tr u t h  
o f  y o u r  G r a c e  q u e s t i o n a b l e :  b u t  i f  y o u  
d e s i r e  t o  i m p r o v e  i n  G r a c e ,  a n d  t h a t  t o  
s u c h  a  d e g r e e  a s  t h a t  y o u  m a y  h a v e  a n  
a b u n d a n t  E n t r a n c e  m i n i s t r e d  t o  y o u  i n t o  
G o d ’s  H e a v e n l y  K i n g d o m ,  a s  ’ t i s  n a t u r a l  
f o r  a l l  t h o s e  w h o  h a v e  t h e  T r u t h  o f  
G r a c e  t o  d o ;  m e t h i n k s  y o u  s h o u l d  n o t  
b e  yo u r  ow n  H i n d r a n c e  b y  yo u r  C a r e l e s - 
n e s s ,  a b o u t  y o u r  S a c r a m e n t a l  Vo w s ;  
w h i c h  t h e  m o r e  f a i t h f u l l y  y o u  k e e p ,  t h e  
m o r e  m a y  y o u  h o p e  t o  d o  s o ;  a n d  t h e  
l e s s  c a r e f u l  yo u  a r e  a b o u t  t h e m ,  t h e  l e s s  
Hope is there in the case. CHAP.
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C H A P.  X V.

T h e  Te m p e r  a n d  C a r r i a g e  o f  a  S o u l  t h a t ’ s  
r i g h t l y  s e n s i b l e  o f  t h e  F o r c e  a n d  S a c r e d - 
n e s s  o f  S a c r a m e n t a l  V o w s ,  b r i e f l y  E X - 
EMPLIFY’D.

HA v i n g  t h u s  f a r  e n d e a v o u r ’ d  t o  o - 
p e n ,  i l l u s t r a t e ,  a n d  e n f o r c e  S a c r a - 

m e n t a l  Vo w s ;  a n d  d o n e  w h a t  i n  m e  l i e s  
t o  h e l p  m y  R e a d e r s  t o  u n d e r s t a n d  t h e m  
r i g h t l y,  a n d  t o  e n g a g e  t h e m  t o  r e p e a t  
t h e m  s e r i o u s l y,  a n d  k e e p  t h e m  s a i t h f u l l y,  
I  s h a l l  c l o s e  w i t h  a  b r i e f  b u t  d i s t i n c t  
V i e w  o f  t h e  T e m p e r  a n d  C a r r i a g e  
w h i c h  w a s  t h e  S c o p e  o f  t h i s  p r e s e n t  E n - 
d e a v o u r .  I ’ l l  d r a w  a  M o d e l ,  a n d  t h a t  
a s  e x a c t l y  a n d  f a i t h f u l l y  a s  I  a m  a b l e  i n  
a  s h o r t  C o m p a s s ,  f r o m  w h e n c e  a l l  m a y  
d i s c e r n  w h a t  t h e y  s h o u l d  b e ,  a n d  h o w  
t h e y  s h o u l d  c a r r y  i t ,  i n  o r d e r  t o  t h e  a p - 
p r o v i n g  t h e m s e l v e s  s i n c e r e ,  a n d  r e a p i n g  
t h e  B e n e f i t  o f  t h e i r  f r e q u e n t  S a c r a m e n t a l  
F e d e r a l  T r a n s a c t i o n s .  I n  d o i n g  w h i c h  
I ’ l l  a v o i d  r u n n i n g  t h i n g s  t o  s u c h  a n  
h e i g h t  a s  o r d i n a r y  Pe r s o n s  a r e  i n c a p a b l e  
o f  a r r i v i n g  a t ,  o r  a s  f e w  a t t a i n  t o ;  
w h i c h  m i g h t  p r o v e  a  D i s c o u r a g e m e n t  
i n s t e a d  o f  a n  A s s i s t a n c e :  a n d  s h a l l  i n - 
s t a n c e  i n  t h e  c o m m o n  p i t c h  o f  u p r i g h t
  and
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a n d  s i n c e r e  S o u l s ,  t h a t  a r e  r i g h t l y  s e n s i - 
b l e  o f  t h e  Vo w s  o f  G o d  w h i c h  t h e y  a r e  
under.

S U C H  P e r s o n s  m a y  b e  c o n s i d e r ’d  i n  
s e v e r a l  I n s t a n t s :  a n d  I  s h a l l  s e l e c t  t h o s e  
t h a t  a r e  m o s t  r e m a r k a b l e ;  a n d  i n  e a c h  
s h o w  t h e  Te m p e r ,  a n d  Po s t u r e ,  a n d  R e - 
s e n t m e n t s  o f  a  s i n c e r e  S o u l ;  h o w  i t s  
P u l s e  b e a t s ;  w h a t  a r e  i t s  u s u a l  A f f e c t i - 
o n s  a n d  M o t i o n s ,  a n d  m o s t  n a t u r a l  
Stirrings.

S U C H  a  S o u l  m a y  b e  c o n s i d e r ’ d  e i - 
t h e r  a s  p r e p a r i n g  i t  s e l f  f o r  t h e  r e n e w i n g  
s a c r e d  Vo w s ;  o r  i n  t h e  A c t  o f  r e n e w - 
i n g  t h e m ;  o r  a f t e r  i t  i s  f i n i s h ’d ,  a n d  t h e  
B o n d s  a r e  r e n e w ’d :  a n d  s o ,  e i t h e r  a s  i m - 
m e d i a t e l y  r e t i r i n g ;  o r  i n  t h e  a f t e r  L i f e .  
A  s i n c e r e  S o u l  i m m e d i a t e l y  a f t e r  t h e  r e - 
n e w i n g  S a c r a m e n t a l  Vo w s  m a y  b e  c o n - 
s i d e r ’d  e i t h e r  a s  r e c o l l e c t i n g  w h a t ’s  p a s t ,  
o r  a s  p r a y i n g  f o r  G r a c e  a n d  S t r e n g t h ;  
o r  a s  c h a r g i n g  i t  s e l f  t o  b e  f a i t h f u l :  A n d  
t h e n  a g a i n  i n  t h e  A f t e r - L i f e ,  i t  m a y  b e  
c o n s i d e r ’d  e i t h e r  a s  f i r s t  s e t t i n g  o u t ;  o r  
a s  m e e t i n g  w i t h  Te m p t a t i o n s  a n d  S t r u g - 
g l i n g  w i t h  t h e m ;  o r  a s  s t u m b l i n g  a n d  
f a l l i n g ,  a n d  s o  e x p o s t u l a t i n g  a n d  c h i d i n g ;  
o r  a s  r i s i n g  a g a i n  b y  R e p e n t a n c e  a n d  r e - 
n e w i n g  i t s  R e s o l u t i o n s ;  o r  a s  b e m o a n - 
i n g  i t s  U n h a p p i n e s s  b y  r e a s o n  o f  i t s  I m - 
p e r f e c t i o n s ;  o r  a s  l o n g i n g  f o r  t h a t  S t a t e  
w h e r e  i t  s h a l l  e ve r  k e e p  c l o s e  t o  i t s  G o d
  and
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a n d  S a v i o u r ,  w i t h o u t  a n y  F a i l u r e s  a n d  
B r e a c h e s .  M a n y  m o r e  P e r i o d s  o r  P o - 
s t u r e s  m i g h t  b e  m e n t i o n ’d  a n d  c o n s i d e r - 
e d ,  b u t  t h e s e  a r e  t h e  m o s t  s i g n a l  a n d  t h e  
m o s t  c o m m o n :  a n d  t h e y  w h o  c a n  a s  I  
g o  a l o n g  f r o m  p o i n t  t o  p o i n t  f i n d  t h e i r  
Te m p e r  a n d  C a r r i a g e  c o r r e s p o n d e n t  t o  
t h e  M o d e l  p r o p o s ’d ;  t h e y  w h o  a r r i v e  b u t  
a t  t h e  p i t c h  h e r e  e x e m p l i f y ’ d ,  n e e d  
n o t  q u e s t i o n  t h e i r  S i n c e r i t y,  o r  d o u b t  o f  
Divine Acceptance.

1 .  T H E N ,  l e t ’ s  b e g i n  w i t h  v i e w i n g  
a  s i n c e r e  S o u l ,  p r e p a r i n g  i t  s e l f  f o r  t h e  r e - 
n e w i n g  s a c r e d  Vo w s  t o  b e  t h e  L o r d ’s  a t  
t h e  H o l y  C o m m u n i o n :  a n d  w e  s h a l l  
f i n d  i t  s e a s o n a b l y  r e t i r i n g  f r o m  t h e  
Wo r l d ,  a n d  d i s i n g a g i n g  i t  s e l f  f r o m  s e n - 
s u a l  I n t a n g l e m e n t s ,  t h a t  i t  m a y  b e  f r e e  
w i t h o u t  C l o g  a n d  I n c u m b r a n c e ,  f o r  
t r a n s a c t i n g  w i t h  i t s  G o d  a n d  S a v i o u r  a - 
b o u t  M a t t e r s  o f  t h e  v a s t e s t  C o n s e q u e n c e  
a n d  I m p o r t a n c e ;  s t u d i o u s l y  r i d d i n g  i t  
s e l f  o f  w o r l d l y  T h o u g h t s  a n d  C a r e s  t h a t  
wo u l d  f a s t e n  i t  d ow n  t o  t h i s  E a r t h ,  w h e n  
i t  o u g h t  w i t h  t h e  g r e a t e s t  A r d o u r  t o  b e  
a s p i r i n g  H e a v e n - w a r d .  F o l l o w  i t  i n t o  
i t s  R e t i r e m e n t s  a n d  yo u ’ l l  f i n d  i t  m i g h t y  
b u s y  i n  e x a m i n i n g  a n d  e n q u i r i n g  i n t o  i t s  
p a s t  C a r r i a g e  a n d  p r e s e n t  S t a t e ;  n a r - 
r o w l y  s e a r c h i n g  a l l  t h e  C o r n e r s  o f  t h e  
H e a r t ,  a n d  b r i n g i n g  t h e  A c t i o n s  o f  t h e  
L i f e  t o  t h e  S c r u t i n y,  t h a t  n o  c o n s i d e r a -
  ble
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F a i l u r e s ,  N e g l e c t s ,  o r  D i s o r d e r s ,  m a y  
b e  u n o b s e r v ’d .  I t  a t t e m p t s  n o t  t o  c o v e r  
o r  e x t e n u a t e  d i s c o v e r ’d  F a u l t s  o r  B r e a - 
c h e s ,  b u t  a g g r a v a t e s  t h e m  t o  t h e  h e i g h t  
i n  o r d e r  t o  t h e  g r e a t e r  S e l f - a b a s e m e n t .  
I t  f a l l s  t h e r e f o r e  t o  g r i e v i n g ,  b l u s h i n g ,  
a n d  s e l f - c o n d e m n i n g ;  i t  t h r o w s  i t  s e l f  
a t  G o d ’ s  F e e t ,  o w n i n g  a n  e n t i r e  F o r - 
f e i t u r e  o f  a l l  C o v e n a n t  B l e s s i n g s ,  b y  i t s  
N e g l i g e n c e ,  C a r n a l i t y,  S l o t h  a n d  F o l l y ;  
a n d  b r e a t h e s  o u t  i t s  p e n i t e n t  R e m o r s e  i n  
u n a f f e c t e d  s t r a i n s  o f  D e v o t i o n :  A f t e r  
w h i c h  i t  s t i r s  u p  i t  s e l f  t o  t r a n s a c t  a - n ew  
w i t h  G o d ,  w i t h  t h e  u t m o s t  S e r i o u s n e s s ;  
e n d e a v o u r i n g  t o  r e n e w  i t s  S e n s e  o f  h i s  
j u s t  R i g h t  a n d  m a n i f o l d  C l a i m s .  I t  
c h e a r s  i t  s e l f  b y  t h e  C o n s i d e r a t i o n  o f  t h e  
k n o w n  a n d  e x p e r i e n c ’d  C l e m e n c y  a n d  
P i t y  o f  t h e  G o d  w i t h  w h o m  i t  h a t h  t o  
d o ;  a n d  f i r e s  i t  s e l f  b y  d e vo u t  M e d i t a t i - 
o n s  o n  i t s  R e d e e m e r ’ s  m a t c h l e s s  L o v e ,  
a n d  e a r n e s t l y  b e g s  t o  f e e l  m o r e  a n d  m o r e  
t h e  c o n s t r a i n i n g  P o w e r  o f  i t .  I t  t a k e s  
a l l  p o s s i b l e  c a r e  t o  g e t  i t s  We d d i n g - g a r - 
m e n t  o n ,  t h a t  s o  i t  m a y  b e c o m e  a  w e l - 
c o m e  G u e s t  a t  t h e  s a c r e d  F e s t i v a l  o n  t h a t  
P e a c e - O f f e r i n g ,  w h i c h  i s  t h e  o n l y  C e - 
m e n t  b e t w e e n  i t  a n d  i t s  G o d .  I t  s e t s  i t  
s e l f  t o  b u r n i s h  u p  i t s  G r a c e s ,  t h a t  t h e y  
m ay  a l l  b e  i n  r e a d i n e s s  t o  a c t  t h e i r  p a r t .  
I t  p a n t s ,  i t  t h i r s t s ,  i t  l o n g s  f o r  C h r i s t ;  
i t  e n d e a vo u r s  t o  e n l a r g e  i t s  D e s i r e s ;  a n d
 S to
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t o  o p e n  w i d e  t h e  e v e r l a s t i n g  D o o r s,  t h a t  t h e  
K i n g  o f  G l o r y  m ay  c o m e  i n ,  a n d  h ave  a  f r e e  
A d m i s s i o n ,  a n d  a  f u l l e r  Po s s e s s i o n ,  a n d  a  
m o r e  a b s o l u t e  D o m i n i o n  t h a n  e v e r ;  a n d  
s t r i v e s  w i t h  a l l  i t s  M i g h t  t o  e x c i t e  i n  i t  
s e l f  s u c h  a  S e n s e  o f  t h e  J u s t n e s s  o f  i t s  
d e a r  S a v i o u r ’ s  A u t h o r i t y,  a s  m a y  m a k e  
t h e  B o n d s  i t  r e n e w s  t o  h i m  m o r e  s t r o n g ,  
f i x e d  a n d  l a s t i n g ;  m o r e  p o w e r f u l  a n d  
prevalent than ever.

2 .  L e t ’ s  v i e w  s u c h  a  S o u l  i n  t h e  A c t  
o f  r e n e w i n g  S a c r e d  Vo w s ;  a n d  w e  s h a l l  
s e e  i t  h u m b l i n g  i t  s e l f  u n d e r  a  S e n s e  o f  
i t s  g r e a t  Tr e a c h e r y  a n d  B a s e n e s s ,  F i c k l e - 
n e s s  a n d  I n c o n s t a n c y ;  a s h a m ’d  t o  l o o k  
u p w a r d s  o n  t h e  a c c o u n t  o f  i t s  D e f i l e - 
m e n t s  a n d  D i s o r d e r s ,  h e a r t i l y  o w n i n g  i t  
s e l f  u n wo r t hy  s u c h  a n  H o n o u r  a s  t h e  b e - 
i n g  a d m i t t e d  i n t o  t h e  D i v i n e  S e r v i c e ,  a d - 
m i r i n g  a t  G o d ’ s  g r e a t  B e n i g n i t y ,  t h a t  
a f t e r  a l l  t h a t ’s  p a s t  t h e r e ’s  r o o m  f o r  A c - 
c e p t a n c e ,  a n d  g r o u n d  f o r  H o p e ,  a d o r i n g  
i t s  R e d e e m e r ’ s  u n s p e a k a b l e  C o n d e s c e n - 
t i o n ,  a n d  e n d e a v o u r i n g  t o  l o s e  i t s  s e l f  
i n  t h e  Wo n d e r s  o f  h i s  L o v e ;  r e c o l l e c t - 
i n g  a l l  t h o s e  D i v i n e  E x c e l l e n c i e s  w h i c h  
s h o n e  f o r t h  i n  t h e  C o u r s e  o f  h i s  L i f e ,  
t h r o u g h o u t  a l l  h i s  S u f f e r i n g s ,  a n d  a t  t h e  
H o u r  o f  h i s  D e a t h ;  a n d  w i s t f u l l y  v i e w - 
i n g  h i m  f r o m  f i r s t  t o  l a s t  a s  a n  e x a c t  
M i r r o r  o f  D i v i n i t y,  p e c u l i a r l y  f i x i n g  o n  
h i s  D e a t h ,  w h e n  h i s  B o d y  w a s  b r o k e n ,
  and
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a n d  h i s  B l o o d  p o u r ’d  f o r t h ;  b e i n g  p i e r c ’d  
w i t h  g r i e f  a t  t h e  r e m e m b r a n c e  o f  t h o s e  
S i n s  w h i c h  h e l p ’d  t o  p i e r c e  h i s  s a c r e d  B o - 
d y ;  a n d  f u l l  o f  A s t o n i s h m e n t ,  t h a t  i t  
s h o u l d  b e  a p t  t o  h ave  s u c h  l i g h t  t h o u g h t s  
o f  t h a t  w h i c h  w a s  s o  f u l l  o f  M a l i g n i t y,  
t h a t  i t  n e e d e d  h i s  p r e c i o u s  B l o o d  t o  m a ke  
A t o n e m e n t .  I t  v i e w s  t h e  a p p o i n t e d  E m - 
b l e m s ,  bu t  i t  l o o k s  b eyo n d  t h e m ,  a n d  w i t h  
s o r r ow  c o n s i d e r s  t h e  s h a r e  i t  h a d  i n  t h a t  
d o l e f u l  Tr a g e d y  w h i c h  i s  t h e r e b y  p o i n t - 
t e d  a t .  I t  c o n c e r n e d l y  r e f l e c t s  o n  t h e  n e e d  
i t  s t a n d s  i n  o f  a  s h a r e ,  i n  t h e  B e n e f i t  o f  
t h a t  S a c r i f i c e  w h i c h  t h e y  r e p r e s e n t ;  i t  
r e j oy c e s  i n  i t s  ow n  C a p a c i t y  o f  b e i n g  i n - 
t e r e s t e d  i n  i t ;  i t  t a k e s  t h e  s a c r e d  E m - 
b l e m s ,  w h e n  o f f e r ’d ,  w i t h  a  m i x t u r e  o f  
J o y  a n d  S o r r ow,  F e a r  a n d  L ove ;  a n d  e m - 
b r a c e s  a  c r u c i f i e d  S av i o u r  i n  t h e  A r m s  o f  
F a i t h ,  y i e l d i n g  u p  t h e  H e a r t  t o  h i m ,  a s  
a  p a r t  o f  t h e  V i c t o r y  a n d  C o n q u e s t  o f  h i s  
L ove ;  r e s i g n i n g  u p  i t  s e l f ,  a n d  i t s  a l l ,  e n - 
t i r e l y  t o  h i s  D i s p o s a l ,  M a n a g e m e n t ,  a n d  
G o v e r n m e n t ;  n o t  a s  a  f r e e  G i f t ,  b u t  a s  
h i s  j u s t  R i g h t ,  w h i c h  t o  w i t h - h o l d  f r o m  
h i m ,  w o u l d  b e  t h e  h i g h e s t  S a c r i l e d g e ;  
a n d  a s  a n  O f f e r i n g  i n f i n i t e l y  b e n e a t h  t h e  
d e s e r t  o f  h i s  M a t c h l e s s  O b l i g a t i o n s .  I t  
c o n t e n t e d l y  q u i t s  a l l  o t h e r  t h i n g s  w h a t - 
eve r,  a s  bu t  Dung  and  Dr o s s  w i t h ou t  a  Ch r i s t ;  
b e i n g  p e r f e c t l y  a s h a m ’d  t o  t h i n k  t h a t  a n y  
C r e a t u r e  s h o u l d  b e  h i s  R i v a l .  I t  d e c l a r e s
 S 2 it
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i t  s e l f  s a t i s f y ’d  w i t h  h i m  a s  a  Po r t i o n ;  b y  
r e a s o n  t h a t  i n  h i m ,  a n d  w i t h  h i m ,  i t  w i l l  
h a v e  a l l  t h a t  i s  n e e d f u l ;  a n d  c a r e s  n o t  
w h a t  i t  wa n t s ,  n o r  h ow  i t  f a r e s ,  n o r  w h a t  
i t  p a r t s  w i t h ,  s o  i t  m a y  b u t  s h a r e  i n  h i s  
M e r i t s ,  a n d  h i s  S p i r i t ,  h i s  G r a c e ,  a n d  h i s  
G l o r y.  I t  n o t  o n l y  t h r ow s  i t  s e l f  i n t o  i t s  
S a v i o u r ’s  A r m s  f o r  a n  i n s t a n t ,  b u t  w i t h  a  
d e s i g n  t o  a b i d e  t h e r e ;  d e t e s t i n g  w h a t - 
e v e r  t e n d s  t o  w i t h - d r a w  i t  f r o m  h i m ,  
w i t h  w h o m  i t  i s  s o  e n a m o u r ’d .  I t  r e n o u n - 
ce s  S in ,  S a t an ,  and  the  Wor l d ,  a s  h i s  known  
E n e m i e s ;  f e t c h i n g  s t r e n g t h  f r o m  h i s  
C r o s s ,  t o  r e s i s t  a n d  o p p o s e  t h e m .  I t  d i s - 
c l a i m s  S e l f ,  a s  a n  U s u r p i n g  Ty r a n t ,  r e - 
n o u n c i n g  i t  s o  f a r  a s  ’ t i s  o p p o s i t e ,  a n d  
f i r m l y  r e s o l v i n g  t o  s u b j e c t  i t ,  s o  f a r  a s  ’t i s  
c a p a b l e ,  t o  h i s  S c e p t e r  a n d  G ove r n m e n t .  
I n  h u m b l e  D e p e n d a n c e  o n  h i s  p r o m i s e d  
A i d s ,  i t  t a k e s  a  N e w  O a t h  o f  F e a l t y  t o  
h i m ;  i t  e n g a g e s  t o  a  t h o r o w  D i s c i p l e - 
s h i p ;  s o l e m n l y  s w e a r i n g  o v e r  h i s  s a c r e d  
E m b l e m s ,  h e a r t i l y  t o  b e  s u b j e c t  t o  h i m ,  
t o  s t u d y  t o  r e s e m b l e  h i m ,  t o  c a r r y  i t  a s  
o n e  o f  h i s  Fo l l owe r s ,  t o  s t i c k  t o  h i s  I n t e - 
r e s t ,  t o  f i g h t  a g a i n s t  h i s  E n e m i e s ,  t o  f o l - 
l ow  h i s  C o n d u c t ,  t o  s u b m i t  t o  h i s  D i s c i - 
p l i n e ,  t o  b e  c o n t e n t  w i t h  h i s  A l l o t m e n t s ,  
a n d  p a t i e n t l y  t o  wa i t  f o r  h i s  R e wa r d s .  I t  
e m b r a c e s  t h a t  C ove n a n t  w h i c h  h i s  D e a t h  
s o  f i r m l y  r a t i f y ’d ;  s t a n d s  a m a z ’d  a t  t h e  
i n e s t i m a b l e  B l e s s i n g s  m a d e  ove r  i n  i t ;  a n d
  firmly
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f i r m l y  e n g a g e s  s t r e n u o u s l y  t o  a p p l y  i t  
s e l f  t o  a n s w e r  t h e  D e m a n d s  o f  i t .  A n d  
o u t  o f  a  s e n s e  o f  i t s  ow n  we a k n e s s ,  w h i c h  
t i m e  p a s t  h a t h  bu t  t o o  mu c h  d i s c ove r ’d ,  i t  
s e n d s  u p  t h e  m o s t  P a t h e t i c a l  S u p p l i c a t i - 
o n s  t o  i t s  o n c e  c r u c i f y ’d ,  b u t  n ow  g l o r i - 
f y ’d  R e d e e m e r ,  f o r  f i x i n g ,  s t a b l i s h i n g ,  
c o n f i r m i n g ,  p r e s e r v i n g ,  p e r s e ve r i n g  G r a c e ,  
a n d  c o n s t a n t  S u p p l i e s  o f  i t ;  t h a t  s o  t h e  
s e n s e  o f  s u c h  O b l i g a t i o n s  a s  h e  h a t h  l a i d  
u p o n  i t ,  a n d  s u c h  B o n d s  a s  i t  i s  vo l u n t a - 
r i l y  e n t e r ’d  i n t o  t o  h i m ,  m ay  b y  n o t h i n g  
e v e r  b e  d e f a c ’d  o r  w o r n  o u t :  I n  h o p e  
w h e r e o f  i t  t r i u m p h s  a n d  r e j o y c e s ;  m a g - 
n i f y i n g ,  a d o r i n g ,  b l e s s i n g  a n d  p r a i s i n g  a l l  
t h e  t h r e e  P e r s o n s  i n  t h e  s a c r e d  Tr i n i t y,  
t h e  F a t h e r ,  t h e  S o n ,  a n d  t h e  h o l y  S p i r i t ,  
o n  t h e  A c c o u n t  o f  t h e i r  d i s t i n c t  C o n c e r n  
a n d  A g e n c y,  i n  t h e  R e d e e m i n g  a n d  S a - 
ving of lost Sinners.

3 .  L E T ’s  v i e w  t h e  s a m e  S o u l  i m m e d i - 
a t e l y  a f t e r  t h e  R e n e w a l  o f  s u c h  S a c r a - 
m e n t a l  Vo w s ,  a n d  w e  s h a l l  f i n d  i t s  f i r s t  
Wo r k  t o  b e  t h e  R e c o l l e c t i n g  w h a t  p a s t  
i n  t h e  f o r e g o i n g  Tr a n s a c t i o n .  H o w  d i d  I  
b u r n  a n d  g l o w  ( s a y s  s u c h  a  S o u l )  w h e n  I  
f o u n d  my  s e l f  u n d e r  t h e  D i r e c t  B e a m s  o f  my  
S a v i o u r ’s  L o v e  a t  h i s  Ta b l e !  A n d  w h a t  s h a l l  
I  d o  t o  r e t a i n  m y  Wa r r e t h ?  O r ,  H o w  l i t t l e  
w a s  I  a f f e c t e d ,  s u i t a b l y  t o  s u c h  a  S o l e m n i t y !  
A n d  w h a t  c a n  f i r e  m y  f r o z e n  H e a r t ?  S u c h  
a  S o u l  c a n n ’ t  r e s t  i n  t h e  Wo r k  d o n e ;  o r
 S 3 think
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t h i n k  a l l ’s  a t  a n  e n d ,  w h e n  t h e  s o l e m n i t y ’s  
o v e r .  I t  c a n n ’ t  f o r b e a r  e i t h e r  c o m m e n d - 
i n g  o r  c h i d i n g  i t  s e l f ,  a c c o r d i n g  a s  t h e  
p o s t u r e  a n d  c a r r i a g e  h a t h  b e e n ;  i t  c a n n ’t  
f o r b e a r  e n d e a v o u r i n g  t o  d r i v e  t h i n g s  
home.  Fo l l ow i t  c l o s e,  and  you ’ l l  f i nd  i t  up - 
o n  t h e  f i r s t  c o nve n i e n t  O p p o r t u n i t y  r u n - 
n i n g  a l l  o v e r  a g a i n  i n  i t s  t h o u g h t s ,  a n d  
e n d e a v o u r i n g  t o  r i v e t  g o o d  I m p r e s s i o n s ,  
a n d  f i x  p i o u s  R e s o l u t i o n s ,  a n d  e s t a b l i s h  
a n d  c o n f i r m  h o l y  P u r p o s e s ,  a n d  b a c k  R e - 
n e w ’d  Vo w s  w i t h  s t r o n g  e n f o r c i n g  C o n - 
s i d e r a t i o n s ;  a n d  d o i n g  w h a t  i t  c a n  t o  e n - 
g a g e  i t  s e l f  t o  a n s w e r  i t ’ s  E n g a g e m e n t s  
a n d  O b l i g a t i o n s  t o  i t s  G o d  a n d  S a v i o u r .  
S h a l l  I  g o  a n d  u n d o  w h a t  I  h a v e  b e e n  d o i n g ,  
by  a  l a z y  I n d i f f e r e n c y,  a  n e g l i g e n t  a n d  c a r e l e s s  
c o u r s e  o f  L i f e ?  S h a l l  I  f o r g e t  w h o s e  I  am ,  a n d  
w h o  I  a m  t o  s e r v e ,  a n d  w h a t  a r e  my  E n g a g e - 
m e n t s ,  a n d  t o  w h o m  a n d  h o w  I  a m  b o u n d ?  
W i l l  n o t  my  Gu i l t  b e  mu c h  e n c r e a s ’d ,  my  d e a r  
S a v i o u r  m o r e  o f f e n d e d ,  t h e  b l e s s e d  S p i r i t  m o r e  
g r i e v ’d ,  a n d  m y  H e a r t  m o r e  d e a d e n ’d  t h a n  
e v e r ,  i f  I  r e t u r n  a g a i n  t o  F o l l y ?  Wa s  n o t  
w h a t  I  d i d  i n  R e n e w i n g  m y  Vo w s  t h e  E f f e c t  
o f  C o n s i d e r a t i o n ?  I s  n o t  e v e r y  t h i n g  t h a t  I  
h a v e  v o w ’d  a n t e c e d e n t l y  m y  D u t y ?  H a t h  n o t  
e v e r y  p a r t  o f  m y  D u t y  B e n e f i t  a t t e n d i n g  i t ?  
I s  n o t  H e  w i t h  w h o m  I  h a v e  b e e n  Tr a n s a c t - 
i n g  a b l e  t o  a s s i s t  m e ?  A n d  h a t h  h e  n o t  g i v e n  
m e  h i s  P r o m i s e  i n  h i s  Wo r d ,  a n d  s e a l ’d  i t  a t  
h i s  Ta b l e ?  H e  w i l l  n e v e r  c h a n g e  o r  d r a w
  back
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b a c k :  W h y  t h e n  s h o u l d  I ?  N o,  I  h a v e  v o w ’d  
a n d  I ’ l l  s t a n d  t o  i t ;  C h r i s t  i s  m i n e ,  a n d  
I ’ l l  b e  h i s :  H im  I ’ l l  l o v e ;  H im  I ’ l l  s e r v e ,  a n d  
f o l l o w.  H e  s h a l l  h a v e  my  H e a r t  a n d  my  L i f e .  
A n d  a l a s !  T h a t  l i t t l e  A l l  I  a m  a b l e  t o  g i v e  
h i m ,  i s  n o t  t h e  t h o u s a n d t h  p a r t  o f  w h a t  I  o w e  
H i m .  T h e s e ,  a n d  s u c h  a s  t h e s e ,  a r e  t h e  
R e t i r ’d  T h o u g h t s  a n d  R e a s o n i n g s  o f  a  
s i n c e r e  S o u l ,  p r e s e n t l y  a f t e r  R e n e w i n g  
Sacramental Vows.

4 .  T H E  f o r m e r  E x e r c i s e  i s  n o  s o o n e r  
ove r,  bu t  i f  you ’ l l  p e r s i s t  i n  you r  s u i t ,  you ’ l l  
f i n d  t h e  s a m e  S o u l  w r e s t l i n g  w i t h  G o d  i n  
P r a y e r ,  a n d  s e n d i n g  i t s  m o s t  e a r n e s t  Pe - 
t i t i o n s  a n d  S u p p l i c a t i o n s  u p w a r d s ,  f o r  
G r a c e  a n d  S t r e n g t h  t o  p a y  t h e  Vow s  R e - 
n e w ’d .  I  h a v e  v o w ’d  i n d e e d  ( O  L o r d )  ( s a y s  
s u c h  a  S o u l  t o  G o d )  t h a t  I ’ l l  b e  t h i n e ;  I  
h a v e  a n e w  C o n s e c r a t e d  my  s e l f  t o  my  B l e s s e d  
R e d e e m e r,  a n d  I  d e s i r e  n o t  t o  d r a w  b a c k :  B u t  
I  h a v e  o f  my  s e l f  n o  s t r e n g t h  t o  p e r f o r m ;  a l l  
my  s u f f i c i e n c y  i s  o f  t h e e :  L o r d ,  k e e p  a  s e n s e  
o f  m y  R e n e w ’d  E n g a g e m e n t s  e v e r  f r e s h  a n d  
wa r m  u p on  my  h e a r t .  Th ou  kn ow ’ s t  my  Weak - 
n e s s  a n d  my  Tr e a c h e r y :  I  b e s e e c h  t h e e  t o  a i d  
m e  c o n s t a n t l y  by  t hy  p ow e r f u l  S p i r i t ,  t h a t  h ow  
n u m e r o u s  s o e v e r  m y  I n f i r m i t i e s  a n d  I m p e r f e - 
c t i o n s  b e ,  I  m a y  i n  n o  c a s e  w i c k e d l y  d e p a r t  
f r o m  t h e e .  O  t h a t  I  w h o  h a v e  b e e n  v i e w i n g  
a  c r u c i f y ’d  J e s u s,  a n d  e n g a g ’d  t o  b e  h i s  c o n - 
s t a n t  f o l l o w e r,  m i g h t  b e  c r u c i f y ’d  u n t o  t h e  
Wo r l d ,  a n d  h a v e  t h a t  c r u c i f y ’d  u n t o  m e .  O
 S 4 that



264 A Practical Discourse

t h a t  I ,  w h o  h a v e  b e e n  c o m m e m o r a t i n g  m y  d e  
L o r d s  D y i n g  f o r  S i n ,  m a y  b y  v e r t u e  d e r i v ’d  
f r o m  h i s  D e a t h ,  b e  e n a b l e d  t o  d i e  u n t o  S i n  
d a i l y :  T h a t  I ,  w h o  h a v e  v o w ’d  t o  l i v e  t o  h i m  
i n  a  c o u r s e  o f  h o l y  O b e d i e n c e ,  m ay  h a v e  t h e  
G r a c e  t o  b e  f a i t h f u l ;  t h a t  s o  h e  m ay  o w n  m e  
a t  l a s t  f o r  h i s ,  b e f o r e  h i s  F a t h e r  a n d  
a l l  h i s  h o l y  A n g e l s .  T h e s e  a r e  m u c h  l i k e  
t h e  s t r a i n s  o f  a  s i n c e r e  S o u l ,  a f t e r  R e - 
n e w e d  Vo w s  a t  t h e  h o l y  C o m m u n i o n :  
B u t  a s  f o r  t h e  S p i r i t  t h a t  b r e a t h e s  i n  t h e m  
a t  s u c h  a  t i m e ;  t h e  F e r v o u r  a n d  A r d o u r  
w h e r e w i t h  t h e y  a r e  v e n t e d ,  ( w h i c h  i s  
t h a t  t h a t  i s  m o s t  c o n s i d e r a b l e )  i t  i s  o u t  o f  
my reach to describe it.

5 .  O N E  c a n  h a r d l y  s u p p o s e  a  S o u l  
t h u s  a f f e c t e d ,  t o  h a v e  l o n g  g i v e n  o v e r  
s e n d i n g  i t s  S u p p l i c a t i o n s  u p wa r d s ,  b e f o r e  
i t  w i l l  b e  a p t  t o  l ay  a  s t r i c t  C h a r g e  o n  i t s  
s e l f ,  s u i t a b l y  t o  t h e s e  p r e m i s e s .  I  h a v e  
l i t t l e  r e a s o n  ( w i l l  s u c h  a  S o u l  b e  a p t  t o  
s a y  t o  i t s  s e l f )  t o  f e a r  t h e  w a n t  o f  a i d  
f r o m  o n  h i g h ;  l i t t l e  r e a s o n  t o  c a l l  m y  
D e a r  S a v i o u r s  r e a d i n e s s ,  t o  h e l p  m e  i n t o  
q u e s t i o n ;  ’ t i s  m y  s e l f  I  h a v e  m o s t  c a u s e  
t o  s u s p e c t ,  a n d  m y  ow n  C a r e l e s s n e s s  a n d  
Tr e a c h e r y  t h a t  I  h a ve  m o s t  c a u s e  t o  f e a r .  
I  c h a r g e  y o u  t h e r e f o r e  ( s a y s  C o n s c i e n c e )  
i n  t h e  n a m e  o f  G o d ,  t o  t a ke  c a r e  l e s t  yo u  
b r e a k  y o u r  Vo w s ,  a n d  f r u s t r a t e  y o u r  
P r a y e r s ,  b y  y o u r  N e g l i g e n c e ,  S l o t h  a n d  
R e m i s s n e s s .  O f t e n  t h e r e f o r e  t h i n k  t o
  whom
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w h o m  y o u  a r e  d e v o t e d ;  w h o s e  b a d g e  
y o u  w e a r ;  h o w  o b s e r v a n t  a n  E y e  i s  a l - 
w a y s  u p o n  y o u ;  h o w  s t r i c t  a n  a c c o u n t  
o f  y o u r  C a r r i a g e  yo u  m u s t  o n e  d a y  g i v e  
t o  h i m  t o  w h o m  yo u  h ave  p ro f e s t  t o  g i ve  
u p  y o u r  s e l v e s .  C o n s i d e r  h o w  m u c h  R e - 
l i g i o n  w i l l  b e  d i s p a r a g ’d  a n d  d i s c r e d i t e d ;  
i f  yo u ,  t h a t  a r e  u n d e r  t h e  s t r o n g e s t  T i e s  
t h a t  i t  i s  c a p a b l e  o f  b r i n g i n g  yo u  u n d e r ,  
t o  a n  u n s p o t t e d  H o l i n e s s  o f  L i f e ,  h ave  n o  
d i s c e r n a b l e  d i f f e r e n c e  i n  y o u r  C a r r i a g e  
f r o m  t h e  r e s t  o f  t h e  Wo r l d ,  t h a t  p r e - 
t e nd  t o  no  s u ch  s t r i c t n e s s  a s  y o u  do.  Th i nk  
w h a t  a d v a n t a g e  y o u  g i v e  t h e  D e v i l  a - 
g a i n s t  y o u r  s e l v e s  b y  y o u r  h e e d l e s s - 
n e s s ,  r a s h n e s s  a n d  f o l l y .  T h i n k  w h a t  
g r i e f  a n d  s o r r o w  y o u  h a v e  p r e t e n d e d ,  
y o u r  p a s t  b r e a c h e s ,  a n d  t r i f l i n g  s o  
m u c h  w i t h  G o d  o c c a s i o n ’ d  y o u ;  a n d  
n ow  t a k e  c a r e ,  a n d  s t a n d  o n  yo u r  g u a r d .  
W h e r e  y o u  a r e  w e a k e s t ,  t h e r e  l e t  y o u r  
Wa t c h  b e  t h e  c l o s e s t ,  a n d  y o u r  G u a r d  
t h e  s t r o n g e s t .  B e  n o t  a  s t r a n g e r  a t  h o m e ;  
b u t  o f t e n  c a l l  t h y  s e l f  t o  a n  A c c o u n t ;  
a n d  w h e n e v e r  y o u  d o  s o ,  t h i n k  w h a t  
t h e  m a t c h l e s s  L o v e  o f  y o u r  R e d e e m e r  
r e q u i r e s  a t  y o u r  h a n d s ,  a n d  h o w  l i t t l e  
y o u  a n s w e r  i t s  D e m a n d s .  O f  t h i s  n a - 
t u r e  i s  C o n s c i e n c e ’s  C h a r g e ;  w h i c h  i f  s e - 
r i o u s l y ,  s o l e m n l y ,  a n d  a u t h o r i t a t i v e l y  
given, cannot but strike an Awe.

A N D  b e i n g  c o m e  t h u s  f a r ,  l e t ’s  n ow  t a ke  
t h e  o t h e r  p a r t  o f  t h e  P r o s p e c t ,  a n d  c o n -
  sider
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t h e  A f t e r  L i f e :  T h e  a f t e r  s t a t e  a n d  
c a r r i a g e  o f  o n e  t h u s  s e r i o u s l y  r e n e w i n g  
S a c r a m e n t a l  Vo w s ,  a n d  t h u s  e n d e a v o u - 
r i n g  t o  r i v e t  t h e  s e n s e  o f  t h e m .  We  m a y  
v i ew  s u c h  a  Pe r s o n  i n  s i x  s e ve r a l  I n s t a n t s  
or Periods.

1 .  A S  s e t t i n g  o u t  a n d  f i r s t  a t t e m p t i n g  
t o  a n s w e r  R e n e w ’d  Vo w s  a n d  E n g a g e - 
m e n t s .  To  b e g i n  we l l  i s  i n  m a n y  c a s e s  a  
g r e a t  m a t t e r ;  t h o ’ i n  o t h e r s  i t  s i g n i f i e s  
l i t t l e  b e c a u s e  o f  t h e  d i f f i c u l t y  o f  p e r s i s t - 
i n g :  H o w e v e r  i n  t h i s  c a s e  i t  a r g u e s  t h e  
s e n s e  o f  S a c r a m e n t a l  Tr a n s a c t i o n s  t o  b e  
v e r y  s m a l l  a n d  w e a k ,  i f  P e r s o n s  s e t  n o t  
o u t  w e l l ;  o f  t h i s  t h e r e f o r e  t h o s e  w h o  
a r e  s i n c e r e ,  w i l l  b e  g e n e r a l l y  C a r e f u l .  
T h ey ’ l l  l o o k  b e f o r e  t h e m  a n ew,  a n d  ro u n d 
a b o u t  t h e m ;  a n d  c o n s i d e r  t h e i r  wo r k  a n d  
t h e i r  w a y ;  t h e i r  F r i e n d s  a n d  t h e i r  
E n e m i e s ;  t h e i r  E n c o u r a g e m e n t s  a n d  
t h e i r  D i f f i c u l t i e s ;  t h e i r  H e l p s  a n d  
t h e i r  H i n d r a n c e s ;  t h e i r  D a n g e r s ,  a n d  
t h e i r  R e m e d i e s  a n d  P r e s e r v a t i v e s ;  a n d  
w i l l  e n d e a vo u r  t o  f o r t i f y  t h e m s e l v e s ,  a n d  
m a k e  p r ov i s i o n  a c c o r d i n g l y.  S u c h  a  S o u l  
a s  h a t h  b e e n  b e f o r e  d e s c r i b ’d ,  w i l l  t h e r e - 
f o r e  a t  f i r s t  s e t t i n g  o u t  s u m m o n  a l l  i t s  
p owe r s  t o  a c t  t h e i r  p a r t s  i n  t h e  p a y m e n t  
o f  i t s  Vow s ;  t o  s t a n d  o n  t h e i r  g u a r d  f o r  
f e a r  o f  a  s u r p r i z e :  W i l l  r e v i v e  i n  i t  s e l f  
t h e  s e n s e  o f  i t s  ow n  we a k n e s s  t o  p r e ve n t  
S e c u r i t y ;  w i l l  a g a i n  c a l l  i n  a i d  f r o m  
H e a v e n ;  w i l l  b e  j e a l o u s  o f  e v e r y  t h i n g
  that
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t h a t  i s  g r a t e f u l  t o  F l e s h  a n d  S e n s e ;  w i l l  
t a ke  h e e d  o f  r u n i n g  t o  t h e  u t m o s t  b o u n d s  
o f  w h a t  i s  l aw f u l ,  w h e n c e  i t s  s o  e a s i e  t o  
t o  s t e p  i n t o  e x c e s s ;  w i l l  w a t c h  a g a i n s t  
f i r s t  m o t i o n s  t o  S i n ,  a n d  e n d e a vo u r  p r e - 
s e n t l y  t o  e j e c t  t h e m  w i t h  a b h o r r e n c e ;  
w i l l  o f t e n  c o n s i d e r  h i s  C h a r a c t e r ,  a n d  
w h a t  b e c o m e s  i t ;  w i l l  p r e p a r e  f o r  o p p o - 
s i t i o n ,  a n d  e x p e c t  t o  b e  v a r i o u s  way s  a s - 
s a u l t e d ;  w i l l  e n d e a v o u r  t o  k e e p  h i m s e l f  
o p e n  t o  t h e  S p i r i t s  I n f l u e n c e s ,  a n d  t o  f o l - 
l o w  h i s  C o n d u c t ;  w i l l  s e t  h i m s e l f t o  d i s - 
c h a r g e  h i s  d u t y  i n  e v e r y  d i f f e r e n t  R e l a - 
t i o n  a n d  C a p a c i t y  w h e r e i n  h e  m a y  b e  
c o n s i d e r ’d ;  w i l l  p e c u l i a r l y  g u a r d  a g a i n s t  
h i s  o w n  I n i q u i t y ,  w h e r e b y  h e  i s  m o s t  
l i k e l y  t o  b e  b e t r a y ’d  a n d  b a f f l e d ;  a n d  e n - 
d e avo u r  t o  a r m  h i m s e l f  w i t h  a n  H o l y  R e - 
s o l u t i o n  a n d  U n d a u n t e d n e s s ,  w i t h o u t  
w h i c h  n o t h i n g  i s  t o  b e  d o n e  t o  p u r p o s e  
in the Christian Life.

2 .  T H E  n e x t  p o s t u r e  w h e r e i n  y o u ’ l l  
f i n d  h i m ,  w i l l  b e  a s s a u l t e d  b y  a  v a r i e t y  
o f  Te m p t a t i o n s ,  w i t h  w h i c h  h e  i s  s t r u g - 
g l i n g  a n d  g r a p p l i n g .  H e  h a t h  s c a r c e  b e - 
g u n  i n  e a r n e s t  t o  s e t  h i m s e l f  t o  A n - 
s w e r  h i s  Vo w s ,  b e f o r e  t h e  D e v i l  a t - 
t e m p t s  t o  d i v e r t ,  d i s c o u r a g e ,  o r  h a m p e r ,  
h i m .  T h e  Wo r l d  p r e s e n t l y  s t e p s  i n ;  i t s  
A f f a i r s  a r e  a p t  t o  h u r r y  h i m ,  i t s  c a r e s  t o  
f i l l  h i m ;  a n d  i t s  d i s a p p o i n t m e n t s  t o  p e r - 
p l e x  h i m .  T h e  F l e s h  t h a t  r e b e l s  a n d  i s  
i m p a t i e n t  o f  s u c h  c l o s e  c o n f i n e m e n t  a s  i s
  laid
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l a i d  u p o n  i t ;  a n d  t u m u l t u o u s l y  r e j e c t s  
t h e  yo ke  o f  C h r i s t ,  a s  t o o  s eve r e  a n d  g a l l - 
i n g .  T h e  M a n s  D a l i l a h  d i s p l a y s  i t  s e l f  i n  
a l l  i t s  c h a r m s  a g a i n  b e f o r e  h i m ,  t o  e n t i c e  
h i s  A f f e c t i o n s ;  i t  d i s c o v e r s  w h e r e  h i s  
S t r e n g t h  l i e s ,  w h i c h  i s  i n  h i s  U n i o n  w i t h  
h i s  G o d ,  a n d  b y  i t s  w i l e s  e n d e a v o u r s  t o  
r o b  h i m  o f  i t .  A  v a r i e t y  o f  E x a m p l e s  o f  
t h o s e  w h o  c a l l  t h e m s e l ve s  C h r i s t i a n s  p r e - 
s e n t  t h e m s e l v e s ,  w h o  a l l o w  t h e m s e l v e s  
i n  a  g r e a t e r  L a t i t u d e  t h a n  t h e i r  R e l i g i o n  
c a n  w a r r a n t :  W h o  b e i n g  D e a d ,  a n d  C o l d  
a n d  C a r e l e s s ,  R e m i s s  a n d  F o r m a l ,  t h e i r  
C o n v e r s a t i o n  i s  I n f e c t i o u s ,  a n d  a p t  t o  
c a s t  a  c h i l l i n g  d a m p.  T h u s  i s  t h e  M a n  o n  
a l l  h a n d s  b e s e t ;  b o t h  w i t h i n  a n d  w i t h - 
o u t .  H e  c a n n ’t  b e  s a f e  a  m i n u t e  i f  h e  i n - 
t e r m i t s  h i s  g u a r d .  H e  m u s t  b e  c o n t i n u a l l y  
s t r u g l i n g ;  a n d  t h a t  p a r t i c u l a r l y  w i t h  
h i m s e l f  a n d  h i s  ow n  h e a r t ,  w h i c h  w i l l  b e  
a p t  t o  b e  d e a d n e d ,  w h e n  s o  m a n y  w a y s  
a s s a u l t e d .  F o r  a  w h i l e  t h e r e f o r e  ( w h i c h  
i s  s o m e t i m e s  l o n g e r  s o m e t i m e s  s h o r t e r )  
h e  h owe ve r  m o s t l y  k e e p s  h i s  g r o u n d :  H e  
s p u r s  h i s  b a c k w a r d  H e a r t ,  a n d  b y  f r e - 
q u e n t  p l y i n g  k e e p s  i t  w a r m :  A n d  b y  
o f t e n  i n t e r s p e r s ’d  E j a c u l a t o r y  A d d r e s s e s  
H e a v e n - w a r d s ,  o b t a i n s  m a n y  a  k i n d  l i s t  
f r o m  t h e n c e .  H e  m a i n t a i n s  h i s  R e s o l u t i - 
o n ,  R e s i s t s  Te m p t a t i o n s ,  k e e p s  h i s  h e a r t  
f o r  G o d ;  a n d  t h o ’ w i t h  g r e a t  d i f f i c u l t y,  
a n d  m u c h  i m p e r f e c t i o n ,  h e  y e t  f a i t h f u l l y  
pays his Vows: But,
  3. KEEP
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3 .  K E E P  y o u r  E y e  s t i l l  f i x t  u p o n  h i m ,  
a nd  i n  a  l i t t l e  t ime  you ’ l l  b e  l i ke l y  t o  f i n d  
h i m  i n  a n o t h e r  p o s t u r e ;  y o u ’ l l  s e e  h i m  
s t u m b l i n g  a n d  f a l l i n g  t h r o u g h  Te m p t a - 
t i o n s  p r e v a i l i n g .  B e i n g  s o  m a n y  w a y s  a s - 
s a u l t e d ,  a n d  s o m e w h e r e  o r  o t h e r  u n g u a r - 
d e d ,  S i n  c r e e p s  i n  u p o n  h i m ;  t h e  Wo r l d  
e n t a n g l e s  h i m ,  o r  t h e  F l e s h  p r e v a i l s  ove r  
h i m ;  h e  b r e a k s  h i s  Vo w s ;  h e ’ s  a g a i n  
e n s n a r ’d ;  h i s  R e d e e m e r  i s  d i s h o n o u r ’d ,  
h i s  C o n s c i e n c e  i s  w o u n d e d ,  h i s  Pe a c e  i s  
i n t e r r u p t e d ;  h e  i n  p a r t  l o s e s  h i s  h o l d ;  
h e ’s  c l o g g ’d  a n d  h a m p e r ’d ;  a n d  t h e  v i v a - 
c i t y  o f  h i s  S p i r i t  m u c h  a b a t e d .  T h e r e ’s  a  
g r e a t  d e a l  o f  d i f f e r e n c e  i n  t h e  t e m p t a t i - 
o n s  t h a t  p r e v a i l  o n  s u c h ;  i n  t h e  d e g r e e  
o f  t h e i r  p r e v a l e n c e ,  a n d  t h e  t i m e  o f  t h e i r  
c o n t i n u a n c e ;  w h i c h  m a k e s  a  g r e a t  d i f - 
f e r e n c e  i n  t h e  s t a t e  o f  a  S o u l  i n  s u c h  a  
c a s e :  B u t  t h i s  i s  n o t  t o  b e  s u r e ,  a  s t a t e  
f o r  s u c h  a n  o n e  t o  c o n t i n u e  i n ;  h e ’s  u n - 
e a s i e  u n d e r  i t ;  h e  o f t e n  b l a m e s ,  a n d  
c h i d e s ,  a n d  e x p o s t u l a t e s  w i t h  h i m s e l f ;  
a n d  l o o k s  u p w a r d s  f o r  h e l p :  A n d  t h e r e - 
f o r e  yo u  wo n ’t  f i n d  h i m  i n  t h i s  c a s e  l o n g ;  
but in a little time you may,

4 .  O B S E RV E  h i m  r i s i n g  a g a i n  b y  
R e p e n t a n c e ,  a n d  R e n e w i n g  h i s  R e s o l u - 
t i o n s  o f  a  C o n s c i e n t i o u s  F i d e l i t y.  H i s  
M e r c i f u l  S a v i o u r  p i t i e s  h i m ;  a n d  t h o ’  
h e  f a l l s ,  ye t  r a i s e s  h i m  w i t h  h i s  h a n d ,  a n d  
s e t s  h i m  o n  h i s  L e g s  a g a i n ,  f o r  w h i c h  h e  
t h i n k s  h e  c a n  n e v e r  b e  d u l y  t h a n k f u l :
  And
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A n d  t h e n  a s  t h e  A p o s t l e  Pa u l  o b s e r ve s  i n  
a  p a r t i c u l a r  C a s e ,  w i t h  r e f e r e n c e  t o  h i s  
C o r i n t h i a n s ;  W h a t  C a r e f u l e s s  i t  w r o u g h t  i n  
h i m ;  y e a ,  w h a t  I n d i g n a t i o n ;  y e a ,  w h a t  f e a r ;  
y e a ,  w h a t  v e h e m e n t  D e s i r e ;  y e a ,  w h a t  Z e a l ;  
y e a ,  w h a t  R e v e n g e !  A l t h o ’ h e  f e l l  i n t o  t h e  
m i r e ,  y e t  h e  w a l l ow ’d  n o t  i n  i t ,  h e  t o o k  
n o  d e l i g h t  i n  i t :  A n d  b e i n g  r e c ove r ’d ,  h e  
d o u b l e s  h i s  D i l i g e n c e ,  Wa t c h f u l n e s s ,  a n d  
C a r e .  W i t h  a  R e n e w ’d  V i g o u r  h e  r e - 
s o l v e s  t o  p a y  h i s  Vow s ;  t h e  f o r c e  w h e r e - 
o f  h e  o w n s ,  a n d  h i s  B r e a c h e s  w h e r e o f  
h e  l a m e n t s  w i t h  u n f e i g n e d  S o r r o w.  H e  
r e p e a t s  h i s  A d d r e s s e s  t o  H e ave n  f o r  f r e s h  
s t r e n g t h ,  w h i c h  b e i n g  a f f o r d e d ,  h e  s e t s  
h i m s e l f  t o  h i s  D u t y,  w i t h o u t  s a t i s f y i n g  
himself with any Delays or Excuses.

5 .  A N O T H E R  P o s t u r e  w h e r e i n  
y o u ’ l l  o f t e n  f i n d  h i m ,  i s  b e m o a n i n g  h i s  
u n h a p p i n e s s ,  b y  r e a s o n  o f  h i s  m a n i f o l d  
i m p e r f e c t i o n s .  O  w r e t c h e d  M a n  t h a t  I  a m ,  
w h o  s h a l l  d e l i v e r  m e  f r o m  t h i s  b o dy  o f  d e a t h ?  
I s  h i s  f r e q u e n t  c o m p l a i n t .  O f t e n  w i l l  h i s  
S o u l  b e  s e n d i n g  f o r t h  i t s  s o r r o w f u l  
m o a n s  i n  s e c r e t ,  o n  t h e  a c c o u n t  o f  h i s  
s i c k l e n e s s  a n d  i n s t a b i l i t y ;  h i s  H e a r t s  d e - 
c e i t f u l n e s s  a n d  t r e a c h e r y ;  t h e  p o w e r  o f  
S i n ,  a n d  p r a v i t y  o f  h i s  F l e s h ;  a n d  t h e  
w e a k n e s s  o f  h i s  G r a c e ,  a n d  h i s  g r e a t  
p r o n e n e s s  t o  b e  l e d  a s i d e  f r o m  h i s  G o d  
a n d  S a v i o u r ;  n o t w i t h s t a n d i n g  t h e  m a n y  
s t r o n g  B o n d s  h e  i s  u n d e r ,  a n d  t h e  m a n y
  power-

2 Cor. 7.  
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p o w e r f u l  M o t i v e s  a n d  q u i c k n i n g  C o n s i - 
d e r a t i o n s  h e  h a t h  t o  e n g a g e  h i m  t o  k e e p  
c l o s e  t o  h i m .  O h  w h o  h a t h  s o  d e a d ,  a n d  
c o l d ,  a n d  d u l l ,  a n d  l i s t l e s s ,  a n d  s l i p e r y  a n  
h e a r t  a s  I ,  w i l l  h e  o f t e n  s a y ?  C e r t a i n l y  
I  a m  m o r e  s e n s l e s s  t h a n  a n y  M a n !  S u r e  
G o d  h a t h  f e w  s u c h  c a r e l e s s  S e r v a n t s  t h a t  
a r e  i n  a n y  m e a s u r e  t r u e  t o  h i m :  C h r i s t  
h a t h  f e w  s u c h  f o l l o w e r s ,  t h a t  a r e  a t  a l l  
s i n c e r e :  S u r e  i t  i s  n o t  w i t h  o t h e r s  a s  i t  i s  
w i t h  m e !  O h  t h e  L e v i t y  a n d  B l i n d n e s s  
o f  m y  M i n d !  T h e  H a r d n e s s  a n d  S t u p i - 
d i t y  o f  m y  H e a r t !  T h e  C a r n a l l i t y  o f  m y  
A f f e c t i o n s !  T h e  U n e v e n n e s s  o f  m y  
Te m p e r !  T h e  m a n y  I r r e g u l a r i t i e s  o f  m y  
L i f e !  S o  m a n y  Vo w s  n o t  s t r o n g  e n o u g h  
t o  h o l d  m e  f a s t  t o  m y  S a v i o u r ,  a n d  e n - 
g a g e  m e  t o  m y  D u t y !  O  U n h a p p y  C r e a - 
t u r e !  t o  b e  s o  c h a n g e a b l e ,  s o  u n m a n a g e - 
a b l e ,  s o  i n c o n s t a n t ,  s o  i n  l ove  w i t h  va n i t y,  
s o  l i t t l e  e n a m o u r d  w i t h  t h y  S a v i o u r ,  s o  
s o o n  t o  f o r g e t  w h a t  h e  h a t h  d o n e  f o r  t h e e  
and to thee! which naturally leads

6 .  a n d  l a s t l y,  T O  a  l o n g i n g  f o r  t h a t  
s t a t e  w h e r e  h e  w i l l  e v e r  k e e p  c l o s e  t o  
G o d ,  w i t h o u t  a n y  F a i l u r e s  o r  B r e a c h e s ;  
w h i c h  i s  a n o t h e r  Po s t u r e  w h e r e i n  y o u ’ l l  
o f t e n  f i n d  h i m .  O  ( w i l l  h e  o f t e n  s ay )  t h a t  
I  h a d  b u t  t h e  W i n g s  o f  a  D o v e ,  t h a t  I  m i g h t  
f l y  i n t o  t h e  Co e l e s t i a l  R e g i o n s,  a n d  b e  a t  r e s t .  
Th i s  t h a t  I  n ow  i nhab i t  i s,  a t  b e s t ,  a  Re g i on  o f  
S o r r o w  a n d  D a r k n e s s ,  S i n  a n d  M i s e r y.  N o w
  I
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I  o f t e n  b r e a k  w i t h  m y  S a v i o u r,  a n d  l o s e  t h e  
s i g h t  o f  h im ,  a n d  f a l l  i n t o  s i n ,  n o tw i t h s t a n d i n g  
a l l  m y  R e s o l u t i o n s  a g a i n s t  i t .  M y  p r e s e n t  
Vows  I  f i nd  a t  b e s t  t o o  weak  t o  ho l d  me  s o  c l o s e  
a s  I  w o u l d  b e  t o  my  d e a r e s t  S a v i o u r :  B u t  h a d  
I  o n c e  l a i d  a s i d e  my  F l e s h l y  Va i l ,  t h e n  I  h o p e  
I  s h o u l d  h a v e  a n o t h e r - g u e s s  s i g h t  o f  h i m  t h a n  
I  c a n  n o w  a t t a i n  u n t o :  W h i c h  s i g h t  w o u l d  
k i n d l e  a n o t h e r  s o r t  o f  a  L o v e  t o  H i m ,  t h a n  
a ny  t h i n g  n o w  c a n  r a i s e  m e  t o :  T h e n  I  s h o u l d  
s e e  h im  a s  h e  i s ;  c o n t i n u a l l y  b e h o l d  h i s  G l o r y ;  
b e  o v e r - p o w e r ’d  w i t h  h i s  L o v e ,  a n d  p e r p e t u - 
a l l y  e n j o y  h i m ,  w i t h o u t  a n y  d a n g e r  o f  s t u m - 
b l e s  o r  f a l l s,  w i t h o u t  a n y  m i x t u r e s  o f  f r o w n s,  
a n d  w i t h o u t  b e i n g  e v e r  p a r t e d  f r o m  h i m .  
L o rd ,  l e t  m e  s t ay  n o  l o n g e r  i n  t h i s  d i s t a n t  im - 
p e r f e c t  s t a t e ,  t h a n  I  m a y  s e r v e  t h e  P u r p o s e s  
o f  t h y  G l o r y ;  s m i l e  o n  m e ,  a n d  a s s i s t  m e ,  i n  
a l l  m y  p r e s e n t  C o n f l i c t s ;  a n d  w h e n  t h e y  a r e  
f i n i s h ’d ,  t a k e  m e  u n t o  t h y  s e l f,  i n t o  t h y  m o s t  
desirable Everlasting Embraces.

A N D  n ow  I ’ l l  l e a ve  i t  t o  a n y  t o  j u d g e ,  
w h e t h e r  t h e  s t a t e  a n d  t e m p e r  b e f o r e  d e - 
s c r i b ’d  ( F a l l s  a n d  B r e a c h e s  o n l y  b e i n g  
b a t e d ,  t o  w h i c h  n e ve r t h e l e s s  t h e  B e s t  a r e  
i n c i d e n t )  a n d  t h e  S p i r i t  t h a t  r u n s  t h r o ’  
t h e  s e v e r a l  P e r i o d s  a n d  P o s t u r e s  m e n - 
t i o n ’d ,  b e  n o t  ve r y  d e s i r a b l e ,  ve r y  f i t t i n g ,  
v e r y  l o v e l y,  v e r y  b e c o m i n g ,  v e r y  p l e a - 
s i n g  t o  G o d ,  a n d  c o m f o r t a b l e  t o  Pe r s o n s  
t h e m s e l v e s ;  a n d  t h e r e f o r e  e a r n e s t l y  t o  b e  
pray’d and labour’d for, and aspir’d after.
  CHAP.
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C H A P.  X V I .

O f  P A R T I C U L A R  V O W S .  H o w  t h e y  
m u s t  b e  l i m i t e d  t h a t  t h e y  m a y  b e  w a r r a n - 
t a b l e :  A n d  h o w  f a r ,  a n d  i n  w h a t  C a s e s  
they may be dispens’d with.

HA v i n g  t h u s  l a r g e l y  h a n d l e d  a n d  i m - 
p r o v ’d  t h e  S a c r e d  Vo w s  w h i c h  b o t h  

the  Sa c ramen t s  o f  ou r  Ho ly  Re l i g ion  na tu r a l - 
l y  ca r r y  in  them,  (which  was  the  ma in  In ten t  
a nd  A im  o f  t h i s  D i s cou r s e )  I  s h a l l  now sub - 
jo in a  br ie f  Account of  Vows made on Par t icu - 
l a r  Occ a s i on s ,  a nd  e s p e c i a l l y  i n  a n  Hou r  o f  
D i s t r e s s ,  Tr o u b l e ,  o r  D a n g e r ;  a n d  m a k e  
t h o s e  R e m a r k s  o n  t h e m ,  t h a t  m ay  b e  m o s t  
he lp fu l  to  a  p la in ,  ser ious  Chr i s t i an,  to  enable  
him to discern his Duty, and put it in practice.

Pa r t i c u l a r  Vows  a r e  t ho s e,  whe r e by  we  s e r i ou s ly  
e n g a g e  ou r  s e l v e s  t o  God ,  e i t h e r  t o  g i ve  o r  w i t h - 
hold, to do or forbear,  any thing mention’d, for  ends  
e i the r  d i r e c t ly  spe c i f y ’d ,  o r  p la in  t o  be  unde r s t ood .  
Concerning which, we may observe;

1.  Tha t  t he  Mosa i c k  Law  a l l ow ’d  them,  and  
g a v e  s p e c i a l  D i r e c t i o n s  a b o u t  t h e m .  T h e  
Mosa i c a l  Oeconomy had  indeed  someth ing  pe - 
c u l i a r  i n  i t  w i t h  r e f e r e n c e  t o  Vow s ;  t h e r e  
was  a  Vow in  u se  under  i t ,  tha t  was  in  a  spe - 
c i a l  m a n n e r  o f  D iv i n e  O rd i n a t i o n :  T h a t  i s ,  
God  h imse l f  appo in ted  the  Manner  and  Ri te s  
o f  i t ,  l e av ing  i t  f re e  to  any  who  were  so  i n - 
c l i n ’d  and  d i s po s ’d ,  t o  b ind  themse l ve s  to  i t ,
 T with-



274 A Practical Discourse

wi thou t  any  s o rc e ;  a nd  t h a t  wa s  t h e  Vow o f  
t h e  N a z a r i t e s :  W h i c h  Vow  o f  N a z a r i t i s m ,  
wa s  p ro p e r l y  a  Vow  o f  H u m i l i a t i o n ,  t h a t  a  
Man would  chas t i ze  h imse l f ,  and deny h imse l f  
i n .  h i s  o rd ina r y  de l i gh t  o f  L ibe r t y  and  Nea t - 
ne s s ;  the  Pa r t i cu l a r  Ru le s  and  Laws  o f  wh ich  
Vow,  m ay  b e  s e e n  a t  l a r g e ,  N u m b.  6 .  A n d  
some of  the  Rule s  o f  i t  a re  ea s i ly  in te l l ig ible ;  
but  other s  of  them are ver y di f f icu l t ly  accoun - 
t ed  fo r  by  u s ,  a s  to  the i r  de s i gn :  Bu t  be s ide s  
t h i s  p e cu l i a r  I n s t i t u t i on ,  i t  wa s  a t  t h a t  t ime  
l awfu l  fo r  e i the r  Men ,  o r  Women,  ( tha t  were  
in  the i r  own Power,  and  not  under  Cont rou l )  
by  a  Vow  u p o n  a ny  p a r t i c u l a r  O c c a s i o n ,  t o  
con sec r a t e  to  God  wha t  p a r t  o f  the i r  Good s ,  
o r  Pos se s s ions ,  or  any  th ing  where in  they  had  
a  P ropr i e ty,  tha t  they  though t  mee t :  Conce r - 
n i ng  wh i ch  s o r t  o f  Vows ,  we  h ave  t h i s  L aw  
upon Record ;  When thou  sha l t  Vow a  Vow un to  
th e  Lo rd  thy  God,  thou  sha l t  no t  s l a c k  t o  pay  i t :  
f o r  the  Lord thy God wi l l  su re ly  r equi r e  i t  o f  thee :  
and i t  wou ld  be  s in  in  thee.  But  i f  thou sha l t  f o r - 
b e a r  t o  Vo w,  i t  s h a l l  b e  n o  s i n  i n  t h e e :  T h a t  
whi c h  i s  gone  out  o f  thy Lips,  thou sha l t  keep and  
p e r f o r m ;  e v e n  a  f r e e -w i l l -O f f e r i n g,  a c c o r d i n g  a s  
thou hast  vow’d unto the Lord thy God, which thou  
h a s t  p r o m i s e d  w i t h  t hy  M o u t h .  W h i c h  L aw  i s  
t he  more  c a re fu l l y  to  be  ob se r v ’d ,  becau se  i t  
i s  o f  s t anding Obl iga t ion ,  and reaches  even to  
us.

AC C O R D I N G LY  ’t w a s  u s u a l  a m o n g  t h e  
I s ra e l i t e s  by  Vow to  consecra te  Vic t ims  out  o f  
t h e i r  F l o ck s  f o r  S a c r i f i c e s  t o  God ,  o r  o t h e r  
Gi f t s  ou t  o f  any  pa r t  o f  the i r  Po f f e s s ion s ,  fo r  
h i s  Se r v i ce  in  h i s  Tabe r nac l e  o r  Temp le.  Fo r
  we
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we  m ay  o b s e r ve ,  t h a t  t h o ’ G o d  a l l ow ’d  t h e  
I s ra e l i t e s  to  ded ica te  what  they  p lea s ’d  to  Him  
by Vow, in  token of  the devout  Dispos i t ion of  
the i r  Minds ;  ye t  d id  he,  a s  a  Tes t imony of  h i s  
S e l f - s u f f i c i ency,  and  to  show th a t  he  needed  
n o t h i n g ,  a ppo i n t ,  t h a t  wh a t  wa s  t hu s  vow ’d  
and consecrated,  should e i ther  be sacr i f ic ’d ,  or  
e l se be set  a par t  for the Use of his  Pr iest s  and  
Min i s t e r s ,  o r  t h e  ne c e s s a r y  Occ a s i on s  o f  h i s  
H o u s e .  O f  t h i n g s  t h u s  vow ’d ,  a n d  d evo t e d ,  
some were al low’d to be redeem’d with a Pr ice,  
and  o the r s  no t :  Of  wh ich  we  have  a  pa r t i cu - 
l a r  Ac coun t ,  Le v i t .  2 7.  2 7,  &c.  wh i ch  b e i n g  
a  thing wherein we are l i t t le  concer n’d,  I  sha l l  
p a s s  i t  ove r .  B u t  w h o  eve r  i s  c o nve r s a n t  i n  
t h e  H i s t o r y  o f  t h e  O l d  Te s t a m e n t ,  m ay  o b - 
se r ve  sundr y  Ins tances  o f  Vows made by Pious  
Pe r s o n s  u p o n  P a r t i c u l a r  O c c a s i o n s ,  w h i c h  
they  a f t e rward s  punc tua l l y  kep t ;  a s  to  wh ich ,  
they had no reason to quest ion the Divine Ap - 
probation. But,

2 .  N E I T H E R  d o t h  t h e  G o s p e l  a ny  w h e re  
d i sa l low of  such Vows,  nor  can they (genera l ly  
speaking) be made appear to be any way incon - 
s i s t en t  w i t h  Ch r i s t i a n i t y.  ’T i s  a s  l aw fu l  now  
a s  ever,  fo r  Per sons  to  devote  one  or  more  o f  
the i r  Chi ld ren  to  the  Sac red  Min i s t r y,  o r  any  
par t  of  their  Es ta te  or  Posses s ion to the use of  
t h e  Poo r,  o r  t h e  s uppo r t  o f  t h e  Go spe l ,  a nd  
t h a t  by  a  Vow:  Or  by  the  s ame  S a c red  Bond  
t o  o b l i g e  t h e m s e l ve s  t o  a n  a b s t a i n i n g  f ro m  
what  they  f ind  pre jud ic i a l ,  o r  to  the  doing o f  
wha t  t hey  d i s c e r n  may,  a l l  t h ing s  con s i de r ’d ,  
t end  t o  t h e i r  f u r t he r ance  i n  P i e t y  and  Ho l i - 
ne s s .  Some I  know the re  a re,  who  apprehend
 T 2 Vows
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Vows  to  have  been  a l toge the r  pecu l i a r  to  the  
J e w i s h  D i s p e n s a t i o n ;  b u t  w i t h o u t  a n y  j u s t  
G ro u n d s .  We r e  i t  s o ,  t h e y  c o u l d  c e r t a i n l y  
be able to make i t  appear ei ther from Scr ipture  
o r  Rea son ;  bu t  they  can  do  ne i the r.  Noth ing  
ou t  o f  S c r i p t u re  c an  b e  a l l e d g ’d  t o  p rove  i t  
a ny  way s  un l aw fu l  f o r  u s  unde r  t h e  Go sp e l ,  
even  in  pa r t i cu l a r  Case s ,  to  b ind  our  s l ipper y  
H e a r t s ;  o r  f i x  t h e  P ro p o r t i o n  a n d  C i r c u m - 
s t a n c e s  t o  o u r  s e l ve s  o f  a  D u t y  w h i c h  G o d  
ha th  requ i r ’d  in  genera l ,  wi thout  de te r min ing  
e i ther ;  to  awe or  to  s t in t  and l imi t  our  se lve s  
by  means  o f  a  Vow; provided due Ser iousnes s ,  
C a r e ,  a n d  C a u t i o n  b e  n o t  wa n t i n g .  A n d  a s  
f o r  Rea son ,  I  t h i nk  t h a t  c l e a r l y  d e t e r m ine s ,  
t h a t  vow s  t h a t  we re  he re to fo re  l aw fu l  on  mo - 
r a l  G r ound s  (wh i ch  a re  pe r pe tu a l  r nd  una l t e - 
r a b l e )  c a n  n eve r  b e c o m e  u n l aw f u l .  W h a t ,  I  
p r ay,  s h o u l d  m a ke  i t  u n l aw f u l  f o r  a  s e r i o u s  
Chr is t ian to vow something in token of  Thank - 
f u l n e s s  f o r  s o m e t h i n g  r e c e i v ’d ;  o r  t o  vow  a  
re tu r n  o f  more  than  u sua l  Duty,  upon the  re - 
ce ip t  o f  an  unusua l  Favour ;  wh ich  wa s  p l a in - 
l y  l awfu l  to  a  Member  o f  the  Commonwea l th  
o f  I s r a e l ?  W h a t eve r  m a d e  i t  l aw f u l  f o r  t h e  
o n e ,  m a ke s  i t  s o  a l s o  f o r  t h e  o t h e r .  W i t h  
t h o s e  Vow s  t h a t  we re  f o r m e r l y  i n  u s e ,  t h a t  
we re  pu re l y  Ce r emon i a l ,  ’t i s  f re e l y  own ’d  we  
h ave  now  no th i n g  t o  do.  Bu t  Vows  t h a t  a re  
M o r a l  i n  t h e i r  M a t t e r ,  M a n n e r ,  a n d  E n d s ,  
c a n  n eve r  b e c o m e  s i m p l y  u n l aw f u l .  Wi t h a l ,  
t h e  B e n e f i t  o f  s u c h  Vow s ,  i f  we l l  m a n a g ’d ,  
m ay  b e  n ow  a s  g r e a t  a s  eve r :  T h ey  m ay  b e  
a s  e f f e c t u a l  t o  m a ke  Pe r s o n s  m o r e  s t e d d y,  
c i r c u m s p e c t ,  a n d  wa r y ;  a n d  m o r e  v i g o ro u s
  in
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i n  s t r iv i ng  a g a in  S in ;  and  to  qu i cken ,  s pu r r,  
a n d  e n g a g e  t o  D u t y ;  u n d e r  t h e  G o s p e l ,  a s  
e ve r  t h e y  we r e  u n d e r  t h e  L aw :  T h ey  m u s t  
t h e re f o re  c e r t a i n l y  b e  a s  l aw fu l  a nd  wa r r an - 
t a b l e  n ow,  a s  t h e n .  W h i c h  h a t h  a l s o  b e e n  
the common Sent iment of  Chr i s t ians  a l l  a long,  
down  t o  t h e  Day s  whe re i n  we  l ive .  Ob s e r ve  
farther,

3 .  T H AT  s u c h  s o r t  o f  Vo w s  a r e  R e l i - 
g iou s  Ma t t e r s ;  f o r  Pe r son s  t he reby  t i e  t h em - 
s e l ve s  i n  a  B o n d  t o  G o d .  T h ey  a r e  t o o  S a - 
c red  t o  b e  u s ’d  i n  common  A f f a i r s .  I n  o rd i - 
na r y  Conce r n s ,  o r  any  Ma t t e r s  o f  C iv i l  P r u - 
dence,  Reso lu t i ons  may suf f ice ;  between which,  
and  Vows  s t r i c t l y  t aken ,  the re ’s  a  g re a t  d i f f e - 
r e n c e  A  M a n  m a y  r e s o l v e  w i s e l y,  j u s t l y,  
and war rantably,  such and such th ings  concer - 
n i n g  h i s  E s t a t e ,  a n d  A f f a i r s  i n  t h e  Wo r l d ;  
whereas  i t  may be no way f i t t ing to  tur n such  
R e s o l u t i o n s  i n t o  Vo w s.  A  M a n  m ay  r e s o l ve  
tha t  he ’ l l  never  be  bound for  another,  or  tha t  
he ’ l l  spend  bu t  so  much ,  week ly,  month ly,  o r  
ye a r l y  on  such  an  Occa s ion ;  bu t  fo r  any  one  
t o  b ind  h imse l f  t o  any  such  th ing s  by  Vows ,  
w h e r e i n  G o d  i s  c a l l ’d  t o  W i t n e s s ,  a n d  t h e  
Sou l  l a id  under  a  Cur se,  i s  the  he igh t  o f  Im - 
p r udenc e,  a nd  a l t og e t h e r  unwa r r an t a b l e .  We  
f ind not  in  Scr ipture any Vow of  a  good Man,  
bu t  i t  wa s  a im ’d  a t  a  Re l i g i ou s  End ,  and  i n  
t endency  t o  t h e  S e r v i c e  o f  God ,  and  no t  t o  
any  wor ld ly  In te re s t  o r  Respec t .  To make  u se  
o f  them in  common Mat t e r s ,  make s  them lu - 
d i c ro u s ,  a n d  t e n d s  t o  t a ke  away  t h e i r  Awe  
where  they are  jus t ly,  f i t ly,  and proper ly  made  
use of Farther,
 T 3 4. SUCH
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4 .  S U C H  P a r t i c u l a r  Vow s  m a y  b e  m a d e  
c o n d i t i o n a l l y.  A l t h o u g h  t h e  g e n e r a l  Vow,  
(whe reo f  Chap.  2 . )  whe reby  we  g ive  up  ou r  
s e lve s  and  our  A l l  to  God,  mus t  be  Abso lu te ;  
ye t  Vow s  m a d e  u p o n  Pa r t i c u l a r  O c c a s i o n s ,  
o f t e n  h ave  b e e n ,  a n d  m ay  b e  C o n d i t i o n a l .  
Of  th i s  na ture  was  Hanah ’s  Vow, i f  God would  
bu t  l o o k  o n  h e r  A f f l i c t i o n ,  a n d  g i ve  h e r  a  
Man-chi ld ,  she vow’d she wou’d in an espec ia l  
manne r  re t u r n  h im  t o  t h e  Dono r,  a nd  t h e re  
should  no Razor  come upon h i s  Head;  but  he  
s hou ld  be  a  Naza r i t e.  By  wh i ch  vow  o f  he r s ,  
she  was  no  ways  bound ,  un le s s  i t  p l ea s ’d  God  
to g ive her a  Man-chi ld;  and such a Condit ion  
a s  t h a t ,  i s  a t  a ny  t i m e  l aw f u l ,  b e c a u s e  t h e  
th ing  vow’d  can ’t  be  pe r fo r m’d ,  bu t  upon the  
s uppo s i t i on  o f  t h a t  a s  a n t e c eden t .  Su ch  a l s o  
w a s  J e p h t h a h ’ s  Vo w ;  i f  G o d  b r o u g h t  h i m  
back  s a f e,  he  wou ld  o f f e r  wha t  f i r s t  me t  h im  
out  o f  h i s  House  a s  a  Bur nt-Of fe r ing ;  though  
th a t  Vow o f  h i s  wa s  on  sund r y  Accoun t s  un - 
w a r r a n t a b l e .  T h a t  Vo w  o f  a l l  I s r a e l  a l s o ,  
wh i ch  we  mee t  w i t h  Numb.  21.  2 .  wa s  Con - 
d i t i o n a l .  T h e y  vow ’d ,  T h a t  i f  G o d  wo u l d  
d e l ive r  t h e  Canaan i t e s  i n to  t he i r  h and s ,  t h ey  
wou l d  u t t e r l y  d e s t roy  t h e i r  C i t i e s .  And  ma - 
ny other  Ins tances  there  a re  in  Scr ip ture.  And  
I  am fu l l y  s a t i s f i ed ,  t h a t ,  g ene r a l l y  s pe ak ing ,  
ou r  G round  wou ld  b e  more  s a f e ,  ou r  P roce - 
dure  more  c l e a r,  and  we  shou ld  be  much  the  
l e s s  h ampe r ’d  a nd  p e r p l e x t  by  me an s  o f  a ny  
a f t e r - change  in  ou r  S t a t e  and  C i rcums t ance s ,  
th a t  migh t  happen  to  u s ,  wou ld  we  a f f i x  and  
speci f ie  the Condit ions on which we make our  
Vows on Particular Occasions.
  5. THERE
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5.  THERE a re  f ou r  s eve r a l  End s  t o  wh i ch  
s u ch  p a r t i c u l a r  a nd  s p e c i a l  Vows  h ave  b e en ,  
a nd  may  be  d i re c t ed :  two  o f  wh i ch  End s  r e - 
la te  to t ime past ,  and the other two to  that  which  
i s  t o  c o m e .  T h o s e  Vow s  r e l a t e  t o  t i m e  p a s t ,  
whereby  we in tend e i ther  to  expre s s  our  Gra - 
t i tude  to  God fo r  Bene f i t s  rece iv ’d ,  o r  in  o r - 
de r  t o  t h e  ave r t i ng  h i s  D i s p l e a su re,  i n f l i c t  a  
Pun i shmen t  on  ou r  s e l ve s ,  a s  ’twe re,  f o r  Of - 
f e n c e s  c o m m i t t e d .  We  m ay  c a l l  t h e  f o r m e r  
t h e  Exe rc i s e s  o f  Thank s g i v i n g,  a nd  t h e  l a t t e r  
o f  Repen t an c e :  Of  the  fo r mer  so r t  we  have  an  
i n s t a n c e  i n  J a c o b,  i n  t h e  f o r e - c i t e d  2 8 t h  o f  
Gene s i s,  a t  the  l a t t e r  end :  where  to  the  gene - 
ra l  Vow before  ins i s ted on,  o f  t ak ing the Lord  
f o r  h i s  G o d ,  & c .  h e  a d d s  t h i s  s p e c i a l  o n e ;  
Tha t  i f  God wou l d  b r i n g  h im  ba c k  s a f e  f r om  h i s  
Ban i s hmen t ,  i n t o  t h e  Land  p romi s ’d  to  h i s  F a - 
ther s ,  he would conse c ra t e  the  t en th par t  o f  a l l  h i s  
S u b s t a n c e  t o  h i s  immed i a t e  S e r v i c e ;  a nd  t h i s  
t o  show h i s  g r a t e fu l  Re sen tmen t  o f  t he  k ind  
P ro tec t ion  and  Conduc t  o f  the  Div ine  P rov i - 
dence.  Of  the  l ike  k ind were  the  Peace-Offer - 
i n g s ,  o r  T h a n k - O f f e r i n g s ,  vow ’d  i n  a n c i e n t  
t ime s  by  P iou s  K ing s  and  Gene r a l s  when  en - 
g ag ’d  i n  a  j u s t  Wa r,  i f  t h ey  go t  t h e  v i c t o r y,  
o r  we r e  s u c c o u r ’d  i n  e x t r e m i t y.  A n d  t h u s  
i s  tha t  Text  in  pa r t i cu l a r  tha t  was  s ing led  out  
for  the foundat ion of  th i s  Di scour se  to  be un - 
de r s t ood ;  a nd  i n  g en e r a l  a l l  t ho s e  p l a c e s  i n  
t he  Book  o f  Ps a lm s  t h a t  s p e ak  o f  Vows :  And  
such  Vows  may  be,  and  o f t en  a re  u s ’d  by  ma - 
ny  p i o u s  Pe r s o n -  i n  o u r  t i m e s :  i f  G o d  w i l l  
g ive  t h em suc ce s s  i n  s u ch  o r  s u ch  an  En t e r - 
pr i ze  or  Des ign ;  i f  he  wi l l  thus  and thus  pro -
 T 4 sper
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t h e m  i n  t h e i r  B u s i n e s s ;  i f  h e  w i l l  e x t r i - 
c a t e  t h e m  o u t  o f  t h i s  Pe r p l e x i t y,  a n d  ave r t  
t h a t  Ca l am i t y,  t h ey  w i l l  e re c t  s u ch  a  Monu - 
men t  o f  t h e i r  Thank fu l n e s s ,  a nd  b i nd  t h em - 
s e l ve s  to  th i s  o r  tha t ,  where to  they  were  no t  
s t r a i t l y  be fo re  ob l i g ’d :  Which  p r a c t i c e  i s  ve - 
r y  l audab l e,  p rov ided  Pe r son s  a re  c a re fu l  and  
e x a c t  i n  p ay i n g  w h a t  t h ey  h ave  vow ’d .  I ’ l l  
e xemp l i f i e  t h e  s e cond  s o r t  o f  v ow s,  wh i ch  I  
s a id  may be ca l l ’d  Exerc i se s  o f  Repen tan c e  by a  
f am i l i a r  i n s t a n c e :  Suppo s e  a  Man ’s  Appe t i t e  
have  drawn h im in to  a  snare,  he  may,  to  mor - 
t i f i e  i t ,  and  t o  pun i sh  h imse l f  f o r  an  Ac t  o r  
Ac t s  o f  In temperance  where in to  he  ha th  been  
b e t r a y ’d ,  f o r  a  t i m e  r e n o u n c e  a l l  s o r t s  o f  
Da in t i e s ,  and  f o rbe a r  t ho s e  t h ing s  wh i ch  a re  
mos t  p lea s ing  and g ra te fu l ,  and make use  o f  a  
vow  t oo,  t h a t  t he  Bond  may  be  the  s t ronge r.  
Not  tha t  a l l  in  such  a  ca se  a re  obl ig ’d  to  th i s  
cour se ;  but  th i s  they  may do who f ind  rea son  
to  conc lude  such  a  Vow wou ld  be  bene f i c i a l .  
Such a  Vow i s  l awfu l ,  and  ye t  f ree.  Vows  tha t  
r e l a t e  t o  t im e  t o  c ome,  t end  p a r t l y  t o  make  u s  
more caut ious ,  and par t ly to quicken and spur r  
us to the perfor mance of our Duty.  Of the for - 
mer  s o r t  t h i s  may  b e  an  i n s t an c e ;  s uppo s e  a  
Man f inds  a  Diver s ion in i t  se l f  innocent ,  s t i r s  
h i s  Pa s s ion s ,  r u f f l e s  h i s  Mind ,  and  so  in sen s i - 
bly  d r aws  h im in to  S in ;  i t  may  be  u s e fu l  f o r  
such an one,  by the inter pos i t ion of  a  Vow, to  
d e ny  h i m s e l f  f o r  a  t i m e  t h a t  D ive r s i o n ,  a l - 
tho’ i t  be in i t  se l f  innocent,  that  he may lear n  
t h e  b e t t e r  a f t e rwa rd s  t o  b r i d l e  h i s  Pa s s i on s ,  
a n d  s t a n d  u p o n  h i s  g u a rd :  A n d  w i t h a l  s u p - 
pose a Man f inds upon Reflection, that he hath
  let
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le t  a  g reat  dea l  of  t ime s l ip  thro’ h i s  hands ,  of  
w h i c h  h e ’s  a b l e  t o  g ive  n o  a c c o u n t ,  a n d  s o  
h a th  l o s t  i t  he  knows  no t  how:  Why  may  he  
no t  by  a  Vow rouze  up  h imse l f ,  shake  o f f  h i s  
S lo th ,  and f i r mly  b ind  h imse l f  to  make  a  be t - 
t e r  Imp rove men t  f o r  t h e  f u t u re ?  wh i ch  may  
b e  t a ke n  f o r  a n  I n s t a n c e  o f  t h e  l a s t  s o r t  o f  
Vows ;  the  p rope r  Use  whereo f  i s  to  d r ive  on  
t h e  b a c k wa rd  l i n g r i n g  S o u l  t o  d o  i t s  D u t y,  
b reak ing  through Di f f i cu l t i e s  and  De lay s ,  tha t  
by  s t r e n g t h n i n g  o u r  B o n d s ,  a n d  s e t t i n g  t h e  
Dange r  b e f o re  ou r  Eye s ,  we  may  b e  e x c i t e d  
t o  e s c a p e  i t .  Bu t  i f  we  wou l d  go  upon  s u re  
G r o u n d s ,  a p p r ove  o u r  s e l v e s  t o  G o d ,  a n d  
l e ave  no  room fo r  Reg re t ,  Troub l e,  and  Re - 
pen t ance,  we  mu s t  i n  a l l  ou r  p a r t i cu l a r  vow s  
u s e  the se  fo l lowing  Cau t ion s ,  and  keep  wi th - 
in the ensuing Limitations.

1 .  W E  mu s t  t a ke  c a r e  t o  v o w  n o t h i n g  bu t  
what  we know and a re  a s sured  i s  ag reeable  to  
t h e  W i l l  o f  G o d .  T h e  D e s i g n  o f  v o w i n g  i s  
t o  p l e a s e  God ;  bu t  i f  we  vow  a ny  t h i ng  d i s - 
p l e a s i n g  t o  h i m  we  p rovo ke  h i m .  O u r  v o w - 
ing  i t  wont  make i t  l awful  i f  i t  was  not  before  
so ;  fo r  no  Vows  o f  our s  c an  d i s so lve  the  Ob - 
l i g a t i o n  l a i d  u p o n  u s  b y  t h e  L aw  o f  G o d .  
S t r a n g e  w a s  t h a t  Vo w  w h e r e o f  w e  r e a d ,  
Ac t s  23.  12 .  whereby  above  40  Per son s  bound  
t h e m s e l ve s  u n d e r  a  C u r s e ,  t h a t  t h ey  wo u l d  
nei ther  ea t  nor  dr ink t i l l  they had ki l led Paul .  
A n d  o f t e n  i n d e e d  h a t h  Pe r s o n s  Wi c ke d n e s s  
c a r r y ’d  t h e m  o u t  t h a t  w a y,  v i z .  t o  m a k e  
Vows  t h a t  a re  d i re c t l y  even  a g a i n s t  t h e  L aw  
o f  Na tu re ;  and  o f t en  a l s o  h a th  God  s eve re l y  
a n i m a d ve r t e d  o n  s u c h  Pe r s o n s .  ’ T i s  a  c o m -
  mon
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b u t  t r u e  R e l a t i o n  t h a t  i s  t o  b e  m e t  w i t h  
in  severa l  Prac t i ca l  Wr i te r s  o f  a  pa rce l  o f  Pot  
C o m p a n i o n s ,  w h o  m a d e  a  Vow  t h a t  t h e y  
wou ld  no t  s t i r  t i l l  they  had  d r unk  ou t  a  Ba r - 
r e l  o f  D r i n k ,  w h i c h  w h i l e  t h ey  we re  a b o u t  
wi th  g rea t  Mir th  and Jo l l i ty,  one o f  the  Com - 
pany  sunk  down dead  in  the  p l ace,  and  never  
s t i r r ’d  more.  ’T i s  ve r y  dangerous  in  any  ca se,  
to  make  a  th ing  tha t  i s  s in fu l  the  mat te r  o f  a  
Vow;  and  ye t  o f  th i s  the  Jewi sh  Doctor s  were  
i n  many  I n s t an c e s  g ro s l y  gu i l t y :  Pa r t i cu l a r l y  
t h ey  a l l ow ’d  Pe r s o n s  d i r e c t l y  t o  t h wa r t  a n d  
c ro s s  t he  5 t h  Commandmen t ,  by  vowing  th a t  
t h ey  wou l d  no t  o f  t h em s e l ve s  o r  by  o t h e r s ,  
a f f o r d  t h e i r  B r e t h r e n ,  S i s t e r s ,  K i n d s f o l k s ,  
Ne ighbour s ,  no  nor  even  the i r  Pa ren t s  them - 
s e l ve s ,  a ny  Ma i n t en an c e  o r  Suppo r t ,  o r  a ny  
t h i n g  whenc e  t h ey  m i gh t  r e c e ive  a ny  F r u i t ,  
P ro f i t ,  B ene f i t  o r  Advan t a g e :  And  t h i s  t h ey  
c ove re d  u n d e r  t h e  s p e c i o u s  T i t l e  o f  a  Vow,  
when in rea l i ty  ’twas  ra ther  a  most  abominable  
Cur s e.  Of  wh i ch  so r t  o f  Vows  we  a re  to  un - 
de r s t and ,  Mat .  15.  5.  I t  i s  a  G i f t ,  by  wha t s o e - 
ver thou mightest be profited by me.

BUT ne i the r  a re  th ing s  doub t fu l  f i t  Ma t t e r  
fo r  a  Vow:  To make  a  Vow in  a  dub ious  ca se,  
i s  as  i t  were to run bl indfold upon a Precipice.  
We  m u s t  n e ve r  ve n t u r e  t h e r e f o r e  t o  m a ke  
vow s,  t i l l  we  a re  su re  the  Mat t e r  o f  them a re  
not things forbidden.

2 .  W E  s h o u l d  t a k e  h e e d  o f  vow i n g  a n y  
t h i n g  a b ove  o u r  ow n  S t r e n g t h .  We  s h o u l d  
measure the Gi f t s  and Grace God hath bes tow - 
e d  u p o n  u s ,  b e f o r e  we  p r e t e n d  t o  vow  a ny  
t h i n g ,  l e f t  we  s h o o t  b eyo n d  t h e  M a r k ,  a n d
  ham-
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hamper  in s tead  o f  bene f i t ing  our  se lve s .  Thus  
fo r  in s t ance,  a  Vow of  Cel i ba cy  i s  unwar ran ta - 
bl e,  becau se  the re  a re  f ew can  s a f e l y  bea r  i t :  
and who can say he i s  in the Number of  those  
f ew?  Or  i f  h e  i s  a t  p re s en t ,  t h a t  he  s h a l l  a l - 
way s  c o n t i n u e  s o ?  H ow  k n ow s  a ny  o n e  h e  
shall have Strength to keep such a Vow, when he  
h a t h  m a d e  i t ?  To  vow  a ny  t h i n g  a b ove  o u r  
S t r e ng t h ,  i s  on e  p rope r  No t i on  o f  t emp t i n g  
God.

3 .  W E  s h o u l d  t a k e  h e e d  o f  vow i n g  a n y  
t h i n g  r a s h l y,  a n d  h a n d  ove r  h e a d .  Vow s  a r e  
t h i n g s  t o  b e  m a n a g ’d  w i t h  g r e a t  D re a d  a n d  
Te n d e r n e s s .  W h a t e ve r  we  vow,  we  s h o u l d  
do i t  mature ly,  l e f t  we leave  room for  Repen - 
t a n c e :  T h e  C a s e  o f  J e p t h a h  a n d  H e r o d ,  a n d  
sundr y  o the r s ,  l e t s  u s  know wha t  Sna re s  Pe r - 
s o n s  m ay  b r i n g  t h e m s e l ve s  i n t o,  by  r u s h i n g  
r a s h l y  i n to  s u ch  Engagemen t s .  J e p t h a h  vow ’d  
tha t  whatever  met  h im f i r s t  out  o f  h i s  House,  
when he re tur ned f rom hi s  Vic tor y,  should  be  
o f fe red  up in  Sacr i f i ce :  To puni sh  h im for  h i s  
Ra shne s s ,  P rov i d ence  s o  o rde red  i t ,  t h a t  h i s  
D a u g h t e r  wa s  t h e  Pe r s o n ;  a n d  t h e r e f o r e  h e  
pre sent ly  repented .  Thi s  was  a l so  Sau l ’s  Fau l t ,  
who vow’d the  Death  o f  any o f  h i s  Fo l lower s ,  
that  should s tay to tas te  any of  the Honey that  
l ay  i n  h i s  way ;  whe reby  he  exceed ing l y  p re - 
j u d i c ’d  h i m s e l f ,  by  r e a s o n  t h a t  t h e  wa n t  o f  
th i s  Ref re shment  d i s abled  h i s  Ar my f rom pur - 
s u i n g  t h e  E n e my.  O f  t h i s  s o r t  a l s o  wa s  t h e  
Vow  o f  t h e  e l eve n  Tr i b e s ,  t h a t  t h ey  wo u l d  
none  o f  t hem g ive  any  Wive s  t o  the  Men  o f  
t h e  Tr i b e  o f  Ben j am i n ;  wh i ch  we  mee t  w i t h  
Judg.  21.  But  we f ind when they came sober ly
  to
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to ref lect on the Consequence of what they had  
done,  v i z .  t h a t  a  Tr i b e  wa s  h e reby  l i ke l y  t o  
be cut  of f  f rom I s rae l ,  they present ly  repented.  
And indeed we may genera l ly  observe that  Re - 
pentance and Sor row are  the genuine Product s  
o f  r a sh  Vows ,  we  shou ld  bewa re  the re fo re  o f  
mak ing  a  Vow  in  a  Pa s s ion ;  which  be ing  once  
m ov ’d ,  b l i n d s  R e a s o n  a n d  J u d g m e n t ,  a n d  
h inder s  the weighing th ings  in  a  jus t  Ba l l ance.  
A ca lm Spi r i t  and de l ibera te  Judgment  i s  mos t  
l ikely to make Vows  that wil l  g ive no Cause for  
Repentance.

4 .  WE shou ld  t ake  heed  o f  mak ing  too  ma - 
ny par t i cu l a r  Vows,  by  means  whereo f  we may  
e a s i l y  r u n  i n t o  S u p e r s t i t i o n .  T h i s  wa s  t h e  
g re a t  F au l t  o f  t h e  T ime s  nex t  p re c ed ing  t h e  
R e f o r m a t i o n  i n  t h e s e  P a r t s  o f  t h e  Wo r l d :  
A l l  R e l i g i o n  a l m o s t  wa s  g e n e r a l l y  r u n  i n t o  
Vo w s  a b o u t  A b s t i n e n c e  f ro m  c e r t a i n  M e a t s ,  
F a s t i n g - d ay s ,  P i l g r i m a g e s ,  a n d  v i s i t s  t o  t h e  
Sh r ine s  o f  S a in t s ,  bod i l y  Mor t i f i c a t i on s ,  and  
a  thousand  Monki sh  Invent ions :  which  i s  a l so  
one  g rea t  Fau l t  o f  the  Romani s t s  to  th i s  day ;  
who  by  the i r  p a r t i cu l a r  Vows  e a t  ou t  a l l  re a l  
Re l i g i on .  Bu t  we  s hou l d  b ewa re  o f  f r am ing  
a  Law and  Re l i g ion  to  ou r  s e l ve s  by  our  vo - 
l u n t a r y  Vows ,  wh i ch  God  n eve r  made  u s  by  
h i s  Au tho r i t y :  They  a re  no t  t o  make  u s  new  
Dut ie s  and Rel ig ions ,  but  to  fur ther  us  in  the  
Obed i enc e  o f  t h a t  wh i ch  ou r  Lo rd  h a t h  im - 
posed on us.

5.  IT  wou ld  be  Wi sdom in  u s  t o  t ake  c a re  
tha t  our  pa r t i cu l a r  Vows  be  fo r  the  mos t  pa r t  
t e m p o r a r y.  Fo r  t h a t  Vow  w h i c h  f o r  a  t i m e  
migh t  be  to l e r able,  and  rea l l y  bene f i c i a l ,  may
  in
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in  t ime g row in to le rable,  and  wre tched ly  per - 
p lex  u s .  We shou ld  t ake  heed  o f  b ind ing  our  
se lves  for  Futur i ty,  to  a l l  tha t  may pos s ibly  be  
our  Duty  a t  p re sen t ;  by  rea son  tha t  a  Change  
o f  T h i n g s  a n d  C i r c u m s t a n c e s  m ay  wo r k  a  
C h a n g e  i n  o u r  D u t y.  We  s h o u l d  t h e r e f o r e  
t ake  ca re  tha t  wha t  we  vow be  no t  on ly  con - 
s i s t en t  wi th  our  Duty  a t  p re sen t ,  bu t  tha t  we  
b i nd  ou r  s e l ve s  t o  i t  by  ou r  Vow no  l onge r  
than it shall remain consistent with our Duty.

6 .  IF  we  a re  unde r  Gover nment ,  we  shou ld  
no t  wi thout  our  Gover nour ’s  Consen t  vow to  
do any  th ing  which we might  not  l awfu l ly  do  
w i t h o u t  t h e i r  C o n s e n t ,  i n  c a s e  we  h a d  n o t  
vow’d i t :  For  tha t  were  for  Per sons  ac tua l ly  a t  
p re sen t  to  d i sobey  those  to  whom they  ought  
to  be  sub jec t ;  and to  b ind themse lves  to  d i so - 
bey  t h em  f o r  t h e  f u t u re .  I n  t h e  t h i r t i e t h  o f  
N u m b e r s  G o d  h a t h  p l a i n l y  d e t e r m i n e d  t h i s  
Mat ter  a s  to  Women tha t  a re  in  sub jec t ion e i - 
the r  to  the i r  Fa the r s  o r  Husbands ;  the i r  Vows  
a r e  n o t  b i n d i n g  u n l e s s  t h ey  a r e  r a t i f i e d  by  
t h o s e  t o  w h o m  t h ey  a r e  i n  S u b j e c t i o n ;  a n d  
t he re fo re  t hey  shou ld  no t  vow wi thou t  t he i r  
C o n s e n t .  A n d  we  m ay  n a t u r a l l y  d r aw  a  Pa - 
ral le l  as  to the cases of other s a l so that are pro - 
po r t i on ab l y  i n  a  s t a t e  o f  Sub j e c t i on .  Bu t  i n  
ca se  i t  be  a  th ing that  we may or  must  do,  a l - 
tho our Governours should forbid it, then may we vow it 
altho they should be averse to it.

THESE  L im i t a t i on s  a nd  Cau t i on s  we  mu s t  
mind and obser ve,  i f  we des i re  to make use  of  
D a v i d ’s  Wo rd s  w i t h  r e f e r e n c e  t o  t h e m ;  T hy  
Vows  a r e  upon  me  O God.  For  o f  a l l  pa r t i cu l a r  
Vows  the se  on ly  he  a l lows ;  ’t i s  none  but  such  
as these that he approvs. AND
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A N D  i f  we ’ l l  p u t  a l l  t o g e t h e r ,  we  m a y  
wi thout  much  Di f f i cu l t y  d i s ce r n  wha t ’s  to  be  
sa id to the three Monast ick Vows,  so much ce - 
l e b r a t ed  among  t h e  Pap i s t s ,  v i z .  t h e  Vow o f  
Cont in en c e,  Pove r t y,  and  bl i nd  Obed i en c e.  None  
o f  t h em  a re  a ny  whe re  c ommanded  o f  God ;  
no r  a re  t h ey  l aw fu l  o r  a l l owab l e ;  f o r  t h i n g s  
t h a t  a re  no t  i n  ou r  Power,  no r  depend  a t  a l l  
on  our  Wi l l ’s  De te r mina t ion ,  a re  the  Sub jec t  
o f  them;  and  they  a re  repugnan t  to  Chr i s t i an  
L ibe r ty,  and  the  common Ca l l ing  o f  a l l  Chr i - 
s t i an s .  Con t inence  in  the i r  Sen se,  ( v iz .  a  to - 
t a l  Ab s t inence  f rom the  Fema le  Sex )  w i thou t  
B u r n i n g ,  i s  n o t  i n  s o m e  M e n s  Powe r ,  n o r  
do th  i t  d epend  on  t h e  P l e a s u re  o f  t h e  Wi l l ,  
but  i s  the  s ingu la r  Gi f t  o f  God.  A bl ind  Obe - 
dience to a  mor ta l  Man i s  contrar y to Chr i s t i - 
a n  L i b e r t y.  And  t o  l i ve  by  b e g g i n g ,  a nd  on  
o t h e r s  L abou r s ,  w i t hou t  do i ng  any  t h i ng ,  i s  
c o n t r a r y  t o  t h e  c o m m o n  C a l l i n g  o f  a l l ;  t o  
whom th i s  i s  g iven a s  a  genera l  Rule ;  tha t  he  
who  l a bou r s  no t ,  s hou l d  no t  e a t .  Bu t  t ho s e  
who would  see  the  Unlawfu lnes s  o f  the se  sor t  
o f  Vow s  d i s p l ay ’d ,  mu s t  c o n s u l t  o u r  P ro t e - 
s t an t  Wr i t e r s  i n  the i r  Cont rove r s i e s  w i th  the  
Romanists. 

AFTER al l  ’t i s  an easy th ing to observe how  
w re t c h e d l y  s o m e  Pe r s o n s  a r e  h a m p e r ’d  a n d  
p e r p l e x ’d  a b o u t  t h e  b i n d i n g  a n d  o b l i g i n g  
F o r c e  o f  t h e i r  p a r t i c u l a r  Vow s ;  f o r  w h o s e  
sake I  sha l l  c lose  th i s  Chapter  with some br ie f  
Touches on this Question.

  HOW

* Particu- 
larly Peter  
Martyr in  
his Defence  
against  
Smith; and  
in his Loci  
Communes,  
Class. 3. c. 6.  
Calvin in
h i s  I n s t i t u t i o n s ,  l i b .  4 .  c a p .  13 .  M u s c u l u s  i n  h i s  L o c i  C o m m u n e s ,  d e  
Vo t i s .  C h e m n i t i u s  i n  h i s  E x a m e n  C o n c i l i i  Tr i d e n t i n i ,  P a r t  3 .  R i v e t  
i n  h i s  S u m m a  C o n t r o u e r s i a r u m ,  Tr a c t .  2 .  Q u æ s t .  2 2 ,  &  51 .  C h a m i e r  
i n  h i s  Pa n s i r a t .  C a t h o l .  To m .  3 .  l i b .  2 0 .  T h e s.  S a l m u r i e n s .  P a r t  3 .  p a g ,  
705, 716, &c.
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HOW f a r  and  in  wha t  c a s e s  such  Vows  may  
be dispens’d with?

PLAIN i t  i s  t h a t  Vows ,  we l l ,  l aw fu l l y,  a nd  
de l ibera te ly  made about  a  th ing  tha t  i s  in  our  
Powe r ,  a r e  n o t  t o  b e  c a r e l e s s l y,  n o r  wo u l d  
t h e y  b e  i m p u n e l y  v i o l a t e d :  T h i s  we r e  t o  
b re a k  ou r  F a i t h  w i t h  God ,  wh i ch  i s  a  g re a t  
I m p i e t y.  B u t  ’t i s  s u f f i c i e n t l y  e v i d e n t  s u c h  
Vows are not to be paid.

1 .  W H I C H  a r e  m a d e  a b o u t  a  w i c ke d  a n d  
u n j u s t  t h i n g .  S u c h  Vow s  a r e  i n  t h e i r  ow n  
Nature  nul l ,  and to  a t tempt  to  pay them i s  an  
a g g r a v a t e d  C r i m e .  H e r o d  t h e r e f o r e  n e e d e d  
not  for  hi s  Oath or  Vows sake have done what  
hi s  Conscience told him was f la t ly  unlawful ,  a s  
h e  d i d  i n  t a k i n g  away  J o h n  B a p t i s t ’s  L i f e ,  
whom he knew to be  a  ju s t  Man,  and to  have  
d o n e  n o t h i n g  d e s e r v i n g  o f  D e a t h .  S o r r ow  
f o r  h i s  w i cked  vow o r  Oa th  h ad  been  va s t l y  
p r e f e r a b l e  t o  t h e  Pe r f o r m a n c e  o f  i t .  I n  a ny  
such  ca se s  the  Consc i ence  o f  h im who make s  
the  vow,  a s  soon a s  he  d i scer ns  i t  to  be  unjus t  
su f f i ce s  to  de l iver  h im f rom the  Obl iga t ion o f  
it, which is properly none at all.

2 .  NEITHER a re  s u ch  Vows  t o  b e  p a i d  a s  
a re  made  a bou t  a  t h i ng  wh i ch  i s  no t  i n  ou r  
power ;  f o r  they  were  no t  l aw fu l l y  made :  no r  
i s  any  th ing  nece s s a r y  to  loose  u s  f rom them,  
be s ide s  a  d i s ce r n ing  tha t  the  th ing  vow’d  was  
not in our power,  or  that  he who vow’d i t  was  
not  a t  l iber ty to do so:  for  such vows are rea l - 
l y  nu l l .  The  Vower  in  such  a  c a s e  shou ld  in - 
deed be g r iev’d a t  h i s  Rashness  and Incons ide - 
r a t e n e s s ,  r e p e n t  o f  i t ,  a n d  b e g  P a r d o n  o f  
God ;  bu t  h e  n e ed s  no t  t h e  He l p  o f  a ny  Su -
  periour
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to loosen his Conscience before God.
3 .  M U C H  l e s s  a r e  t h o s e  v o w s  t o  b e  p a i d ,  

which can ’t  pos s ibly  be  punctua l ly  d i scharged,  
o r  no t  w i t hou t  a  Man ’s  i n cu r r i n g  g re a t  a nd  
inev i t able  Danger,  o r  r unning  the  r i sk  o f  r u i - 
n i n g  h i m s e l f  o r  h i s  F a m i l y  F o r  s u c h  v o w s  
a r e  a g a i n s t  Ch r i s t i a n  Cha r i t y.  God  w i l l  h a v e  
Me r c y  and  no t  Sa c r i f i c e ;  and  i s  more  de l i gh ted  
w i th  P ie ty  and  Char i t y,  than  de t r imenta l  and  
d ange rou s  Obl a t i on s ,  whe reby  a  Man  s hou l d  
haza rd  the  Ruin  o f  h i s  Hea l th ,  h i s  E s t a t e,  o r  
h i s  F a m i l y.  I f  a  Pe r s o n  by  v o w  c o n s e c r a t e s  
t o  G o d  a ny  L a n d  o r  M o n ey,  o r  a ny  p a r t  o f  
h i s  E s t a t e ,  f o r  t h e  u s e  o f  t h e  Po o r  o r  h i s  
Church,  and can be  wi thout  i t ,  wi thout  appa - 
r e n t  a n d  c o n s i d e r a b l e  D e t r i m e n t ,  h e  i s  u n - 
doub t ed l y  bound  to  p ay  h i s  Vow,  and  wou ld  
o therwi se  be  unf a i th fu l  and a  per jur ’d  Per son:  
But  i f  he  can’t  do i t  wi thout  cons iderable  Da - 
mage  and  Mi s ch i e f ,  t h a t  Ru le  o f  the  Apos t l e  
wh ich  we  mee t  w i th ,  2  Cor.  8 .  13.  mus t  t ake  
p l ace ;  where  s ay s  he,  I  mean  no t  t ha t  o th e r s  b e  
he eas’d, and you burden’d.

I F  a  Man  h a t h  vow ’d  t h a t  h e ’d  f o r  a l l  h i s  
L i f e  ab s t a i n  f rom Wine  o r  F l e sh ,  and  by  Ex - 
per ience f inds  that  he can’t  do so without pre - 
j ud i c ing  h i s  Hea l th ,  o r  endange r ing  h i s  L i f e,  
i t  i s  much  b e t t e r  f o r  h im  t o  b re ak  h i s  Vow,  
th an  r un  so  g re a t  a  Haza rd :  tho  in  the  mean  
t ime  he  ought  to  repent  o f  h i s  r a sh  Vow,  and  
s e r iou s l y  l amen t  the  Nece s s i t y  o f  b re ak ing  i t  
b e fo re  God ,  who  i f  h e  s e e s  h im  humbl e  and  
pen i t en t ,  wi l l  be  ready  to  pa rdon and  fo rg ive  
h i s  i n con s i d e r a t e  Ra shne s s ;  f o r  h e  w i l l  h ave  
M e r c y  a n d  n o t  S a c r i f i c e .  We  m ay  f u r t h e r  
observe, 4. THAT
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4 .  T H AT  a  C h a n g e  o f  T h i n g s  a n d  C i r - 
c u m s t a n c e s  m ay  c a u s e  t h e  b i n d i n g  Fo rc e  o f  
Vows  t o  c e a s e :  No t  eve r y  Change,  ( f o r  t h en  
Vows  would  s ign i fy  noth ing )  bu t  a  Change  in  
a ny  t h i n g  whe re i n  t h e  E s s e n c e  o f  t h em  wa s  
c o n c e r n ’d .  A s  i n  t h e  M a t t e r  o f  t h e m ;  a s  
s uppo s e  I  vow to  g ive  s u ch  a  Sum ye a r l y  t o  
the  Poor,  but  have  met  wi th  so  many Cros se s ,  
t h a t  I  h ave  n o t  s o  mu c h  l e f t  t o  g i ve ;  I  a m  
n o t  o b l i g ’d :  O r  i n  t h e  E n d  o f  t h e m ;  A s  
suppose a  Parent  before i t ’s  bor n,  vows to g ive  
up h i s  Chi ld  i f  a  Male,  to  the  Ser v ice  o f  God  
i n  t h e  Wo r k  o f  t h e  M i n i s t r y ;  i f  i t  a f t e r - 
ward s  ev i den t l y  appea r  t h a t  he ’s  b e t t e r  c ap a - 
bl e  o f  p romot ing  the  D iv ine  Honour  in  ano - 
t h e r  Po s t  o r  E m p l oy m e n t ,  t h e  Vow  b i n d s  
n o t :  f o r  i f  t h e  E n d  o f  a  Vow  c e a s e t h ,  t h e  
O b l i g a t i o n  c e a s e t h  t og e t h e r  w i t h  i t :  O r  i n  
t h e  S t a t e  o f  t h e  Pe r s o n s  t h a t  made  t h e  Vows  
o n  w h i c h  t h e  C a p a c i t y  o f  p ay i n g  t h e m  d e - 
pend s ;  t ho  h e  t h a t  i s  t h e  c u l p a b l e  Cau s e  o f  
t h a t  C h a n g e  o f  S t a t e  a n d  C i r c u m s t a n c e s  
that incapacitates  him to pay his  Vows, i s  just ly  
chargeable with the violation of them.

BU T  t h o s e  w h o  a r e  d e s i ro u s  t o  s e e  t h e s e  
M a t t e r s  f u l l y  h a n d l e d ,  I  wo u l d  r e f e r  t o  t h e  
Le a r ned  Sand e r s o n ’s  P ræ l e c t i o n e s  d e  J u ramen t o ;  
and Mr. Baxter’s Directory, Part 3. Chap. 5.
  CHAP.
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C H A P.  X V I I .

O f  Vo w s  m a d e  i n  a  t i m e  o f  S i c k n e s s ,  D i s t r e s s ,  
o r  D a n g e r ,  a n d  t h e  s e n s e  o f  t h e m  t h a t  
should be afterwards retain’d.

OF al l  the  Vows  tha t  a re  and  may  be  made  
u p o n  p a r t i c u l a r  O c c a s i o n s ,  n o n e  m o r e  

deser ve  to  be  cons ider ’d ,  than those  made up - 
on  a  s i ck  Bed ,  o r  in  an  hour  o f  Troubl e  and  
D a n g e r ;  f o r  t h e  f o r g e t t i n g  a n d  b r e a k i n g  
wh i ch ,  many  h ave  much  t o  a n swe r ;  a nd  t h e  
re t a in ing  a  due  s en se  whereo f ,  many,  even  o f  
the bes t  of  Per sons ,  f ind to be exceeding di f f i - 
cu l t :  I ’ l l  t he re fo re  spend  th i s  Chap te r  i n  do - 
i n g  t h e s e  t h r e e  t h i n g s ;  a n d  t h e r ew i t h  c l o s e  
this Treatise.

1 .  I ’ L L  l a y  d o w n  s o m e  O b s e r v a t i o n s  c o n - 
ce r n ing  the  mak ing  Vows  in  a  t ime  o f  Troubl e  
and Distress.

2 .  I ’ L L  p r o p o u n d  s o m e  M o t i v e s  t o  i n d u c e  
t h o s e  t h a t  m a ke  t h e m ,  t o  a  s e r i o u s  r e m e m - 
brance and faithful payment of them.

3 .  I ’ L L  l a y  d o w n  s o m e  f e w  D i r e c t i o n s  t h a t  
m ay  b e  h e l p f u l  t o  ke e p  u p  a  l i ve l y  s e n s e  o f  
them upon our Minds.

  THE
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T H E  O b s e r va t i o n s  I  m a ke ,  a r e  t h e s e  f o l - 
lowing.

1 .  T H AT  G o d  e x p e c t s  t h a t  Pe r s o n s  w h e n  
they a re  rebuk’d  for  S in ,  when they a re  in  d i - 
s t re s s ,  and  unde r  h i s  a f f l i c t ing  Hand ,  shou ld ,  
out of  a  sense of  pas t  Miscar r iages ,  make Vows  
o f  A m e n d m e n t .  T h i s  i s  m a n y  t i m e s  G o d ’s  
a im and  in t en t  i n  s end ing  Troubl e  and  A f f l i - 
c t i on s ;  h e  e xpe c t s  Pe r s on s  s hou l d  t h en  l ook  
back ,  and  th ink  o f  the i r  way s ,  th a t  they  may  
t u r n  t h e i r  f e e t  u n t o  h i s  Te s t i m o n i e s :  T h a t  
t h e y  s h o u l d  h u m b l e  t h e m s e l v e s  u n d e r  h i s  
m i g h t y  H a n d ,  a c k n ow l e d g e  t h e i r  p a s t  S i n s ,  
b e  a b a s ’d  f o r  t h e m ,  a n d  p r o m i s e  t o  l e a ve  
t h em :  Tha t  t h ey  s hou l d  re co l l e c t  t h e  Du t i e s  
t h ey  h ave  n eg l e c t e d ,  w i t h  s o r row  own  t h e i r  
p a s t  F au l t s ,  a nd  s e r i ou s l y  e ng a g e  t o  amend .  
When  A f f l i c t i on  p roduce s  no t  s ome  F r u i t  o r  
othe r  o f  th i s  k ind ,  God  reckons  he  ha t h  sm i t - 
t en  Peop l e  in  va in ,  and  tha t  t h ey  r e c e i ve  no  Co r - 
rection.

2 .  W E  m ay  o b s e r ve ,  t h a t  ’t i s  n a t u r a l  a l - 
mos t  to  a l l  when  in  d i s t re s s ,  t rouble,  and  an - 
gu i s h ,  t o  make  Vows  t o  God  o f  b e t t e r  Obe - 
d i e n c e .  H a r d l y  a n y  t h i n g ’s  m o r e  c o m m o n  
th an  fo r  Pe r son s  when  they  come to  f ee l  the  
we igh t  o f  God ’s  Hand ,  a nd  t h e  sma r t  o f  h i s  
Rebuke s ,  t o  vow and  p romi s e  t h a t  t h ey  w i l l  
b e  b e t t e r ,  a n d  l i ve  b e t t e r ;  m o re  m i n d  G o d ,  
a n d  t h e i r  S o u l s ,  a n d  a n o t h e r  Wo r l d ;  a n d  
l ay  t h e  Conce r n s  o f  E t e r n i t y  more  t o  he a r t :  
a n d  t h a t  e s p e c i a l l y  w h e n  t h e y  a r e  u n d e r
 U 2 Death-
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Dea th- th re a tn ing  S i ckne s s ,  and  t hey  s e em to  
t h e m s e l ve s  j u s t  t o  f a c e  a n o t h e r  Wo r l d ,  a n d  
to  be  upon pa s s ing  in to  i t :  Then Consc ience,  
as  drowsie  a s  i t  might  have been before,  i s  apt  
to f ly  in most  People ’s  f aces ,  to lay open thei r  
G u i l t ,  a n d  d i s p l a y  t h e i r  S i n s  i n  t h e i r  t r u e  
C o l o u r s ,  a t t e n d e d  w i t h  a l l  t h e i r  s eve r a l  a g - 
g r ava t i n g  C i r c u m s t a n c e s ;  t h e n  t h o s e  F a u l t s  
and  Mi s c a r r i age s  th a t  be fo re  were  ove r - look t  
o r  coun t ed  sma l l ,  s h a l l  a pp e a r  t o  h ave  b e en  
ve r y  g r e a t  a n d  p rovo k i n g ;  a n d  l i t t l e  N e g - 
l ec t s  which in  Hea l th  and S t rength  occa s ion ’d  
no t ,  i t  may  b e ,  a  c on c e r n ed  Though t ,  s h a l l  
t h e n  c a s t  t h e  S o u l  i n t o  Pa n g s  a n d  A g o n i e s  
t h a t  a r e  s c a r c e  c o n c e iva b l e .  T h e n  o h  m i g h t  
they  bu t  be  spa r ’d ,  how good  wou ld  they  be !  
how ex a c t l y  wou l d  t h ey  l ive !  how  con s c i en - 
t ious ly  would  they d i scharge  the i r  Duty !  what  
i m p r o v e m e n t  w o u l d  t h e y  m a k e  o f  t h e i r  
T i m e !  h ow  f a i t h f u l  wo u l d  t h e y  b e  i n  t h e  
managemen t  o f  t h e i r  Ta l en t s !  how d i l i g en t l y  
and  s e r iou s l y  wou ld  they  p r ay,  and  hea r,  and  
med i t a t e,  and  pe r fo r m a l l  o the r  ho l y  Du t i e s !  
and  wha t  p a in s  wou ld  t hey  t ake  t o  g e t  t h e i r  
Ev idence s  f o r  Heaven  c l e a r !  Wha t  Vows  and  
P ro m i s e s  w i l l  m o s t  t h e n  m a ke  o f  a  s t r i c t l y  
pious  and re l ig ious  L i fe ;  o f  a  care fu l  shunning  
a l l  S in ,  and  v igorous  pur su i t  o f  un iver s a l  Ho - 
l i n e s s !  and  th a t  w i th  such  a  vehemence,  t h a t  
any  one  a lmos t  wou ld  th ink  they  were  re a l l y  
i n  e a r ne s t .  And  i f  we  suppo s e  t h e  A f f l i c t i on  
to  be  o f  a  lower  na tu re ;  a s  in  the  c a s e  o f  s e - 
ve re  Pa i n ,  o r  unde r  a ny  con s i d e r a b l e  D i s a p - 
p o i n t m e n t  o r  C ro s s  t h a t  i s  d e j e c t i n g ,  o r  i n
  the
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the  p ro spec t  o f  Dange r  app roach ing ,  i f  Con - 
s c i ence  be  a t  a l l  awaken ’d ,  Pe r son s  a re  gene - 
r a l l y  ap t  t o  be  ve r y  re ady  to  make  Vows  and  
Reso lu t ion s  ag a in s t  t ho s e  S in s ,  wh i ch  appea r  
to  them to  have  been the  occa s ion  o f  the  Di - 
vine Frowns ,  or  to  have had any hand in the i r  
d i s t r e s s  a nd  t roub l e ,  o r  t o  b e  l i ke l y  t o  pu l l 
d ow n  D i v i n e  D i s p l e a s u r e  u p o n  t h e m .  ’ T i s  
n a t u r a l  t o  a l l  a l m o s t  i n  t r o u b l e  t o  b e t a k e  
t h e m s e l ve s  t o  t h e i r  P r aye r s ;  a n d  P r aye r s  a t  
such t imes  a re  mos t  u sua l ly  accompany’d  wi th  
Vows. But,

3 .  O B S E RV E  f a r t h e r ,  t h a t  ’t i s  ve r y  c o m - 
m o n  f o r  Pe r s o n s  t o  f o r g e t  s u c h  Vow s  a f t e r - 
ward s ;  t o  l o s e  t h e  s en s e  o f  t h em ,  and  n eve r  
pay  t h em .  The  S a i l o r  men t i on ’d  by  Era smu s,  
who when  he  wa s  in  a  dange rou s  S to r m,  and  
i n  g r e a t  f e a r  o f  h i s  L i f e ,  m a d e  a  Vow  t o  a  
c e r t a i n  S a i n t  o f  a  Wa x - Ta p e r  a s  b i g  a s  t h e  
Main Mas t  o f  the  Sh ip ;  bu t  when he  came to  
be in  s a fe ty,  thought  a  Far th ing  Candle  might  
be su f f i c i en t ,  g ive s  u s  a  Mode l  o f  mos t  Men’s  
Te m p e r s :  w h o  a r e  m u c h  m o r e  f o r w a r d  t o  
make Vows when they a re  in  t rouble  and dan - 
ger,  than to pay them when they are out of  i t .  
How o f t en  sh a l l  we  s e e  Pe r son s ,  who  by  the  
a p p r e h e n s i o n s  o f  D e a t h ’s  n e a r  a p p ro a c h  t o  
t h e m ,  we re  c a s t  i n t o  i n e x p re s s i b l e  A g o n i e s ,  
a n d  t h e r e u p o n  c r y ’d  t o  G o d ,  a n d  b e g g ’d  
a n d  i n t r e a t e d  o f  h i m ,  w i t h  a l l  i m a g i n a b l e  
e a r n e s t n e s s  a n d  i m p o r t u n i t y,  t h a t  h e  wo u l d  
spa re  them a  l t t t l e  longer,  and  t r y  them once  
m o re ;  w h i c h  i f  h e  wo u l d  d o,  t h ey  vow  a n d
  promise
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p rom i s e  t h e i r  who l e  f u t u re  L ive s  s h a l l  s how  
f o r th  and  expre s s  the i r  g r a t e fu l  Resen tment s ;  
f o r  th a t  t hey  w i l l  s pend  them en t i re l y  i n  h i s  
S e r v i c e ,  a n d  t h a t  a t  a n o t h e r g u e s s  r a t e  t h a n  
f o r me r l y :  They ’ l l  r i p  up  t h e i r  p a s t  Ac t i on s ,  
f r e e l y  c o n f e s s  t h e i r  S i n s ,  a n d  b ewa i l  t h e i r  
Fo l l i e s ,  and  vow by  a l l  tha t ’s  Sac red ,  tha t  fo r  
t i m e  t o  c o m e  t h ey ’ l l  s t a n d  o n  t h e i r  g u a rd ,  
wa t c h  a g a i n s t  Te m p t a t i o n ,  a l l ow  t h e m s e l ve s  
in  no Sin,  nor  in the neglect  of  any Duty,  but  
wi l l  l e ad  an  Ho ly,  Heaven l y,  Mor t i f y ’d ,  Se l f - 
deny ing  L i f e,  i n  the  s t r i c t  ob s e r vance  o f  t he  
Rule s  o f  ou r  Re l i g i on :  who  when  God  h a th  
hea rd  t he i r  C r i e s ,  and  g r a t i f y ’d  t h em w i th  a  
f a r t h e r  t i m e  o f  Tr i a l ,  a n d  p ro l o n g u ’d  a n d  
r e n ew ’d  t h e i r  L i ve s  u n t o  t h e m ,  s u f f e r  t h e i r  
Heat in a l itt le time to wear off , s l ide into their  
wonted  de adne s s ,  c a re l e sne s s ,  and  l ukewa r m - 
ne s s ,  a nd  re t u r n  t o  t h e i r  o l d  S i n s ,  F a i l u re s ,  
and Neg lec t s :  in  a  l i t t l e  t ime indu lge  to  the i r  
o l d  L u s t s  a s  f r e e l y  a s  b e f o r e ,  i f  n o t  wo r s e  
t h an  eve r ;  and  a re  no t  a  wh i t  ch ang ’d  o r  a l - 
t e r ’d ,  but  the  s ame a s  be fore,  a s  i f  no th ing  a t  
a l l  h a d  p a s t  b e tween  God  and  t h em .  And  i f  
i t  b e  s o  w h e n  t h e r e ’s  t h e  a p p r e h e n s i o n  o f  
Dea t h  i n  t h e  c a s e ,  we  may  we l l  c on c e ive  i t  
i s  t h e  s a m e  i n  l owe r  i n s t a n c e s ;  a s  u n d e r  
the fear fu l  apprehens ions  of  any thing shor t  of  
i t ;  u n d e r  r a c k i n g  Pa i n ,  o r  a ny  s i n k i n g  D i s - 
qu ie tmen t ;  i n  wh ich  c a s e s ,  and  o the r s  o f  the  
l i k e  n a t u r e ,  ’ t i s  a  ve r y  c o m m o n  t h i n g  f o r  
Pe r s on s  t o  vow  and  p rom i s e ,  a  mo re  c a re f u l  
guarding against  such or such a Cor rupt ion,  or  
such  a  Tempta t ion ,  a s  t hey  know i s  mos t  ap t
  to
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t o  p r e v a i l  u p o n  t h e m ,  o r  a  m o r e  f a i t h f u l  
d i s cha rge  o f  such  a  Duty  a s  ha th  been  be fo re  
neg l ec t ed ,  a  more  c lo s e  wa lk ing  wi th  God ,  a  
m o re  s t e d d y  t r u s t  i n  H i m ,  a n d  m o re  e n t i r e  
re s i gna t ion  to  Him,  and  the  l i ke :  But  l e t  bu t  
t h e  D a n g e r  b e  ove r ,  a n d  t h e  Tro u b l e  a t  a n  
end ,  and  oh  how soon  a re  such  Vows  fo rgo t - 
t e n ,  a s  i f  n e ve r  m a d e !  h ow  q u i c k l y  i s  t h e  
s e n s e  o f  t h e m  l o s t !  We  a r e  t o l d ,  L u k e  17.  
th a t  ou r  Sav iour  c l e an s ’d  t en  Lepe r s  a t  once ;  
and but one of them had any thing l ike a sense  
of  h i s  De l ive r ance,  o r  c ame to  re tu r n  Thanks  
t o  h i s  G r e a t  B e n e f a c t o r :  T h i s  o u r  L o r d  
s eem’d  to  wonder  a t ,  and  the re fo re  c r i e s  ou t ,  
W h e r e  a r e  t h e  N i n e ?  H e r e  wa s  h oweve r  o n e  
in ten that was duly af fected with the Goodness  
o f  G o d ,  a n d  m a d e  s u i t a b l e  R e t u r n s :  B u t  I  
b e l i e ve  I  s h o u l d  ke e p  w i t h i n  c o m p a s s  i f  I  
s hou ld  s ay,  t h a t  s c a rc e  one  i n  an  hund red  o f  
t h o s e  w h o  c o m e  u n d e r  Vo w s  t o  G o d  i n  
t r o u b l e  a n d  d i s t r e s s ,  t a k e  c a r e  w i t h  a n y  
F a i t h f u l n e s s  t o  p a y  t h e m  a f t e r w a r d s .  A n  
E m i n e n t  D i v i n e  ( n o w  w i t h  G o d )  w h o  
h a d  w i t h  w i t h  g r e a t  F a i t h f u l n e s s  f o r  a  
c o u r s e  o f  m a n y  Ye a r s  e x e r c i s ’d  h i s  M i n i - 
s t r y  i n  t h i s  C i t y,  b e i n g  a s k ’d  by  o n e ,  w h a t  
n u m b e r  o f  t h e  m a n y  h e  h a d  k n ow n  t o  b e  
i n  g r e a t  A g o n i e s  i n  S i c k n e s s ,  a n d  u n d e r  
t h e  a pp rehen s i on s  o f  De a t h ’s  a pp ro a ch ,  who  
t h e n  p ro f e s t  R e p e n t a n c e  o f  t h e i r  p a s t  w i c - 
k e d  L i v e s ,  a n d  p r o m i s ’d  a n d  v o w ’d  a  s e - 
r i o u s  a n d  h o l y  L i f e  a f t e r w a r d s ,  t o  w h i c h  
t h ey  h a d  b e f o re  b e e n  S t r a n g e r s ;  w h a t  nu m - 
ber  of  such he had known,  that  in  a  Judgment
 U 4 of
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o f  C h a r i t y  h e  c o u l d  a p p r e h e n d ,  we r e  t r u l y  
chang’d  by  the i r  S icknes s ,  and f a i th fu l  in  pay - 
i n g  t h e i r  Vo w s  w h e n  r e c o v e r ’d :  H e  a n - 
swe r ’d ,  T h a t  h e  c o u l d  n o t  s ay,  t h a t  i n  t h e  
whole  cour se  o f  h i s  Mini s t r y  he had met  wi th  
a b ove  T h r e e  o f  t h a t  N u m b e r .  T h i s  i s  m e - 
t h i n k s  ve r y  s a d  a n d  d o l e f u l  t o  c o n s i d e r .  I  
h ave  o f t e n  i n  my  ow n  T h o u g h t s  b e e n  e n - 
q u i r i n g  w h a t  s h o u l d  b e  t h e  c a u s e  o f  t h i s  
c o m m o n  F a i l u r e  a n d  N e g l e c t ;  a n d  i t  i s ,  I  
t h i n k ,  we l l  wo r t h  o u r  e n q u i r i n g  a f t e r .  T h e  
best Account I can give of it in short is this:

’Tis  because there’s  commonly much more of  
Fea r  than  Love,  in  the  Vows  made  in  Trouble  
a n d  D i s t r e s s :  Pe r s o n s  u n d e r  A f f l i c t i o n ,  i f  
t h e y  a r e  n o t  u t t e r l y  s t u p i d ,  a r e  u n d e r  a  
s en s i b l e  Conv i c t i on  o f  t h e i r  s t r a i t  a nd  c l o s e  
Dependence  upon  God ,  i n  who se  h and s  they  
a r e ,  a n d  w h o  c a n  d o  w i t h  t h e m  a s  s e e m s  
g o o d  i n  h i s  s i g h t ,  w i t h o u t  a n y  c h e c k  o r  
c o n t r o u l :  T h i s ,  a t t e n d e d  w i t h  a  s e n s e  o f  
G u i l t ,  i s  n a t u r a l l y  a p t  t o  e x c i t e  s t r o n g  
F e a r ,  l e s t  h e  s h o u l d  d e a l  s e ve r e l y ;  l e s t  h e  
s h o u l d  u t t e r l y  t a ke  away  f o r f e i t e d  M e rc i e s ,  
and  pun i sh  the  abu s e  o f  t hem by  the i r  w i th - 
d r aw m e n t ;  l e s t  h e  s h o u l d  d e ny  S u c c o u r  i n  
D a n g e r ,  t o  t h o s e  w h o  a r e  s o  s e n s i b l e  t h ey  
a r e  f a r  f r o m  d e s e r v i n g  i t ;  l e s t  h e  s h o u l d  
s u f f e r  t h e  De s e r t  o f  t h e i r  S i n s  t o  c ome  up - 
o n  t h e m ,  a n d  t h e n  t o  b e  s u r e  wo f u l  m u s t  
b e  t h e i r  C a s e :  W h i c h  F e a r ,  i f  n o t  d u l y  
t e m p e r ’d  w i t h  L o v e ,  a n d  o t h e r  G r a c e s ,  
w i l l  o n l y  p ro m p t  t o  l o o k  o u t  f o r  a  g u a r d  
f o r  S e l f - p r e s e r v a t i o n ;  a n d  s o  s e l f ,  a n d  n o t
  God,



 concerning VOWS 297

God ,  w i l l  b e  ma i n l y  ey ’d  i n  t h e  vow s  made  
i n  s u c h  a  c a s e .  I f  ’ t we r e  a  t r u e  s e n s e  o f  
D u t y,  a  r e a l  l o v e  t o  G o d ,  t h a t  w a s  t h e  
S p r i n g  o f  s u c h  Vo w s,  t h e y ’d  h ave  a  F o u n - 
d a t i o n  i n  t h e  h a b i t u a l  Te m p e r  o f  t h e  S o u l ,  
and  so  t he  e f f e c t s  o f  t hem wou ld  be  v i s i b l e :  
t h e  c a u s e  w o u l d  r e m a i n ,  e v e n  w h e n  t h e  
Tro u b l e  wa s  ove r ,  w h i c h  e x c i t e d  t h e  p a r - 
t i c u l a r  Vow s  m a d e ,  a n d  t h e r e f o r e  t h e  E f - 
f e c t  wo u l d  a p p e a r .  B u t  w h e n  F e a r  i s  t h e  
s o l e  S p r i n g  o f  t h e m ,  a n d  t h a t  F e a r  we a r s  
o f f ,  a s  t h e  Troub l e  a nd  D i s t re s s  b l ow s  ove r,  
w e  n e e d  n o t  w o n d e r  t h a t  t h e  Vo w s  a r e  
f o r g o t t e n ,  a n d  t h e  E f f e c t s  c e a s e ,  t o g e t h e r  
w i t h  t h e i r  C a u s e .  A n d  b e c a u s e  i t  i s  s o  
c o m m o n  a  t h i n g  f o r  P e r s o n s  i n  t h e i r  
Vo w s  i n  s u c h  a  c a s e ,  t o  b e  m u c h  m o r e  
a c t e d  by  Fe a r  t h a n  L ove ,  t h e r e f o r e  i s  i t  s o  
m u c h  m o r e  c o m m o n  f o r  t h e  s e n s e  o f  s u c h  
vows to be lost than retain’d.

W i t h a l ,  s u c h  Vo w s  g e n e r a l l y  a r i s e  m o r e  
f r o m  p a s s i o n a t e  Tr a n s p o r t ,  t h a n  a  d e l i b e - 
r a t e  C o n f e n t  o f  H e a r t ;  w h i c h  i s  a n o t h e r  
c au s e  o f  t h e i r  b e i n g  s o  o f t e n  f o r go t t e n  a nd  
u n m i n d e d .  V i e w  a  Pe r s o n  i n  d i s t r e s s  a n d  
a n g u i s h ,  o r  u n d e r  t h e  a p p re h e n s i o n  o f  d a n - 
g e r ,  a n d  yo u ’ l l  f i n d  t h e  S p i r i t  i n  a  s o r t  o f  
Fe r men t :  Now in  t h e  Body  wh i l e  t h e  B lood  
i s  i n  a  f e r m e n t a t i o n ,  t h e  a n i m a l  S p i r i t s  a r e  
m u c h  m o r e  e a g e r  a n d  i m p e t u o u s  t h a n  a t  
o t h e r  t i m e s ;  a n d  s o  i t  i s  a l s o  i n  t h e  m i n d .  
Tr o u b l e  a n d  D a n g e r  p r o d u c e s  a  F e r m e n t ,  
a n d  ve h e m e n t  C o m m o t i o n ;  t h e n  p r e s e n t l y
  there
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t h e r e  m a y  b e  a n  e a g e r  b e n t  t ow a r d s  t h a t  
t o  w h i c h  t h e r e ’s  n o  h a b i t u a l  I n c l i n a t i o n :  
s e r i ou s  Though t s  t o  wh i ch  t he  Sou l  wa s  b e - 
f o re  p e rh ap s  a  S t r ange r,  f i nd  a  p l a c e  du r i ng  
t h i s  C o m m o t i o n ;  a n d  G o d  m u s t  b e  e y ’d ,  
w h o  b e f o r e  p o s s i b l y  wa s  l i t t l e  m i n d e d  o r  
r e g a r d e d ;  a n d  s o  v o w s  m a y  b e  m a d e  o f  
t h e  D u t i e s  ow i n g  t o  h i m ,  w i t h  a  s e e m i n g  
e a r n e s t n e s s ;  b u t  l e t  t h e  B o w  b e  u n b e n t ,  
a n d  i t  p r e s e n t l y  r e t u r n s  t o  i t s  n a t u r a l  
s t a t e ;  s o  l e t  b u t  t h i s  C o m m o t i o n  a n d  D i - 
s t u r b a n c e  c e a s e ,  u p o n  t h e  r e m ov a l  o f  i t s  
C a u s e ,  a n d  G o d  m ay  w i t h o u t  a ny  c a u s e  o f  
wo n d r i n g  b e  a s  m u c h  d i s r e g a r d e d  a s  e ve r .  
’ Twa s  i n  a  p a s s i o n a t e  Tr a n s p o r t  s u c h  Pe r - 
s o n s  m a d e  t h e i r  v o w s ;  w h e n  t h e y  c o m e  
t o  b e  s t i l l  a n d  c a l m ,  t h e  s e n s e  o f  t h e m  va - 
n i she s :  Bu t  l e t  Vows  a t  s uch  a  t ime  be  made  
w i t h  a  f u l l ,  d e l i b e r a t e ,  f i x e d  C o n s e n t  o f  
H e a r t ,  a n d  yo u ’ l l  s e e  t h e  E f f e c t s  o f  t h e m  
will be lasting.

F I N A L LY;  t h e r e f o r e  a r e  v o w s  m a d e  a t  
such a  t ime so  o f ten  forgot ten and unminded,  
becau se  the  mos t  i n  mak ing  them a im bu t  a t  
t h e  g a i n ing  t he  Mercy  t hey  need ;  wh i ch  be - 
i n g  ob t a i n ’d ,  t h ey  s e e  no  c au s e  f o r  m ind i ng  
t h e m  a ny  f a r t h e r .  M o s t  s e e k ,  a s  i t  we re ,  t o  
br ibe God to g ive them the Del iverance,  Help,  
and Succour  they s tand in  need of ,  by making  
vows  and  P romi s e s  t o  h im ;  by  mean s  whe re - 
of they think to engage him to re l ieve and be - 
f r i e n d  t h e m .  T h e  G r e a t  G o d ,  t h o ’ h e  s e e s  
f r o m  t h e  f i r s t  s u c h  Pe r s o n s  Tr e a c h e r y  a n d
  Base-
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Ba sene s s ,  i s  ye t  many  t imes  p l e a s ’d  to  s t ep  in  
w i t h  r e l i e f ,  i n  o rd e r  t o  t h e i r  f a r t h e r  Tr i a l ,  
and  th a t  t he i r  l a t en t  Cor r up t ion  may  be  d i s - 
cove r ’d ,  and  f o r  o the r  w i s e  End s :  Bu t  a s  f o r  
t h e m ,  w h e n  t h ey  a r e  d e l i ve r ’d ,  a n d  o u t  o f  
t h e i r  d a n g e r ,  a n d  t h e i r  t ro u b l e ’s  ove r ,  t h ey  
h ave  n o  f a r t h e r  c o n c e r n  a b o u t  t h e  m a t t e r .  
And  t h e  r e a s on  i s ,  b e c au s e  t h e i r  End  i s  a n - 
swe r ’d ,  wh ich  i s  the  mos t  th a t  i s  i n  any  c a s e  
a i m ’d  a t .  T h e s e  a r e  s o m e  o f  t h e  m o s t  c o m - 
mon  Occ a s i on s  o f  t h i s  g en e r a l  n e g l e c t ,  t ho ’  
t h ey  a re  f a r  f rom  j u s t i f y i n g  i t .  We  may  f a r - 
ther observe,

4 .  T H AT  e v e n  t r u l y  p i o u s  P e r s o n s  a r e  
too  ap t  to  fo rge t  the  Vows  they  make  to  God  
i n  t h e i r  t ro u b l e  a n d  d i s t r e s s ;  t o o  p ro n e  t o  
l o s e  t h e  s e n s e  o f  t h em ,  a nd  l e t  i t  we a r  o f f :  
W h i c h  n e e d  n o t  b e  t h o u g h t  s t r a n g e  by  a ny  
that  know that  the Best  have but  weak Graces ,  
a  s ub t i l  Enemy,  and  t re a che rou s  Hea r t s ,  a nd  
l ive  i n  t he  m id s t  o f  Sna re s  and  Tempt a t i on s ,  
whereby they a re  l i able  to  be  wi thdrawn f rom  
G o d ,  a n d  d i ve r t e d  f r o m  t h e i r  D u t y.  E ve n - 
those who are t ru ly ser ious  in making Vows of  
a  more  c lo s e,  s t r i c t ,  and  un i fo r m Obed ience,  
f o r  t i m e  t o  c o m e ,  w h e n  u n d e r  D iv i n e  R e - 
buke s ;  even  t ho s e  who  make  s u ch  Vows  ou t  
of  t r ue  Love  to  God,  and wi th  a  fu l l  Consent  
o f  H e a r t ,  a n d  a  s i n c e r e  A i m  a t  t h e  D iv i n e  
Glor y,  a re  too  ap t  to  be  t a rdy  and  de f ec t ive :  
T h ey  s h a l l  r e t a i n  t h e  I m p r e s s i o n s  o f  t h e m  
s ome t ime s  f o r  a  l onge r,  a nd  o th e rwh i l e s  f o r  
a  shor t e r  s e a son ;  bu t  gene r a l l y  i t  may  be  ob -
  serv’d
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s e r v ’d the i r  Wa r mth  by  deg re e s  a b a t e s .  The re  
i s  indeed  a  d i f f e rence  in  th i s  c a s e  d i s ce r n ib l e  
be tween  t ho s e  t h a t  a re  up r i gh t  i n  t h e  ma in ,  
and  t ho s e  who  do  bu t  t r i f l e  w i t h  God .  The  
f o r mer  have  de f ec t s  a s  we l l  a s  the  l a t t e r ;  bu t  
t h e y  a r e  t h e i r  b u r t h e n ;  a n d  t h e  m a t t e r  o f  
t h e i r  S o r r o w  a n d  L a m e n t a t i o n ,  a n d  n o t  
the i r  conten ted  Choice ;  they  a re  ready  to  ag - 
g rava te  them,  and seek  not  to  ex tenua te  the i r  
Gui l t ,  tha t  so  the i r  S in  may seem the  sma l le r,  
a n d  t h e y  b e  t h e  m o r e  e a s i l y  s a t i s f i e d ,  a s  
t h e  l a t t e r  u s u a l l y  do :  I f  t h ey  f i n d  t h e  s e n s e  
o f  t h e i r  Vow s  wo r n  o f f ,  t h ey  e n d e avo u r  t o  
r e n ew  i t ;  a n d  d o n ’t  s h u n  t h e  T h o u g h t s  o f  
t h e m ,  l e s t  t h ey  s h o u l d  b e  r e m i n d e d  o f  t h e  
s t a t e  t h e y  we r e  i n  t h a t  o c c a s i o n ’d  t h e m ,  
a n d  s o  h a v e  t h e i r  Tr o u b l e  r e n e w ’d .  A n d  
i n  m a ny  o t h e r  r e s p e c t s  d o  t h e s e  t wo  s o r t s  
o f  Pe r s o n s  d i f f e r ;  b u t  ye t  t h a t ’s  n o  e x c u s e  
f o r  b re a k i n g  D iv i n e  Bond s ,  a nd  l oo s i n g  t h e  
s e n s e  o f  t h e  D i v i n e  Vow s  t h e y  a r e  u n d e r ,  
o f  w h i c h  t h e  B e s t  s h o u l d  b e  a f r a i d .  I  
wo u l d  t h e r e f o r e  c a u t i o n  a l l  t o  b e w a r e  o f  
p l a y i n g  f a s t  a n d  l o o s e  w i t h  G o d ;  t o  b e - 
wa re  o f  vow i n g  a n d  n o t  p ay i n g ;  t o  b ewa r e  
o f  l o s i ng  t h e  s en s e  o f  renew ’d  Engagemen t s ;  
t o  b ewa re  o f  s l i d i n g  a g a i n  i n t o  De f e c t s  t h a t  
w e r e  l a m e n t e d  a n d  v o w ’d  a g a i n s t  u n d e r  
A f f l i c t i o n .  A n d  t h a t  m y  C a u t i o n  m a y  b e  
the more effectual; I’ll proceed now,

2 .  T O  p r o p o u n d  s o m e  M o t i v e s  t h a t  
s hou l d  and  ough t  t o  i nduce  t ho s e  who  h ave  
m a d e  Vow s  i n  a  t i m e  o f  Tr o u b l e  a n d  D i -
  stress,
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t o  a  s e r i o u s  r e m e m b r a n c e ,  a n d  f a i t h - 
f u l  p a y m e n t  o f  t h e m .  A n d  t h e y  a r e  
these:

1 .  C o n s i d e r  t h ey  a r e  G o d ’s  Vo w s  t h a t  yo u  
a r e  u n d e r :  H e  r e m e m b e r s  a n d  r e c o r d s  
t h e m ,  a n d  w i l l  e x a c t  t h e m  a t  yo u r  h a n d s .  
’ T i s  n o t  a  M o r t a l  l i k e  yo u r  s e l v e s  t h a t ’s  
e a s i l y  e l u d e d ,  o r  p u t  o f f ,  o r  i m p o s ’d  o n ,  
t h a t  y o u  h a v e  h e r e i n  t o  d e a l  w i t h ;  b u t  
t h e  G r e a t  G o d  w h o  s e a r c h e s  H e a r t s ,  a n d  
who s e  e x a c t  no t i c e  no th i ng  c an  e s c a p e ;  a nd  
w h o  we i g h s  a l l  t h i n g s  i n  a  j u s t  B a l a n c e .  
Yo u  h a d  n e e d  t h e r e f o r e  t a k e  c a r e  t o  b e  
punc tu a l  a nd  f a i t h f u l .  He  c an ’t  b e  d e c e iv ’d ;  
H e  wo n ’t  b e  m o c k ’d .  Yo u r  Vow s  m u s t  b e  
a n o t h e r  d a y  a c c o u n t e d  f o r .  W h i c h  i s  a  
T h o u g h t  t h a t  m e t h i n k s  s h o u l d  s t r i k e  a n  
awe ;  a n d  p owe r f u l l y  s t i r  u p  d i l i g e n c e  a n d  
care.

2 .  C O N S I D E R ,  T h a t  t h o s e  Vo w s  y o u  
made  t o  God ,  when  i n  d i s t r e s s  a nd  t roub l e ,  
a r e  u p o n  y o u ,  w h e t h e r  yo u  m i n d  a n d  p a y  
t h e m ,  ye a  o r  n o t .  Yo u r  f o r g e t t i n g ,  o r  n o t  
r e g a r d i n g  t h e m ,  d o t h  n o t  a t  a l l  d i m i n i s h  
t h e i r  F o r c e ,  o r  c a u s e  t h e i r  O b l i g a t i o n  t o  
c e a s e ;  bu t  you  a re  s t i l l  r e s pon s i b l e  f o r  t h e i r  
n e g l e c t .  D i d  t h ey,  i f  ove r - l o o k t  a n d  d i s r e - 
g a r d e d ,  l o s e  t h e i r  b i n d i n g  f o r c e ,  ’ t w e r e  
s ome  e x cu s e ;  bu t  ’t i s  no  s u ch  ma t t e r .  ’Tho ’  
yo u  s h o u l d  n eve r  t h i n k  o f  t h e m  m o r e ,  ye t  
you r  Eng ag emen t s  wou l d  b e  re a l l y  a s  s t rong  
a s  e v e r .  Yo u ’d  c o n t i n u e  b o u n d  b y  t h e m ,
  tho’
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t h o ’ yo u ’d  l o s e  t h e  B e n e f i t  o f  t h e m :  yo u ’d  
b e  t h e  wo r s e  f o r  t h e m ,  b e c a u s e  yo u  we r e  
n o t  b e t t e r ’d  b y  t h e m .  T h i n k  o f  i t  t h e r e - 
f o r e ;  yo u r  Vow s  h o l d  t h e i r  f o r c e ,  w h e t h e r  
yo u  ke e p  o r  b r e a k  t h e m .  Yo u  c a n ’t  l o o s e n  
t h e  B a n d ,  t h o ’ yo u  m ay  l o s e  t h e  s e n s e  o f  
it.

3 .  C O N S I D E R  h ow  d i s i n g e nu o u s  a n d  u n - 
g r a t e f u l  ’ t i s ,  w h e n  G o d  h a t h  h e a r d  o u r  
S u p p l i c a t i o n s ,  a n d  a n s we r ’d  o u r  R e q u e s t s ,  
a n d  s e n t  u s  t h e  h e l p  i m p l o r ’d  a n d  b e g g ’d ,  
f o r  u s  t o  f o r g e t  a n d  n o t  t o  m i n d  o u r  
Vow s .  H ow  u n s u i t a b l e  a  r e t u r n  wo u l d  t h i s  
b e ,  f o r  h i s  K i n d n e s s  i n  s u c c o u r i n g  a n d  d e - 
l i ve r i n g  u s ,  a n d  i n t e r p o s i n g  o n  o u r  b e h a l f ;  
p r e v e n t i n g  o u r  F e a r s ,  a n d  e x c e e d i n g  o u r  
H o p e s ;  a n d  t u r n i n g  o u r  S o r r ow  i n t o  J oy,  
a n d  o u r  H e av i n e s s  a n d  S a d n e s s ,  i n t o  M i r t h  
a n d  G l a d n e s s !  M ay  n o t  G o d  j u s t l y  e x p e c t  
o t h e r g u e s s  Tr e a t m e n t  a t  o u r  h a n d s ?  M a y  
h e  n o t  j u s t l y  r e s e n t  i t  i n  a  ve r y  h i g h  m a n - 
n e r ,  t o  h ave  h ave  h i s  K i n d n e s s  t h u s  s l i g h - 
t e d ?  M a y  n o t  G o d  s a y  t o  u s ,  Wa s  t h i s  
i t  t h a t  I  d e l i v e r ’d  a n d  s p a r ’d  y o u  f o r ;  
t h a t  y o u  m i g h t  h a v e  a n  o p p o r t u n i t y  o f  
a b u s i n g  m y  G o o d n e s s  b y  b r e a k i n g  y o u r  
v o w s ?  N o  c e r t a i n l y,  b y  n o  m e a n s :  W h e n  
yo u  c o m e  t h e r e f o r e  i n t o  n e w  S t r a i t s  a n d  
D i f f i c u l t i e s ,  g o  t o  w h o m  yo u  w i l l  t o  s u c - 
cou r  and  de l ive r  you ,  f o r  I ’ l l  do  i t  no  more  
W h i c h  s u g g e s t s  a  f a r t h e r  M o t i v e :  A n d  
therefore,
  4. CON-
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4 .  CONSIDER how wofu l  an  Accen t  ’tw i l l  
a dd  t o  a ny  n ew  Troub l e s  whe re i n t o  we  may  
f a l l ,  f o r  u s  t h en  t o  remembe r  Vows  made  i n  
f o r me r  s t r a i t s ,  t h a t  h ave  b e en  neg l e c t ed  and  
u n p a i d .  T h i n k  a  l i t t l e ,  a n d  t h a t  s e r i o u s l y,  
how sad ly  your  Consc iences  wi l l  be  wounded,  
and  you r  Sou l s  d i smayed ,  when  the  nex t  D i - 
s t r e s s  a n d  Tro u b l e  c o m e s ,  i f  yo u  t h e n  f i n d  
upon Ref lect ion you were unthankfu l  for  your  
l a s t  m e r c i f u l  D e l i ve r a n c e  a n d  P r e s e r va t i o n ,  
and  s oon  l o s t  a ny  Imp re s s i on s  i t  made  upon  
you .  How w i l l  i t  t h en  cu t  you  t o  t h e  Hea r t  
t o  t h i n k  h ow  f a l s l y,  a n d  t r e a c h e ro u s l y,  a n d  
d e c e i t f u l l y  yo u  d e a l t  w i t h  G o d  i n  b r e a k i n g  
yo u r  s o l e m n  Vow s  a n d  P ro m i s e s !  H ow  w i l l  
t h i s  Though t  weaken  you r  ho ld  o f  God !  and  
what  a  mat te r  o f  s ink ing  Di scouragement  wi l l  
i t  b e  t o  yo u !  t h i n k  o f  i t  t h e r e f o r e  s o b e r l y,  
a n d  p r e ve n t  t h e  d o u b l i n g  a n d  t r e b b l i n g  o f  
your  own Di f f i cu l ty  in  any fur ther  Tr ia l s  God  
may  have  in  s to re  fo r  you ,  by  a  f a i th fu l  Pay - 
ment of your Vows. And then,

5.  C O N S I D E R  f u r t h e r  w h a t  G ro u n d  yo u r  
Fo r g e t f u l n e s s  o f ,  a n d  U n f a i t h f u l n e s s  t o  t h e  
Vows you made when in  Trouble  and Dis t re s s ,  
m ay  g ive  yo u  ( a s  C i r c u m s t a n c e s  m ay  b e )  t o  
q u e s t i o n  t h e  S i n c e r i t y  o f  yo u r  ow n  H e a r t s .  
’T i s  t r ue  a s  I  be fore  h in ted ,  the re  a re  ce r t a in  
Fa i l u re s  ( a nd  t ho s e  no t  i n con s i d e r ab l e  one s )  
in  th i s  Mat te r,  tha t  a re  cons i s ten t  wi th  S ince - 
r i ty  of  Hear t :  but  i t  i s  not  an easy thing in a l l  
cases to dis t inguish them from such Neglects  as
  are
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a r e  A r g u m e n t s  a n d  I n d i c a t i o n s  o f  a  ro t t e n  
H e a r t  a n d  t r i f l i n g  S p i r i t ;  a n d  h ow  wo f u l l y  
may you embar ra s s  your  se lves  in  th i s  re spect?  
Do but  take care  to  ac t  ag reeably  to  the Vows  
and Engagements  you came under  in  the Hour  
of  your  Trouble,  and  you’ l l  be  c lea r  and f ree ;  
yo u ’ l l  h ave  a  c o m f o r t a b l e  E v i d e n c e  o f  yo u r  
own In teg r i ty :  bu t  i f  you  a re  thought l e s s  and  
care le s s ,  a l low your  se lves  to  l ive  a t  the  wont - 
e d  r a t e ,  a l t h o  yo u  a r e  u n d e r  n ew  E n g a g e - 
men t s ;  a nd  l oo s e  t h e  Imp re s s i on s  wh i ch  t h e  
a f f l i c t ive  P rov i d ence s  you  we re  unde r,  made  
upon you ,  and  tha t  once  and  aga in ,  ove r  and  
ove r ;  b e l i e ve  i t ,  yo u ’ l l  f i n d  t h e  t i m e  w i l l  
come when you’ l l  be very apt to quest ion whe - 
t h e r  a l l  yo u r  Tr a n s a c t i o n s  w i t h  G o d ,  f ro m  
f i r s t  t o  l a s t ,  h ave  no t  been  hypoc r i t i c a l ;  and  
whether  there  ha th  been any  th ing  o f  Rea l i ty  
and S incer i ty  a t  the  bot tom on your  par t ;  and  
you’ l l  f ind  your  se lve s  so  wofu l ly  embar ra s s ’d ,  
as not to be able to quiet your selves, or receive  
S a t i s f a c t i o n  f ro m  o t h e r s .  A s  yo u  wo u l d  n o t  
have  t h i s  t o  p rove  you r  Ca s e,  I  b e s e e ch  you  
be punctual with God, and faithful to him.

6 .  C O N S I D E R  a l s o  w h a t  A d va n t a g e  yo u  
g ive the Devi l  by negect ing to pay your Vows.  
Who would  do  any  th ing  to  re jo ice  h i s  wor s t  
and b i t te re s t  Enemy,  and put  h im in  a  capac i - 
t y  o f  d o i n g  h im  an  i n con c e iva b l e  M i s c h i e f ?  
and yet  thi s  i s  done by a l l  you that  make Vows  
t o  G o d ,  a n d  f o r g e t  a n d  n e g l e c t  t h e m  w h e n  
yo u  h ave  d o n e .  Yo u  g i ve  a n  a d v a n t a g e  t o  
t h a t  s ub t i l  Enemy  o f  you r s  t h a t  wa t ch e s  f o r
  your
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you r  h a l t i n g ,  and  w i l l  make  u s e  o f  t h e  l e a s t  
S l ip  o r  Fa i lu re  you  indu lge  your  s e lve s  in ,  a s  
a  mean s  to  w i thd r aw you  fu r the r  and  fu r the r  
f rom God ,  t i l l  a t  l eng th  Consc i ence  i s  so re l y  
wo u n d e d ,  a n d  G r a c e  s a d l y  we a k n e d ;  a n d  s o  
u n l e s s  G o d  b e  s t r a n g e l y  m e r c i f u l  t o  yo u ,  
you may go halting to your Graves. Let but these  
t h i n g s  b e  d u l y  we i g h ’d ,  a n d  yo u  c a n ’t  wa n t  
I nduc emen t s  t o  a  s e r i ou s  Remembr anc e  a nd  
f a i t h f u l  Pay m e n t  o f  a ny  Vow s  yo u  m a d e  i n  
Distress or Trouble.

IT  now rema in s  tha t  I  add  some Di rec t ion s  
tha t  may  be  he lp fu l  to  keep  up  a  l ive ly  Sense  
of Vows made upon a s ick Bed,  or  in any t ime  
o f  F e a r ,  D i s t r e s s  o r  D a n g e r .  To  a n y  t h a t  
a re  s e r i ou s l y  de s i rou s  t he reo f ,  and  wou ld  do  
what  in  them l ie s  to  engage themse lves  to  pay  
their  Vows to the most  High,  I  would g ive the  
following Advice.

1.  OFTEN ende avou r  t o  c a l l  t o  you r  l i ve - 
l y  R e m e m b r a n c e  t h e  S t a t e ,  C o n d i t i o n ,  a n d  
F r ame  t h a t  you  we re  i n ,  a nd  t h e  S en s e  you  
had  o f  t h i ng s  when  you  made  you r  Vows  t o  
G o d .  R e t i r e  f r o m  t h e  Wo r l d  e v e r  a n d  
anon ,  and  s obe r l y  s e t  you r  s e l ve s  down ,  and  
r e c o l l e c t  w h a t  T h o u g h t s  a n d  A p p re h e n s i o n s  
you had  in  the  t ime  o f  your  Trouble,  o f  God  
a nd  Ch r i s t ,  o f  S i n  a nd  Ho l i n e s s ,  o f  He aven  
and  He l l ,  a nd  o f  a  c a lm  and  pe a ce ab l e  Con - 
s c i e n c e ;  w h a t  S e n s e  yo u  h a d  o f  yo u r  p a s t  
Neg l e c t s  and  Fa i l u re s  and  f u tu re  Du ty ;  wha t  
were  you r  Ca re s ,  a nd  Fe a r s ,  a nd  Hope s ,  and
 X Com-
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C o m f o r t s ;  h ow  yo u r  S p i r i t s  wo r k ’d ;  w h a t  
were  Consc ience s  Admoni t ions ,  and  your  Re - 
s e n t m e n t s .  D i d  yo u  n o t  t h e n  t h i n k  a n  I n - 
t e r e s t  i n  God  a nd  Ch r i s t  t o  b e  wo r t h  mo re  
t h an  a  t hou s and  Wor ld s ?  And  wou ld  you  no t  
i f  t h ey  h ad  b e en  i n  you r  powe r  r a t h e r  h ave  
chosen to have par ted with them, than to have  
gone  w i thou t  i t ?  D id  no t  S in  t hen  s i t  h e avy  
upon  you r  M ind s ,  a nd  d ep re s s  you r  S p i r i t s ?  
And  d i d  you  no t  h e a r t i l y  w i s h  t h a t  you  h ad  
c a re fu l l y  shunned  i t ,  and  wa t ched  ag a in s t  i t ?  
How mean  Though t s  h ad  you  o f  t h i s  E a r t h ,  
and  a l l  t h e  R i che s ,  Honou r s ,  P l e a s u re s ,  a nd  
Comfo r t s  o f  i t ,  when  you  d i d  no t  know bu t  
you  we re  j u s t  upon  l e av i ng  i t ?  D i d  you  no t  
then  th ink  those  the  happ ie s t  o f  Pe r sons  how  
l ow soeve r  the i r  p re s en t  C i rcums t ance s  were,  
t h a t  h a d  a  Tr e a s u r e  a b ove ,  a n d  c o u l d  e ye  
Heaven  a s  t h e i r  p rop e r  home ?  a nd  t h e  l i ke :  
The  f r e qu en t  r e co l l e c t i n g  o f  s u ch  Though t s  
wi l l  h e l p  t o  pe r pe tu a t e  t he  Impre s s i on s  t hey  
m a d e ,  a n d  t h e i r  g o o d  E f f e c t s :  A n d  b e c a u s e  
ou r  Memor i e s  a re  common l y  weak  and  t re a - 
cherous ,  and not  so  f a i th fu l  a s  they  should  be  
t o  u s  i n  Ma t t e r s  o f  t h e  g re a t e s t  momen t ,  i t  
may be  a  cons iderable  he lp  to  u s  to  make use  
o f  W r i t i n g ;  we  s h o u l d  f i n d  i t  a b u n d a n t l y  
wor th  ou r  wh i l e,  and  o f  no  sma l l  Use  to  u s ,  
wou ld  we  a s  s oon  a s  we  a re  de l ive r ’d  ou t  o f  
Aff l i c t ion and Trouble  commit  to  Wr i t ing  the  
S t a t e  o f  ou r  Ca s e,  and  F r ame  o f  ou r  Sp i r i t s ,  
when  we  we re  unde r  i t ;  wha t  ou r  Though t s  
a n d  A p p r e h e n s i o n s  we r e ;  w h a t  s u p p o r t e d  
a n d  r e l i eve d  u s ;  w h a t  E n g a g e m e n t s  p a r t i c u -
  larly
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l a r l y  we  made,  and  upon  wha t  I nducemen t s :  
Our Recour se  where to,  whenever  we f ind our  
s e lve s  ap t  to  g row co ld ,  migh t  he lp  to  renew  
our  Sen se  o f  our  pa s t  vows,  and  engage  u s  to  
a n s we r  a n d  p a y  t h e m ;  a n d  k e e p  o u r  a f t e r  
L i ve s  f ro m  b e i n g  l i ke  t h e  n ew  E d i t i o n s  o f  
s o m e  M e n s  B o o k s ,  w h i c h  a r e  a lway s  wo r s t :  
by reason that  bes ides  the old Er ra ta,  new ones  
creep in, and are added to the former.

2 .  Engage  you r  F r i end s  and  Re l a t i on s  who  
we re  Wi t n e s s e s  o f  yo u r  Tro u b l e ,  t h a t  k n ew  
yo u r  Fe a r s ,  a n d  we re  a c q u a i n t e d  w i t h  yo u r  
vow s  t h en  made  o f  a  b e t t e r  L i f e  f o r  t ime  t o  
c o m e,  t o  r e m i n d  yo u  o f  yo u r  P ro m i s e s  a n d  
E n g a g e m e n t s ,  t o  wa t c h  ove r  yo u ,  a n d  t e l l  
you  o f  them a s  the re  i s  occa s ion ,  and  t ake  i t  
k i n d l y  o f  t h e m ,  a n d  b e  t h a n k f u l  t o  t h e m ,  
whenever  they  do so.  A se r ious  f a i th fu l  Yoke - 
f e l low fo r  a  Moni to r  in  such  a  Ca se  i s  a  va s t  
Advantage,  becau se  o f  the  cons t an t  Over s i gh t  
and In spec t ion  which  tha t  Re la t ion  g ive s  Op - 
por tun i t y  fo r :  bu t  i f  t h a t  be  wan t ing ,  i t  may  
in  par t  be  made up by other  se r ious  Chr i s t i an  
F r i e n d s ,  w h o s e  A d m o n i t i o n s  m ay  b e  v e r y  
he lp fu l .  And  indeed  in  such  a  c a s e  the re  a re  
f ew  b u t  n e e d  s p u r r i n g ,  n e e d  t o  b e  p u t  i n  
m i n d  o f  t h e i r  Vow s  a n d  P ro m i s e s :  We  m ay  
s ee  i t  in  Ja c o b ’s  c a s e,  who a f t e r  he  had ,  upon  
l e av ing  h i s  F a the r ’s  Hou s e,  made  t he  s o l emn  
vow  that hath been before cited out of Gen.  28.  
and  when God had  per for med h i s  Des i re,  and  
kep t  h im  s a f e ,  a nd  b rough t  h im  b a ck  a g a i n ,  
he  ye t  l i ng red  a  g re a t  wh i l e  be fo re  he  p ayed
 X 2 his
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h i s  vow,  n e eded  t o  b e  rem inded ,  a nd  wa s  a s  
one a s leep,  t i l l  a  Ca l l  o f  God to  go up to  Be - 
t h e l  awakened h im;  a s  we see,  Gen.  35.  1.  and  
t h e n  p r e s e n t l y  we  f i n d  h e  r e m e m b e r s  w h a t  
h a d  p a s t  b e t we e n  G o d  a n d  h i m ;  a n d  t h e r e - 
fo re  c r ie s  to  h i s  Housho ld ,  ve r.  3 .  Le t  u s  a r i s e  
and  g o  u p  t o  Be the l ;  and  I  w i l l  mak e  t h e r e  a n  
Al t a r  un t o  God ,  who  an swe r e d  me  i n  t h e  d ay  o f  
my Di s i r e s s,  and  was  w i th  me  in  the  way  wh i c h  I  
went.

3,  BE su re  to  t ake  the  f i r s t  Oppor tun i ty  o f  
b e g i n n i n g  t o  p ay  yo u r  v o w s.  ’ T i s  a  p a r t  o f  
Di shone s t y  no t  t o  g ive  t o  God  a c co rd ing  t o  
the  t ime  in  which  he  ha th  been  merc i fu l  and  
g r a c i ou s .  And  we  may  s t i l l  ob s e r ve  t h a t  one  
N e g l e c t  s h a l l  a lway s  m a ke  way  f o r  a n o t h e r .  
Men a re  ve r y  ap t  t o  ad jou r n  t he  Pa imen t  o f  
t he i r  vow s  t o  wha t  they  c a l l  a  more  conven i - 
en t  Sea son ,  wh ich  w i th  tho se  who  pu t  i t  o f f  
f r o m  t i m e  t o  t i m e ,  i s  n e ve r  l i k e  t o  c o m e .  
T h e  l o n g e r  we  p u t  o f f  t h e  p a y i n g  o f  o u r  
Deb t s ,  t h e  mo re  unw i l l i n g  and  t h e  l e s s  a b l e  
shall we be at last.

4 .  P R AY  o f t e n  a n d  e a r n e s t l y  t o  G o d ,  t o  
keep  up  a  l i ve l y  S en s e  o f  you r  ren ewed  En - 
g a g e m e n t s  o n  yo u r  H e a r t s  a n d  S p i r i t s .  A s  
your  vows  were  accompan ied  wi th  P r aye r s ,  so  
l e t  t h e m  b e  f o l l owe d  by  t h e m .  B e g  o f  G o d  
t h a t  he  wou ld  gua rd  you  f rom the  Tempt a t i - 
o n s  o f  a n  i n f e c t i o u s  Wo r l d ,  a n d  ke e p  yo u r  
Hea r t s  f rom  coo l i n g .  And  l e t  s u ch  Pe t i t i on s  
be frequent and serious.
  5. Look
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5 .  L o o k  f o r  a  R e t u r n  o f  Tro u b l e .  T h i n k  
no t  bec au s e  t h i s  A f f l i c t i on  i s  a t  an  end ,  and  
t h a t  Tr i a l  i s  ove r ,  a n d  t h e  o t h e r  B u rd e n  i s  
r e m ov ’d ,  t h a t  t h o u  a r t  t h e r e f o r e  s a f e ,  t h y  
Moun t a i n  s t a nd s  s t rong ,  t hou  s h a l t  n eve r  b e  
m o v e d :  f o r  t h o u  m a y s t  h a v e  m o r e  t o  g o  
t h ro u g h  t h a n  t h o u  a r t  awa re  o f .  S o m e  Pe r - 
sons  need not  look f a r  for  a  Prospec t  o f  f re sh  
Troub l e ;  a s  t e em ing  Women ,  a nd  t ho s e  Pe r - 
s o n s  t h a t  a r e  l i a b l e  t o  t h e  r a c k i n g  a n d  t o r - 
ment ing  pa in  o f  Cho l i ck ,  Gout  o r  S tone,  and  
t he  l i ke.  Th ink  no t  the re fo re  th a t  a l l  i s  ove r  
wi th  t h e e ,  bu t  e xp e c t  n ew  Tr i a l s  a nd  D i f f i - 
cu l t i e s ;  l ive  i n  the  expec t a t i on  o f  be ing  s i ck  
a g a i n ,  a n d  t h a t  t o  t h a t  d e g re e  a s  t h a t  t h o u  
s h a l t  no t  r e cove r ;  i n  t h e  e xp e c t a t i on  o f  b e - 
i ng  p a ined  a f re sh ,  when  i t  may  be  thou  w i l t  
not so eas i ly f ind Relief ;  think in any case that  
thy  l a s t  Pre s sure s ,  or  o ther s  o f  the  s ame k ind,  
a s  b a d ,  o r  wo r s e ,  m ay  r e t u r n ;  a n d  a s  e ve r  
t hou  expec t e s t  God  shou ld  t h en  be  t hy  S t ay  
and  He lpe r,  t hy  Sh i e l d  and  Buck l e r,  p ay  t he  
vows  thou mades t  h im in  thy  l a s t  Di s t re s s .  Do  
bu t  re a l l y  l ook  f o r  f re s h  Exe rc i s e s  and  Con - 
f l i c t s ,  (which thou cans t  never  want  rea son to  
do,  wh i l s t  t hou  a r t  e n compa s s ’d  w i t h  a  va i l  
of Flesh) and that  wi l l  help to keep up a Sense  
of your vows under your last. And then,

6 .  B E  d u l y  s e n s i b l e  o f  t h e  Tr e a c h e r y  o f  
yo u r  ow n  H e a r t s .  Ta ke  h e e d  o f  d e p e n d i n g  
on  you r  own  S t reng th .  I f  you  once  g row s e - 
c u re ,  yo u  a r e  i n  c o n s t a n t  D a n g e r  o f  a  S u r -
  prize.



310 A Practical Discourse

p r i z e  R e m e m b e r  t h a t  c o n f i d e n t  P e t e r  p r e - 
s e n t l y  f e l l .  G i v e  n o t  w a y  t o  a n y  s u c h  
T h o u g h t s  a s  t h e s e ,  t h a t  yo u r  Vow s  we re  s o  
s e r iou s ,  and  your  Reso lu t ion s  so  s t rong ,  tha t  
i t ’s  a l m o s t  i m p o s s i b l e  f o r  yo u  eve r  t o  l o s e  
t h e  S e n s e  o f  t h e m .  A l a s !  s o  f a r  i s  i t  f r o m  
t h a t ,  t h a t  h ow  s t r o n g  a n d  s e r i o u s  s o e v e r  
they  were,  when  you  come in to  the  mid s t  o f  
S n a re s  a n d  Te m p t a t i o n s ,  yo u ’ l l  f i n d  i t  ve r y  
dif f icult  to retain any Impress ions that shal l  s ig - 
nify any thing.

L e t  e ve r y  o n e  t h e r e f o r e  w h o m  G o d  h a t h  
s u c c o u r ’d  i n  D i s t r e s s ,  a n d  d e l i v e r ’d  i n  a n  
h o u r  o f  D a n g e r ,  s ay  w i t h  D a v i d ,  I  w i l l  s i n g  
P ra i s e  un t o  t hy  Name,  O  Lo rd ,  f o r  e v e r ;  t h a t  I  
may daily perform my Vows.

F I N I S .

Psal. 61. 8.


